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dkad Kitty Fisher zostawita meza, mineto dwadziescia
dziewie¢ godzin. Pokonata w tym czasie 5974 kilometry.
Z magazynu przeczytanego na pokladzie samolotu
dowiedziala sie, ze z Londynu do Nowego Jorku jest 5569 kilometrow,
a wedlug nawigacji w samochodzie z wypozyczalni, odkad opuscita lotnisko,
przejechata 405. Od Toma oddzielaly ja teraz caly ocean i p6t stanu. Moze
powinno ja to przygnebiac, ale czula tylko odretwienie.
W Wielkiej Brytanii bylo teraz niedzielne popotudnie, wpot do piatej,
i zastanawiala sie, co porabia Tom. Po chwili skrzywita sie, wyobrazajac
sobie, jak jej maz kreci sie po domu w spodniach od dresu i koszulce. Bez
watpienia obdzwonit juz jej najblizszych przyjaciot i jak gdyby nigdy nic
pytal, czy nie wiedza, gdzie sie podziala. Ile czasu bedzie potrzebowal, zeby
odkry¢, ze poleciata do Ameryki szuka¢ odziedziczonego po pradziadku
domku nad jeziorem?
Specjalnie zabrala ze sobg wszystkie dokumenty, zeby nie znalazt adresu.
Niech sie troche pomartwi. Nalezato mu sie, zdradzit ja. Wypowiadajac
w myslach te stowa, az zadrzata, mimowolnie przypominajgc sobie esemesy
w jego telefonie. Nadal byta wstrzasnieta. To wszystko wydawato jej sie
nierzeczywiste. Nie mysl o tym. Przestan myslec.

Kobiecy glos w nawigacji byt pokrzepiajaco pewny siebie: ,,Za dwiescie



metrow skre¢ w lewo w Big Brook Road”. Dobrze mie¢ kogos, kto ci mowi,
co nalezy robic. Wiasnie tego potrzebowala, gdy cate jej zycie obracalo sie
w ruine. Kilka minut pdzniej damski glos najwyrazniej sie jednak pomylit.
,Jestes na miejscu”, oznajmit, mimo ze Kitty widziata tylko gesty las po obu
stronach drogi. Pojechata dalej, lecz gtos kazat jej zawrdcic.

Wysiadla z samochodu, zeby sie rozejrzec, i miedzy drzewami odkryta
zarosnieta wysoka trawa droge, nad ktorg zwisaty galezie. Spojrzata na mape
przestang razem z aktem wilasnosci domku i doszta do wniosku, ze to musi
by¢ tutaj. Gdyby sprobowata przejechac¢ tedy samochodem, gatezie moglyby
porysowac lakier, wiec postanowita przedrzec sie przez zarosla pieszo.
Otaczaly ja bzyczace owady, czula silny zapach zieleni kojarzacy sie
ze skoszong trawq po deszczu. Wkrétce zobaczyta metaliczny blask jeziora
Akanabee i punkciki Swiatla tanczace na jego powierzchni. Gdy dotarta
do brzegu, rozejrzala sie i zerknela na mape, mruzac oczy. Domek powinien
by¢ gdzies tutaj.

I wtedy zauwazyta mniej wiecej czterometrowe wzniesienie przystoniete
pnaczami. Minelo trzydziesci lat, odkad ktokolwiek tu mieszkat, wiec Kitty
byla przygotowana na widok sterty gruzu. Domek wygladat jednak tak, jakby
las utworzyt kokon, by ostoni¢ go przed dziataniem zywiotdw. Chwasty
owinely sie wokot fundamentéw, dostaty sie do wnetrza przez wybite szyby
w oknach i uformowaty dywan na dachu. Wejscie byto ledwie widoczne
za gaszczem splatanej zieleni. Ale potozenie domku, przycupnietego
na tagodnym zboczu zaledwie kilka metrow od kamienistego brzegu jeziora,
zapierato dech w piersiach.

Podeszta, zeby mu sie przyjrzec. Pomost biegnacy w strone jeziora
dawno sie zawalil, zostawiajac po sobie kilka zatosnych kotkow. Przez
schody prowadzace na werande przebito sie mtode drzewko, odksztatcajac

i tamigc deski, a jego korzenie wplataty sie w popekane drewno,



upodobniajac je do gniazda wezy. Dach z blachy falistej wciaz wygladat
jednak na szczelny i chronit znajdujace sie pod nim Sciany. Zauwazyta,
ze fundamenty wylano z betonu.

Kitty ostroznie weszta na werande, gdzie zardzewiale tancuchy zwisajace
z sufitu i popekane deski podlogi swiadczyly o tym, ze kiedys byta tam
hustawka. Wyobrazita sobie pradziadka siedzacego tutaj z piwem w reku
i podziwiajacego ten widok. Odsuwajac liscie, siegneta w strone drzwi
i odkryla, Ze nie sq zamkniete na klucz. W srodku byto ciemno i pachniato
stechlizng zmieszang z wonig mokrych grzybdow i starego drewna. Drobinki
kurzu wirowatly w snopach swiatta wpadajacego przez szczeliny miedzy
pnaczami. Gdy oczy Kitty przyzwyczaily sie do pétmroku, zobaczyla
olbrzymie pomieszczenie z zardzewialym piecykiem, stare zelazne t6zko
przykryte zaplesniatlym materacem, drewniane biurko i mnostwo Smieci:
pozoikle gazety, przeterminowane konserwy oraz pare zbutwiatych
gumowych kaloszy.

Ostroznie weszta glebiej. Za drzwiami byla tazienka z brudng wanna,
umywalka i toaletg. Na potce lezat splatany pajeczyna pedzel do golenia.
Ku jej zaskoczeniu okazalo sie, ze po pociggnieciu za sptuczke w toalecie
ptynie woda, a z kranu, ktory cicho zaskrzypial, trysnela ciemna ciecz.
Przypuszczala, ze domek jest podiaczony do jakiegos Zrodta wody
na wzgorzu i ze gdzies znajduje sie szambo, ale musiato uptyna¢ co najmniej
trzydziesSci lat, odkad po raz ostatni je oprozniano.

Wracita do salonu potaczonego z sypialnig. Przechadzajac sie po nim,
sprawdzala stan Scian i sufitu. Na szczeScie podtoga wydawala sie solidna.
Kitty pomyslata, ze mogtaby tu nawet przenocowac, pod warunkiem
ze pozbedzie sie Smieci i wykarczuje te dzungle, wpuszczajac troche
Swiezego powietrza.

Wyszla na werande i rozejrzala sie. Dwie brzozy oddzielaly ja od plazy



obmywanej niewielkimi falami. Nie bylo wida¢ zadnych sladéw obecnosci
cztowieka i nie docieraly tu odglosy od strony drogi. Przeciwlegly brzeg,
oddalony mniej wiecej o pottora kilometra, porastat gesty las. Byla sam

na sam z drzewami i jeziorem i czula sie wspaniale.

Poszta do samochodu po bagaz i przyciagnela go po wysokiej trawie.
Zjad}a kupiong na lotnisku kanapke z solong wotowing i korniszonami,
wypila puszke 7-upa, a potem wilozyla grube rekawice, zeby powyrywac
pnacza dtawigce jej domek. Juz czula sie jego wiascicielka. Juz sie w nim
zakochiwala.

Wsraod roslin zauwazyla te, ktora z kolezankami ze szkoty nazywaty
,lepkim siusiakiem”. Gdy byly mate, ukradkiem przyklejaly ja sobie
nawzajem do plecow. Inne pnacze wypelniato powietrze pytkami, ktére
laskotaty ja w gardle. Uwazala, Zeby nie dotykac lisci odstonietg skora,
bo wiedziala, ze w Ameryce rosnie trujacy bluszcz, ale nie byta pewna, jak
wyglada. R6j malenkich czarnych muszek wznidst sie i odlecial wsrod
lekkich podmuchéw wiatru. Pracowata z ponurg determinacjq. Miata
nadzieje, Zze doprowadzajac swoje miesnie do zupelnego wyczerpania, zdota
sttumic¢ paniczne mysli klebigce sie w jej glowie. Nie mysl o Tomie. Przestan
myslec. Ulegajac sile nawyku zrodzonego w XXI wieku, zabrata ze soba
komorke i laptopa, ale jeszcze ich nie wiaczyla. Nie zniostaby wymowek
i usprawiedliwien meza, zwyczajnie nie miata ochoty ich shuchac.

Gdy odsuneta wiekszos¢ zarosli, zobaczyla, ze stare drewniane deski
upodabniajg domek do organicznego elementu krajobrazu lesnego. Mimo
ze w Ssrodku znajdowalo sie tylko jedno pomieszczenie, domek byt duzy, miat
z siedem metréw dtugosci, okna ze wszystkich stron, a ze spadzistego dachu
wystawal maty komin. Jeszcze raz weszta do srodka i zaczeta wkiada¢ Smieci
do grubych workow, ktdre ze sobg przywiozla. Przerwata na chwile, zeby

przeczytac kilka pozotklych nagtowkow: ,,Wypadek w elektrowni



w Czarnobylu”, ,,Wybuch promu kosmicznego Challenger”. W t6zku
od dawna nie bylo sprezyn, wiec wywlekla je na zewnatrz, by pozby¢ sie
go pozniej, a nastepnie rozwinela przywieziony Spiwor i utozyla go w kacie.

Gdy skonczyta, stonice nad jeziorem zaczelo powoli opadac. Ptaki glosno
skrzeczaly, zuzywajac swoje ostatnie zapasy energii tego dnia. Usiadta
na werandzie, zeby ich postucha¢. Nawolywania lelka brzmiaty catkiem jak
zaczepne gwizdy. Obok Smigaly mroczne nietoperze, a w oddali kumkaty
zaby.

Nagle miedzy korzeniami drzewa pod szczeling w schodach zobaczyta
jakis btysk. Potozyla sie i wyciggnela reke w jego strone. Od razu zaskoczyt
ja ciezar znalezionego przedmiotu. Wyjela go i zobaczyla, Ze to zloty, mniej
wiecej dwucentymetrowy owalny wisiorek wysadzany malenkimi
kolorowymi kamieniami — niebieskimi, r6zowymi i bursztynowymi —
osadzonymi wsrod ztotych zawijasow jak kwiaty na pnaczach. Musiat duzo
kosztowac. Z tylu zauwazyta wygrawerowang inskrypcje, ktora jednak
zatarla sie z biegiem lat. U gory byt otworek, prawdopodobnie przewlekano
przez niego tancuszek. Kto$ musiat sie bardzo zmartwic, gdy zgubit tak
piekng rzecz. Kitty jeszcze nigdy nie widziala czegos podobnego.

Wsuneta owalny przedmiot glteboko do kieszeni dzinsow i rozpakowata
nastepng kanapke z lotniska, tym razem z indykiem i salatg. Zjadla ja na
kolacje i popita zabrang z samolotu buteleczkg Chemin Blanc, siedzac
na krawedzi werandy i machajgc nogami. Drzewa naprzeciw niej kotysatly sie
na lekkim wietrze, a w gladkiej tafli jeziora odbijaly sie oszalamiajgce kolory
nieba. Przechodzily z bladego r6zu w fiolet, ztoto, a potem w braz, rownie

zywe i nierzeczywiste jak koloryzowana czotéwka hollywoodzkiego filmu.



Kozdyial 1

Clarstio Sicbe, Kaga, wiesioi 1974

ymitr Malama powoli zbudzit sie z glebokiego snu,
majgc niejasng Swiadomosc, ze styszy wokét sciszone
glosy. Na twarzy czut lekkie podmuchy chtodnego wiatru.
Potwornie bolata go glowa, okolicach skroni pulsowat uporczywy, dreczacy
bol potegowany jasnoScia Swiatla. Nagle przypomniat sobie, zZe jest
w szpitalu. Przywieziono go tu poprzedniego dnia wieczorem i ostatnig
rzecza, jaka pamietat, byto rozpuszczone w wodzie laudanum podane przez
pielegniarke.

Po chwili pomyslat o swojej nodze: czy w nocy ja amputowali? Odkad
zostat ranny na froncie, zyt w strachu, ze wda sie zakazenie i jq straci.
Otworzy? oczy i oparl sie na tokciach, zeby spojrzec: pod koldra odznaczaty
sie dwa ksztalty. Odchylit jg i z wielka ulga zobaczyl, ze lewa noga
wprawdzie zostala zabandazowana, ale z calg pewnosScig nadal byta na swoim
miejscu. Poruszyt palcami, zZeby sie upewnic, a potem znowu opadt
na poduszke, probujac nie zwraca¢ uwagi na bol nekajacy jego noge, glowe
i brzuch.

Przynajmniej miat obie nogi. Bez nich nie mogiby dluzej stuzy¢
ojczyznie. Odestano by go do domu, do matki i ojca, nie nadawatby sie
do niczego, bylby zalosnym stworzeniem kustykajacym na drewnianym

kikucie.



— Obudezit sie pan. Chcialby pan cos zjes¢? — Obok jego t6zka usiadla
przysadzista pielegniarka z cieniem wasika i nie czekajac na odpowiedz,
podsuneta mu tyzke kleiku. Poczut ucisk w zoladku i odwracit glowe. — Jak
pan woli. Przyjde p6Zniej — powiedziala, dotykajac na chwile jego czota
chtodnymi palcami.

Zamknat oczy i zapadt w polsen. Styszal dzwieki rozlegajace sie
na oddziale, ale glowe mial ciezka jak otow, w jego myslach klebity sie
obrazy: wojna, jego przyjaciel Malewicz postrzelony i krwawiacy na trawie,
jego siostry, dom.

W tle ustyszatl perlisty dziewczecy Smiech. Nie pasowat do niezbyt
atrakcyjnej pielegniarki, ktorg przed chwilg widziat. Uchylil powieki
i zobaczyt wysokie, szczupte sylwetki dwoch mtodych pielegniarek
w $nieznobiatych czepkach i dhugich, bezksztaltnych fartuchach. Gdyby
obudzit sie dopiero teraz, moglby sie wystraszy¢, ze umart i widzi anioty.

— Znam pana — powiedzial jeden z aniotéw, podplywajac do jego t6zka.

By} pan carskim gwardzista w patacu w Peterhofie. Czy to nie pan wskoczyt
do morza, zeby uratowac psa?

Kobieta miata niski, tadny glos. Gdy sie zblizyla, uSwiadomit sobie
z naglym zdziwieniem, ze to wielka ksiezna Tatiana, druga corka cara
Mikotaja. Podczas gdy najstarsza, Olga, przypominata z wygladu ojca,
Tatiana odziedziczyta po matce lekko orientalne rysy. Wpatrywala sie
w niego fioletowoszarymi oczami, czekajac na odpowiedz.

— Tak, obawiam sie, ze to bylem ja. Zniszczylem sobie mundur, kapitan
byt wsciekly, a pies okazat sie bezpanskim kundlem, ktory otrzepat sie
i uciek} bez stowa podziekowania. — USmiechnat sie. — Dziwie sie, Ze pani
o tym styszata, Wasza Carska Wysokosc.

Odwzajemnita usmiech.

— Styszatam, jak mowili o tym jacy$ gwardzisci, i poprositam, zeby



mi pana wskazali. Na pewno jest pan mitosnikiem psow.

— O tak. W domu mam dwa: borzoja i tajke. To tobuzy, ale okropnie
za nimi tesknie.

— Moj ojciec lubi borzoje. Miat kiedy$ jednego, ktory rzekomo
przewyzszat ludzi inteligencja. Papa bardzo rozpaczatl, kiedy ten pies
zdecht. — Ladnie zmarszczyla nos. — Za to te, ktére trzymamy w psiarni, bez
konca szczekajq. Chcialabym mieC wlasnego psa w patacu, ale musiatby byc¢
cichszy. Moze pan mi doradzi, jakiego wybrac?

Poczut sie zaszczycony, ze wielka ksiezna rozmawia z nim w tak
naturalny, zwyczajny sposob.

— Oczywiscie, Wasza Carska Wysokosc¢. Woli pani mate czy duze psy?

— Chyba mate. I nie ma potrzeby, zeby tytutowal mnie pan ,,Wasza
Carska Wysokoscig”. Tutaj jestem pielegniarka, a nie cztonkinig rodziny
carskiej. Razem z mamg i mojq siostrg Olga szkolimy sie na pielegniarki,
zeby wspierac akcje ludnosci cywilnej na rzecz wojny. Ostatnio jestem znana
jako ,,trzecia pielegniarka Romanowa”, a one to ,,pierwsza” i ,,druga”.

Rozes$miat sie, styszac ten bezosobowy przydomek.

— Lubi pani teriery, trzecia pielegniarko Romanowa? Czarny terier
rosyjski jest madrym psem, a do tego niezbyt hatasliwym. Popularnoscia
wsrod dam ciesza sie tez spaniele ze wzgledu na ich jedwabistg siers¢. Poza
tym sg mate rasy buldogow. Najbardziej lubie francuskie.

Klasneta w dlonie.

— O tak! Uwielbiam ich powazne pomarszczone pyszczki, jakby
te stworzenia dZwigaty na barkach wszystkie zgryzoty Swiata.

Jej siostra Olga, drugi aniot w bieli, zawotata Tatiane oswiadczyla,
ze idzie na sgsiedni oddzial. Dymitr myslal, ze Tatiana pojdzie razem z nia,
ale zostala.

— Widze, ze jest pan ranny w noge — powiedziala. — Bardzo boli? Moge



cos dla pana zrobic?

Pokrecit glowa.

— Dziekuje, nic mi nie jest. Denerwuje mnie tylko, ze bylem tak
nieostrozny, by dac sie postrzeli¢ w pierwszym tygodniu wojny.

— To rana postrzatlowa?

Wrdcil myslami do chwili, w ktdérej pobiegl zabra¢ Malewicza z pola
walki i zaczat go ciggnac za kotnierz. Poczut cios w udo, ale nie zwrdcit na to
uwagi, byt skupiony na ratowaniu przyjaciela.

— Tak. Nie zdawalem sobie sprawy, ze oberwalem, dopoki nie dotartem
do obozu. Dziwne, ale dopiero tam poczulem bol i rana zaczeta krwawic. —
Krew trysnela niespodziewanie i upad} na trawe. Nie pojmowat, dlaczego nie
ptynela wczesniej, na polu bitwy, zupehie jakby czuwat nad nim ktory$
Swiety. Pamietal, Zze gdy upad}, zrobito mu sie bardzo goraco i zaczat drze,
zaciskajac zeby, a koledzy zdarli z niego spodnie, odstaniajgc poszarpang
dziure biegnacq wzdtuz lewego uda i konczaca sie na prawym. Na szczescie
kula nie utkwita w ciele. Moze dzieki temu chirurgom udato sie ocali¢ noge.
W ostatnich tygodniach przewieziono go z frontu w Gumbinnen w Prusach
Wschodnich przez rozne stacje medyczne az do patacu Katarzyny w Carskim
Siole, gdzie wspaniate komnaty przeksztalcono w oddzialy szpitalne.

Tatiana spytata, w ktérym putku stuzyl, a gdy odrzekl, ze w 8. Putku
Ulanéw Wozniesienskich, zawotala:

— Jest pan jednym z moich ludzi! Musze pana otoczy¢ szczegdlng
opieka. — Od czternastego roku zycia Olga i Tatiana sprawowaly honorowe
dowddztwo nad swoimi putkami.

— To wielki zaszczyt znalez¢ sie pod opieka wiasnego putkownika. —
USmiechnat sie Dymitr. — Ale w pani obecnos$ci bede musiat trzymac fason.

Przez chwile gawedzili o wojnie wywolanej zaledwie kilka tygodni

wczesniej z powodu militarystycznych ambicji cesarza Niemiec. Dymitr



nadal byt tym wstrzasniety, a Tatiana powiedziala, ze dla jej rodziny bylo

to jeszcze bardziej przerazajgce, poniewaz maja w Niemczech wielu
krewnych — jej matka sie tam urodzila. Nazwala cesarza Swinig. Olga
przyszta po siostre i wykonata krotki gest zniecierpliwienia, rozktadajac rece.

— Musze wracac do pracy — powiedziata Tatiana. — Mam asystowac
bardziej dosSwiadczonej pielegniarce, ktora na pewno juz na mnie czeka. Ale
niech mi pan powie, czy moge cos zrobic¢, zeby bylo tu panu troche
przyjemniej?

— Moze zechce mi pani pozyczyc¢ jakas ksigzke? Jakgkolwiek. Uwielbiam
czytaC. — Mial nadzieje, ze nie jest arogancki. — Oczywiscie potem jg zwroce.

Wydawala sie zachwycona.

— Ja tez uwielbiam czyta¢. Jakich autoréw lubi pan najbardziej?

Zawahat sie. W tych czasach wielu dobrych pisarzy opowiadato sie
przeciwko carowi: Aleksandr Kuprin, Maksim Gorki, Iwan Bunin...
Powinien byt wybrac kogos z wczesniejszej epoki.

— Oczywiscie Tolstoja. I Czechowa.

— Zgadzam sie z panem — powiedziata. — Zdecydowanie wole klasykow
od pisarzy wspotczesnych. Moim absolutnym faworytem jest Turgieniew.
Czytat pan Ojcow i dzieci?

Dymitr byt zaskoczony, bo powies¢ opowiadata o mtodszym pokoleniu
odrzucajacym wartosSci starego arystokratycznego porzadku.

— Czytatem, bedac jeszcze chtopcem. Uwielbiam poetycki jezyk
Turgieniewa. Tworzy obrazy poruszajace dusze.

Rozbawito jq to.

— Sam pan mowi jak pisarz.

Skrzywit sie.

— W miodosci pisatem pamietnik, ale juz od dawna tego nie robie. Bylo

to raczej placzliwe roztkliwianie sie nad soba.



— Naprawde? Tez pisze pamietnik. Staram sie wiernie relacjonowac
wydarzenia dnia. Lubie wyzwania zwigzane z szukaniem najwlasciwszych
stow, ktore czesto przychodzq mi do glowy, kiedy robie co$ zupehie innego:
pracuje w szpitalu, haftuje albo... — Zamilkla, rumieniac sie lekko.

Podobat mu sie sposob, w jaki méwita: powoli, z namystem. Podobata
mu sie tez inteligencja, ktorg widzial w jej oczach.

— W takim razie ma pani instynkt pisarski.

RozeS$miala sie.

— Och, nawet nie przysztoby mi to do glowy... Moich pamietnikow nie
czyta nikt oprocz mnie.

— Kiedy nie ma czytelnikdw, moze pani wyrazac najszczersze uczucia.
Kiedys pisanie wydawato mi sie bardzo przydatnym sposobem zrozumienia
samego siebie. Wie pani, Ze czasami instynktownie reagujemy w sposob,
ktory wprawia nas w zdumienie? Myslimy wtedy: dlaczego sie ztoszcze?
Dlaczego to mnie smuci? Fascynujace jest odnajdywanie tej iskierki, ktora
wywolata taka reakcje, by¢ moze byt to tylko przypadkowy niuans, ktory
poruszyt jakas strune i wzbudzil emocje zwigzane ze znacznie wczesniejszym
doswiadczeniem... Ludzka natura to najciekawszy przedmiot badan. —
Zamilkl, czujac, ze za duzo méwi i by¢ moze jg nudzi, lecz Tatiana stuchata
go w skupieniu.

— Doskonale wiem, o czym pan méwi — powiedziala, przygryzajac warge,
jakby jej umyst dysponowat jakims niewidzialnym przyktadem
na potwierdzenie jego stow.

Dymitr patrzy} na nig i wydawata mu sie zupelnie otwarta, naturalng
dziewczyna. Dotad myslatl, ze carskie corki sg wynioste i wyrafinowane jak
damy kregow najwyzszej arystokracji Sankt Petersburga, ale Tatiana w ogole
nie zadzierala nosa. Rozmawiata z nim jak z rownym sobie.

— Trzecia pielegniarko Romanowa! — zawotlata jakas kobieta, stajac



w drzwiach.

— Ide, siostro Czebotariewa. — Tatiana szybko postata Dymitrowi ciepty
usmiech i dodata: — Do jutra. — Po czym pospiesznie wyszia.

Dymitr z uSmiechem odprowadzat jg wzrokiem, zupelie zapominajac
o bolu. Zastanawiat sie, ile lat ma Tatiana, a potem obliczytl,
ze siedemnascie — byta od niego o szeSc¢ lat mtodsza. Zachowywala sie, jakby
miala jeszcze mniej. Poza tym byla o wiele piekniejsza, niz kiedykolwiek
sobie wyobrazal, widujac ja z daleka. Miata kremowa, nieskazitelng cere,
oczy jak glebokie sadzawki, usta czerwone jak od dzikich jagod... Gdyby nie
nalezata do Romanowow, na pewno zaczatby z niq flirtowac. Przez lata
stuzby w carskiej gwardii dokonat kilku podbojéw wsrod miodych
utytutowanych dam z Sankt Petersburga, lecz zadna z nich nie wzbudzita
jego zainteresowania na dtuzej. Tu jednak, pomyslal, spotkat dziewczyne,

w ktorej z tatwosciag moglby sie zakochac.



Kosdyial 2

astepnego dnia rano Dymitr otworzyt oczy i spojrzat

na sufit, na ktéorym amorki, gryfy i inne mitologiczne

stworzenia tanczyly w chabrowych potokregach. Ogromny
wielopietrowy zyrandol potyskiwal w storicu. Sciany obito bialym jedwabiem
w delikatny wzorek w niebieskie kwiaty. Dymitr znajdowat sie w salonie
niebieskim w patacu Katarzyny, do ktorego zdarzato mu sie zagladac, gdy
stuzyl w carskiej gwardii. Mezczyzna na sasiednim t0zku, niejaki Stiepanow,
powiedzial mu, ze komnaty Patacu Zimowego tez przeksztatcono
w prowizoryczne oddziaty dla rannych oficerow. Wyniesiono ozdoby,
bezcenne meble zastgpiono szpitalnymi t6zkami, ale ruszty i ekrany
kominkowe byly z poztacanego brazu, a wymyslny zegar na gzymsie
ukazywat greckich bogéw Bachusa i Momosa z marmuru i brazu. Bogactwo
Romanowdw bylo niepojete.

Rodzina carska nie mieszkata juz w patlacu Katarzyny, wolata wzgledne
zacisze pobliskiego Patacu Aleksandrowskiego zimgq, Peterhofu latem
i wystawny luksus carskiego jachtu Sztandart lub krymskiego patacu
w Liwadii w czasie wakacji. Wiekszos¢ okazatych patacow stojacych wzdhuz
wybrzeza Baltyku w okolicach Sankt Petersburga, gdzie stuzyt Dymitr,
utrzymywano w celach reprezentacyjnych, by podejmowac w nich
przyjezdnych dygnitarzy i obchodzi¢ Swieta panstwowe.
Dymitr zastanawiat sie, jak to jest dorasta¢ wsrod tak niezmierzonego

bogactwa. Mie¢ w ogrodzie dom dla stonia i chinski teatr, jezdzi¢ nowymi



btyszczacymi automobilami prowadzonymi przez szoferow w liberiach,
kupowac, cokolwiek sie zapragnie. Tatiana nie sprawiala wrazenia
dziewczyny rozpieszczonej, ale juz sama wspaniatoSc jej Srodowiska
oddzielata ja od innych. Wiedzial, zZe jej ubrania szyja francuscy krawcy,

a kapelusze dla niej sprowadza sie z modnego sklepu w Londynie, Ze jej
perfumy pochodza z Brocard & Co, a buty od Henry’ego Weissa. Czesto
widywat pakunki dostarczane przez specjalnego postanca. Cho¢ sam byt
synem generala i nalezat do dobrze ustosunkowanej rodziny z wyzszej klasy
spotecznej, z pewnosScig nie moégt mie¢ nadziei, ze kiedykolwiek uda mu sie
zblizy¢ do Tatiany. Najprawdopodobniej byto to niemozliwe.

Patrzyt na zegarek, zastanawiajqc sie, o ktorej Tatiana do niego przyjdzie.
Poprzedniego dnia przystanela obok jego t6zka przed potudniem. Zdotat juz
zjesc troche kleiku na $niadanie i wasata pielegniarka zmienita mu opatrunek.
Przyniosta miske z wodq i brzytwe, a on ogolit sie i uczesat, chcac
doprowadzic sie do porzadku przed wizytg wielkiej ksieznej.

Whpadta o dziesigtej, zarumieniona z pospiechu, trzymajac pod pacha trzy
ksigzki.

— Mam nadzieje, ze pan na mnie nie czekal. Miatam lekcje, a potem
musiatam pojechac do cerkwi Znamienskiej, zeby pomodlic sie za naszych
zoknierzy. Prosze, oto ksigzki. Czy ktoras z nich pana zainteresuje? —
Polozyla je na koldrze, a potem przysunela krzesto i usiadta obok t6zka.

— Jak mito z pani strony, trzecia pielegniarko Romanowa. — USmiechnat
sie. Siegnat po pierwsza ksigzke: Ojcow i dzieci Turgieniewa. —

Z przyjemnosciq przeczytam ja po raz drugi i sprawdze, czy rzeczywiscie jest
taka, jak zapamietalem. — W skupieniu obejrzal pozostate. — Nigdy nie
czytatem Sonaty Kreutzerowskiej Tolstoja. Nie moge sie doczekac, kiedy
zaczne. A opowiadania Gorkiego sg doskonate: pamietam jedno z nich

o drazeniu tunelu w gorach. Czytala je pani?



— Ach, zapada w pamiec. Mysli pan, ze gory rzeczywiscie maja ducha
mogacego skrzywdzic tych, ktorzy je niszczq? — Tym razem jej oczy byty
szare, tylko wzdtuz krawedzi teczowek zauwazyt fioletowe plamki. Z boku
bialego czepka wysuneto sie pasemko wtosow.

— Widziatem kiedys, jak drazono taki tunel, i myslatem, ze to obrazanie
natury. Gorki uchwycit te atmosfere krzywdy. Dziekuje za ksigzki. Teraz,
kiedy juz mam zajecie, przestane by¢ takim ucigzliwym, wymagajacym
pacjentem. — Poglaskatl oprawe z drogiej marokanskiej skory.

Tatiana rozejrzala sie, nie wiedzac, czy mu wierzyc. Po chwili
uswiadomita sobie, ze Dymitr zartuje.

— Moze uda nam sie o nich porozmawiac, kiedy juz skonczy pan czytac.
Uwielbiam gawedzic o ksigzkach. Czesto pisze ich recenzje w pamietniku.

— Nie mam pojecia, jak znajduje pani czas na pisanie pamietnika. Zdaje
sie, Ze pani dni sg wypetnione nieustanng aktywnoscia: pielegniarstwem,
obowigzkami wielkiej ksieznej, putkownika... — Usitlowal dowiedziec sie
0 niej czegos wiece;.

— Pisze codziennie wieczorem przed pojsSciem spac. Wczoraj pisatam
0 panu. — Zarumienita sie. — Mama mowi, Ze jest pan bohaterem, ze uratowat
pan rannego oficera pod ostrzatem. Zamierza odznaczy¢ pana Bronig Zlota
,Za Waleczno$¢”.

Zdziwit sie.

— To zasada, ktorej trzymajq sie wszyscy zohierze. Jesli widzisz szanse,
wymykasz sie, zeby przyniesSc rannych, i masz nadzieje, ze pewnego dnia
ktos zrobi to samo dla ciebie. — Nie powiedziat jej, ze ten oficer byl jego
przyjacielem i ze nadal nie ma wiesci, czy Malewiczowi udato sie przezyc.
Czul, ze gdyby zaczal o tym mowic, zatamaltby mu sie glos.

— Mimo to jestem pewna, ze nie kazdego odznacza sie za odwage.

Przypuszczam, zZe jest pan zbyt skromny. Wyglada pan na bohatera. —



Blyszczaly jej oczy.

Tym razem sie rozeSmiat.

— Nie jestem pewny, jak wyglada bohater! Prawdziwym bohaterem byt
moj ojciec. General kawalerii w armii cara Aleksandra. Brat udziat w wielu
kampaniach, a w 1904 roku zostat wicekrolem Gruzji. Na jego mundurze
wisi tyle odznaczen, ze jest ciezki jak zbroja. Ja jestem tylko zwyklym
kawalerzysta wypeliajagcym rozkazy.

— Czy panski ojciec walczy w tej wojnie?

— Nie, przeszed} do rezerwy i zamieszkal w naszej rodzinnej
miejscowosci L.ozowatka w guberni jekaterynostawskie;j.

— Nigdy tam nie bylam. Czy to piekne miejsce?

Dymitr zmarszczy? nos.

— To bardzo mate miasteczko nad tadng rzekq niedaleko Morza
Azowskiego, ale Wasza Carska Wysokos¢ nie ma zadnego powodu, zeby sie
tam wybierac¢. Brakuje tam wyzszych sfer z prawdziwego zdarzenia.

W czasach mojego dziecinstwa tamtych stronach uprawiato sie ziemie, ale
potem zaczeto szuka¢ mineratlow i w krajobrazie powstaly wielkie kopalniane
wyrwy przypominajgce tunel z opowiadania Gorkiego.

— Pochodzi pan z licznej rodziny? — Wpatrywatla sie w niego
ze skupieniem. — Jakie mial pan dziecinstwo?

— Nie tak wspaniate jak Wasza Carska Wysokos¢. Mam dwie starsze
siostry, Wiere i Walerine, ale zadnych braci. Dziewczyny zawsze probowaty
mnie wciggnac¢ do swoich zabaw, ubieraly w kostiumy i zmuszaty
do wystepowania w sztukach. Nie ma pani pojecia, jak noszenie peruki
i sukien oraz chodzenie z ur6zowionymi policzkami wptywa na charakter
mtodego chtopca! Ucieklem od nich mniej wiecej w wieku dziewieciu lat,
zaprzyjazniwszy sie z jednym z ogrodnikdw z naszej rodzinnej posiadtosci.

Nauczyt mnie polowac i fowic ryby, bo ojca czesto nie byto w domu.



Podsumowujac, miatem dos¢ przecietne dziecinstwo. — Nie wspomniat jej
o zaciektych kiotniach, ktore wybuchaty w domu po powrocie porywczego
ojca, ani o okropnych ciegach, jakie od niego dostawat, czasami batem.

— Czy pana siostry wyszly za maz?

— Wiera poslubita ksiecia Aleksandra Eristawi-Ksani z Gruzji, a Walerina
nadal mieszka w domu z rodzicami. Ma dwadzieScia sze$¢ lat i licze,
ze jeszcze znajdzie meza, ale jest z nich dwodch spokojniejsza, by¢ moze
troche nieSmiata. L.aczy nas silna wiez.

— Bardzo chcialabym je poznac! — zawolata Tatiana. — Nie znam prawie
zadnych kobiet spoza rodziny. Mama dopiero niedawno pozwolita mnie
i Oldze brac od czasu do czasu udziatl w jakims balu albo wieczorku, a tu
nagle wybuchta wojna. Dawniej stuchatySmy muzyki wpadajqcej przez okna
i patrzylySmy na piekne damy jezdzace na tyzwach po Baltyku, ale bez
wzgledu na to, jak bardzo btagalySmy, prawie nigdy nie pozwalano nam
do nich dotaczy¢. Ciotka Olga — siostra papy — zapraszata nas czasem
do siebie, ale damy czuly sie chyba skrepowane, gdy je nam przedstawiano.
Gdyby nie ta wojna i rana, ktorg pan odniést, kornecie Malama, pewnie nigdy
bysmy sie nie spotkali.

— Bardzo sie ciesze, ze sie spotkaliSmy, trzecia pielegniarko Romanowa.
Nasze rozmowy tagodza moja frustracje zwiazang z lezeniem w 16zku
i wystawianiem sie na ataki postekiwania i chrapania towarzyszy broni. — Jej
reka spoczywata na kotdrze niedaleko jego dloni i pragnat jej dotkna¢ albo
nawet uniesc ja do ust. Gdyby byla inng kobietg, chyba by to zrobil, lecz nie
odwazyt sie na takie posuniecie wobec wielkiej ksieznej Romanowej.

Jej siostra Olga weszta do komnaty i zblizyta sie do nich. Byla nizsza
od Tatiany i nie az tak tadna, miata ostrzejsze rysy i zwyczajne niebieskie
oczy.

— Kim jest ten pacjent, ktéremu poswiecasz tyle czasu? — spytala, patrzac



na nich wesoto. — Czyzby to by} kornet Malama, ten oficer, o ktorym
opowiadatas nam przez caly wczorajszy wieczor? — Tatiana spasowiala,
a Dymitr poklonit glowe i powiedzial:

— A votre service.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — podjeta Olga — ale siostra
Czebotariewa pyta, czy pojdziemy do dobudowki zmieni¢ opatrunki.

Tatiana wstata.

— Jeszcze raz dziekuje za ksigzki — powiedzial Dymitr. — Od razu wezme
sie do Turgieniewa.

— Zajrze do pana pozZniej i sprawdze, ile pan przeczytat — obiecata
Tatiana.

Obie wyszty z komnaty, a Dymitr lezal jak ogluszony. Chyba go polubita.
W kazdym razie lubita z nim rozmawiac i wspomniata o nim matce i siostrze.
Czy to znaczylo, ze ich zwigzek bylby mozliwy? Jego rodzina miata ogromnag
posiadtos¢, lecz taki majatek byt niczym w porOwnaniu z niezmierzonym
bogactwem Romanowow. Czy byltby dla nich zbyt nisko urodzony? Czy
mieli nadzieje, ze uda im sie znalez¢ za granicq ksiecia dla kazdej z czterech
corek, czy moze zadowoliliby sie synem rosyjskiego generata?

— Gratulacje! — zawotal do niego Stiepanow. — Styszalem, ze majq cie
odznaczy¢ Bronig Ztotg ,,Za Waleczno$c¢”!

Dymitr zmarszczyt brwi, zastanawiajqc sie, jak duzg czeS¢ rozmowy
styszal Stiepanow. Nie miat ochoty z nim rozmawia¢. Wolal zamknac¢ oczy
i wspominac stodki, jaSminowy zapach skory Tatiany, jej szczere spojrzenie,
delikatny ton jej glosu, to, jak po jej twarzy przemykatly emocje, ktore mogt
odczytac kazdy, komu na tym zalezalo. Otworzyt powiesS¢ Turgieniewa
i zobaczyt, ze napisata swoje imie na frontyspisie, po rosyjsku i po angielsku,
starannie i rowno. Lekko przesunat po nim palcem, po czym zblizyt ksigzke

do twarzy i wciagnat zapach kartek. Czy powinien sie powstrzymac



od zakochania sie w niej? Obawiat sie, ze moze by¢ juz za p6zno.
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lyszates wieSci z Tannenbergu? — zawotal Stiepanow,
wyrywajac Dymitra z zamyS$lenia. — Katastrofa!
Siedemdziesiat osiem tysiecy zabitych albo rannych,
dziewiecdziesigt dwa tysigce jencow, a general Samsonow zginat z rak
wiasnych. — Czytal wlasnie artykut w gazecie.

Dymitr juz wiedzial, ze rosyjska 2. Armia zostata otoczona przez
Niemcow, ale dopiero teraz poznat rozmiary strat. Ogromna skala rzezi
wywotala u niego mdtosci.

— Jak moglo do tego dojsc? Dlaczego niemiecki wywiad jest o tyle lepszy
od naszego? Wyglada na to, ze przechwytuje wszystkie nasze wiadomosci,
a my nie mamy pojecia o planach Niemcow.

Stiepanow skrzywit sie.

— Poza tym sq lepiej uzbrojeni. Ich karabiny majg wiekszy zasieg
i wiekszg site razenia. Nasza przewaga liczebna na nic sie nie zdaje, gdy
wysyla sie nas do walki uzbrojonych w bron z XIX wieku.

Dymitr pomyslat o przyjaciotach, ktorych zostawit na froncie: czy ktérys
z nich przezyl, czy tez powality ich salwy z walacych na oslep dzial? Rosja
miala najliczniejszg armie na Swiecie, lecz niemiecki wrég byt zwinniejszy,
bardziej elastyczny.

— Jesli nie zdobedziemy nowoczesnego sprzetu i nie bedziemy szybsi
na polu bitwy, przegramy te wojne w kilka miesiecy. Nasze dowodztwo jest

zbyt powolne i niezdecydowane. Wprowadzenie zmian w rozkazach trwa



bardzo dlugo, a tymczasem wrdg robi postepy.

Stiepanow spochmurniat.

— Wedlug redaktora tej gazety nie mozemy rywalizowac z siecig kolei
zaopatrujaca niemieckq armie. Nadal jezdzimy konno, ale dni kawalerii
sq policzone. Kon to wyrazny cel, a w dodatku ptoszy go huk dziat.

Dymitr przyznawal mu racje, lecz oznaczalo to, ze wszystko, czego
nauczyt sie w prestizowym carskim Korpusie Paziow, a potem w 8. Pulku
Ulanéw Wozniesienskich, stracito aktualnos¢. Byt doskonatym jezdzcem,
lecz nie miat pojecia o ustawianiu, tadowaniu i odpalaniu duzych pociskow
artyleryjskich, ktorych obecnie uzywano. Egzaminy z nauk przyrodniczych,
historii wojskowosci i matematyki zdal z wyroznieniem, ale brakowato
mu jakiegokolwiek doswiadczenia w zakresie stosowania nowych

niszczycielskich technologii wojskowych.

God

Nazajutrz o dziesigtej Tatiana wpadta do komnaty bardzo
podekscytowana.

— Malama, dlaczego mi pan nie powiedzial, ze zwyciezyt pan
w Stuwiorstnym?

Rok wczesniej podczas prestizowego wyscigu konnego Dymitr
od poczatku prowadzit na swojej koniakowej klaczy Ortipo.

— To byto wiele ksiezycow temu — powiedziat. — Pochlebia mi,
ze zasiegala pani informacji na méj temat.

— OczywiScie, ze zasiegatam — odrzekla, siadajac na krawedzi jego t6zka,
poniewaz w zasiegu wzroku nie bylto krzesta. Gdyby to byla inna
dziewczyna, uznatby to za zalotny gest, ale w wykonaniu Tatiany wypadt
on zupelnie naturalnie i nie kojarzyt sie z wyrachowaniem. — Probuje sie
dowiedzie¢, czym sie pan interesuje.

— Obawiam sie, zZe okaze sie bardzo nudnym obiektem badan. —



UsSmiechnat sie. — Jestem oficerem wojskowym i chcialbym jak najszybciej
wroci¢ do swojego putku, zeby znow walczy¢ za ojczyzne. Jestem tak
przewidywalny, ze az samemu chce mi sie ziewac.

— Nie pozwole panu wyjecha¢ — powiedziata Tatiana Zartobliwym
tonem. — Jako pana zwierzchniczka rozkazuje panu zosta¢ w Carskim Siole.

Zanim odpowiedzial, spojrzat w bok, na Olge siedzacq przy 16zku oficera
o nazwisku Karangozow.

— Nie Smiatbym sprzeciwiac sie rozkazom. Czyzby pani myslata, Ze armia
poradzi sobie lepiej beze mnie?

RozeSmiala sie.

— Jesli czym predzej pojedzie pan na front i da sie zastrzeli¢, uszczupli
pan jej szeregi. Musi pan zostac tutaj i dostarcza¢ mi rozrywki.

— Ale to pani zapewnia mi rozrywke, podczas gdy ja leze tu jak
bezuzyteczna kloda. Pobyt w szpitalu bylby nieznosny, gdybym nie mogt
wyczekiwac pani odwiedzin.

— Moze niedlugo bedzie pan w stanie ze mng pospacerowac?
Temperatura jest przyjemna, a liscie tak pieknie czerwieniejg i z6tkna.

Spojrzal przez wysokie okno na przesuwajace sie szybko chmury. Ilekro¢
Tatiana mowita cos, co miato osobisty wydzwiek, jego serce zaczynato bic
mocniej. Czy dla innych pacjentéw tez byla taka mita? Na tym oddziale
z calg pewnoscia spedzata przy jego t6zku o wiele wiecej czasu niz przy
innych.

— Bardzo chetnie, pani putkownik — odrzek! lekko zachrypnietym glosem.

Nagle do komnaty weszta caryca Aleksandra i obie jej corki natychmiast
wstaly z 16zek oficeréw.

— Moze zmienisz kornetowi Malamie opatrunek? — zwrdcita sie caryca
do Tatiany, witajac sie z Dymitrem szybkim skinieniem gtowa. — Olgo,

chodz ze mna do dobudéwki.



Tatiana poszta po wode, nozyczki i szarpie, a Dymitr skrzywit sie na
mysl, ze za chwile wielka ksiezna zobaczy jego paskudnag rane. Wiedzial, ze
nie jest brzydkim mezczyzng, byt ciemnym blondynem o kasztanowych
oczach, ale kula poznaczyla obie strony jego lewej nogi glebokimi ranami,
ktore gojac sie, przybieraty paskudne barwy: nieregularne fio letowe lin ie
otaczala szaropomaranczowa opuchlizna, a w miejscu, w ktorym zgolono
wilosy, skora nadal byla tysa. Na szczeScie rany przestaty krwawic i ropiec,
pozostawaly jednak skazami, ktére wolatby ukry¢.

Nie mogt patrze¢, gdy przemywaly je chlodne palce Tatiany. Pod
wplywem tego dotyku jego meskosc¢ sztywniata i wiercit sie, mnac kotdre,
by wielka ksiezna niczego nie zauwazyta. Bylo to dla niego udreka
i jednoczesnie czut sie cudownie. Nie rozmawiali, nie patrzyli na siebie
i zastanawiat sie, czy przypadkiem ona takze nie jest skrepowana.

— Niezle pani idzie — powiedzial, gdy zawigzala ostatni supelek i zaczela
zbiera¢ przybory. — Jesli znudzi sie pani bycie wielka ksiezng, by¢ moze
czeka na paniq kariera pielegniarki.

— Dziekuje panu. — Uklonila sie z przesadng uprzejmoscia. — Moim celem
jest sprawiac przyjemnosc innym. Przyjde pozniej, zeby sprawdzic, czy nie
jest pan zanadto ucigzliwy.

Mowiac to, spojrzata mu prosto w oczy, a on poczut uktucie, zupetnie
jakby trafita go strzata Amora. Stowa kolejnych pokolen poetow, ktdore dotad
wydawaly mu sie wySwiechtane i banalne, nagle nabraty sensu. Byt
szalenczo szczesliwy i jednoczesnie czut potworny lek. Czy Tatiana zywita
do niego glebsze uczucia, czy po prostu lubita jego towarzystwo? Jak miat
dac jej do zrozumienia, Ze sie w niej zakochat, i nie wprawic jej tym
w zaklopotanie ani nie zaprzepascic rodzacej sie miedzy nimi bliskosci?

Podczas niekonczacych sie godzin lezenia w t6zku Dymitr zastanawiat

sie, jak sie upewnic co do jej uczu¢, i w koncu uznat, ze powinien da¢



Tatianie prezent: cos od serca, co stanie sie dla niej cenne. Ksigzke? Nie miat
mozliwosci dowiedziec sie, co juz czytala, a czego nie, a zresztq taki prezent
wydawal mu sie konwencjonalny. Bizuterie? Jej rodzina miata wiecej
olsniewajacego ztota i cennych klejnotow, niz kiedykolwiek bytby w stanie
kupic¢. Po jakims czasie przypomniato mu sie jednak, o czym rozmawiali
podczas pierwszego spotkania, i od razu wpadl na swietny pomyst:
postanowi} podarowac jej psa.

Znat pewnego hodowce w Sankt Petersburgu, ktéry mial wspaniate
buldogi francuskie. Jeden z nich doskonale nadawalby sie na prezent, ale jak
miat go podarowac wielkiej ksieznej? Chcial widzie¢ reakcje Tatiany

w chwili, w ktorej go dostanie, wiec nie mogt po prostu postac¢ podarunku do

Gd

Wieczorem dama dworu carycy Anna Wyrubowa przyszta poprawic

Palacu Aleksandrowskiego.

mu poduszki. Byla przyjaciotka jego matki, serdeczng kobietg pucotowatej
twarzy. Matka czesto goscita niej podczas wizyt w Sankt Petersburgu

w sezonie towarzyskim. Wyrubowa spytata go o rodzine. Dymitr postanowit
poprosic ja o rade. Czy jej zdaniem wypada mu podarowac psa wielkiej
ksieznej Tatianie? Wyjasnil, ze chcialby zrobi¢ niespodzianke.

Anna rozpromienita sie z radosci.

— Jak cudownie! — zawotata. — Na pewno bedzie zachwycona. Co moge
zrobic?

Dymitr powiedziat jej, gdzie znaleZ¢ hodowce, i szczeg6towo opisat
zwierze, na jakim mu zalezalo: nie najstabsze w miocie, lecz czujace sie
pewnie wsrod ludzi i niezbyt strachliwe.

— Niech pani wybierze takie, ktére podejdzie, zeby powacha¢ wyciagnieta
reke i bedzie panig obserwowato z ukosa. Prosze unikac tych, ktére trzymajq

sie z tyhlu i szczekajq albo obnazajg zeby. Chce psiaka skorego do zabawy, ale



nie do gryzienia. Nie mozemy ryzykowac, ze zrobi krzywde wielkiej
ksieznej.

Anna zgodzila sie pomdc w wyborze szczeniaka i zastosowac sie do rad
Dymitra. Wydawata sie podekscytowana tym, zZe wtajemniczyt ja w swoj
sekret.

Dwa dni pozniej przystaneta obok jego t6zka i szepnela, ze hodowca
ma idealnego pieska i ze juz go zamowila, lecz uptynie jeszcze tydzien,
zanim bedzie mozna zabra¢ go od matki. To opdZnienie frustrowato Dymitra.
Widywat Tatiane codziennie. Przychodzita nie tylko rano, lecz takze
wieczorami, razem z Olga. O szdstej miaty lekcje u doktor Wiery Giedroyc,
a potem sterylizowaly narzedzia na nastepny dzien. Jesli pozniej znalazty
troche czasu, Olga grata na pianinie i Spiewali razem znane piosenki,
na przyklad uwielbiang przez wszystkich totewska piesn Kaut Kur. Tatiana

Spiewata cicho, ale Dymitr styszal, ze ma czysty, melodyjny glos.

X

W dniu, w ktérym szczenie byto gotowe do odbioru, Dymitr przekazat
Annie Wyrubowej ostatnie instrukcje: miata kupi¢ koszyk, w ktérym
przyniesie psa, obroze, troche jedzenia, miske z wodq i tacke na odchody.
Dat jej na to wszystko pienigdze. Gdy po godzinie wrocita z cennym
tadunkiem, Dymitr zajrzat do srodka i szeroko sie usmiechnat: szczeniak byt
idealny. Anna poszia po Tatiane do dobudowki.

Wkroétce wielka ksiezna zjawila sie na oddziale. Wydawata sie przejeta.

— Anna Wyrubowa powiedziata, ze chcial pan sie ze mna widziec. —
Zauwazyta koszyk. — Co to jest?

Podat go jej.

— Prezent. Podziekowanie za okazang mi cierpliwosc.

Ze srodka dobiegalo ciche posapywanie.

Tatiana wzieta koszyk i nieSmiato go otworzyla. Ze srodka wysunetla sie



mordka, ktora polizala ja po rece, wywotijac okrzyk zachwytu. Piesek

z Yatwoscig miescit sie w ztozonych dioniach. Tatiana ogladata zaostrzone
uszy, pionowq bruzde miedzy oczami, pomarszczony pysk. Potem pochylita
sie i pocatowata zwierze w aksamitnie gladki teb.

— Malama... — zaczela, podnoszac glowe, ale nie byta w stanie
powiedziec nic wiecej. Byla oszotomiona, dostownie odebrato jej mowe, lecz
nie miato to znaczenia, bo Dymitr zobaczyt mitoS¢ wypisang w jej oczach.
Teraz na pewno wiedziala, ze on tez jg kocha. Jego serce wypelnito sie tak

wielkim szczeSciem, ze z trudem oddychat.



KRozdyial 4

azdziernik przyniost chtodne arktyczne wiatry

i gwaltowne deszcze. Pewnego dnia gdy przestato padac,

Tatiana znalazta wozek inwalidzki i zawiozla Dymitra
do pieknych, zadbanych ogrodéw francuskich przy patacu Katarzyny, zeby
mogli zaczac tresure matej buldozki, ktorej data na imie Ortipo na czes¢
kawaleryjskiej klaczy Dymitra. Dymitr pokazat Ortipo kawatek drobiowego
miesa, potem wyciagnat dton, gltosno nakazujgc psu: ,,siad!”, a Tatiana
przykucnela, Zzeby zademonstrowac zwierzeciu wlasciwa reakcje. Jednak gdy
tylko wypuscita Ortipo, ta wskoczyta na wozek, zeby ztapa¢ mieso. Tatiana
sprobowala jeszcze raz, lecz skonczylo sie to tym, ze szczenie zostawito
brudne slady %ap na jej biatym fartuchu pielegniarskim.

— Chyba trafit sie nam okaz niemozliwy do wytresowania — powiedziata
ze Smiechem, wycierajac sie z blota.

— Kazdego psa da sie wytresowac — odrzekt Dymitr. — Ale ten przypadek
bedzie chyba wyjatkowo trudnym wyzwaniem. Przypuszczam, ze jg psujesz,
kiedy nie ma mnie w poblizu.

Na szczeScie Ortipo opanowata sztuke czekania na otwarcie drzwi przed
zalatwieniem potrzeby, co bylo pewng — choc¢ niewielkq — oznakq
postuszenstwa. Mimo ich staran skakata na kazdego przechodnia, wsciekle
szczekata na ogrodnikéw i nie chciata przybiega¢ na zawotanie, jesli nie
skuszono jej czyms do jedzenia. Smiali sie, az bolaty ich brzuchy, gdy

pedzita po trawie, probujac tapac liScie rozwiewane przez wiatr, albo gdy



uganiata sie za mewami, ktore odfruwaty, kiedy juz prawie udato jej sie
je dopasc.

— Jak myslisz, co by zrobita, gdyby ktoras ztapata? — spytata Tatiana.

— Najadlaby sie strachu. Te olbrzymie mewy potrafiag by¢ naprawde
agresywne.

Czut sie tak, jakby byli dumnymi rodzicami, i byt zachwycony, ze dzieki
psu moga czesciej ze soba przebywac, nie budzac niczyich obiekcji. Nie
towarzyszyta im nawet przyzwoitka.

Tatiana dopchata jego wozek az do zbudowanego z piaskowca pawilonu
Grota nad Wielkim Stawem, tam zaskoczyt ich deszcz i musieli szybko
schroni¢ sie w $rodku. Sciany ozdobiono od zewnatrz muszlami i morskie
motywy byly takze wewnatrz, gdzie przybraly posta¢ masek Neptuna
w oknach oraz delfinéw i trytonéw wyrzezbionych na filarach
podtrzymujacych kopulasty sufit. Ortipo biegata tam i z powrotem,
obwachujac zakamarki, podczas gdy Dymitr i Tatiana czekali przy drzwiach,
az odptyna deszczowe chmury.

— Wczoraj wieczorem pytala o ciebie ciotka Ella — powiedziata Tatiana,
patrzac na niego nieSmiato. — Zazartowala, ze chyba mamy romans.
Dokuczata mi z tego powodu.

Zawahat sie.

— Chciata da¢ do zrozumienia, zZe jest temu przeciwna?

— Alez skad — zapewnita go pospiesznie Tatiana. — Powiedziala, Ze zna
twoja matke i ze pochodzisz z dobrej rodziny. Olga czuje sympatie
do jakiegos oficera, ktorego nazywajg Mitia. Znasz go? — Dymitr kiwnat
glowaq i powstrzymat sie od kasliwej uwagi. Mitia wydawat mu sie dos¢
prostacki. — Bez przerwy o nim moéwi. Nawet maty Aleksy stroi sobie z niej
zarty, ale jej to sie chyba podoba.

— A tobie nie?



Zawahata sie.

— Jestem skryta z natury i wole zwierzac sie z uczu¢ pamietnikowi, niz
by¢ obiektem plotek.

— Bardzo bym chcial przeczyta¢ ten pamietnik — rzucit Dymitr z btyskiem
w oku. — Moglaby$ mi go pdzniej przyniesc?

— Za nic w Swiecie! — zawolala gwaltownie, doprowadzajac go do
smiechu. — Myslisz, ze niedtugo przestanie padac, czy lepiej pobiec
z powrotem, ryzykujac, ze zmokniemy?

— Zaczekajmy jeszcze troche. Moze sprobuje zrobic kilka krokow, jesli
zechcesz podac mi ramie.

Z1ozyt podlokietniki wozka, zeby wstac, a nastepnie zsungt ranng noge
na ziemie i krzywiac sie lekko, przeniost na nig ciezar ciata. Tatiana
podtrzymata go i przez chwile byli tak blisko, zZe czut ciepto jej skory
i styszat jej oddech. Pragnat jg obja¢. Gdyby tylko sie odwazy?!

Szta obok niego, gdy kustykal w strone okna znajdujacego sie kilka
krokow dalej, a potem zatrzymali sie, zeby mogt odpoczac.

— Nie chce, zebys tak szybko wyzdrowial — zawolata ze smutkiem. —
Wysla cie z powrotem na front i zapomnisz, ze w ogdle mnie znates.

— Tatiano — odrzekt z przekonaniem —nigdy cie nie zapomne. Nigdy.
Jesli zostane Smiertelnie ranny w jakiej$ bitwie na obcej ziemi, przysiegam,
ze twoje imie bedzie ostatnim stowem, jakie wyjdzie z moich ust, a twoja
twarz ostatnim obrazem, jaki pojawi sie w mojej glowie.

Do jej oczu gwattownie naptynely tzy i odwracajac glowe, zamrugala,
zeby je powstrzymac.

— A czy ta historia moze mie¢ szczeSliwe zakonczenie? — spytata cicho.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby miata — szepnat.

Jej twarz byla tak blisko, ze moglby ja pocalowac, przesuwajac sie

zaledwie o kilka centymetréw, lecz bylaby to zbyt wielka Smiatos¢. Nie miat



watpliwosci, ze Tatiana styszy, jak w jego piersi fomocze serce, bo byt

pewny, ze sam styszy gwaltowne bicie serca Tatiany.

X

W potlowie listopada Dymitr mogt juz chodzi¢ po oddziale bez niczyjej
pomocy i nie byt zaskoczony, gdy nadeszto pismo, w ktorym informowano
go, ze zostal uznany za zdolnego do stuzby i do 12 grudnia ma sie
zameldowac¢ w swoim putku. Przez jakis czas trzymat te wiadomos¢
w tajemnicy przed Tatiang, nie chcac jej zasmucac. Na mysl o sprawieniu jej
bolu czut ucisk w piersi i gule w gardle, lecz jednoczesnie nie mogt zniesc,
ze zataja przed nig cos$ tak waznego. Gdy do wyjazdu zostaty juz tylko dwa
tygodnie, zabrat jg na spacer po parku, obok piramidy, gdzie mate ptyty
nagrobne znaczyty miejsce pochowku trzech psow Katarzyny II. Ortipo
obwachiwala zamarznieta ziemie, jakby coS wyweszyla, najprawdopodobniej
lis a.

— Wiedziatam, zZe to juz niedlugo — powiedziala dzielnie Tatiana, po czym
odwrocita glowe, lecz i tak styszal, jak polyka lzy. — Mam dla ciebie
prezenty. Zdziwisz sie, jak bardzo sie nad nimi napracowatam.

— Prezenty? Naprawde? — Rozpromienit sie.

— Zrobitam ci na drutach ciepty szal, rekawice i kilka par grubych skarpet.
Nie chce, Zzeby$ marzt w jakims$ ponurym, smaganym wiatrem namiocie.

Byl tak wzruszony, ze przez chwile nie potrafit wydobyc¢ z siebie stowa.
Czy to byt odpowiedni moment, zeby jg pocatlowac? Za dlugo sie wahat
i Tatiana odwrocita sie, zeby zawotac Ortipo, ktora gonita wiewiorke.

— Musimy zrobic jakies$ zdjecia — powiedziala. — Dzi$ wieczorem
przyniose na oddziat aparat Brownie.

— Zrobitas mi juz setki zdjeC — odrzekt z uSmiechem — i na wszystkich
wygladam okropnie.

Tatiana i Olga byty zapalonymi fotografkami.



— Bedziesz do mnie pisal? — spytata glosem, w ktérym pobrzmiewata
btagalna nuta.
— OczywiScie! Bedziesz dostawala jeden list w tygodniu, czyli
co najmniej dziesie¢ razy wiecej niz moja matka.
— Bede do ciebie pisata codziennie — oznajmita ze tzami w oczach.
Spontanicznie siegnat po jej szczupla dion i przytozyt ja sobie do ust,

rozkoszujac sie tym doznaniem i wdychajac cudowny zapach. Nie cofneta je;j.

X

Dymitr przywdziat granatowo-zotty mundur i wczesnym rankiem
12 grudnia razem z dwoma innymi oficerami i tuzinem zotierzy wyruszyt
do Polski, gdzie resztki rosyjskiej 1. Armii usitowaty odpierac ataki 9. Armii
niemieckiej. Dopiero Switato, lecz Tatiana, blada w zimowym stoncu, zjawita
sie na patacowym podjezdzie i stata obok bramy, by pomacha¢ mu na
pozegnanie. Gdy ciezarowka przejezdzata obok niej, Dymitr zobaczy},
ze oczy Tatiany sg czerwone od placzu, i poczut sie tak, jakby pekto

mu serce.



Kosdyial 5

Londyn, buieciari 2076

oczatkowo Kitty myslala, ze ten list to jaka$ przesytka

reklamowa, i 0 mato nie wyrzucita go do Smieci. Napisano

go na drogim papierze opatrzonym znakiem wodnym z logo
kancelarii Inheritance Trackers Inc. i gdy przebiegla wzrokiem po pierwszym
akapicie, jej spojrzenie zatrzymato sie na nazwisku Jakowlewicz. Byla
pewna, ze wilasnie tak brzmiato panienskie nazwisko jej babci Marty, wiec
zaczela czytac od poczatku. Informowano ja, Ze jest prawnuczka i jedyng
zyjaca krewng Dymitra Jakowlewicza, ktory zmart w Stanach Zjednoczonych
w 1986 roku, i ze nikt nie zgtosit sie po spadek po nim. Jesli Kitty wyrazi
zyczenie, by Inheritance Trackers umozliwito jej przejecie tych srodkow,
przekaza jej wszystkie dokumenty, pobierajac prowizje w wysokosci
zaledwie pietnastu procent. Dodano, ze na zgloszenie sie po spadek ma
trzydziesci lat i jesli Kitty wkrotce nie podejmie dziatania, majqtek zostanie
przekazany skarbowi panstwa.

Kitty od razu nabrata podejrzen: byla to epoka roznych przekretow;
zdarzalo sie, ze oferowano miliony funtéw ludziom gotowym zaptacic z gory
pare tysiecy, by ktos mogt przejs¢ odprawe celng w jakims afrykanskim
kraju, a dzialajacy na Bahamach posrednicy o podejrzanej reputacji
twierdzili, ze w ciggu jednego roku sg w stanie czterokrotnie pomnozyc

kazda inwestycje. Poza tym w 1986 roku babcia Marta jeszcze zyla, wiec



dlaczego nie odziedziczyla pieniedzy Dymitra Jakowlewicza? Dlaczego Kitty
nigdy o nim nie styszata?

Marta byla wesolg babcia, ktora trzymata pyszne cukierki w ceramicznym
stoju z uchwytem w ksztalcie krélika i zawsze chetnie siadata na podtodze,
zeby grac¢ w glodne hipopotamy albo putapke na myszy. Kitty nie pamietata,
by babcia kiedykolwiek wspominata o swoim ojcu, ale Kitty stracita ja,
majac zaledwie osiem lat. Pewnie znalaztaby jego zdjecia w starej walizce
z rodzinnymi fotografiami, ktora po Smierci rodzicow wepchneta do szafy
w sypialni. Postanowita je kiedys$ przejrzec.

Zadzwonita pod numer wskazany na papierze firmowym i potaczono
ja z jakims$ Markiem, ktory powiedzial, ze przedmiotowy spadek jest wart
ponad piecdziesiat tysiecy dolarow w gotéwce. Byl takze domek w Lake
Akanabee w gorach Adirondack na pétnocy stanu Nowy Jork,
niezamieszkany od Smierci pradziadka, oraz tantiemy za jakie$ napisane
przez niego ksiazki. Byt pisarzem! Jakie to intrygujqce.

— Co mam zrobi¢, zeby dostac ten spadek? — spytala ostroznie, siegajac
po dhugopis.

— Prze$lemy pani formularze do wypehienia — wyjasnit Mark — a pani
je nam odesle razem z kopig aktu urodzenia i aktu Slubu, jesli jest pani
mezatka. Wtedy zajmiemy sie resztq.

— Musze placic¢ za cos z gory? — spytata podejrzliwie. — Chodzi
mi o optaty sagdowe albo cokolwiek innego.

— Nie, pobierzemy prowizje po przekazaniu pieniedzy i aktu wlasnosci
domku nad jeziorem — powiedziat Mark. — Przesta¢ pani wszystkie
informacje?

— Tak, prosze — zgodzita sie.

Wieczorem zapomniala powiedzieC o tym Tomowi, ale gdy przyszty

dokumenty z potwierdzeniem kwot, pokazata mu je. Nie zrobily na nim



szczegOlnego wrazenia.

— Piecdziesiat kawatkow minus pietnascie procent to czterdzieSci dwa
i pot tysigca dolaréw, co po dzisiejszym kursie daje jakies dwadzieScia
siedem tysiecy funtéw. Lepsze to niz nic. Dac¢ ci numer do doradcy
finansowego, zeby podsunat ci kilka pomystow, w co je zainwestowac?

Spojrzata na niego nad stotem i zaczela sie zastanawiac, kim jest ten obcy
cztowiek, za ktorego wyszla. Tom, ktorego znata w college’u,
zaproponowalby, zeby niespodziewany zastrzyk gotowki wydac
na wycieczke dookota swiata albo i na dwie, lub moze kupi¢ jacht i nauczy¢
sie zeglowac. Mieli dopiero po trzydziesci pare lat, sptacili hipoteke dzieki
spadkowi, ktory dostata po Smierci rodzicoéw, zadne z nich nie chciato miec
dzieci, a teraz Tom potrafil mysle¢ tylko o tym, zZeby odk}adac pieniadze
na przyszto$c? Czula, ze patrzy na niego innymi oczami niz dziesiec lat temu.
Albo moze ona wcigz byla tg samg osobg co wtedy, a on sie zmienit. Nie
potrafita powiedziec.

Wtedy jeszcze chcial komponowac. Przez wiekszo$¢ czasu pisat piosenki
i wysytat demowki do wytworni ptytowych. Gdy sie jednak okazalo, ze nikt
nie jest zainteresowany jego dzielami, rzucit to wszystko w diabty, poszedt
na kurs ksiegowosci i teraz pracowat jako audytor w ratuszu. Zrobit sie
powazny i skrupulatny, codziennie rano wychodzit z domu o tej samej porze,
ubrany w schludny, przewidywalny garnitur nalezacy do tej kategorii ubran,
jakich nikt nie zauwaza. Gdyby popehit jakie$ przestepstwo i poproszono
by sSwiadkow, zeby go opisali, mieliby trudne zadanie, bo niczym sie nie
wyroznial: miat krotkie brazowe wlosy, orzechowe oczy, byt sredniego
wzrostu, nosit szare garnitury i byt pozbawiony jakichkolwiek
charakterystycznych cech.

Kitty nabijala sie z jego nijakich krawatow, ktére zawsze byly w tym

samym kolorze, a takze z jego nijakich skarpetek i ze spodni, ktore zostawiat



na noc w prasowalnicy, zeby kancik znalaz} sie w odpowiednim miejscu.
Miata ochote spladrowac jego szuflade i zostawi¢ tylko skarpety nie do pary
albo upi¢ go i zaciagna¢ do studia tatuazu, zeby zafundowa¢ mu jakis gotycki
symbol na przedramieniu. Denerwowalo ja, ze Tom rozsadnie pije kawe
bezkofeinowa i myje zeby doktadnie przez dwie minuty. Nudzit jg ich
weekendowy rutynowy seks: orgazm dla niej, orgazm dla niego, oba
osiggane niezmiennie w ten sam Sposob.

Niezle zarabial — mieli szczeScie, Ze nie muszq martwic sie o pienigdze —
ale w ktoryms$ momencie przestali sie dobrze bawic i nie potrafita ustalic,
kiedy to nastgpito. Urlop na Kostaryce jesienig poprzedniego roku byt
wspanialy, Boze Narodzenie z liczng rodzing Toma przyjemne. Ale potem
zycie stato sie monotonne i na horyzoncie nie pozostato nic ciekawego.

Dodatkowym problemem byt zast6j w jej karierze. Studiowata
dziennikarstwo i zawsze marzyta, ze bedzie lata¢ pierwszg klasq do Los
Angeles i przeprowadzac¢ wywiady z celebrytami dla ,,Vanity Fair” lub
oglaszac Swiatu na tamach ,,Guardiana”, ze David Cameron ma potajemny
romans, lecz zamiast tego recenzowata dla miejscowej gazety sztuki teatralne
wystawiane w péinocnym Londynie. Zarabiala grosze i co najmniej trzy razy
w tygodniu musiata chodzi¢ wieczorami na rozne szmiry, by pozniej
wycisngc piec tysiecy stbw w entuzjastycznym tonie, nie zdradzajac, jak
bardzo rozczarowuje ja teatr jako forma sztuki.

W jej glowie ciagle pobrzmiewat poglad czesto powtarzany przez jej
matke, ze pisanie to hobby, a nie pewny sposob zarabiania na zycie. Matka
chciala, zeby Kitty poszta na prawo, ale uczenie sie na pamiec¢ tych
wszystkich niekonczacych sie orzeczen wydawalo sie jej corce nieznosng
meczarnig. Moze jednak powinna byta postuchac matki? Albo bardziej sie
staraC, zeby odniesc sukces jako dziennikarka? Nie czula jednak takiej

potrzeby, skoro Tom zarabiatl wystarczajaco duzo dla nich dwojga. Ciagle



planowata napisac ksigzke, ale juz po kilku tysigcach stow wolata pisac
o czyms innym. Skoro nie byla w stanie zainteresowac tematem siebie samej,
jak mogta oczekiwac, ze uda jej sie zainteresowac czytelnikow?

— Zawsze byla$ leniwa — powtarzala jej matka. — Masz to po ojcu i jego
krewnych.

ByC moze rzeczywiscie tak bylo.

Kitty zastanawiala sie, jakie ksigzki napisat Dymitr Jakowlewicz.
Pamietata jak przez mgle, ze babcia Marta miata rosyjskie korzenie. Jej
nazwisko bez watpienia brzmiato z rosyjska. Moze zatem Dymitr pisat tylko
w swoim ojczystym jezyku. Wiedziala, ze pozna odpowiedz na to pytanie,
gdy przyjda dokumenty dotyczgce tantiem.

W formularzach od Inheritance Tracker nie znalazta niczego
podejrzanego, wiec podpisata je w wykropkowanych miejscach i odestata
razem z kopiami aktow, o ktore wczesniej proszono. Niezbyt wigzgco
porozmawiala z Tomem na temat tego, co zrobi¢ z domkiem nad jeziorem
w poinocnej czesci stanu Nowy Jork, i jej maz opowiedzial sie za sprzedaza.

— Stal pusty przez trzydziesci kilka lat. Zakres napraw, jakie trzeba
by przeprowadzic¢, zeby w nim mieszkac¢, pochtonalby wiecej pieniedzy, niz
ten domek jest wart — orzek} tonem profesjonalisty.

— To moze by¢ dobra inwestycja — upierata sie Kitty. — MoglibySmy
go wyremontowac, a potem wynajac za posrednictwem lokalnej agencji. —
Miata smykatke do majsterkowania. Ojciec nauczyt ja stolarki
i wyremontowata juz trzy nieruchomosci w Londynie: dwie sprzedata
z zyskiem, a w trzeciej mieszkali do dzis.

— Bedziemy mogli go wynajmowac tylko przez trzy miesigce w roku —
powiedzial Tom. — Zima nikt nie ma ochoty spedzac urlopu w goérach
Adirondack. A sam dochdd z wynajmu latem nie wystarczy na pokrycie

rocznych kosztéw utrzymania.



Kitty ziewnela. Najwyrazniej nie widzial nic romantycznego
w posiadaniu domku w amerykanskiej dziczy. Dlaczego Dymitr go kupit?
Wyobrazala sobie, ze jest tam przepieknie. A potem przez kilka tygodni
domek nad jeziorem wslizgiwat sie do jej mysli, gdy pisata recenzje teatralne,
jadia lunch albo wychodzita wczesnym wieczorem na drinka z przyjaciohmi,
¢wiczyla joge i krzatata sie po domu, ktory dzielita z rozsagdnym mezem

majacym awersje do ryzyka.
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Londyn, 18 lpea 2076

itty nie bylaby w stanie powiedzie¢, co dokladnie

sktonito jg do siegniecia po komorke Toma, gdy pewnego

sobotniego poranka jej maz poszed} pobiegac i zostawit
telefon na stoliku w przedpokoju. W ciagu tych wszystkich lat, kiedy byli
razem, nigdy czegos takiego nie robita, mimo ze ona znata jego hasto, a on
jej. Decyzja o sprawdzeniu esemesOw nie byla Swiadoma — po prostu telefon
lezal, Kitty stala tuz obok i w pewnym momencie spostrzegla, ze przeglada
skrzynke odbiorcza. Prawie natychmiast natrafita na zdjecie nagiej kobiety
z ogromnymi piersiami podpisane: ,,Chcesz jeszcze, kochanie? Moze u mnie
o 11 w sobote”. Na koncu byto piktogramowe serduszko.

Kitty poczula, ze sie dusi, krew zaszumiala jej w skroniach. Nadawczyniq
esemesa byla ,,Karren” przez dwa ,,r”’, a gdy Kitty przewinela tekst, znalazta
kolejne wiadomosci, w ktérych Karren informowata Toma, Ze jest
najgoretszym kochankiem, jakiego kiedykolwiek miala, i umawiala sie z nim
na nastepne schadzki. Wygladato na to, ze ich romans trwa od co najmniej
dwdch miesiecy. Tom nawet nie zadat sobie trudu, zeby pozbyc¢ sie
dowodow.

Kitty spojrzata na zegarek: byta za dziesiec jedenasta. Lada chwila jej
maz bedzie u Karren. Co powinna zrobic?

Dwie ulice dalej mieszkata jej najblizsza przyjaciotka Amber, wiec Kitty



wskoczyta do samochodu i pojechata do niej, wciskajac gaz do dechy. Amber
wiasnie karmita piersig swoje najmtodsze dziecko majgce zaledwie szeSc¢
tygodni, a jej maz bawit sie z dwojgiem starszych w ogrodku. Kitty nie
zawracala sobie glowy wstepami. Po prostu podata Amber komorke z nagim
zdjeciem Karren na wyswietlaczu.

— Dasz wiare? Popatrz, co Tom wyrabia za moimi plecami! Cholerny
dran!

Myslata, Ze Amber bedzie wstrzasnieta albo moze sprébuje znalez¢ jakies
niewinne powody, dla ktérych maz przyjaciotki mogtby mie¢ w telefonie
takie zdjecia. Amber jednak wahata sie o utamek sekundy za dtugo, unikajac
jej wzroku, i nagle Kitty doznala ol$nienia.

—Wiedziatas$ o tym?

Amber spojrzata na nig ze zbolala ming i oddata jej telefon.

— Tak mi przykro. Myslalam, ze udato mi sie go przekonac, zeby to
zakonczyl, zanim sie dowiesz. Nie chciatam, zebys cierpiata.

— Wiedziatas! — powtorzyta Kitty. Nie mogla w to uwierzy¢. Zwierzala
sie tej kobiecie z najglebszych sekretow. Rozmawiatly o wszystkim,
od najbardziej zenujacych doswiadczen erotycznych po katastrofalne
w skutkach eksperymenty ze sztuczng opalenizng, od niezadowolenia z pracy
po skrywane fascynacje celebrytami. To Amber potrafita znalez¢ wlasciwe
stowa po Smierci rodzicéw Kitty i tylko z nig Kitty byla w stanie o nich
rozmawiac. Twarz Amber wygladala teraz jak podrecznikowa ilustracja
poczucia winy.

— Kitty... — zaczela, ale Kitty pokrecita glowa i otwierajac usta
ze zdumienia, podniosta reke, zeby ja uciszyc. Nie potrzebowata zadnych
stow. Amber wiedziala i nie pisneta stowem. Kitty odwrocita sie i wybiegla
z domu przyjaciotki, wiedzac, ze Amber nie bedzie w stanie jej dogonic

z dzieckiem na reku.



Wsiadta do samochodu i pojechata do domu, ignorujac uporczywe
dzwonienie swojego telefonu lezacego na miejscu pasazera. Wiedziata,
ze niedtugo Tom wroci z falszywym uSmiechem i zapachem innej kobiety
na skorze. Ta mysl wywotata skurcz w jej zotadku. Nie chciala na niego
czekac, nie byla w stanie stawi¢ czota konfrontacji i wszystkiemu, co sie
z nig wigzalo. Jej zycie rozpadlto sie w jednej chwili. We wszystkich planach
na przysztosc, we wszystkich marzeniach zakladala, ze Tom zawsze bedzie
ja kochal, a teraz stato sie jasne, ze jednak nie. Kitty czula sie podwojnie
zdradzona: miata Swiadomos¢, ze Amber o wszystkim wiedziata i ukryta
przed nig prawde. Musiata uciec z domu, ktéry dzielita z mezem, ale dokad

I wtedy wpadta na ten pomyst: zaledwie kilka dni wczesniej przyszty
dokumenty potwierdzajace, Ze stata sie wiascicielka domku w Lake
Akanabee, a na jej konto wplynely pienigdze ze spadku. Dlaczego miataby
tam nie poleciec? Wydawato jej sie, ze to stosownie dramatyczny gest
w odpowiedzi na tak potworng zdrade.

ZYapala walizke i wrzucita do niej wszystko, co wpadlo jej w rece: ciepte
ubrania, spiwor, troche kosmetykow, kilka podstawowych narzedzi,
wszystkie dokumenty zwigzane z domkiem. Tom z pewnosScig nie pamietat
nazwy miejscowosci. Patrzac na to z perspektywy czasu, doszta do wniosku,
ze od kilku miesiecy byt rozkojarzony. Moze zakochat sie w tej Karren.
Poczula, ze od tez szczypiq jq oczy, ale wziela sie w gars¢, po czym siegneta
po laptopa i komorke, a telefon Toma zostawita na srodku stolu w kuchni.
Zastanawiala sie, czy nie napisac liSciku, ale ostatecznie postanowita tego nie
robic¢. Niech sam sie domysli, o co chodzi.

Pojechata na Heathrow, zostawita samochod na dlugoterminowym
parkingu, a potem poszta do stanowiska British Airways i kupita bilet na lot

0 szostej. Z powodu pieciogodzinnej roznicy czasu miata wylagdowac



w Nowym Jorku jeszcze tego samego dnia o dziewiatej wieczorem.

— Jesli nie ma pani wizy, musi pani kupic¢ bilet powrotny i wykorzystac
go w ciggu dziewiecdziesieciu dni — wyjasnita starannie umalowana kobieta,
stukajac w klawiature paznokciami pomalowanymi na bezowy kolor.

Kitty przesunela palcem po kalendarzu na kontuarze i wybrata date tuz
przed uplywem dziewiecdziesieciodniowego okresu. Zaptacita pelng cene,
wiec gdyby postanowila wrdci¢ do domu wczesniej, zawsze mogla zmienic
termin.

W hali odlotow skorzystata z laptopa, zeby zarezerwowac pokdj w hotelu
obok lotniska, gdzie zamierzata odpoczac po przylocie, a nastepnie wynajeta
samochod na dziewiecdziesigt dni. Cena wycisnetla jej zy z oczu. Skupiajqc
sie na praktycznej stronie przedsiewziecia, probowata nie myslec o tym,
ze Tom pewnie jest juz w domu. Prawdopodobnie zastanawiat sie, dlaczego
jego zona nie przygotowuje teraz lunchu, chyba ze zadzwonita Amber
i ostrzegla go, ze Kitty poznata jego tajemnice. Co by zrobit w takim

wypadku? Do ktorych przyjaciét by zadzwonil? Czy zauwazylby, ze zniknat

God

Podczas lotu wypila cztery miniaturowe buteleczki bialego wina, zjadta

jej paszport?

odgrzewana kolacje i zdrzemneta sie przy nowym filmie Ridleya Scotta. Czas
minat szybko, ale stojac w kolejce do odprawy celnej na lotnisku imienia
Johna F. Kennedy’ego, byla tak niewyspana, ze az jg mdlito. Przespata sie
kilka godzin w anonimowym pokoju hotelowym i obudzita, gdy
za hermetycznie zamknietymi oknami wstal nowy dzien.

Poszta odebrac samochdd z wypozyczalni, wpisata do nawigacji kod
pocztowy miejscowosci nad jeziorem i pozwolita, by pewny siebie kobiecy
glos poprowadzit jq przez Long Island na poinoc ku gérom Adirondack.

Nawigacja informowatla, Ze do celu pozostato 408 kilometrow i ze dotrze



do niego za ponad cztery godziny. Kitty byla dobrym kierowca i miata
nadzieje, ze dojedzie na miejsce mniej wiecej w porze lunchu, dzieki czemu
bedzie mogta oceni¢ w Swietle dnia, czy w domku nad jeziorem da sie
mieszkac.

Gdy zjechata z miedzystanowej, na drodze zrobito sie luzniej. Przez jakis
czas suneta wzdhuz jeziora Great Sacandaga, a potem zaczely sie gory. Byto
cieplo, stonecznie i otaczaly ja wspaniate widoki: wzgodrza porosniete lasami
przypominajgcymi miekki zielony aksamit, przebtyski blekitu oznaczajace
jezioro posrod drzew, kilka biatych chmur na tle jasnego nieba. Jej serce nie
przestawato jednak tomotac¢ w piersi. Prébowata znalez¢ w radiu jakis kanat
muzyczny, bylo jednak za duzo zaktdcen. Nie zjadla Sniadania i burczato jej
w brzuchu, ale byla pewna, zZe jesli cokolwiek zje, zwymiotuje. Tom,
ty draniu, myslata od czasu do czasu, lecz przewaznie starata sie skupiac

na drodze.



KRozdyial 7

Grrant wschadhi, Phusy, styczai 1975

oczta docierata na front nieregularnie, ale Tatiana pisata
tak czesto, ze Dymitr nie musial dlugo czekac na jej kolejny
list. Czul radosc¢ na widok jej pisma na kopercie, na widok
stow ,,ukochany Malamo”, ktorymi zawsze sie do niego zwracala, oraz gdy
wydawato mu sie, ze kartki wydzielajq lekki zapach jej perfum, i gdy czytat
0 jej uczuciach, ktore poglebiaty sie z kazdym kolejnym listem. Pisala,
ze chrapanie Ortipo nie daje Oldze spa¢ w nocy, ze gra z siostrami w gre
zwang rubel. Pisala mu o swoich pacjentach na oddziatach, o ksigzkach, ktére
czyta, i zawsze zapewniala, ze za nim teskni.
Dymitrowi tatwiej bylo przezwyciezy¢ wrodzona powsciggliwosc
i wyrazac uczucia w listach niz osobiscie, a Tatiana odwzajemniata jego
czute stowa. Stawali sie coraz smielsi i czul, Ze z kazdym listem dowiaduje
sie 0 jej charakterze czegos wiecej. Przypuszczal, ze osobom, ktore jej nie
znaja, Tatiana wydaje sie bardzo skryta i pelna rezerwy, lecz do niego pisata
z prostolinijng szczeroscia, ktorej nie doswiadczyt ze znanymi mu dotad
kobietami. Nie bylo w tym zadnych gierek, dgséw ani poz.
Czy byla szansa, ze pewnego dnia zostanie jej mezem? A moze jej
rodzice mieli juz upatrzonych kandydatoéw dla najstarszych corek? Gdy

zebrat sie na odwage, by o to spytac, jej odpowiedz go oszotomita:
Kochany Malamao,
pytasz o plany moich rodzicow wobec zamazpdjscia mojego i Olgi, wiec



chyba Cie rozbawie, gdy napisze, ze znosimy mnostwo zupetnie
bezpodstawnych spekulacji na ten temat.

Po pierwsze, styszalam, ze spodobatam sie Dawidowi, najstarszemu synowi
krola Wielkiej Brytanii Jerzego V , gdy bawit u nas z wizyta w sierpniu 1909
roku. OczywiScie miatam wtedy zaledwie dwanascie lat i bylam o wiele
za mioda, zZeby to zauwazyc, ale pamietam, zZe tanczylam z nim na balu
na poktadzie Sztandarta, gdy niebo rozswietlaly sztuczne ognie. Byt dos¢
dobrym tancerzem i miat na sobie mundur, bo uczy}! sie w akademii marynarki
wojennej, ale nie przypominam sobie, ZzebySmy rozmawiali . Potem ustyszatam
od mamy, ze miata tylko dwanascie lat, gdy poznata pape, i ze w takim wieku nie
sposOb wiedzie¢, czego sie chce. Chyba sie ucieszyla, ze pewnego dnia ktoras
z na s, ja albo Olga, moglaby zosta¢ krolowa Anglii, ale ostatecznie nic z tego
nie wyszto. Potem nie widzialtySmy juz Dawida i przypuszczam, ze aktualnie
musi by¢ bardzo zajety wojna.

P6Zniej, chyba w 1912 roku, gazety zaczely donosi¢, ze Olga ma wyjs¢
za wielkiego ksiecia Dymitra Pawtowicza, co bardzo zaskoczyto samg Olge,
ktora zawsze uwazata go za prostaka. Plotka krazyla jednak przez lata, mimo
braku jakichkolwiek podstaw i ku wielkiemu rozdraznieniu mojej siostry.

Na pewno styszates o Slubach z batkanskimi ksigzetami, ktore od jakiego$
czasu planujq pono¢ nasi rodzice (to tylko pogtoski, jak sadze). Przez pewien
czas korespondowatam z kuzynem Jerzym Battenbergiem, ale zapewniam cie,
ze nigdy nie robitam tego z mys$la o wyjsciu za niego za maz! Olge poproszono,
by wziela pod uwage kandydature rumunskiego ksiecia Karola, ktory zesztego
lata odwiedzit nas w Liwadii, ale ona nie chce wyjezdzac po Slubie z Rosji, wiec
uknutySmy chytry plan: przed jego przyjazdem obie opalitySmy sobie twarze,
wiedzac, ze w kregach monarszych uwaza sie to za paysan. BylySmy uprzejme
dla Karola, ale chyba zrozumiat aluzje, bo nie zaplanowano kolejnych spotkan.

JesteSmy z Olga zgodne w dwoch kwestiach: ze chcemy wyjs¢ wylacznie
za Rosjan i ze zamierzamy wzigc $lub z mitosSci, tak jak nasi rodzice. Nie
wyobrazam sobie niczego gorszego, niz by¢ zmuszong wylacznie z powodow
politycznych do poslubienia kogos, kto mi sie nie podoba. Na szczescie mama

zapewnita mnie, ze nigdy sie tak nie stanie i ze same bedziemy mogty wybrac



sobie mezow. Czuje sie zaklopotana, ze az tak sie rozpisatam, ale skoro pytates,
oto moja odpowiedz.

Mam nadzieje, ze jest Ci cieplo, mon amoureux, i ze nie stajesz na drodze
kolejnym kulom. Mys$lisz o mnie czasami czy moze Twoje Zycie jest zbyt
wypelnione planami pokonania armii cesarza? Wygodnie Ci wieczorami
w bunkrze? Dostajesz wystarczajaco duzo jedzenia? Czy tam, gdzie teraz jestes,
pada $nieg? Tu spadio go az péttora metra i martwie sie, ze mozesz sie zaziebic.
Co wieczor, kladac sie do wygodnego t6zka, zastanawiam sie z obawa, gdzie
teraz jestes, i zaluje, ze nie mozesz ustysze¢ moich mysli w mrozng noc.

Dostates list, w ktorym pisalam, ze Anna Wyrubowa, dama dworu mamy,
zostala bardzo ciezko ranna w wypadku kolejowym? Wszyscy strasznie sie o0 nig
martwimy, ale przynajmniej jest przytomna i troche je. Mama osobiscie sie nig
opiekuje. Anna jest nam bardzo droga.

Ty tez jesteS mi bardzo drogi.
Que Dieu Te garde
Tatiana

Na zewnatrz bylo piec¢ stopni ponizej zera, ale Dymitr miat wypieki
na twarzy, siedzac w bunkrze i raz po raz czytajac ten list od nowa przy
plomieniu $wiecy. Sciany blyszczaly od lodu i jego oddech zamieniat sie
w kleby pary. ,,Ze chcemy wyj$¢ wylacznie za Rosjan i ze zamierzamy wzig¢
slub z mitosci”. To na pewno aluzja — moze nawet zacheta? Wyobrazat sobie,
jak Tatiana sie rumienita, piszac te stowa, i marzyt o tym, zeby bez konca
calowac jej zar6zowione policzki.

Nagle zapragnat jej z silag rowng szalenstwu. Nie byl w stanie znieSc¢
roztaki ani chwili dluzej, rozdzierala mu serce. Co takiego miata w sobie
Tatiana, ze budzita w nim az takie emocje? Jego uczuc nie daloby sie
sprowadzi¢ do logiki, po prostu uwielbiat jg bez reszty.

Tesknota wywolywata w nim taka niemoc, ze mogt ja ztagodzic, jedynie
natychmiast odpisujgc Tatianie i przelewajac swoje uczucia na papier. Dat si¢

porwac lekkomyslnosci i zawarl w liScie pytanie, ktore nie dawato



mu spokoju:

Mon Ange,

Twoj list napelnia mnie nadziejq i zacheca do napisania, Ze catym sercem
i duszg pragne, bym pewnego dnia zostat tym Rosjaninem, ktorego postanowisz
poslubi¢. W moich zytach nie ptynie monarsza krew i nie mam majatku
mogacego rownac sie z fortung Twojej rodziny, ale obiecuje, ze bede na zmiane
wielbit Cie i droczyl sie z Tobg do konca naszych dni, zachowujac odpowiednie
proporcje miedzy jednym a drugim. Szansa, ze mogtbym uzyskac zgode Twoich
rodzicéw, przepeinia mnie nowa determinacja, by dotrwac do konca tej
groteskowej wojny. Moja mitosS¢ do Ciebie ostania mnie niewidzialng peleryna,
ktorej nie zdotaja przebic kule ani pociski.

Prosze, nie wspominaj nikomu o tej propozycji, by Twoj ojciec nie uznat
za brak szacunku tego, Ze nie wystgpitem najpierw o jego pozwolenie... ale
ciche porozumienie miedzy nami dwojgiem uczyni ze mnie najszczesliwszego
cztowieka na Swiecie.

Po napisaniu listu Dymitr potozyt sie na drewnianej pryczy, ktora stuzyta
mu za poslanie, i zaczat marzy¢ o malzenistwie z Tatiana. Slub méglby sie
odby¢ na przyklad w prywatnej kaplicy Romanowow w Palacu Zimowym,
w wielkiej cerkwi ozdobionej wyszukang ztotg sztukateria, majacej kopute
z lunetami i wizerunkami apostotow. Wyobrazat sobie swoich rodzicow
i siostry siedzacych obok cara i carycy. Jego ojciec byt surowym, krytycznym
cztowiekiem przekonanym, ze Dymitr zbyt wolno pnie sie po szczeblach
kariery wojskowej, ale z pewnoscia bytlby dumny, gdyby jego syn poslubit
corke Romanowdw. Siostry bylyby zachwycone, mogac poznac¢ wielkie
ksiezne, a takie powigzania rodzinne bez watpienia zwiekszylyby szanse
Waleriny na zamazpdjscie. Czy osmieli sie do nich napisac?

Dymitr mys$lat o tym przez calg noc, a gdy rano przekonat sie, ze jego
uczucia nie stracity na intensywnosci, pobieglt nadac list, zanim zmieni
zdanie. Jak to miat w zwyczaju, zaadresowatl go do Triny, stuzacej Tatiany,

zeby urzednik kontrolujacy korespondencje wielkiej ksieznej nie odkryl, kto



jest prawdziwym obiektem jego czutych wyznan. Nie mogl ryzykowac,
ze zaczng krazy¢ plotki.

Przez caly dzien nikomu o tym nie wspomnial, nawet swojemu
przyjacielowi Malewiczowi, ktory wreszcie wrocit na front po wyleczeniu
ran. Gdy wieczorem siedzieli przy ognisku, siorbigc wodnistg potrawke
z sarniny, koledzy oficerowie podSmiewali sie z niego, mowiac, ze zrobit sie
milczacy i wycofany. Najbardziej dokuczal mu wlasnie Malewicz.

— Kornet Malama chyba sie zakochatl — zazartowal. — Zauwazyliscie,

z jaka niecierpliwoscig czeka na dostawe poczty i jak pedzi na swoje
postanie, zeby w spokoju czytac listy? ZdradZz nam, Malama, kto jest
tq szczesciarg?

Dymitr z uSmiechem pokrecit glowa.

— Na pewno nie powiedzialbym tego takim patatachom jak wy!

— Patrzcie, jak sie czerwieni — zasmiat sie ktos inny. — Z calg pewnoScia
ma jaka$ tajemnice.

— Czerwienie sie dlatego, ze rozgrzalem sie przy ogniu — upierat sie
Dymitr.

Zalowal, ze nie moze rozmawia¢ o Tatianie — mial ochote méwi¢
o swojej mitosci catemu Swiatu — ale na tym etapie kazdy fatszywy ruch mogt
przekresli¢ jego szanse, zwlaszcza gdyby wiadomosc dotarta do gazet. Jego
serce bylo tak pelne mitosci, zZe prawie nie czut dotkliwego zimna na pruskie;
rowninie, gdzie stacjonowali. Tej nocy, opatulony Spiworem, zapadajqc
w wypelniony marzeniami sen, wyobrazat sobie, Zze obejmujg go ramiona

Tatiany, ze wpatruje sie w jej twarz.
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ojna nadal przebiegata niekorzystnie dla Rosjan.
Niemcy wprowadzili nowe dlugolufowe haubice, ktore
transportowali wozami, i mogli siaC zniszczenie
na ogromna skale. Ciezkie pociski spadaty bez ostrzezenia. Ziemia drzata,
zewszad sypaly sie kamienie i po kazdej rozrywajacej bebenki eksplozji
trzeba bylo grzebac kolejne ciala. DZganie zamarznietej ziemi kilofem, zeby
wykopac dol, trwalo godzinami, i dlatego wielu poleglych
chowano w zbiorowych mogitach, pozbawiajac ich przywileju odosobnienia
w miejscu ostatniego spoczynku. Dymitr catymi dniami prébowat kierowac
rosyjskie pociski w strone haubic, ale czul, ze nie robi w tym zadnych
postepow.

Codziennie wieczorem po stuzbie biegl do cztowieka zajmujacego sie
dostarczaniem poczty. Dotarto do niego kilka listow, ktore Tatiana napisala,
zanim odebrata jego list. Byly urocze, ale odchodzit od zmystéw, czekajac
na odpowiedz na swoje oswiadczyny. Gdy list wreszcie nadszedt,
instynktownie wyczul, ze to ten. Byl w takiej kopercie jak inne, tak samo
zapieczetowanej, ale serce Dymitra zaczeto bi¢ mocniej, a gdy ja otwieral,

dostownie mdlito go z nerwéw.
Kochany Malamo,
dzis rano dostalam Twoj list z 28 stycznia i od razu pobieglam do swojego
pokoju, zeby napisa¢ odpowiedz. A odpowiedz na Twoje oSwiadczyny brzmi:

tak, tak, tak, calg duszg chce by¢ Twoja zong. Zatuj, ze nie widzisz, jak sie



rumienie, piszac te stowa. Wiem, ze mama i papa sie zgodza, bo jeste$ bardzo
odwazny, szlachetny i szczery. Mama powiedziata mi, ze Cie podziwia, papa tez
na pewno bedzie Cie podziwial. Nie moge doczekac sie dnia, w ktorym zaczne
nazywac Cie mezem. Gdyby tylko wojna mogta sie skonczy¢ w przysztym
tygodniu i moglbys szybko przyjechac po swoja panne mioda! Boje sie,

ze czekanie bedzie nie do zniesienia.

Dymitr raz po raz czytat ten akapit od nowa, nie wierzac wlasnym oczom.
Moze Zle go zrozumial? Ale podkreslone ,tak, tak, tak” wydawatlo sie
jednoznaczne. Czy naprawde miatby zosta¢ mezem Tatiany? Czytat dalej,
drzac z emocji:

Rozumiem, zZe do tego czasu musimy trzymac swoje zareczyny w tajemnicy,
ale chyba nie bedziesz mial nic przeciwko temu, ze zwierzytam sie wujowi
Grigorijowi. Znasz go? To syberyjski przywoddca duchowy, ktorego nazywaja
Rasputinem, wielki przyjaciel naszej rodziny. Zobaczyl, ze siedze zamyslona
przy oknie, i odgadl, ze tesknie za ukochanym, wiec jakos tak sie ztozyto, ze mu
o Tobie powiedzialam. Poprosit, Zebym pokazata mu list od Ciebie, bo wedlug
niego mezczyzni potrafig oceni¢ intencje innych mezczyzn o wiele lepiej niz
kobiety. Troche sie wahatam, ale w koncu wyjetam Twoj list z oSwiadczynami
spomiedzy faldow sukni, gdzie go wczesniej wlozytam, chcac mie¢ go stale przy
sobie. Wuj Grigorij przeczytat go, a potem oddatl mi, méwiac: ,,Ten mezczyzna
naprawde cie kocha i widac, ze jest dobrym cztowiekiem”.

Jak mozesz sobie wyobrazi¢, bylam przeszczesliwa i powiedzialam mu,
ze bardzo chce zosta¢ Twoja Zzong. Wyjasnitam, ze matka i siostry jeszcze nie
wiedza o naszej mitosci, cho¢ znajq Cie i podziwiaja, i kazalam mu obiecac,
ze dochowa naszej tajemnicy. Wuj Grigorij zamknat oczy i przez chwile trzymat
mnie za reke, opierajac jeden palec na moim nadgarstku, jakby chciat wybadac,
czy mowie prawde. Ma mistyczne moce i jego przepowiednie zawsze sie
sprawdzaja. ,, Tak, poSlubisz go — powiedzial — lecz nastgpiq mroczne dni”.
Chyba miat na mysli wojne.

Malamo, mam nadzieje, Ze nie masz mi za zte, ze mu powiedziatam. Odkad

przyszedt Twoj list, rozsadza mnie Swiadomos¢, ze wezmiemy $lub. Trudno jest



mi trzymac to w tajemnicy przed innymi, ale zgadzam sie, Zze musi tak byc,
bo najpierw powiniene$ poprosi¢ o zgode mojego ojca, a nie wydaje mi sie, zeby
mogt Ci jej udzieli¢ przed koncem wojny. Do tego czasu to bedzie nasza stodka
tajemnica, co$, co bede mogta tuli¢ do piersi, zeby ztagodzi¢ rozdzierajacy bol
tesknoty za Toba.
Teraz musze iS¢ do szpitala, ale pdZniej napisze. Gdy pisze, czuje, ze jestes
blisko, i zaluje, ze dzien nie jest dluzszy, bo wtedy moglabym pisa¢ wiecej.
Mon amour est pour Toi, a jamais.
Tatiana

Dymitr wpatrywat sie w list i bombardowaly go rézne emocje. Byla
wsrod nich wielka rados¢, ze Tatiana przyjeta oSwiadczyny, lecz takze
poirytowanie i niepokoj, ze powiedziata o tym Rasputinowi. Dymitr nigdy
nie poznatl brodatego dzikusa osobiscie, ale styszal o nim wylacznie zte
rzeczy. Na mysl, ze Rasputin dotykat nadgarstka Tatiany i czytat jego bardzo
osobisty list, Dymitr poczut gwaltowng zazdrosc. A jesli mnich powie o tym
carycy, z ktorg byt rzekomo bardzo blisko zwigzany? Mogto to drastycznie
zmniejszyc szanse, ze pewnego dnia Dymitr zostanie przyjety do carskiej
rodziny. Dlaczego Tatiana o tym nie pomyslata?

— Co myslicie o Grigoriju Rasputinie? — spytat kolegow tego dnia
wieczorem, gdy jedli cienkg zupe, zagryzajac ja kawatkami twardego,
kruszacego sie chleba.

— A kto to taki? — spytat jaki$ miody oficer.

— To samolubny szarlatan, ktory podaje sie za wystannika Boga, mimo
ze czas uptywa mu na pijatykach i zabawianiu sie w burdelach —
odpowiedzial Malewicz. — Podstepnie wkrad} sie w taski Romanowow,

a znajomosc z takim draniem wcale nie wychodzi im na dobre. Styszatem,
ze car najchetniej wygnatby go na Syberie, ale caryca pozostaje pod jego
urokiem i nie chce o tym stysze¢. — Z niedowierzaniem pokrecit glowa.

— Jak myslisz, czego on od nich chce? — spytat z sarkazmem Dymitr. —



Bo chyba nie bogactwa, wladzy i wplywow?

Malewicz prychnat.

— A czeg06z by innego. Dla niego to bardzo lukratywna znajomosc.

— Szkoda, ze zamach, ktdrego dokonano w maju, byt nieskuteczny —
wtracit kto$ inny. — Styszalem, ze Rasputin probuje wciggnac caryce i jej
corki do sekty chlystow, ktérzy wierza, ze trzeba grzeszyc jak najwiecej,

a potem prosic o przebaczenie. Twierdza, ze zal za grzechy jest szczery tylko
w wypadku najwiekszych grzesznikow: to bardzo cyniczna filozofia, ale
Rasputinowi odpowiada pod kazdym wzgledem.

— 7 calg pewnoScig wyjasnia to liczne wykroczenia, ktorych dopuszcza
sie ten cztowiek — zgodzit sie Malewicz. — Ptywa nago, chodzi po patacu
w koszuli nocnej, a nawet zaglada do sypialni wielkich ksieznych, kiedy $pia.
To oburzajace. Styszatem, ze uprawia mitosc¢ z kazda napotkang kobieta,

w tym nawet z wlasng corka.

— Co za hanba...

Dymitr byt zaniepokojony. Jak to mozliwe, ze caryca nie przejrzala
takiego cztowieka z tym jego szalenstwem w oczach, rozchelstanym
ubraniem i brakiem szacunku? Po powrocie do namiotu w przyptywie zltego
humoru napisat pospiesznie do Tatiany:

Moj Aniele,

wolatbym, zebys$ nie okazywala Rasputinowi takiego zaufania. W murach
patacu bez watpienia rozptywa sie w usmiechach i stara sie wam przypodobac,
ale wierz mi, poza nimi uwaza sie go za lajdaka. Obawiam sie, ze jesli rozpowie
nasza tajemnice, stracimy szanse, by kiedykolwiek zosta¢ mezem i zona.
Oczywiscie rozumiem, Ze pragnetas komus powiedzie¢ o naszej mitosci — sam
tez tego pragne — ale czy nie mogtas zwierzyc sie Ortipo? Bylaby lepsza
powierniczka niz ten nieokrzesany mnich z Syberii, i przypuszczam,

ze zareagowalaby inteligentniej niz on. Nie moge teraz napisa¢ wiecej, ale

niedtugo postaram sie znalez¢ wolng chwile.



Twoj bez reszty Malama

Zapieczetowat list i pobiegt do namiotu pocztowego, zeby go wyslac.
Nadal by} skonsternowany. Jak to mozliwe, Ze Tatiana nie przejrzala takiego
drania? Czy az tak stabo znala sie na ludziach?

Zastanawiat sie nad tym, lezac w nocy na postaniu i nie mogac zasnac.
Doszed} do wniosku, ze bardzo ograniczone kontakty Tatiany ze Swiatem
zewnetrznym musiaty ostabic jej instynktowna znajomos¢ ludzkiej natury.
Byta poczciwa istota, ktéra w kazdej napotkanej osobie widziala jedynie
dobro. Zamierzal w delikatny sposob nauczy¢ ja wiecej o Swiecie.

Gdy tylko to sobie uswiadomit, pozatowal pompatycznego tonu, w jakim
napisat ostatni list. Miat nadzieje, Ze jej nie zasmuci i Ze Tatiana nie zmieni
zdania na jego temat. Dlugo lezal, nie mogqc zasnac¢ i zamartwiajac sie,

a nazajutrz rano, gdy oboz sie obudzit, pobiegt do namiotu pocztowego,

chcac zabrac list z powrotem. Okazalo sie jednak, ze zostat juz wystany.
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ymitr przez caty dzien rozpaczat z powodu wystanego
listu. Czy Tatiana poczuje sie zraniona jego krytycznym
tonem? A moze nawet przestanie go kochac? Zadreczat sie
az do zmroku, a wtedy jego uwage odwrocita druzgocaca wiadomosc: cztery
niemieckie korpusy otoczyty rosyjski XX korpus w Puszczy Augustowskiej.
Zaden rosyjski dowddca nie zostal o tym uprzedzony. Rosjanie przez pie¢ dni
trzymali sie pod ciezkim ostrzalem w Sniezycy, az stracili wszelka nadzieje.
Wygladato na to, ze wiekszos¢ z siedemdziesieciu tysiecy ludzi polegta
od razu, a reszte wzieto do niewoli. Znow przyczyna byt brak informacji
na temat ruchow niemieckich oddziatow.
Zwotano pilng narade rosyjskiego dowodztwa i na nastepny dzien
zaplanowano kontratak na prawe skrzydto niemieckiego frontu. Za mato,
za pozno, myslat ponuro Dymitr, gdy przygotowywat konia, smarowat
pistolet i ostrzyt szable na przenikliwym wietrze pod ciemnoszarymi,
ciezkimi od Sniegu chmurami. Nie mog} znies¢ mysli, ze nazajutrz zginie
i ostatnim listem, jaki dostanie od niego Tatiana, bedzie szorstka reprymenda,
wiec usiadl, by napisac kolejny. Mial nadzieje, ze dotrze szybciej niz tamten.
Mon Ange,
wybacz swojemu zazdrosnemu ukochanemu jego wczorajsza ztoS¢. Nie
moglem znies¢ mysli o Twojej bliskosSci z innym mezczyzng, w dodatku z takim,
ktéry stynie z rozwigzloéci. Swiadomosé, ze byl blisko Ciebie i czytal méj
bardzo osobisty list, byta dla mnie udreka. Jak porywczy ghupiec
odpowiedziatem w poSpiechu, lecz teraz zatuje i blagam, by$ kochata mnie nadal



mimo mojego wybuchu.

Zle sie dzieje na naszym odcinku frontu. Wyglada na to, Ze nie uda nam sie
szybko pokonac niemieckiej armii, ale mam nadzieje, ze zdotamy zatrzymac
ja przy granicy, zeby niemieckie buty nie mogly sie zapas¢ w rosyjskim blocie.
Chcialbym, zeby wojna wkrotce sie skonczylta i zebym mogt wréci¢ do domu,
w Twoje ramiona. Nie moge sie doczekac, kiedy ustysze Twoj piekny glos
i zajrze Ci gleboko w oczy. Wybacz mi, Aniele.

Twoj Malama

Czule pocatowat koperte, cho¢ wiedzial, ze przejdzie przez wiele rak,
zanim trafi do tych wlasciwych, po czym zaniést ja do namiotu pocztowego.
Jaka szkoda, ze nie mogt dostarczy¢ listu osobiscie!

Przez nastepnych kilka tygodni putk Dymitra byt zmuszony pospiesznie
sie wycofywac, bo armie niemiecka i austro-wegierska potaczyly sity i parly
przez Polske na wschod. Utrzymanie pozycji i stawanie do walki bytoby dla
Rosjan samobojstwem, bo brakowato im artylerii i amunicji, by sie
przeciwstawi¢ wrogowi. Czasami Niemcy byli tak blisko, ze Dymitr styszat,
jak sie nawohija, czut zapach dymu z ich ognisk, widziat wartownikéw
drzacych w glebokim Sniegu. Mial nadzieje, ze oni dotkliwiej odczuwajq
trudne warunki, bo Rosjanie przywykli do takiej pogody. Czasami czait sie
pod ostong lasu, by przyjrzec sie wrogom, ale nigdy nie dawat rozkazu
ostrzelania niemieckich pozycji, bo bat sie ich wielkich dziat. Dopdki sami
nie mieli takiej broni, zdradzanie swojego potozenia bytoby lekkomyslne.

Caly czas nie mial wiesci od Tatiany. Gdy oddziaty byly w ruchu, poczta
docierata rzadko, a z powodu ztej pogody wystepowaty problemy
z regularnoscig dostaw. Zeby mie¢ co je$¢, polowali na sarny. Topili tez
snieg, bo rzeki i jeziora pokrywata gruba warstwa lodu. Dymitr wiedzial,
ze jego towarzysze tez nie dostajg listow od rodzin i ukochanych, ale i tak zyt
w strachu, ze Tatiana milczy, poniewaz zmienita zdanie na jego temat. Moze

znalazta w szpitalu nowego kawalera i teraz z nim spedzata czas. Czy bylaby



tak niestata w uczuciach, by porzuci¢ go po kilkumiesiecznej nieobecnosci?
Nie bardzo mogt w to uwierzyc... lecz przeciez mogta by¢ na niego zla, ze

robit jej wyrzuty powodu Rasputina. Powinien miec pretensje wyltacznie

Gd

Zima odeszla razem z ostatnig burza $niezng i rozwodnione stonce

do siebie.

zaczelo topic Snieg. Sople odrywaty sie od drzew i spadaty jak miecze
rzucane przez niewidzialne rece. Ziemia rozmiekta od topniejacego Sniegu

i od czasu do czasu w obozowych kotlach pojawiaty sie kroliki. Tymczasem
Niemcy zajeli Warszawe oraz Krakow i maszerowali w strone Litwy

i Biatorusi. Wygladato na to, Ze nic nie jest w stanie ich zatrzymac. W glebi
ducha Dymitr zaczat gardzi¢ dowédcami, ktérzy nie potrafili przeciwdziata¢
tej ofensywie, i ani troche nie uspokoita go wies¢, ze car Mikotaj zamierza
stangC na czele armii. Przy obozowym ognisku czesto przebagkiwano, ze car
nie ma pojecia o strategii wojskowej i ze rownie dobrze mogtby mianowac
dowodca swojego syna Aleksego.

Po ponad dwoch rozpaczliwych miesigcach bez wiesci od Tatiany Dymitr
dostatl wreszcie stosik listow. Wszystkie poza jednym byly od Tatiany, a ten
jeden przyszed} od jego matki. Dymitr pobiegt do namiotu i zaczat uktadac
je w porzadku chronologicznym. Nastepnie otworzyt pierwszy, opatrzony
datg 12 lutego, ktory najprawdopodobniej napisata tuz po otrzymaniu listu,
w ktérym robit jej wyrzuty.

Najdrozszy Malamo,

przeczytatam Twaj list i wyjasnienie wystane nastepnego dnia i oczywisScie
jestem w stanie zrozumiec, dlaczego masz do mnie zal, Zze pokazatam Twoj list
Rasputinowi. W odwrotnej sytuacji, gdybys$ pokazat jeden z moich listow
ktoremus z towarzyszy broni, bylabym urazona i niemile zaskoczona.
Zapewniam Cie jednak, ze Rasputin zawsze szanowal mnie i mojg rodzine.

Wydaje mi sie, ze mama i papa poznali go w 1905 roku i jego inspirujace



interpretacje Swietych pism natychmiast zrobity na nich wielkie wrazenie. Gdy
corka premiera Stotypina zostata ranna w tym okropnym bombardowaniu,
wyleczyt ja wbrew wszelkim prognozom, po prostu ktadac rece na jej ranach.
Teraz leczy mame z bolu glowy i z rwy kulszowej i pomaga mojemu
braciszkowi Aleksemu, gdy dopadaja go béle stawow. Nie mam watpliwosci,
ze ten cztowiek posiada moc uzdrawiania.

Pewnego dnia, gdy wrécisz do Carskiego Siota, przedstawie Ci go i sam
zobaczysz, ze jego sita ma wylgcznie dobry charakter. Jestem zrozpaczona,
spierajqc sie z Toba lis ownie, gdy nic nie wskazuje na to, ze wkrétce bedziemy
razem. Gdybym tylko mogta spojrze¢ Ci w oczy i przekonac sie, ze wszystko
u Ciebie dobrze. Wierz mi, moje uczucia do Ciebie nie zmienity sie ani troche
z powodu tej réznicy zdan. Ciesze sie, Ze potrafimy ze sobq szczerze rozmawiac

i jestem pewna, ze to dobrze wrdzy naszemu matzenstwu.

List konczyt sie wieloma czutymi stowami i Dymitr schowat twarz
w dtoniach, czujac ogromna ulge, ze Tatiana nadal go kocha. Pocatowat
papier i ztozyt rece do modlitwy, dziekujac Bogu za zakonczenie dtugich
tygodni jego katuszy.

Otworzyt nastepny list, potem kolejny i przeczytal wszystkie. Tatiana
pisata o swoim smutku po Smierci mtodego pacjenta w szpitalu. Narysowata
psi identyfikator wysadzany malutkimi klejnotami umieszczonymi
w filigranowych pnaczach i zamowita u Fabergé obroze dla Ortipo, a potem
napisala, ze ta mata ladacznica na niq nie zastuguje, bo zaszta w cigze
z jakims$ palacowym psem, wywolujac wielki scandale. Pisata o ksigzkach,
ktore polecit jej angielski nauczyciel Pierre Gilliard, i o wszystkim, czego
uczyla sie od doktor Wiery Giedroy¢, ktéra chwalila jg za talent
pielegniarski. W kolejnych listach byta coraz bardziej zatroskana o zdrowie
Dymitra. Pisala, ze przez calag wiosne nie miata od niego zadnych wiesci,

a doniesienia z frontu brzmiaty coraz gorze;j.

Mon Cheéri,

blagam, napisz choc¢ dwie linijki, zebym wiedziala, ze nic Ci sie nie stalo.



Tak bardzo sie boje, Ze z trudem skupiam sie na pracy. Siostry co$ do mnie
mowig i dopiero po kilku minutach uswiadamiam sobie, ze ich nie shucham,
bo mys$lami jestem w Polsce, przy Tobie. Nie zaznam spokoju, dopoki sie nie
dowiem, ze jeste$ bezpieczny.
W ostatnim liScie zawiadamiata go, ze w pazdzierniku jada z Olga
do ojca do Stawki, siedziby dowddztwa armii w Mohylewie, gdzie Aleksy
wizytowal oddzialy. Miala wielkq nadzieje, ze Dymitr bedzie w poblizu i uda
mu sie przyjechac choc¢by na godzine: ,,Ujrzenie Twojej twarzy i dzwiek
Twojego glosu bylyby dla mnie szczesciem, nawet gdybysmy nie mogli
poby¢ sami. Bede pewna, zZe wszystko u Ciebie w porzadku, dopiero gdy
zobacze to w Twoich oczach”.
Dymitr zaklagt. Mohylew byt kilkaset kilometrow na potudnie od miejsca,
w ktorym aktualnie stacjonowat. Poszed! spyta¢ dowodce, czy nie znalaztoby
sie dla niego jakie$ zadanie w tamtych stronach — mogtby na przyklad
przekaza¢ wiadomosc¢ carowi — lecz ustyszal, ze jest potrzebny na miejscu.
Nie mogt znieS¢ mysli, ze Tatiana bedzie stosunkowo blisko, a mimo
to sie nie zobacza. Mohylew nie lezal na linii frontu, ale gdyby Niemcy
wykonali nagly ruch naprzod, niewykluczone, ze ich pociski dotartyby
rowniez tam. Czy car nie wziat tego pod uwage? Jego dziatania
Swiadczyly tym, Ze nie ma pojecia, jak silni sq Niemcy, bo w przeciwnym
razie nie sprowadzalby rodziny w tak niebezpieczne miejsce. Dymitra nekaty
potworne sceny, w ktorych Tatiane rozrywaty pociski haubicy. Wiedziat,

ze nie zazna spokoju, dopoki jego ukochana nie wroci do Sankt Petersburga.
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Kitty pojechata do pobliskiego miasteczka Indian Lake

po narzedzia i zaopatrzenie. Rzad fioletowo-czerwonych
drewnianych domow oraz sklepdw z bialymi markizami i pochytymi dachami
ciggnat sie wzdhiz nieutwardzonej gtownej ulicy, a miedzy latarniami
zwisaly przewody elektryczne. Nie byto tam sygnalizacji Swietlnej i gdy
Kitty jechatla, rozgladajac sie za sklepem z narzedziami, nie widziata innych
samochodow.

Wzdhuz drogi staty bary szybkiej obstugi oraz sklepy ze sprzetem do
biwakowania i akcesoriami do uprawiania sportu na Swiezym powietrzu,
oferujace miedzy innymi kajaki eksponowane na stojakach przed wejsciem.
Za pierwszym razem przejechata obok sklepu Lake-side Country i dopiero
w powrotnej drodze zauwazyla, ze na szyldzie wymieniono takze narzedzia,
materiaty hydrauliczne i dekoracyjne oraz sprzet do biwakowania. Wjechata
na podworze i wyjela spisang wczesniej liste. Potrzebowata pity tancuchowej,
wiertarki, narzedzi stolarskich, topaty, miotly i szufelki. Chciata tez kupic¢
matg kuchenke gazowaq, lampe naftowq oraz pare kubkow, talerzy i sztuc¢cow.
Mezczyzna za ladg zgromadzit te wszystkie rzeczy, wyraznie zadowolony
z takiej klientki.

— Ma pan katownik nastawny? — spytata, spogladajac na liste.



— Na pewno go pani potrzebuje? — spytal, unoszac brew, jakby chciat da¢
do zrozumienia, ze jego zdaniem kobiety nie znajq sie na stolarstwie.

— Tak. Musze zreperowac schody i bede musiata doktadnie wyznaczyc¢
katy.

Wzruszyt ramionami i zaczat przeszukiwac potki.

— Przyjechata pani niedawno?

— Wczoraj.

— 7. mezem?

Zjezyla sie. Dlaczego w sklepach z narzedziami zawsze zakladaja,
ze gdzie$S w tle musi by¢ mezczyzna?

— Nie — odpowiedziata krotko.

Mezczyzna znalazt katownik, odkrecit i ponownie przykrecit sSrube
motylkowa, po czym dorzucit go do reszty narzedzi.

— Przyjechata pani w odpowiedniej porze roku — powiedziat. — Zbliza sie
koniec sezonu na robactwo. Jeszcze dwa tygodnie temu musiataby pani
przedzierac sie przez cate roje.

— Wczoraj wieczorem rzeczywiscie pogryzty mnie troche komary —
przyznata, drapigc sie po szyi. — Moglby mi pan cos$ na nie polecic?

— Tak — powiedziat i dorzucit do sterty duza butelke srodka
odstraszajacego owady. — Od kwietnia do pazdziernika stosujemy go tutaj
dwadziescia cztery godziny na dobe i siedem dni w tygodniu.

Terminal na PIN nie dzialal, wiec musiata ztozy¢ podpis na
pokwitowaniu.

— Jest tu w poblizu jaki$ supermarket? — spytata.

Skierowat ja do sklepu kawalek dalej przy gltéwnej ulicy.

— Na pewno go pani zauwazy.

— A jubiler? — Dotknela palcami znalezionego wisiorka, ktory wsuneta

do portmonetki. Pomyslala, Ze warto bytoby go wycenic.



— Najblizszy jubiler jest w Lake George, ale moj szwagier pracowat
kiedys w tej branzy i chyba zostato mu jeszcze troche towaru na prezenty.
Znajdzie go pani przy Bennett Road. — Zapisal nazwisko i adres na odwrocie
swojej wizytowki. — Niech pani powie, Ze przystat panig Chad.

Najpierw pojechata do supermarketu i zrobita zapas jedzenia w puszkach,
ktore mozna bylo podgrzac¢ na matej kuchence gazowej. Kupita tez krakersy,
ser, jabtka, kawe i kilka butelek wina. Samochodd prawie pekat w szwach, gdy
jechata na Bennett Road, ktdra znalazta bez trudu, bo byla to jedna
z nielicznych drég odchodzacych od gtdwnej ulicy. Gdy wcisneta dzwonek,
do furtki podbiegly dwa dogi niemieckie, a za nimi zjawit sie brodaty
mezczyzna w niepokojgco jaskrawej jasnoczerwonej koszuli.

— Dzien dobry — zaczela. — Chad powiedzial, ze kiedys pracowat pan
w branzy jubilerskiej. Chciatabym wycenic wisiorek. — Wyjela
go z portmonetki i podata mezczyznie.

Rzucit na niego okiem.

— Jasne. Zapraszam.

Usiadla w kuchni przy stole nakrytym cerata w kwiaty. Jubiler przynidst
lupe z sgsiedniego pomieszczenia i uniost wisiorek do Swiatta wpadajacego
przez okno, a po chwili cicho zagwizdal. Czekata. Gdy obejrzal kamienie,
odwrocit wisiorek i przyjrzat sie drugiej stronie. Robit to w skupieniu
i obydwoje milczeli. W koncu zwrocit sie do Kitty.

— To Fabergé! Jedna z najpiekniejszych rzeczy, z jakimi sie spotkalem.

— Zartuje pan! — Kitty nie znala sie na bizuterii, ale Fabergé byt chyba
najstynniejszg markgq jubilerska na swiecie. Jej dziadek musiat by¢ bogaczem.
A moze byla to jakas pamigtka rodzinna.

— Jesli sie nie myle, to r6zowe zloto wysadzane szafirami, rubinami
i topazami krolewskimi. Na odwrocie wygrawerowano znak wytworcy. Jest

troche zatarty, ale wyglada to na inicjalty H-W.



— Moge zobaczyc¢? — Kitty spojrzata przez lupe, lecz nie zauwazyla
niczego, co wygladatoby jak ,,Fabergé” czy ,,H-W.”.

— To cyrylica — wyjasnit jej mezczyzna. Wyjat z szuflady iPada,
wprowadzit hasto, a nastepnie cos sprawdzit. — Tak jak myslatem...

To dzielo Henrika Wigstréma, ktory od 1903 do 1918 roku byt gtéwnym
mistrzem projektantem Fabergé.

— Byl Rosjaninem? — spytata, zastanawiajqc sie, czy Dymitr przywi6zt ten
wisiorek z Rosji.

— Wigstrom pochodzit z Finlandii, ale pracowal w gltéwnej siedzibie
firmy w Sankt Petersburgu pod kierunkiem wielkiego Michaita Pierchina,
najstynniejszego mistrza Fabergé. — Podniost glowe, zeby zobaczyc¢, czy
to nazwisko co$ jej méwi, ale nic nie wskazywalo, aby tak bylo. — Pod koniec
XIX i na poczatku XX wieku firma zyskata takg popularnos¢, ze zatrudniata
niezaleznych rzemieslnikow, by realizowali zamdéwienia na podstawie
szkicOw dostarczanych przez projektantow Fabergé. Na pewno styszata pani
o stynnych jajach Fabergé...

— Ee... chyba tak.

Wydawal sie rozczarowany jej ignorancja.

— Byly niezwyklymi wytworami sztuki jubilerskiej i cztonkowie rodziny
carskiej obdarowywali sie nimi na Wielkanoc, chowajac w srodku
niespodzianki. Powstato ich tylko szescdziesiat piec, a ich ceny na niedawne;
aukcji zblizyly sie do dziesieciu milionow dolarow za sztuke.

— O moj Boze! — Kitty oniemiata. — Za jajo wielkanocne?

Jubiler sie rozeSmiat.

— Tak, no co6z, to, ktére car Mikotaj podarowat matce w 1913 roku,
powstato z platyny i ztota. Bylo wysadzane — przeczytat z iPada — tysiac
szeScset szescdziesiecioma brylantami z zewnatrz i tysigc trzysta

siedemdziesiecioma osmioma wewnatrz. Ma pani racje, to nieprzecietny



prezent wielkanocny, ale Romanowowie byli zdecydowanie najbogatszq
rodzing na Swiecie. Sprawowali wladze absolutng przez trzysta lat, a rosyjski
lud sktadat sie gtownie z chtopéw panszczyznianych, wiec cate bogactwo
kraju ptyneto do rodzinnego skarbca.

Kitty wytrzeszczyla oczy.

— Czy to znaczy, ze moj wisiorek jest duzo wart?

— Jest maty, ale moim zdaniem osiggnatby na aukcji cene kilku tysiecy
dolarow. Chce go pani sprzedac? — Zwazyt przedmiot w dloni. — Nadal mam
kontakty w tej branzy.

— Przykro mi, ale nie. To pamigtka rodzinna. Po prostu bytam
ciekawa... — Wydawal sie zawiedziony, wiec spytala: — Ale moze sprzedalby
mi pan zloty tancuszek, na ktérym mogltabym go nosic?

Oddalit sie na chwile i przyniost niewielka tace z fancuszkami. Wybrata
taki z delikatnym splotem pasujgcym do filigranowej oprawy kamieni
i zaplacita za niego gotowka.

— Jesli zmieni pani zdanie w sprawie sprzedazy, wie pani, gdzie mnie
znaleZz¢ — zawolat za nia.

Jadac z wisiorkiem na szyi z powrotem w strone jeziora Akanabee, Kitty
nie mogla przestac myslec o pradziadku. Skoro byto go stac na klejnoty
Fabergé, musiat by¢ nieztym pisarzem. Dlaczego nigdy o nim nie styszata?

Mniej wiecej pottora kilometra przed szlakiem prowadzacym do domku
nad jeziorem mineta kemping z kawiarniq i zawrocita, zeby sie rozejrzec.
Szyld informowat o darmowym wi-fi, wiec zaparkowata i weszta do srodka
z laptopem pod pacha.

— Czes$¢, czy moge byc na tyle bezczelna, Zzeby poprosi¢ o wasz kod
do wi-fi i o troche pradu? — zaczela. Wyjasnila, Ze jej stojacy poéttora
kilometra dalej domek nie jest podlaczony do sieci energetyczne;j.

— Prosze bardzo — powiedziat facet podajacy kawe, wskazujac jej



gniazdko, w ktorym mogla podtadowac laptopa. Przygotowujac dla niej latte,
dodatl, Ze ma na imie Jeff, pracuje na kempingu w wakacje, a jesienig wraca
na studia. Wyjasnita mu, ze dostata spadek. Zdziwit sie, kiedy ustyszal, ktory
domek zamierza wyremontowac. — Myslatem, ze jest juz do niczego. Widze,
Ze 7nasz Sie na rzeczy.

— 7 takim wyzwaniem jeszcze sie nie mierzylam — przyznata — ale
pomatu dam sobie rade.

Gdy laptop sie podtadowal, otworzyta przegladarke i wpisata: ,,Dymitr
Jakowlewicz”. Najpierw znalazia biogramy rosyjskiego badacza Arktyki,
zydowskiego kompozytora i malarza konstruktywisty, ale nie zgadzaty sie
imiona i daty. Dodata ,,pisarz” i pojawita sie krotka notka w Wikipedii
o mezczyznie, ktéry urodzit sie w 1891 roku w Rosji i napisat pie¢ powiesci:
Niekonczqca sie mitosc (1924), Wygnanie (1927), But, ktory kopngt (1933),
W bladym swietle poranka (1944) i W strone zachodzqcego storica (1947).
Nie byto zadnych dodatkowych informacji na jego temat, nawet daty Smierci.

Nastepnie weszta na strone jakiego$ antykwariatu i wpisata
w wyszukiwarce nazwisko Dymitra. Mieli jedynie Niekonczqcq sie mitosc.
Kitty ztozyla zaméwienie, ptacac kartg kredytowaq. Jeff powiedzial, zeby
skierowata przesyltke na adres kawiarni, bo miejscowy listonosz raczej nie
dotrze do jej domku nad jeziorem.

Potem przez dluzsza chwile wpatrywala sie w ikonke skrzynki pocztowe;j.
Kusito ja, zeby kliknac i zobaczyc, jakie przyszty wiadomosci. Wczesniej
wyslala esemesa do redaktora gazety, informujac, Ze wyjezdza w sprawach
rodzinnych, wiec nie spodziewala sie zadnej korespondencji z pracy. Tom
prawie na pewno co$ napisat — byly to albo zatosne proby usprawiedliwienia
sie, albo prosba o rozwad. Na te mysl az zadrzata. Byta pewna, ze Amber tez
probowala sie z nig skontaktowac, ale gdyby do niej zadzwonita, musiatyby

rozmawiac o niewiernosci Toma, co z kolei oznaczatoby koniecznos¢



myslenia o jego zdradzie, a na to zwyczajnie nie byla gotowa. W tej dziczy
na innym kontynencie zaczela juz czuc sie jak niezalezna, zaradna osoba,
ktorg byta przed wyjsciem za maz. Kontaktowanie sie z Amber i Tomem —
z kimkolwiek z dawnego zycia — wywotaloby tylko smutek, niepokdj

i bezradnosc.

Musiata przemyslec¢ wiele spraw. Co bedzie z pieniedzmi, jesli Tom
zazada rozwodu? Nie bylaby w stanie utrzymac sie z pisania recenzji
teatralnych, a kwoty zarobione na sprzedazy wyremontowanych
nieruchomosci pochtongt dom, w ktérym razem zamieszkali. Duma nie
pozwolitaby jej jednak wzig¢ od Toma ztamanego grosza. Pozostatoby
im sprzeda¢ dom i musiataby znalez¢ porzadng prace — Bog jeden wie,
co miataby robi¢. Gdyby jednak Tom zechciat ocali¢ malzenstwo, czy
kiedykolwiek bylaby w stanie znowu mu zaufa¢? Czy moglaby sie z nim
kochac¢, nie myslac o Karren przed dwa ,,r”’? Na wspomnienie nagiej kobiety
w telefonie Toma poczuta skurcz w zotadku i do jej oczu naptynely tzy.
Dopita kawe. Niech zaczeka. Moze w tym czasie zapomni o Karren.
Tymczasem Kitty wyremontuje domek nad jeziorem.

Tego dnia rano zaraz po przebudzeniu poszia poptywac¢ w krystalicznie
czystej, 1Snigcej wodzie, wstuchujac sie w hatasliwy swiergot ptakow
wyklocajacych sie o terytorium. Jak okiem siegna¢, widziata tylko gesty
zielony las, potyskujaca niebieska wode i zamglone biekitne niebo. Poczucie
przynaleznosci do tego zapierajacego dech krajobrazu przywrocito jej jasnosc
umystu. Spedzita tu dopiero jedng noc, a juz zakochiwata sie w Lake
Akanabee.
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img na przetomie lat 1915 i 1916 czas bardzo dtuzyt sie
Dymitrowi, budzac w nim jeszcze wiekszg niz dotad tesknote
za Tatiang. Obie armie, rosyjska i niemiecka, ryty w ziemi,
szukajac schronienia przed nawrotem brutalnych $niezyc, ktore ograniczaty
widocznos¢ do pot metra i uniemozliwiaty oddalanie sie od okopéw z obawy
przed przypadkowym zapuszczeniem sie na ziemie niczyjg. Dymitr nadal
jezdzit na rekonesans, ale bylo juz jasne, ze kawaleria odegra niewielka role
W nastepnym etapie wojny, wiec pobierat tez lekcje ustawiania wielkich
dzial, ktore wlasnie zaczely przyjezdzac z rosyjskich fabryk broni. Domyslat
sie, Ze tylko dzieki nim bedzie mozna wypchng¢ Niemcow z terenow, ktore
zajeli w Polsce, na Litwie i Bialorusi.
Aby przetrwac kolejne dni, marzyt o wspolnym zyciu z Tatiang
po zakonczeniu wojny. Czy zamieszkajga w skrzydle ktéregos z patacéw
w Sankt Petersburgu? Wolatby mieszkac na wsi. Na otwartej przestrzeni czut
sie bardziej jak w domu. To wszystko nadal jednak wydawalo mu sie
nierzeczywiste. Dopoki jej rodzice nie wydadza na to zgody, nie mogt sobie
pozwoli€ na uwierzenie, ze wezma $lub. Prawde méwiac, znali sie krétko.
Spedzili razem niecate trzy miesigce, zanim z powrotem wyruszyl na front,
i czul, ze pod jego nieobecnos¢ Tatiana sie zmienita. Wczesniej byla wesota

i niemal beztroska, teraz dorosta. Pisata o tym w listach:



Kochany Malamo,

czy mozesz uwierzyc, ze mineto pietnascie miesiecy od tamtego
grudniowego dnia, kiedy machatam Ci na pozegnanie przed patacem Katarzyny?
W tamtych niewinnych tygodniach na poczatku wojny bytam jeszcze dzieckiem
i nie mialam pojecia, z czym przyjdzie mi sie zmierzyc¢. Teraz czesto asystuje
chirurgom przy amputacjach konczyn, opatruje cuchnace, zgorzelinowe rany,
robie zastrzyki i podaje leki, pocieszam umierajacych, a wczoraj udato mi sie
nawet uspokoic¢ cztowieka, ktory dostat jakiegos ataku paniki. Patrzy} prosto
przed siebie, kotyszac sie w przéd i w tyl, a jego jeki zaktdcaly spokoj innych
pacjentdw. Poczatkowo po prostu mowitam do niego Sciszonym glosem, ale
zachowywat sie tak, jakby mnie nie styszat ani nie widziat. W koncu zaczelam
spiewac, a wtedy zamilkt i stuchal, az wreszcie zasnat po raz pierwszy, odkad
przywieziono go na oddziat. Wyglada na to, ze moj Spiew jest wyjatkowo
usypiajacy!

Dzieki pacjentom mam pewne wyobrazenie o zyciu, jakie wiedziesz
na froncie, i jestem przerazona. Wiem, zZe stacjonujesz na linii frontu gdzie$
na Litwie i na razie walki ustaly, ale na ziemie wciaz spadajq pociski, a snajperzy
wypatruja kazdego nieostroznego ruchu.

Malamo, btagam, badz bardzo ostrozny i powstrzymaj sie od aktow
bohaterstwa. Souviens que Tu tiens mon coeur entre Tes mains.

Mimo ze uptynelo tyle czasu, czule stowa Tatiany nadal zdumiewaty
Dymitra. Byt kochany przez matke i siostry — moze nawet na swoj surowy,
staromodny sposéb kochal go rowniez ojciec — ale byli rodzing, a w koncu
rodzina miata obowiazek go kochac. Tatiana zas postanowita go kochac,
a on nie potrafit zrozumiec¢ dlaczego. Czy odznaczatl sie czyms$ szczegdlnym?
Moglby wymienic z tysiac powodow, dla ktérych kochat Tatiane, ale wobec
niej czut sie catkiem bezwartosciowy: jej tagodne usposobienie, cicha
dostojnosc... uwielbiat jej spojrzenie, ktore czasami wydobywato sie gdzies
z glebi jej serca i skupiato w oddali, wskazujgc na bogactwo jej

wewnetrznego Swiata.



Byt taki dumny, gdy przystata mu wycinek z gazety, w ktérej nazwano
ja i Olge ,,wojennymi biatymi siostrami”. Napisata mu, ze nie tylko pracuje
w szpitalu, lecz takze zasiada na czele komitetu, ktéry pomaga organizowac
pomoc dla uchodzcéw naptywajacych do Rosji z terenéw okupowanych
przez Niemcow, i podrozuje po kraju, wizytujac obozy. Dymitr wiedzial,
ze Tatiana umniejsza swoje zastugi, gdy pisala, Ze na zebraniach komitetu
czuje sie oniesSmielona i ma ochote schowac sie pod stotem. Styszal
od innych zotnierzy, ze pocztowki z jej wizerunkiem cieszq sie zdecydowanie
najwieksza popularnoscig wsréd pocztowek z wielkimi ksieznymi, ktore
sprzedawano, by poméc zebrac srodki na prowadzenie wojny, a to
z pewnoscig najlepiej Swiadczylo zarowno o jej osiggnieciach, jak i o jej
urodzie.

Za to matke Tatiany coraz bardziej krytykowano na tamach gazet.
,Rasputin rzekomo namawia caryce Aleksandre, by zawarla pokoj
z Niemcami”, glosit jeden z nagléwkow, ktory dotart az na front,
poprzedzajac nastepne: ,,Caryca wyrzuca trzeciego ministra za to, ze osmielit
sie skrytykowac jej »bliskiego przyjaciela«” i ,,Caryca nie daje wiary
doniesieniom o zepsuciu Rasputina”. Mozliwe, Ze nieufno$¢ ludzi wobec
Aleksandry byla nieunikniona, bo caryca urodzita sie w Niemczech i nadal
miata tam rodzine. Mikolaj z pewnoScig postgpit krotkowzrocznie,
powierzajac jej wladze, podczas gdy sam wyruszyt obja¢ dowodztwo nad

armig i pozwolil, by podejrzany mnich z Syberii zostat u jej boku.

X

Pewnego dnia Dymitr ustyszat przypadkiem, jak grupa zohierzy
spekuluje na temat romansu Aleksandry z Rasputinem. Takie rozmowy byly
niebezpieczne i mogt pociagnac ich za nie do odpowiedzialnosci, lecz
wiedzial, Zze podobne opinie sg szeroko rozpowszechnione, i postanowit

udawac, ze ich nie styszat. Nie mogt kara¢ kazdego zolnierza myslacego



w ten sposob, cho¢ sam nawet przez chwile nie wierzyt w prawdziwos¢ tych
poglosek. Aleksandra byta zbyt porzadna, za bardzo zalezato jej

na zachowaniu swej wysokiej pozycji, by zabawiac takiego obdartusa

w swoim 16zku. Wydawata sie Dymitrowi dos¢ oschig matka, cho¢ Tatiana
zawsze ja wychwalata.

Zastanawiat sie, czy Aleksandra czyta gazety. Tatiana z pewnoscig ich nie
czytata, bo wydawata sie zupehie nieSwiadoma, jak krytyczne jest
spoteczenstwo wobec zwigzkéw jej matki z Rasputinem. Od pamietnej
wymiany opinii zachowywata wielkg ostroznos¢, gdy wspominata o tym
cztowieku w listach, i nie nazywata go juz ,,wujem Grigorijem”. Mimo
to nadal twierdzila, ze dzieki Rasputinowi lepiej rozumie Boga, i Dymitr byt
przekonany, ze jej dos¢ ekscentryczne poglady na temat duchéw pochodza
wiasnie od syberyjskiego mnicha. Pewnego razu napisata mu o kobiecie,
ktora przyszta do szpitala, zeby wrozyc¢ zohierzom z dioni:

Kobieta byta rubaszna jak wszystkie chlopskie zony, ale gdy kontaktowata
sie z duchami, jej oczy nabieraly tajemniczego wyrazu. Kazdy zohierz, z ktorym
rozmawiala, wydawat sie przekonany o jej mocach, wiec poprositam ja, zeby
powrodzyta mi z dloni. Spytala, czy szukam odpowiedzi na jakie$ konkretne
pytanie, wiec poprositam, zeby mi powiedziata, kiedy wyjde za maz. Wziela
mnie za prawq reke i przez jakis czas sie w nig wpatrywatla, przesuwajac opuszka
palca po liniach, a potem powiedziala, ze mam mocnaq linie serca i poslubie
kogos, kogo szczerze kocham. Po chwili wahania dodata, Ze moja linia losu jest
przekrzywiona, ostro skreca w prawo, a to oznacza, ze dokonam czego$
niezwyklego. Niczego wiecej nie chciata mi powiedzie¢, ale bardzo sie ciesze,
ze wezmiemy Slub, Dymitrze, bo to oznacza, Ze przezyjesz te wojne.

Dymitr przewrocit oczami. Czy zatem mogt zaczacC spacerowac
po rowninie oddzielajacej go od niemieckich pozycji i nie obawiac sie,
ze zostanie zastrzelony? Bawilo go, ze ktos tak inteligentny jak Tatiana ulega

spirytualistycznym bzdurom. Postanowit, zZe gdy znowu sie zobacza,



podokucza jej z tego powodu.

— Boze, juz nie moge sie doczekac — szepnat.

7 marca 1916 roku Dymitr dostal nowe rozkazy. Rozerwatl koperte i nie
mogt uwierzy¢ wilasnym oczom: car Mikotaj wzywat go do Sankt
Petersburga, gdzie miat stuzy¢ jako nadworny koniuszy w Carskim Siole.
Dymitr oniemiat. Zupehie sie tego nie spodziewat i poczatkowo nie wiedziat,
jak zareagowac. Oczywiscie cudownie bytoby wroci¢ do Tatiany, ale czut sie
tak, jakby porzucatl towarzyszy broni. Zamiast ostrzeliwa¢ Niemcow, miat
nadzorowac opieke nad carskimi konmi. Z pewnoscia byt to wielki zaszczyt,
ale wydawal mu sie pojsciem na tatwizne.

Rozkazywano mu wyruszy¢ pojutrze, wiec miat czas, by napisac krotki
liscik do Tatiany i przekazac jej wiesci. Piszac, zastanawiat sie, jak ukochana
zareaguje na jego powro6t. Gdy wyjezdzal, byla jeszcze dziewczyna, teraz
wydoroslata. By¢ moze mimo jej czutych listow ich romans byt jedynie
dzieciecym kaprysem. ByC moze gdy znowu sie spotkaja, zacznie sie
zastanawiac, co takiego w nim widziata. Jego uczucia nie ostabty nawet
na sekunde, ale dojrzalsza Tatiana mogta spojrzec na niego krytyczniej.

Ztapal pociag do Sankt Petersburga, a do Carskiego Siota dojechat
wojskowa ciezarowka, ktorg zauwazyt na dworcu. Byl wczesny wieczor
i zastanawiat sie, czy Tatiana jest w szpitalu z pacjentami, w domu z rodzing
czy moze pojechata wizytowac placowki medyczne w innym miescie.
Ciezarowka zatrzymata sie przy bramie Patacu Aleksandrowskiego. Pokazat
straznikom dokumenty i zarzucit plecak na ramie, kierujac sie w strone
stajen.

Nagle w drzwiach patacu ukazala sie szczupta postac, cata w bieli niczym
duch. Miatl wrazenie, ze przefruneta dzielacg ich odleglos¢ i wpadla prosto
w jego ramiona. Dymitr okrecit ja wokot siebie i mocno przytulit, wdychajac

jej zapach. Dopiero potem na nig spojrzat. Twarz miata szczuplejsza i jej



kosci policzkowe wystawaly bardziej niz kiedys, ale poza tym wcigz byta
tq samgq Tatiang.

— Skad wiedziatas, kiedy przyjade? — Nikt tego nie wiedzial. Nawet
on sam nie byt pewny, czy znajdzie wieczorem kogos, kto go podwiezie, czy
moze bedzie musial czeka¢ do nastepnego ranka.

— Przez caly dzien wypatrywatam cie przez okno. — Z trudem }apata
oddech i nie byt pewny, czy to dlatego, ze biegla, czy z emocji. — Och,

Malamo, obiecaj, ze nigdy wiecej mnie nie opuscisz.
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luga roztgka bynajmniej nie ostabita uczu¢ Tatiany
do Dymitra — jesli juz, to raczej je wzmocnita. Gdy byli
razem, mieli wrazenie, ze otacza ich jakas czarodziejska
aura. Kolory byly intensywniejsze, stofice Swiecito jasniej, szare dni zdawaty
sie mijaC btyskawicznie. Gdy Dymitr patrzyt Tatianie w oczy i stuchat jej
melodyjnego glosu, w jego glowie znow wirowaty stowa wielkich poetow
piszacych o mitosci — teraz jednak znat jq lepiej dzieki setkom listow, ktore
napisala, a ich mitos¢ wydawala sie silniejsza i trwalsza.
Nim minat tydzien od jego powrotu, wbiegta do stajni w drodze
do szpitala i oznajmita:
— Mama chciataby cie zaprosi¢ na uroczysty lunch jutro w potudnie.
Prosze, zgddz sie.
Zaskoczyta go.

— Twoja mama zaprasza mni e? Dlaczego?

— Dlatego, zZe ja o to poprositam! — Tatiana uSmiechnetla sie przebiegle.
Nie obawiaj sie. Mama cie lubi. Poza tym poznasz moje rodzenstwo.

Dymitr kilkakrotnie przebywal w towarzystwie cztonkow carskiej
rodziny, lecz wylacznie jako gwardzista, nigdy jako gos¢, i denerwowat sie,
ze zrobi co$ niezgodnie z protokotem. Zalowal, Ze nie moze poradzic sie

matki, ktora byla znawczyniq takich spraw, lecz w domu jego rodzicéw nie



podigczono jeszcze telefonu. Porozmawial wiec z Anng Wyrubowg, dama
dworu carycy, a ona zapewnita go, Ze w czasie wojny lunche odbywajq sie
w bardzo nieformalnej atmosferze i Ze powinien po prostu by¢ soba.

Nastepnego dnia w potudnie Dymitr stawit sie w Palacu
Aleksandrowskim. Jego buty i sprzaczki 1Snity, broda byta gtadko ogolona,
a wlosy starannie nattuszczone i przyczesane na gtadko. Kamerdyner
zaprowadzit go do komnaty audiencyjnej i gdy otworzyt dwuskrzydtowe
drzwi, jasno$¢ wpadajaca przez wysokie okna i odbijajaca sie w lustrach oraz
obfitos¢ ztotych zdobien na chwile Dymitra oslepity. Zamrugat i zobaczy?t
Aleksandre, ktdra pisata cos przy biurku. Jej piecioro dzieci siedziato
na kanapach przy kominku. Tatiana zerwala sie z miejsca, zeby powitac
gosScia i oprowadzi¢ po komnacie, przedstawiajac go rodzinie. Wygladato
na to, ze cztonkowie rodziny rozmawiajq ze sobq po angielsku i Dymitr
musiat sie skupic, bo niezbyt czesto uzywat tego jezyka.

— Oczywiscie poznates juz mame, kiedy odznaczata cie Orderem
Swietego Jerzego. — Poklonit sie Aleksandrze, ktéra odpowiedziata
mu serdecznym skinieniem glowy, po czym wrocita do pisania listu. Zdazyt
jednak poczuc otaczajacq jq silng won czosnku. Zastanawiat sie, co jadta
na Sniadanie.

Nastepnie Tatiana zaprowadzita go do brata, ktory lezat z nogami
na kanapie.

— To Aleksy, ktory niedawno wrocit z linii frontu. — Minelo kilka lat,
odkad Dymitr widzial go po raz ostatni. Teraz carewicz mial trzynascie lat,
lecz wygladat znacznie mtodziej. Dymitra zaskoczyly ciemne since pod jego
oczami i ogolna wattos¢ chlopca.

— Czy Wasza Carska Wysokos¢ widziat dziatania wojenne? — spytat
go Dymitr.

— Niestety — odrzek! chtopiec markotnym tonem — nie pozwolono mi sie



zbliza¢ do miejsc w zasiegu niemieckich dziat.

Jego siostry sie rozeSmiaty.

— I bardzo stusznie — powiedziala Tatiana.

Nastepnie przywitat sie z jej starszg siostrg Olga, po czym Tatiana
przedstawita go Marii, pulchnawej szesnastolatce o wesotych oczach,

i czternastoletniej Anastazji, ktora nadal nosita rozpuszczone po dzieciecemu
wlosy siegajqce pasa, zamiast upinac je na czubku glowy.

— Niech pan nigdy nie gra z Anastazja w gry planszowe — ostrzegta
go Maria, wykonujac gest w strone szachownicy i porozrzucanych figur
z kosci stoniowe]j. Wygladalo na to, ze graly w halme. — Okropnie oszukuje.

— Powiedziala ta, ktora sromotnie przegrata — odparowata Anastazja,
pokazujac siostrze jezyk.

Tatiana szybko im przerwata, moéwigc Dymitrowi, ze mtodsze dziewczeta
zaczely wizytowac szpitale, zeby umila¢ zolnierzom powrét do zdrowia, i ze
cieszq sie juz wielka popularnoscia.

— Nie watpie. — USmiechnat sie, a Tatiana wskazata mu miejsce w fotelu
obok siebie. — Ich energia i uroda poprawityby humor kazdemu mezczyznie.

Maria spytata go o carskie konie, ktore przeszty juz na emeryture
i mieszkaly w stajniach za Palacem Aleksandrowskim, gdzie mimo
podesztego wieku mogly korzysta¢ z urokéw zycia. Aleksy chciat wiedziec,
ktore z carskich koni wyscigowych bedg wedlug Dymitra najszybsze, gdy
po wojnie zndéw zaczng organizowac Stuwiorstny. Najwidoczniej wszyscy
w tej rodzinie bardzo lubili konie. Dymitr wyglaszat opinie, pamietajac,
ze podczas gdy dziewczeta doskonale jezdza konno, Aleksemu nie wolno
siedzieC w siodle z uwagi na stabosc¢ jego stawow.

Kamerdyner oznajmil, ze podano lunch, i wszyscy usiedli wokot stotu
przy oknie. Na Srodku stal bukiet brzoskwiniowych roz. Dymitr

przypuszczal, ze uprawia sie je w patacowej szklarni — skad w przeciwnym



razie wzieliby réze na poczatku wiosny? Sztucce byly z ciezkiego srebra, lecz
Aleksandra przeprosita go, mowiac, ze nie wylozyli najlepszej zastawy

i positek bedzie bardzo skromny. Dymitrowi nie wydawat sie jednak
skromny pod zadnym wzgledem: po kremowej zupie podano filety rybne

w sosie lekkim jak piorko, baranine w sosie pieczeniowym, a nastepnie
wykwintny deser w postaci jabtek w syropie. Dziewczeta prowadzity
rozmowe, na zmiane droczac sie ze sobg, pytajac Dymitra, czy widziat

na froncie dzikie bizony albo niedZwiedzie (owszem, widziat, ale tylko

z daleka) i rozmawiajac o pacjentach ze szpitala. W ich towarzystwie Tatiana
wydawala sie zdystansowana, czesto wilgczata sie do rozmowy, by uspokoic
milodsze siostry, a Aleksandra byla rozkojarzona i prawie w ogole sie nie
odzywatla.

Po positku caryca zaskoczyta Dymitra, pytajac, czy zechce wypic z nig
herbate w sasiedniej sali portretowej. Natychmiast wstal i poszedt za nia,
zegnajac sie z Tatiang krotkim spojrzeniem. O czym chciata z nim
porozmawiac? Jak duzo wiedziala o jego zwiazku z jej corka? Czy
zamierzala go spytac, jakie ma zamiary wobec Tatiany — a jesli tak, co miat
odpowiedziec?

Sala portretowa byta przestronna i widna, miata wypolerowane zlote
kolumny, $liski parkiet na podtodze i przepiekny zyrandol, jakiego Dymitr
jeszcze nigdy nie widziat, z kaskadami czego$, co przypominato miliony
malenkich krysztatléw. Aleksandra usiadta na dwuosobowej kanapie pod
olbrzymim portretem Katarzyny Wielkiej, a on zajat miejsce w fotelu obok.
Kelner nalat im parujacej herbaty z ciezkiego srebrnego samowara i postawit
miedzy nimi miseczke peing czekoladek. Dymitra kusito, zeby siegnac
po jedng z nich, bo wygladaly przepysznie, ale Aleksandra tego nie zrobita,
wiec uznal, ze tez nie powinien. Na stoliku obok staly misternie wykonane

jaja Fabergé, ktérymi cztonkowie rodziny obdarowywali sie na Wielkanoc.



Kazde z nich warte bylo tysigce rubli.

Tatiana wspomniata mu kiedys, ze po wybuchu wojny jej rodzina
przestata kupowac nowe ubrania i musiano tatac i naprawiac stare, lecz
caryca wygladata wspaniale w czekoladowej sukni z haftowanymi
brazowymi lis¢mi. Miala na szyi cztery sznury perel, wysadzang brylantami
gwiazde Orderu Swietego Aleksandra Newskiego na piersi i olbrzymi
pierscien z akwamarynem na palcu.

— Prosze mi powiedzie¢, czy zanim opuscit pan linie frontu, dotarly tam
juz jakie$ nowe haubice? — zaczeta Aleksandra. Byta powazna, lecz
wydawala sie przyjaznie nastawiona.

— Owszem, ale zolnierze nie majg jeszcze duzego doSwiadczenia
w strzelaniu z nich — odpowiedzial.

— To trudne?

— Maszyny s ciezkie. Zolnierz z mojej kompanii odnidst powazne
obrazenia wskutek odrzutu... — Zawahat sie, probujac przypomniec sobie
angielskie stowo oznaczajace tuske. Aleksandra kiwneta glowa, pokazujac
mu, Ze zrozumiata.

— Mysli pan, ze te dziata bedq w stanie co$ zmienic? — spytatla. — Moze
pan mowic otwarcie. Wiem, ze w Galicji odniesliSmy pewne sukcesy, ale
w poinocnej czesci frontu nastgpit chyba impas. Co panskim zdaniem
musielibySmy zrobi¢, zeby zepchna¢ najezdzcéw za granice?

Dymitr zwrocit uwage na stowo ,,najezdzcy”. Z racji urodzenia byli to jej
rodacy. Znalazla sie w bardzo niezrecznym potozeniu. Podzielit sie z nig
Sswo0ja opinig, mowiac, ze nie ma sensu prze¢ naprzod tylko w jednym
miejscu. Juz na poczatku wojny Rosjanie odkryli, ze wojska niemieckie
potrafig szybko odcia¢ i okrazy¢ ich oddzialy strazy przedniej, co przynosi
oplakane skutki.

— Moim zdaniem powinniSmy wstrzymac sie z kolejnym atakiem



do czasu, az nowa bron pojawi sie na catej linii frontu i zoinierze bedq mogli
jej uzywac w ramach skoordynowanych dziatan.

Pokiwala glowa, jakby potwierdzit jej przypuszczenia.

— Niech mi pan powie, czy do zotierzy dociera zaopatrzenie? Czy tam,
gdzie pan stacjonowal, byli odpowiednio zywieni?

Zawahat sie.

— W czasie odwrotu zdarzaty sie klopoty z zaopatrzeniem, ale teraz, gdy
jesteSmy w jednym miejscu, sytuacja sie poprawita. — Nadal czut won
czosnku, ktéra wydobywata sie jakby z poréw w skorze carycy, a nie z jej
ust.

Po dziesieciu minutach rozmowy na temat wojny Aleksandra oznajmita
nagle, ze musi odpocza¢ przed popotudniowymi obowigzkami. Dymitr
zerwat sie z miejsca i pozegnat ja uklonem. W drzwiach odwrdcita sie
i spojrzata na niego z przyjaznym uSmiechem.

— Prosze zabrac ze soba czekoladki, kornecie Malama. Dla mnie sg za
stodkie.

— Dziekuje, Wasza Carska Wysokosc. — Poktonit sie jeszcze raz, a jego
policzki oblaly sie szkarlatem. Czyzby zauwazyla, jak na nie spogladat?

W kazdym razie postanowit skorzystac z propozycji i zanim kamerdyner
odprowadzit go do drzwi, zgarnat zawartos¢ miseczki.

Wracajac do stajni i czujac na jezyku pyszna, roztapiajaca sie czekolade,
rozmyslat o tym, co sie wiasnie wydarzylo. Czyzby zostal zaproszony
do patacu tylko po to, by Aleksandra mogta poznac jego zdanie na temat
wojny? Jakie zrobit na niej wrazenie? Moze powinien by¢ mniej szczery,
bardziej stuzalczy?

Odpowiedz otrzymat wieczorem, gdy Tatiana przybiegla do stajni
w szpitalnym fartuchu, zaraz po wieczornej lekcji u Wiery Giedroyc¢.

— Kochany, oczarowales$ calg rodzine. Wiedziata m, ze tak bedzie.



Po poludniu mama napisata do papy, zZe jej zdaniem bedziesz godnym
podziwu zieciem. Wyobrazasz sobie? Tak sie ucieszylam, ze nie mogtam sie
doczekac, kiedy ci o tym powiem. — Podskakiwala jak rozradowane dziecko.

Dymitr zbladt.

— Tak napisata? Czy to znaczy, ze...? Myslisz, ze niedlugo moglaby
pozwoli¢ nam na Slub?

— Och, mon chéri. — Przechylita glowe. — Nie w czasie wojny. Nie
bylibySmy w stanie odpowiednio tego zorganizowac. Nasz $lub musi by¢
przeciez uroczystoscia panstwowa. Poza tym najpierw powinna wyjs¢ za maz
moja siostra Olga. Ponagle ja, Zeby wybrata sobie meza. Ma zbyt wielu
ulubiencow i musi zdecydowac sie na jednego!

— Czy mozemy przynajmniej oglosi¢ zareczyny? — spytat Dymitr. — Wiele
0sO0b domysla sie, Ze jesteSmy ze sobg blisko, a nie chciatbym narazi¢
na szwank twojej reputacji.

— Spytam mame, ale mam wrazenie, Ze na razie wolalaby nieoficjalne
zareczyny. PowinniSmy wykorzystac ten czas, kiedy jeszcze trzymamy swoja
mitos¢ w sekrecie, zeby sie lepiej pozna¢, nie czujac na sobie wzroku catego
Swiata... — Spojrzata na drzwi. — Nie wolno mi zosta¢ dtuzej, musze wracac
do sterylizacji narzedzi. Po prostu nie moglam sie doczekac, kiedy przekaze
ci te wiadomosc¢.

Przytulili sie na chwile i Dymitr wciagnat zapach jej wtosow. Co$ mu sie
przypomniato.

— Co to za dziwne perfumy, ktérych uzywa twoja matka? Nigdy
wczesniej sie z nimi nie spotkatem.

Tatiana rozejrzala sie, zeby sprawdzi¢, czy nikt nie styszy, po czym
zmarszczylta nos.

— Osobliwy zapach, prawda? Codziennie daje jej zastrzyki z arszeniku

na wzmochnienie i to chyba one powodujq te won. Olga tez je przyjmuje, nie



zauwazytes? Do zobaczenia jutro, najdrozszy. Przy bocznej bramie o wpoét

X

Nabrali zwyczaju spedzania ze sobg godziny kazdego popotudnia. Jesli

do trzeciej.

byla tadna pogoda, zabierali Ortipo na spacer po parku, bezskutecznie
prébujac nauczy¢ jq aportowac albo jezdzi¢ na konskim grzbiecie.

W deszczowe dni grali w karty, czytali sobie nawzajem wiersze albo

po prostu siedzieli i gawedzili. Nigdy nie brakowato im tematu do rozmowy

i Dymitr zapisywat w pamieci rozne rzeczy, o ktorych chciat jej opowiedziec:
strzepy zastyszanych dyskusji, zabawne anegdoty o koniach, czasami
dowcipy. Zwykle gdzies w poblizu krecita sie ktéras z dam dworu,
wystepujac w roli przyzwoitki, ale taktownie trzymata sie w pewnej
odlegtosci i bez trudu mogli sie poczuc, jakby byli sami.

Pewnego ranka Dymitr skrecit za r6g w parku i ustyszat, jak jacys
gwardzisci plotkuja o najstarszej corce Romanowow. Powinien by}t
natychmiast ich uciszy¢, ale zamiast tego przystanat, zeby postuchac.

— Styszalem, Ze obie majg ulubiencow wsrod mezczyzn. Olga jest
zupehie zauroczona tym Mitia, a Tatiana zakochata sie we Wladymirze.

Dymitr poczut bol w sercu, jakby dzgnieto go nozem. Kim byt Wiadymir
i co go faczylto z Tatiang? Szybko poszedt do wartowni, zeby o niego
wypytac, i dowiedziat sie, ze to porucznik w 3. Gwardyjskim Putku
Strzelcéw i ze jesienig ubieglego roku spedzit kilka tygodni w szpitalu.
Przyjaznit sie z sympatig Olgi, Mitia, i miat reputacje pozeracza niewiescich
serc. Wszystko wskazywato na to, ze grywali czasem we czworke w krokieta,
zanim Wladymir odzyskal zdrowie i w czasie Bozego Narodzenia zostat
ponownie wystany na front.

I dobrze, pomyslat ponuro Dymitr. Zzerata go tak wsciekta zazdrosc,

ze gdyby ten cztowiek nadal przebywal w miescie, Malame kusitoby, zeby



go znalez¢ i sprac¢ na kwasne jabtko.
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a poczatku maja 1916 roku, nieco ponad miesigc

po powrocie Dymitra, Romanowowie, w tym car Mikolaj,

pojechali wypoczywac na Krym. Byta to ich pierwsza
wycieczka od 1913 roku i Dymitr wiedzial, jak bardzo Tatianie sie tam
podoba, ale patrzac, jak carski delaunay-belleville znika na koncu drogi,
wiozgc rodzine na dworzec, szalat z rozpaczy. Nogi miat jak z olowiu, jego
czoto rozpalito sie w goraczce, bolata go glowa. Jak zdota wytrzymac bez
Tatiany trzy tygodnie? Obiecala, ze bedzie pisac, ale listy juz mu nie
wystarczaty. Tak naprawde tylko w jej obecnosci czul, zZe naprawde zyje.
,Bardzo sie ciesze, ze znowu widze morze”, napisata Tatiana.

Wylegujemy sie z Olga na stonicu, wiec mam nadzieje, ze nie masz nic
przeciwko temu, Ze twarz twojej narzeczonej staje sie brgzowa jak orzech. Ciepto
chyba dobrze wptywa na zdrowie mamy, a maly Aleksy bardzo sie ozywit:
zadrecza marynarzy, proszac, zeby opowiadali mu o niemieckich U-Bootach.
Zeglowalismy z Odessy do Sewastopola, ale nie mamy czasu wybrac sie
do Liwadii, bo ojciec i Aleksy muszg wkrétce wracac na front.

Dymitr czytat ten list, czujac w zotadku nieprzyjemny skurcz. Jak
to mozliwe, ze Tatiana dobrze sie tam bawi, podczas gdy on jest bez niej taki
osamotniony? Po chwili robit sobie wyrzuty: co to za kochanek, ktory zatuje
wybrance szczescia? Czy mitoS¢ zawsze jest taka samolubna? Powinien sie
cieszy¢, ze Tatiana jest szczeSliwa — i prébowat sie cieszy¢, ale ciggle byl nie
w humorze i stajenni dziatali mu na nerwy. Odzyskat pogode ducha dopiero,
gdy Tatiana wrocita.



Jej dziewietnaste urodziny przypadaty 29 maja i Dymitr kupit jej pare
wiszacych kolczykoéw z ametystami, ktore jego zdaniem podkreSlaty
fioletowy odcien jej oczu. Dostawat zdecydowanie za niski zotd, zeby mdc
sobie na nie pozwoli¢, i musiat zaciggnac¢ u jubilera dtug, ktéry miat sptacac
co miesigc przez ponad rok, ale na widok radosci Tatiany uznat, ze byto
warto. Usciskata go i pocatowata w policzek, a potem wlozyla kolczyki
i poszukata lustra, zeby spojrzec na swoje odbicie.

— Mam o wiele mniej bizuterii, niz ci sie pewnie wydaje. — Odwracata
glowe, podziwiajac efekt. — Kiedys mama dawata kazdej z nas na urodziny
jedna perle, zeby w szesnaste urodziny starczyto na naszyjnik, ale kolczykow
mam tylko kilka par i na pewno nie z ametystami. To moje ulubione
kamienie.

— Bedziesz pdzniej Swietowala z rodzing? — spytat Dymitr, uSmiechajac
sie na widok jej dziewczecej radosci i cieszac sie z wyraznego sukcesu, jaki
odniost swoim prezentem.

— Tylko z siostrami. Papa i Aleksy sa w Stawce. — Zawahala sie. — Zdaje
sie, ze mama zaprosita tez Rasputina.

Dymitr sie nachmurzyt.

— Na twoje urodziny? Jest tak bardzo zwigzany z twoja rodzing?

Tatiana zacisnela usta.

— Owszem, jest. Kiedys bede musiata mu cie przedstawic¢, zebys mogt sie
przekonac, ze zupehie nie odpowiada twoim wyobrazeniom. To bardzo
zyczliwy, dobry czlowiek.

Dymitr prychnat.

— Nawet jesli jest dobrym cztowiekiem i wszystko, co o nim styszatem,
to klamstwo, pozostaje jeszcze to, ze Rosjanie mu nie ufaja. Uwazaja,
ze odpowiada za wszelkie zto dziejace sie w tym kraju: niedobor jedzenia,

brak postepéw w wojnie z Niemcami, strajki na kolei... Rasputin chelpi sie



wplywem, jaki ma na caryce, mowi, ze jest w stanie nakltonic jg do
wszystkiego.

— Nie wiedzialam, ze brakuje jedzenia i ze sg strajki na kolei. — Tatiana
zmarszczyta brwi. — Ale jaki zwigzek mialby z tym Rasputin? To Swiety
cztowiek, uzdrowiciel.

— OczywiScie on nie wptywa na to wszystko bezposredni o, ale ludzie
mysla, ze tak, i tylko to sie liczy. Caryca dobrze by zrobita, wypedzajac
go z patacu, gdy sama zajmuje sie sprawami kraju. Moze powinien wrdcic¢
na Syberie, przynajmniej do zakonczenia wojny. — Obawiat sie, Ze mowi zbyt
szczerze, bo Tatiana wygladala na zmartwiong i oszotomiong, ale czul, ze ma
obowigzek to powiedzie¢, skoro pewnego dnia moze zostac cztonkiem
rodziny.

— Musze ci cos wytlumaczy¢ — odrzekl}a cicho. — Chodz, usigdZmy. — Byli
na terenie patacu Katarzyny i zaprowadzita go na tawke z widokiem
na wodospady, ktore wpadaty do Wielkiego Stawu. Czekal, a ona szukata
odpowiednich stow.

— To sekret rodzinny, ale skoro masz sie z nami zwigzac¢, chyba juz pora,
zebym ci powiedziala... Wiesz, ze Aleksy jest chorowity?

Dymitr zmarszczyt brwi. Wszyscy o tym wiedzieli.

Tatiana przygryzia warge.

— Boje sie, ze gdy ustyszysz reszte, rozmyslisz sie i nie bedziesz chciat sie
ze mng ozenic.

Dymitr zlapat ja za reke i mocno Scisnat.

— Bez wzgledu na to, co to za sekret, obiecuje, zZe sie nie rozmysle.

Kiwnela glowa, jakby od poczatku wiedziata, ze Dymitr tak powie,

a potem podjeta:
— Aleksy cierpi na skaze krwotoczng znang pod nazwa hemofilia, z ktorg

zmaga sie tez czeS¢ mojego kuzynostwa w Prusach. — Dymitr gwaltownie



wciagnal powietrze, a Tatiana mowita dalej: — Jesli uderzy sie w noge, nawet
lekko, moze nastapi¢ krwotok do stawow. Kilka razy w ciggu swojego
krétkiego zycia o mato nie umart. W 1912 roku, kiedy zranit sie, wskakujac
do todki, byt w tak ztym stanie, ze udzielono mu ostatniego namaszczenia.
Ale mimo ze lekarze sg bezsilni, wujowi Grigorijowi za kazdym razem udaje
sie go wyleczyC. Wielokrotnie ocalit Aleksego od Smierci. Dlatego nasza
rodzina nie potrafi sie bez niego obejs¢. Niestety, nie mozemy tego
powiedzie¢ Rosjanom, bo Aleksy jest nastepca tronu i musi kontynuowac
rzady Romanowow. ..

Dymitr zrozumial, na czym polega problem. Nie mogli przyznac,
ze nastepca tronu jest az tak staby.

— Przykro mi, aniele. Na pewno wszyscy bardzo sie z tego powodu
martwicie. — Teraz rozumiat zaufanie Aleksandry do tego nieokrzesanego
cztowieka i wyrozumiatos¢, jaka okazywatl mu Mikotaj.

— Musisz wziac¢ to pod uwage — powiedziala Tatiana. — Jesli bedziemy
mieli syna, by¢ moze odziedziczy te okropna przypadtos¢, bo hemofilie
przekazuje sie w linii zenskiej. Dlatego juz teraz powinnam cie ostrzec,

w razie gdybys chciat jeszcze przemysle¢ swoje oswiadczyny.

Przerazit sie: czy naprawde tak stabo go znata? Pad! przed nig na kolana
i powiedzial glosem drzacym z emocji:

— Nic nie byloby w stanie skloni¢ mnie do zmiany zdania. Ni c. Teraz,
kiedy juz znam prawde o twoim bracie, kocham cie jeszcze bardziej.

— Jestes taki czysty i pozbawiony egoizmu — zachwycila sie, ktadac reke
na jego ramieniu.

Czutl sie niegodny, przypominajgc sobie swdj niedawny przyptyw
egoizmu, gdy Tatiana pojechata nad morze. Czasami mitoS¢ wydawata
mu sie rodzajem niekontrolowanego szalenstwa. Byl jednak niezmiernie

dumny, ze ukochana podzielila sie z nim tak delikatnym sekretem



rodzinnym.

Tej wiosny ich wzajemne zaufanie rosto z kazdym dniem. Tatiana czesto
zwierzala sie Dymitrowi, gdy zdenerwowaly jq siostry albo gdy trudno jej
bylto znosic¢ chorobe matki, ale takie wyznania oznaczaty, ze uwaza go za
cztonka rodziny, i czut sie ogromnie zaszczycony.

Gdy Tatiana wrocita do pracy, rozmyslat o tym, co powiedziata. Gdyby
Aleksy okazatl sie za staby, zeby splodzi¢ potomka, jak wptynetoby to na
sukcesje? Czy po Mikotaju na tronie zasiadtaby Olga z mezem, a potem
wladze objelyby ich dzieci? A gdyby Olga nie wyszta za maz, tak jak jego
siostra Walerina? Czy tron przypadiby jemu i Tatianie? Nie miat pojecia. Nie
chciat by¢ carem. Pragnienie wladzy nie lezalo w jego naturze. W glebi
ducha marzyt o tym, ze pewnego dnia bedq mieli z Tatiang dom na wsi, gdzie
mogliby hodowac konie i psy oraz wychowywac dzieci, jesli Bog zechciatby
ich nimi obdarzy¢. Gdyby ktérys z ich synow odziedziczyt hemofilie,
zajeliby sie tym we wlasciwym czasie.

Czul, ze kusi los, wybiegajac tak daleko w przysztos¢. A gdyby wojna
nadal toczyla sie niekorzystnie dla Rosji? Ile uptynetoby lat, zanim wzieliby
slub? A jesli do tego czasu Tatiana zakocha sie w innym? Czy mogla zostac
zmuszona do zawarcia zaaranzowanego malzenstwa w ramach traktatu
pokojowego? Zadreczat sie tymi wyimaginowanymi scenariuszami i odprezat

jedynie popotudniami przy Tatianie, gdy czul, jak uspokaja go sita jej

X

Tego roku w czerwcu pogoda w Sankt Petersburgu byta wspaniata: byto

mitosci.

ciepto i bezchmurnie, tylko od czasu do czasu w nocy padat lekki deszcz
odswiezajacy obsypane kwiatami rabaty w carskich posiadtosciach, zar6wno
w ogrodach francuskich, jak i w angielskich. W koncu zaczety naptywac

dobre wiesSci z frontu: ofensywa generata Brusilowa zmusita armie austro-



wegierskg do wycofania sie, a pod koniec miesigca wojska rosyjskie
przesunely sie o sto kilometréw, bioragc trzysta piecdziesiat tysiecy jencow.
Pokazywato to, do czego jest zdolna potezna armia rosyjska, jesli postawi sie
na jej czele wlasciwego dowodce i zapewni sie jej pelne wsparcie.

W lipcu sytuacja ulegla jednak zmianie, bo z frontu zachodniego
przerzucono niemieckie oddziaty i Rosjanie znowu zaczeli ponosi¢ ogromne
straty. 27 sierpnia Rumunia postanowila wypowiedzieC wojne Austro-
Wegrom i w rezultacie Brusitow miat do obrony setki kilometrow frontu
wiecej, az po Batkany. Nagle w wartowni zaczeto szeptac, ze wszyscy
mezczyzni w pehni sit zostang powotani do wojska. Dymitr modlit sie
zarliwie, zeby nie znalazt sie wsrod nich.

Pewnego wieczoru na poczatku wrzesnia ustyszat, ze do patacu
Katarzyny dotarl nowy transport rannych oficeréow i ze jest wsrod nich
mezczyzna o imieniu Wiadymir, z ktorym Tatiana zwigzala sie pono¢ pod
jego nieobecnos¢. Dymitr dowiedziat sie, Zze mezczyzna ma uszkodzony
kregostup i moze spedzi¢ w szpitalu sporo czasu. Zazdrosc¢ zzerata go od
srodka jak wyglodnialy gryzon.

Nigdy nie pytat Tatiany o Wladymira, po trosze dlatego, ze nie pozwalala
mu na to duma, a po trosze z obawy, zZe po jej twarzy mogiby przebiec jakis
ledwie zauwazalny cien, ktory zdradzitby prawde: ze rzeczywiscie zywi
do tego mezczyzny jakie$ uczucia. Dymitr nie bylby w stanie tego znieSc.
Zastanawiat sie, czy nie p6jsc do szpitala, zeby przyjrzec sie rywalowi, lecz
gdyby wszedt i zastal obok niego Tatiane, rozmawiajacg z nim, uSmiechajaca
sie do niego, cierpiatby okropnie.

A poniewaz los bywa jednak okrutny, nazajutrz po przyjezdzie
Wiladymira przyszedt? list z nowymi rozkazami dla Dymitra: do 10 wrze$nia
miat sie stawiC w placowce w Moldawii. Osunat sie na ziemie, czujac, jak

fomocze mu serce. Jak miat opuscic¢ Carskie Sioto, skoro zjawit sie jego



rywal i Tatiana mogla go teraz codziennie widywac? Siedzial, ciezko
oddychajac, i przez glowe przemykaly mu najrozniejsze szalone pomysty.
Wslizgnie sie nocg na oddziat i udusi Witadymira poduszka. Poprosi Tatiane,
zeby z nim uciekla i wyjada do jakiego$ kraju, ktory nie uczestniczy w tej
przekletej wojnie.

Potem wpad}t na pomyst, ktory miat wieksze szanse powodzenia. Istniat
tylko jeden sposob, by wrocit na front wzglednie spokojny. Warto bylo

sprobowac.
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ymitr powiedziat Tatianie o rozkazach, gdy siedzieli
na porosnietej polnymi kwiatami tgce tuz za domem dla
lam na terenie Patacu Aleksandrowskiego. Uplotia

girlande z rumianku i powiesita mu jg na szyi. Spoczywajace na jego
mundurze biate ptatki zaczely juz wiednac.

Natychmiast sie rozptakata.

— Och, Malamo, nie zniose tego. Jak mam bez ciebie zy¢? — Zrozpaczona
ztapala go za ramie. — Nie masz pojecia, jak sie batam, kiedy byles$
na froncie. Codziennie rano budzitam sie z gula w gardle, jakby utkwit tam
jakis kamien. A teraz, gdy tak sie do siebie zblizyliSmy, to bedzie ponad moje
sily... — Jej ramiona drzaly pod wptywem ptaczu.

— Nie placz, aniele. — Objat jg ramieniem. Sam byt bliski tez. Tatiana
wydobywala z niego czulos¢, jakiej dotad nie znat.

— Kiedy wyjezdzajq papa i Aleksy, wiem przynajmniej, Ze beda z dala
od niebezpieczenstwa — ciggnela. — Ale ty... ty nalezysz do ludzi, ktérzy pod
ostrzatem wroga pedzq naprzéd. Dymitrze, nie moge cie straci¢, po prostu nie
moge.

Pocatowal ja w glowe, czujac, jak w obliczu jej cierpienia topnieje
mu serce, a potem przechylit sie w jej strone, tak ze zetkneli sie czolami.

— Potrafisz czyta¢ w moich myslach? — spytat.

Pokrecita glowg i kosmyk jej jedwabistych wtosoéw potaskotat

go w policzek.



— W czasie tej wojny wiele razy grozita mi Smier¢ — powiedziat cichym,
powaznym glosem — ale jeszcze nigdy nie mialem az tyle do stracenia.

W ciggu ostatnich kilku miesiecy nasza mitosc¢ stala sie tak silna, ze nie
jestem w stanie ryzykowac, ze cie strace.

— Nigdy mnie nie stracisz — odrzek}a zachrypnietym glosem.

Gleboko westchnat, wcigz dotykajac czotem jej czota.

— Odchodze od zmystow, Tatiano. Mam ochote wali¢ glowa w Sciane,
bo zeby sie z tobg ozeni¢, musze czeka¢ na koniec tej przekletej
wojny, i dlatego ze moge zgina¢, zanim do tego dojdzie. Bylbym w stanie
znieS¢ nasza roztgke, tylko gdybys wyszla za mnie jeszcze przed moim
wyjazdem.

Zaskoczona szybko wciagnela powietrze, a on pospiesznie mowit dalej.

— Wiem, Ze nie mozemy zorganizowac oficjalnego slubu, ale dlaczego nie
mielibySmy urzadzi¢ w sekrecie ceremonii tylko dla nas dwojga? Nie prosze
0 nic wiecej, mimo ze bardzo bym tego chciat. Pragne tylko, zebySmy
zYaczyli sie przed obliczem Boga i zebym gdy moj czas dobiegnie konca,
trafit do raju, wiedzac, zZe naprawde mnie kochatas i Zze pewnego dnia
dolaczysz do mnie na calg wiecznosc.

Do oczu Tatiany naptynely tzy.

— Nie bylabym w stanie przezy¢ twojej Smierci. Prosze, nie mow tak.

— Bedac twoim mezem, miatbym po co zy¢. Wiedziatbym, ze czekasz
na moj powraot, a twoja mitosc jest silna, jak jeszcze nigdy dotad. Obiecuje ci,
Tatiano, ze jesli to dla mnie zrobisz, postaram sie przetrwac te wojne.

Odsunela glowe, zeby spojrze¢ mu w oczy.

— Ale kto bylby gotéw poprowadzic¢ takq ceremonie?

— Moj przyjaciel ojciec Obtonski. To ksigdz z mojego rodzinnego
miasteczka. Juz go pytatem, czy bylby sklonny poprowadzi¢ w tajemnicy

ceremonie moich zaslubin z ukochang. Zgodzit sie. Jego kaplica jest kilka



kilometréw stad, nad Kuzminka. Moglibysmy poptyna¢ tam noca, zeby nikt
nas nie zobaczyt. Nikt nie musi o tym wiedzie¢. — Czekal, az Tatiana
ochlonie, i cieszyt sie, zZe przynajmniej nie odrzucita od razu jego pomystu.

— Ale czy jesli po wojnie wezmiemy oficjalny $lub, to nie bedzie
bigamia?

— Ojciec Obtonski mowi, ze nie. — Niezbyt doktadnie przystuchiwat sie
wyjasnieniom ksiedza, bo przepelniata go radosc, ze kaptan jest gotow
poprowadzi¢ ceremonie. Teraz patrzyl, jak w Tatianie mitoS¢ Sciera sie
z poczuciem obowigzku.

— Moi rodzice nie mogg sie o tym dowiedzie¢. A ty musisz mi obiecac,
ze nie zrobisz ze mnie wdowy. — Miala smutne spojrzenie, ale wydawala sie
zdeterminowana. Dopiero wtedy zaskoczony Dymitr zrozumial, ze kocha
go prawie tak samo jak on ja. W przeciwnym razie nie podejmowataby
takiego ryzyka.

— Obiecuje.

Dotknat jej rzes koniuszkiem palca, zZeby zetrzec 1ze, ktora sie na nich

God

Trzy dni pozZniej spotkali sie o péinocy przy bocznym wejsciu do Patacu

zatrzymata.

Aleksandrowskiego. Dymitr przyprowadzit dwa konie. Wskoczyli na ich
grzbiety i pojechali nad rzeke, gdzie wczesniej zacumowat 16dz wiostowa.
Podat Tatianie zapalong Swiece, a sam zaczal wiostowac z nurtem rzeki.
W migoczacym Swietle widziat szeroko otwarte oczy ukochanej. Obydwoje
milczeli pograzeni w myslach. Stychac bylo jedynie chlupot wody o bok
lodki i pohukiwanie sowy.

— Jeste$ pewna, ze chcesz to zrobi¢, aniele? — spytat Dymitr, pomagajac
jej wysigs¢ w miejscu cumowania.

— Tak.



Drzwi do kaplicy byly otwarte i ojciec Obtonski juz czekat
w odsSwietnych czerwono-ztotych szatach liturgicznych, ze ztotg mitrg
na glowie i ciezkim ztotym krzyzem na szyi. Pospiesznie zaprosit ich
do srodka, szybko poblogostawit przyniesione przez Dymitra obraczki
i zaczat odprawiac stary rytuat majacy zwigzac ich ze soba na cate zycie.
Kazde z nich dostato Swiece. Tatianie trzesty sie rece i wygladata
na oszolomiong, ale w skromnej bialej sukni i krotkim naszyjniku
prezentowata sie przepieknie. Stodka mgietka kadzidta wydobywajaca sie
z trybularzy, gleboki, melodyjny gtos ksiedza i potyskujace ztote ikony
w kaplicy upodabniaty to wszystko do snu.

— Boze wieczny, ktdry zbierasz i jednoczysz rozdzielone, ktory
wyznaczytes$ nierozerwalne przymierze ich mitosci...[1]

Wykonywali polecenia ksiedza: Dymitr wlozyt Tatianie na palec szersza
obraczke, a na swoj maty palec wsunat wezszq i ksigdz pobtogostawit ich
znakiem krzyza.

— Bos$ Ty sam, Panie Boze nasz, zestal prawde jako dziedzictwo
i obietnice Twoja stugom Twym, ojcom naszym, wybranym Twoim
z kazdego pokolenia. Wejrzyj na stuge Twego Dymitra i stuzebnice Twoja
Tatiane i utwierdz ich Slub w wierze i w jednomyslnosci, i prawdzie,

i mitosci...

W tej chwili oficjalnie stali sie mezem i zong i nieSmiato spojrzeli sobie
w oczy: Tatiana usmiechnela sie, ale Dymitr by} zbyt oniesmielony, zeby
zareagowac. Szumiato mu w uszach, nogi miat jak z waty, jego umyst ptonat:
byla to najwspanialsza chwila w jego zyciu, a mimo to by} prawie
nieprzytomny. Pragnal, zeby czas zwolnit i umozliwil mu rozkoszowanie sie
kazda sekundaq, analizowanie kazdego stowa nabozenstwa, przezycie tego
momentu w petni. Obydwoje upili tyk z podsunietego im naczynia

ze stodkim winem mszalnym, po czym ksiadz owinat stula ich splecione rece,



by potaczy¢ ich az do nadejscia krolestwa Bozego.

Ceremonia skonczyta sie zdecydowanie za szybko i przytulili sie
do siebie, muskajac sie ustami. Dymitr jeszcze nigdy nie przezy! czegos tak
wspaniatego.

— Niech Bog was btogostawi i ma was w opiece do konca waszych dni —
powiedzial na pozegnanie ojciec Obtonski. — Badzcie szczesliwi.

Czas naglit, bo byla juz prawie trzecia. Dymitr musiat prezy¢ muskuty,
wiostujac pod prad. Czarne drzewa machaty gateziami na tle nieba
rozjasnionego Swiattem ksiezyca. Tatiana milczala, a on zastanawiat sie,

o czym mysli. Nawet w tym momencie, gdy powinni by¢ sobie blizsi niz
ktorzykolwiek ludzie na Swiecie, meczyla go ostateczna niemoznosc
poznania drugiego cztowieka. Czy zatowala tego, co zrobili? Czy doszta
do wniosku, Ze ja do tego zmusit?

— Dobrze sie czujesz? — spytal niesmiato.

Westchnela i w jej glosie zabrzmiato blogie szczescie.

— Powtarzam w mys$lach modlitwy ksiedza. Nie chce zapomniec¢ ani
jednego szczegdbhu tej nocy. Zadne wielkie oficjalne wesele nie mogloby sie
rownac z piekng prostotq obietnic, ktore sobie ztozylismy.

Z ust Dymitra wyrwat sie szloch. Wyjal wiosto z wody, zeby wytrzec
oczy rekawem. Dawniej ojciec besztal go za ptakanie, mowiac, ze zachowuje
sie jak glupia smarkula, ktora nie potrafi zapanowac nad emocjami.

Za zakolem rzeki na jego twarz padto Swiatto ksiezyca i wiedzial, ze Tatiana
zobaczy jego policzki Isnigce od tez, ale wiedzial rowniez, ze to niewazne,

bo ona rozumie.

[1] Ten i nastepny fragment za L. Tolstoj, Anna Karenina (2012), thum. K. IHakowiczéwna,
s. 503 1 505.
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chaée Clanabee, star Wwdwjafzé teardec lpca 2076

itty z pasja rzucita sie w wir pracy. Najpierw zeby
jezdzi¢ samochodem po szlaku, wyciela za pomoca pity
lanicuchowej zarastajace go gatezie. Bylo to niezbedne,
jesli chciata przywiez¢ deski i szyby potrzebne do naprawy domku oraz
wywiez¢ wszystkie Smieci i stare t0zko na wysypisko. Wspiela sie na dach
i naprawita zardzewialq late, a potem przeczyscita komin szczotka, zeby
usungc¢ porzucone ptasie gniazda. Wyciela mlode drzewko, ktore wyrosto
miedzy stopniami schodéw przed wejsciem, i porgbata je na kawalki
do spalenia w piecyku. Starannie odbudowata schody, przycinajac, szlifujac
i impregnujac drewno, a potem dodata porecze po obu stronach. W jej glowie
rozbrzmiewat cichy glos ojca: ,,Powoli i spokojnie, nie idz na skroty,
bo drewno zbutwieje”.

Wyszorowata wnetrze domku, usuwajac stuletnie pajeczyny, szkielety
matych gryzoni i kepy grzybow. Zalatala dwie dziury w Scianach zrobione
przez korzenie pnaczy i wynajela lokalng firme do opréznienia szamba.
Pracownicy potwierdzili, ze woda pochodzi ze studni, ale odradzili picie jej,
bo rury mogly zardzewie¢. Dodali jednak, ze taka woda spokojnie nadaje sie
do mycia.

Kitty codziennie rano wyznaczata sobie zadania: wymienic szyby

w oknach, wyszorowac tazienke, wykopac¢ dot na ognisko, naprawic



hustawke... ciggle byto cos$ do roboty. Kupita 16zko polowe, mate sktadane
krzesto i chtodziarke, zeby chroni¢ zapasy jedzenia przed owadami.
Poprzestata na takim wyposazeniu, zachowujac jedynie stare biurko Dymitra
i piecyk, ktory tadnie wygladat, ale za bardzo zardzewial, Zeby nadawat sie
do gotowania. Jej bagaz lezal rzucony w kat glbwnego pomieszczenia.
Jedyng ozdobg tym przestronnym wnetrzu by} bukiet polnych kwiatow
wilozony do plastikowego kubka na biurku. Ten minimalistyczny wystroj
catkiem jej sie podobat.

Pod koniec kazdego dnia, kiedy juz osiggnela swoje cele, ptyneta az do
sasiedniej zatoki, zeby ochtonac i zmy¢ z poréw skory brud i pot. Potem
siedziata na krawedzi werandy z kieliszkiem wina, suszac wlosy na lekkim
wietrze, patrzyla na jezioro i snuta plany na nastepny dzien. Gdzies
na krancach jej Swiadomosci majaczyty mysli o Tomie, lecz nie dopuszczata
ich blizej. Jako jedynaczka dobrze znosita samotnos¢, nie bylo jej jednak
fatwo zapomnieC o malzenstwie. Wiedziala, ze w pewnym momencie bedzie
musiata zadecydowac, co dalej. Ale jeszcze nie teraz. Na razie skupita sie
na dopieszczaniu domku nad jeziorem. Otoczenie bylo tak wspaniate,
ze chciata odda¢ mu sprawiedliwosc. Postanowita, ze bedzie to jej
najpiekniejsze dzielo.

Jeff z kempingu okazat sie bardzo pomocny. Pozwalat jej tadowac¢
narzedzia na baterie i doradzatl w sprawie lokalnych dostawcow. Pewnego
dnia przekazat jej paczke: przystano egzemplarz powieSci Dymitra
Jakowlewicza Niekonczqca sie mitosc. Staromodna okladka w zielone,
bezowe i czarne zawijasy nie dawata zadnego wyobrazenia o tresci, a na
skrzydelkach nie byto ani opisu fabuly, ani informacji o autorze. Zawiozta
ksigzke do swojego domku i usiadta na matym ptéciennym krzesle nad
brzegiem wody. Byla naga, bo zrobito sie duszno. Trzymata w poblizu

obszerng koszulke, w razie gdyby zjawili sie jacys turysci, ale tak gteboko



w dziczy ubrania wydawaly sie zbedne.

Historia zaczynala sie od sceny, w ktérej mtody wiejski chtopak
o imieniu Michait widzi, jak Walerina, miejscowa dziewczyna, spada
z rowery, i biegnie jej pomoc. Rany na jej rekach i kolanach krwawia
i z pewnosScia sprawiajq bol, ale dziewczyna przygryza warge,
powstrzymujac tzy, i w tym momencie Michait zaczyna sie w niej
zakochiwac.

Tlumaczenie tekstu byto nierowne i zawierato kilka niezrecznych
sformutowan, ale Kitty szybko dala sie porwac lekturze, gdy mtody Michait
zglebial uczucie mitosci: zatowal, ze nie moze wnikna¢ pod skore Waleriny
i doswiadczy¢ jej mysli oraz uczu¢, by nigdy nie powiedzie¢ ani nie zrobic jej
nic ztego. Nekata go zazdros¢, gdy zobaczyl, jak Walerina rozmawia z kim$
innym. Mial wrazenie, ze traci zmysty wskutek jakiegos obezwiadniajacego
schorzenia, ktore przynosito mu tylko bol. Wkrotce jednak jego poSwiecenie
sie oplacito i dziewczyna tez sie w nim zakochata, lecz on nie mogt w to
uwierzy¢. W jednej chwili czul wszechogarniajaca rados¢, w drugiej lek.

W pewnym momencie Kitty zauwazyla, ze jej mysli niepostrzezenie
poplynety w strone poczatkow jej zwigzku z Tomem.

Zobaczyla go, gdy grat dla grupki osob na zjezdzie studentow, i zwrdcita
uwage na jego zaabsorbowanie muzyka, potargane witosy, pasiasta koszulke
Pierrota i aparat ortodontyczny oraz usmiech, gdy pod koniec wszyscy
nagrodzili go oklaskami. Chodzita za nim przez kilka tygodni, szukajac
sposobu, zeby mu sie przedstawic, ale ostatecznie to on zrobit pierwszy krok:
wyrost obok niej, gdy sktadata zamowienie w barze, i powiedziat:

— Dla mnie mate piwo.

— Moze pan doliczy¢ mate piwo? — spytata Kitty barmana i Tom sie
zawstydzit.

— Zartowalem. Nie musisz kupowa¢ mi piwa. Oddam ci pienigdze.



Upart sie, ze zaptaci, a potem poszed} za nig do grupy jej przyjaciot,
przedstawit sie i usiadt przy ich stoliku. Zachowywat sie przyjaznie i chyba
wszyscy go polubili. Kitty byta nim tak oczarowana, ze z trudem nadqzata
za rozmowa. Miala ochote potozy¢ reke na jego udzie, przytuli¢ glowe
do jego ramienia, przywrzec do niego calym ciatem. Jeszcze nikt nie
wywolywal w niej takiego pozadania i zastanawiala sie, jak to mozliwe, ze on
tego nie zauwaza. Okazalo sie jednak, ze zauwaza: pod koniec wieczoru, gdy
reszta wstala, zeby wyjs¢, wziat ja za reke i szepnat: ,,Zabierzesz mnie
do siebie?”.

Kitty mieszkata w akademiku i nie powinna byta przyprowadzac na noc
gosci, ale przemycita go do srodka. Gdy tylko zamknely sie za nimi drzwi,
zdarli z siebie ubranie i cata noc uptynela im na gorgczkowym, namietnym,
kompulsywnym seksie, po ktérym czula sie tak, jakby jej glowa wypelnila sie
wata. Rano, gdy wstata, zeby zrobic¢ herbate, powiedziat: ,,Wybacz, troche
niezrecznie mi o to pytac, ale nie pamietam, jak masz na imie”. I obydwoje
wybuchneli Smiechem. Nadal chcialo jej sie z tego Smia¢. A potem
przypomniata sobie Karren przez dwa ,,r” i natychmiast spowazniata.

Wstala, odlozyta ksigzke i weszta do zimnego jeziora. Przy brzegu byto
ptytko, ale zawsze wyptywata daleko, az domek stawat sie prawie
niewidoczny w otaczajacym go gestym lesie. Z tej odlegloSci widziata, jaki
jest odizolowany: od najblizszych zabudowan dzielilo go co najmniej péttora
kilometra z obu stron.

Minely trzy tygodnie, odkad przyjechata nad jezioro Akanabee, i jak
dotad nie kontaktowata sie z nikim w Anglii. Wiedziala, ze takie zachowanie
moze sie wydac ekscentryczne, ale samotno$¢ w pewien sposéb
ja pokrzepiata. Czula, jak z kazdym dniem samowystarczalnosSci nabiera sit,

i przypuszczala, ze niedlugo bedzie dosc silna, by wroci¢ do domu i zmierzy¢

sie ze swoimi problemami matzenskimi. Moze zmierzy sie tez



z niezadowoleniem, jakie budzito w niej cale jej zycie. Miala trzydzieSci piec
lat i przyszta pora zadecydowac, jak zamierza spedzi¢ nastepnych kilka
dekad. Jesli nie chciata by¢ dluzej z Tomem, powinna poszukac kogos
innego, zanim dopadng jg zmarszczki i siwizna. Pokrecita glowa, zeby
odpedzic ten obraz. Mys$l o byciu z innym mezczyzng jg przerazala: to cate
dopasowywanie sie, poznawanie czyjegos gustu, zwyczajow zwigzanych
ze spaniem, humorow...

Zanurkowata w czystej, chtodnej wodzie. Widziata dno, lecz bylto dalej,

niz sie wydawato, i zanim do niego dotarla, musiata zawrocic, zeby

X

Bylo za goraco na ciezka prace fiz yczng, wiec Kitty postanowita zrobi¢

zaczerpnaC powietrza.

sobie wolny dzien i zanurzy¢ sie w powiesci napisanej przez pradziadka.
Dziwnie byto poznawac jego osobowos¢ za posrednictwem tej historii,
mieszkajac w jego domku nad jeziorem i chodzac po jego sladach. Czuta
laczace ich pokrewienstwo, gdy lezata w cieniu drzew, na ktore on takze
musial patrzec, i czytala jego pierwsza powiesc.

Wojna domowa doprowadzita do roztgki Michaita i Waleriny: ich rodziny
wystano na dwa rézne konce kraju, a Michait zostat zmuszony do walki, lecz
ich milo$¢ byla jeszcze silniejsza. Zadne z nich nie po$lubilo nikogo innego,
zadne nie brato pod uwage bycia z kims$ innym, wiec obydwoje wiedli
niepelne Zycie w cieniu wspomnien o swojej pierwszej i jedynej mitosci.

Po zachodzie stonca Kitty rozpalita ognisko, usmazylta sobie burgera
na ruszcie umieszczonym nad ptomieniami, otworzyta wino i czytala dalej
w pomaranczowym migotliwym Swietle. W ostatnim rozdziale Michait
odnalazt wioske na syberyjskim pustkowiu, gdzie Walerina pracowata
w kotchozie. Zasiegnawszy jezyka, dowiedziat sie, ze jego ukochana pracuje

w polu, jezdzac jednym z nowoczesnych traktorow, ktore niedawno tam



dostarczono. W powiesci nowoczesnosc czesto byta przedstawiana jako co$
ztego: maszyny — jako metafora bolszewickiego rezimu — stuzyty
do wymuszania Slepego postuszenstwa zastraszonych obywateli. Michait
zauwazyt Walerine z daleka i pobiegl w jej strone. Zobaczyla, jak sie zbliza,
poznata go i probowata wylaczy¢ silnik traktora, lecz cos poszto nie tak
i traktor zaczat przyspieszac. Pedzil prosto na Michaita, wiec kobieta mocno
skrecita kierownica i traktor przewrdcit sie na bok, przygniatajac ja. Michait
prébowat go podniesc, ale pojazd byt za ciezki. Wotat o pomoc, lecz nikogo
nie bylo w poblizu. Obrazenia Waleriny byly tak powazne, ze mog}t jedynie
potozyc sie obok niej na ziemi i calowac jej twarz, gdy umierata.
Zakonczenie wydawalo sie nieco uproszczone, ale po policzkach Kitty
i tak plynely tzy. Wytarla je krawedzig koszulki, lecz nie byla w stanie
przestac ptakac i wkrotce glosno szlochata, czujgc dotkliwy bol w klatce
piersiowej. Oplotla sie rekami i wtulita twarz w zaglebienie tokcia, ptaczac
jak dziecko. Nie ptakala tak nawet po sSmierci rodzicow. Czy rozkleita sie
dlatego, ze byta lekko pijana? O co chodzito? Gdy tylko zadata sobie
to pytanie, poczula, ze zna odpowiedz: ptakata z tesknoty za Tomem. Miata
mu tyle do powiedzenia. Zalowala, ze maz nie moze zobaczy¢, jak
wyremontowata domek. Chciata mu opowiedzie¢ o swoim rosyjskim
pradziadku, ktory byt pisarzem. Moze Tom pomogiby jej zadecydowac,
co zrobi¢, zeby jej zycie stalo sie peliejsze... Tylko Ze on nie byt juz ,,jej
Tomem”. Nie mogla z nim porozmawiac¢, bo oddzielita ich od siebie jego
paskudna zdrada i Kitty wiedziata, ze dopoki nie zdota sobie z nig poradzic,
latwiej bedzie w ogdle sie z nim nie kontaktowac.
Tej nocy, lezac na t6zku, wymeczona ptaczem Kitty znowu wrocita
myslami do Dymitra Jakowlewicza: musiat by¢ romantykiem, skoro tak
poruszajgco pisat o mitosci. Dlaczego mieszkat na takim odludziu? Czy byt

tu sam? Czy kiedykolwiek wybrat sie do Londynu, zeby zobaczy¢



prawnuczke, czy moze gdy sie urodzita, byt juz za stary i zbyt staby na takq
podroz? Jego t6zko stalo w miejscu, gdzie teraz lezata Kitty, w kacie pod
oknem, wiec na pewno tak jak ona teraz patrzyt na galezie brzozy kotyszace
sie w Swietle ksiezyca. Nie wierzyla w duchy, ale w tym momencie prawie

wyczuwala jego obecnosc. Stat kilka krokow dalej i spokojnie jej sie

przygladat.

Nazajutrz rano wzieta laptopa, pojechata do kawiarni i probowata
dowiedziec sie o Dymitrze czegoS wiecej. Weszta na strone dla pasjonatow
genealogii, z ktérej korzystata w college’u, prowadzac badania
dziennikarskie. Byta tam sekcja imigracyjna, ale nie znalazta cztowieka
nazywajacego sie tak jak Dymitr. Gdy jednak wpisata nazwisko panienskie
swojej babci Marty, natrafita na wiadomosci o oSmioletnim dziecku, ktore
przyjechato do Stanow Zjednoczonych w 1934 roku. To sie mniej wiecej
zgadzalo. Razem z dziewczynkq w kabinie podr6zowala jej matka Rosa
Liebermann — Kitty nigdy wczeSniej nie spotkata sie z tym nazwiskiem — i jej
dziewiecioletni brat Nicholas. Kitty pamietata, ze miata kiedys ciotecznego
dziadka Nicholasa, wiec to musieli by¢ oni. Spojrzata na gore strony
i znalazta go: Dymitra Jakowlewicza Malame, lat czterdzieSci trzy i cztery
miesigce. Czy Malama to bylo jego prawdziwe nazwisko? Dlaczego
podpisywal powiesci jako Jakowlewicz? Zobaczyla, ze rodzina wyruszyta
w podroz z Berlina. Kitty przemkneto przez mysl, ze powodem ich wyjazdu
z Niemiec w 1934 roku mogto by¢ zydowsko brzmigce nazwisko Rosy. Ale
jak urodzony w Rosji Dymitr w ogole znalazt sie w Berlinie?

Jeszcze chwile szukala, ale bez dalszych sukcesow. Nie zdotala sie
dowiedzie¢, gdzie Dymitr i Rosa mieszkali po przyjezdzie do USA, do jakich
szkot chodzity ich dzieci ani gdzie pracowali.

Zamknela laptopa i pojechata do Indian Lake po kilka puszek lakieru.



Chciata zaimpregnowac caly domek, poki nie padat deszcz. Mezczyzna

w sklepie Lakeside Country polecit jej odpowiedni produkt, mowiac,

ze najlepiej sprawdza sie w czasie zimnych, Snieznych zim w tych stronach.
Tym razem traktowat jg z szacunkiem, skoro juz wiedziatl, ze Kitty zna sie
na rzeczy.

Po potudniu, pracujac nad frontowq Sciang, ustyszata warkot silnika
lodki, a gdy spojrzata w strone, z ktorej dobiegatl dzwiek, zobaczylta przy
brzegu opalonego na mahon srebrnowtosego wedkarza. Pomachata do niego
i poszta na zepsuty pomost, zeby sie przywitac.

— Kupita pani ten domek? — zawotal, mruzac oczy i patrzac na budynek.

— Odziedziczytam — wyjasnila. — Kiedys mieszkal tu moj pradziadek.

— A niech mnie! — zawotatl mezczyzna. — Jest pani krewng Dymitra?
Myslatem, ze domku nie da sie odratowac. Bylby szczesliwy, widzac, jak
ladnie sie tu pani urzadza.

Zaskoczona Kitty zamrugata. Ten cztowiek znal Dymitra. Zamiast
marnowac czas na poszukiwania w internecie, powinna byta popytac
o pradziadka wsrdd lokalnych mieszkancow.

— Napije sie pan piwa? Albo kawy? — spytala.

— Piwo byloby w sam raz. — Przywigzat todke do jednego z potamanych
kotkow i wskoczy? na brzeg. — Jestem Bob. Mieszkam po drugiej stronie. —
Pokazat reka.

Kitty przyniosta dwa budweisery i otwieracz. Usiedli na trawie zwroceni
w strone wody. Bob poczestowat ja papierosem, a gdy odmowita, zapalit
sam.

— Zabawne, Ze sie pan zjawia, bo wlasnie prébuje sie czegos dowiedzie¢
o Dymitrze — zaczela. — PrzyjazniliScie sie?

Bob pokrecit glowa.

— MowiliSmy sobie ,,czes$¢ ”, kiedy wpadaliSmy na siebie w sklepie, ale



on nigdy mnie nie zapraszal, a ja nigdy nie zapraszatem jego. Kazdy z nas
mial swoje zycie.

— Czy mieszkata z nim zona?

Bob zmarszczyt brwi.

— Nigdy nie widzialem tu zadnej kobiety. Spacerowat sam z psem u boku.
Byt pisarzem, wiec samotnos¢ chyba mu odpowiadata.

— Wczoraj czytalam jedng z jego ksigzek. Do niedawna nie miatam
pojecia, ze mieliSmy w rodzinie pisarza.

— Tak, mam wszystkie jego ksigzki. Dat je mnie i mojej Sue w prezencie
$lubnym. Zona lubi czyta¢, ale ja nie mam na to czasu.

— Dal panu ksigzki? To wspaniale! — ucieszyta sie Kitty. — Ma je pan
jeszcze? Mysli pan, Zze Sue moglaby mi je pozyczyc?

— Na pewno nie miataby nic przeciwko temu. — Spojrzat w strone
swojego domu i rozeSmiat sie. — Widzi pani ten blysk miedzy drzewami?
Pewnie wlasnie obserwuje mnie przez lornetke. Zastanawia sie, jak to sie
stato, ze popijam sobie piwo u takiej tadnej paniusi.

Kitty zobaczyta podskakujacy swietlisty punkcik w miejscu, ktore
wskazat. Nie przyszto jej do glowy, ze ktoS moze jg obserwowac przez
lornetke, i zarumienita sie na mysl, ze widzieli ja, gdy przechadzala sie nago.

— Nie czuje sie tu pani samotna? — spytal Bob. — Czeka pani na chtopaka?

— Mo6j maz zostat w Londynie — powiedziata. — Jak pan widzi, mam
co robic. — Machnela w strone czekajacych puszek z lakierem.

— Dam pani numer mojej komorki — powiedzial Bob. Dlugopisem
wyjetym z kieszeni koszuli zapisat go na papierku z paczki papierosow. —
Niech pani dzwoni, jesli bedzie pani czego$ potrzebowata. To odludne
miejsce dla mtodej kobiety.

Wzruszyla jg jego troska. W domku czula sie zupehnie bezpieczna, ale

dobrze bylo mie¢ numer do sasiada, w razie gdyby cos sie stato. Odptywajac,



obiecal, Zze wpadnie za pare dni i podrzuci jej ksigzki Dymitra.
Wracita do lakierowania i zdenerwowatla sie, widzac, ze warstwe, ktorg
zdazyla juz potozyc, pokrywaty teraz martwe lub zdychajace muchy

kojarzace sie z krwawymi nastepstwami jakiej$ miniaturowej bitwy.
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O Vlebdawia, grudyici 1976

dy Dymitr przyjechat do Moldawii, krainy wzgorz
wcisnietej miedzy imperium rosyjskie a Austro-Wegry, znowu
zblizala sie zima. Nie mozna byto prowadzi¢ dziatan
wojennych, bo gorskie przelecze staly sie nieprzejezdne z powodu grubej
warstwy $niegu, a ziemia za bardzo stwardniata, by kopa¢ okopy, wiec
wszystkie strony bezczynnie czekaty. Dymitr byt wsciekly, ze przebyt setki
kilometrow tylko po to, by przez nastepnych kilka miesiecy posilac sie
skapymi racjami zywnoSciowymi w wojskowym bunkrze, podczas gdy mogt
by¢ w Carskim Siole blisko ukochanej zony. Byt to charakterystyczny dla
rosyjskiego dowodztwa zupely brak dalekowzrocznosci.
Z perspektywy czasu Slub z Tatiang wydawat mu sie snem. Wcigz nie
mogt uwierzy¢, ze ozenit sie z najpiekniejsza, najbardziej utalentowang
z wielkich ksieznych Romanowych. Listy Tatiany docieraty do niego
regularnie i pobrzmiewata w nich nowa bliskos¢. Tatiana zwierzata mu sie
ze spraw rodzinnych, co przed slubem wydawaloby jej sie pewnie przejawem
braku lojalnosci.

Olga uwaza, ze dalsza praca w szpitalu bytaby ponad jej sity: jest zbyt
delikatna, by asystowac podczas operacji albo opatrywac rany. Cierpi z powodu
przedtuzajacej sie nieobecnosci ojca i brata i cala uwage skupia na Mitii (tak,
on znowu tu jest). Przysiegam, ze ciggle méwi tylko o nim. Mam dos¢ stuchania
o kazdym jego stowie i oddechu! Za to nigdy nie pyta o Ciebie, moj stodki



Malamo. Chyba jest jalouse o taczaca nas bliskos¢ i woli o niej nie stuchac.

Tatiana pisala, ze Anastazja i Maria kltoca sie jeszcze bardziej niz dotad,
czasami situjq sie na podtodze, ciggnac sie za wiosy, i trzeba rozdzielac¢
je sita. Pisala, Ze jej matka bierze zwiekszone dawki weronalu z powodu
rozlicznych dolegliwosci i w rezultacie jest tak Spigca, ze Tatiana musi sama
brac udzial w nuzacych posiedzeniach komitetu do spraw uchodzcow.
Zawsze z troskg pytata, czy Dymitr jest bezpieczny, btagala, zeby ciepto sie
ubierat i unikat ktopotow.

Bala sie tez o bezpieczenstwo Romanowow. Znéw przebywata wsrod
zolnierzy i zauwazyla, ze wielu z nich otwarcie mowi o koniecznosci
obalenia rodziny carskiej. Mikotaj stracit poparcie rzeszy ludzi, ktorzy mieli
dosc tego, ze wladca posyta ich do samobodjczej walki przeciwko lepiej
uzbrojonemu i lepiej dowodzonemu wrogowi. Tereny odzyskane przez
generala Brusitowa zostaly ponownie zajete przez niemieckq 9. Armie oraz
austro-wegierska 1. Armie i na tym froncie byly chyba niewielkie szanse
na zwyciestwo. Tymczasem zotnierze dostawali od najblizszych listy,

z ktorych dowiadywali sie o niedoborach jedzenia i strachu przed glodem,
jaki mogla przyniesc zima. Nawet wojsko zywilo sie tym, co udato sie
upolowac. A gdy Mikotaj wyruszylt na front i wtadze w Sankt Petersburgu
sprawowata Aleksandra, coraz glosniej szeptano o tym, zZe na jej decyzje
za bardzo wplywa Rasputin.

— Moim zdaniem to niemieccy szpiedzy, ktorzy przekazujq rosyjskie
tajemnice wojskowe wrogowi. To wyjasnia, dlaczego Niemcy ciggle
wyprzedzajq nas o krok — powiedziat jakis zotnierz do przyjaciét. Dymitr,
ktory przypadkiem to ustyszal, zalowal, ze Aleksandra nie ma szerszego
kregu doradcow. Zawsze trzymala sie z dala od arystokracji Sankt
Petersburga i nie ufata nikomu oprécz meza i Rasputina, narazajac sie

na przerézne zarzuty.



18 grudnia Malewicz przyniést do namiotu Dymitra niepokojace wiesci
z miasta: Rasputin zniknat i podejrzewano, ze doszto do przestepstwa.
Dymitr natychmiast zaczat martwic sie o Tatiane, wiedzac, jak bardzo musi
ja to niepokoic¢. Szybko napisat do niej list z wyrazami wsparcia. Nie poznat
tego cztowieka: nie nadarzyta sie okazja, by Tatiana mogta ich sobie
przedstawi¢. Mimo instynktownej niecheci do mnicha rozumiat jednak, jak
bardzo potrzebowata go carska rodzina, i wiedzial, ze bolesnie odczulaby
jego strate.

Nastepnego dnia postaniec przyniost list od Tatiany, ktéra przekazywata

niedobre wiesci:

Wuj Grigorij zostal zamordowany, ohydnie zamordowany, i wszystko
wskazuje na to, ze stato sie to w domu ksiecia Feliksa Jusupowa, meza mojej
kuzynki. Z trudem pisze te stowa, ale by¢ moze juz o tym wiesz, bo pisaty o tym
wszystkie gazety, ktére dzis rano czytano w szpitalu. W jednej byto nawet
odrazajace zdjecie zwlok z wytlupionym okiem. Biedny wuj Grigorij! Mdwi sie,
ze podano mu trucizne, dzgano go i strzelano do niego, ale umart dopiero, gdy
utopili go w Matej Newce, gdzie jego ciato odnaleziono pod lodem. Co sie dzieje
z naszym krajem? Dlaczego ktos$ zrobit co$ takiego swietemu cztowiekowi?

Zwyczajnie nie rozumiem...

Dymitr domyslat sie, ze Jusupow chciat chroni¢ rodzine carska przed
niebezpiecznymi pogloskami na temat ,,Swietego” cztowieka. Taki czyn
bylby uzasadniony, gdyby udato sie dzieki temu powstrzymac rozktad
panstwa, ale Dymitr nie mogt powiedziec tego Tatianie, wiec tylko napisat
list, powtarzajac, ze jest mu bardzo przykro, i zatujac, Ze nie moze przy niej
by¢, by osobiscie jg pocieszyc.

Nastepnego dnia przyszed} kolejny list, niewiele spokojniejszy
od poprzedniego:

Szukam pociechy, przegladajac zeszyt, w ktérym przez lata zapisywatam
jego najmadrzejsze nauki. Pewnego dnia Ci go pokaze, Dymitrze, i bedziesz

mégt zrozumiec jego prawdziwe dobro. Mama nie potrafi pogodzic sie z ta



stratg. Mowi, Ze wuj Grigorij jest meczennikiem i zastuguje na uSwiecenie.
Blagata pape, zeby pogrzeb wuja by} uroczystoscia panstwowa. Papa, ktory
wiasnie wrocit z frontu, nie zgodzit sie na to i dzis rano zorganizowat skromny
pochowek, podczas ktorego wszyscy oddaliSmy czes¢ zmartemu. Zanim
zamknieto wieko, mama potozyla na piersi wuja Grigorija ikone, a my
rzuciliSmy na jego trumne biate kwiaty i pozegnaliSmy go pograzeni w smutku...
Zwyczajnie nie rozumiem $wiata, w ktorym moze dojs¢ do czegos takiego.
Chcialabym, zebys mi to wytlumaczyt...

Dymitr miat nadzieje, ze wiadomos¢ o tym pogrzebie nie wydostanie sie
poza mury patacu. Tatiana nie miala pojecia, jakie nastroje panujg wsrod
ludzi, a one z kazdym dniem byly gorsze. Zwykly zolnierz cieszyl sie
z zamordowania Rasputina. Dymitr styszal, ze na ulicach Sankt Petersburga
Swietowano, zapalajac Swiece i Spiewajac ,,psia Smierc¢ dla psa”.

Z wielka obawg myslat o tym, co moze to oznaczac dla rodziny carskie;.
Skoro odwazono sie zamordowac kogos tak drogiego panujacym, to nalezato
uznacd, ze znikaly ostatnie przejawy szacunku dla monarchii. Tylko kto by ja
zastapil, gdyby zostata obalona? Ogloszono by republike, jak we Francji?
Jakie miatoby to skutki dla narodu rosyjskiego? Kto kultywowatby jego
wspaniale tradycje? I co wazniejsze, co staloby sie z Romanowami?

Gdyby tylko Dymitr mogt by¢ blizej swojej Swiezo poSlubionej zony,
zeby ja chronic! Czut sie bezradny, tkwiac setki kilometréow od niej. Nie
mogt znieS¢ mysli, ze Tatiana stanie twarzq w twarz z rzucajacq kamieniami
cizba, ktora atakowata juz ponoc¢ budynki publiczne w Sankt Petersburgu.

W Palacu Aleksandrowskim nie byto oddziatu, ktéry méglby go broni¢ —
jedynie kilku stabo wyszkolonych straznikow.

Nie bedac w stanie zapanowac nad niepokojem, napisat do cara Mikolaja
emocjonalny list, przekonujac, ze w tak niespokojnych czasach w Carskim
Siole powinno przebywac wiecej lojalnych Zotnierzy czuwajacych nad caryca

i wielkimi ksieznymi. Dawni gwardzisci, z ktorymi sie szkolit, oddaliby zycie



za bezpieczenstwo rodziny carskiej, lecz wszystkich wystano na front,

a obecna eskorta skladata sie z nieopierzonych rekrutéw, niedostatecznie
oddanych i niedostatecznie wyszkolonych. Blagal Mikotaja, by wezwat
go z powrotem do patacu, gdzie méglby robi¢ wszystko, co w jego mocy,
by zapewni¢ Romanowom bezpieczenstwo.

Dymitr nie spodziewat sie, ze jego list przyniesie jakikolwiek skutek —
raczej nie wierzyl w przenikliwosc cara — lecz ten cztowiek miat chyba
wieksze pojecie o stanie narodu, niz dawat po sobie pozna¢, poniewaz
natychmiast odpowiedziatl, ze Dymitr powinien bezzwtocznie wracac
do Carskiego Siola, by wejs¢ w sklad carskiej eskorty. ,,Wiem, ze jest Pan
dobrym i szczerym przyjacielem mojej rodziny — dodat. — Ufam,
ze poinformuje mnie Pan bezposrednio o wszelkich swoich obawach”.

Dymitr spakowat plecak i wsiadl do pierwszego pociggu jadacego
do Sankt Petersburga. Dotar} tam 7 stycznia, w prawostawne Boze
Narodzenie. Natychmiast ruszyt do Carskiego Siola i jeszcze zanim poszedt
do swojej kwatery, poprosit kamerdynera, by przekazat liscik, w ktérym
proponowat Tatianie spotkanie przy bocznym wejsciu.

Czekal tylko dziesieC minut, trzesac sie na potwornym mrozie, zanim
Tatiana zjawila sie w cienkiej sukni. Na jego widok wydala z siebie cichy
okrzyk i padta mu w ramiona.

— Do konica zycia zaden prezent bozonarodzeniowy nie sprawi mi takiej
radosci jak ten.

Dymitr rozchylit poty plaszcza i mocno owinal nim ich oboje, przytulajac
do siebie Zone, Zzeby nie zmarzta. Przysiagt sobie w glebi serca, ze dopoki
oddycha, nie pozwoli, by spadt jej wios z glowy. W razie potrzeby byl gotéw

oddac za nig zycie.
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zamordowaniu Rasputina car Mikotaj spedzit w Patacu

Aleksandrowskim w Carskim Siole dwa miesigce, uktadajac

plany wiosennej ofensywy na niemieckg armie. Pokdj
bilardowy wypelnit sie mapami poznaczonymi mnostwem strzatek,
krzyzykéw i bazgrotdw, nad ktorymi monarcha sleczat dniem i noca. Dymitr
uwazal, ze car ulega ztudzeniom, wyobrazajac sobie, ze jest w stanie
zorganizowac skuteczng kampanie. Czy mial pojecie, ze z kazdym dniem
w rosyjskiej armii nasila sie dezercja i ze ciggle rosnie ryzyko powszechnego
buntu? Podobnie jak inni zotnierze, nie wierzyt w zdolnosci przywodcze cara
i wolalby, aby Mikotaj przekazat stery ktoremus ze swoich doswiadczonych
generalow. Mikolaj czasami pozdrawiat go skinieniem glowa, gdy mijali sie
na korytarzu, lecz nigdy sie do niego nie odezwat i Dymitr nie byt pewny,
czy w ogole go kojarzy.

Przez szeS¢ cudownych tygodni mogt widywac Tatiane codziennie.
Ciezko pracowata w szpitalu, a on miat liczne obowiazki jako cztonek
carskiej eskorty, ale spotykali sie w przerwach i wtedy rozmawiali i bawili
sie z Ortipo jak za dawnych czaséw. Dymitr zartowat z pobtazliwosci Tatiany
w roli treserki, méwiac, ze gdy idg na spacer, Ortipo wybiera trase i ze
Tatiana zawsze musi sama biec po rzucong psu pitke. To Ortipo dyktowata

warunki.



Wieczorami czasem szed}t do Tatiany na oddzial, zeby postucha¢ grupy
rumunskich muzykoéw zatrudnionych, by grali pacjentom muzyke kameralna.
Siedzieli blisko siebie, ale sie nie dotykali. Dymitr czul, Ze w powietrzu
miedzy nimi unosi sie wspaniaty sekret ich slubu. Styszal, Ze Wladymira
przeniesiono na rekonwalescencje w inne miejsce, i czul ulge, nie muszac
stawacC twarzq w twarz z niegdysiejszym rywalem.

Tatiana nie miata pojecia, co sie dzieje poza patacem, i Dymitr
postanowit jej tego nie uswiadamiac. Sprawitoby jej to bol, ktory nie miat
zadnego sensu, bo przeciez nie byla w stanie rozwigzac problemow
gospodarczych kraju. Przecietny Rosjanin odczuwat niedobor chleba,

o miesie nawet nie styszal, a ceny w nielicznych sklepach, do ktérych jeszcze
docieraty dostawy jedzenia, byly astronomiczne. Po wybuchu wojny car
zakazat produkcji i sprzedazy wodki, wiec ludzie pedzili w domach bimber,
upijali sie w sztok i nie mozna byto nad nimi zapanowac. Agresywny thum
palit na ulicach zdjecia rodzicow Tatiany, a rysunki w gazetach ukazywaty
cara i caryce jedzacych kawior i homary albo przypalajacych papierosy
sturublowymi banknotami, podczas gdy ich poddani glodowali. Tatiana
bylaby zdumiona i bardzo zasmucona, gdyby je zobaczyla.

Nastroje spoteczne pozostawaty najwiekszym zmartwieniem Dymitra
az do potowy lutego, kiedy Tatiana przyszta mu oznajmic, ze Olga i Aleksy
dostali goraczki i suchego kaszlu, a lekarz zdiagnozowat odre.

— Biedny maty Aleksy — westchneta. — Tak bardzo chciatl znowu pojechac
z papa do Mohylewa. Mysle, ze zotnierze s tam dla niego bardzo mili.

— Bedziesz trzymatla sie z daleka od chorych, prawda? — spytat
zaniepokojony Dymitr. — Nie chce, Zebys sie zarazila.

— Opiekuje sie nimi mama, ktora chorowata juz na odre. Tej choroby
chyba nie mozna zlapac po raz drugi. Ja przeniostam sie do pokoju Marii

1 Anastazji.



Gdy Tatiana opowiadata mu o swoich obowigzkach w szpitalu, Dymitr
mial wrazenie, ze jest lekko zarumieniona.

— Prosze, ubierz sie ciepto, zanim wrocisz do patacu — ostrzegt ja, ale
bylo juz za pézno: nazajutrz rano jego obawy sie potwierdzity, gdy Trina, jej
pokojéwka, przekazata mu, ze Tatiana tez zachorowala. Zona przystala
mu krotki liscik, ale byl napisany niewyraznie i zupelie nie przypominat jej
starannej kaligrafii: ,,Modle sie, zebym nie zarazila i ciebie, kochany.

To naprawde przeokropna choroba. Wybacz, ale nie czuje sie na sitach
napisac niczego wiecej”.

Dymitr przestat jej liscik z wczesnym przebisniegiem wcisnietym miedzy
kartki, piszac, ze Tatiana z pewnoscig nadal wyglada olSniewajgaco, nawet
mimo wysypki. Nie dostat odpowiedzi, a kilka dni p6zniej Trina
powiadomita go, Ze choroba sie nasilita. W uszach Tatiany powstaty ropnie,
ktore uposledzity jej stuch, i lekarz martwit sie, ze moze pozosta¢ ghucha.
Dymitr odchodzit od zmystow, myslac o jej cierpieniach. Gdyby tylko mogt,
wziglby odre na siebie, zeby oszczedzic jej bolu. Chorowat na nig
w dziecinstwie i nie cierpiat za bardzo. Trina powiedziata mu, ze aby zbic
goraczke, trzeba bylo obcigc¢ piekne kasztanowe wiosy Tatiany. Blagat
o pukiel. Gdy pokojowka mu go przyniosta, wsunat go pod poduszke i co
wieczor przesuwat miekkimi wtosami po policzku, kierujac do poslubionej

w sekrecie zony stowa mitosci. Usychat z tesknoty.

God

Mysli Dymitra skupiaty sie na chorych, ale z miasteczka dotarty do niego
pogloski o tysigcach kobiet, ktére wyszty na ulice w protescie przeciwko
niedoborom zywnosci. Ich lic zba rosta z kazda godzing. Po potudniu
25 lutego ustyszat strzaty przed brama patacu. Zebrat garstke straznikow
i pobiegt sprawdzic¢, co spowodowalo to poruszenie. Protestowato kilkuset

mieszkancow, wielu z nich wymachiwato transparentami, a niektorzy byli



uzbrojeni.

— Blagam, uspokoijcie sie! — zawolal, przekrzykujac hatas. — Carskie
dzieci sq ciezko chore.

— Niech zgnijq w piekle! — wrzasnela jakas kobieta. — Przynajmniej nie
gloduja jak moje dzieci!

Dymitr postal dwaéch straznikéw do patacowej kuchni po chleb i wystat
telegram do Mikotaja, ktory byt w Mohylewie, pytajac, co dalej robic. Gdy
czekali na odpowiedz, polecit pracownikom kuchni upiec jak najwiecej
chleba, zeby rozdac¢ go ludziom z ttumu. Nie miat pojecia, co zrobia, gdy
skoncza sie zapasy. Liczyl, ze do tego czasu znajdzie sie jakieS rozwigzanie.

Nastepnego dnia Mikotaj zadzwonit z frontu i rozkazat dowddcy
gwardzistow zdusi¢ demonstracje silq. Byt wsciekly, ze thum niepokoi jego
chore dzieci, i powiedzial, Ze straznicy majg bez wahania otwierac ogien.
Dymitrowi zrobito sie stabo. Czy cara niczego nie nauczyta rewolucja
w 1905 roku, gdy zmuszono go do przekazania czesci wiadzy nowo
utworzonemu organowi zwanemu Duma? Teraz jego jedyng szansg byty
negocjacje, bo wiekszos¢ armii walczyla na froncie, a poza tym nie mogt juz
polegac na lojalnosci swoich oddziatow.

Po rozmowie telefonicznej dowodca strazy zwotat zebranie, zeby
przekazac rozkazy, i widzac posepne miny kolegow, Dymitr doszed}
do wniosku, Ze to zupehie bez sensu.

— Ja mam do$¢ — powiedzial jeden z mezczyzn, sktadajac bron. — Wojsko
otworzyto ogien w Sankt Petersburgu i na ulicach lezg setki martwych ludzi.
Nie bede strzelat do rodakow.

Popart go chor gloséw. Dymitr i dowddca protestowali, ale bez
przekonania. Wiedzieli, ze brakuje im ludzi, by powstrzymac
zdeterminowany thum, a kolejne ofiary tylko zaognityby sytuacje. Nikt nie

zamierzatl wykonac rozkazow cara.



Codziennie przychodzity wiesci o kolejnych zbuntowanych putkach.

Od dawna zanosito sie na rewolucje, ale teraz, gdy w koncu sie zaczela, nikt
nie wiedzial, co bedzie dalej. Zalezato to przede wszystkim od cara Mikotaja.
Gdyby rzeczywiscie postanowit rozwigzac¢ problem sita, Dymitr obawialby
sie konsekwencji, jakie ponidstby sam monarcha i caty kraj.

Uzbrojony w karabin i bagnet, razem z towarzyszami z carskiej eskorty
patrolowat teren patacu, nie zwazajac na okrzyki thumu i sporadyczne
odglosy wystrzalow w mieScie. Na ziemi lezata gruba warstwa $niegu i bylo
bardzo zimno, ale maszerowat z determinacjq: nikt nie mogt wedrzec sie
do patacu, w ktorym lezata Tatiana, dopoki on byt w poblizu i jq chronit.

Wieczorem 28 lutego opatulona futrem od stép do gléw Aleksandra
wyszia na dziedziniec, zeby porozmawiac ze straznikiem.

— Na litos¢ boska, nie dopusccie do rozlewu krwi z naszego powodu —
blagata.

Dymitr byt wstrzasniety, widzac, jak bardzo postarzata sie w ciggu kilku
dni. Byla biala jak Sciana.

— Jak sie czujg wielkie ksiezne, Wasza Carska Wysokos¢? — odwazyt sie
spytac.

Pokrecita glowa.

— Jeszcze nie doszly do siebie. Przewodniczacy Dumy doradza nam
ewakuacje, ale dziewczeta po prostu nie sa w stanie podrézowac.

— Wasza WysokoS¢ moze mie¢ pewnosc, ze zostaniemy
na stanowiskach — obiecat Dymitr. — Bez wzgledu na wszystko.

Zacisnela usta i w podziekowaniu kiwnela glowa. Na jej twarzy malowat

God

Dymitr nie mogt uwierzy¢, gdy 2 marca zaczety krazy¢ pogloski

sie niepokoj.

o abdykacji cara. Nie brzmiaty wiarygodnie. Mikotaj by} zbyt arogancki,



za bardzo zzyty z ideq boskiego pochodzenia carskiej wladzy. Poczatkowo
mowiono, ze zrzek! sie tronu na rzecz Aleksego, co wydawalo sie
niedorzeczne, biorgc pod uwage stabowitos¢ chtopca i jego brak
doswiadczenia. Potem pojawity sie plotki, ze chciat przekazac tron swojemu
bratu Michatowi, ale ten odmowit. Powoli Dymitr zaczat nabierac
przekonania, zZe pogtoski sq prawdziwe. Kto teraz stanie na czele narodu?

Przyszly rozkazy, ze Garde Equipage ma opusci¢ patac, wskutek czego
jedyna sila strzegaca tego terenu stali sie oficerowie carskiej eskorty.
Zmienili grafik i prawie nie spali, zeby w zasiegu wzroku zawsze byto
wystarczajaco duzo straznikow, poniewaz mieli nadzieje, ze zniecheci
to thum do wdarcia sie do srodka. To bylta gra pozoréw. Gdy Dymitr
maszerowatl wzdhiz ogrodzenia, kto$ zaczat gra¢ na harmonijce ustnej
Marsylianke, hymn napisany po rewolucji francuskiej w 1789 roku. Palce
Dymitra zacisnely sie na karabinie: miat ochote od razu zastrzeli¢ tego
cztowieka. Wszyscy byli podenerwowani, ale nikt nie miat do stracenia tyle
co on, gdy w patacu lezala jego ciezko chora zona.

Nadal nie byto wiesSci od cara Mikotaja. Obiecat, ze wroci do Carskiego
Siota 1 marca, ale mijaly kolejne dni, a on nie dawat znaku zycia. 5 marca
odcieto patacowa linie telefoniczng i prad, stopnialty dostawy jedzenia. Gdy
po nocnej warcie Dymitr pobiegt do kuchni, zeby ogrzac palce przy wielkich
piecach, znalaz} tam jedynie bochenek twardego chleba i troche kurzych
kosci z poprzedniego dnia.

Idac przez dziedziniec, zobaczyt nadpalone skrawki papieru
wydobywajace sie z kominéw i unoszone przez wiatr niczym przerosniete
czarne platki Sniegu. Ktorys z kolegow powiedzial mu, ze Aleksandra pali
swoja korespondencje i pamietniki. Dlaczego to robita, skoro nie miata nic
do ukrycia? Chcac nie chcac, Dymitr zastanawiat sie, jakie nieroztropne

wyznania mogly zawierac jej listy do Rasputina. Lepiej, Zeby nie wpadty



w rece nowych rzadzacych, ktokolwiek to bedzie. Na brzegach jednego

ze skrawkow nadal widnialy stowa, ktore mozna bylo przeczytac¢. Rozgniott

X

Rankiem 8 marca przybyla delegacja Rzadu Tymczasowego. Dymitr

go obcasem.

rozpoznat wsrod jej cztonkéw polityka Aleksandra Kierenskiego, co troche
go uspokoito. Kierenski wydawat sie glosem umiarkowania w Dumie.
Delegaci pomaszerowali zwawym krokiem do patacu i dyskutowali przez
kilka godzin. Dymitr obserwowat drzwi, wstrzymujac oddech. Czy Kierenski
mowit rodzinie cara, jaki czeka jq los? Czy Tatiana czula sie wystarczajgco
dobrze, by wzia¢ udziat w spotkaniu? Spojrzal na jej pokoj, ale zastony byty
zaciagniete.

W potudnie dowodca wezwat ich, by przekazac rozkazy.

— Dzi$ po potudniu musimy opusci¢ patac — powiedziat ze spuszczonym
wzrokiem i SciSnietym gardtem. Mimo choralnych gloséw niedowierzania
dodat: — Zastapi nas 1. brygada strzelcow. Jest juz w miescie i zjawi sie lada
chwila.

Dymitrowi zrobito sie stabo. Ta brygada strzelcéw przysieglta
postuszenstwo rzadowi rewolucyjnemu.

— Caryca prosi, zebySmy odeszli spokojnie i powstrzymali sie od dziatan
mogacych opoznic przyjazd cara i wptynac na los jej dzieci.

Rozdat Zolierzom mate, wysadzane klejnotami ikony Matki Swietej.
Dostat je od Aleksandry dla wszystkich cztonkow eskorty, ktorzy tak wiernie
stuzyli rodzinie carskiej.

Dymitr dotknat ikony palcami, czujac w piersi paniczny strach.

Co powinien zrobi¢? Nie mogt opusci¢ patacu. Ta bezradnos¢ byta nie
do zniesienia. Myslat o tym, zeby schowac sie gdzies w budynku i by¢ blisko

ukochanej, ale wiedzial, ze gdyby odkryto jego obecnos¢, zostalby



aresztowany. Zamiast tego poszukatl Triny, pokojowki, i spytat o zdrowie
Tatiany. Mial nadzieje, ze zdota zobaczyc¢ sie z Zong i wyjasni¢, ze musi
opuscic patac, ale zostanie w poblizu.

— Ksiezna Tatiana nadal nie moze przyjmowac gosci — powiedziata
Trina. — Ale ja dostalam przepustke i moge wychodzi¢ z patacu. Jesli pan
chce, bede przekazywala wasze listy.

Dymitr umowit sie z Trina, ze codziennie rano beda sie spotykali przy
bocznym wejsciu, a potem, wlekac sie noga za noga, poszedt do swojej
kwatery, zdjat mundur carskiej gwardii, przebrat sie w cywilne ubranie,
spakowal plecak i wyszed} na teren patacu.

Whpatrywat sie w okno Tatiany, pragnac, zeby wyjrzata. Bardzo chciat
ja zobaczy¢, zeby uspokoic i ja, i siebie. Kto mogt wiedzie¢, ile minie czasu,
zanim znowu sie spotkaja, i w jakich okolicznoSciach to nastgpi. Wychodzac
za brame patacu i zostawiajac zone, czul, ze postepuje Zle, jakby odrywat

sobie kawalek wilasnego ciala.
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strone Romanowow w Carskim Siole ptynelo
coraz wiecej jadu. Gdziekolwiek Dymitr sie pojawiat,
mieszkancy miasta plotkowali o rzekomej rozwigztosci
Aleksandry, spekulowali, ze Aleksy nie jest synem cara, a nawet rzucali
oszczerstwa, jakoby wielkie ksiezne braty sobie kochankéw sposrod
patacowej stuzby. Trudno bylo nie straci¢ panowania nad sobg i nie wpasc¢
we wscieklos¢, ale powstrzymywat sie i skupial na pisaniu do starych
przyjaciét z carskiej gwardii, takich ludzi jak Malewicz, ktorzy z pewnoSciq
nadal byli lojalni wobec Romanowow. Razem mogli przeciez znaleZ¢ jakis
sposoOb, zeby im pomoc, prawda? Przebywajac wsrod ludzi, pilnowat sie,
by nie zdradzi¢ swoich sympatii dla rodziny carskiej, bo panowaty tak
okropne nastroje, ze mogltby zosta¢ zaatakowany przez thum. Widzial, jak
pewien arystokrata ucieka pieszo, po tym jak przewrocono jego powoz.
Podobnie jak inni Rosjanie, codziennie przegladat gazety, probujac sie
dowiedziec, kto bedzie nowym przywodca. Twarza Rzadu Tymczasowego
wydawat sie ksigze Gieorgij Lwow, lecz coraz wieksze wplywy zdobywala
utworzona w Sankt Petersburgu Piotrogrodzka Rada Delegatow
Robotniczych i Zohierskich, a w kraju powstawaly kolejne organy tego
rodzaju. Ostry ton wydawanych przez nie odezw bardzo niepokoit Dymitra:

Rosja potrzebowata przede wszystkim madrego przywddcy, ktory



zapewnitby ludowi zywnos¢ i zdusit potrzebe obarczania jednej
niedorzecznie bogatej rodziny wing za wszystkie bolaczki kraju.

Tatiana powoli wracata do zdrowia po chorobie i sadzac po tresci jej
listow, chyba nie miata pojecia o niebezpieczenstwie, jakie grozito jej
rodzinie.

Najukochanszy, zatuje, Ze nie mozemy sie zobaczy¢, ale z drugiej strony
jestem stanowczo zbyt prézna, by pokazac Ci sie w takim stanie. Bedziesz
wstrzasniety, kiedy zobaczysz, ze wiosy, ktore mi pozostaty, wychodza
garSciami, i musze nosic¢ chustke, zeby zastonic¢ tyse placki. Wiem, jak
uwielbiate$ moje wlosy, i obiecuje, ze zapuszcze je najszybciej, jak to bedzie
mozliwe! Bardzo schudtam, ale moge juz jes¢ pokarmy state i w najblizszym
czasie zamierzam przybrac na wadze... Wszyscy jesteSmy w znosnych
humorach. Chyba poptyniemy do Anglii na wakacje do krewnych, Jerzego
V i jego rodziny, i wrécimy po sttumieniu rewolucji. Czekamy, az przyptynie
po nas statek. Tesknie za pracq w szpitalu, ale umilam sobie czas czytaniem
i powstrzymywaniem miodszych siostr od kidtni (nie lada zadanie). Tesknie
za Tobg i zaluje, Ze nie mozemy poby¢ razem chocby przez chwile.
Przylozylabym czoto do Twojego czola i sprawdzila, czy umiem juz czytac
w Twoich myslach.

Dymitr cieszyt sie jednak, ze Tatiana nie potrafi czyta¢ w jego myslach,
bo nie wyobrazal sobie, zeby Brytyjczycy tak po prostu przystali statek, gdy
Baltyk patrolowaty niemieckie okrety wojenne. Czy Niemcy
zagwarantowaliby im bezpieczng podr6z? Nie zostatoby to dobrze odebrane
w ogarnietej rewolucjg Rosji. Ale odpisujac na list, nie wspomniat o swoich
watpliwosciach.

Skoro juz wraca Ci proznosc, jestem pewny, ze wkrotce znow bedziesz
soba... Gdy poptyniecie do Anglii, wyrusze za Wami. Moze jesli rewolucja
bedzie sie przeciggata, Twoi rodzice pozwola nam wzig¢ tam oficjalny $slub.
MoglibySmy kupi¢ posiadto$¢ na wsi, hodowac konie i psy. Bede musiat
podszkoli¢ sie w angielskim, ktérym nie wladam tak ptynnie jak Ty, i opanowac



akcent kojarzacy sie z duszonym cztowiekiem (taki, z jakim mowig tamtejsi

arystokraci), ale ogolnie rzecz biorac, mysle, ze to dobry plan.

Codziennie chodzit do Palacu Aleksandrowskiego, zeby przekazac Trinie
list i odebrac ten napisany przez Tatiane. Potem przechadzat sie za brama,
majac daremng nadzieje, ze uda mu sie zobaczy¢ ukochang. Czesto widywat
cara Mikotaja jezdzacego na starym rowerze w robotniczej kurtce i czapce,
w ktorych wygladat jak wiesniak. Czasami car rgbat drzewo albo kruszyt 16d,
ale zawsze miat spuszczong glowe i nie zauwazat przechodzacego niedaleko
oficera. Dymitr wiedzial z gazet, ze Mikolaj i Aleksandra przebywaja
w areszcie domowym, zeby nie mogli podja¢ proby odzyskania wiadzy, ale
watpit, by mieli taki zamiar.

Bramy strzegli rewolucyjni gwardzisci, ktorych mozna bylo poznac
po przepaskach z wizerunkiem robotnika niosgcego czerwong flage. Dymitr
widzial, ze brakuje im doSwiadczenia: niezdarnie trzymali karabiny
z bagnetami i kazdy niespodziewany dZwiek budzit ich zdenerwowanie. Byli
gorliwymi nowymi rekrutami, ktorzy obstawiali dobrego konia. Mieszkancy
miasteczka przystawali, Zeby pogapic¢ sie przez ptot. Od jednego z nich
Dymitr dowiedziat sie, Ze za dwadziesScia rubli straznicy wpuszczajg na teren
zamku kazdego, kto ma ochote popatrze¢ na rodzine carska. Tatiana nie
wspominata w listach o tym przerazajacym braku szacunku. Zupehie jakby
Romanowowie byli jakimi$ egzotycznymi stworzeniami w zoo, a nie
monarchami z dynastii liczacej setki lat.

Wiosna rozgoscita sie na dobre, drzewa eksplodowaly zielenig. Dymitr
z kazdym dniem bardziej tesknit za Tatiang i bardziej sie o nig bal. Dlaczego
nic sie nie dziato? Nadal nie bylo wiadomo, kiedy przybedzie statek, ktory
miat zabrac rodzine carskg do Anglii, i Dymitr, nie mogqc zniesc tej
niepewnosci, umowit sie na spotkanie z ambasadorem Wielkiej Brytanii sir
George’em Buchananem w Sankt Petersburgu. Zeby uzyskac wstep

do ambasady, wykorzystal swoj status cztonka carskiej eskorty, co bylo



ryzykowne, bo w obecnych okolicznosciach lepiej bylo nie ujawnia¢ swoich
sympatii dla Romanowow. Bezpieczniej byto by¢ robotnikiem. Jesli ktos
pytal, Dymitr podawat sie za zwyklego zolnierza.

Niedawno matka napisata mu, zZe rewolucyjni gwardzisci przestuchali
jego ojca i oznajmili, ze by¢ moze wytocza mu proces. Nie sprecyzowali
jednak zarzutow. Jak mogli podejrzewac o cos generala, ktory zdobyt tak
wiele medali, stuzac ojczyznie? Wygladato na to, ze obrali sobie za cel
wszystkich dobrze ustosunkowanych bogaczy. Aresztowano wielu przyjaciét
Romanowoéw: dame dworu Aleksandry Anne Wyrubowa przetrzymywano
w Twierdzy Pietropawtowskiej, a kilkoro cztonkow dalszej rodziny
odizolowano w areszcie domowym, zeby nie mogli pomoc Mikotajowi
w odzyskaniu tronu.

— Obawiam sie, ze minister spraw zagranicznych Wielkiej Brytanii zalecit
rosyjskiemu rzagdowi znalezienie innego planu co do przysztego miejsca
pobytu ich carskich wysokosci — oznajmit ambasador Buchanan, patrzac
na Dymitra przez okulary potéwki. — TrudnoSci zwigzane z przewiezieniem
ich do Londynu w czasie wojny okazaly sie niemozliwe do przezwyciezenia.
Poza tym nowy rzad nie jest skory do wypuszczenia cara i carycy z kraju,
poniewaz znajg oni liczne wojenne tajemnice panstwowe. Sam pan rozumie,
nic wiecej nie moge zrobic...

Dymitr by} przerazony.

— Musi pan jako$ pomoc! Co z nimi bedzie, jesli ich brytyjscy kuzyni
odmowig pomocy? Prasa nawotuje, zeby postawic ich przed sadem jako
zdrajcéw narodu. Kto wie, jak to sie moze skonczyc.

Mezczyzna niespokojnie poruszyt sie na krzesle.

— OczywiScie nadal bedziemy wywierac naciski i domagac sie,
by traktowano ich w sposob humanitarny, ale co do zasady rzad Wielkiej

Brytanii stara sie nie ingerowa¢ w wewnetrzne sprawy innych suwerennych



narodow.

Dymitr poczut ucisk w zoladku i ogarnat go strach. Wychodzit z ciezkim
sercem. Skoro Brytyjczycy nie chcieli ich uratowac, wszystko spoczeto
w rekach rosyjskich monarchistow. Odnalazt okoto dwudziestu kolegow,
ktorzy obiecali mu pomoc, ale wcigz byto ich zdecydowanie za mato,
by zorganizowac probe ocalenia Romanowow i wywiezienia ich z kraju.
Pracownicy kolei byli bojowo nastawiong zgrajq i z cala pewnoscia nie
wpusciliby ich do pociggu, a na wyprowadzenie statku z wypelionego
wojskiem portu nie bylto szans. Poza tym pamietal, co spotkato kréla Francji
Ludwika XVT i jego zone Marie Antonine, gdy probowali uciec z kraju
w 1791 roku po rewolucji: schwytano ich, osadzono jak zdrajcow i Scieto.
Zadrzat. Jesli car i caryca mieli zosta¢ oskarzeni o zdrade, lepiej bylo nie
podsuwac ich przeciwnikom argumentow.

Nie wspomniat Tatianie o swoim odkryciu, ale z tonu jej listow
wywnioskowal, ze jest coraz bardziej przygnebiona.

Lekarz méwi, Ze odra ostabita serce Olgi, a Maria nadal nie jest w stanie
chodzic¢. Robie, co w mojej mocy, zeby rozweseli¢ chore: czytam im na gtos,

a gdy jest tadna pogoda, wywozimy je na wozkach inwalidzkich do ogrodow
francuskich. Wolno nam wchodzi¢ gleboko w las, gdzie jest zupelnie dziko.
Unikam pokazywania sie od frontu patacu, gdzie ludzie gapiq sie na nas przez
ogrodzenie, cho¢ zrobitabym to bez wahania, gdybym wiedziata, Ze pewnego
dnia zobacze tam Twojg ukochang twarz.

Miewamy gosci, lecz nie chce, zebys zwracal na siebie uwage
rewolucjonistow, ktérzy nas tu trzymaja, bo mogibys skonczy¢ w wiezieniu, tak
jak nasza nieszczesna kochana Anna Wyrubowa. Jak mogg tak traktowac kaleke?
Jakiej zdrady sie niby dopuscita?

Och, Dymitrze, tesknie za Tobg calg duszg. Gdybysmy mogli spedzic ze soba
choc¢ pie¢ minut... Myslac o Twojej namietnej naturze i btyskotliwym umysle,
o Twoich btyszczacych oczach i silnych ramionach, czuje, ze wytrzymam

wszystko, bylebym tylko miata pewnos¢, ze wkrotce znowu bedziemy razem.



Dymitr ucieszyt sie, Zze pozwalajg im wchodzi¢ gleboko w las, i przyszto
mu do glowy, ze by¢ moze wiasnie tam moglby sie z nig spotkac. Pozyczyt
konia i jezdzit wokot kompleksu patacowego, wypatrujac gorzej pilnowanych
miejsc. M6gl sie dostac na teren Parku Aleksandrowskiego przez cmentarz
dla carskich koni, ming¢ gospodarstwo i wjechac¢ w las, szukajac
odpowiedniego miejsca na spotkanie z Tatiang. Zaledwie pie¢ minut
od frontowego wejscia do palacu stala gotycka Biala Wieza, w ktérej dawniej
spata shuzba. Budowla wygladala teraz na niezamieszkang, wiec wslizgnat sie
do srodka i wspiat sie po kretych schodach na szoste pietro, a potem wyszedt
na parapet muru z wiezyczkami. Nad parkiem wida¢ byto miasteczko. Czy
straznicy pozwoliliby Tatianie p6jsc az tak daleko? Dzielita go niewielka
odleglos¢ od francuskich ogrodéw. Moze uda jej sie sprobowac.

Zamiast przekaza¢ wiadomos¢ w liscie, ktory mogt zosta¢ przechwycony,
Dymitr poprosit Trine, by powiedziata Tatianie, ze codziennie o dziesigtej
rano bedzie na nig czekal w Bialej Wiezy. Byloby cudownie, gdyby udato jej
sie spotkac z nim na kilka minut, ale podkreslil, Zeby w zadnym razie nie
narazata sie na niebezpieczenstwo.

Nastepnego dnia dotarl na umowione miejsce o wpot do dziesiatej i ukryt
sie tuz obok wejscia do wiezy, w miejscu, z ktorego mogt obserwowac
sciezke. Nie musiat dlugo czekac: juz wkrotce zobaczyl, jak Tatiana mija
jezioro, przystajac, zeby zerwac polne kwiaty i wlozy¢ je do koszyka, ktory
przewiesita przez ramie. Byla bardzo chuda, ubrana w szarq suknie, a na
glowie miata szarg chustke. Dymitr podziwial jej eleganckie ruchy: nawet
w stroju wiesniaczki wygladata jak wielka ksiezna. Pochylita sie nad
brzegiem wody, zeby zerwac bialego irysa, rozejrzala sie i pobiegta w strone
wejScia do wiezy.

Dymitr natychmiast wzigt ja w ramiona i okry} pocatunkami jej twarz, jej

ukochane usta.



— Och, najdrozsza — szepnal, ale nie byt w stanie powiedziec nic wiecej.
Nadal wygladata na chora, byta blada i miata zapadniete policzki, ale
wysypka nie pozostawita blizn. Poglaskat ja palcem po policzku i spojrzat
gleboko w jej szare oczy, obezwiladniony silq swoich uczuc.

— Nie moge dlugo zosta¢, bo zauwaza, Ze mnie nie ma — szepnela — ale
bardzo sie ciesze, ze cie widze.

— Jak wyglada sytuacja w palacu? — spytal Dymitr. — Mow prawde.

Zawahala sie.

— Pelno w nim pijanych zotnierzy, roztrzaskuja cenne przedmioty i hulajg
do poznej nocy. Chyba nie ma wsrod nich zadnej dyscypliny. Papa wydaje
sie zrezygnowany i snuje sie samotnie po palacu. Mama zamknela sie
w komnacie sypialnej i haftuje. To ja musze wszystkich pociesza¢ i wyznam
ci, ze czasami wymaga to wiecej sity, niz moge z siebie wykrzesac. Ale tu,
przy tobie, odzytam.

— Bede tu codziennie o dziesiatej. Robie, co w mojej mocy, zeby was
uwolnic.

— Gdyby tylko Brytyjczycy sie pospieszyli... — westchnela.

Dymitr odwrocit wzrok. Nie mogt by¢ tym, ktory jej powie,
ze Brytyjczycy nie zamierzajg ich uratowac. Spytat za to, jak uptywajq jej
dni.

— Sadzimy z papa marchew i inne warzywa w ogréodku niedaleko patacu.
Lubie taka prace, ale cierpiag na tym moje paznokcie. — Wyciagnela rece, zeby
mu je pokazac, a on ucatlowat po kolei obie dlonie. — A ty? Co teraz robisz?

— Mam kwatere w miescie i czekam na wiadomosci od réznych oséb,

z ktérymi zamierzam was uratowac. Ale czesto sie zastanawiam, czy nie
powinienem powiedzie¢ nowemu rzgdowi o naszym malzenstwie, zeby
zamkneli mnie razem z tobg i zebysSmy mogli by¢ razem.

— Nie! — zawolala. — Nie mozesz tego zrobic! Jestes nam potrzebny



na zewnatrz. JesSli do nas dotgczysz, nie bedziesz w stanie nam pomoéc. —
Pocatowata go w usta. — To szlachetnie, Ze jestes gotow poswieci¢ wlasng
wolnos¢, i oczywiscie bytoby cudownie widzie€ cie codziennie, ale na razie
musi zostac tak, jak jest.
— Moze bedziemy sie czeSciej widywac. Bede przychodzit do wiezy
codziennie rano. Spotykaj sie ze mna, kiedy tylko mozesz. Ale nie ryzykuj.
Pocatowali sie jeszcze raz, dlugo, a potem rzucita mu ostatnie krotkie
spojrzenie i poszta z powrotem do patacu. Gdy znikata za rogiem budynku,
Dymitrowi przemkneto przez mysl, ze by¢ moze widzi ja po raz ostatni,
i przeszyt go taki bol, jakby ktos dZgnat go nozem. Nie mogt znies¢, ze jego
zona jest w niebezpieczenstwie. Pragnat ja stamtad zabrac i zawiezZc¢ na wies,
jecha¢, dopoki nie znalezliby sie w bezpiecznym miejscu. Wiedziat jednak,

ze nigdy nie opusScitaby rodziny. To nie wchodzito w rachube.

God

Kilka dni p6zniej Tatiana znowu przyszta do wiezy, a potem zjawiala sie
w niej co jaki$ czas. Wiosna przeszta w pelnie lata. Te spotkania
podtrzymywaty ich na duchu: ona mogta zrzucic ciezar z serca, a Dymitr
rozkoszowat sie przebywaniem w jej towarzystwie. Potem odtwarzat
w myslach kazdy uScisk, kazde czute stowo i czul, jak rozgrzewa go sita jej
mitosci.

12 lipca, gdy Tatiana zblizala sie do Bialej Wiezy, Dymitr zauwazyt
dwoch bolszewickich gwardzistow nadchodzacych z przeciwnej strony.
Wyczul niepewnos¢ Tatiany, ktora probowata zdecydowac, co robic,

i pragnal, zeby zawrdcila, ale bylo juz za pézno.

— Hej, kto tam? — zawolal jeden z mezczyzn. Dymitr nie ustyszat jej
odpowiedzi, ale chyba powiedziata prawde, bo Zokierz odpart: — Nie wolno
wam tu przebywac. Wracaj na dziedziniec. I to juz, dziwko.

W Dymitrze zaptonat czerwony ogien wsciektosci. Miat za pasem noz



i byt przekonany, ze zdotalby zabic ich obu, zanim podniesliby alarm.
Tatiana spojrzata szybko w jego strone, ledwie zauwazalnie pokrecita glowa,
a potem zawrocita i pospiesznie ruszyla sciezka w strone patacu. Dymitr
nadal drzat z wsciektoSci wywolanej obrazliwymi stowami zotnierza.
Obserwowat ich obu, zapamietujqc ich twarze i przysiegajac sobie, ze jesli
rewolucja zostanie sttumiona, wtraci ich do wiezienia.

Gdy podjechat pod boczng brame, zeby spotkac sie z Tring, ta przekazata
mu pospiesznie napisany list od Tatiany.

Tak mi smutno, ze nie mogtam dzi$ wzia¢ Cie w objecia, ale w marzeniach
udaje, ze ci zoinierze wcale mnie nie zatrzymali i ze jednak byliSmy razem.
Staram sie wypehiac¢ swoja glowe wesolymi obrazami i pragne, Zebys robit
to samo... Przykro mi to pisac, ale obawiam sie, Ze nie bedziemy mogli wiecej
spotykac sie w wiezy, bo dzis rano oznajmiono nam, ze 21 lipca opuszczamy
Carskie Sioto. Nie powiedzieli, dokad nas zabieraja, tylko Ze na potudnie, wiec
mamy nadzieje, ze do Liwadii. Byloby cudownie! Zabierzemy ze sobg wszystko,
co sie da, bo kto wie, kiedy tu wrocimy. W kazdym razie, najdrozszy, napisze,
gdy tylko dowiem sie, gdzie nas wysytaja, i bede zyta nadzieja, ze wkrotce sie
tam zobaczymy. Kocham Cie calym sercem, teraz i zawsze.

Dymitr czatowat 31 lipca w poblizu bramy Patacu Aleksandrowskiego
juz od switu. Wygladalo na to, ze wieS¢ o wyjezdzie rodziny carskiej
wyciekla, bo zgromadzity sie tam setki ludzi. Niektorzy gwizdali
i wykrzykiwali wyzwiska, inni przyszli tylko popatrze¢. Ten brak szacunku
bardzo Dymitra rozztoscil, ale z drugiej strony rozumiat desperacje tysiecy
glodujacych rodzin, ktorych zywiciele zgineli na wojnie. Zobaczyt urzednika,
ktory wyszedt z patacu, zZeby przekazac straznikom wiadomos¢. Zblizyt sie
do nich ukradkiem i ustyszal, ze rodzina carska wilasnie wyjezdza przez
zachodnig brame parku i kieruje sie w strone dworca.

Wskoczyt na konia, zeby dotrze¢ tam przed nig, i zjawil sie na dworcu

akurat w chwili, gdy Romanowowie wysiadali z konwoju ISnigcych



automobili. Wypatrywal w thumie Tatiany i zobaczyt ja w tym samym
momencie, w ktorym ona zauwazyla jego. Dotknat ust palcami i postat jej
dyskretnie catusa. Ona zrobita to samo, po czym ztozyla dionie do modlitwy.
Kilka sekund pézniej weszta do wagonu i znikneta. Serce Dymitra spowita

wszechogarniajaca pustka, a gleboko w nim zagniezdzily sie zte przeczucia.
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ewnej nocy nad jeziorem przetoczyta sie gwattowna
burza i deszcz obudzit Kitty o czwartej nad ranem, bebnigc
o blaszany dach, jakby z nieba spadaly kamienie. Zapalila
lampe naftowa i podeszta do drzwi, Zeby popatrze¢ na burze. Targane
wiatrem drzewa wyginaty sie na boki, niebo nad jeziorem rozswietlaty
btyskawice, a dot na ognisko wypelnit sie juz woda. Przynajmniej nic nie
wskazywalo na to, zeby naprawione przez nig Sciany przeciekaty.

Wycie wiatru i bebnienie deszczu o dach robito tyle halasu, ze nie mogla
ponownie zasnac¢, wiec siegneta po Wygnanie, druga powiesc pradziadka.
Kilka dni wczesniej Bob przywidzt jej wszystkie ksigzki Dymitra opatrzone
staranng dedykacjq dla niego i jego zony Sue. Wygnanie wydano po raz
pierwszy w 1927 roku, ale Bob byt wiascicielem amerykanskiego przedruku
z 1950 roku. Jezyk byt piekny, liryczny, za to historia ponura. Opowiadata
0 mezczyznie zmuszonym z niewyjasnionych powodoéw do opuszczenia
ojczyzny. Przyjechal do miasta pelnego Swiatel i zepsucia, gdzie kazdy
prébowat cos sprzedac: narkotyki, jakies bezuzyteczne gadzety albo siebie
samego. Zastanawiala sie, czy wlasnie tak jawit sie Dymitrowi Nowy Jork,
ale po chwili przypomniata sobie, ze przyptynat do niego dopiero w 1934
roku. Moze pisal o Berlinie. Bohatera powiesci przesladowat jakis zty

uczynek z przesztosci. Zakochat sie w pieknej kobiecie, ale nie byt w stanie



zaangazowac sie w ten zwigzek, bo miat chorg dusze, i ostatecznie kobieta
od niego odeszla.

Jedno jest pewne, pomyslata Kitty, pocierajac powieki: ten cztowiek
wiedzial, co to znaczy depresja. Nigdy nie czytata ksigzki, ktora
prowadzitaby tak daleko w glagb umystu osoby z depresjg i byto
to niepokojgce doswiadczenie, w pewien sposob wspotgrato z gwaltowng
burzg za oknem. Na zewnatrz w lekkiej rozowej poSwiacie wstawal nowy
dzien, lecz deszcz nadal bebnit o dach i krople podskakiwaty na spalonej
stoncem ziemi, a drugi koniec jeziora przystaniata nisko wiszaca chmura.
Jeszcze o 6smej bylo tak ciemno, ze Kitty musiata czyta¢ przy lampce. Gdy
deszcz ostabt, postanowita pojechac do kawiarni na kempingu, zeby wypic
latte i wreszcie spotkac sie z drugim cztowiekiem. Powies¢ wprawita
ja w ponury nastrgj.

Jeffa nie bylo, ale w kawiarni roito sie od biwakowiczow szukajacych
schronienia przed zywiotem. Kitty znalazta wolny kat i podtaczyta laptopa,
zeby natladowac baterie, stuchajgc narzekan turystow, ktorzy liczyli na to,
ze uda im sie pospacerowac po okolicy, poptywac¢ kajakiem albo pontonem,
a zamiast tego mieli za duzo wolnego czasu, ktory trzeba bylo jakos zapehic,
i sprzeczajace sie dzieci, ktorym nalezato znalez¢ jakas rozrywke. Szyby
w oknach zaparowaty od ich oddechéw, a gwar sprawit, ze Kitty poczula sie
rozpaczliwie samotna i po raz pierwszy zatesknita za domem. Nikt nie
zwracal na nig uwagi, gdy otwierala laptopa. Najpierw weszta na strone
,Guardiana” i poczytata o najnowszych wydarzeniach w ojczyznie oraz
o sprawach, ktére zajmowaly teraz czytelnikow gazety: o cieciach
rzadowych, imigracji. Czyli o tym, co zwykle.

Kursor zawist nad ikonka poczty. Zacisnela zeby i klikneta jg. Czekato
na nig 1875 wiadomosci. Sqczac latte, patrzyla, jak zaczynaja sptywac

do skrzynki odbiorczej. Rzucato sie w oczy imie Toma — napis ,,Tom Fisher,



Tom Fisher, Tom Fisher” migat jej przed oczami jak Swiatto
stroboskopowe — i poczuta ucisk w piersi. Cokolwiek miat jej

do powiedzenia, nie byla gotowa go wystuchac, ale chcac nie chcac,
zauwazyla tytuty wiadomosci: ,,Przepraszam”, ,,Prosze, odezwij sie”,
,Pilne — musze z tobg porozmawiac”, ,,Zawsze bede cie kochal”, ,,Prosze,
porozmawiajmy”. Przebiegla wzrokiem po liscie wiadomosci, ale nie
otworzylta zadnej z nich. Czula bol w klatce piersiowej, pod zebrami, z lewe]
strony: twardg skate, ktéra uwierala ja niczym guz. Sprobowata wziac
gleboki oddech i powoli wypuscita powietrze, ale bdl nie ustepowat.
Przylozyla reke do serca i poczula, ze bije szybciej niz zwykle. Zaczela
wpadac¢ w panike. Nie mogta oddychac.

Wyrwata wtyczke z gniazdka, zamknela laptopa, wsadzita go pod pache
i przecisnela sie przez thum biwakowiczow, przechodzac nad plecakami
i matymi dziecmi w strone wyjscia. Gdy otworzyta drzwi, wpuszczajac
troche deszczu do Srodka, podniost sie zbiorowy protest, wiec wyszta
na zewnatrz i pospiesznie je za sobg zamknela. Usiadla za kierownica
i wyjechata z parkingu, ale jej serce bito za szybko i oddychata zbyt
gwattownie, zeby prowadzic. Kilkaset metrow dalej zjechala na pobocze
i pochylita sie, opierajac glowe o kierownice.

Co to znaczyto? Czy Tom mowit: ,,Zawsze bede cie kochatl, ale kocham
tez Karren”? ,,Zawsze bede cie kochat, ale chce rozwodu”? Jakq konkretnie
mitos¢ miat na mysli? Mingt miesigc od tego ranka, kiedy przejrzata esemesy
w jego telefonie, ale nie byta jeszcze gotowa go wystuchac. Co do tego nie
miata Zzadnych watpliwosci. Postapita niemadrze, otwierajac skrzynke
pocztowa. Musiato uptynacC wiecej czasu, zanim bedzie w stanie zmierzyc sie
z tg sytuacjq i jej konsekwencjami. To wszystko tylko wzmacniato w niej
poczucie, ze jej malzenstwo poniosto kleske, ze ona poniosta kleske.

Styszata w glowie karcacy glos matki: ,,Dlaczego tak tatwo sie



poddajesz? Idziesz na lekcje gry na fortepianie i zaraz sie nudzisz, zaczynasz
trenowac gre w tenisa i szybko mija ci zapat. Brakuje ci wytrwatosci”. Czy
naprawde tatwo sie poddawata? Rzucita gre na fortepianie, tenisa, kétko
teatralne i te wszystkie zajecia pozalekcyjne, bo jej mama miata wygorowane
oczekiwania. Miata by¢ cudownym dzieckiem. Kiedy zadzwonita do domu

z wiadomoscia, ze skonczyla studia z oceng dobrg, mama powiedziata: ,,Jaka
szkoda. Mogtas troche bardziej sie przylozyc...”. Juz sobie wyobrazata, jak
gleboko wzdychataby mama, gdyby mogla ja teraz zobaczy¢, zgarbiong nad
kierownica, z sercem fomoczgcym ze strachu.

Z wysitkiem zapanowata nad oddechem, liczac do pieciu miedzy
kolejnymi wdechami i probujac nie mysle¢ o niczym oprocz tego, tak jak
ja uczono na zajeciach z jogi. Obok przejechata rozpedzona ciezaréwka,
obryzgujac woda przedniq szybe jej samochodu.

Kitty wiedziata, Ze musi sie czyms zajac i ze czytanie nastepnej ksigzki
Dymitra jej nie pomoze. Potem przypomniata sobie zachwaszczony kawalek
podworka za domkiem, ktéry czekal na wiasciwy moment, by sie nim zajela.
Pomyslala, ze tatwiej wyrywa sie chwasty z ziemi zmiekczonej deszczem.
Wiedziala, ze przemoknie do suchej nitki, ale gdyby uporzadkowata ten
skrawek ziemi, czulaby prawdziwa satysfakcje. By} ptaski i niezadrzewiony,
wiec moze udaloby sie jej tam cos zasadzic. Praca wydawala sie Kitty

najlepszym sposobem, zeby poradzi¢ sobie ze ztamanym sercem.
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eszcz padat przez caly tydzien, ale przynajmniej nadal
bylo goraco. Kitty zajela sie porzadkowaniem terenu
wokol domku. Przypominato to prace pod silnym
strumieniem z prysznica, bo strugi deszczu laly jej sie na plecy, a ze Swiezo
skopanej ziemi unosita sie para. Nie bylo lekko. Kitty codziennie konczyta
ubtocona i czuta bdl miesni w nowych miejscach. Podgrzewata makaron
na kuchence gazowej, parzyta herbate w domku, a wieczorami siedziata
na hustawce na zadaszonej werandzie, pijac wino i czytajac pozostate
powiesci Dymitra Jakowlewicza.

Byty to barwne i pod pewnymi wzgledami zaskakujaco wspotczesne
historie, dominowat w nich watek mitosci i straty. Postacie meskie miaty
lepszy wglad w swoje emocje niz ktorykolwiek ze znanych Kitty mezczyzn,
bez konca analizowaty swoje reakcje na zdarzenia, a wszystkie kobiety byty
lekko wyidealizowane, moze troche zbyt doskonale. Zastanawiala sie, czy
jakikolwiek pisarz pici meskiej moze stworzyc przekonujace zenskie
postacie. Ostatnie dwie powiesci, te napisane w Ameryce, z powodzeniem
mozna byloby wyda¢ w dzisiejszych czasach. Pradziadek napisat
je przejrzystym, oszczednym jezykiem, lecz tworzyly wspaniate obrazy,
ktore wypelnialy jej mysli, az czula, ze zna bohaterow tych historii, jakby
mieszkali z nia w domku nad jeziorem. Postacie byly ztozone
i niepozbawione wad, ale nigdy nudne. Czy taki witasnie byt Dymitr?

Kitty przypomniala sobie, ze odziedziczyta prawa autorskie do tych



powiesci. Pomyslata, Ze powinna sprobowac wydac je ponownie.

Na przyktad moglaby skontaktowac sie z ostatnim wydawca Dymitra,
Random House, i spytac, czy bylby tym zainteresowany. Przypuszczata,

ze niezle by sie sprzedawaly w nowoczesnych oktadkach i po ciekawych
recenzjach w dobrych gazetach. Moglaby napisac artykut o swoim
pradziadku, wyjasniajac, jak natrafila na jego historie... Najpierw musiala
jednak dowiedziec sie czegos$ wiecej na jego temat. Nadal byt tajemnicza
postacig z biografia sktadajaca sie z kilku dat i miejsc oraz z olbrzymich luk
miedzy nimi.

Pewnego dnia po potudniu, gdy deszcz lat sie z nieba strumieniami,
ustyszata na szlaku prowadzacym do domku warkot jakiegos samochodu
i odlozyla topate, zeby sprawdzi¢, kto przyjechat. Zobaczyla radiowo6z
z dwoma funkcjonariuszami w srodku. Jeden z nich opuscit szybe i zawolat:

— Nazywa sie pani Kitty Fisher?

Byla zaskoczona i zanim potwierdzila, jej umyst znalazt tuzin r6znych
powodow, dla ktorych mogla przyjechac do niej policja. Moze ztamata
zasady umowy wypozyczenia samochodu? Moze byt jakis problem z prawem
wiasnosci domku? A moze zalegata z lokalnymi podatkami?

— Pani maz zglosit w Anglii pani zaginiecie — wyjasnit policjant bedacy
blizej niej. — Namierzyli pania po transakcjach na rachunku karty kredytowej
i na kempingu powiedziano nam, ze mieszka pani tutaj. Wszystko
w porzadku?

Nie przyszto jej do glowy, ze Tom zawiadomi policje. Co za kretyn!

— Bardzo mi przykro, ze musieli panowie przyjezdzac az tutaj —
wybakata. — Zapraszam do Srodka. Zaparze kawe i wszystko panom
wyjasnie.

Poszli za nig w strone drzwi, a przed wejsciem do srodka starannie

wytarli buty. Kitty zapalila ogien na kuchence.



— Przepraszam, ale mam tylko jedno krzesto — powiedziala. — Sq panowie
moimi pierwszymi gos¢mi. Jestem tu od miesigca i remontuje ten domek.
Niedawno dostalam go w spadku.

— Nie powiedziata pani mezowi, ze pani wyjezdza? — Jeden z policjantow
prowadzit rozmowe, a drugi przechadzat sie po domku i ogladat efekty jej
pracy.

Odwrocita sie, zeby wsypac do kubkéw kawe rozpuszczalna.

— Dosztam do wniosku, Ze musze odpocza¢. Zdradzat mnie.

— Wiec daje mu pani nauczke?

— Nie. — Kitty pokrecita glowq. — Nie moglam sie zdecydowac, co zrobic,
a jednoczesnie chciatam sprawdzic¢, czy uda mi sie uratowac ten domek, wiec
rozwigzanie nasunelo sie samo.

— Wyglada na to, ze wykonata tu pani kawat dobrej roboty. Ale powinna
pani zawiadomicC meza, ze jest pani bezpieczna. Myslal, ze zrobita pani cos
ghupiego...

Kitty zmarszczyta brwi.

— Mowi pan o samobdjstwie? Tom zna mnie wystarczajaco dobrze,
zeby... — Zamilkla. Czy rzeczywiscie jg znal? Czy naprawde mégt uznac,
ze zabila sie z powodu Karren przez dwa ,,r”’? Wskazywatloby to na taki
poziom arogancji, o jaki go nie podejrzewata.

— Zadat sobie duzo trudu, zeby panig odnaleZ¢, wiec musi by¢ dos¢
przybity.

Zastanowita sie. Tom byl przybity? No i dobrze! Nadal jednak nie byta
w stanie z nim rozmawiac¢ ani wystuchiwac zatosnych usprawiedliwien, ktore
Z pewnoscig przygotowat.

— Moze mogliby panowie mu przekazac, ze jestem bezpieczna
i zamierzam tu zostac do konca lata? Tylko prosze, nie podawajcie

mu adresu. Nie chce, zeby sie tu zjawit.



— Dlaczego? Stosuje przemoc?

— Nie — odrzekla szybko. — Nie o to chodzi.

Policjanci spojrzeli na siebie i ten bardziej rozmowny na chwile zacisnat
usta, a potem powiedziat:

— To straszne odludzie. Na pewno pani nie chce, zeby przyjechat?

Probowata wyobrazi¢ sobie Toma w domku nad jeziorem, ale zupehie
tu nie pasowal. Domek byt jej, nie jego. I jak dowodzit jej niedawny atak
paniki, wcigz nie byla gotowa, zeby z nim porozmawiac, jeszcze nie. Dziatala
instynktownie, chronigc sie przed wiekszym bolem. Skontaktuje sie z nim,
kiedy poczuje sie na sitach.

— Zadzwonie do niego, ale jeszcze nie teraz. Przepraszam, ze zawracatam
panom glowe. Na pewno macie wazniejsze sprawy.

— Nie, prosze pani. To dos¢ spokojna okolica. Czasami zdarzy sie jakis
wypadek samochodowy, kilku pijanych kierowcéw... Trudno to nazwac
gniazdem wystepku. Jesli jest pani pewna, zZe wilasnie tego pani chce,
napiszemy do policji w Anglii i przekazemy, zZe nic pani nie jest. Dzieki
za kawe.

Rozejrzeli sie w poszukiwaniu miejsca, gdzie mogliby odstawi¢ kubki.
Kitty usSmiechnela sie i wziela je od nich. Funkcjonariusze przystaneli
na chwile przed drzwiami, czekajac, az deszcz na chwile ostabnie i bedg
mogli pobiec do samochodu, nie narazajqc sie na przemokniecie, ale nie
zanosito sie na przerwe w ulewie.

— Niech pani na siebie uwaza — zawolali, biegnac do radiowozu.

Pomachata im z werandy, a potem weszta do domku, usiadta na Spiworze,
przycisneta kolana do piersi i zaczeta kotysac sie w przod i w tyt. Co za
glupek z tego Toma! Bedzie mial szczescie, jesli nie wlepia mu mandatu
za marnowanie czasu policji. Na pewno sie domyslil, dokad pojechata, zanim

namierzyli jq po karcie kredytowej... Po prostu nie mog} znies¢, ze stracit



kontrole nad sytuacja.

W przebtysku ol$nienia zdata sobie sprawe, ze popadli w schemat,
w ktorym Tom zawsze podejmowat decyzje za nich oboje. Moze stalo sie tak
dlatego, ze to on miat stalg pensje. Decydowal, na jakie wakacje ich stac¢
i kiedy powinni zmieni¢ samochdd. To on chciat sie przeprowadzic¢
do Crouch End, eleganckiej dzielnicy zamieszkanej przez klase $rednia,
mimo Ze pochlonelo to wszystkie zyski z przeprowadzonych przez nig
remontoéw nieruchomosci i spadek po jej rodzicach. Jej w zupetnosci
wystarczytby wielokulturowy wir Turnpike Lane, ale Tom uwazat, Ze rosnie
tam przestepczos¢, a gdy wybito mu szybe w samochodzie podczas proby
kradziezy, sprawa zostata przesadzona.

Na poczatku, kiedy brakowato im pieniedzy, bylo zupeknie inaczej.
O wakacjach decydowali spontanicznie i nigdy nie kupowali wycieczek —
po prostu placili za tani lot do Bangkoku albo Bombaju i korzystali
z lokalnych srodkow transportu, szukali tanich noclegow w domkach przy
plazy albo pokoi w wioskach, w ktorych turysci byli rzadkosScia. Nagle
przypomniata sobie cudowny zapach swiezej herbaty uprawianej w goérach
na potudniu Indii, gdzie zatrzymali sie w malenkim schronisku. W ciggu dnia
chodzili po gorach, a o zmierzchu siedzieli pod goltym niebem, jedzagc mango
i gawedzac z lokalnymi mieszkancami, ktorzy mijali ich, wracajac do domu
z pracy na polach. Przypomniata sobie, jak Tom uratowat jej zycie, rzucajac
celnie kamieniem, gdy w trawie obok niej pojawit sie czarny waz. Pamietata
zapach girlandy z biatego jaSminu, ktdra kupit za kilka groszy od ulicznego
sprzedawcy i powiesit jej na szyi. Pamietala, ze kiedys bez przerwy
rozmawiali i nigdy nie brakowato im tematow, Ze ciggle byli ciekawi swoich
opinii. Co sie z tym wszystkim stato?

Przypomniala jej sie scena z ostatniej powiesci Dymitra Jakowlewicza:

mezczyzna zastanawiat sie, dlaczego po dwudziestu latach jego zwiazek tak



bardzo réznit sie od tego, jaki byt na poczatku, dlaczego nabrat innej
dynamiki, dlaczego panowat w nim zupehie inny uklad sit. I zdat sobie
sprawe, ze gdy zmienita sie jego pozycja w Swiecie, zaczat inaczej patrzec
na partnerke. Kitty myslata o tym przez dtuzsza chwile. Tom nie byt typem
dyktatora. Pozwolita mu wejs¢ w role kogos, kto bierze odpowiedzialnos¢
za czynsz, samochody i wakacje. Nie przejat wiadzy — to ona sie jej zrzekta.
Nie lubita podejmowac tego rodzaju decyzji, bo ja stresowaty — tatwiej byto
nie ryzykowac, ze nastgpi coS, co jej matka nazywata ,,porazka” — i silg
rzeczy przyjela role, ktora kojarzyla sie niemal z rolg dziecka. Bylta

to interesujqca teoria i im dhuzej Kitty o niej myslala, tym wydawala sie jej
wiarygodniejsza. Jako zona szta po linii najmniejszego oporu, nie bedac
pelnoprawnym partnerem w matzenstwie. Moze Tom wolalby, zeby dawala
z siebie wiece;j.

Oczywiscie w zaden sposob nie usprawiedliwiato to jego niewiernosci.
Gdy o tym myslala, wcigz czuta wscieklos¢. Czy swoim milczeniem
wymierzata mu kare? By¢ moze. Ale najwazniejsza przeszkoda byto to, ze na
mysl o zadzwonieniu do niego, czy chocby o napisaniu mejla, zaczynata
wpadac¢ w panike. Dopadaly jg przerdzne leki — o pienigdze, bezpieczenstwo,
rodzine, o to, co zrobi ze swoim zyciem — az w koncu musiata szybko

zamknac te puszke i zajqc¢ sie czyms innym.
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Gebalite, Syberia, 6 siopnia 1977
ochany Malamo,
dotarliSmy do Tobolska po dlugiej podrozy pociagiem,

a potem parowcem. Jakie odlegle i dziwne sq te wiejskie
tereny: ptaskie i bagniste, z rojami owadow i szerokim, bezkresnym niebem.
Pono¢ mozna tu dojechac tylko w letnich miesigcach, bo gdy nadchodzi zima,
rzeki zamarzajq i nikt nie jest stanie tu dotrzec ani sie stad wydostac. Moze
dlatego postanowili nas wysta¢ wlasnie tutaj: zebySmy zyli w izolacji
i zapomnieniu i zeby papa nie mog} sprawi¢ nowemu rzadowi zadnych
politycznych problemow.

Na razie mieszkamy na parowcu, bo dom gubernatora, w ktérym majg nas
zakwaterowac, stuzyt ostatnio jako koszary, wiec wymaga gruntowanego
wysprzatania i przemeblowania. Mozemy spacerowac po miasteczku. Ludzie
sq zaciekawieni, ale przyjazni. Wszyscy pytaja, dlaczego mamy krotkie wiosy.
Mysla, ze to jakas nowa moda z Sankt Petersburga, i nie wiedza, jak zareagowac,
kiedy podaje im prawdziwy powdd, mowiac, ze bytySmy chore.

Szybko wysle ten list, majac nadzieje, ze do nas dolgczysz. Zaluje, ze nie
moge napisac czegos wiecej, zeby zachecic¢ Cie do przyjazdu w to miejsce, ale
jak wiesz, postaramy sie wykorzystac ten czas jak najlepiej. Niewiele potrzeba
mi do szczeScia: jedynie Swiadomosci, ze moja rodzina — do ktérej Ty takze
nalezysz — jest bezpieczna i zdrowa.

Najczulsze wyrazy mitosci

Twoja T.

List dotart do Dymitra w Carskim Siole dwa tygodnie p6Zniej i Malama



poszed! prosto do Malewicza. Zamiast wyjawiC prawde, powiedzial mu,
ze wie z pewnych Zrodel, gdzie aktualnie przebywaja Romanowowie.

— Dlaczego akurat na Syberii? — martwit sie Dymitr. — To pozbawione
dostepu do morza martwe miejsce w samym srodku kraju. Najwyrazniej nikt
nie zamierza w najblizszym czasie wysta¢c RomanowoOw za morze.

— Przypuszczam, ze nie wiedza, co robic, skoro Brytyjczycy odmoéwili ich
przyjecia. Dlaczego Romanowowie nie mogq pojechac do Danii, z ktorej
pochodzi matka Mikotaja?

— Jesli rzad tego nie zrobi, musimy sami sprobowac ich tam przewiezc.
Pojade do Tobolska, przyjrze sie okolicy i zobacze, co da sie zrobic.

Malewicz sie zgodzit.

— A ja zostane w Sankt Petersburgu i poszukam towarzyszy gotowych
nam pomoéc. Mozemy sie komunikowac telegraficznie. Ale uwazaj,
co piszesz, bo na pewno dotrze to do nowych wiadz, ktére majg obsesje
na punkcie kontroli. Udawajmy biznesmenow i nazywajmy rodzine
,fadunkiem”. — Dymitr sie skrzywit. — Tak, wiem, to niedelikatne, ale skoro
nie ma innego wyijscia...

Mysl o syberyjskiej zimie przygnebita Dymitra, ale spakowat plecak,
wkladajac do niego rakiety Sniezne oraz ptaszcz i czapke z wilczej skory,

i wyruszyt w dluga podrdz do Tobolska, najpierw pociggiem, a potem

parowcem rzecznym. Jego jedyna pociecha byto to, ze z kazdym kilometrem

X

Gdy wychodzit z dokow nad rzeka Irtysz, powietrze byto parne mimo

zblizat sie do ukochanej zony.

chmur na niebie. Spytat o droge do domu gubernatora, zaktadajac, ze rodzina
juz tam jest, i skierowano go do biatego dwupietrowego budynku
wzniesionego na planie kwadratu i utrzymanego w klasycznym stylu,

otoczonego podworzem i trzymetrowym ptotem. Bramy pilnowali dwaj



straznicy. Nigdzie nie byto wida¢ Romanowodw, ale za oknem na pierwszym
pietrze zauwazyt jakis ruch i serce zabito mu szybciej. Czy to Tatiana? Jaka
szkoda, ze nie mogla wyjrze¢. Rozpaczliwie pragnat ja zobaczyc.

Krecit sie w poblizu, az straznicy zaczeli mu sie podejrzliwie przygladac,
a wtedy oddalit sie i skrecit za rog, gdzie ku swojej wielkiej radosci spotkat
pokojowke Trine. Wiasnie wchodzita na wzgorze z koszykiem.

— Dzieki Bogu, zZe tu jestes! — zawotal. — Wiasnie przyjechalem. Czy
rodzina ma sie dobrze?

— Na tyle, na ile to mozliwe — odpowiedziata dziewczyna. — Car jest
niepocieszony z powodu braku miejsca wokot domu. Cate to podworze
mozna przejs¢ w trzy minuty albo i mniej, a w dodatku nie ma miejsca
na posadzenie warzyw. Caryca urzadzita kaplice w dawnej sali balowej
i modli sie w niej codziennie, ale poza tym nie wychodzi z sypialni.

A ksiezne i carewicz Aleksy sie nudzga. Wolno im wychodzi¢ tylko miedzy
jedenastg a dwunastg, a potem miedzy druga a zmierzchem.

— Bedziesz w stanie przekazywac ksieznej Tatianie listy? Nie przeszukuja
cie?

Pokiwata glowa.

— Oczywiscie, ze bede. Mieszkam w domu u stop wzgorza, wiec
przychodze tu codziennie o wpdt do 6smej rano i czesto posytajg mnie
po rozne sprawunki.

— Codziennie o wpot do 6smej bede ci dawat list. Niech cie Bog
blogostawi za twoja lojalnosc. — Ztozyt dionie jak do modlitwy. Co by zrobit,
gdyby nie bylo Triny? Na pewno sie domyslila, Ze on i Tatiana sie kochaja,
ale zachowywata pelna dyskrecje.

— Jesli pan chce, poprosze wielka ksiezne Tatiane, zeby wyszta na balkon
i panu pomachata — zaproponowata dziewczyna.

— Czy to bezpieczne? Straznicy nie zauwazga?



— Ksiezne czesto siedzg na balkonie i patrzg na przechodzacych ludzi.
Niech pan sie zjawi za pietnascie druga.

Za dwadzieScia druga Dymitr wszed} na wzgorze, starajac sie wygladac
jak zwykly przechodzen. Z daleka widziat sylwetke Tatiany na balkonie: byla
wyzsza, szczuplejsza niz jej siostry i wysoko trzymata glowe, prawie jak
baletnica. Nagle, jakby poczula na sobie jego spojrzenie, odwrocita sie
i zobaczyta go. Stali tak przez chwile, patrzac na siebie z daleka. Dymitr byt
bardzo poruszony. Swiadomos¢, ze jest bezpieczna, mozliwo$¢ ujrzenia jej
na wiasne oczy wprawity go w oszotomienie i zdat sobie sprawe, ze przez
calg podréz do Tobolska bat sie, ze gdy dotrze do celu, Tatiana bedzie juz
martwa. W jego glowie utkwila historia krola i krolowej Francji, ktorych
scieto w trakcie rewolucji francuskiej. Z jednej strony byt pewny, ze zaden
lojalny Rosjanin nie zabilby carskiej rodziny, lecz z drugiej musiat przyznac,
ze rewolucyjny duch, ktory zapanowat w jego ojczyznie, byt zmienny
i nieprzewidywalny.

Straznicy chyba niczego nie zauwazyli, wiec Dymitr powoli ruszyt droga
biegnaca wzdtuz ogrodu, i spogladat w gore, gdy tylko uznat, ze to
bezpieczne. Tatiana przytozyla palce do ust, a potem dotkneta dtonmi
swojego serca.

Miat ochote przespacerowac sie droga jeszcze raz, ale jeden ze
straznikow odwrocit sie i zaczat go obserwowac, wiec przeszedt na drugg
strone, jakby wilasnie przypomniat sobie o jakiejs sprawie do zalatwienia.
Wiedzial, ze jesli zachowa ostroznosc¢, bedzie mogt patrze¢ na Tatiane
codziennie. Nie mog} sie tego doczekac. Bog jeden wiedzial, co zrobiliby
straznicy, gdyby jego malzenstwo z Tatiang wyszto na jaw. Prawdopodobnie
zostalby natychmiast aresztowany.

List, ktory dostat od Triny nastepnego dnia rano, zawierat kilka

szczegOtow z zycia w domu gubernatora, i bez wzgledu na to, jak bardzo



Tatiana starala sie zachowac¢ optymizm, Dymitr czul, Ze jest zrozpaczona.

Ukochany Malamo,

dziekuje Ci z glebi serca, ze przyjechates za nami na to odludzie. Robimy,
co w naszej mocy, zeby stworzy¢ tu wygodny dom za pomocg wszystkich zdje¢
i pamiatek, ktére przywiezliSmy z Carskiego Siola, ale brak wolnosci bardzo
nam doskwiera. Przede wszystkim tesknie za spacerami po lesie i za naszymi
spotkaniami w wiezy. Zdaje sie, Ze tutaj nic takiego nie bedzie mozliwe. Wiesz,
ze w 1850 roku Dostojewski byl przez jakis czas wieziony w tym miasteczku?
Czesto sie zastanawiam, jak sie wtedy czut.

Dni uptywaja nam na czytaniu, graniu w bezika albo domino, spacerach
po podworzu, modlitwie albo positkach, i czas wlecze sie niemitosiernie. Patrze
na zegar, myslac, ze minela godzina, a okazuje sie, ze tylko kilka minut. Jest
jedno Swiatetko na horyzoncie: pozwolono nam p6js¢ w najblizsza niedziele
do cerkwi Zwiastowania. Bedzie to pierwsza msza, w jakiej weZmiemy udziat
od szesciu miesiecy, wiec wszyscy bardzo sie cieszymy. Moze tez sie tam
zjawisz? Byloby wspaniale.

Wiem, ze nigdy mnie nie opusScisz, ale nie mysl sobie, Ze nie doceniam
poswiecenia, z jakim tu za mnq przyjechatles, i ze nie jestem Swiadoma, jakie
moze to dla Ciebie oznaczac niebezpieczenstwo. Kocham Cie za to. Kocham
w Tobie wszystko. Moim jedynym zZrodlem szczeScia sq teraz marzenia o naszej
wspolnej przysztosci.

Dymitr zadbatl, zeby zjawic sie w cerkwi ze sporym wyprzedzeniem
i usig$¢ w miejscu, z ktérego mogt obserwowac reszte wiernych. Ku jego
zaskoczeniu rodzine carskg wprowadzono bocznymi drzwiami, co oznaczato,
ze musiala przejsc tuz obok niego. Car Mikolaj byt pograzony w myslach, ale
caryca zauwazyta Dymitra i lekko skineta glowa. Tatiana szybko sie
usmiechnela, a Olga ze zdumiong ming popatrywata to na niego, to na
Tatiane. Siostra najwyrazniej jej nie wspomniata, ze Dymitr jest w miescie.

Patrzy} na Tatiane, gdy sie zegnala i zapalata Swieczke. Miala na sobie

chabrowa suknie z wysokim kolnierzem, a krotkie wiosy, utozone



w twarzowe fale, siegaly jej prawie do ramion. Wygladala powaznie, stojac
obok matki i siostr. Kiedy tylko zaczeto Spiewa¢, dotaczyta do innych glosow
i kilka razy odwrdcila sie, zeby spojrzec w strone Dymitra.

Nabozenstwa prawostawne zawsze sq dtugie, ale ten kaptan najwyraZniej
postanowi} zaimponowac rodzinie carskiej wytrwatoscig, bo jedna godzina
wydhuzyla sie do dwdch. Dymitr bylby szczesliwy, gdyby msza trwala caty
dzien, byleby tylko mogt stac i patrzec na ukochang. Czut sie cudownie,
przebywajac pod tym samym dachem co ona po tygodniach roztaki i widzac,
ze jest zdrowa.

Po nabozenstwie rodzina jeszcze raz przeszia obok niego i Tatiana

X

Dymitr wynajat kwatere w miescie i wieczorem usiad}, by napisac list

musneta dlonig jego ramie.

do Malewicza, przedstawiajgc mu sytuacje, w jakiej zastat Romanowoéw
(,,;adunek”). Opisat plan miasta i rozmieszczenie straznikow w domu, ale tak
naprawde wiedzial, ze odbicie carskiej rodziny z takiego miejsca jest
niemozliwe. Juz na poczatku wrzesnia temperatura gwattownie spadia i czul,
ze za kilka tygodni nikt nie bedzie w stanie wydostac sie z Tobolska,

bo zacznie sie oSmiomiesieczna zima. By¢ moze wiosng rzad rewolucyjny
ustgpi i pusci wolno najmiodszych cztonkow rodziny. Nikt przeciez nie mogt
im zarzucic¢ zadnych zbrodni, bez wzgledu na to, jakich grzechow dopuscili
sie ich rodzice.

Dymitr byt wSciekly na nich oboje za ich ograniczone, przestarzalte
podejscie do monarchii. Romanowowie zbili fortune na bogactwie swojego
kraju, a mimo to Mikotaj nie uznat za stuszne otworzyc¢ skarbca, gdy jego lud
glodowal. Aleksandra okazata sie wyjatkowo krotkowzroczna, biorgc sobie
na doradce Rasputina, gdy przecietny Rosjanin podejrzewat jq o przymierze

z wrogiem. Razem zmienili szanowang niegdys rodzine carska



w znienawidzong instytucje. Ale dzieci byly takie mlode — Aleksy miat
zaledwie trzynascie lat, Tatiana tylko dwadzieScia — ze chyba nie mozna
im byto niczego zarzucic?

Znowu jednak pomyslat o nieszczesnej Marii Antoninie, francuskiej
krolowej, ktorej jedyng ,,zbrodniaq” byto to, ze urodzita sie jako Austriaczka
w epoce, w ktorej Austria byta zaprzysieglym wrogiem Francji. Jej najstarsza
corka Maria Teresa byla wieziona przez szesc lat, zanim w koncu pozwolono
jej wyemigrowac. Czy jednak niemieckie korzenie Aleksandry i wiadczy
sposob bycia Mikotaja dziataly na niekorzysc¢ ich wszystkich? Czy cos tak
przypadkowego jak urodzenie miato skaza¢ mtodszych Romanowow

na dhugie lata aresztu domowego?
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Gabalste, Sybetia, 5ima 1917

pazdziernika Dymitr jak zwykle kupit gazete
Z X u ulicznego sprzedawcy i wzdrygnat sie, czytajac nagtowki:
w Sankt Petersburgu doszto do kolejnego zamachu stanu.
Trzy dni wczeSniej przywodca bolszewikow Whodzimierz
Lenin i jego towarzysz Lew Trocki przeprowadzili skuteczng operacje
przeciwko Rzadowi Tymczasowemu w Sankt Petersburgu. Zaczela sie
za pietnascie dziesiata, gdy krazownik Aurora oddat strzat w strone Patacu
Zimowego, a skonczylta o drugiej w nocy przejeciem patacu przez
rewolucjonistow. Czlonkow Rzadu Tymczasowego uwieziono w Twierdzy
Pietropawlowskie;.

Dymitr oniemiat. Lenin i Trocki byli oblgkanymi ekstremistami
zmuszonymi do wyemigrowania po rewolucji w 1905 roku. Gdy Lenin
wracit do Rosji w kwietniu 1917 roku, wszyscy mysleli, ze dotaczy do Rzadu
Tymczasowego, lecz on opublikowal w ,,Prawdzie” wlasny radykalny
program. Uwazal, ze chlopi powinni wzig¢ ziemie od bogatych wiascicieli,
ze robotnicy powinni przejac fabryki i ze ci, ktorzy zyja z pracy wiasnych
rak, powinni dostawa¢ wyzsze uposazenie niz pracownicy biur. Wszyscy,
ktorych znat Dymitr, odrzucali Lenina, uwazajac go za szalenca. Nikt nie
przypuszczal, ze mogloby mu sie udac — a jednak sie udato. Zmiana nastapita

latem, gdy Lenin oglosit zamiar bezzwlocznego wycofania Rosji z wojny



z Niemcami. Podczas gdy Rzad Tymczasowy sie ociggal, probujac
wynegocjowac lepsze warunki, Lenin obiecal zmeczonym zohierzom,

ze beda mogli natychmiast wroci¢ do domu, i w koncu zdobyt ich poparcie.
Byt to srodek dorazny, ktory miat drogo kosztowac Rosje, prawie na pewno
pozbawiajac ja kontroli nad krajami nadbattyckimi.

Dymitr zastanawiat sie, co bedzie z jego rodzicami mieszkajacymi
w wygodnej posiadtosci, ktéra od wiekow nalezata do rodziny jego ojca.

Co sie stanie z Romanowami w tym nowym ,,robotniczym raju”?
Natychmiast zrozumiatl, ze te wydarzenia przetng Rosje na pot i na zawsze
zmienig jego ukochang ojczyzne.

Niedlugo po zamachu stanu przyszedt list od jego matki, w ktérym
zawiadamiata o aresztowaniu ojca. Wygladato na to, ze bolszewicy obrali
twardy kurs przeciwko czemus, co nazywali ,,burzujstwem”. Dymitr martwit
sie, Ze jego dumny ojciec nie podda sie tak tatwo, i modlit sie, by nie okazat
sie na tyle niemadry, zeby stawiac opor. Napisat do matki, polecajac jej
zatrudni¢ dobrego adwokata. W innych okolicznosciach pojechatby do domu,
zeby chroni¢ matke i siostry oraz zabiega¢ o wypuszczenie ojca z wiezienia,
ale na razie byl winny lojalnos¢ przede wszystkim zZonie.

Zastanawiatl sie, czy wiesci o bolszewickim zamachu stanu dotarly
do cara Mikolaja, i spytat o to Tatiane w liscie, ale z jej odpowiedzi
wynikato, Ze nie jest Swiadoma skutkow takiej zmiany rzadow.

Ciesze sie, ze wojna dobiegla konca, jesli to oznacza, ze przestang gingc
Rosjanie, ale papa martwi sie, ze kraje nadbattyckie okupowane teraz przez
Niemcéw mogq przepas¢ w negocjacjach pokojowych. Zazadal, by wilaczono
go do rozmow...

Potem zmienila temat.
Wspominatam Ci, ze w starej stajni na podworzu trzymamy teraz pie¢ swin?
Saq bardzo stodkie i przychodza na zawotlanie jak psy. Ortipo na nie szczeka, ale

za bardzo sie boi, zeby podejs¢. Musze sie pilnowac, zebym sie z nimi nie zzyla,



bo przypuszczam, zZe w czasie zimy majg trafi¢ na nasz stot... Mamy tez
kurczeta, indyki i kaczki, dla ktorych ojciec wykopat stawek. Zaczelam
ponownie czytacC dzieta Tolstoja, bo wyglada na to, ze utkniemy tu na kilka
miesiecy. Juz zapomniatam, jaki to wspaniaty pisarz! Podoba Ci sie Anna
Karenina? Poza tym robimy proby do Trzech siostr Czechowa, zeby umili¢ czas
rodzicom. Jestem rezyserkq i gram Masze. Szkoda tylko, Ze nie bedziesz mogt
tego zobaczyc...

Beztroski ton Tatiany zdumiatl Dymitra. Czy nie zdawata sobie sprawy,
ze narod zostat rozdarty? Przypuszczal, ze w niewoli zawezily jej sie
horyzonty — albo moze prébowata nadrobi¢ ming. Sadzil, ze zdazyt ja dos¢
dobrze poznac, ale teraz nie mial pojecia, co tak naprawde mysli jego zona.
Czyzby po prostu starata sie zachowac¢ optymizm, zeby nie przysparzac
mu zmartwien?

Napisat do kilku przyjaciot arystokratow, pytajac, co zamierzajg zrobic
w zwigzku z tg tak zwang rewolucjq robotniczg. Z pewnosciq nie oddadzg
majatkow bez walki. Odchodzit od zmystoéw, uziemiony w Tobolsku, nie
mogac pomoc w przeciwstawianiu sie skutkom zamachu stanu, ale nie mogt
opuscic¢ Tatiany, bo z kazdym dniem czul rosngce niebezpieczenstwo, ktore
niczym mroczny cien przesuwato sie nad jego krajem, gotowe pochtongc ich
wszystkich.

20 grudnia 1917

Kochany Malamo,

dzis$ temperatura spadta do minus dziewietnastu stopni, a poniewaz okna
sa nieszczelne, siedze otulona swoim najcieplejszym ptaszczem i szalem.
Naklonitam Ortipo, Zeby usiadta mi na kolanach, gdzie peli funkcje termoforu.
Mimo to z trudem trzymam piéro w skostniatych z zimna palcach, wiec wybacz
mi, jesli pisze niewyraznie. ZajeliSmy sie robieniem prezentow
bozonarodzeniowych, bo przeciez nie mozemy ich kupi¢. Ja maluje zaktadki
do ksigzek, ktore rozdam wszystkim straznikom, a takze haftuje albo robie

na drutach prezenty dla rodziny. Co moge zrobi¢ dla Ciebie, najdrozszy?



Chcialbys szalik albo skarpety? Postaraj sie by¢ w cerkwi na Swigtecznej mszy,
zebySmy mogli sie zobaczy¢. Uwielbiam Boze Narodzenie. Nawet gdy o nim
pisze, czuje zapach cytrusow i choinki z jodly balsamicznej, ktéra stoi tuz obok
drzwi do mojego pokoju.

Pierwszego dnia swigt Dymitr czekal w tym samym miejscu co zawsze
w cerkwi Zwiastowania. Te nieliczne okazje, gdy mogt by¢ blisko ukochanej,
dziataly na jego niespokojna dusze jak balsam. Rodzina Romanowow
przybyla opatulona ptaszczami i cieptymi szalami. Oczy Tatiany Smiaty sie,
gdy przechodzac obok niego, ukradkiem wktadata mu do reki ciasno
zapakowang paczuszke. W thumie wiernych nikt tego nie zauwazyt i Dymitr
szybko ukryt ja pod ptaszczem. Wczesniej dat Trinie bozonarodzeniowy
prezent dla Tatiany — ametystowq broszke odkupiong od zony gospodarza,

u ktorego wynajmowat kwatere — i gdy Tatiana rozpiela ptaszcz, zobaczyt
te broszke przy jej kohierzyku. Odwrocita sie i spojrzala mu w oczy.

Nabozenstwo bozonarodzeniowe trwato bez konca. Prowadzit je nowy
kaptan. Gdy wymieniat osoby przyjmujace komunie, uzyt starego,
zakazanego tytulu ,,car Mikolaj II, cesarz i samodzierzca Wszechrusi”.

W cerkwi dat sie stysze¢ zduszony okrzyk i straznicy stojacy przy drzwiach
spojrzeli na siebie. Ten pop najwyrazniej nie wiedzial, ze monarchie
zniesiono i bylego cara nalezalo teraz nazywac¢ obywatelem Romanowem.
Mowiac o carycy, nazwat g ,,cesarzowq Wszechrusi”. W thumie zapanowato
poruszenie i do cerkwi weszto wiecej zotnierzy. Dymitr dotknat noza, ktory
zawsze trzymat za pasem. Gdyby zohierze stali sie agresywni, chwycitby
Tatiane i szybko wyprowadzit z cerkwi, zeby nie stala jej sie krzywda.

Przez cale nabozenstwo nie spuszczat straznikow z oka, ale wygladato
na to, ze nie dano im rozkazu do dziatania. Pod koniec otoczyli Romanowow
i jak najszybciej poprowadzili ich ulicg w strone domu gubernatora. Dymitr
przez chwile widziat twarz carycy, wydawala sie oszotomiona.

Nastepnego dnia rano Trina przyniosta mu list od Tatiany i tym razem nie



byto w nim pozoréw beztroski.
Bolszewickie wladze sg tak rozjuszone uzyciem carskich tytutow w cerkwi,
ze zabroniono nam udziatu w kolejnych nabozenstwach. Jestem zrozpaczona,
bo byla to nasza jedyna szansa, zeby wyjsS¢ poza podworze, i tylko tam mogltam
zobaczy¢ Cie z bliska, kochany. Nie wiem, czy bez tego uda mi sie zachowac
optymizm.
Dotknat zrobionej na drutach kamizelki przekazanej przez Tatiane
w cerkwi. Welna miata gleboki kasztanowy odcien podobny do koloru jej
wiloséw. Kamizelka mocno przylegata do jego ciala i grzala go, prawie jakby
Tatiana trzymata go w objeciach. Bylo to wspaniate uczucie, ale jednoczes$nie

przypominato mu, ze nie ma pojecia kiedy — ani czy w ogéle — poczuje

X

W styczniu temperatura spadia jeszcze bardziej, az do okrutnych

jeszcze dotyk swojej zony.

dwudziestu dziewieciu stopni, a w ciggu krotkiego dnia niebo byto blekitne
i bezchmurne. Mtodzi Romanowowie zbudowali na podwérzu gérke
ze Sniegu i gdy tylko pozwalano im wyjs¢ z domu, zjezdzali z niej
na sankach. Dymitr zaproponowal, ze bedzie wyprowadzat na spacery
smierdzacego kundla sasiadki, bo dzieki temu mégt walesac sie obok domu
gubernatora, stuchajac ich piskéw. Gdy Tatiana wchodzita na szczyt gorki,
mogta wyjrzeC za ogrodzenie i pomachac do niego, a czasami nawet
krzykna¢ pare stéw. Olga tez go pozdrawiala, a mtodsze dzieci machaty.
Bywaly chwile, Ze sytuacja wydawala sie prawie normalna, dopoki
0 rzeczywistosci nie przypominatl Dymitrowi jakis straznik krzyczacy, zeby
sie stamtad wynosit.

Zaprzyjazniwszy sie z roznymi ludzmi w Tobolsku, Dymitr uswiadomit
sobie, Ze mieszka tam wielu monarchistow. Prowadzone Sciszonym glosem
rozmowy w kawiarniach czesto dotyczyly planow uratowania Romanowow

i wywiezienia ich za morze. Uwaznie im sie przystuchiwal, a potem szedt



obejrzec szlaki wodne albo Sciezki dla bydta, ktére wymieniano jako
mozliwe drogi ucieczki. Niektore z nich rzeczywiscie moglyby sie przydac,
gdy nastgpiq wiosenne roztopy. Straznicy pilnujacy domu byli nieuwazni

i stwarzali okazje, dzieki ktérym rodzine carska mozna byto uratowac,
angazujac minimalng liczbe ludzi.

To wszystko zmienito sie 14 lutego, gdy straznikow w domu gubernatora
zastapili nowi i wprowadzono wiekszg dyscypline. Tatiana napisata,
ze poprzednim straznikom zarzucono zbytnie spoufalanie sie z rodzing i ich
nastepcy byli o wiele surowsi. Od razu zniszczyli gorke ze Sniegu i odebrali
Romanowom czes¢ dochodu.

,» Lylko szeScset rubli miesiecznie — narzekata Tatiana w liscie. — Jak
mozna z tego wyzy¢? Bedziemy musieli zwolni¢ stuzbe i znacznie
ograniczyc¢ ilos¢ jedzenia”.

Dymitr zastanawiat sie, czy Tatiana wie, Ze niewykwalifikowani
robotnicy w Rosji zarabiajg Srednio dwiescie rubli rocznie i muszg wyzywic
z tego rodzine. Prawdopodobnie nie wiedziata. Pewnie bez wiekszego
zastanowienia wydata takq sume na identyfikator Fabergé dla Ortipo. To nie
byla jej wina: tak zostala wychowana. On tez dorastat wsrod stuzby, ale
dzieki wojsku nauczyt sie samodzielnosci i umiatl wyprac swoje rzeczy oraz
przygotowac nie najgorszy positek. Tatiana nie wiedziataby, od czego zaczac.
Byla jednak wykwalifikowanga pielegniarka. Wykorzystywata swoje talenty,
opiekujac sie Aleksym, ktéry po upadku z gorki sniegu lezat przykuty
do t6zka.

Kilka razy dziennie musze masowac¢ mu konczyny, zeby nie dostawat
skurczow, ale trzeba to robi¢ bardzo delikatnie, bo inaczej czuje bol
w spuchnietych stawach i ptacze, wydajac z siebie dzwieki, ktére trudno
mi znieS¢. To bardzo opanowany chlopiec, ale zaznal juz wiecej bdlu niz
wiekszos¢ ludzi w ciggu calego zycia.

Zdawalo sie, ze cho¢ dni sg coraz dtuzsze, mroz nie ustepuje. Czas



uptywat Dymitrowi na planowaniu odbicia Romanowodw, czytaniu
pozyczonych ksigzek, spacerach z psem, spotykaniu sie z przyjaciotmi i na
codziennym pisaniu listow do Tatiany.

Po zmianie straznikdw nie mogta juz wychodzi¢ na balkon ani macha¢
przez okno, wiec juz sie nie widywali, ale na szczeScie Trina nadal mogta
dostarczac listy, ukrywajac je starannie na dnie koszyka.

Swiat Dymitra sie skurczy}, podobnie jak $wiat Romanowéw
i wszystkich mieszkancéw Tobolska w zimowych miesigcach. A potem
przyszta wiadomosc ze Swiata zewnetrznego: telegram od jego siostry
Waleriny. Dymitr otworzyt go szybko i poczul, jak ziemia osuwa mu sie spod
nog. OJCIEC ZMARL NA ZAWAL W WIEZIENIU STOP MIESZKAMY
Z MATKA W LESNICZOWCE BO DOM ZABRALI BOLSZEWICY
STOP.

Poczut sie tak, jakby dostal cios w brzuch. Osunat sie na kolana i schowat
twarz w dloniach. Nie mogt uwierzyc¢, ze jego nieustraszony ojciec nie zyje,
nie oddycha, ma zamkniete oczy, a jego ciato jest sztywne i zimne. Choc¢ ich
stosunki zawsze byly raczej oficjalne niz pelne czutosci, Dymitr byt dumny
z ojca. Mial nadzieje, ze Slub z wielkq ksiezng zblizy ich do siebie i Ze ojciec
takze bedzie go szanowal, ale nie bylo juz na to nadziei.

Nagle przyszto mu do glowy pewne podejrzenie: generat byt twardym,
bardzo sprawnym fizycznie cztowiekiem w wieku zaledwie szeS¢dziesieciu
lat. Czy naprawde dostat zawatu, czy tez nowa wiadza usuwata wysoko
postawionych przeciwnikow? Nie mogt pozna¢ odpowiedzi na to pytanie, ale
na mysl, ze ojciec zostal zamordowany, poczut obezwitadniajaca wsciektosc.

Tej nocy, lezac w 16zku, ptakal zrozpaczony, ze nie moze wyjechac
z Tobolska i wzig¢ udzialu w pogrzebie oraz pocieszy¢ matki i siostr, ze nie
moze pozegnaC wiasnego ojca. Przypomniat sobie przez lzy, jak ojciec ganit

go za zbytnie uleganie emocjom. ,,Emocje to stabos¢”, powtarzat czesto.



Moze i tak. Ale Dymitr czut niezno$ny smutek, ze tak naprawde nigdy sie

z ojcem nie poznali — i Ze juz nigdy sie nie poznaja.
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Gabali, Sybetia. wiasna 1978

kwietniu 16d pokrywajqcy rzeki Tobot i Irtysz
zaczal topniec, olbrzymie kawaty kry odtamywaty sie
z trzaskiem, ktdry przypominat strzaty z broni palnej,
i ptynetly z pradem, by w koncu zmienic sie w breje. Do miasta dotarty
pierwsze todzie przywozace owoce, warzywa, paliwo i gazety, a wsrod
pasazerow byt nowy komisarz, ktoremu powierzono zadanie zajecia sie
rodzing Romanowow, mniej wiecej trzydziestopiecioletni Wasilij Jakowlew.
Dymitr poznat go przelotnie zima na przetomie lat 1916 i 1917, gdy obaj byli
na froncie w Motdawii, i mimo jego nowo odkrytych bolszewickich sympatii
wiedzial, ze to kulturalny, dobrze ustosunkowany cztowiek. Odczekat dwa
dni i poszedt odwiedzi¢ go w siedzibie miejscowej rady, w ktorej odbywaty
sie zebrania robotnicze.
Jakowlew wstat zza biurka, zeby uscisng¢ Dymitrowi dton, ale wydawat
sie podejrzliwy.
— Malama? Co, na lito$¢ boska, sprowadza cie na to odludzie?
Dymitr usiad}. Miat juz gotowa odpowiedz.
— Zamierzam jezdzi¢ po okolicznych wsiach i szuka¢ mineratow. A ty?
Jakowlew usmiechnat sie, najwidoczniej ani przez sekunde mu nie
wierzyt.

— Jestem dowodca tobolskiej Czerwonej Gwardii — powiedziat.



— Jakie to dziwne. Po co im kto$ tak wysoki stopniem w tak matym
miescie? — spytat Dymitr, udajgc naiwnego. — To dlatego, ze przetrzymujq
tu Romanowow?

— Przypuszczam, ze tak — odrzekt Jakowlew, po czym wymienili
spojrzenia.

Po chwili milczenia Dymitr spytat:

— Jak myslisz, co sie z nimi stanie?

Jakowlew zmruzyt oczy.

— Styszalem, ze obywatelowi Romanowowi zostanie postawiony zarzut
zdrady, a zona podzieli jego los, jesli jej korespondencja z Rasputinem okaze
sie obcigzajaca. Sledczy analizuja listy znalezione w ich posiadtoéciach
i gromadzg dowody na ich zmowe z Niemcami.

Dymitr pokiwat glowa, jakby pochwalat takie dziatania.

— A dzieci?

— Chyba jeszcze nie zdecydowano... — Jakowlew rzucit Dymitrowi
surowe spojrzenie. — Przypuszczam, ze ich znasz, stuzyle$ przeciez
w carskiej gwardii.

— Znam, ale bardzo stabo. — Dymitr szybko pokrecit glowq. — Nie
rozmawiali z takimi jak ja.

Jakowlew powoli pokiwat gltowa.

— A jednak tu jestes.

— Zbieg okolicznosci. Mimo to ciesze sie, ze dowodzi tu cztowiek
0 twojej wrazliwosci i ze nie pozostawiono ich losu w rekach thumu.

— Tak.

Spojrzeli na siebie i Dymitr poczul, Ze zawigzuje sie miedzy nimi nic¢
porozumienia. Wstal.

— Nie chce ci teraz przeszkadzac, Jakowlew, ale mam nadzieje, ze

niedtugo znowu bedziemy mieli okazje porozmawiac. Jesli moge ci jako$



pomoc, wystarczy stowo.

Wyszedt z budynku troche uspokojony. Cztowiek, ktory czytat ksigzki
i chodzit do teatru, z pewnosScig miat wrazliwg dusze. I nawet gdyby cara
i caryce sadzono za zdrade, nawet gdyby uznano ich za winnych, nie mozna
byto postawic takiego zarzutu ich dzieciom. Tatiana i Olga byly ,,wojennymi
biatymi siostrami”, pocztéwka ze zdjeciem jego zony cieszyla sie wielkq

popularnoscia. Spoteczenstwo nie pozwolitoby, zeby stala im sie krzywda.

X

Dwa dni pozniej Jakowlew znalazt kwatere Dymitra i spytal, czy Malama
nie miatby ochoty pospacerowac nad rzeka Tobot. Dymitr ztapat ptaszcz
i czapke, natychmiast gotowy do wyjscia. Ziemia pod stopami rozmiekia,
drzewa byly czarne i pozbawione lisci, rzeka wezbrala od Sniegu
topniejacego w gorach i ptynela wartko. Huk wody zmuszat ich
do podnoszenia gltosu, gdy poczatkowo rozmawiali o swoich rodzinach.
Dymitrowi Scisneto sie gardto, kiedy Jakowlew wyrazit wspotczucie
z powodu Smierci jego ojca.

Gdy wyszli z miasteczka i nikogo nie byto w zasiegu wzroku, zaczeli
rozmawiac¢ o rewolucji. Jakowlew powiedzial, Ze arystokraci w calym kraju
stracili ziemie i majatki. W Moskwie stawiano zaciekty opor, a Ukraina
i Estonia oglosity niezaleznos¢, ale w pozostatych miejscach lokalne rady
zdobywaly wplywy i miazdzyly opozycje.

— Dlaczego dla nich pracujesz? — spytat Dymitr.

— Jestem oficerem, to moje zycie. Poza tym mam nadzieje, Ze uda mi sie
wywrzec na nich jakis wplyw i powSciggnac¢ ekstremistow.

— Oby ci sie udalo, ale to, co stysze, nie napawa optymizmem.

Przez chwile milczeli, kazdy pograzony w swoich myslach, az nagle
Jakowlew napomknat, jak gdyby nigdy nic: — Przystali mnie tu teraz nie bez

powodu. Niedlugo majg przewiez¢ Romanowow w jakies tajne miejsce



i bede nadzorowat te operacje.

Dymitr poczul ucisk w piersi.

— Czy w tym tajnym miejscu, gdziekolwiek ono jest, beda bezpieczni?

— Nie jestem przekonany, czy byliby bezpieczni w miejscu, ktore
zaproponowano — ciggnat ostroznie Jakowlew — wiec zastanawiam sie, czy
zamiast tego nie zabrac¢ ich do Omska. Znasz Omsk? Bardzo przyjemne
miasteczko. — Szed! ze spuszczonym wzrokiem, nie patrzac na zaskoczonego
Dymitra. Malama wiedzial, ze bolszewicy nie kontroluja Omska
i zastanawiat sie, co sklania Jakowlewa, zeby mu o tym mowic.

— Kiedy stad wyjezdzajq? — spytat.

— Ach, to tajemnica — odrzek} Jakowlew — ale juz niedlugo.
Prawdopodobnie pod koniec tego miesigca. Powinno by¢ wystarczajaco duzo
czasu na utozenie planu. — Mowit dziwnym tonem. Nie okreslit wprost
swoich zamiaréw, ale wyraznie miat nadzieje, ze Dymitr wychwyci podtekst.

— Tak, czasu powinno wystarczyc — przyznat.

Jakowlew pokiwat glowa i mruknat:

— Dobrze. Mam nadzieje. By¢ moze wyswiadczymy swoim nowym
przywodcom przystuge, jesli okolicznosci uniemozliwig im pokazanie sie
calemu Swiatu od najgorszej strony.

Nie mogt wyrazic sie jasniej, pomyslat Dymitr. Prosit go, zeby
zorganizowat odbicie Romanowow z Omska.

— Jak ci idzie szukanie mineralow, przyjacielu? — podjat Jakowlew
weselszym tonem.

— Bardzo owocnie — odrzekt Dymitr. — Ciesze sie, ze tu przyjechatem.

Pogawedzili o starych znajomych z czasow wojny, o traktacie
pokojowym, ktory podporzadkowat panstwa nadbattyckie Niemcom,

i 0 powolnym wzroScie temperatury towarzyszacym nadejsciu wiosny

na Syberii. Wygladato to na niewinne spotkanie dwoch dawnych towarzyszy



broni, ale Dymitr wiedzial, ze u jego podtoza lezy plan, w ktérym kazdy
z nich miat odegrac swoja role.

Gdy tylko sie pozegnali, pobiegl wystac telegram do Malewicza,
zawiadamiajac go, Ze ,,fadunek”, o ktorym wczesniej rozmawiali, przyjedzie
do Omska przed koncem miesigca, i pytajac, czy Malewicz moglby sie zajac
jego dalszym transportem. Nagle ocalenie Romanow6w wydato mu sie
calkiem realne. Z Omska mozna byloby ich przewiez¢ automobilem
na Krym, a potem zabrac todzig do Konstantynopola bez koniecznoSci
przeprawiania sie przez tereny opanowane przez bolszewikow. To byto
idealne miejsce.

Rozpierata go radosc i pragnat zawiadomic o wszystkim Tatiane, ale
pisanie o tym w liScie byto zbyt ryzykowne. Im mniej wiedziata, tym byla

bezpieczniejsza.
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Gabalie, Sybetia, lwiccieri 1918

ajdrozszy Malamo,
wczoraj wieczorem odwiedzit nas bardzo czarujacy major
Jakowlew. Papa mu ufa i mam nadzieje, ze stusznie.
Powiedzial, Ze bedq nas przenosili, i cho¢ nie méglt wyjawi¢ dokad, dat
do zrozumienia, ze gdzie$ na péinocny zachod. Problem w tym, ze Aleksy nie
jest w stanie podrézowac. Silnie krwawi z pachwiny, co przysparza
mu potwornego bolu. Papa wyjasnit to Jakowlewowi, ktéry poczatkowo
probowat zbagatelizowac problem, ale gdy zobaczyt Aleksego na wlasne oczy,
niechetnie przyznal, Ze byC moze czeS¢ z nas bedzie musiata tu zostac, zeby sie
nim opiekowac. Mama byla rozdarta: powinna jechac z mezem czy zostac
z chorym synem? Ostatecznie uznata, Ze najbardziej potrzebuje jej papa, wiec
Olga, Anastazja i ja zostaniemy z Aleksym, dopoki nasz brat nie wydobrzeje.
Przerazony Dymitr wydat z siebie zduszony okrzyk: Nie! Powinna byla
mu powiedzie¢, ze Aleksy jest chory. Dlaczego tego nie zrobita?
Przypuszczalnie probowata oszczedzi¢ mu zmartwien, tak jak on oszczedzat
zmartwien jej, nie wspominajac o Smierci swojego ojca, tylko ze taka
sytuacja pokrzyzowata mu plany. Ztapat pioro i odpisat.

Ukochana, btagam, przemyslcie to jeszcze. To bardzo wazne, zZeby w takim
czasie Twoja rodzina trzymata sie razem. Wierz mi, mam powody, ktorych nie
moge wyjawic w liscie. Prosze, nie boj sie, ale rozwazcie, czy nie udatoby wam
sie jednak zapewni¢ Aleksemu wygodnych warunkéw na czas podrozy,

na przyklad uktadajac wokoét niego poduszki. Mozesz na mnie liczy¢, zdobede



wszystko, co mogloby sie przydac. Prosze, Tatiano, zréb to dla mnie. Dopilnuj,

zeby rodzina byla razem.

Odpisala, ze zaniepokoit jg ton jego listu, ale nadal byta przekonana,
ze przewiezienie brata w inne miejsce jest niemozliwe. Zrozpaczony Dymitr
ztapat sie za glowe. Gdyby tylko mogt sie z nig na chwile zobaczy¢,
wyjasnitby jej, ze to jedyna nadzieja na ratunek. Ale nie mégt.

Szybko wystat telegram do Malewicza, ktory przybyt juz do Omska,
i zawiadomit go, ze ,}adunek”, o ktérym rozmawiali, zostanie przestany
w dwoch partiach. Czy bedzie mozna zapewnic bezpieczenstwo pierwszej
partii do przyjazdu drugiej za jaki$s miesigc lub dwa? Malewicz odpisat,
ze bedzie to trudne, ale postara sie spetnic prosbe.

Dymitr zamierzat jecha¢ tuz za Romanowami i poméc w operacji
przemycenia ich z Omska za morze. Mial nadzieje, ze gdy juz znajda sie
na pokladzie statku, bedzie miat czas, by odwiedzi¢ matke oraz siostry
i zorganizowac takze ich ucieczke. Teraz jednak nalezato zmieni¢ wszystkie
plany. Po cara, caryce i ich corke Marie przyjechat samochdd, a pozostate

dzieci zostalty w domu gubernatora razem ze straznikami.

Czytam Aleksemu Sztuki Szekspira — napisata Tatiana zaraz po ich
wyjezdzie. — Najbardziej podoba mu sie Juliusz Cezar, zwtaszcza scena
morderstwa. Dlaczego chiopcy tak uwielbiajg przemoc?

Czytajac Twoj ostatni list, odnosze wrazenie, Ze wiesz o miejscu
przewiezienia moich rodzicéw wiecej, niz mi napisates, i chciatlabym, zebys$
mi wszystko wyjawit. Zastanawiam sie, czy jadg do Szwecji albo do Norwegii,
skoro Jakowlew wspomnial o pétnocnym zachodzie. Powiedziat tez jednak,
ze podroz potrwa piec dni, wiec to chyba za daleko. Mam nadzieje, ze nie wioza
ich do Moskwy. Ten nowy rzad chyba nie jest do nas przyjaznie nastawiony.

Prosze, Malamo, napisz mi, co wiesz, bo inaczej bede zyla w strachu.
Dymitr juz teraz zyt w strachu: bardzo sie bal, ze gdy bolszewicki rzad sie
dowie, ze Jakowlew wywidzt carska pare do Omska, poza obszar

kontrolowany przez bolszewikéw, zemsci sie na reszcie dzieci. Odpisat



na list Tatiany, probujac jg uspokoi¢, ale jednoczesnie kupit kilka karabinow
i rozdat je zwolennikom cara w miasteczku, na wypadek gdyby trzeba byto
przypuscic szturm na dom gubernatora. Obserwowal budynek dniem i noca,
wypatrujac zmian, ktére sygnalizowatyby klopoty, i napisat do Tatiany,
radzac, zeby ukryta kosztownoSci w bezpiecznym miejscu, w razie gdyby
podroz byla konieczna wczesniej, niz zaktadali. Gdyby zdotali ze sobg
porozmawiac, podalby jej wszystkie szczegdly, ale nie mogt sobie pozwolic¢
na napisanie czegokolwiek, co zdradzitoby jego plan w chwili, w ktorej
straznicy postanowiliby przeszukac Trine.

Staba komunikacja miedzy Tobolskiem a Swiatem zewnetrznym
doprowadzata go do furii, zwtaszcza gdy dostat telegram od Malewicza,
ktory pisal, ze spodziewany ,tadunek” nie dotart do Omska. Co poszto nie
tak? Gdzie byli car Mikolaj i jego zZona?

Dymitr miat skolatane nerwy. Gdyby tylko Jakowlew przystat
mu telegram. Przypuszczal jednak, ze sojusznik nie odwazy sie tego zrobic,
bo wszystkie telegramy byly rutynowo sprawdzane przez cztonkow
lokalnych rad.

Tydzien po wyjezdzie carskiej pary z Tobolska Dymitr, idac ulica,
ustyszal, jak sprzedawca gazet wykrzykuje wiadomos¢ dnia:

— Car i caryca przewiezieni do Jekaterynburga!

Jekaterynburg! Nie mogto by¢ gorzej. Bylo to miasto w przemystowym
sercu kraju, siedlisko najbardziej wojowniczych robotnikéw niezwykle
wrogo nastawionych do monarchii. Dymitr ze SciSnietym sercem ztapat
gazete, zeby przeczytac artykut: pisano w nim, ze carska para przybylta
do miasta dwa dni temu i zostata wygwizdana przez thum na dworcu
kolejowym. Zakwaterowano ja w domu kupca Ipatiewa, ktory odtad miat by¢
nazywany ,,domem specjalnego przeznaczenia”. To wszystko bardzo zle

wrozyto.



Dymitr zastanawiat sie, co sie stato z planem Jakowlewa. Najwyrazniej
upadl, bo Romanowowie, ktérzy mieli trafi¢ do miasta pelnego swoich
sprzymierzencow, znalezli sie w otoczeniu zaciektych zwolennikow
rewolucji. Zrozpaczony Dymitr uderzyt pieSciqa w Sciane. Szansa
na wywiezienie ich stamtad wydawala sie znikoma.

Po powrocie do swojej kwatery dotknat jednego z kupionych wczesniej
karabinow. Z egoizmem kochanka zastanawiat sie, czy nie udatloby mu sie
uratowac samej Tatiany: zakrasc¢ sie tam noca, pod jakims$ pretekstem
wyciagnac ja z t6zka i wywiezc. Wiedziat jednak, ze nigdy by mu tego nie
wybaczyta. Bylaby wsciekla, ze jg oszukal, i rozpaczliwie chciataby wrocic
do rodziny.

Czy bez ojca, ktory mogt ja chroni¢, byta bezpieczna w domu
gubernatora? Czy straznicy traktowali ja z szacunkiem? Napisat do niej list,
informujac, dokad trafili jej rodzice i Maria, oraz pytajqc, czy u niej
i pozostatych dzieci wszystko w porzadku. ,,Jesli cos jest nie tak, natychmiast
wyjawie swoj status i bede cie chronit”, napisat otwarcie.

Tatiana odpowiedziata w bardzo kategorycznym tonie:

Nawet o tym nie mysl, ani przez chwile. Potrzebuje Cie wiasnie tam, gdzie
teraz jeste$. Tylko Swiadomos¢, ze znajdujesz sie w poblizu, daje mi site. Gdyby
kiedykolwiek grozito nam niebezpieczenstwo, Trina Cie zawiadomi. Na razie
traktujg nas dos¢ dobrze, choc¢ jedzenie jest stabe, a Aleksy nie ma wszystkich
potrzebnych lekow. Poprawa pogody daje mi nadzieje, Ze nadejda lepsze czasy.
Caly czas cierpie, tesknigc za Tobg. Czasami mysle, ze by¢ Tobg musi by¢
jeszcze gorzej niz by¢ mnag, bo Ty jeste$ sam, a ja mam rodzenstwo. Ale
widocznie tak juz musi by¢. Pomysl tylko, jak bedzie wspaniale, gdy po tych
wszystkich trudnosciach wreszcie znowu bedziemy razem.

Dymitr rzucit butem przez caty pokéj. Cztowiek czynu, zZolnierz nie mogt
znieS¢, ze nie jest w stanie pomoc kobiecie, ktérg kocha ponad zycie.

Sprawiatl zawod matce i siostrom, bo nie osmielat sie opuscic¢ Tatiany,



i sprawiat zawdd Tatianie, bo nie zdotat uratowac jej rodziny i wywiezc jej
z Rosji, mimo ze przebywala w areszcie domowym juz ponad rok. Niechetnie
pogodzit sie z mysla, Ze na razie musi tak pozostac, ale czut, ze zawiodt jako

maz, syn i brat.
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ymitr Jakowlewicz caly czas byt obecny w myslach
Kitty, gdy pracowata przy domku albo siedziata nad
brzegiem jeziora i patrzyta na olSniewajace piekno
przyrody. Co go tu sprowadzito? Dlaczego byt sam? Czy znalazt ukojenie
w ciszy? Znowu zastanawiala sie, dlaczego jej matka nigdy nie wspomniata
o pisarzu w rodzinie, nawet gdy Kitty zwierzyta sie jej ze swoich pisarskich
ambicji. Na pewno wiedziala, ze taka wiadomosc¢ zainteresowataby jej corke.
Z drugiej strony matka nigdy nie zachecata jej do pisania: nie byto
to wystarczajaco prestizowe zajecie dla jej jedynego dziecka.
Wrdcita myslami do walizki pelnej rodzinnych zdje¢, ktora lezata
w szafie w jej sypialni w Londynie. Czy byly tam zdjecia Dymitra? Zajrzala
do niej, szukajac fotografii rodzicow do programu uroczystosci
pogrzebowych po ich Smierci, ale nigdy nie zaglebita sie w nie bardziej.
Wiedziala, ze byly tam albumy ze zdjeciami z catego XX wieku,
uwieczniono na nich cztonkow rodziny zarowno ze strony jej matki, jak
i ojca, i zalowala, ze nie ma ich teraz przy sobie i nie moze ich uwaznie
obejrzec. Gdyby tylko znalazt sie kto$ zaufany, kto mogiby przestac jej
te walizke, nie zadajac zadnych pytan. Ktos, kto miat klucz do domu. Ktos,
kto nie powiedzialby o tym Tomowi.

Nagle doznata olsnienia: ich sprzataczka Marion byta osoba godna



zaufania. Na pewno by to zrobita. Im dluzej Kitty sie nad tym zastanawiala,
tym bardziej pomyst jej sie podobat. Wskoczyta do samochodu i pojechata
na kemping. L.adujac komorke, otworzyla skrzynke pocztowaq i wystala mejla
na adres kontaktowy Random House w Nowym Jorku, pytajac, czy
przypadkiem nie pracuje u nich ktos, kto znat jej pradziadka. Wyjasnita,

ze wydawali jego powiesci od lat trzydziestych do siedemdziesigtych.
Natychmiast przyszia automatyczna odpowiedz z informacja, ze skontaktuja
sie z nig niebawem.

Wiaczyta komorke, ignorujac pikanie, ktore informowato
o przychodzacych esemesach i wiadomosciach w skrzynce glosowej,

i zadzwonita do Marion. W Londynie byl wczesny wieczor i gdy Marion
podniosta stuchawke, Kitty ustyszata w tle gtosy klocacych sie dzieci. Nie
miata pojecia, jak Tom wytlumaczyt Marion jej nieobecnosc, i postanowita
nie udziela¢ wiecej informacji, niz to byto konieczne.

— Jestem w Stanach i potrzebuje kogos, kto przesle mi kurierem walizke.
Moglabys sie tym zajac? I nie wspominac o tym Tomowi?

To niespodzianka. — Wstrzymata oddech.

— Oczywiscie — odpowiedziala Marion. Byla samotng matkg opuszczong
przez meza i ogolnie rzecz biorgc, nie miata najlepszego zdania
o mezczyznach. — Wezme co$ do pisania. — Nastgpita chwila przerwy
w rozmowie wypelniona szuraniem, po czym w stuchawce znowu odezwat
sie glos Marion: — Dyktuj!

Kitty opisala, gdzie jest walizka. Byla stara, zrobiona z bragzowej skory,
ale wydawata sie dos¢ mocna i trzeba bylo tylko opatrzy¢ ja adresem.
Niedaleko domu bylo biuro Fedexu i Kitty powiedziala, ze tam zadzwoni
i zaplaci za przesyltke kartg kredytowa. Marion musiata tylko wypehic
formularz i odebra¢ pokwitowanie.

Marion zapisata adres kempingu, a potem spytata:



— Czy to pilne? Mialam u was sprzata¢ dopiero w piatek, ale jesli chcesz,
wpadne jutro.

— Och... byloby wspaniale. — Nagle Kitty zaczela sie zastanawiac, czy
przypadkiem Karren nie wykorzystala jej nieobecnosci i nie wprowadzita sie
do Toma. Czy zdarzylo jej sie spedzi¢ noc w jej 16zku? Czy Marion by jej
powiedziala, gdyby tak bylo? I czy Kitty w ogodle chciala o tym wiedziec?

— Wszystko w porzadku? — spytata Marion.

Kitty przez chwile sie wahala, ale postanowita nie drazy¢ tematu.

God

Walizka dotarta na kemping dwa dni p6zniej i Kitty nie mogla sie

— Jasne — powiedziala.

doczekac, kiedy wroci do domku nad jeziorem i przejrzy jej zawartosc.
Marion owinela jg taka iloscig tasmy, ze Kitty musiata uzy¢ noza
do wyktadzin. W srodku byla zbieranina albumdw ze zdjeciami, portretow
w ramkach i pojedynczych, wymieszanych ze sobg fotek. Nie obowigzywat
zaden porzadek, wszystko wrzucono byle jak, nie zwracajac uwagi
na dekady, wiec Kitty zaczela od ukladania zdjec w sterty wedlug wieku
i rodziny, z ktorej pochodzity.

Gdy zdjecia byly juz mniej wiecej uporzadkowane, skupita sie na tych
najstarszych, w kolorze sepii, na ktorych uwieczniono cztonkéw rodziny
ze strony matki. Kto$ utatwit jej zadanie, dopisujqc ich imiona na odwrocie
niektorych fotografii: ,,Rosa, Nicholas i Marta, Coney Island, 1937” — trzy
lata po ich przyjezdzie do Ameryki. W tle bylo wesote miasteczko i wszyscy
troje wygladali jak zwyczajna rodzina spedzajgca mito dzien poza domem.
Przypuszczala, ze zdjecie zrobit Dymitr. Nastepne ukazywato dzieci
spogladajace z tarasu widokowego na Empire State Building, wydawaty sie
troche starsze. Kitty probowata sobie przypomnie¢ date urodzin babci

i wydawalo jej sie, ze to musiat by¢ rok 1925 albo 1926. Na zdjeciu Marta



wygladata na jakies trzynascie, czternascie lat, miata chude nogi, diugie,
brazowe wiosy przytrzymywane opaska i drobng twarz ze zbyt duzymi
zebami. Nicholas byt wyzszy, mial krotko obciete wilosy, dlugie spodnie
i koszule rozpieta pod szyja.

Marta wydawata sie bardziej towarzyska niz Nicholas. Na zdjeciach
z dziecinstwa zwykle otaczala jg grupka przyjaciot, a gdy podrosta, pojawili
sie chlopcy — byly ich chyba dziesiatki. Babcia Kitty nie oszatamiata uroda,
ale na zdjeciach zawsze sie uSmiechata i ubierata sie z wielkim wyczuciem.
Kitty pamietala, Zze nawet jako starsza pani nosita taliowane kostiumy
ze spodniami, w ktorych wygladata na mtodsza, niz rzeczywiscie byta,
i czesto wkladata do nich meski pilSniowy kapelusz.

Wiele zdje¢ ukazywato ciemnowlosa Rose z przyjaciolmi usmiechajaca
sie w ogrodzie obok drewnianego domu albo siedzaca na kanapie z psem
u boku. Kitty musiata dtugo szukac, zanim w koncu znalazta Rose
z mezczyzna, ktory mogt byc¢ jej mezem. Obejmowatl jg w talii. Byt bardzo
przystojny, miat zaczesane do tytu wlosy i pokazywatl w usmiechu biate zeby.
Kojarzyt sie z idolem z popotudniowek. Czy to byt Dymitr? Byt wysoki
i dobrze ubrany, trzymat sie prosto. Kitty znalazta go na jeszcze jednym
zdjeciu, tym razem stal w ogrodzie, opierajac sie na motyce. Mial te samqg
wyprostowang, wrecz wojskowa postawe, mimo ze podczas ciezkiej pracy
rozczochraty mu sie wiosy. Byla pewna, ze to jej pradziadek, i wytezala
wzrok, przygladajac sie rysom jego twarzy: wysokiemu czohu, wydatnym
brwiom, spod ktérych patrzyly ciemne oczy, wyraznym kosciom
policzkowym, pelnym ustom. Ta twarz wygladata jak wyrzeZbiona
w twardym drewnie. Mial melancholijne spojrzenie czy podSwiadomie mu je
przypisywata? Wydawalo jej sie, ze dostrzega rodzinne podobienstwo
do siebie i swojej matki, by¢ moze w ksztalcie twarzy, podbrodka.

Dlaczego nie byto wiecej jego zdjec? Prawdopodobnie dlatego,



ze w tamtych czasach zdjecia zwykle robili mezczyzni. Nawet dwa pokolenia
p6zniej naczelnym rodzinnym fotografem byt jej ojciec, ktory zartowat,
ze matka zawsze ucina czubki gtow.

Wsrod zdjec byly pocztowki z wakacji w Szwajcarii, Kornwalii, Santa
Barbara i na wyspie Vancouver, podpisane przez rézne osoby starym,
wyblaklym atramentem. Byly listy od ludzi, ktérzy najwyrazniej przyjaznili
sie z cztonkami rodziny, zawierajace wiesci o dzieciach i wnukach,
przebytych chorobach i przeprowadzkach. Kitty nie rozpoznata zadnego
z nazwisk.

Na dnie walizki znalazta zniszczony, bardzo stary notes w czarnej
skorzanej oprawie. W srodku kazda strona pokryta byta od gory do dotu
pismem, ktére, jak przypuszczata, tworzyly rosyjskie litery. Natychmiast
pomyslala, Zze wyszty one spod pidra Dymitra. By¢ moze byly to zapiski
do jego powiesci. Litery byly mate i niezwykle staranne, ale zupehie nic
z tego nie rozumiata. Po co przechowywac taki notes, skoro nie ma zadnego
z licznych pozostatych zapiskow i rekopisow, ktore z pewnoscia powstaty
w czasie jego kariery pisarskiej? Musiat istnie¢ jakis powdd i Kitty
postanowila, ze go odkryje. Zalowala, ze nie znala pradziadka. Z jakiego$
powodu czula, zZe mieliby ze sobg wiele wspolnego. Moze dzieki temu
notesowi lepiej go zrozumie.

Pojechata do kawiarni po raz drugi tego dnia i otworzyla laptopa, zeby
poszukac¢ w okolicy thumaczy jezyka rosyjskiego. W oddalonym o jakie$ sto
dziesie¢ kilometrow miasteczku Gloversville mieszkala niejaka Vera

Quigley. Kitty zadzwonita do niej i umowita sie na nastepny dzien.
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era Quigley mieszkata w maltym dwupietrowym domu,

do ktorego wchodzito sie prosto z ulicy. W srodku

wszystko przypominato domek dla lalek: regaty siegaty
sufitu, a pozostate meble byly tak stloczone, ze trzeba byto sie miedzy nimi
przeciska¢. Kobieta wygladata na szeScdziesiat kilka lat, byta niska — Kitty
ocenita, Zze ma mniej niz metr piecdziesigt wzrostu — a jej glowe porastaty
bardzo miekkie, cienkie wlosy, ktore wygladaly, jakby pojawity sie
po niedawnej chemioterapii. Vera wskazata Kitty fotel, a gdy Kitty usiadla,
poczuta sprezyny pod materiatem.

— Urodzila sie pani w Rosji? — spytata gospodynie, patrzac na rzad
matrioszek ustawionych na potce wedlug wielkosci.

— Nie, moi rodzice przyjechali tu w 1917 roku. Ale jestem dwujezyczna.
Kiedys pracowatam na Wydziale Jezykow Stowianskich na Uniwersytecie
Yale. Po przejsciu na emeryture przeprowadzitam sie tutaj i od czasu
do czasu tlumacze co$ dorywczo... Napije sie pani lemoniady?

Na stoliku stat juz dzbanek i Kitty chetnie skorzystata z propozycji,
bo bylo goraco i zaschio jej w ustach.

— To notes, o ktérym pani wspominatam. — Podata go kobiecie. — Chyba
nalezal do mojego pradziadka powieSciopisarza.

Vera wzieta notes, wlozyta okulary do czytania i otworzyta na pierwszej



stronie.

— To pamietnik — powiedziata od razu. — Te krotkie linijki — podsuneta
Kitty notes, zeby je pokazac — to daty. Widzi pani? Tu jest napisane ,,15
marca, Sroda”.

— Ktorego roku?

Vera spojrzata na oktadke.

— Roku nie widze. Przettumaczy¢ kawatek, zebySmy mogly zobaczyc,

0 czym to jest?

— O tak, prosze!

Vera przeczytata powoli:

—,,18 lutego, niedziela. O wpot do dwunastej mieliSmy obiednice”. —
Podniosta wzrok, zeby sprawdzi¢, czy Kitty rozumie. — To liturgia
w rosyjskim Kosciele prawostawnym — wyjasnita. — ,,Potem pracowalisSmy
w ogrodku, przekopujac ziemie. List ze Swiata zewnetrznego rozbawit mnie
opisem M. dotyczacym kapusScianej zupy jego gospodyni, smakujacej jak
gotowane brudne ponczochy z kosza na bielizne. M. pisze, ze uczy réznych
sztuczek jakiegos smierdzacego kundla noszacego w sobie cechy tylu ras,
ze nie sposob okresli¢ jego pochodzenia. Zwierze szybko sie uczy: przez
kilka minut czeka na rogu na sygnal, a potem biegnie po piteczke i przynosi
ja w zamian za skorke chleba. Pewien znany nam pies powinien sie
wstydzic!”.

Vera przerwala i podniosta glowe, zeby sprawdzic, czy Kitty cos z tego
rozumie.

— Ciekawe, dlaczego wspomina o ,,liScie ze Swiata zewnetrznego”. Gdzie
mogt wtedy by¢?

Vera wzruszyla ramionami.

— Nie wiem. Tlumaczy¢ dalej?

— Moze jakis pézniejszy fragment?



Vera otworzyta na srodku i wybrata strone.

—,,30 kwietnia, poniedziatek. Uczymy sie z Olgq piec chleb pod czujnym
okiem Triny”.

— Kto to jest Olga? I kim jest Trina? — zastanawiata sie na glos Kitty.

Vera znowu wzruszyla ramionami.

— ,,Wyglada na to, ze trzeba ugniatac ciasto rekami przez co najmniej
dwadzieScia minut, zeby wprowadzi¢ do niego powietrze, a potem odlozyc¢
je na p6t godziny i dopiero p6zniej nada¢ mu ksztatt. Kazde zajecie, ktore
odcigga nasze mysli od tesknoty za mama, papg i Marig, jest mile widziane,
i przypuszczam, ze w nastepnym zyciu umiejetnosc robienia chleba okaze sie
przydatna”.

— ,,W nastepnym zyciu”? — zastanowita sie Kitty, po czym sama
odpowiedziala na swoje pytanie. — Moze pisat to w czasie, kiedy planowat
wyemigrowac. W okresie miedzywojennym mieszkat w Berlinie.

Vera przerzucita kilka stron.

— ,,4 czerwca, poniedziatek. Wszyscy jestesmy wsciekli na Marie, ktéra
brata sie z najmtodszym straznikiem Antonem, tym z krzywym nosem.
Wydaje jej sie, ze to zarty, ale zacheca ich w ten sposéb do spoufalania sie
z resztq z nas. Dzi$ wieczorem musiatam mocno odepchng¢ Antona, kiedy
sztam do latryny i ztapal mnie za piers, a on brzydko cmoknat jezykiem,
nasmiewajqc sie ze mnie”. — Vera spojrzata na Kitty. — Chyba napisata
to kobieta.

Kitty byla zaskoczona.

— Kto to mogt by¢? I dlaczego tam jest jakis straznik? Co sie z nimi
dziato?

Vera czytala dalej.

— ,,Coraz bardziej sie boje, ze umrzemy w tym zapomnianym przez Boga

domu z pobielonymi oknami, w ktorym odmawia sie nam cho¢by promienia



stonca, i ze juz nigdy nie zobacze ukochanego...”

— Wyglada na to, ze sag w niewoli. Ciekawe dlaczego.

Vera wydala z siebie zduszony okrzyk i przeczytata nastepny fragment.

— ,,Jutro siedemnaste urodziny Anastazji”. — Spojrzata na Kitty. — Czy
te imiona co$ pani méwig? Olga, Maria i Anastazja?

— Nie. A powinny?

Vera przebiegta wzrokiem kolejng strone i przettumaczyta nastepny
fragment,

— ,,Aleksy jest bardzo dzielny, ale odkad tu przyjechaliSmy, nie czuje sie
na tyle dobrze, zebySmy mogli wywiez¢ go do ogrodu”. — Spojrzata
na Kitty. — Przypuszczam, ze to falsyfikat.

— Falsyfikat? Kim wedtug pani byli ci ludzie?

Vera zmarszczyta brwi.

— To imiona cztonkdw carskiej rodziny Romanowow, ktérzy zostali
uwiezieni po rewolucji lutowej w 1917 roku.

— Niemozliwe! — Kitty probowala sobie co$ przypomniec z lekcji
historii. — Skad Dymitr miatby pamietnik nalezacy do ktoregos z nich?

Vera polozyla notes na stoliku, jakby byt cenna relikwia, i wstala.

— Chyba powinnam wilozy¢ rekawiczki. To moze by¢ dokument
o wartosci historycznej. — Przeszta przez pokdj i wyjela z szuflady pare
biatych bawekianych rekawiczek.

— Naprawde? Mysli pani, ze ten pamietnik moze by¢ autentyczny?

— Wiadomo, ze dwie najstarsze corki i ich rodzice pisali pamietniki.
Sa przechowywane w archiwum panstwowym Federacji Rosyjskiej, ale cze$¢
z nich wyszta w thumaczeniu i sq wyjatkowo podobne do tego pamietnika
pod wzgledem tonu i treSci. Te pobielone okna przywodza na mysl dom
Ipatiewa w Jekaterynburgu. Dokumenty potwierdzajq, Ze Maria flirtowata

ze straznikiem, a pozostate siostry byly na nig wsciekte.



Kitty oniemiata, nie byta w stanie tego pojac.

— Co sie z nimi stato?

— Zostali zamordowani 17 lipca 1918 roku we wczesnych godzinach
porannych. — Vera usiadta z powrotem i otworzyta pamietnik na ostatnie;
stronie. — Ten pamietnik konczy sie czternastego, w sobote. — Siegneta
po iPada, ktorego Kitty wczesniej nie zauwazyta. Z jakiegos powodu nie
pasowat do zakurzonego, pelnego ksigzek pomieszczenia. Vera przez chwile
cos na nim pisata, a potem powiedziata: — Tak, 14 lipca 1918 roku to byla
niedziela. OczywiScie trzeba bedzie przeprowadzi¢ wiele badan, zeby
potwierdziC autentyczno$¢ pamietnika.

Kitty byta zdumiona.

— Jak pani mysli, kto go pisat?

— To musiata by¢ Tatiana. Wspomina o wszystkich pozostatych. — Vera
jeszcze raz napisata co$ na iPadzie i podata go Kitty. Na ekranie widniato
zdjecie bardzo eleganckiej dziewczyny z krétkimi falowanymi wlosami
przedzielonymi przedziatkiem z boku, ubranej w siegajaca kostek haftowang
suknie koloru kosci stoniowej, obwieszonej kilkoma naszyjnikami
i bransoletami. Wydawata sie wyniosta, dostojna i pelna rezerwy, jakby nie
byla osoba, w ktérej tatwo wzbudzi¢ zaufanie.

— Jest piekna — powiedziata Kitty. — Jakie to straszne, ze ja zabito!

Vera wziela od niej iPada i poszukata czegos jeszcze.

— Niech pani spojrzy! — zawotata. — To pismo Tatiany. Bardzo ostre
i pociagle, z elementami wysunietymi w gore i w dot, ktore nie sg typowe dla
tego okresu. Identyczne jak to w pani pamietniku, nie uwaza pani?

Kitty spojrzata na jedno i na drugie. Litery byly napisane w taki sam
sposoOb, nie do odrdznienia.

— Ale skad moj pradziadek miatby pamietnik Tatiany?

— Jest wiele mozliwosci — zamyslita sie Vera. — Tydzien po tym



morderstwie dom Ipatiewa zostat otwarty dla ludnosci. Wchodzity tam rézne
osoby, ktore zabieraly coS na pamiatke. Dymitr mogt by¢ jedng z nich albo
mogt dosta¢ pamietnik od kogos innego. Przypuszczam, ze mogt by¢ nawet
jednym ze straznikow.

— Jednym z mordercow? — Kitty instynktownie czula, Ze to nie moze byc¢
prawda. Czlowiek, ktory tak poruszajaco pisat o mitosci, nie mogt by¢
morderca.

— Nie, historycy sa przekonani, ze wiedza, kim byli mordercy. To Jakow
Jurowski i osSmiu z jego ludzi. — Napisata co$ na iPadzie i przeczytata
nazwiska: — Jermakow, Kudrin, Miedwiediew, Nikulin, Kabanow, Nietrebin,
Waganow i Jan Tsel’ms. Wybrat najbardziej bezlitosnych typow, jakich
zdotal znalez¢. Przypuszczam, ze kilku innych straznikow odmowito udziatu
w tej zbrodni.

Kitty zadrzala. Miata nadzieje, ze Dymitr w tym nie uczestniczyt. Ale
w jaki sposob pamietnik trafit w jego rece? Nagle przypomniata sobie
o wisiorku i siegnela po niego, zeby pokazac go Verze.

— Znalaztam to pod domkiem mojego pradziadka i jubiler powiedzial,
ze to Fabergé.

Vera przyjrzata sie wisiorkowi.

— Henrik Wigstrom, ulubiony mistrz Romanowow. Co$ pieknego. —
Oddata wisiorek Kitty. — Moze pozycze pani pare ksigzek, zeby mogta pani
poczytac o carskiej rodzinie? — Wstala i zaczela przesuwac¢ wzrokiem
po regatach, az w koncu znalazta to, czego szukata. Siegneta po jedna
ksigzke, potem po nastepna.

— To bardzo milo z pani strony. A czy zechciataby pani przettumaczy¢ ten
pamietnik?

Vera sie zawahala.

— Moje ustugi nie sq tanie. Moze podaruje go pani bibliotece albo



jakiemus uniwersytetowi i to oni zaptaca za tumaczenie?

— Nie chce go nikomu dawac. To jedna z niewielu pamigtek, jakie zostaly
mi po pradziadku, Swiadectwo rosyjskiego dziedzictwa, ktore odkrytam
dopiero niedawno. Jesli chciatabym zaptaci¢ za thumaczenie, jaka bytaby
to kwota?

Vera usiadla, zeby oszacowac liczbe stron, a potem przygryzta warge
i w koncu podata cene: dwa tysigce dolarow. Oceniala, ze praca zajmie jej
dwa, trzy tygodnie.

Kitty nie musiata sie dlugo zastanawiac. Jej pradziadek z jakiego$
powodu zachowat ten pamietnik i byta pewna, ze chcialby, zeby
go przeczytata. Mogla wykorzystac czesc¢ pieniedzy, ktore po nim
odziedziczyla i ktore lezaly na jej koncie.

— Chcialabym to zrobid, jesli jest pani gotowa sie podjac...

— Zartuje pani? — Vera uSmiechnela sie i nagle wydala sie mlodsza. —
O niczym innym nie marze. Co za fascynujqce zadanie!

Kitty wyciagnela reke i uscisnely sobie dlonie.

— Umowa stoi.

Gdy wracata do Lake Akanabee, w jej glowie kiebily sie rozne
potencjalne przyczyny, dla ktorych jej pradziadek mogt przechowywac
pamietnik rosyjskiej wielkiej ksieznej. Moze znal rodzine carska? Moze
znalazt pamietnik po morderstwie? Dlaczego go zachowal, zamiast
podarowac jakiejs$ bibliotece? A moze bylo to sprytne fatszerstwo, ktére
zamierzal wykorzysta¢ w powiesci?

Zalowala, ze nie ma przy niej Toma. Mial analityczny umyst i czesto
ja zaskakiwal, podsuwajac odpowiedzi, ktore nie przysztyby jej do glowy.
Podobalo jej sie, ze ich mdzgi pracujag w zupehie inny sposob.

A potem przypomniata sobie zdjecie w jego telefonie i skrzywita sie.
Tom, ty draniu. Dlaczego musiates wszystko popsuc?



Kosdsial 27

 Getateynburg. Kaga, ma 1978

rzy tygodnie po wyjezdzie cara i carycy Trina przyszta

do kwatery Dymitra, by mu powiedziec¢, ze Aleksego

uznano za gotowego do podrdzy i pozostali Romanowowie
dotacza do rodzicow w Jekaterynburgu. Dymitr spakowat sie, zaptacit
gospodyni za dodatkowy tydzien, zeby zrekompensowac jej wyjazd bez
uprzedzenia, a potem pobiegl pod dom gubernatora. Obok budynku staty
staromodne powozy zwane tarantasami, ktorymi Romanowowie
prawdopodobnie mieli pokona¢ pierwszy odcinek podr6zy. Dymitr szybko
poszedt do sprzedawcy koni i kupit wierzchowca, zeby pojechac za nimi.

Patrzyt, jak carska Swita, w sumie dwadziesScia siedem 0s6b, wliczajac
stuzacych i nauczycieli, wsiada w eskorcie do powozow razem z trzema
psami: Ortipo, spanielem Aleksego wabiacym sie Joy i z nalezacym
do rodziny pekinczykiem Jimmym. Aleksego wyniost z domu shuga,

a Tatiana szta tuz obok brata i starala sie go uspokoic¢. Nie rozgladata sie,
byla zbyt zatroskana.

Dymitr jechal za powozami, ukrywajqc sie wsrod drzew. Sypiat pod
golym niebem, ilekro¢ Swita zatrzymywatla sie na noc w jakiejs gospodzie.
Od jazdy po nierownych drogach byt tak obolatly, ze bat sie o biednego
Aleksego, dla ktorego kazdy wyboj oznaczal zapewne potworne cierpienie.

Gdy udato mu sie dojrzec Tatiane, wygladata na udreczong i zaniepokojona,



marzyt o tym, zZeby do niej pobiec i ja przytuli¢. Wspierata wszystkich wokét,
ale nie bylo nikogo, kto wspieratby ja.

Piec dni pozniej przyjechali do wezla kolejowego w Tiumeni i Dymitr
widzial, jak straznicy zaganiajq zdezorientowane dziewczeta do pociggu
pozbawionego luksusow, do jakich przywykty. Carski pociag przypominat
patac, byly w nim wspaniate toza, kanapy, zyrandole, stoty i kazdy miat
wiasng lampke do czytania. W tym pociggu byly natomiast twarde siedzenia
w niczym nieozdobionych wagonach ustawione wzdtluz pustego korytarza
i wolno byto nim podrézowac takze zwyklym ludziom. Dymitr postarat sie,
zeby Tatiana go zauwazyla i dostrzegt ulge na jej twarzy, gdy zdata sobie
sprawe, ze jej maz podrozuje razem z nimi, mimo ze nie mogt sie zblizy¢
do carskiej Swity bardziej niz na dwa wagony.

Pociag ruszyt z piskiem i powietrze wypehit zapach dymu, a szyby
zasnuty sie czarng sadzg. Dymitr probowat przejsc korytarzem, zeby spojrzec
na Tatiane z bliska, ale straznicy zagrodzili mu droge. Gdy zapadta noc,
wyobrazat sobie Tatiane lezaca na takiej samej fawce jak on i zastanawiat sie,
czy zdota zasng¢. Czy Romanowowie dostawali lepsze positki niz
pozbawiona smaku zupa i twardy chleb, ktore udato mu sie zdobyc¢? Miat
nadzieje, ze tak.

Po przyjezdzie do Jekaterynburga wyszedt z pociggu i patrzyt, jak zbliza
sie kontyngent przystany przez lokalng rade. Ludzie przepychali sie w thumie,
chcac rzuci¢ okiem na carska rodzine, i Dymitr zaszyt sie wsrdd nich, by nie
zwracac na siebie uwagi. Minelo kilka godzin, w czasie ktérych do pociggu
wchodzili i wychodzili r6zni urzednicy, az w koncu wynurzyty sie niego
carskie dzieci w towarzystwie zaledwie trzech stuzacych. Wygladato na to,
ze reszta Swity zostata odprawiona. Wielkim ksieznym polecono nies¢
wlasny bagaz i Dymitr gotowat sie z bezsilnej ztoSci, gdy Olga, Tatiana

i Anastazja dzwigaly ciezkie walizy. Jedyny stuga nie byt w stanie im pomac,



poniewaz niost Aleksego. Gdy chwiejnym krokiem ruszyli w strone drogi,
thum zaczal gwizda¢. Dymitr pragnat zaprotestowac, podbiec i ponies¢ bagaz,
ale musiat bezsilnie sie przygladac. Tatiana zmobilizowala siostry i z wysoko
uniesionymi glowami ruszyly w otoczeniu czerwonogwardzistOw w strone
szczytu wzgorza.

Pierwsze spojrzenie na dom Ipatiewa wywotato szok. Budynek byt
znacznie mniejszy niz dom gubernatora i otaczal go wysoki ptot oddalony
od $cian o zaledwie kilka krokéw, wiec w zasadzie brakowato miejsca
na spacery. Z tego, co zauwazyt Dymitr, dom zostal zbudowany
w nowoczesnym stylu, ale okna zamalowano na biato, zeby nikt nie mog}t
przez nie wygladac ani zagladac do srodka, a przy kazdym rogu siedzieli
straznicy z karabinami maszynowymi. Bylo to prawdziwe wiezienie,
rewolucjonisci nie chcieli ryzykowac. Tatiana odwrdcita sie i rzucita
mu ostatnie zgnebione spojrzenie, a potem znikneta w srodku.

Dymitr okrazyt dom, zwracajac uwage na rozmieszczenie straznikow
i nastuchujac odgltosoéw ze srodka. Jak na maj byto niezwykle zimno, raz
po raz padat $nieg, i Dymitr przypuszczal, ze to moze zniecheci¢ rodzine
carska do wychodzenia z domu, zZeby rozprostowac nogi. W pewnym miejscu
dostrzegt w plocie dziure po seku i pochylit sie, zeby przytknac¢ do niej oko,
lecz nie zobaczy} niczego oprdcz Scian domu z tymi upiornie zamalowanymi
oknami, jakby mieszkancy juz z niego znikneli.

Musiat znalez¢ jakas kwatere, ale tym razem uznal, Ze najlepiej bedzie
wybrac bardziej oddalone miejsce, w razie gdyby udato mu sie uratowac
rodzine. Szed!, az znalazt gospode, gdzie spytal, czy ktos zna moze jakiego$
chtopa z matym domem do wynajecia i koniem na sprzedaz. Poprzedniego
zostawil w Tiumeni, gdy wsiadat do pociagu. Wiesc sie rozeszta i w koncu
znalazt sie ktos, kto miat przyjaciela, ktoérego kuzyn prawdopodobnie mogt

pomoc Dymitrowi. Postano po kuzyna przyjaciela i ten przyjechat z koniem,



a nastepnie zabrat Dymitra na obrzeza miasta, gdzie na skraju sosnowego
lasu stat maly dom. Uzgodniono cene, przywigzano konia, po czym Dymitr
wszed!t do Srodka i usiadt samotnie w zapadajgcym mroku.

Czut obezwladniajacy strach, ze Tatiana bedzie przetrzymywana w takim
miejscu w otoczeniu takich ludzi. Trina znalazta sie wsrdéd stuzacych, ktorzy
zostali w pociggu, wiec nie mogt juz przekazywac i dostawac listow. Jego
zona utkwita w pulapce za wysoka barykada strzezong przez uzbrojonych
po zeby straznikéw w miescie, gdzie rodzina carska budzita jedynie wrogosc.
Koniec byt bliski. Czut to w koSciach. Nie zostato mu duzo czasu

na znalezienie jakiego$ sposobu, zeby jg uratowac.

X

Nastepnego dnia rano Dymitr jezdzit po Jekaterynburgu, zeby zyskac
orientacje w terenie. Miasto znajdowato sie po wschodniej stronie Uralu.
Zauwazyt blizny na wysokich scianach skalnych pozostawione przez
dziatania gornikow. Wiedzial, ze poszukuje sie tu cennych kamieni: takich,
jakie Romanowowie kupowali kiedys do swojej bizuterii albo do jaj Faberge,
nie zastanawiajqc sie nad ich pochodzeniem. W miesScie byto kilka pieknych
budynkow — cerkwi, katedr, teatrow i domow prywatnych wzniesionych
w klasycystycznym stylu — ale byly tez liczne fabryki wypluwajace dym,
hatasliwe celulozownie i cuchngce garbarnie, w ktorych ludzie ciezko
pracowali na chleb. Wozniesienski Prospekt, przy ktorym stat dom Ipatiewa,
byt gtéwna ulica w miescie. Dymitr przejechat obok budynku, ale nawet
siedzac na konskim grzebiecie, nie byl w stanie zajrze¢ za ogrodzenie i nie
styszat zadnych odglosow zycia dobiegajacych ze Srodka.

Cztery budynki dalej w dot wzgodrza wisiata na Scianie mosiezna tabliczka
brytyjskiego konsulatu i Dymitr zatrzymat konia. Moze warto bylo zasiegnac
tam jezyka?

Zaproszono go do holu, gdzie przez jakies dwadziescia minut siedziat



w skorzanym fotelu, az w koncu zaprowadzono go do konsula sir Thomasa
Prestona. Byt to wysoki, wytworny mezczyzna, prawdopodobnie zaledwie
trzydziestokilkuletni, ktory mruzac oczy, przyjrzat sie Dymitrowi, gdy ten
wszed} do pokoju. Dymitr przedstawit sie jako byly cztonek carskiej eskorty
bardzo zatroskany losem rodziny Romanowow i spytat, czy konsul mogiby
jej jakos pomac.

Sir Thomas postukat piorem w biurko, parzac na niego ze smutkiem.

— Codziennie dopytuje o stan zdrowia cara i carycy, a od dzis zaczne
dopytywac takze o wielkiego ksiecia i wielkie ksiezne, ale obawiam sie,
ze wiem tyle co pan. Dzis rano przyjatem delegacje czlonkéw swity, ktorzy
nadal przebywaja w pociggu i nie majq sie gdzie podziaC. Zamierzam
zapewniC im jakie$ zakwaterowanie — cho¢, jak sie zdaje, czeS¢ zostata
uwieziona. Informacje sg niejednoznaczne.

— Czy rzad Wielkiej Brytanii nie moze jako§ pomdc? — zniecierpliwit sie
Dymitr. — Przeciez to krewni krola Jerzego V. Jestem oburzony
tq obojetnoscia.

Sir Thomas na chwile zacisnat usta.

— Styszal pan doniesienia z frontu zachodniego? Wie pan, ilu Zolierzy
umiera w okopach? Obawiam sie, ze w Londynie majg inne zmartwienia
na glowie.

Zdenerwowany Dymitr miat ochote krzyczec, ale zamiast tego schowat
twarz w dloniach i wziat gleboki oddech.

— Doskonale rozumiem panski niepokdj — ciagnat sir Thomas cichszym
glosem. — Mnie tez bardzo martwia ostatnie wydarzenia i gdybym mogt
wesprze¢ jakagkolwiek probe uwolnienia rodziny carskiej, nie ponoszac
bezposredniej odpowiedzialnoSci, moze pan by¢ pewny, ze bym to zrobit.

Zaskoczony Dymitr podniost glowe. Przynajmniej jeden urzednik byt

gotow pomaoc.



—Ja i moi koledzy utozyliSmy wiele planoéw, ale zaden z nich nie doszed}
do skutku. Ktopot wynika z koniecznoSci uratowania wielu oséb naraz,

w tym chtopca, ktory nie moze chodzi¢. W dodatku wokot nowego miejsca
pobytu rodziny carskiej naliczytem dziesie¢ posterunkow. Samo wywiezienie
jej z tego miasta wymagatoby udziatu dziesigtek dobrze uzbrojonych ludzi,
nie wspominajqc o umieszczeniu wszystkich w bezpiecznym miejscu.

— Rzeczywiscie — przyznat sir Thomas. — Bede z panem szczery: rzad
Wielkiej Brytanii nie udzieli oficjalnie zadnej pomocy. Rozmawiatem jednak
z pewnymi brytyjskimi kupcami, ktérzy regularnie handluja w tym regionie
i przewoza towary do Londynu. MowiliSmy o trasach, ktore mozna
by wykorzysta¢ w razie odbicia carskiej rodziny. Ci ludzie maja sposoby,
zeby przedostac sie przez niemiecka blokade morska. By¢ moze powinienem
pana z nimi skontaktowac.

— Zrobitby pan to? — Dymitr byt zdumiony. Wsparcie ze strony sir
Thomasa mocno kontrastowato z chtodnym brakiem zainteresowania,

z ktérym spotkat sie w ambasadzie Wielkiej Brytanii w Sankt Petersburgu. —
Dlaczego miatby mi pan zaufac?

Sir Thomas usmiechnat sie.

— Po wielu latach w dyplomacji uwazam sie za cztowieka, ktéry zna sie
na ludziach. Zaryzykowat pan, przedstawiajac mi sie jako cztonek carskiej
eskorty. Moglem zawiadomic¢ miejscowaq rade i kazac pana aresztowac. Jak
wkrotce sie pan przekona, ludzie w tym mieScie sq bardzo bojowo
nastawieni, wiec lepiej, zeby nie byt pan az tak szczery.

Asystent przyniost tace z herbatg i sir Thomas poczestowat nig Dymitra.
Malama nic nie jadt i nie pit od poprzedniego dnia wieczorem i napoj
rozgrzal mu gardlo, tagodzac nieco napiecie w klatce piersiowe;j.

— Jest pan tak blisko tego domu... Moze wsrod osob wchodzacych

do srodka zauwazyt pan kogos, kto mogiby przekazywac¢ moje wiadomosci?



Sir Thomas powoli pokrecit glowa.

— Obawiam sie, ze nie. Raz w tygodniu jakies zakonnice przynosza
rodzinie jajka i Smietane, ale ich kosze sa starannie przeszukiwane. Od czasu
do czasu przychodzi tam grupa kobiet, Zeby posprzatac, ale wybiera
je miejscowa rada i watpie, zeby znalazt pan wsréd nich jaka$ sympatyczke
Romanowow. Jest tez mato prawdopodobne, ze ojciec Storozew, ktéry
przychodzi tam odprawia¢ msze, zechce narazic sie bolszewikom. Poza tym
wchodza tam tylko czerwonogwardzisci. Po przyjezdzie cara i carycy
probowatem przekazac list powitalny, ale mnie odprawiono. Przykro mi.

Dymitr byt zawiedziony. Jak miat zorganizowac ratunek, skoro nie byto
mozliwosci komunikowania sie z Tatiang? Jak sobie poradzi bez codziennej
korespondencji? Juz teraz brakowato mu listow od Zony, brakowato
mu drobnych szczegbtow z jej zycia. Czy rodzenstwo przygotowywato
nastepng sztuke? Czy Tatiana robita postepy w pieczeniu chleba? Byty
to watle deski ratunku, ktorych chwytat sie, Zeby nie oszalec, a bez nich czul,

ze tonie w ogromnym Mmorzu rozpaczy.
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ymitr szukat pretekstow, zeby kilka razy dziennie
przejs¢ obok domu Ipatiewa, i powoli rozpracowat
obowiazujacy w nim porzadek dnia. O jedenastej przed
potudniem, a nastepnie miedzy trzecia a czwartg rodzinie wolno byto
spacerowac przez pét godziny w ogrodzie. Pewnego ranka, gdy straznicy nie
patrzyli, przystawit oko do dziury po seku w drewnianym ogrodzeniu i udato
mu sie zobaczyC dziewczeta grajace w tenisa bez siatki. Tatiana miata
na sobie jasnoszarg sukienke, a na ramiona narzucifa szal z karmazynowymi
fredzlami. Bardzo chciat jg zawolac, ale sie nie odwazyt. Mimo Ze zrobilo sie
cieplej, na dworze nie bylto jej matki ani brata. Pograzony w myslach car
Mikotaj maszerowat ZzZwawo tam i z powrotem po pustym podworzu, Tatiana
natomiast mobilizowatla siostry, zeby skupily sie na grze. Dymitr widzial,
ze stara sie podtrzymac je na duchu.
Nagle jakis instynkt kazat jej sie odwrocic i spojrzec¢ prosto na dziure
po seku. Wpatrywala sie w niq przez chwile. Dymitr mrugnat. Czy mogla
zauwazyc¢ jego oko? Mogta sie domyslic, ze to on? Szybko wyjat z kieszeni
kawatek kartki, napisal na nim: ,,Je t’adore. D.M.”, zgniott go i wsunat
w otwor. Odszedt swobodnym krokiem i skrecit w boczng uliczke. Pét
godziny pozniej, gdy wracat tg samg droga, zauwazyt z przejeciem,

ze karteczka zniknela. Modlit sie, Zeby wyjela ja stamtad Tatiana, a nie jakis$



straznik.

Przyszed} pod dom ponownie jeszcze tego samego dnia o wpot do piatej,
gdy Romanowow zagoniono z powrotem do srodka po popotudniowym
spacerze, i zobaczyl, ze w dziurze po seku znowu tkwi karteczka. Sprawdzit,
czy nikt nie patrzy, po czym zlapat jq i wlozyt do kieszeni. Odwazyt sie
ja wyjac dopiero kilka ulic dalej. Drzacymi palcami rozprostowat papier
i przeczytal stowa napisane charakterystycznym pochytym pismem Tatiany:
,Wszyscy radza sobie najlepiej, jak moga, ale ja tesknie za Toba calym
sercem. Blogostawie Cie po tysigckroc za to, ze za nami przyjechates i ze
dajesz mi site swoja bliskoscig. Uwielbiam Cie teraz i na zawsze”.

Z piersi Dymitra wyrwat sie szloch, musiat sie bardzo stara¢, zeby nad
sobg zapanowac. Jego piekna, eteryczna zona wiedziala, ze on tu jest, i nadal
go kochata. Bylo to jak promien Swiatta w dtugim, ciemnym tunelu. Musieli
uwazac, zeby nie korzystac z dziury po seku zbyt czesto, bo gdyby ktos ich
przytapal, straznicy mogliby ja ukarac i pozbawic ich tego Srodka
komunikacji. Napisat jej o tym w liscie, ktory podrzucit nastepnego dnia
rano, a gdy nie dostal odpowiedzi, domyslit sie, ze zrozumiala.

Mozliwosc¢ pisania do Tatiany niezmiernie podniosta go na duchu. Pod
koniec tygodnia wpadt do sir Thomasa Prestona i wspomniat mu o tym
kanale komunikacji z Romanowami.

— To dobrze. — Sir Thomas pokiwat glowa. — Na pewno z niego
skorzystamy. Ja tez mam pewne wiesci, ktore moga pana zainteresowac.
Jeden z moich ludzi zna chtopa o nazwisku Tolmaczew, ktorego corka jest
jedna ze sprzataczek przychodzacych do domu Ipatiewa. Tolmaczew
podobno nie przepada za bolszewikami, ktorzy narzucili chtopom przer6zne
bezsensowne nakazy. Pomyslatem, ze warto o tym wiedziec.

Dymitra od razu to zainteresowato.

— Powie mi pan, jak dojecha¢ do jego gospodarstwa?



Sir Thomas upit tyk herbaty.

— Chyba bedzie najlepiej, jesli przedstawi mu pana moj cztowiek.
W przyszlym tygodniu. Zorganizujemy to.

Rozmawiali o ogromnych zmianach narzucanych rosyjskiemu
spoteczenstwu przez nowych przywodcéw — o planach kolektywizacji
przemyshu, rozszerzeniu praw robotnikow — ale zgodnie uznali, Ze ich
pierwszym skutkiem byt wzrost cen zywnosci, przez ktory ubogim zyto sie
gorzej niz kiedykolwiek wczesniej. Sir Thomas spytal, jak radzi sobie
rodzina Dymitra, a ten odpowiedziat ze wstydem:

— Moj ojciec zostat aresztowany zaraz po wybuchu rewolucji i zimg
umart w wiezieniu. Matka i siostry chca, zebym do nich przyjechal, ale
ja nie... Nie méglbym opusci¢ Romanowow. Jestem rozdarty. — Zarumienit
sie. — W kazdym razie nie mogtem by¢ na pogrzebie ojca, bo do wiosny
utkneliSmy w Tobolsku. A teraz czuje, ze bardziej potrzebny jestem tutaj niz
w domu w L.ozowatce. Gdyby nie byt tak daleko... Za kazdym razem, kiedy
pisze do matki i po raz kolejny odwlekam przyjazd, mam okropne poczucie
winy.

Sir Thomas przyjrzal mu sie z namystem, a potem spytat:

— W ktorej z wielkich ksieznych sie pan zakochat?

Dymitr byt tak zaskoczony, ze rozlat herbate na spodek i zmoczyt sobie
nogawke.

Sir Thomas rozeSmiat sie.

— Wiedzialem! No niech pan powie, w ktorej?

— W Tatianie — szepngl Dymitr po chwili wahania. — Ona tez mnie kocha.

— I stusznie, biorgc pod uwage, jak sie pan dla niej poswieca. No c6z,
zrobie, co w mojej mocy, zeby panu pomac.

Dymitr pojechat do gospodarstwa Piotra Tolmaczewa razem

z urzednikiem z konsulatu, ktory nazywat sie Henderson. Rolnik pracowat



na polu. Gdy zobaczy}l, ze do niego machaja, ruszyt miedzy wysokimi
zdzbtami pszenicy w strone ogrodzenia.

— Slyszeliscie ostatnie rozkazy z Moskwy? — spytat Tolmaczew, wracajac
do rozmowy, ktéra najwyrazniej prowadzili z Hendersonem podczas
poprzedniego spotkania. — Wszystkie nadwyzki pszenicy ponad iloS¢ na moje
dorazne potrzeby mam odda¢ komisariatowi, ktéry rozdysponuje je wedtug
zashug. Ci, ktorzy wykonujq ciezka fizyczng prace, dostang najwiecej, a ci,
ktorzy nie pracuja fizycznie, nie dostang prawie nic. To oznacza, ze tacy jak
wy beda chodzili glodni — powiedziat do Hendersona, patrzac z ukosa
na Dymitra.

— Brzmi to zupehie niewiarygodnie — odrzek}l wspotczujaco Henderson.
Przedstawit Dymitra i przez jaki$ czas rozmawiali 0 nowym systemie
gospodarczym, ktory bolszewicy zamierzali wprowadzi¢ w catym kraju.
Przewidziano nim $cisle okreslone przydziaty wszystkich artykutow
spozywczych.

Dymitr nie znat jeszcze szczegdtéw nowych planéw, ale byt przerazony
tym, jak szybko rozrywano na kawatki strukture spoteczng jego ukochanej
ojczyzny. Z jednej strony zgadzat sie, ze arystokracja, do ktorej nalezal, nie
pasowata do XX wieku. To, ze uprzywilejowana rodzina posiadata z racji
urodzenia ziemie i wszystkie jej plony, a reszta ludzi musiata godzinami
pracowac na tej ziemi i w dodatku ptaci¢ podatki, byto doskonalg recepta
na rewolucje. Ale alternatywa proponowana przez bolszewikéw wydawata
sie dziecinnym uproszczeniem. Jak zmuszg wszystkich do wykonywania
takiej samej ilosci pracy, jeSli ziemia stanie sie wspolng wiasnoscig? Kto
bedzie finansowal inwestycje konieczne do przebudowy i unowoczesniania
urzadzen, tak jak finansowat je jego ojciec w ich rodzinnej posiadtosci?

Chlop mial ogorzalg twarz, jego oczy byly blekitne i przenikliwe,

a krotka strzeche wlosow poznaczyla juz siwizna.



— Gdyby bylo mnie stac¢, przeniostbym sie na potudnie, na Krym, ktorego
bolszewikom nie udato sie jeszcze opanowac — powiedziat. — Stamtad
pochodzi rodzina mojej zony, majg tam dobrg ziemie do uprawy. Wiecej
stonca pozwala zbiera¢ plony dwa razy w roku, a nie raz. W Jekaterynburgu
chlopi maja szczescie, jesli wyjda na zero. Nie wiem, skad wezme
te ,nadwyzki” dla panstwa.

Dymitr zaczekal na przerwe w rozmowie i odwazy? sie powiedziec:

— Styszalem, ze wasza corka pracuje w domu Ipatiewa. Mowita moze, jak
sie czuje rodzina carska? Pewnie wszyscy bardzo sie boja.

Chtop pokrecit glowa.

— Okropne, prawda? Jesli bolszewicy majq dowody, ze car i caryca
to zdrajcy, niech je przedstawig w sadzie. Jesli nie, powinni ich wypuscic¢
i wystac na emigracje. Jelena, moja corka, mowi, ze to dobrzy ludzie,
wdzieczni za kazda najdrobniejszq pomoc. Zal jej ich.

— Jest tu dziS ta wasza corka? — spytal Dymitr, rozgladajac sie.

— Karmi swinie. — Chtop machnat reka w strone szopy oddalonej o jakie$
sto metrow.

Rozmawiali dalej, ale Dymitr nie spuszczat szopy z oka, dopoki nie
wyszla z niej dziewczyna niosgca wiadro. Byta za daleko, zeby mogt
cokolwiek powiedziec o jej wygladzie, ale wydawata sie wysoka i szczupta.
Szta w ich kierunku i gdy sie zblizyla, zobaczyl, Zze ma siegajgce ramion,
bragzowe wiosy. Nagle w jego glowie zaczal powstawac plan. Czy to nie byto
szalenstwo? Czy mogto sie udac? Henderson nadal rozmawiat z chtopem,

a Dymitr intensywnie myslat.

— Ile potrzebowalibyscie pieniedzy, zeby przeniesc sie na Krym? — spytat
nagle chlopa, przerywajgc im rozmowe.

— Czemu pytacie? — spytat zaskoczony Tolmaczew.

— Podajcie kwote — nalegal Dymitr, a chlop zastanowit sie chwile



i powiedzial, Zze dwa tysigce rubli.

— Czy gdybym dal wam dwa tysigce rubli, poprosilibyscie cérke, zeby
pomogta nam skontaktowac sie z Romanowami? Probujemy wywiezc ich
za morze i potrzebujemy kogos, kto ma dostep do domu.

Chlop natychmiast nabrat podejrzen.

— Coscie za jedni? Skad mam wiedziec, Ze nie jesteScie bolszewickim
szpiegiem?

— Recze za niego — powiedziat cicho Henderson i Dymitr podziekowat
mu szybkim skinieniem glowy.

— No to chyba sie zastanowie. Co miataby zrobi¢? Nosic listy?

— Niezupelnie — odrzekt Dymitr. — Na poczatek spytajcie ja, w ktore dni
bedzie tam pracowata w najblizszych tygodniach. Mozecie to dla mnie
zrobic?

— Dwa tysigce, mowicie? Gotowka?

— Gotowka.

— Wyglada na to, ze sie dogadamy, przyjacielu.

Chtop uscisnat mu reke i Dymitr zobaczyt w jego oczach iskierke

nadziei — nadziei na porzucenie coraz trudniejszego zycia. Moglo sie udac.

X

Dymitr wrdcit do miasta i spotkat sie z Thomasem Prestonem.

Musiato sie udac.

— Musze porozmawiac z jednym z panskich kupcéw o najbezpieczniejszej
trasie wyjazdu z Rosji. Czy ktorys z nich jest teraz w Jekaterynburgu?

Preston wytrzeszczyt oczy.

— Ma pan jakis plan?

— Pracuje nad nim.

— Najlepszy bylby Henry Armistead. Zadzwonie do niego. — Siegnat

po stuchawke i polecit sekretarce potaczy¢ go z Armisteadem, a gdy odlozyt



stuchawke, mowit dalej: — Tak miedzy nami, ten cztowiek miat tez brac¢
udzial w wywiezieniu rodziny z Tobolska. Mieli poptynac¢ Jenisejem

na poinocne wybrzeze, a potem pozeglowac¢ do Murmanska norweskim
szlakiem arktycznym. Trzeba bylo to wszystko odwola¢, kiedy przeniesiono
ich do Jekaterynburga, ale by¢ moze uda mu sie zorganizowac co$
podobnego, jesli zdota pan wydostac ich z tego domu.

— Prosze, niech mu pan powie, zeby zjawit sie tu jak najszybciej —
powiedziat Dymitr naglacym tonem.

Zadzwonit telefon, nawigzano potgczenie i sir Thomas zaczat rozmawiac
z mezczyzng na drugim koncu linii. Powiedzial, ze przyszia wazna przesytka
i trzeba przekazac ja dalej trasa do Murmanska, o ktérej niedawno
rozmawiali. Nastapita chwila milczenia.

— Nie da pan rady wczes$niej? — spytat sir Thomas. — P6Zniej moze juz nie
by¢ okazji... O, bardzo dobrze. I wszystko pan zorganizuje? Zatem 13 lipca.

Dymitr poczut sie zawiedziony. Do 13 lipca byly jeszcze trzy tygodnie.
Z drugiej strony miat czas, zeby zadba¢ wszystkie szczegoly. Bylo wiele
do zrobienia. Po wyjSciu z konsulatu poszed} do punktu telegraficznego
i nadat telegram do matki: PRZYKRO MI ALE ZATRZYMUJA MNIE
PILNE SPRAWY STOP PRZESLIJ MI PROSZE DWA TYSIACE RUBLI
ZEBY ULATWIC TRANSAKCJE STOP MAM NADZIEJE
ZE WSZYSTKO W PORZADKU STOP PRZYJADE NIEDLUGO STOP
TWOJ SYN.

Nastepnie wystat telegram do Malewicza: LADUNEK BEDZIE
GOTOWY W JEKATERYNBURGU 13 LIPCA STOP PRZYJEDZ
TYDZIEN WCZESNIEJ Z DWUDZIESTOMA JELAMI STOP.

Swierk — jel — by} najwiekszym i najwytrzymalszym drzewem w lasach,
w ktorych walczyli w czasie wojny, i czasami nazywali tak najtwardszych

zolierzy. Dymitr byt pewny, ze Malewicz zrozumie aluzje.



Czujac, jak z nerwoéw przewraca mu sie w zoladku, pojechat do domku
pod lasem, zeby przemysle¢ wszystkie szczegoty. Wreszcie zaczynat dziatac.

Mial wrazenie, ze za dlugo zwlekat i Ze to bedzie jego ostatnia szansa.
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a poczatku wrzesnia nad jeziorem byto goraco
i stonecznie, ale wial orzezwiajacy wietrzyk. Kitty zyskata
gleboka opalenizne, a w jej brazowych wiosach pojawity
sie jasne pasma. Skoncentrowata sie na odbudowie pomostu: kupowata nowe
deski i rozbierata oryginalng konstrukcje, zeby zacza¢ od nowa. Zawsze
uwielbiata stolarstwo: dotyk drewna poddajacego sie pile, przyjemnosc
ptynaca z widoku idealnie dopasowanych elementow, gtadkosc
wyszlifowanych powierzchni. Gdy pomost byt gotowy, wczesnym
wieczorem stawiata na nim ptocienne krzesto i butelke wina i czytata ksigzki
pozyczone od Very Quigley, dopdki stonce nie zaszto za horyzont i dzienne
ptaki nie ustgpily miejsca nocnym fowcom.
Szybko wciagnety ja losy Romanowow w pierwszych latach XX wieku,
gdy byli najbogatsza rodzing na ziemi. Czytata o hemofilii Aleksego
i rosngcej zaleznosci jego matki od Rasputina, uzdrowiciela i mistyka
z Syberii, a potem o podejrzliwosci, jaka narastata wokot Romanowow
Ww czasie pierwszej wojny Swiatowej i o ztosci wywolanej ich wystawnym
stylem zycia, podczas gdy w kraju panowat gtéd — o ztosci, ktéra
doprowadzita do rewolucji w 1917 roku. Ksigzka przedstawiata losy rodziny
w niewoli, najpierw w Palacu Aleksandrowskim w Carskim Siole, potem

w domu gubernatora w Tobolsku na Syberii, i wreszcie w domu Ipatiewa



w Jekaterynburgu, na wschod od Uralu. Byla tam mapka, na ktorej Kitty
zobaczyla gruztowaty kregostup gor biegnacych z péinocy na potudnie przez
srodek Rosji. Czytala o tym, ze warunki zycia carskiej rodziny stopniowo sie
pogarszaty, gdy Lenin i Trocki przejeli kontrole nad zachodnig czeSciq kraju:
zmniejszono im racje zywnosciowe, ukradziono wiele przedmiotow
osobistych, a straznicy coraz czesciej okazywali Romanowom brak szacunku,
zmuszajac ich do uzywania dzwonka, gdy chcieli skorzystac z toalety,

i ograniczajac czas spedzany na podwoérzu. Zupeinie nie przypominato

to luksusow, do jakich przywykli.

Vera Quigley obiecata przestac pierwsza czes¢ thumaczenia w ciggu
tygodnia, wiec Kitty czesto jezdzita do kawiarni, zeby sprawdzi¢ skrzynke
pocztowa. Ignorowata mejle od Toma — ,,Kitty, prosze, KOCHAM CIE”,
,2Musimy porozmawiac!”, ,,Czy kiedykolwiek wrdcisz?”. Wiedziala,
ze wkrotce bedzie gotowa na nie odpowiedziec, ale jeszcze nie teraz.
Zaniepokojonym przyjaciolom przestata krotka wiadomosc, piszac, ze spedza
lato w miejscu, gdzie nie ma dostepu do internetu, ale skontaktuje sie z nimi
po powrocie. Tak jak sie spodziewata, przyszedt mejl od Very z zalaczonym
plikiem. Kitty Sciagnela go i otworzyla. Wygladato na to, ze Vera
przettumaczyta juz prawie polowe pamietnika. Napisata, ze praca tak
ja pochtania, ze zapomina o jedzeniu. Byla juz przekonana, ze to prawdziwy
pamietnik napisany przez wielka ksiezne Tatiane. Mimo Ze prywatnie
Romanowowie zawsze postugiwali sie jezykiem angielskim, bolszewiccy
straznicy rozkazali im mowic¢ wylacznie po rosyjsku i prawdopodobnie
dlatego pamietniki takze pisali po rosyjsku. Dodata, ze czuje sie niezmiernie
zaszczycona, ze Kitty postanowita powierzy¢ zadanie przettumaczenia
pamietnika wiasnie je;j.

Pamietnik opisywat okres od lutego do lipca 1918 roku. Kitty spojrzata

na pierwsze wpisy, w ktérych Tatiana wspominata o sztuce zatytulowanej



NiedzwiedZ. Zamierzala wystawiC jg razem z rodzenstwem i ostatecznie ich
rodzice zobaczyli spektakl wieczorem 23 lutego. Chwilami brzmiata jak
nastolatka: ,,Nie moglam powstrzymac sie od smiechu, kiedy Olga zaczeta
recytowac wersy Marii zamiast swoich. W pewien sposob popsuto

to dramatyczng atmosfere”. Kitty pogooglowata i odkryla, ze bedac

w niewoli, Tatiana skonczyla dwadziescia jeden lat, wiec nie byla juz
dzieckiem. Nastepnie zaczela szukac zdjec Tatiany i ze zdumieniem odkryla,
ze sg ich setki: w marynarskim stroju na carskim jachcie Sztandart, w sukni
dworskiej w 1913, w pielegniarskim fartuchu w 1915 roku. Najwyrazniej
Romanowowie uwielbiali fotografie, bo robili sobie zdjecia

w najrozniejszych miejscach, a w sieci mozna bylto znalez¢ takze dosc¢
niewyrazne filmy z ich udziatem. Na jednym z nich piecioro dzieci,

od najmtodszego do najstarszego, paradowato po ogrodzie jak rodzina Von
Trappoéw w Dzwiekach muzyki. Dziewczeta mialy na sobie biate suknie

i stomkowe kapelusze z szerokim rondem przewigzane wstazka.

Kitty zauwazyla, ze Tatiana rzadko sie uSmiechata. Wydawata sie
bardziej zdystansowana niz jej rodzenstwo, w pewnym sensie dostojniejsza,
i byla zdecydowanie najpiekniejsza z siostr: miata twarz w ksztalcie serca,
przenikliwe spojrzenie i miekkie kaskady brazowych wlosow. Kitty nie
mogta uwierzy¢, ze pamietnik znaleziony na dnie jej walizki z rodzinnymi
zdjeciami nalezat do tej kobiety. Czuta, ze taczy je jakas wiez. Kim jestes? —

zastanawiala sie, patrzac na czarno-biate zdjecie kobiety, ktora zginela sto lat

X

Po powrocie do domku nad jeziorem przeczytata thumaczenie Very

temu.

na komputerze. Czes¢ wpisow odnosita sie do ludzi, ktérych nie kojarzyla:
22 marca, pigtek
Napisatam do cioci Elli w Permie. Tak ciepto wspominamy przyjecia,

na ktére nas zabierala, ale patrzac na nie z perspektywy czasu, dochodze



do wniosku, ze bylySmy wtedy nieokrzesane i prostackie jak kuzynki ze wsi.
SiedziatySmy zbite w gromadke, nie wiedzac, jak rozmawiac z ludZmi,

a pozostali goscie nas unikali , nie majac odwagi sie przedstawic. Modle sie,
zeby Ella byta bezpieczna i zdrowa, podobnie jak babcia i cala reszta. Bardzo

za nimi wszystkimi tesknie. JesteSmy w niewoli juz ponad rok, nasz los lezy

w rekach Boga. Wcigz mam nadzieje, lecz wydaje mi sie, Ze nasza przysztosc nie
bedzie zwigzana z Rosja. Mysle jednak, Zze moge by¢ szczesliwa gdziekolwiek,
dopoki bedzie ze mng M.
Kto to byl M.? — zastanawiala sie Kitty. Jej siostra Maria? I z ktorej

strony rodziny pochodzita ciocia Ella? Wpis konczyt sie stowami:
O o6smej rano poszliSmy na obiednice, a po kolacji byta wieczernia
i spowiedZ w holu. Przed pojsciem spac poczytatam jeszcze Anne Karenine
i miatam ochote mocno nig potrzasng¢! Wronski nie byt jej wart.

Kitty sie rozeSmiata. Naiwna bohaterka klasycznej powiesci Tolstoja
czesto budzita w niej podobne odczucia. Czytajac dalej, odniosta wrazenie,
ze Tatiana tryskata dziewczeca energia, lecz jednoczesnie czula sie
odpowiedzialna za ludzi wokot. I choc¢ niczego takiego nie napisata, Kitty
wiedziala, ze wielka ksiezna sie bala.

Tydzien pozniej Vera przestala drugg czesc thumaczenia obejmujaca
kwiecien i maj 1918 roku.

8 kwietnia, niedziela

Papa jest niepocieszony, bo czerwonogwardzisci wydali nowa dyrektywe
zakazujaca jemu i Aleksemu noszenia epoletow. To niedorzeczne, bo przeciez
nie wolno nam wychodzic i nikt nie moze nas zobaczy¢. Probowatam
mu wspotczud, ale papa nigdy nie rozmawia o naszym potozeniu. Moze mowi
o tym z mama, ale na pewno nie ze mng. Olga popadla w przygnebienie, a Maria
i Anastazja chyba nie rozumieja naszej sytuacji, bo bez konca ktdca sie i bawia,
nie zwazajqc na to, czy straznicy nas obserwuja, czy nie. Mama i Aleksy majq
obsesje na punkcie swoich dolegliwosci. Rozumiem, ze gdy nie ma czym sie
zajac, trudno skierowac¢ mysli innym kierunku, ale bardzo bym chciata, zeby

chociaz sprébowali. Wybacz mi te dzisiejszq drazliwos¢, drogi pamietniku. Mam



nadzieje, ze do jutra sie ulotni i rano obudze sie z duszq wypetniong
najczystszym wspotczuciem.

Na poczatku maja Tatiana opisata dtugq podréz, ktérg musieli odby¢,
zeby dotrzec z Tobolska do Jekaterynburga. Wygladato na to, ze trwala
tydzien, co zaskoczyto Kitty, bo z ksigzki Very wynikalo, ze odleglos¢
wynosita tylko okoto pieciuset kilometrow.

Na kazdym wyboju Aleksy wydaje z siebie zduszony okrzyk bolu. Wiem,
Ze woznica to styszy i robi wszystko, zeby omija¢ najwieksze dziury, ale o tej
porze roku, zaraz po roztopach, droga jest w ztym stanie. Mam nadzieje,
ze mamie, papie i Marii bylo tatwiej, kiedy ziemie skuwat jeszcze 16d. Szkoda,
ze nie mogliSmy pojechac razem z nimi.

Tatiana opisywata swojg rados¢ po dotaczeniu do rodziny
w Jekaterynburgu i warunki, jakie tam zastala:

OTMA [Vera wyjasniata w notce, ze dziewczeta uzywaty tego akronimu dla
okreSlenia swojej czworki] ma wspolny pokdj z kwiecista tapetq i orientalnym
dywanem. Brakuje t6zek, spimy na podtodze na roztozonych ptaszczach...

Po potudniu przez po6t godziny siedziatySmy w ogrodzie, gdzie rosng piekne
krzewy bzu i kapryfolium. Szkoda byto wraca¢ do $rodka, gdzie panuje duchota
i jest okropnie goraco. Jakie$ zakonnice przynoszq jajka i Smietane, zeby
podreperowac zdrowie Aleksego. To pokrzepiajace, ze sa w tym mieScie dobrzy
ludzie, ktorzy o nas mysla.

19 maja pojawit sie dziwny wpis o oku w plocie. Vera napisata,
ze przettumaczyta go dostownie, ale zastanawiala sie, czy nie jest
to przypadkiem jakas tajemnicza metafora, by¢ moze o wydzwieku
religijnym, z ktora sie dotad nie spotkala:

Nie wiem, jak udato mi sie to zauwazy¢, bo bylysmy kilka krokow dalej, ale
moja uwage przykut jakis btysk. Poczatkowo myslatam, ze mi sie przywidziato,
potem, Ze to jakie$ dziecko, bo btysk znajdowat sie na wysokosci mojej klatki
piersiowej, ale oko zdawato sie podaza¢ za mng w jaki$ znajomy sposéb.

A potem dokonatam cudownego odkrycia!



Whpis konczyt sie w tym miejscu i Kitty byta rownie zdziwiona jak Vera.
O jakim odkryciu pisata Tatiana? Czytanie dziewiecdziesieciooSmioletniego
pamietnika bylto frustrujace. Gdy juz zaczynata czu¢, ze poznaje Tatiane,
jakas tajemnicza wzmianka uswiadamiatla jej, ze prawie nic o niej nie wie.

14 czerwca, czwartek
Papie skonczyt sie tyton i w rezultacie jest nerwowy. Posztam porozmawiac
z Antonem, jednym ze straznikdéw, zeby przyniost troche tytoniu, ale w zamian
zazadal ode mnie najbardziej nieprzyzwoitej rzeczy, o jakiej kiedykolwiek
styszalam. Gdyby M. o tym wiedzial, zabitby go na miejscu.

Znowu ten tajemniczy M. Chyba chodzito o mezczyzne. Nie miata
pojecia, kim byt ten cztowiek, i przypuszczala, ze Tatiana nie pisata jego
pelnego imienia z obawy, ze straznicy mogliby kiedys przeczytac jej
pamietnik.

Z jednej z ksiazek pozyczonych od Very Kitty dowiedziala sie, ze
dziewczeta zaszyty w szwach i podszewkach ubran klejnoty, by ukryc¢
je przed chciwymi straznikami, ale w pamietniku nie byto o tym ani stowa.
Pewnie niewygodnie bylo tak siedzie¢, majac na sobie suknie z zaszytymi
kosztownosciami.

Na pewno wszyscy cztonkowie rodziny byli Smiertelnie przerazeni
w ciggu miesiecy uptywajacych im na czekaniu, az poznajq swoj dalszy los,
ale wpisy w pamietniku dotyczyly przyziemnych spraw: positkéw, modlitw,
spacerow i czytania. To bylo spokojne zycie.

Gdy sptynela ostatnia czes¢ thumaczenia, Kitty, wiedziona jaka$ upiorng
ciekawoscia, przeszia od razu do ostatniego wpisu. Opatrzono go datg
15 lipca i byt utrzymany w posepnym tonie.

Oijciec Storozew przyszedt dzis poprowadzi¢ msze ze swoim diakonem
Bujmirowem. UcieszylisSmy sie na jego widok, bo mineto duzo czasu, odkad
przyjmowaliSmy komunie. Zaspiewal Ze swietymi daj odpoczynek [Vera

wyjasnita na marginesie, ze to prawostawna modlitwa za zmartych] i czujac



trafnosc stow ,,Ze Swietymi daj odpoczynek, Chryste, duszom zmartych Twych
stug, gdzie nie ma cierpien, smutku i westchnien, lecz zycie nie majace konca”,
wszyscy padlisSmy na kolana — oczywiscie oprocz Aleksego, ktory nie jest

w stanie podnie$¢ sie z krzesta. Zadne z nas nie odzywalo sie w czasie liturgii,
ale na koniec podeszliSmy pocalowac krzyz, a mama i papa przyjeli sakrament.
Gdy Storozew wychodzil, podziekowalam mu szeptem. Nie potrafie powiedzie¢

dlaczego, ale mam przeczucie, ze wiecej go nie zobaczymy.

Potem Tatiana napisata stowa, ktore, jak powiedziata Vera, pochodzity
od rosyjskiego Swietego Jana Kronsztadzkiego: ,,Smutku twego nie sposob
opisa¢, wywolanego grzechami Swiata smutku Zbawiciela w Ogrdéjcu nie
sposOb zmierzy¢; polacz swoj smutek ze smutkiem Jego, a znajdziesz
pocieszenie”.

Wedhug historykow zadne z Romanowow nie miato pojecia, ze zostaly
im tylko dwa dni zycia, ale cos w tonie tego ostatniego wpisu sprawito,
ze Kitty zaczela sie zastanawiac, czy przypadkiem Tatiana nie przeczuwata

konca.
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rzez nastepne trzy tygodnie Dymitr pracowat bez
przerwy, wcielajac w zycie swdj plan. Zarezerwowat pokoje
dla dwudziestu ludzi, ktorzy mieli przyjechac
z Malewiczem. Umieszczenie ich wszystkich w jednym miejscu wzbudzitoby
podejrzenia, wiec wybrat kwatery rozrzucone w ré6znych punktach miasta
i w kazdym z nich zarezerwowat dwa-trzy pokoje. Henry Armistead miat
zamieszkac u sir Thomasa Prestona, tak jak podczas wczeSniejszych
odwiedzin.

Gdy matka Dymitra przystata dwa tysigce rubli, pojechat z nimi do Piotra
Tolmaczewa. Usiedli przy stole w kuchni. Pies pasterski trgcat noge Dymitra,
probujac wkupic sie w jego taski, kiedy ten ktadt torbe z pieniedzmi
na stot, potem otwierat ja, zeby na chwile pokazac jej zawartosc.

— Chce — zaczal — zeby wasza cérka dostarczyta mi plan budynku,
zaznaczajac, gdzie mieszkajq cztonkowie rodziny i gdzie rozmieszczono
straznikow. Musimy wiedzieC wszystko o zastosowanych tam srodkach
bezpieczenstwa.

Chtop, zahipnotyzowany widokiem banknotow, pokiwat glowg na znak
zgody.

— Nie ma problemu, przyjacielu.

— Oprocz tego chce, zZeby zamienita sie miejscami z Tatiang, drugg cérka



Romanowdw, tylko na jedng noc.

— Co?!

Dymitr ciggnat spokojnym tonem:

— Musimy porozmawiac z kims$ z rodziny, zeby uprzedzi¢ ich o naszych
planach, a Tatiana jest najrozsadniejsza z nich. Poza tym wasza corka
przypomina jg wzrostem, budowg ciata i karnacja.

Chlop poczerwieniat.

— Jesli jq ztapia, rozstrzelaja ja.

Dymitr pokrecit glowa.

— Nie ztapiq jej. Rodzina carska zostanie ostrzezona i bedzie jg otaczala,
zeby dziewczyna nie rzucata sie w oczy. Wasza corka zamieni sie z Tatiang
ubraniami, a nastepnego dnia rano przebiora sie z powrotem. To tylko jedna
noc. W zamian daje waszej rodzinie szanse na nowe zycie. — Skingt w strone
torby.

— A jesli nie beda chcieli sprzatania przez dwa dni z rzedu? — zapytat
chtop.

— Zauwazylem, ze kobiety zawsze sprzataja przez dwa dni z rzedu.
Dostosujemy swoje plany do ich harmonogramu. Recze, ze wasza corka
spedzi tam tylko jedng noc. Macie moje stowo.

Chlop oparl tokiec na stole, zastonit usta dlonig i zamyslit sie.

— Nie moge da¢ odpowiedzi od razu — oznajmit w koncu. — Musze to
omoOwic z zong i corka.

— Uwazaj, przyjacielu. Im wiecej osob o tym wie, tym wieksze
prawdopodobienstwo, ze tajemnica wyjdzie na jaw, a jeSli nie bedziemy
mogli wykonac planu, nie bede w stanie da¢ wam pieniedzy. — Dymitr
zamknat torbe i wstal. — Przyjade pojutrze. Na pewno bedziecie mieli wiecej

pytan.
Dymitr wracal do domku nekany poczuciem winy. Wiedzial, ze postepuje



zle. Wiedzial, ze bedzie na zawsze przeklety, jesli plan sie nie powiedzie, ale
nie mogt ryzykowac, ze w czasie szturmu ludzi Malewicza Tatiana bedzie

w domu. Zamierzat uwolnic jg wczesSniej. Jesli dopisze im szczeScie, wszyscy
zostang oswobodzeni i nic im sie nie stanie: Romanowowie bezpiecznie
opuszczg Rosje, chtopska corka Jelena wrdci do domu przez nikogo
niepodejrzewana, a Tolmaczew wezZmie pienigdze i przeprowadzi sie

na Krym. Dymitr chciat tylko zastosowac Srodek ostroznosci, zabierajac
Tatiane z niebezpiecznego miejsca, w razie gdyby straznicy otworzyli ogien
podczas proby odbicia wiezniow. Niech Bog mu wybaczy.

Gdy dwa dni p6zniej Dymitr zn:ﬁzyjecha} do gospodarstwa
Tolmaczewa, przy stole w kuchni usiadly z nimi zona i corka gospodarza.

— Powiem wam, co wiem o domu — zgodzila sie Jelena — ale nie
rozumiem, jak miatabym udawac wielka ksiezne Tatiane. Jestem zupehie
inna niz ona.

To prawda, byla niezbyt tadna, pucotowata dziewczyna, ale miata
odpowiedni wzrost i kolor wlosow.

— Zdziwilibyscie sie, jak rzadko patrzymy na twarz, ktorg juz znamy —
powiedzial do niej Dymitr. — Patrzymy tylko ogolnie: zaglagdamy do izby,
widzimy, ile jest osob i nie obchodzg nas szczegbly. Dopoki nie zaczniesz
rozmawiac ze straznikami, beda myslec, ze jestes Tatiang, bo nie przyjdzie
im do glowy, Ze mogloby by¢ inaczej.

— Ale inne sprzataczki to zauwaza. Wszystkie mnie znaja.

— Mozna im zaufa¢? — spytat Dymitr. — A gdyby Tatiana wyszta osobno?

— Chyba zgodzitaby sie jej pomoc moja przyjaciotka Swietlana —
odpowiedziata po namysle Jelena. — Obie polubitysmy corki Romanowow.

— Sprowadzicie Smier¢ na mojg corke — syknela zona chlopa. Byla

przysadzista kobietg i Dymitr czul, ze za dwadzieScia lat Jelena bedzie



wygladata tak samo. — Wiedzcie, Ze jestem temu przeciwna.

— Cicho — powiedzial do niej maz. — Za tego cztowieka reczy brytyjski
konsulat. Ufam mu.

To zaufanie zawstydzito Dymitra.

— Moze porozmawialibySmy o domu? — zaproponowat szybko.

Jelena wyjasnita, ze cala rodzina mieszka na pierwszym pietrze, po czym
narysowata plan pomieszczen. Pokazata mu, gdzie jedza straznicy, gdzie jest
kaplica, i zaznaczyta wszystkie wejscia.

— Tutaj sg drzwi do piwnicy — pokazata. — Niektdorzy straznicy w niej $piq.

Dymitr patrzyt na jej rysunek i zadawat pytania, dopoki nie poczut,
ze jest w stanie wyobrazic¢ sobie kazdy korytarz i kazde drzwi.

— Z jakim wyprzedzeniem informuja was, kiedy bedziecie sprzataty? —
spytat.

— Wzywajq nas tylko dwa dni wczeSniej — powiedziata. — Przychodzimy
tam mniej wiecej raz w tygodniu, ale w réznych dniach tygodnia. Teraz
bedziemy sprzataty w poniedziatek 8 i we wtorek 9 lipca.

Dymitr pokiwat glowa.

— Wiec pdzniej to moglby by¢ pietnasty i szesnasty?

— Jeszcze nie wiem.

— Porozmawiamy o tym niedtugo. Z calego serca dziekuje wam za te

God

Malewicz i jego ,,Swierki” przyjechali 10 lipca i spotkali sie w domku

informacje.

Dymitra. Gdy sie przywitali i Dymitr poczestowat ich wodka pokatnie
kupiona od gospodarza, usiedli, Zeby przeanalizowac plan domu Ipatiewa
i dowiedziec sie, ilu ludzi pilnuje carskiej rodziny i w jakich godzinach sie
zmieniaja. Od pierwszej do piatej w nocy straznikow bylo mniej, wiec

zgodnie uznali, Ze szturm nalezy przypuscic wilasnie o tej porze. Planowali



od razu zabic straznikow na zewnatrz, zeby ci nie zdgqzyli obudzic¢ towarzyszy
spigcych w srodku. Sprawe komplikowato to, Zze w miasteczku wprowadzono
godzine policyjng i po 6smej wieczorem wszyscy mieszkancy musieli by¢

w domach, ale na razie nie egzekwowano tego zbyt surowo.

— Strzelajmy w glowy — zaproponowat Malewicz. — Mowisz,
ze stanowiska straznikéw sg mniej wiecej na siedmiu metrach, a my
bedziemy po drugiej stronie ulicy? To wystarczajaco mata odleglosc.

Wszyscy wiedzieli, ze ryzykuja. Plan mégt sie nie powieSc¢ z wielu
powodow, ale omawiali go bez konca, analizujac kazdg ewentualnosc,
az w koncu wydawat sie tak dopracowany, jak tylko mogaq by¢ dopracowane
plany tego rodzaju. Dymitr miat do Malewicza bezgraniczne zaufanie,

a ludzie, ktorych przywiozt jego przyjaciel, nalezeli kiedys$ do carskiej
gwardii i byli o wiele lepiej wyszkoleni niz zwykli zolnierze. Na mysl

o nieuchronnie zblizajacej sie akcji czut dreszcz podniecenia. Wreszcie
zacznie coS robic po siedemnastu bezowocnych miesigcach przygladania sie
wszystkiemu z boku. Wreszcie Tatiana bedzie wolna.

O planie wyprowadzenia Tatiany z domu nie wiedziat nikt oprocz
Tolmaczewa, jego zony i corki. Dymitr za bardzo sie wstydzil, zeby
wtajemniczyC Malewicza albo sir Thomasa. Ten manewr nie dawal bowiem
zadnej korzysci strategicznej: byt jedynie jego samolubnym planem zadbania

o to, zeby Tatianie nie stala sie krzywda.

God

Co kilka dni Dymitr sktadat wizyte w brytyjskim konsulacie i sir Thomas
potwierdzil, ze Henry Armistead nadal zamierza przyjechac 13 lipca i zgodzit
sie pomoc. Gdy ten dzien byl juz blisko, Jelena potwierdzita, ze bedzie
pracowata 151 16 lipca, i Dymitr poprosit sir Thomasa, by powiedziat
Armisteadowi, Ze ,,}adunek” bedzie gotowy do drogi 16 lipca z samego rana.

Nastepnie napisat do Tatiany, zeby uprzedzic ja, co sie stanie.



,Potrzebujemy Twojej pomocy, by zaplanowac ratunek. W poniedziatek
jedna ze sprzataczek zamieni sie z Tobg ubraniem i wyjdziesz razem
z innymi sprzgtaczkami, a ona zajmie Twoje miejsce w domu. Nie bgj sie.
Bede czekal na zewnatrz”. Dopiero gdy to pisal, uswiadomit sobie, na jak
wielkie naraza jg niebezpieczenstwo. Co sie stanie, jesli zostanie przylapana
podczas proby wyjscia z domu? Co, jesli ktérys ze straznikow przechwyci
jego liscik? Mimo wszystko, thumaczy}t sobie, bylo to bezpieczniejsze dla
Tatiany niz pozostanie w domu Ipatiewa podczas szturmu.

W piatek 12 lipca przeszedt obok domu, gdy dziewczeta byty
na podworzu, i zajrzat przez dziure w ptocie. Kiedy juz mial pewnos¢,
ze Tatiana go zauwazyta, wsunat liscik w otwor tak, by tylko lekko wystawat
z drugiej strony, a potem poszedt dalej. Dotartszy do skrzyzowania, odwrocit

sie i zobaczyl, ze papierek zniknat. Juz nie mog}t sie rozmyslic.
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sobote 13 lipca Dymitr pojechal po potudniu
do konsulatu, majgc nadzieje, ze zastanie tam
Henry’ego Armisteada, lecz okazalo sie, ze ten jeszcze
nie przyjechat.

— Niech sie pan nie martwi — powiedziat sir Thomas. — Dzwonitem tam
i dowiedzialem sie, Zze wyruszyt wczoraj, wiec powinien dotrze¢ przed
zachodem stonca. Niech pan przyjdzie jutro.

Nastepnego dnia nadal nie byto Sladu Armisteada ani zadnych
wiadomosci o nim. Widocznie jego podroz sie przedtuzata. Dymitr czut tak
wielkie napiecie, jakby zaraz miat eksplodowac. Przeczesywat wtosy palcami
i prawie nie zauwazyt, gdy wyrwat cate pasmo. Bol okazat sie wcale
przyjemnym przerywnikiem.

W niedziele wczesnym wieczorem spotkat sie z Malewiczem, zeby
omowic dostepne mozliwosci.

— Mysle, ze powinnismy dziatac. Wszystko jest ustalone, mamy ludzi —
przekonywat Dymitr. — Im dluzej czekamy, tym wieksze niebezpieczenstwo,
ze Romanowom stanie sie co$ ziego.

Malewicz byt zdecydowanie przeciwny.

— Nie ma sensu uwalnia¢c RomanowoOw, jesli nie ma jak wywiezc¢ ich

z kraju. Nie moga wsias¢ do pociagu, bo pracownicy kolei zaraz o tym



doniosa. To zbyt daleka droga, zeby zdotali bezpiecznie pokonac jq ladem.
Potrzebujemy pomocy Armisteada.

Dymitr musial przyznac, ze przyjaciel ma racje, ale na mysl o czekaniu
czult paniczny strach. W ciggu tygodnia moglo sie wydarzy¢ dostownie
wszystko.

Po naradzie jeszcze raz skontaktowat sie z sir Thomasem, ale wcigz nie
byto widac¢ kupca i sir Thomas nie potrafit tego wyjasni¢. Prébowat uspokoi¢
coraz bardziej zrozpaczonego Dymitra.

— Nigdy wczesniej mnie nie zawiodt. Na pewno jutro przyjedzie.

Dymitr nie wyjasnit mu, dlaczego tak bardzo sie denerwuje. Sir Thomas
nie wiedzial, ze nastepnego dnia Jelena wejdzie do domu Ipatiewa i zamieni
sie z Tatiang miejscami. Czy Dymitr powinien byt ja powstrzymac? A moze
powinien byt wierzy¢, ze Armistead sie zjawi i bedzie mozna wykonac plan?

Po powrocie do domku pod lasem Dymitr siedziat do pézna, bez konca
analizujgc rozne mozliwosci, az w koncu jego mozg przestal pracowac
i Malama byt w stanie jedynie z roztargnieniem gladzi¢ kamizelke, ktora
Tatiana zrobita mu na drutach. Byt jeszcze czas, zZeby pojechac
do Tolmaczewa i powiedziec Jelenie, Ze trzeba odlozy¢ plan do nastepnego
tygodnia — zwlekal z tym jednak, bo bardzo pragnat zobaczy¢ Tatiane.
Odliczat godziny do chwili, w ktérej bedzie moglt wziac ja w ramiona,

a tydzien wydawal mu sie niemozliwie dlugim oczekiwaniem.

W koncu uznal, ze Jelena powinna wykonac plan. Jesli Armistead nie
przyjedzie, bedqa mogli potraktowac to jak probe przed nastepnym tygodniem,
a Dymitr przekaze Tatianie ich plany, zeby podczas szturmu rodzina carska
mogta sie ukry¢. Przekonywat siebie, ze ma to sens.

Nastepnego dnia rano patrzyt, jak grupa sprzataczek wchodzi do domu
Ipatiewa o 6smej rano. Byta wsrod nich Jelena. Objechat miasto, prébujac

sttumi¢ skrajne zdenerwowanie. Wiasnie w tej chwili wszystko mogto wzig¢



w teb. O jedenastej pojechat do konsulatu i dowiedziat sie, ze Armisteada
nadal nie ma. Potem wrocit pod dom Ipatiewa zajrzal na podworze,
na ktorym zobaczy? Tatiane spacerujaca razem z siostrami. Czy zrobi to, o co
ja prosit? Na pewno byta przerazona. W potudnie stanat na rogu ulicy
zaledwie kilka budynkéw dalej przy Wozniesienskim Prospekcie i spojrzat
na zegarek kieszonkowy. Miat na sobie starg kurtke i czapke robotnika
fabrycznego.

Brama sie otworzyla i na ulice wyszta grupa kobiet. Dymitr wytezat
wzrok, ale nie mogt dojrzec ani Tatiany, ani Jeleny. Serce tomotato
mu w klatce piersiowej.

Kobiety ruszyly ulica, a po chwili brama otworzyla sie jeszcze raz
i wyszty dwie kolejne, trzymajac sie pod reke. Dymitr natychmiast
ja rozpoznat: jak straznicy mogli sie nie potapac? Szta inaczej niz pozostate
kobiety. Mimo zwyklego czepka i sukienki chlopskiej cérki wygladata jak
wielka ksiezna. Pomyslatl, ze za chwile zemdleje, w jego krwi klebito sie
podniecenie zmieszane z potwornym strachem.

Zaden ze straznikéw przy bramie nie zaszczycil jej drugim spojrzeniem
i szta ulicg, trzymajac pod reke sprzataczke, prawdopodobnie przyjaciotke
Jeleny Swietlane. Dopiero gdy podniosta glowe i spojrzata na Dymitra,
zauwazyl, ze jest przerazona. Wykazywala sie niezwykla odwaga, ale Dymitr
nigdy nie watpil, ze jego zona da sobie rade. Gdy podeszta, wziat ja za ramie
i podziekowat Swietlanie, ktéra szepnela:

— Powodzenia! Do zobaczenia jutro.

Tatiana drzata na catym ciele, gdy skrecali z Dymitrem za rog, idac
w strone czekajacego tam konia.

— Obawiam sie, Ze nie mam damskiego siodla — przeprosit glosem
zachrypnietym z emocji.

— Nic nie szkodzi — powiedziata cicho i dosiadta konia, poprawiajac



spodnice. Dymitr usiadt za nia, obejrzat sie, by spojrze¢ na dom, a potem
odjechali, nie moéwiac nic wiecej.

Tatiana byla wolna! Serce Dymitra Spiewato, gdy siedzial, obejmujac ja,
zeby trzymac wodze. Byla tutaj, razem z nim, przestata by¢ wiezniem! Czut
cieplo jej ciala, a jej powiewajace na wietrze wlosy muskaty go po twarzy.
Na drodze za nimi byto pusto, nie liczac jakichs wiesniakow na koniach. Nie
widzial zadnych samochodow ani ciezarowek, ktorymi jezdzili
czerwonogwardzisci. Udalo im sie!

Gdy po wejsciu do domku wreszcie objat Tatiane i mocno jq przytulit,
nadal sie trzesta. Odwiazal jej czepek i glaskat jq po glowie, a ona kurczowo
sie go trzymala.

— Och, Dymitrze! — zawotata. — Dlaczego to zrobites? Co sie stanie
z mojq rodzing, jesli straznicy zauwazg, Ze mnie nie ma?

Dymitr wyjasnit, ze czeka na kupca, ktory ma sie zjawic lada chwila,

i licza, ze jeszcze tej nocy zdotaja odbic jej rodzine z niewoli. Jesli nie,
nazajutrz rano Tatiana wrdci do domu i plan zostanie wykonany
w pOzZniejszym terminie.

Shuchata uwaznie, coraz szerzej otwierajac oczy.

— Ale jak ich uratujecie? Kto bedzie nidst Aleksego? Gdzie sie potem
podziejemy?

Powiedziat jej, Ze tymi szczego6tami zajeli sie jego ludzie, lojalni poddani
z petersburskiej carskiej gwardii.

— A ja mam tu dzisiaj zostac? Z toba? — Rozejrzala sie.

— Tak. Po potudniu musze pojechac na spotkanie z tym kupcem i jesli
szturm zostanie przeprowadzony dzi$ w nocy, wezme w nim udziat, ale
potem natychmiast przyjade do ciebie z wiesciami. Bedziesz tu bezpieczna.
To bardzo odludne miejsce.

Potrzebowala czasu, zeby sie z tym oswoi¢. Opadta na krzesto i potozyta



rece na stole, zeby przestaty sie trzasc.

— To jednak dobrze, ze postanowiliscie to zrobi¢. Nie chciatam pisac
o tym w liScie, ale wszyscy czujemy, ze zbliza sie koniec. Ten brak szacunku,
z jakim traktujg nas nowi straznicy, ta impertynencja... JesteSmy dla
Czerwonej Gwardii niechcianym problemem. Maja do nas zal o jedzenie,
ktore zjadamy, o ludzi, ktorzy muszq nas pilnowac.

— Myslisz, ze zamierzajg znowu was przeniesc?

Pokrecita glowa.

— Mozliwe. Nie wiem...

— Jestes bezpieczna, Tatiano. — Uklgkt u jej stop i opart tokcie o jej
kolana. — Zaufaj mi. Nie pozwole, Zeby cos ci sie teraz stalo, ani twojej
rodzinie.

Poglaskata go po glowie.

— M6j mezu — powiedziala glosem zachrypnietym z mitoSci. — Mam
wielkie szczescie.

Trzymat w kuchni troche jedzenia, ale stwierdzita, ze za bardzo sie
denerwuje i jest w stanie najwyzej wypic filizanke herbaty. Przeniesli sie
na kanape i przytuliwszy sie do siebie, rozmawiali o wszystkim, co dzialo sie
w czasie ich wielomiesiecznej roztaki, o chwilach najglebszej rozpaczy,

o rados$ci zmieszanej ze strachem, ktora poczula Tatiana, gdy przeczytala
jego liscik i uswiadomita sobie, ze jej maz zamierza ich uwolnic.

— Byly tez inne plany — powiedzial, po czym wspomniat o zamiarze
Jakowlewa przewiezienia ich do Omska i o planie Armisteada zwigzanym
z Murmanskiem. — Pomaga nam konsul Wielkiej Brytanii — dodat i chyba
troche ja to uspokoito.

Tego popotudnia catowali sie dlugo i namietnie. Tuz obok byla sypialnia,
ale Dymitr nawet nie marzyt o tym, zeby kochac sie z Tatiang. Uznat,

ze w nowym zyciu bedq mieli na to mndstwo czasu. Na razie najwiekszym



luksusem byto dla niego stuchanie jej gtosu, smakowanie jej ust, czucie jej
miekkiego policzka tuz przy swoim i trzymanie jej w ramionach, nareszcie
bezpiecznej. Zetkneli sie czolami i tym razem obydwoje byli w stanie
odczytac swoje mysli, bo mysleli tym samym.

Czas rozciggnat sie jak we Snie, ale gdy Dymitr spojrzat na zegarek
kieszonkowy, okazalo sie, ze dochodzi pigta.

— Musze teraz pojechac do konsulatu i sprawdzic, czy zjawit sie
Armistead. Cokolwiek sie stanie, wroce w ciggu godziny — zapowiedziat. —
Zarygluj za mng drzwi i nie otwieraj ich, dopoki nie ustyszysz mojego glosu.

— Wracaj szybko — poprosita, a on obiecat jej to z reka na sercu.

— A teraz odpocznij, najdrozsza — powiedziat po ostatnim dlugim

pocalunku. — Mozliwe, ze dzi$§ w nocy nie bedzie ku temu okazji.

Gd

W konsulacie powital Dymitra bardzo skruszony sir Thomas. Malewicz
juz tam by}, wygladat na przygnebionego.

— Wilasnie rozmawiatem z Armisteadem — powiedziat sir Thomas. —
Robil, co mogl, zeby dostac sie do Jekaterynburga, ale zolierze blokuja
wszystkie drogi dojazdowe. Na pewno styszal pan o Korpusie
Czechostowackim przedzierajacym sie przez Syberie. Z najnowszych wiesci
wynika, Ze jest juz niespelna dwiescie kilometrow stad.

Dymitr by} przerazony.

— Armistead nie moze nas zawieS¢, nie teraz. Kiedy przyjedzie?

— Nie rozumie pan? By¢ moze wcale nie bedzie musiat przyjezdzac, jesli
Czesi wyzwolg Jekaterynburg. Pokonujg bolszewikow, gdziekolwiek sie
znajda, a w Omsku powotali tymczasowy rzad. Biata Armia wreszcie
skutecznie stawia opor czerwonym.

W zaden sposob nie uspokoito to Dymitra.

— Przeciez bolszewicy przeniosa RomanowoOw, zanim Czesi tu dotra.



Nigdy nie dopuszcza do tego, zeby Biala Armia odniosta taki sukces.

Sir Thomas musiat przyznac, ze to prawdopodobne, ale mial pewng
propozycje.

— Gdy Czesi podejda troche blizej, wasi ludzie moga sie z nimi
skontaktowac i zorganizowac przekazanie rodziny carskiej pod ich opieke...
Wiem, ze to bedzie niebezpieczne, ale tylko tak mozemy zrobic.

Dymitr chodzit tam i z powrotem.

— Czy nie mozemy przypuscic dzisiaj szturmu? Kiedy biali sie zbliza,
czerwonogwardzisci beda juz zdesperowani. Wszystko moze sie wydarzyc!

Do rozmowy wiaczyt sie Malewicz.

— Ale gdzie ukryjemy carska rodzine? Tutaj nie bedzie bezpieczna, a na
wszystkich drogach rozstawiono blokady. Poczekajmy tydzien, najwyzej
dwa. Jesli beda chcieli ich przenies$¢, wkroczymy do akcji... Moze sie
okazac, ze tatwiej bedzie ich odbi¢ podczas podrézy niz z dobrze
pilnowanego domu.

Dymitr przygryzt warge. Chcial, zeby plan wykonali jeszcze tej nocy, ale
tylko dlatego, Ze teraz, gdy Tatiana byla bezpieczna, nie mogt znieS¢ mysli
0 jej powrocie do strzezonego domu.

— Ich zycie jest zagrozone. Nie moge tak po prostu siedziec i czekac.

Malewicz poklepat go po ramieniu.

— Bedziemy obserwowac dom i w razie potrzeby ruszymy do akcji. Nie
boj sie, Malama. Badz silny.

Dymitr byt bliski tez, gdy o zmroku jechat z powrotem do domku.
Wiedzial, ze nic, co by powiedzial, nie zdotaloby przekonac¢ Tatiany, zeby
opuscita rodzine. Musiatl odwieZ¢ ja z powrotem z samego rana, by zdazyta
wejs¢ do domu Ipatiewa razem ze sprzataczkami. Nie mogt znies¢ mysli,
ze znowu przyjdzie mu sie z nig pozegnac, nie wiedzac, kiedy znowu wezmie

ja w ramiona. Och, gdyby tylko postanowita z nim zostac...



Jadac drogg prowadzaca do domku, zauwazyt z daleka, ze drzwi
wejSciowe sg otwarte. Co przyszto Tatianie do glowy? Mowit jej, zeby
nikomu nie otwierata. Gdy podjechat blizej, zobaczy}l, ze zostaly wywazone
i z ramy zwisaja roztrzaskane kawatki drewna. Czujac, jak strach chwyta
go za serce, Dymitr zeskoczyt z konia i wbiegt do srodka.

— Tatiana! — Wykrzykiwat jej imie i biegal od izby do izby, oSlepiony
panika. Na podtodze w najwiekszym pomieszczeniu lezalo na ziemi
przewrocone krzesto, ale po Tatianie nie byto ani sladu. Sprawdzit jeszcze
raz, zagladajac do szafek i za zastony. Torba wypchana pieniedzmi nadal
lezata pod t6zkiem, wiec nie chodzito o kradziez. Nastepnie przeszukat
budynek gospodarczy i pobliski las, czujac w piersi tak wielki ucisk,
ze ledwo trzymat sie na nogach.

— Ta-tia-na! — zawotal na cale gardto i zaczal poszukiwania od nowa,

w razie gdyby za pierwszym razem coS przeoczyt. Gdzie ona jest? Jak mogta
tak po prostu zniknq¢? Niedaleko zagajnika zauwazyt na ziemi slady kopyt

i szamotaniny. Wskoczyt na konia i ruszyt po nich, ale gdy dotart

do rozwidlenia drog, nie zauwazy} niczego, co mogltoby mu wskazac¢, dokad
skierowali sie jezdZcy. Wyjac z rozpaczy, wybratl jedna z drog i ruszy? nig

w strone zapadajacego mroku.



Kosdsial 32

 Getateynburg, Kaga, 7516 lpca 19718

dy Dymitr zdotal zapanowac nad sobg w wystarczajacym

stopniu, by odzyskac jasno$¢ umystu, uSwiadomit sobie,

ze jadac do domu pod lasem, najprawdopodobniej byt
sledzony przez jednego lub kilku mezczyzn na koniach. Wypatrywat
czerwonogwardzistow tylko w samochodzie lub ciezaréwce — bo zwykle
korzystali z takich srodkow transportu — a poza tym gdy znow wzigt Tatiane
w ramiona, poczut tak wielkie szczescie, Ze w najwazniejszym momencie
stracit zawodowa czujnosc¢. Najwidoczniej przesladowcy zaczekali,
az odjedzie, a potem pojmali Tatiane. Czy zatem znowu trafita do domu
Ipatiewa? Mogt sie tego dowiedzieC dopiero nastepnego dnia o jedenastej,
gdy rodzina carska wyjdzie na podworze.

Co wzbudzito podejrzenia gwardzistow? Moze ktdra$ ze sprzataczek
powiedziata im o oszustce znajdujacej sie w ich gronie. Moze Jelena wpadia
w panike i sama im wszystko wyznata. Co z nig teraz bedzie? Moze wrocita
do gospodarstwa, zapewniwszy sobie wolnosc dzieki zdradzie?

Postanowitl, ze nie bedzie zaklocat spokoju chiopa i jego Zony ztymi
wieSciami i pojechat do domu Ipatiewa, trzymajac sie bocznych drog
i waskich ulic, zeby nie rzucac sie w oczy. Minela juz 6sma, wiec
obowigzywata godzina policyjna i jedynymi oznakami zycia w miescie byty

nocne straze na wiezyczkach. Nastepnie skierowat sie do domu, w ktérym



kwaterowal Malewicz, kazat gospodyni go przyprowadzic i drzacym glosem
powiedzial mu, co sie stato.

— Musimy natychmiast przypuscic¢ szturm na dom Ipatiewa — nalegat.

Wyczut przerazenie Malewicza, mimo ze ten skrywat emocje pod maska
zawodowego zohnierza.

— Jesli ona znowu tam jest, mozesz by¢ pewny, ze wzmocnili ochrone,
szykujac sie na wieczorny atak. Poza tym nie mielibysSmy gdzie umiescic
calej rodziny. Zaczekajmy do jutra, poradzimy sie sir Thomasa. Moze uda
mu sie czego$ dowiedziec za posrednictwem oficjalnych kanatow.

— Malewicz, ty nie rozumiesz! — zawotal zrozpaczony Dymitr. — Dzi$
W nocy mogg ja zabic.

— Chyba zaczynam rozumie¢ — odrzekt fagodnie Malewicz, obejmujac
przyjaciela ramieniem. — Powiniene$ byt powiedzie¢ mi wczesniej. Nie
zdawalem sobie sprawy, ze sie w niej zakochates.

— To cos wiecej niz mitoSc... Znacznie wiecej niz mitosc... — szepnat
Dymitr, czujac, jak do oczu naptywajq mu tzy.

— Chodzmy zatem. Objade z toba miasto az po peryferie. Przyniose
karabiny.

Przejezdzali jeden za drugim bocznymi ulicami, przystajac, zeby
rozgladac sie i nastuchiwac, ilekro¢ mijali jakis urzedowy budynek. Gdy
dostrzegli zolierzy, chowali sie. Prawie do péinocy bylo jasno, ale gdy sie
sciemnito, dalsze poszukiwania staty sie niemozliwe.

— A jesli zabrat jg ktoS inny niz czerwonogwardzisci? Kto jeszcze
wiedzial o waszym planie? — spytat Malewicz.

— Tylko chtop o nazwisku Tolmaczew, jego zona, corka i Swietlana,
przyjaciotka corki.

Umyst Dymitra analizowat r6zne scenariusze. Czy zona Tolmaczewa ich

wydala, zeby chroni¢ corke? Wéwczas nie dostataby jednak pieniedzy,



a Jelena i tak zostalaby uwieziona, wiec wydawato sie to mato
prawdopodobne. Nie wierzy} tez, ze zdradzila Swietlana, ktora niedawno
bardzo ostroznie wyprowadzita Tatiane z domu — ale by¢ moze tak byto.

— PojedZmy do domu pod lasem i sprobujmy pdjs¢ po ich sladach —
zaproponowal Malewicz i Dymitr byl mu wdzieczny za ten plan. Sam nie byt
w stanie myslec.

Gdy sie zblizali, modlit sie o cud: by po przyjezdzie zastali Tatiane
siedzaca na kanapie, mogaca wiarygodnie wyjasni¢ swoja wczesniejsza
nieobecnos¢. Zeskakujac z konia i biegnac do drzwi, wstrzymywat oddech,
lecz w srodku czekata na niego tylko ghucha cisza. Kobiety, ktéra wypehiata
jego mysli na jawie i rozmawiata z nim jeszcze przed kilkoma godzinami, nie
bylo.

— Czy to nie dziwne? — zamyslit sie Malewicz. — Przeciez gdyby zabrali
ja czerwonogwardzisci, aresztowaliby was obydwoje.

— Moze bylo ich tylko kilku i bali sie, ze ich pokonam?

— W takim razie wrociliby z positkami. — Usiadtl. — Moze to jednak nie
oni. Moze wiadomos¢ dotarta do biatych i po Tatiane wystano oddziat strazy
przedniej.

W Dymitrze odzyta nadzieja.

— Myslisz, ze moglo tak byc? Ale skad by wiedzieli, Ze ona tu jest?

— Nie mam pojecia, moze ten chtop komus powiedziat. Jutro do nich
pojade. Dowodzi nimi admiratl Kotczak. Pamietasz go z wojny?

Dymitr przeczaco pokrecit glowa.

— To dobry cztowiek. Spytam, czy maja wielka ksiezne, i porozumiem sie
z nim w sprawie uratowania i wywiezienia w bezpieczne miejsce pozostatych
Romanowow. Ty zostaniesz tutaj, bedziesz miat oko na dom Ipatiewa
i zobaczysz, czy sir Thomasowi uda sie przycisna¢ czerwonogwardzistow...

Ale teraz, Malama, powinniSmy chyba sprobowac sie przespac. Potoze sie



na kanapie.

Dymitr dtugo nie chciat sie na to zgodzi¢, lecz w koncu poszedt
do sypialni i padt w ubraniu na t6zko. Gdy lezat z szeroko otwartymi oczami,
zauwazyl, ze co$ wystaje spod szafki, jakby zostato tam przez kogos ukryte.
Wstal, zeby to wyjac, i okazato sie, ze to zeszyt wypelniony starannym
charakterem pisma Tatiany. By! to jej pamietnik. Widocznie zabrata go ze
soba, schowata pod ubraniem. Czy chciata go ukry¢ przed straznikami? Czy
zamierzata mu go dac?

Ostatni wpis pochodzit z niedzieli , sprzed nieco ponad doby. Dymitr nie
byl w stanie czytac, ale przytulit pamietnik do twarzy i wachat jego kartki.

Tak bardzo bat sie o Tatiane, ze strach pozerat go od wewnatrz.

X

Malewicz wyruszyt z samego rana na poszukiwania dowodcy biatych,
ktory przebywat pono¢ w Kamiensku, jakie$ dwiescie kilometrow
od Jekaterynburga. Malewicz byt rownie wprawnym jezdzcem jak Dymitr
i szacowal, ze dotrze tam w jeden dzien. Obiecal, ze natychmiast wysle
do konsulatu telegram z wieSciami.

Dymitr wyszedl, zeby obejrze¢ slady kopyt, ktore zauwazyt poprzedniego
dnia wieczorem. Wygladato na to, ze bylo tylko dwdch, najwyzej trzech
mezczyzn, lecz mimo to za skrzyzowaniem nie udato mu sie znalez¢ zadnych
tropow. O 6smej pojechat do miasta i patrzyt z daleka, jak do domu Ipatiewa
wchodza sprzataczki. Jednej brakowato. Nastepnie poszedt do sir Thomasa
i ze wstydem oznajmit, ze uratowat Tatiane, a potem znowu jg stracit.

Sir Thomas zmierzy} go surowym spojrzeniem zapytat:

— Mysli pan, ze corka tego chtopa nadal przebywa w domu?

— Dowiem sie tego o jedenastej, kiedy Romanowowie wyjda na
podworze.

— Co ona teraz zrobi? Moj Boze, ale batagan. Natychmiast zwroce sie



0 zagwarantowanie Romanowom bezpieczenstwa i popytam wsrod
miejscowych informatoréw. Jesli corka chlopa nie wyjdzie razem z innymi
sprzataczkami, nie pozostanie panu nic innego, jak zawiadomic jej rodzicow.
Obawiam sie, zZe to nie bedzie przyjemne. Potem zaczekamy na wiesci.

Dymitr spedzit w konsulacie caty ranek, obserwujac dom z okna
na gorze. Nie chcial jes¢ ani pi¢. Nawet tyk herbaty sprawial, ze sie dlawit.
Za pobielonymi oknami nie zauwazyt zadnych oznak zycia, ale gdy
o0 jedenastej na podwdrzu pojawito sie piec postaci, zbiegt po schodach
i przeciat ulice. Szybko okrazyt dom Ipatiewa i czujac, Ze nerwy ma napiete
jak postronki, pochylit sie, zeby spojrze¢ przez dziure po seku. Wiedziat,
ze wysoka, szczupla postac w sukience Tatiany to corka Tolmaczewa, jeszcze
zanim dziewczyna odwrocita glowe. Cata rodzina wydawala sie spieta
i wystraszona, bez stowa krazyta po podworzu, a Mikotaj jak zwykle
nerwowo chodzit tam i z powrotem. Tylko psy jak zawsze tryskaty energia.

Dymitr zatlowal, ze nie moze zawiadomic¢ Jeleny o nadciagajace;j
odsieczy. Byt na siebie zty, ze tamtego dnia rano nie porozmawiat
ze Swietlang. Ze w og6le wpadt! na tak okropny pomyst jak zamiana
dziewczat.

Gdy o dwunastej sprzataczki wyszlty z domu, czekal na skrzyzowaniu.
Swietlana od razu do niego podbiegla, twarz miata pobladia ze zmartwienia.

— Gdzie jest Tatiana? Jelena nie wie, co robic. Jak ma wyjs¢, skoro nie
moggq sie zamieni¢ miejscami?

— Wiem, przepraszam. Robimy, co w naszej mocy. Nic nikomu nie mow,
wkrotce twoja przyjaciotka bedzie wolna. — Ta obietnica zabrzmiata pusto
nawet w jego wiasnych uszach i czul, ze wcale nie uspokoit Swietlany.

Nastepnie pojechat do gospodarstwa Tolmaczewa, by powiedzie¢ chtopu
i jego zonie, co sie stalo.

— Swotocz! — Kobieta uderzyla go w twarz. — Obiecales, ze bedzie



bezpieczna. — Zaczela ptakac. — Nigdy ci nie wybacze, jesli...

Dymitr szybko przedstawit plan uwolnienia Romanowow i przekazania
ich biatym.

— To juz lada dzien — obiecat. — Bede was informowat. Na szczeScie
zaden ze straznikow nie podejrzewa, zZe doszto do zamiany, a rodzina
zachowuje pozory. Na razie Jelena jest catkowicie bezpieczna.

— Pewnie bardzo sie boi — szepnat chlop. — Gwarantujecie, ze to sie
wkrotce skonczy?

— Daje wam stowo — powiedziat Dymitr. Tak czy inaczej musialo sie
przeciez skonczyc.

Przed wyjsciem potozyt na podtodze w kuchni torbe z dwoma tysigcami
rubli. Zona chlopa kopnela ja z wéciekloécia.

— Na co mi twoje pieniadze, skoro nie ma naszej corki? Pomyslates
o tym? A moze nie byla dla ciebie czlowiekiem, tylko cialem, ktére mozna
kupic? Brzydze sie toba.

Przygnebiony Dymitr spuscit glowe. Sam tez sie soba brzydzit.

Po potudniu znowu pojechat do (ﬁlaw i sir Thomas pozwolit
mu usigsc przy oknie, zeby mogt obserwowac dom Ipatiewa. Przynajmnie;j
czul, ze cosS robi, nawet jesli robit to na prozno. O trzeciej rodzina carska
wyszta na podworze, ale nie bylo z nig Jeleny. Dymitra znowu dopadt
paniczny strach. Gdzie ona sie podziata? Czy odkryto jej prawdziwag
tozsamosc? Zauwazyt przyjezdzajqce i odjezdzajace samochody, lecz nie byt
pewny, czy jest ich wiecej niz zwykle, i nie zdotal dostrzec, kto siedzi
w srodku. Krew szumiata mu w uszach. Chodzit w te i we w te, nie bedac
w stanie usiedzie¢ na miejscu.

— Niech pan wraca do domu przed godzing policyjna — powiedziat

do niego o siodmej sir Thomas. — Panska obecnosS¢ tutaj na nic sie nie zda.



Rano bedziemy mieli wiecej informacji.

Dymitr niechetnie pojechat do domu pod lasem, znéw majac nadzieje,
ze Tatiana jakims cudem wrocita. Tak sie jednak nie stalo. Zaczat ptakac,
dotykajac miejsca na kanapie, na ktorym niedawno siedziata, i wstuchujac sie
w otaczajaca go ze wszystkich stron cisze. Po dwéch prawie bezsennych
nocach udato mu sie troche pospa¢, lecz gdy sie obudzil, nadal czut paniczny
strach. Co on narobit? Czy przez swoja bezmysInos¢ wszystko zepsul?
Gdyby sie okazalo, ze tak, nie potrafitby dtuzej zy¢.

Rano zaraz po godzinie policyjnej pojechat do konsulatu. Powitat
go pobladly i zmartwiony sir Thomas.

— Niech pan usigdzie, Malama — polecit. — Mam pewne wiadomosci,
ktore wydaja sie wiarygodne.

Dymitr poczul, jak uginajg sie pod nim nogi. Osunat sie na krzesto.

— Stalo sie co$ ztego?

— Obawiam sie, ze tak. Chodza stuchy, ze dzi$s w nocy

czerwonogwardzisci zastrzelili cara Mikotaja.
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ymitr nie mogt oddychac. Jego car, jego wddz, zostat
stracony. Od razu pomyslal, ze to przez niego,
bo ukradkiem wyprowadzit Tatiane z domu Ipatiewa. Jak
bedzie z tym zyc¢? Tatiana z pewnoscig obarczy go wina.
— A pozostali? — wychrypiat.
— Podobno reszte rodziny przeniesiono ze wzgledow bezpieczenstwa
w inne miejsce. — Sir Thomas miat ponurg mine.
— Dokad?
— Jedno z moich zrodet doniosto, ze do Wierchoturie, ale
to niepotwierdzona informacja. Podkreslam, ze nie wiem tego na pewno,
jednak koto trzeciej w nocy miejscowi styszeli jakies zamieszanie i z domu
wyjechato pono¢ wiele samochodow.
Dymitr zerwatl sie na nogi.
— Pojade dzi$ do Wierchoturie. Musze co$ zrobic.
— To prawie trzysta piecdziesiat kilometrow stad.
— Zadzwonie zaraz, gdy dotre na miejsce.
— Aha, panski przyjaciel Malewicz przystat dzis rano telegram. Spotkat
sie z Kolczakiem, dowddca Bialej Armii, ale ten mowi, ze zaden z jego ludzi
nie ma informacji o miejscu pobytu Tatiany.

To byl cios. Ta wiadomos$¢ oznaczata bowiem, ze Tatiane prawie na



pewno pojmali czerwonogwardzisci. Dymitr musiat jak najszybciej dotrzec
do Wierchoturie.

Wiedzial, ze Tatiana bardzo przezyje Smier¢ ojca. Gdyby tylko mogt
trzymac jq wtedy w ramionach i pociesza¢. Na optakiwanie wiasnego ojca
prawie nie miat czasu, ale gdyby zdotat jg znalez¢, pomo6glby jej odzyskac

rOwnowage po tej wstrzgsajacej stracie.

X

Dymitr jechat dzien i noc bez odpoczynku i dotart do Wierchoturie 18 lip
ca w potudnie. Bylo to mate miasteczko nad rzeka Turg, z zabytkowymi
zabudowaniami i tadng katedra. Wzdtuz gtdwnej ulicy stato najwyzej sto
domow i odchodzito od niej szes¢ bocznych ulic. W takim miejscu
znalezienie rodziny carskiej nie powinno nastreczac trudnosci. Jezdzac tam
i z powrotem po wszystkich ulicach, nigdzie jednak nie zauwazyt domu
pilnowanego przez straznikow. A gdziekolwiek byla rodzina cara,

z pewnoscig pilnowaly jej straze. Zapukat do drzwi klasztoru zenskiego
i spytal starszq zakonnice, ktra mu otworzyla, czy poprzedniego dnia
w miasteczku pojawili sie jacys przybysze.

— Tylko ty, panie — odpowiedziala.

Popotudnie uptyneto mu na krazeniu wokot miasteczka i zastanawianiu
sie, czy Romanowow nie umieszczono gdzies na uboczu. Miat metlik
w glowie. Czy to naprawde mozliwe, zeby Mikotaja zamordowano bez
procesu, nie dajagc mu szansy obrony? Jakimi ludZzmi byli ci nowi
przywodcy?

Po zmroku wynajat pokoj w jedynym hotelu w okolicy i spytal, czy moze
skorzystac z telefonu, ale z rozmowy z sir Thomasem dowiedziat sie tylko
tyle, ze rodzine najprawdopodobniej wywieziono z domu Ipatiewa
ciezaro6wkami, a nie powozami, co takze Swiadczyto o braku szacunku.

Informatorka sir Thomasa byta miejscowa kobieta, ktora widziata ciezarowki



odjezdzajace stamtad miedzy trzeciq a czwartg w nocy. Moze poruszali sie
powoli i nie dotarli jeszcze do Wierchoturie. Dymitr nie przypominat sobie,
zeby na drodze widziat jakieS ciezarowki, ale by¢ moze wyprzedzit je, gdy
zatrzymalty sie gdzies na noc.

— Jutro wznowie poszukiwania — powiedziat Dymitr. Tylko tyle zdotat
wymysli¢. Musiat sie czyms zajac, zeby nie zwariowac.

Tydzien pozniej niepocieszony Iﬁr wrocit do Jekaterynburga.

Po przeczesaniu kazdego skrawka ziemi miedzy tym miastem a Wierchoturie
nie znalazt ani sladu Romanowow. Odkryl, Ze po jego wyjezdzie

w Jekaterynburgu zaszty radykalne zmiany: przybyla Biata Armia,
przeganiajac bolszewikow, i w powietrzu czulo sie Swigteczng atmosfere.

Na budynkach wisiaty flagi, a na ulicach lezaly podeptane kwiaty, ktore
miejscowi rzucali pod nogi wyzwalajqcej ich armii.

— JakbySmy wyszli z wielkiej jaskini na swiatlo — powiedzial Dymitrowi
sir Thomas. — Nie musimy sie dtuzej ktania¢ tym okropnym
czerwonogwardzistom.

— Ale czy sa jakie$ wiesci o rodzinie carskiej?

— Na razie nie. RoSnie miedzynarodowa presja na bolszewikow, zeby
ja wydali. Krol Hiszpanii Alfons i krél Danii Chrystian ztozyli oficjalne
protesty. Mysle, ze juz niedlugo dowiemy sie, gdzie ona jest.

Dymitr sie odwracit. Kazda chwila snucia domystow, co moglo spotkac
Tatiane, byla dla niego istng torturg. Modlit sie, zeby nie ukarano jej za prébe
ucieczki. Z pewnoscig nie odwazyliby sie tego zrobic¢, prawda? Byla taka
mtoda, taka promienna...

— Dom Ipatiewa zostal opuszczony — powiedziat mu sir Thomas. — Nikt
nie pilnuje bramy i ciekawscy wchodza do srodka.

Dymitr spojrzat przez okno.



— Moze tam bedzie jakas wskazdéwka. Pojde sprawdzic.

Przebiegt przez ulice i dolaczyt do grupki ludzi, ktorzy wchodzili przez
globwng brame. Znat rozklad pomieszczen dzieki planowi narysowanemu
przez Jelene i od razu wszed} na pierwsze pietro, kierujac sie do pokoju
zajmowanego przez dziewczeta. Przez pobielone okna wpadato sttumione
Swiatto, a powietrze bylo stechte i kwasne. W pomieszczeniu zostaty cztery
l6zka polowe z pogniecionymi koldrami. Na podtodze lezato kilka
przedmiotow: szczoteczka do zebow, modlitewnik, igla z nitka. Podniost
modlitewnik i zobaczyt w nim napisane imie Marii. Widocznie zapomniata
go zabrac. Jakas wiesniaczka w srednim wieku zdjela ze Sciany obraz Matki
Boskiej i przycisneta go do piersi jak cenng zdobycz. Dymitr obejrzat inne
pozostawione przedmioty, ale nie znalaz! nic, co wskazywatoby, dokad
przeniesiono rodzine. Jasne bylo jedynie to, ze wyjezdzata w poSpiechu.

W pokoju dziewczat czut sie dziwnie nie na miejscu.

Obok byla sypialnia cara i carycy. W nogach t6zka stato postanie
Aleksego, a wokot lezaly rozrzucone rzeczy osobiste: Biblie, obrazy
swietych, kilka kawatkow porcelanowego domina. Na podtodze lezaty Sztuki
Szekspira, o ktorych Tatiana wspominata kiedys w liscie. Dymitr przeszed}
przez pokoje zajmowane przez lekarza Aleksego i pokojowke Aleksandry,
przez jadalnie, w ktorej rodzina posilata sie przy malym rzezbionym
debowym stole, przez tazienke i toalete, ktérg byta zmuszona sie dzielic.
Wszedzie bylo ciasno i niewygodnie. Nie mdgt znies¢ mysli, ze jego zZona
tu mieszkata. Stanowiska straznikdw potaczono drutami z dzwoneczkami
na koncach, ktoérych, jak wspominata mu Tatiana, musieli uzywac
Romanowowie, gdy chcieli skorzystac z toalety. Ten nadzor nad funkcjami
fizjologicznymi carskiej rodziny wydat mu sie czym$ okropnym.

W domu panowata upiorna atmosfera, od ktorej jezyty sie wioski na jego

karku. Zbieg} po schodach, zZeby rozejrzec¢ sie na parterze, gdzie zwykle



przebywali straznicy. Zadne dokumenty ani telegramy nie zdradzaty
aktualnego miejsca pobytu rodziny carskiej. Szuflady byly puste, ze Scian
usunieto kartki. Wyszed}t na podworze i okrazyt budynek w poszukiwaniu
drzwi do piwnicy, znalazt je, ale byly zaryglowane. Potrzasnat nimi, lecz nie
chciaty ustapic.

Dobrze byto znow wyjs¢ na Swieze powietrze. W budynku czul, ze sie
dusi. Gdzie byli Romanowowie? Gdzie byta Tatiana? ,,Dom specjalnego

przeznaczenia” nie dostarczyt mu zadnych wskazowek.

Gd

Kilka dni p6zniej Malewicz przyjechat do domku pod lasem i przywitat
sie z Dymitrem niedZwiedzim usciskiem.

— Przyjacielu, wygladasz okropnie. Nie spates? Uch... — Zmarszczyt
nos. — Czuje, zZe nie brates tez kapieli.

To prawda, Dymitr nie pamietal, kiedy po raz ostatni sie my#t.

— Nie wiem, co ze sobg zrobi¢ — powiedzial, krecac glowq. — Szukatem
wszedzie. Jak mogli tak po prostu rozptynac sie w powietrzu?

— Znajdziemy ich — obiecal Malewicz. — Styszatem, ze moga by¢ za
Uralem, moze w Permie. Kraza pogloski o zapieczetowanym pociagu, ktory
wyjechat z Jekaterynburga siedemnastego wczesnie rano i mégtbym sie
zalozy¢, ze w nim byli. Biala Armia zmierza w tym kierunku. Dlaczego nie
mielibySmy pojechac razem z nig?

Dymitr gwaltownie zamrugat.

— A jesli Tatiana bedzie mnie tu szukata? Nie moge ryzykowac, ze sie
rozminiemy.

— Powiemy o swoich planach sir Thomasowi. Zawiadomi cig, jesli
Tatiana wréci do Jekaterynburga. — Malewicz Scisngt ramiona przyjaciela. —
JesteS wspanialym zotnierzem, odwaznym cztowiekiem. Najlepsze,

co mozesz zrobi¢ dla Romanowow, to uwolnic ich kraj od bolszewickiej



plagi i ponownie zmieni¢ go w ojczyzne, ktorg znamy i kochamy. — Po chwili
dodal: — Wiesz, ze Tatiana tez by cie do tego namawiala.

— A jesli rodzina sie znajdzie, a ja utkne gdzies, gdzie beda walki?

— Jesli sie znajdzie, wskoczysz na pierwszego konia, odjedziesz
w tumanie kurzu i nie zatrzymasz sie, dopoki do niej nie dotrzesz.

Dymitr pokiwat glowg. Mial tak scisniete gardlo, ze nie byt w stanie
mowic. Postanowit pojechac z Malewiczem. To bylo lepsze niz bezczynnosc.
Tylko tak mégt odpedzic¢ od siebie okropne zie przeczucia, ktére probowaty

go pochtonac.
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yt upalny dzien, ale Kitty drzala, lezac nad brzegiem
jeziora obok swojego domku i czytajac o zamordowaniu
Romanowow w nocy z 16 na 17 lipca 1918 roku. Relacja
powstata na podstawie zeznan Jurowskiego, ktory dowodzit Zotierzami
przeprowadzajacymi egzekucje, wiec byla najblizsza prawdy sposrod
wszystkich opiséw, jakie kiedykolwiek powstaty.

Okoto wpot do drugiej Jurowski obudzit Jewgienija Botkina, lekarza rodziny
carskiej. Powiedzial, ze sytuacja jest niepewna, bo nadcigga czeska armia, zatem
nalezy obudzi¢ Romanowoéw i dla ich wlasnego bezpieczenstwa kaza¢ im zejs¢
do piwnicy, dopoki nie bedzie mozna ich przenies¢ w inne miejsce.

Ubranie sie zajeto rodzinie czterdziesci minut: Mikotaj i Aleksy wlozyli
zoierskie tuniki, a Aleksandra i dziewczeta biate bluzki i spodnice. Niesli
ze sobg mate pakunki i wydawali sie spokojni. Mikotaj odwrocit sie do stuzacych
i powiedziat: ,,C6z, wyglada na to, ze wreszcie nas stad zabierajg”. Gdy
Aleksandra spytata o ich rzeczy, Jurowski zapewnit ja, ze wszystko zostanie
spakowane i wystane razem z nimi.

Kitty wiedziala, Ze kilka dni wcze$niej byt juz falszywy alarm
i cztonkowie rodziny mysleli, Ze zostang dokads przeniesieni, wiec by¢
moze tym razem zastanawiali sie, czy przypadkiem nie obudzono ich

nadaremno.
Pietnascie po drugiej Jurowski sprowadzit dziesiecioosobowa grupe

po ciemnych schodach na parter, a potem wyszli na podworze. Mikotaj niost



Aleksego. Za nastepnymi drzwiami byly dwadzieScia trzy stopnie prowadzace
do piwnicy i wepchnieto ich do pustego pomieszczenia z golg zarowka
zawieszong pod sufitem.

Aleksandra natychmiast zazadata krzeset: nie mogta dlugo sta¢ z powodu
rwy kulszowej, a Aleksy byt zbyt staby. Przyniesiono dwa krzesta i Jurowski
poprosit dziewczeta i stuzacych, zeby staneli za carem i caryca, prawie jakby
ustawial ich do zdjecia. Powiedzial, Ze ciezaréwka wywiezie ich w bezpieczne
miejsce, a potem zostawit ich samych i poszedt sprawdzic, czy wszystko jest
gotowe.

Na pewno chcialo im sie spa¢, pomyslata Kitty, przeciez wyrwano ich
z Y6zek. Chyba nikt nie by} przesadnie zaniepokojony. Czy co$ miedzy sobg
szeptali? Moze zastanawiali sie, dokad tym razem ich zawioza.

W pomieszczeniu obok straznicy pili wodke i nerwowo sprawdzali bron.
Ciezarowka marki Fiat zamowiona przez Jurowskiego wjechata na podworze,
a on, sprawdziwszy ja, za pietnascie trzecia poprowadzit swoich osmiu ludzi
do RomanowoOw. Rodzina carska zaniepokoita sie na widok nieznajomych
twarzy, ale styszac warkot ciezaréwki, na pewno doszta do wniosku, ze zbliza sie
moment wyjazdu. ,,Co teraz?”, spytal Mikotaj.

Jurowski wyjat kartke i zaczat czytac: ,,Z uwagi na to, ze wasi krewni
w Europie nadal atakujg sowiecka Rosje, Prezydium Rady Uralskiej, wypekniajac
wole rewolucji, orzeklo, ze byly car Mikotaj Romanow, winny niezliczonych
krwawych zbrodni przeciwko narodowi, powinien zostac rozstrzelany...”

Kitty probowata wyobrazic sobie przerazenie i dezorientacje, jakie
zapanowaly w pomieszczeniu. Nikt sie tego nie spodziewal, nawet po tylu
miesigcach niewoli. Jakiz narod zarzadza egzekucje swojego monarchy bez

procesu?
Mikotaj odwrdcit sie do rodziny. Wedlug jednej z relacji zawotat: ,,Co?
Co?”, a wtedy Jurowski wyjat pistolet i strzelit mu z bliska w klatke piersiowa.
Car od razu padt niezywy. Kobiety przezegnaly sie i straznicy zaczeli strzelac,
kazdy do przydzielonego mu wczes$niej celu. Strzat w glowe oderwat czesc¢

czaszki Aleksandry. Wstrzasniety Aleksy nie wstal z krzesta — skgpany



w ojcowskiej krwi, nie byt w stanie sie poruszyc¢, zeby podjac probe ucieczki.
Jego siostry padly na podtoge i lezaly oszotomione, jeczac z bolu. Klejnoty,
ktore zaszyly w sukniach, zatrzymaty kule: wielkie ksiezne zostaly ciezko
ranione, ale nadal zyly. Niektore z nich probowaly sie czotgac, ale w pustym
pomieszczeniu nie bylo gdzie sie schowac.

Powietrze wypehito sie dymem ograniczajagcym widocznosc i straznicy
wpadli w panike. Zaczeli brutalnie dZzgac¢ ofiary bagnetami, zeby je dobic,
i przemienili scene w krwawg jatke. Niektore dziewczeta mamrotaty modlitwy,
inne krzyczaty. Malego Aleksego szpikowano kolejnymi kulami. Tatiana dostata
w tyt glowy, gdy razem z Olgg skulity sie w kacie, i jej tkanka mdzgowa
bryznela siostrze na twarz. Anastazja przetrwata dtuzej niz reszta i blagata
o zycie, ale wykonczyly ja wsciekle ciosy bagnetow.

Byta to bezlitosna, potworna Smierc¢. Kitty pomyslata o ostatnim wpisie
w pamietniku Tatiany: wprawdzie miat pesymistyczny wydzwiek, ale wielka
ksiezna z calg pewnoscig nie przewidziala takiego barbarzynstwa,
przerazenia, jakie bez watpienia czuli podczas zgotowanej im kazni.

Kitty zadrzala reka i polozyla ja na ksigzce. Byla spocona i prawie czuta
won gryzacej mgly z krwi i prochu. Nagle wstata i wbiegla do jeziora,
oddalita sie znacznie od brzegu i zaczela ptyna¢ pod powierzchnia. Woda
byla orzezwiajgca i Kitty czula, jak pod jej wpltywem rozluznia sie supet
przyprawiajacy ja o bol glowy. Odwrdcila sie, zeby poleze¢ na plecach pod
biatym, pulsujacym stoncem.

Czy Dymitr tam by}, kiedy zabijano Romanowow? Jesli tak, czy nie mogt
jakos temu zapobiec? Pomyslata o jego powieSciach, szukajac w nich
wskazowek co do charakteru pradziadka. Z calg pewnoscia byt elokwentny,
bardzo romantyczny i miat sktonno$¢ do melancholii. Uswiadomita sobie,
ze przez wszystkie jego ksigzki przewija sie watek okropnego zta
wyrzadzonego w przesztosci, ktére rzuca cien na zycie bohaterow. Czy
Dymitra przesladowat popeliony grzech? Rozpaczliwie pragnela, zeby jej

pradziadek by} bohaterem — a co jesli byt wspotwinny morderstwa? Okropnie



byloby sie dowiedziec, zZe jej przodek byt zamieszany w potworng Smierc
niewinnych ludzi.

Po wyjsciu z wody Kitty spieta wlosy w kucyk i wycisnela z nich wode,
a potem usiadla i przeczytata o nieudolnych prébach Jurowskiego pozbycia
sie zwlok:

Gdy daleko na wsi straznicy rozebrali cztonkoéw rodziny carskiej, znalezli
mnostwo bezcennych klejnotow zaszytych w szwach i podszewkach. W pasie
sukni carycy byly rzedy wspaniatych perel... Skapane we krwi ciata
z rozrzuconymi konczynami lezaty na bagnistej ziemi. Jurowski rozkazat
ludziom wrzucic je do starego szybu gorniczego, gdzie, jak liczyt, mozna bylo
je ukry¢, lecz szybko sie okazato, ze szyb jest za ptytki. Jego ludzie oblali zwtoki
kadziami kwasu siarkowego i powietrze wypeltnito sie wonig palonego miesa, ale
Jurowski nie przewidzial, ze kwas nie rozpusci zebow i kosci. Zdesperowany
wrzucit do szybu dwa granaty reczne, majac nadzieje, ze szyb sie zawali
i pogrzebie zabitych, lecz w zamknietej przestrzeni detonacja nie przebiegta tak,
jak powinna. W koncu uswiadomit sobie, ze muszg wydoby¢ zwtoki z szybu
i spali€ je gdzie indziej, zanim podejrzliwi lokalni mieszkancy natrafig na to
makabryczne miejsce...

Kitty przeczytata, ze w 1979 roku, gdy wreszcie znaleziono miejsce
pochéwku, lezala w nim beztadna sterta kosci i zebow, i musiato uptynac
duzo czasu, zanim badacze zdotlali je zidentyfikowac¢. WczeSniejsze
szescdziesiat lat uptynelo pod znakiem kontrowersji dotyczacych tego, czy
zgineli wszyscy Romanowowie, a debate podsycat fakt, ze dowody zostaty
zanieczyszczone przez naukowcow, ktorzy badali je przez lata, oraz to,
ze Anastazja i Aleksy spoczywali w osobnych mogitach w pewnej odleglosci
od siebie. Dopiero w 2008 roku badania DNA ostatecznie dowiodty,
ze piecioro dzieci Romanowdw, ich rodzice i troje stuzacych zostali
zamordowani. W celu przeprowadzenia porownan naukowcy pobrali probke
DNA od brytyjskiego ksiecia Filipa, meza krolowej, ktory byt bliskim
krewnym rodziny Romanowow.



Kitty zamkneta ksigzke i wstala. Musiala pojecha¢ do miasteczka, zanim
pozamykajq sklepy i zabraknie jej wina. Ilosc alkoholu, jakq wypijata
podczas pobytu nad jeziorem, niepostrzezenie wzrosta i teraz co wieczor
Kitty osuszata butelke catkiem smacznego kalifornijskiego chardonnay.
Chtodzito sie w wodzie pod pomostem i po dlugim dniu, ktéry spedzita na
na stoncu, sptywato do gardta jak lemoniada. Kitty ani razu nie miata kaca,
wiec uznala, ze jej cialu odpowiada taka ilos¢. Bo przeciez kazdy wie,
ze rzadowe wytyczne dotyczace dopuszczalnej ilosci alkoholu
sq niedorzecznie zanizone.

W supermarkecie postanowita kupic¢ skrzynke wina — w sumie dwanascie
butelek — zeby nie musiata tak czesto po nie przyjezdzac.

— Organizuje pani impreze? — spytata dziewczyna przy kasie.

— Tak — odpowiedziata Kitty z usmiechem. — Co$ w tym rodzaju.

God

Niedtugo po poéinocy Kitty gwattownie obudzita sie z koszmaru.
Pamietata z niego tylko co$ mrocznego i ztego, co dziato sie w domu,
w ktorym byta przetrzymywana prawdopodobnie w charakterze wieznia,
mimo Ze ani razu nie widziala straznikow.

Gdy lezata z fomoczacym sercem, czekajac, az jej oczy przywykng
do ciemnosci, nagle zauwazyla nieznaczny ruch w glebi domku. Przerazita
sie. Usiadta i zaczela macac¢ w poszukiwaniu zapatek. Nie styszata nic oprocz
dzwiekow, ktore sama wydawata, lecz mimo to miata wrazenie, ze w pokoju
cos jest. Przeszlo jej przez mysl, ze to duch Dymitra, ale po chwili
gwattownie pokrecita glowa. Gtupia jestes. Nie ma czegos takiego jak duchy.
Potarta zapatke, lecz tak bardzo trzesta jej sie reka, ze nie byla w stanie
podpali¢ knota lampy i musiata siegna¢ po druga zapatke.

W pomieszczeniu rozlata sie kaluza migoczacego Swiatla i Kitty spojrzata

w strone miejsca, skad, jak byla przekonana, dobiegat jakis dZwiek: nie



zobaczyla niczego oprdcz gotego drewna. Wstala, przywierajac plecami
do Sciany, rozgladajac sie i nastuchujgc. Byla spocona, nadal trzesta jej sie
reka, wiec Swiatlo przesuwalo sie i kotysato.

Katem oka zobaczyla, Ze coS sie do niej zbliza. Krzyknela i w przypltywie
paniki o mato nie upuscita lampy, lecz po chwili uswiadomita sobie, ze to
olbrzymia biata ¢ma zwabiona Swiattem. Owad trzepotat skrzydetkami, bijac
nimi o szklany klosz. Kitty od razu zrozumiala, ze to wtasnie ten dzwiek
styszala w ciemnoSci: widocznie ¢ma wleciata przez okno.

— Ty kretynko! — szepnela, nadal roztrzesiona. Podeszta do drzwi
i otworzyla je, stawiajac lampe na werandzie, zeby ¢ma wyleciala z domu.
Nocne powietrze bylo chtodne, wiec poszta boso nad brzeg jeziora, czujac,
jak pot wyparowuje z jej skory. Wsrod gwiazd wiszacych daleko na czarnym
jak atrament niebie by} tylko okrawek ksiezyca, a woda i drzewa trwaty
w zupelnym bezruchu. Zahukata sowa, przetamujac cisze.

Nagle od drzew obok domku dobieg} ja glosSny, wyrazny szelest i strach
powrdcit. Kitty pobiegta na koniec pomostu, gotowa wskoczy¢ do jeziora,
gdyby wybieglo stamtad dzikie zwierze. Jakie stworzenia mogly sie tam
czaic? Najprawdopodobniej sarna, uspokajata sie w myslach. Nad jeziorem
nie ma niedZwiedzi ani wilkow — a moze sg?

Przykucneta na koncu pomostu, wodzac wzrokiem po lesie i nastuchujac
dalszych szelestow. Odleglosc, jaka dzielita ja od drzwi domku, wydawata
sie ogromna. Cos mogto na nig skoczy¢, gdy bedzie szta z powrotem. Jej
serce pedzito jak szalone. A jesli na tym odludziu rozszarpie jg jakies dzikie
zwierze? Minie wiele dni, zanim znajdg jej zwtoki. Umrze sama w bolu
i strachu. Miala nadzieje, ze przynajmniej nastapi to szybko, nie w takich
meczarniach, w jakich zgineli Romanowowie.

Kucajac pod przepastnym niebem usianym mrugajacymi gwiazdami,

poczuta przygnebienie. Czy jej Smier¢ cokolwiek by zmienita? Tom by za nig



tesknit. Kilkoro przyjaciot tez. Ale nie zostawila w Swiecie zadnego Sladu.
Romanowowie mieli swoje miejsce w historii, Dymitr zostawit powiesci

i potomstwo, ale ona nie miata dzieci i nie osiggneta nic godnego uwagi.
Jeszcze nigdy nie czula sie tak mato wazna jak w tej chwili.

Dlaczego jeszcze nie napisata ksigzki? Lato nad jeziorem bylo idealng
okazja, a ona nie napisata ani stowa. Pisanie to ciezka praca i cho¢ byla
w stanie sie do niego zmusic, kiedy mozna bylo co nieco zarobic¢ i nalezato
zmieSci¢ sie w wyznaczonym terminie, nie mogta pojac, jak pisarze moga
tyrac przez setki godzin bez zaplaty, liczgqc na to, Ze pewnego dnia kto$ wyda
ich dzieto. Moze po prostu nie byla dos¢ dobra. Moze osoby obdarzone
prawdziwym talentem czuja, ze nie majg innego wyjscia, jak tylko pisac.

Jesli jednak nie byla pisarka, to kim? Jakie miala talenty? Pomys$lata
o matce, ktora chciala, zeby Kitty studiowata prawo, i zadrzata. Nic by z tego
nie wyszto. Wybrala dziennikarstwo, dlatego ze w szkole najlepiej szlo jej
z angielskiego, a nie z powodu jakiegosS palacego pragnienia przekazywania
ludziom prawdy czy z innych waznych powoddw, ktorymi kierujg sie
prawdziwi dziennikarze. Moze po prostu byla leniwa, jak zawsze twierdzita
jej mama. Nic niewarta. Bezuzyteczna.

Chyba wiasnie cos takiego nazywajq ,,ciemnq nocq duszy”, pomyslala,
gdy jej serce w koncu przestato fomotac¢. Nic nie szelescito juz w zaroslach,
wiec miata nadzieje, ze stworzenie, ktére tam wczeSniej byto, juz sobie
poszto. Postanowita pobiec do domku, zatrzasna¢ za sobg drzwi i wpelznac
z powrotem do Spiwora.

Gdy wstala, poczuta pod stopami gladkie, r6wne deski pomostu.
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0 noc, lezac w Spiworze na twardej ziemi, Dymitr
zadreczat sie myslami o przerazeniu, jakie musiata czuc
Tatiana, gdy wywazono drzwi do domku, rozlegly sie krzyki
i gdy by¢ moze brutalnie ja potraktowano. Nadal byt wstrzasniety jej
zniknieciem.
Malewicz byt przekonany, ze rodzina carska jest przetrzymywana
na terytorium bolszewikéw po zachodniej stronie gor, i Dymitr modlit sie,
zeby naprawde tak byto i zeby Tatiana byta wsrod najblizszych. Czut jednak
obezwladniajacy strach, wyobrazajac sobie inne scenariusze.
W ciagu dnia pochtaniata go dyscyplina zotnierskiego zycia: wstawali
o ustalonej godzinie, zajmowali sie konmi, jedli Sniadanie, a potem zwijali
oboz i jechali dalej przez Ural, Scigajac Armie Czerwong. Teren by} stromy
i nieprzystepny, a w powietrzu wyczuwato sie juz zapowiedz zimy. Gdyby
nie przedostali sie na drugg strone rozleglych gér przed pierwszym Sniegiem,
mogliby utkng¢ tam na cate miesigce, pozbawieni zywnosci i porzadnego
schronienia, wiec jechali od Switu i zatrzymywali sie dlugo po zmierzchu.
Dymitr wykonywat obowigzki jak w transie — jezdzit na rekonesans, Sleczat
nad mapami, wydawat ludziom rozkazy — ale caly czas nekat go fakt
wstrzgsajgcego zaginiecia Tatiany.

Pewnego wieczoru do obozu przyjechal nowy zohierz i zdumiony



Dymitr rozpoznat znajomga twarz z Tobolska.

— Wasilij Jakowlew! Co ty tu robisz, na Boga?

Jakowlew zeskoczylt z konia i podszed} przywitac sie z Dymitrem.

— Nie moglem patrzec¢ na to, co bolszewicy robig naszym ludziom. Armia
Czerwona to gniazdo szerszeni pelne podejrzen i nozy wbijanych w plecy.
Gdybym tam zostal, pewnie juz by mnie rozstrzelali. Dlatego przeszedltem
na strone tych, w ktorych sprawe wierze, i teraz walcze dla biatych.

Dymitr przyjrzal mu sie podejrzliwie. Szpiedzy nie byli rzadkoscig w ich
obozie i wszyscy wiedzieli, ze nalezy uwazac, jakie przekazuje sie
informacje. Mimo to ten cztowiek byt kiedy$ kim$ w rodzaju jego
przyjaciela — i by¢ moze miat jakie$S wiesci 0 Romanowach. Dymitr nalat
mu kawy i poprosit, zeby usiad}, a potem przedstawit go Malewiczowi.

— Kiedy widzieliSmy sie po raz ostatni, probowates uratowac rodzine
carska, kierujagc do Omska pociag, ktory jg widzt. Co ci w tym
przeszkodzito? — spytat.

Jakowlew ze smutkiem pokrecit glowa.

— Robitem, co w mojej mocy, ale kolejarze dostawali rozkazy
bezposrednio z Moskwy i nie moglem nic zdzialac. Bardzo zatuje,
ze zawiodlem, zwlaszcza ze chodzg stuchy, ze wszyscy zostali zamordowani.

Dymitr pobladt i znieruchomiat.

— Co powiedziates?

— Slyszalem, ze w domu Ipatiewa zastrzelili nie tylko cara Mikotlaja... —
Jakowlew wydawal sie zaskoczony gwattowng reakcja Dymitra. —
Zaznaczam, ze powtarzam tylko to, co mowig ludzie. Nie byto mnie przy
tym.

Malewicz wiaczylt sie do rozmowy.

— Tez styszalem takie pogloski, ale trudno w nie uwierzy¢. Taki rzad

stracitby poparcie wszystkich sympatykow i zostalby potepiony przez caty



swiat. Moze Mikotaj rzeczywiScie nie zyje — cho¢ nawet to jest watpliwe,
bo przeciez nie pokazali zwlok — ale jestem pewny, ze maszerujac
na Moskwe, znajdziemy reszte rodziny.

Dymitr wstal, przeprosit i oddalit sie od grupy, wchodzac chwiejnym
krokiem do lasu na skraju obozu. Gdy znalazt sie poza zasiegiem wzroku
towarzyszy, pochylit sie i gwaltownie zwymiotowal, a gorzki smak zétci
podraznit jego gardto. Oni nie mogli zgingc. Po prostu nie mogli. Jesli
rzeczywiscie nie zyli, srodze ich zawiéd}t. Ponosit bezposrednig
odpowiedzialnosc¢ za los chiopskiej corki Jeleny. Zaprzepascit wszystkie
proby uratowania rodziny cara. Mozliwe, ze zgineli z jego winy, bo straznicy
wpadli w panike, gdy zdali sobie sprawe, ze Tatiana zostata uwolniona.

Malewicz stangt za nim i objat go ramieniem.

— Nie stuchaj go. Badz silny.

Zrozpaczony Dymitr podnidst glowe.

— Jesli odkryje, ze Tatiana zginela, nie bede mogt dalej zyc.

— Przede wszystkim — odpart Malewicz ostrym tonem — zwyczajnie nie
wierze, ze bolszewicy byliby tak ghupi, zeby ich wszystkich zabi¢. A nawet
jesli zabili wszystkich w domu Ipatiewa, nie masz zadnych dowodow na to,
ze Tatiana tam byta. Gleboko wierze, ze gdzies teraz jest i czeka, az jq
znajdziesz. Musisz szukac jej dalej, jestes jej to winien.

Dymitr odwrocit sie i uderzyt czotem w drzewo.

— Tak bardzo za nig tesknie. Nie moge znieSc¢ tej meczarni. — Odsunat
glowe, zeby uderzy¢ w drzewo po raz drugi, ale Malewicz ztapat go za
ramiona.

— Mozesz i zniesiesz — powiedzial stanowczo. — Wyobraz sobie, Ze ona
cie teraz widzi, i postepuj tak, jak chciataby, zebys postepowat.

Dymitr poczul sens tych stow i daly mu one site, zeby wziac sie w garsc.

Pewnego dnia, jesli znajdzie Tatiane, zona spyta go, co robit w tym okresie,



i mial nadzieje, ze bedzie moglt jej powiedzie¢, ze dziatat odwaznie.

Przysiagl, ze nie przestanie szukac¢, dopoki jej nie znajdzie, gdziekolwiek

X

Poczatkowo przewage miata Biata Armia. Dzieki broni dostarczonej

byla.

przez rzad Wielkiej Brytanii i rozczarowanej bolszewikami zbieraninie
rekrutéw z réznych frakcji ludzie admirata Kotczaka rowno szli na Moskwe.
Po drodze wyzwalali wioski spod kontroli bolszewikow, uwalniali wiezniow
i uniewazniali narzucone tam socjalistyczne reformy. Morale Biatej Armii
ucierpiato jednak w listopadzie, gdy po podpisaniu rozejmu z Niemcami
Brytyjczycy wycofali poparcie. Mimo to maszerowano dalej i wkrotce
oddziatly Koltczaka dotarlty do Wolgi oddalonej od Moskwy zaledwie o sto
siedemdziesigt kilometrow.

Na ziemi lezata juz gruba warstwa $niegu i temperatura spadata z kazdym
dniem. Wszyscy przestali sie my¢, bo wystawienie nagiej skory na taki zigb
gwarantowato odmrozenia. Zywno$¢ dla ludzi i koni rekwirowali w mijanych
po drodze gospodarstwach. Dymitr czut wstyd, pozbawiajac mieszkancow
zapasOw na zime, ale nie byto innego wyjscia, jesli chcieli uwolni¢ kraj
od szalencow, ktorzy zagarneli wladze.

W grudniu dywizja Dymitra zostala skierowana dalej na potudnie
do strategicznie potozonego Carycyna, ktorego Armia Czerwona nie chciata
opusci¢, i natychmiast doszto do zacietych walk. Sowiecka 10. Armia,
na ktorg natrafili, miata dwa razy wiecej ludzi, dziesigtki karabinow
maszynowych i dzial, lecz mimo to Biala Armia zdawala sie wpelzac
na przedmiescia, zdobywajac miasto ulica po ulicy. Dymitr codziennie brat
kilku ludzi na rekonesans, zeby przed atakiem sprawdzi¢, gdzie
rozmieszczono duze dziata. We wrogim otoczeniu trzeba byto miec sie

na bacznosci, ale Dymitrowi przydato sie jego doskonale wyszkolenie.



Wiedzial, ze ma wieksze umiejetnosci niz bolszewiccy przeciwnicy, ktérzy
potrafili wyglaszac¢ socjalistyczne hasta, ale nie mieli pojecia o taktyce
wojskowej. Czul, ze niebawem ich pokona.

1 stycznia 1919 roku Biala Armia przypuscita zmasowany atak
na Carycyn. W ciggu dwoch tygodni posuneta sie naprzdd, otoczyta miasto
potokregiem i wygladato na to, ze zwyciestwo jest juz bliskie. Gdy jednak
pewnego dnia po potudniu ludzie Dymitra zebrali sie w wysokim budynku
biurowym niedaleko centrum miasta i planowali nastepny ruch, nagle
posypaty sie pociski. Malama pobiegt na dach i patrzac przez lornetke,
uswiadomit sobie, ze sg otoczeni przez znacznie liczniejsze sity Armii
Czerwonej, ktore wziely sie nie wiadomo skad. W zasiegu wzroku nie byto
innych oddzialow Bialej Armii. Rozkazal niewielkiej grupie wydostac sie
z budynku i sprowadzi¢ pomoc, ale po chwili zastrzelono tych zokierzy
na ulicy jak dziki na polowaniu.

Oficerowie goragczkowo zastanawiali sie, co robi¢, kiedy w rog
pomieszczenia trafit pocisk przeleciat taka silq, Ze zostali obsypani
kawatkami scian. Gdy opadt kurz, Dymitr zobaczyl, ze Malewicz utknat pod
gruzem. Byl nieprzytomny i blady. Dymitr przykucnat, zeby sprawdzi¢, czy
przyjaciel oddycha, ale nie dostyszat zadnego dzwieku.

Goraczkowo odrzucat gruz, powtarzajac: ,,Malewicz, ocknij sie. Otworz
oczy. Oddychaj, cztowieku”. Gdy jednak podnidst ciezki kawat sciany, jego
oczom ukazat sie potworny widok: sita wybuchu przeciela Malewicza na poét,
oddzielajac gorng czesc ciata od dolnej. Wnetrznosci wylaty sie z torsu,

a zgruchotane nogi lezaly zwrocone w przeciwng strone. Dymitr krzyknat
piskliwym glosem i nie przestawat krzycze¢. Cale jego cialo dygotato
z obrzydzenia. Odwrdcit sie, nie mogac dtuzej patrzec¢ na sliskie zwoje jelit,

na zastygla twarz najdrozszego przyjaciela. Nie, Boze. Prosze. Jak mozesz?
Dlaczego?
Powinien by} sprobowa¢ wynies¢ Malewicza i zorganizowac



mu chrzeScijanski pochoéwek, ale w pomieszczeniu byto juz pusto. Nie zostat
nikt, kto moglby pomoc. Odglosy ostrzatu oddality sie, lecz powietrze wcigz
wypehiala won krwi i dymu. Dymitrowi dzwonito w uszach i drzat
wstrzasniety, chodzac tam i z powrotem, tam i z powrotem. W konicu uznat,
ze jedyne, co moze zrobi¢, to przykry¢ Malewicza tam, gdzie lezal. Zrobit to,
modlac sie do Boga, by zlitowal sie przynajmniej nad dusza przyjaciela,
skoro juz dopuscit do tak potwornego zmasakrowania jego ciata.

Gdy Dymitr wreszcie poszed}t poszukac swoich ludzi, uSwiadomit sobie,
ze walki przeniosty sie kilka przecznic dalej. Kryjac sie w bramach, kierowat
sie z powrotem ku punktowi zbornemu, z ktérego wyruszyli rano. Nikogo
tam nie zastat. Ruszyl w strone obozu w lesie, gdzie spedzili poprzednig noc.
Wiekszos¢ obozu byla nietknieta, konie nadal staly przywiazane, a na ziemi
lezaly porzucone Spiwory, ale nikogo tam nie spotkat. Podnidst plecak,

w ktorym byly jego najcenniejsze rzeczy: pamietnik Tatiany i kamizelka,
ktorg zrobita mu na drutach.

Znalaz} swojego konia, napetnit manierke woda i pojechat szukac¢ swoich
oddzialow, lecz gdziekolwiek sie znalazl, zastawat jedynie sterty zwiok.

To byta masowa rzez. Szukat przez kilka godzin, ale nie bylo nikogo, komu
moglby zdac raport, ani zadnej grupy ocalatych liczacej wiecej niz dwdoch—
trzech ludzi. Zupemnie jakby jego jednostka rozptynela sie w powietrzu.

Jakim$ cudem znalaz} sie na obrzezach miasta i pojechat przez zasniezone
bory ku otwartym wiejskim terenom. Powinienem zawrdcic, pomyslat.

To dezercja. Ale nie zawrdcil. Galopowat do zmierzchu, posilajac sie jedynie
tykami wody z manierki. Gdy dopadto go zmeczenie, wynajat pok6j w tanim

zajezdzie, gdzie nekaty go pluskwy i wyraziste sny o najlepszym przyjacielu

X

Nastepnego dnia rano przy sniadaniu zobaczyl, ze gospodyni czyta

przecietym na pot.



gazete, w ktorej pisano cos o Romanowach, wiec poprosit, Zeby mu ja
pozyczyta. W artykule podano, ze admirat Kotczak zlecit niejakiemu
Sokotowowi, sledczemu z Jekaterynburga, przeprowadzenie dochodzenia
w sprawie loséw rodziny carskiej, i wygladato na to, ze obok szybu
gorniczego niedaleko Jekaterynburga znaleziono czyjes$ spalone szczatki:
fragmenty ubran, stare okulary i troche klejnotéw nalezacych kiedys

do rodziny carskiej. Wsrod szczatkow odkryto uciety palec i zwloki matego
psa. Dymitrowi zrobito sie niedobrze. Rodzina z pewnoscia nie porzucitaby
zadnego ze swoich czworonogow. Czy byla to biedna Ortipo? I do kogo
nalezal palec?

Bolszewicki rzad uparcie twierdzil, ze cho¢ Mikotaja rozstrzelano, reszta
rodziny jest bezpieczna. Zakwaterowano ja rzekomo w Permie. Serce
Dymitra zabito szybciej. Ani troche nie ufat temu rzadowi, ale po co mieliby
wskazywac Perm, gdyby to nie byla prawda? W Permie mieszkata ciotka
Tatiany, wiec byC moze rodzina zatrzymata sie u niej. Boze, mial nadzieje,
ze tak jest.

Od Permu dzielito go co najmniej tysigc siedemset kilometrow, za duzo,
by jecha¢ konno, ale moze gdyby przebrat sie w chlopskie ubranie, mégiby
wsigsc do pociggu bez wzbudzania podejrzen. Postanowit tak zrobic i poszedt

wypytac o godziny odjazdu pociggow.
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samym Srodku wojny domowej podrézowanie
po kraju bylo ryzykowne, zwlaszcza jesli niedawno
zdezerterowalo sie z wojska. W pociggu Dymitr
trzymat sie na uboczu i nie dawat sie wciagna¢ w zazarte dyskusje innym
pasazerom bez wzgledu na to, czy opowiadali sie za bolszewizmem, czy
przeciwko niemu.

Perm byl w rekach Bialej Armii. Wydawalo sie mato prawdopodobne,
by ktokolwiek mogt rozpozna¢ Dymitra tak daleko na p6inocy, lecz mimo
to starat sie nie zwracac na siebie uwagi. Wynajat kwatere pod fatszywym
nazwiskiem, kupit konia i zaczal jezdzi¢ po mieScie ulica po ulicy, tak jak
wczesniej w Wierchoturie. Byly tam pilnie strzezone zaklady zbrojeniowe,
ale przed zadnym z domoéw prywatnych nie staly straze. Zaczat dyskretnie
rozpytywac, czy ktokolwiek widziat przyjazd Romanowow, ale ciggle styszat
tylko zniechecajacq odpowiedz: ,,Oni wszyscy nie zyja, przyjacielu”.
Najwyrazniej nikogo to nie obchodzito. Od wilasciciela pewnej kawiarni
dowiedziat sie, ze ciotka Tatiany Ella i jej stryj Michat razem z kilkorgiem
innych cztonkow rodziny zostali zabici przez bolszewikow, lecz nadal nie
chciat uwierzy¢, ze mogliby oni zabic¢ takze mtodego wielkiego ksiecia
i wielkie ksiezne. Przeciez to byly jeszcze dzieci! W ciggu dnia starat sie

czyms zaja¢, a wieczorem upijat sie do nieprzytomnosci, by zaghiszy¢



przerazajgce sny o Tatianie wleczonej przez mezczyzn z siekierami

X

Wiosng 1919 roku losy wojny domowej obrocity sie zdecydowanie

i o przecietym na p6t Malewiczu.

przeciwko Biatej Armii: w maju admirat Kotczak poddat sie bolszewikom
i zostal natychmiast rozstrzelany. Tereny, o ktére tak zaciekle walczono,
trafity w rece wroga. Pomoc z zagranicy ustata i Armia Czerwona znowu
posuwata sie w strone Uralu.

Po przeszukaniu catego Permu Dymitr ztapal pociag na potudnie
i wyjechal w samg pore, zanim do miasta przybyta Armia Czerwona.
Podrézujacy samotnie mtody mezczyzna wzbudzitby podejrzenia, a on nie
chciat zostac aresztowany przez lokalng rade i odpowiadac na pytania, skad
pochodzi. Postanowit wreszcie odwiedzi¢ matke i siostry w L.ozowatce, ktora
znalazta sie w rekach Ukraincow, ale jadqc tam, ustyszatl od pewnego
pasazera, ze babka Tatiany, Maria Fiodorowna wraz z kilkorgiem innych
krewnych przebywajq w patacu w Liwadii na Krymie, wiec postanowit
najpierw pojechac tam. Gdyby Tatianie udato sie uciec, skierowataby sie
wiasnie na Krym. Zawsze uwielbiata Liwadie.

Byt srodek lata i gdy przybyt do Liwadii, do luksusowego patacu
z bialego granitu, panowat potworny upat. Posiadtos¢ okazala sie
opuszczona, zostala w niej tylko garstka stuzacych.

— Gdzie jest caryca wdowa? — spytat pokojowke, ktora otworzyta drzwi.

— Kilka tygodni temu wsiadla na statek przystany przez kréla Anglii
Jerzego V. Wszyscy poczuli ogromna ulge.

— Bylo z nig ktores z dzieci cara Mikotaja? — Czekajac na odpowiedz,
wstrzymat oddech.

— Nie, nie mieliSmy od nich zadnych wiesci. Chodza stuchy, ze zostaty

zamordowane, ale Maria Fiodorowna nie dawata im wiary. Powiedziala,



ze nikt nie moglby by¢ az tak bezduszny... Stabo pan wyglada. Chciatby pan
chwile odpoczac?

Dymitr przezyt kolejne gorzkie rozczarowanie. Gdzie$s w glebi
przepastnej Rosji byla jego zZona, kobieta, ktora kochat bardziej niz
wszystkich ludzi na ziemi, ale nie miat pojecia, gdzie jej szukac¢ ani czy
w ogole zyje. Moze na niego czekala, rozpaczliwie pragnac, zeby jq odnalazi,

a on czut sie bezuzyteczny i bezsilny, bo nie miat pojecia, gdzie ona moze

Gd

Dymitr wystat telegram do matki, piszac, ze przyjedzie w ciggu miesigca,

by¢.

a potem przez tydzien snut sie po Liwadii, tudzac sie, ze zjawi sie Tatiana.
Shuzba przyjeta go, gdy wyjasnit, ze byt cztonkiem carskiej eskorty.
Czestowano go positkami i napojami, jakby byt szacownym gosciem.
Probowat wyobrazi¢ sobie Tatiane spacerujacg obok fontann na arabskim
patio, grajaca w krokieta na przystrzyzonym trawniku z widokiem na morze,
plywajaca w czystej, blekitnej wodzie, jedzaca obiady na odstonietym tarasie,
kapiaca sie w tazienkach wytozonych biatym marmurem. Dzieki temu czul,
ze ma z nig tgcznos¢. Uwielbiala to miejsce i potrafit to zrozumie¢, lecz
sklaniato go ono do poréwnywania jej oderwanej od rzeczywistosci
egzystencji z realiami zycia ludzi na wsi, ktore poznal osobiScie w ciagu
poprzedniego roku. W Liwadii luksus brano za co$ oczywistego: obrazy

w bogato zdobionych, poztacanych ramach, ciezkie srebrne sztucce

ze stemplami probierczymi, rzezbione meble — wszystko pachniato duzymi
pieniedzmi. Przecietny wiesniak z trudem wigzat koniec z koncem, zywigc
sie warzywami korzeniowymi i czarnym chlebem, i posiadat niewiele procz
ubrania na grzbiecie. Te nier6wnosci spoteczne nalezato naprawic, ale
metody bolszewikow napawaty go odraza.

Pod koniec tygodnia, gdy juz zamierzat wyjechac, dostat telegram



od sasiada matki: NIESTETY PANSKA MATKA ZMAREA W KWIETNIU
STOP SLYSZALA ZE ZGINAL PAN POD CARYCYNEM STOP
PANSKIE SIOSTRY POPLYNELY DO KONSTANTYNOPOLA STOP.
Dalej byt adres w Turcji.

Z gardta Dymitra wyrwat sie krzyk: Nie! Biegl przez park nad brzegiem
morza i wyt z bolu. Ten dZwiek zdawat sie odbija¢ echem po zatoce i dwie
mewy wzbily sie do lotu ze skalnej pétki na klifie. Dymitr padt na kolana,
oparl czoto o ziemie i ptakat.

Gdyby tylko skontaktowat sie z matka zaraz po wyjezdzie z Carycyna.
Powinien by} do niej pojechac¢ natychmiast po smierci ojca. Zawiodt jq tak
samo jak Tatiane. Zupehie jakby Bog sie od niego odwrocit i wszystko,
czego Dymitr dotknat, obracato sie w pyt. Poniost kleske jako maz i jako syn.
Nie zastugiwal, by dtuzej zyc¢.

Fale miarowo obijaly sie o brzeg, podsuwajac mu pewien pomyst.
Wypltynie w morze i bedzie ptynat coraz dalej, az opadnie z sit i wslizgnie sie
pod fale. W ten sposob wreszcie skonczg sie jego udreki.

Zdjat koszule, buty i spodnie, wszedt do wody. Wiedziat,
ze w przepastnym Morzu Czarnym nikt nie znajdzie jego ciala. Siostry nadal
beda myslaly, ze zgingt w Carycynie, i to samo ustyszy Tatiana, jesli kiedys
bedzie go szukala.

Wiasnie ta mysl go powstrzymata. A jesli morze wyrzuci jego ciato
na brzeg? Nie zniostby, gdyby Tatiana uznata go za tchérza.

Usiad} na kamieniach, glosno ptaczac. Nie. Jego karg miato byc to,
ze bedzie zyt dalej, wstydzac sie tego, co zrobit. Do konca jego dni miato
go nekac poczucie winy, ale przynajmniej mogt sprobowac zadoScuczynic

siostrom — i by¢ moze pewnego dnia takze Tatianie.

X

Dymitr zostal na Krymie, by pod wodza generata Wrangla walczy¢



w ostatnich daremnych bitwach Biatej Armii przeciwko bolszewikom.
Na poczatku 1920 roku wszed} na poktad jednego z ostatnich statkow
zabierajacych uchodzcéw na potudnie, do Konstantynopola, i skierowat sie
do domu sidstr. Ostupialy na jego widok, a potem przez wiele dni opowiadali
sobie nawzajem, co sie dziato w ciggu lat, ktore uptynety, odkad widzieli sie
po raz ostatni. Ptakal, moéwiac im o Tatianie. Ptakat tez, gdy Walerina
opowiadata mu o Smierci ojca w bolszewickim areszcie. Nie mozna bylo tego
udowodnic¢, ale prawdopodobnie po prostu go zastrzelono.

— Matka nie zdotata dojs¢ po tym do siebie — powiedziata Walerina. — Jej
serce coraz bardziej stabto i najmniejszy wysitek mogt doprowadzic
do omdlenia. Kiedy przyszta wiadomos¢, ze zginateS w bitwie, wlasciwie
zrezygnowala z zycia.

— Mam do siebie zal... — zaczal Dymitr.

— Nigdy wiecej tak nie moéw — przerwata mu Walerina, biorac go za reke
i mocno Sciskajac. — Z tego, co mi powiedziates, caly czas kierowates sie
mitoScig. Watpie, by Bég to potepiat.

Dymitr pokrecit glowa.

— Jak mam zy¢, skoro wyrzadzitem tyle zla?

Walerina miata gotowa odpowiedz.

— Codziennie rano bedziesz wstawat z t6zka i zyt z godziny na godzine,
z dnia na dzien, i bedzie ci coraz lzej. Maz Wiery da ci prace w swoim
zakladzie produkcji dywanow i zamieszkasz u nas. Powiniene$ napisac
do wszystkich krewnych Tatiany, gdziekolwiek teraz sqg. Jesli zdotata uciec
bolszewikom, bedzie wiedziata, gdzie cie szuka¢. Tymczasem jednak musisz
zacisnac zeby i zy¢ dalej, bo inaczej postapitbys okrutnie wobec swoich
siostr, ktore cie kochajg i dopiero niedawno cie odnalazty.

Przysunat jej dton do ust i czule ja pocatowat.

— Sprébuje — szepnat drzacym glosem.



Kosdsial 37

Wﬁémﬁwmm@w ehte, laniee winesnia 2076
Yy e

ilka dni po przerazajqcej nocnej przygodzie Kitty
sadzita kwiaty wzdhiz domku, kiedy ustyszata samochod
jadacy powoli szlakiem. Gdy sie zblizyl, rozpoznata Jeffa
z kempingu. Przywiozt jakiego$ starszego mezczyzne.

— Czes¢, Kitty! — zawolat Jeff. — Jak leci?

— Goraco! — krzyknela w odpowiedzi, zaklopotana z powodu ciemnych
plam potu na swojej koszulce.

Gdy mezczyzni wysiedli z samochodu, zobaczyla, ze Jeff niesie paczke
Fedexu wielkos$ci poduszki.

— To jest moj dziadek — przedstawit starszego mezczyzne, ktory uchylit
kapelusza na powitanie. — Odwozitem go do domu i pomys$latem,
ze podrzuce ci to po drodze... — Podat jej paczke.

Zaskoczona Kitty mocno jg Scisnela.

— Boze, a co to?

Naklejka na opakowaniu wskazywala, ze przesytke nadata Marion, jej
sprzataczka z Londynu. U gory torba byta lekko rozchylona i gdy Kitty
zajrzala do Srodka, zobaczyta swdj dhugi, luzny oliwkowy kardigan
na chtodniejsze dni.

— Dzieki, ze mi to przywiozies.

— Dziadek chcial zobaczy¢, co zrobitas z domkiem. Mam nadzieje, ze nie



masz nic przeciwko temu.

— Nie, jasne, ze nie. Rozejrzyjcie sie.

Starszy cztowiek patrzyt na podworko.

— Co sadzisz? — spytatl.

— Jezowki, hortensje i troche rudbekii — powiedziata. Zasiegneta rady
w centrum ogrodniczym w Indian Lake i dowiedziala sie, jakie rosliny
sq w stanie przetrwac zime. Z uznaniem pokiwat glowa.

— Po raz ostatni bylem tu chyba, kiedy znalezliSmy ciato twojego
pradziadka — powiedziat.

Kitty na chwile oniemiala.

— Umart tutaj?

— Tak. Przyjechatem, kiedy sklepikarz powiedzial, ze nie widziat go od
dwoch tygodni. Znalaztem go zamarznietego na ziemi i psa pilnujacego ciala.
Zwierzak o mato nie padt z glodu. Wspaniata psina. Zabratem ja do siebie. —
USmiechnat sie. — Dzieciaki jg uwielbialy.

— Wiec znate$§ Dymitra? Jaki on by}?

— Zwykle tylko sie witaliSmy i wymienialiSmy uwagi na temat pogody.
Po jego smierci stawaliSmy na glowie, zeby znalezc jego krewnych, ale
bezskutecznie, wiec tylko poszliSmy z zong na pogrzeb, zeby pozegnac
zmarlego.

— Mial corke Marte, ktéra byta mojg babcia, i syna Nicholasa. Ciekawe,
dlaczego nie udato wam sie ich znalez¢. — Moze nie utrzymywali ze sobg
kontaktu? Im wiecej Kitty dowiadywala sie o Dymitrze, tym bardziej
uswiadamiata sobie, jak mato wie.

— Chyba w ktéoryms momencie stracili ze sobag kontakt. OczywisScie
to bylo jeszcze przed internetem. Teraz mozna w zasadzie znalez¢ kazdego...

Gdy Jeff i jego dziadek odjechali, Kitty weszta do domku, Zeby otworzy¢

paczke. Oprocz dhugiego kardiganu byly w niej jej szlafrok z misia, w ktorym



lubita lezec¢ przed telewizorem w zimowe wieczory, stosik korespondencji,
nowa powiesc¢ jednego z jej ulubionych pisarzy i duza tabliczka czekolady
Galaxy. Czy to wszystko spakowata dla niej Marion?

Otworzyta czekolade i jedzac jej kawalek, przegladata poczte, byly tam:
kartka od przyjaciotki z Kostaryki, wyciag z banku, pare faktur, kilka
darmowych biletow do teatru — oraz list z notka od Marion na kopercie:
,Czes¢, Kitty, nie potrafitam skltamac, kiedy Tom spytal, czy wiem, gdzie jest
twéj domek. Nie podatam mu adresu, ale obiecatam przestac ci te paczke
i przekazac, ze on strasznie za tobg teskni. Kilka dni temu diugo
rozmawialiSmy i zrobito mi sie go zal. To porzadny facet”.

Kitty poczuta ztos¢. Ludzie zawsze uwazali Toma za porzadnego faceta.
Oznaczalo to, ze jesli dochodzito do jakiegos zaburzenia rownowagi,
automatycznie zaktadano, ze to ona zawinita.

,Przepraszam, ze wtykam nos w nie swoje sprawy, ale uznatam, ze nie
stanie sie nic ztego, jesli dostaniesz te rzeczy i zalaczony list od Toma. Mam
nadzieje, ze wszystko u Ciebie w porzadku. Marion”.

Koperta nie byla zaklejona. Kitty zajrzata do srodka i rozpoznata
charakter pisma Toma. Na mysl o przeczytaniu listu poczuta ucisk w zotadku
i postanowita, ze zrobi to pozniej, kiedy juz wypije kieliszek wina dla kurazu.

Poszta z powrotem do ogrodka sadzi¢ kwiaty. Zastanawiala sie, gdzie
dokladnie znaleziono martwego Dymitra. Swiadomo$¢, ze umart tutaj,
przyprawiala jg o gesiq skorke.

Wieczorem usiadla na pomoscie z butelkg chardonnay u boku i listem
Toma w reku. Zachod stonica wygladat cudownie, byt tososiowo-
fioletowor6zowy, i przez chwile wpatrywata sie w niebo. Gdy swiatto
ostabto, miata wrazenie, ze patrzy przez filtr w kolorze sepii, ktéry ciemnieje
z kazda minutq. Przyniosta lampe naftowa, nalata sobie nastepny kieliszek

wina i zaczela czytac.



Czesc Kitty,

w Londynie zrobito sie jesiennie, pada deszcz i wieczory sa chtodne, wiec
martwie sie, ze mozesz marzng¢ w gérach Adirondack. Patrzac na Twoja szafe,
trudno to ocenic, ale zdaje sie, ze zabratas tylko letnie ubrania. Jesli chcesz,
zebym co$ Ci przystal, po prostu daj znac.

Jesli czytalas moje mejle (mam nadzieje, ze tak), wiesz, ze od szesciu
tygodni chodze na terapie.

Zaskoczona Kitty wytrzeszczyta oczy. Tom nigdy nie wydawat jej sie
typem cztowieka chodzacego na terapie. Niespodziankom nie byto konca.
Upita duzy tyk wina i czytata dalej.

Nigdy nie przypuszczatem, ze co$ takiego zrobie, ale to fascynujacy proces,
dzieki ktéremu latwiej jest mi zrozumie¢, dlaczego zrobitem co$ tak ghipiego
i destrukcyjnego jak przespanie sie z Karren Bayliss. To sie stato tylko cztery
razy i skonczylo sie na dlugo przed tym, zanim znalaztas te esemesy, ale
to oczywisScie o cztery razy za duzo. Jasne, nic mnie nie usprawiedliwia,
po prostu bytem bardzo przybity, kiedy nie dostatem awansu, i mialem wrazenie,

stusznie lub nie, Ze jestes mng rozczarowana.
Kitty zmarszczyta brwi. Nie mogta sobie przypomniec, o jaki awans

mu chodzi.

Wiem, ze moja praca Cie nie interesuje i uwazasz, ze w gruncie rzeczy
sprzedatem sie systemowi, ale przejscie do innego dziatu oznaczatoby bardziej
kreatywna funkcje. Chciatbym uczestniczy¢ w czyms, co ma zwigzek z muzyka,
nawet jesli nigdy nie zostane Bruce’em Springsteenem. W kazdym razie
zglositem sie do agencji, zeby poszukac innej pracy, i niedlugo wybieram sie
na kilka rozmow.

No wiec jedna z przyczyn mojej ghupiej zdrady byto zranione ego.

To zenujace, jak doskonale speiniam kryteria kryzysu wieku Sredniego:
dobiegam czterdziestki, mam kilka kilograméw nadwagi, frustrujaca prace
i czuje sie samotny, bo w pewnym momencie przestaliSmy sie ze sobg
komunikowac i brakuje mi naszej dawnej bliskosci. Nie bede cie zanudzat,

rzucajac fachowaq terminologia zwigzang z tego rodzaju zjawiskami. Po prostu



brzydze sie soba, bo zmienitem sie w banat i przede wszystkim dlatego, ze Cie
zranitem — ze zranilem osobe, ktéra znaczy dla mnie najwiecej na Swiecie.

Kitty zadrzala, mimo ze wieczor byt ciepty, i dolala sobie wina.
Najwyrazniej Tom traktowat te calg terapie bardzo powaznie, analizowat
swoje zachowanie, jakby zglebiat materiat do ktéregos ze swoich egzaminow
z rachunkowosci.

Moja terapeutka uwaza, ze tamtego dnia pod$wiadomie zostawitem telefon
w takim miejscu, Zeby$ go znalazta. Chciataby zaprosi¢ na sesje nas oboje, ale
wyjasnitem jej, ze jesteS po drugiej stronie Atlantyku i nie odpowiadasz na moje
mejle. Szczerze méwiqc, wolatbym, zebys data mi w twarz, Zeby$ na mnie
nawrzeszczala i roztrzaskata mojego laptopa, niz zniknela na cate tygodnie i nie
dawata znaku zycia. Okropnie jest znosic takg obojetnosc, nie wiedzac, kiedy
znowu Cie zobacze.

Mam wrazenie, ze mineto duzo czasu, odkad ze soba rozmawialiSmy,
naprawde ze sobg rozmawialiSmy, o wszystkim. Staram sie ustali¢, ile doktadnie,
i mysle, Ze to sie zaczelo po smierci Twoich rodzicéw. ByliSmy malzenstwem
dopiero od roku i myslatem, ze codziennie wieczorem bedziesz ptakata przed
snem, ze w ciggu dnia bedziesz miata chwile zalamania, ze bedziesz za duzo pita

i za malo jadla. A Ty co? Kupitas ten duzy zapuszczony dom w Tottenham

i kazdq wolng chwile poswiecatas na remont: przebudowywatas, urzadzatas,

odnawiata$ kuchnie, ktadtas kafelki w tazienkach, i to wszystko robitas

w zasadzie sama. Twoja energia mnie przerazala. W ogole nie wspominatas

o rodzicach, a jesli ja probowatem o nich rozmawiac¢, wychodzitas z pokoju.

Od tej pory czulem sie tak, jakby nie wolno mi bylo poruszac¢ delikatnych

tematow, i po jakims czasie przestalem probowac — a teraz zyjemy z dala

od siebie.

Kitty pamietata ten okres. W domu, ktory remontowata, panoszyt sie
suchy mursz, instalacja elektryczna byta od wiekéw przestarzata, kanalizacja
niepewna, ale ona cieszyla sie, ze moze sie czyms zajac. Nie zamierzata
zaprzeczac, Ze ze sSmiercig rodzicow poradzita sobie wiasnie dzieki cigglej

pracy. Pomyslata o policjantce, ktora zapukata do drzwi z wiadomoscia



o karambolu na autostradzie w Hiszpanii. Podczas lotu do Malagi czula
odretwienie. Zwtoki musiat zidentyfikowa¢ Tom, bo ona zwyczajnie nie byta
w stanie tego zrobic. Zupelnie jakby przez pierwszych kilka tygodni byla
znieczulona, ale gdy juz zaczela czu¢, bol byt nie do zniesienia. Mgt
ja zniszczyc¢. Dlatego kupita dom w Tottenham z tyloma problemami,
ze tatwiej byloby go zburzy¢ i odbudowac od zera.
Czy bylo cos ztego w odwracaniu swojej uwagi od smutku? Udalo jej sie
przetrwac i to wydawato sie najwazniejsze.
Nagle zahaczyla tokciem o butelke z winem, ktora przewrocita sie
i wpadia do jeziora. Kitty wychylila reszte z kieliszka, a potem wstata, zeby
przed przeczytaniem reszty listu przynies¢ z domku druga butelke.
Nie mysl, ze probuje zrzuci¢ na Ciebie wine za swoja zdrade. Jestem
popapranym zasrancem i nienawidze siebie za to, co zrobitem. Prosze, wiedz,
ze zrobie wszystko, co bedzie trzeba, zeby Ci to wynagrodzi¢ i zmienic nasze
malzenstwo z powrotem w piekne, pelne mitosci i zabawy partnerstwo, ktérym
byto dawniej. Powiedz mi, czego chcesz, a zrobie to. Zwyczajnie nie potrafie byc¢
bez Ciebie szczesliwy, Kitty.
Mam nadzieje, ze spedzasz tam cudowne lato. Skontaktuj sie ze mnag, kiedy
bedziesz gotowa porozmawiac, i albo do Ciebie przylece, albo spotkamy sie
w wybranym przez Ciebie miejscu i ustalimy, co dalej. Ale nigdy nie watp
w moja mitosS¢ i w to, ze bardzo zatuje tego, co zrobitem.
Twoj Tom
Byto juz catkiem zimno, w powietrzu Smigaty nietoperze, a zaby
skrzeczaly nocng symfonie. Kitty wypita kolejny kieliszek wina i nagle sie
rozptakala. Dlaczego ptacze? — zastanawiala sie i nie znajdowata odpowiedzi,
ale ulegla jakiemus wewnetrznemu przymusowi. Zlapala list i przycisneta
go mocno do piersi, zanoszac sie od ptaczu jak dziecko. Gdzie$S w glebi jej
serca byto bolagce miejsce i miata nadzieje, zZe ten napad ptaczu je usunie, ale

gdy chwiejnym krokiem szta do domku i kiadla sie spa¢ w ubraniu, ono nadal



tam byto.
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Kerstantgnapel, 1922

ymitr brnagt przez nastepne dwa lata, ponury

i przepelniony nienawiscig do samego siebie, czesto

szukajgc wytchnienia od mysli i nekajacych go obrazow
na dnie butelki z arakiem. Czas spedzony z Tatiang wydawatl sie dawnym
snem, bajka z poprzedniego zycia, dzieki ktérej przypominat sobie mgliscie,
ze kiedys byt szczeSliwy. Trudno mu byto przebywac w poblizu Wiery
majacej dwoje cudownych dzieci i troskliwego meza, bo przypominata
mu o tym, co sam mogt mieC. Spedzat zatem dni z Walering, inteligentna,
tworcza kobietg, ktora nie znalazta meza, ale umilata sobie czas, malujac
urokliwe tureckie pejzaze.

Pewnego ranka w marcu 1922 roku Walerina przybiegla do jego biura,
by pokaza¢ mu artykul, zaledwie kilka akapitow, opublikowany na dole
pierwszej strony gazety.

— Jakas kobieta w berlinskim zak}adzie dla oblgkanych twierdzi, ze jest
wielka ksiezng Anastazjq! — zawolala.

Dymitr chwycit gazete. Nie zamieszczono zdjecia ani zadnych
szczegotow dotyczacych tego, gdzie Anastazja byta od 1918 roku, ale i tak
byt przeszczesliwy.

— Jesli to naprawde ona, moze wiedzie¢, gdzie jest reszta, gdzie jest

Tatiana. A jesli Tatiana zyje i przeczyta ten artykul, na pewno pojedzie



do Berlina, zeby spotkac sie z siostra, prawda?

W gazecie napisano, ze kobieta w Berlinie stracita pamiec, ale Dymitr byt
pewny, ze zdolalby jej ja przywrdcic. Kilka razy rozmawiat z Anastazjq
w Sankt Petersburgu i bez watpienia by go rozpoznata. Byly to pierwsze
dobre wiadomosci od lat i pozwolit sobie na odrobine entuzjazmu —
zabarwiong jednak niepokojem, bo przeciez Anastazja mogla mie¢ dla niego
zte wiesci.

Odszed} z wytworni dywandw, przepraszajac za to meza Wiery, spakowat
matlg walizke z bragzowej skéry i kupit bilet na Orient Express
do Monachium, a potem na nastepny, do Berlina. Zalowal, zZe pociag nie
jedzie szybciej. Nie mogt sie doczekac, kiedy zobaczy sie z Anastazja, nie
mogt sie doczekac tego, co od niej ustyszy.

Dziwnie byto zjawic¢ sie w kraju, ktérego zoknierzy probowat zabijac
zaledwie szesc¢ lat wczesniej. Znal po niemiecku tylko kilka stow i z trudem
porozumiewat sie z ludzmi, pytajac o droge do wspomnianego w artykule
szpitala Dalldorf.

Byt to szeroki trzypietrowy budynek z piaskowca porosniety od przodu
bluszczem i otoczony zadbanymi, rozlegltymi ogrodami. Dymitr podszedt
do drzwi wejsciowych, zapukat i zwrdcit sie po angielsku do korpulentne;j
kobiety, ktéra otworzyta:

— Czy moge sie zobaczy¢ z wielkg ksiezng Anastazja? Jestem starym
przyjacielem jej rodziny, pochodze z Rosji.

Kobieta odpowiedziata po niemiecku i zrozumiat tylko ,,Anastazja”, ale
jej gesty wskazywaly na to, Ze prosi go, by sobie poszedt. Probowal mowic
do niej po francusku, lecz zareagowata tak samo.

— Musze sie zobaczy¢ z Anastazjq — powtarzat, spogladajac na kamienne
schody w glebi i zastanawiajac sie, gdzie ona moze byc. Z latwoscig mogiby

przebiec obok tej kobiety, ale nie wiedziatby, dokad pdjsc.



Zjawit sie jakis lekarz, ktory znat troche francuski, i wyjasnit sprawe
Dymitrowi:

— Nasza byla pacjentka, znana jako Anna Czajkowska, opuscita szpital
i zamieszkata u rosyjskiego emigranta barona von Kleista.

Dymitr spytat o adres tego cztowieka, lecz lekarz powiedzial, Zze podajac
mu go, zachowalby sie nieprofesjonalnie.

— Radze, zeby popytat pan w okolicy — dodat jednak.

— Ale gdzie?

Lekarz zmarszczyt brwi.

— Niech pan sprobuje w kawiarniach Charlottenburga, wiecej tam Rosjan
niz Niemcow. Powodzenia, przyjacielu.

Na tej obcej ziemi wszystko byto walka. Tramwaje toczyty sie wzdhuz
linii elektrycznych, ale zaden z nich nie mial wypisanej nazwy
Charlottenburg, a kiedy Dymitr prébowat pytac o droge, prawie nikt go nie
rozumiat. Wreszcie jakas kobieta skierowata go do zottego tramwaju i kazata
pytac o Prager Platz.

Gdy konduktor zawotal, ze dojechali do Prager Platz, zaczynat zapadac
zmierzch. Dymitr wysiadl zobaczyt tetnigcy zyciem plac z trawnikiem
posrodku. Otaczaty go kolorowe elektryczne szyldy kawiarni i restauracji.
Wszyscy sie dokads spieszyli.

Wybral najgwarniejsza kawiarnie o nazwie Prager Diele i od razu
ustyszal grupe mezczyzn rozmawiajgcych glosno po rosyjsku.

— Przepraszam... — wtracit sie — ale czy ktorys z panow wie, gdzie
mieszka baron von Kleist?

— Nastepny szuka Anastazji. — Mezczyzna w fioletowym krawacie
przewrocit oczami, spogladajqc na towarzyszy, a potem zwrocit sie do
Dymitra: — Nie wpuszczg pana do niej. Baron strzeze jej jak oka w glowie.

Ale moj przyjaciel rozmawiat z nig jeszcze w szpitalu i przysiega, ze to nie



ona. Na litos¢ boska, ta kobieta nawet nie méwi po rosyjsku!

Dymitr zmarkotniat.

— Nie méwi po rosyjsku? — Wigzat z tym spotkaniem zbyt wielkie
nadzieje, przepeiniat go optymizm, ze wkrétce odnajdzie zZone. Alez byt
ghupi.

— Niech pan siada, napijemy sie. Mam na imie Borys. — Mezczyzna nalat
do kieliszka sporo rubinowego wina i podat go Dymitrowi. — Domyslam sie,
ze wlasnie przyjechat pan do Berlina.

Dymitr pokiwat glowa i przyjat zaproszenie, ale byt zdruzgotany.
Mezczyzni zsuneli krzesta, zeby zrobi¢ dla niego miejsce.

— Mimo wszystko — podjat — chcialbym ja zobaczy¢ na wlasne oczy.
Znatem Anastazje w Sankt Petersburgu, kiedy...

Borys podniést reke, zeby mu przerwac.

— Najwazniejsza z obowigzujacych tu zasad brzmi: nie przedstawiaj sie
jako monarchista. Niech pan uwaza. W miescie roi sie od bolszewickich
szpiegow i nigdy nie wiadomo, z kim sie rozmawia, zwlaszcza po kilku
kieliszkach dobrego burgunda.

— Dziekuje. Doceniam rade. — Dymitr przedstawit sie i poznal imiona
czterech pozostaltych mezczyzn przy stoliku. Wszyscy byli Rosjanami. Po ich
akcencie domyslit sie, Ze dwaj wywodza sie z okolic Sankt Petersburga,
jeden z Moskwy, a dwaj kolejni z Syberii, ale nie pytat ich o doktadne
pochodzenie. Ponownie napehili jego kieliszek, a gdy opréznili butelke,
Dymitr kupit nastepna.

Koto péinocy, gdy Dymitrowi platat sie juz jezyk i krecito mu sie
w glowie, Borys zaprowadzit go do pobliskiej kamienicy i przedstawit
gospodyni, ktéra na szczescie miata mate mieszkanie do wynajecia. Zanim
Borys odszed}l, wsunagt Dymitrowi do reki karteczke.

— Adres, ktorego szukales — szepnatl. — Ale nie rob sobie nadziei.



Nastepnego dnia rano Dymitr wlozyt glowe pod kran z zimng woda, Zeby
pozby¢ sie bolu rozsadzajacego czaszke, a potem zjadt w kawiarni obfite
sniadanie ztozone z kielbasy z kiszong kapustg i ruszyt do apartamentu
barona von Kleista. Borys napisal, Ze miesci sie on na czwartym pietrze przy
Nettelbeckstrasse 9, ktorg znalaz}, korzystajac z mapy pozyczonej
od gospodyni.

Zadzwonit do drzwi, a gdy otworzyl je ubrany na czarno kamerdyner,
spytat:

— Czy mogtbym sie zobaczy¢ z Anng Czajkowska? Prosze jej powiedziec,
ze przyszed} kornet Malama.

Czut w brzuchu nerwowe taskotanie. Czy za chwile pozna prawde o losie
Tatiany?

— Przykro mi. Anna Czajkowska nie czuje sie dobrze i nie przyjmuje
gosci.

— A czy przekaze jej pan moj list? — spytat Dymitr. Kamerdyner zgodzit
sie, wzruszajac lekko ramionami.

Dymitr natychmiast napisat wiadomos¢, wyrazajac radosc z tego, ze
Anastazja zyje. Zapytal, czy ma jakies wiesci o pozostatych siostrach, dodat,
ze z radoscig oddaje sie do jej ustug. Podpisat sie ,,Malama”.

— Bede czekatl w parku po drugiej stronie ulicy, w razie gdyby zmienita
zdanie i jednak zechciala mnie przyjac¢ — powiedziat.

Chodzit tam i z powrotem, spogladajac na zegarek kieszonkowy i na okna
apartamentu barona. Czy Anastazja wyjrzy, zeby sprawdzic¢, czy to naprawde
on?

Po godzinie bezowocnego czekania jeszcze raz zadzwonit do drzwi
z numerem 9.

— Czy pani przeczytala moj list? — spytal.

— Jak juz powiedziatem, obawiam sie, Ze nie przyjmuje gosci — powtorzyt



kamerdyner z kamiennym wyrazem twarzy.

Dymitr byt zdruzgotany. Przebyt tak dluga droge i poktadat tak wielkq
nadzieje w tym spotkaniu, ze impas wydawat mu sie nie do zniesienia. Nic
wiecej nie mogt jednak zrobi¢, wiec wszedt do kawiarni przy tej samej ulicy,

zeby ztagodzic¢ rozczarowanie za pomocg kieliszka wodki.
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ymitr spedzat dtugie godziny w kawiarni niedaleko
apartamentu barona von Kleista, obserwujac drzwi, w razie
gdyby ze srodka miala sie wylonic¢ kobieta podajaca sie
za Anastazje, lecz nie byto po niej ani Sladu. Siedzac tam pewnego ranka,
znalazt rosyjska gazete ,,Rul” (Ster) pozostawiong przez kogo$ na stoliku,
i przejrzat ja. Wydawane w Berlinie pismo informowato o sprawach
dotyczacych rosyjskiej spotecznosci w tym mieScie. Wystarczyt rzut oka,
by Dymitr uswiadomit sobie mnogos¢ frakcji: byli tam monarchisci,
bolszewicy i zwolennicy demokracji konstytucyjnej, ktérzy uwazali, ze Rosja
powinna rozpocza¢ nowg epoke od wolnych wyborow. Biali zarzucali
bolszewikom, ze sg Zydami dazacymi do globalnej dominacji, i spierali sie
o to, w jaki sposob najlepiej wydrze¢ Rosje spod ich panowania, a szpiedzy
z Czeka, tajnej bolszewickiej policji, infiltrowali ich szeregi i nierzadko
dochodzito do zamachéw. Zrozumial, dlaczego Borys poradzit mu, zeby miat
sie na bacznosci.

Pracujac w Konstantynopolu, Dymitr odtozyt troche pieniedzy, ale
wiedzial, ze bedzie musiat pracowac, zeby zarobi¢ na utrzymanie. Czytajac
gazete, wpad}l na pewien pomyst. Kupit zeszyt i napisat artykut o ostatniej
walce generata Wrangla na Krymie oraz o przeprowadzonej przez niego

14 listopada 1920 roku ewakuacji resztek Biatej Armii z Sewastopola.



Bolszewicy przeprowadzili egzekucje jencow, zwigzujqc im nogi i rece

i wrzucajac ich do Morza Czarnego. Ptynac do Konstantynopola, Dymitr
widzial w wodzie wiele skrepowanych w ten sposob zwlok. Miaty
groteskowo wytrzeszczone oczy. Gdy skonczyt pisa¢, poszedt do redakcji
,Rula” i usiad} naprzeciw biurka, czekajac, az redaktor, cztowiek o nazwisku
Burcew, przeczyta jego tekst.

— Dobrze pan pisze — powiedzial Burcew. — To najbardziej frapujaca
relacja z ostatniej ewakuacji, jaka czytatem. Zaptace panu za nig piec tysiecy
marek.

Brzmiatlo to niezle.

— Moge napisac dla pana cosS wiecej? — spytal Dymitr.

— Jasne. Jesli panskie artykuly mi sie spodobaja, zaptace panu za nie. Ale
najpierw niech pan sie postara o maszyne do pisania.

Dymitr kupit uzywang maszyne i nauczyt sie pisa¢c dwoma palcami.
Przestudiowal wszystkie numery ,,Rula”, podobnie jak jego najwazniejszego
konkurenta ,,Golosu Rossiji” wydawanego przez cztowieka, ktéry od marca
do pazdziernika 1917 roku by} ministrem rolnictwa Rosji. Burcewowi
podobaly sie teksty Dymitra i zaczgt mu dawac zlecenia. Dymitr poprosit,
zeby publikowano jego artykuly pod nazwiskiem Jakowlewicz. Nie chciat,
by ktokolwiek go zidentyfikowal. W ojczyznie wszyscy znali go jako
Malame.

Zlecano mu przeprowadzanie wywiadéw z muzykami i choreografami,
pisarzami i artystami, ludzmi, ktorym w Rosji dobrze sie powodzilo, lecz
teraz z trudem znajdowali zatrudnienie w tym nowoczesnym miescie. Liczni
z nich wydali wszystkie pienigdze, ktore zdotali ze sobg zabrac, gdy
wyruszali za granice, i teraz zyli w ubostwie. Niektérzy podejmowali sie
roznych niewdziecznych prac, zeby wyzywic rodzine: hrabiowie stawali sie

kelnerami, ksiezniczki byly sekretarkami. Dymitr pisat o Berlinie widzianym



oczami imigranta, kreslgc sylwetki mezczyzn, ktérzy przebierali sie

za kobiety, zeby pracowa¢ w kabaretach, koscistych prostytutek

z zapadnietymi policzkami i zaleknionym spojrzeniem, ulicznych
sprzedawcow oferujacych towary, ktore wygladaty zbyt pieknie, by byly
prawdziwe, i psuly sie po pierwszym uzyciu.

Powoli Dymitr nabrat zaufania do Burcewa i spytat go, czy mogiby
napisac¢ o Annie Czajkowskiej. Wyjasnit, ze poznal Anastazje w Sankt
Petersburgu. Czy redaktor moglby zorganizowac z nig wywiad?

Burcew przyjrzal mu sie z namystem.

— Wszystkie moje prosby o wywiad z panng Czajkowska zostaty
odrzucone, ale styszatem, ze ksiezniczka Hesji Irena, siostra carycy
Aleksandry, przyjezdza do Berlina, Zzeby odwiedzic te dziewczyne. Spotkat
ja pan kiedys?

Dymitr musial przyzna¢, ze nie.

— Ale czy moge jej powiedziec, ze jest pan przyjacielem rodziny?

Dymitr pokiwat glowa.

— Oczywiscie.

— Spytam ksiezniczke, czy bedzie pan mogt z nig porozmawiac po jej

wizycie u tej dziewczyny. Na pewno bedzie z tego Swietny materiat.

X

Ku pewnemu zdziwieniu Dymitra ksiezniczka Irena zgodzita sie
na wywiad, proszac, by przyszedt do jej apartamentu w Adlonie, najbardziej
luksusowym hotelu w miescie. Ubrat sie starannie, wypucowat buty, a potem
ogolit sie i ostrzygt u fryzjera.

Przybywszy na umowione spotkanie, musiat czekac ponad godzine
w urzadzonym z przepychem hotelowym holu z kwadratowymi kolumnami
z marmuru i fontanng tryskajaca z traby kamiennego stonia.

W koncu zaprowadzono go do apartamentu ksiezniczki Ireny. Zastat



ja siedzacq przy oknie i pijaca herbate. Byla tegg kobietg po piec¢dziesiatce,
w jej brazowych wiosach widac¢ bylo pasma siwizny, a jej germanskie rysy
twarzy byly bardzo podobne do rysow Aleksandry. Dymitr poczut chwilowe
oszotomienie: miat przed sobg ciotke Tatiany! Pisatl do niej dwa lata temu,
proszac, zeby data mu znac, jesli dostanie jakie$ wieSci o rodzinie cara, lecz
nie otrzymat odpowiedzi.

— Prosze, niech pan usiadzie. — Ksiezniczka machneta reka w strone fotela
i zaczeta mowic. — Zakladam, ze chcialby pan ustysze¢ o moim spotkaniu
z panng Czajkowska, ale obawiam sie, ze to nie jest Anastazja. Nie
przypomina mojej siostrzenicy. Ma zupehie inne oczy i rysy twarzy.

— Kiedy po raz ostatni widziata pani wielkie ksiezne? — spytatl Dymitr,
zapisujac cos w zeszycie, zeby ukry¢ rozczarowanie.

— Przyznaje, ze od tamtej pory mineto dziewiec lat, ale Aleksandra
przesytata mi zdjecia, dopdki nie zostali wzieci do ,,niewoli” — ostatnie stowo
wymowila z odrazg — i nie mam zadnych watpliwosci. Ta dziewczyna jest
niegrzeczna i bezmys$lna, moja siostrzenica nigdy by sie tak nie
zachowywala, a co wiecej, ona nie mowi po rosyjsku. Ani stowa.

— Jak to wyjasnita? — spytat Dymitr.

— Baron von Kleist powiedzial, ze dosSwiadczyla jakiejs traumy, ktora
spowodowala utrate pamieci, a wraz z nig znajomosci jezyka ojczystego.

— Jakiego rodzaju traumy? — Dymitr poczerwieniat i jego serce zaczeto
bic szybciej.

— Zakladam, ze mial na mysli zamordowanie reszty rodziny. —
Ksiezniczka upita tyk herbaty.

— Wierzy pani, Ze oni wszyscy nie zyja? — Dymitr wstrzymat oddech.

— Wiem z bardzo wiarygodnych zrodel, ze zgineli w domu Ipatiewa z rak
czerwonogwardzistow.

Dymitr otworzyt usta, zeby cos powiedziec, lecz zamiast tego z jego



gardla wyrwat sie szloch. Ksiezniczka Irena przygladata mu sie ze
zdziwieniem, gdy usitowal odzyska¢ panowanie nad soba.

— Znat pan ich osobiscie? — spytata.

Pokiwat glowa, nie bedac w stanie niczego powiedzie¢. Dopiero
po chwili zdotal wykrztusic:

— Bylem bliskim przyjacielem wielkiej ksieznej Tatiany.

Ksiezniczka zmruzylta oczy.

— To pan jest Malama? — Kiwnat glowa. — Aleksandra miata o panu
bardzo dobre mniemanie. — Dymitr ukry} twarz w dtoniach. — No, niechze
pan sie uspokoi.

Zadzwonita dzwonkiem i poprosita o koniak. Natychmiast przyniost
go stuzacy w liberii. Dymitr pociagnat duzy tyk i poczul w gardle szczypanie
alkoholu.

— Porzucita pani wszelka nadzieje? — spytat zduszonym glosem.

— Obawiam sie, ze tak. Gdyby moja siostra zyta, w ciggu tych czterech lat
znalaztaby sposdb, zeby sie ze mng skontaktowa¢. Mogtaby kogo$ poprosic,
zeby do mnie napisat. Nikt z rodziny nie miat od niej wiesci: ani matka
i siostra Mikotaja w Danii, ani rodzina w Anglii — wszyscy wiedzg tyle, co ja.
Oczywiscie jestesmy wsciekli na Bertiego. W 1917 z tatwoscig moégt ich
sciagnac do Londynu, ale obleciat go strach. To taki tchorz. Zastanawiat sie,
kto bedzie ich utrzymywat i kto bedzie mial wyzszy status wedtug hierarchii
waznosci. Bog jeden wie, co sobie roit w tej samolubnej glowie, ale
w rezultacie moja siostra stracita zycie.

— Zaklada pani najgorsze, dlatego zZe nie byto od nich zadnych wiesci, ale
nie styszala pani o ich Smierci od ludzi z Jekaterynburga, prawda? — spytat
Dymitr, chwytajac sie ostatniej deski ratunku.

— Dostalam list od brytyjskiego konsula sir Thomasa Prestona.

Rozmawiat z wieloma tamtejszymi mieszkancami, w tym z panem



Sokotowem, ktory uciekt z Rosji i nadal przygotowuje raport na zlecenie
przywodcy Biatej Armii. Zdaje sie, ze ten dokument zostanie opublikowany
w najblizszym roku. — Zaproponowata Dymitrowi dolewke koniaku, ale
podziekowat, krecac gltowa.

— Czy da mi pani zna¢, jesli dotrg do pani jakie$ wiesci o Tatianie albo
0 jej rodzinie? — spytat btagalnym tonem.

— Alez oczywiScie. — Patrzyla na niego zyczliwie. — Ale nie moze pan zy¢
przesztoScig. Niech pan mysli o przysztosci. Wydarzyta sie potworna
tragedia, lecz jest pan mtody i na pewno sie pan otrzasnie. Ja natomiast bede
ich optakiwata az do dnia swojej Smierci.

Dymitr wyszed! z hotelu, Sciskajac zeszyt, skierowat sie do najblizszego
baru i zamowit wodke. Mimo tego, co powiedziata ksiezniczka Irena,
przysiggt sobie, Zze dopoki ktos nie dostarczy mu niezbitego dowodu,

ze Tatiana nie zyje, nigdy nie porzuci nadziei. Nigdy.



KRazdyial 50

ymitr napisat artykut o spotkaniu ksiezniczki Ireny

z Anng Czajkowska i opublikowano go w ,,Rulu”. Tydzien

pozniej do redakcji przyszedt z Danii list od Olgi, siostry
cara Mikotaja, ktora oSwiadczala, ze nie zgadza sie z Ireng i uwaza, Zze Anna
naprawde jest jej bratanicg Anastazjg. Kontrowersje tylko wzmocnity
determinacje Dymitra, zeby spotkac sie z dziewczyna, ale bez wzgledu na to,
jakich probowat sposobow, nie zdotal przejsc przez ciezkie, debowe drzwi
apartamentu barona von Kleista.

Dni uptywaly Dymitrowi na pisaniu artykutow, a wieczory
w kawiarniach Charlottenburga, gdzie pit z rzeszami rosyjskich emigrantow.
Narzekali na Berlin, nazywajac go skomercjalizowanym miastem, w ktérym
wszystko jest na sprzedaz oraz gdzie roi sie od jarmarcznych reklam
i prostytutek otwarcie nagabujacych przechodniéw na kazdym rogu.

Po wypiciu kilku butelek zwykle co najmniej jeden z jego kompanow
od kieliszka ptakat z tesknoty za Matka Rosja.

Pewnego wieczoru Dymitr znalazt sie w grupie, ktéra pod wptywem
alkoholu zrobita sie hatasliwa i zaczela thuc kieliszki na podtodze.
Porzadkowi wyprowadzili ich na ulice. Towarzysze Dymitra skierowali sie
prosto do sasiedniego baru, lecz on usiadl na trawie posrodku Prager Platz,
zeby zimne nocne powietrze rozjasnito mu w glowie. Po chwili przybiegta
do niego dziewczyna, ktora pracowata w kawiarni.

— Zostawil pan zeszyt — powiedziata po rosyjsku. W srodku byty



wszystkie notatki z wywiadu, ktory Dymitr przeprowadzit tego dnia. Poczut
ulge, ze ich nie zgubit.

— Dziekuje. Ocalila mi pani zycie — powiedzial melodramatycznie.

— Chyba juz pana tu widzialam, prawda? Mam na imi¢ Rosa. —
Wyciggnela reke.

Gdy uscisneli sobie dlonie, zauwazyl, ze jak na tak drobng osobe, kobieta
ma bardzo pokazny biust, a do tego tadne oczy i krotkie, ciemne wlosy.

— Jeste$ ostrzyzona jak chtopak — zauwazyt. Nie zwrocit na nig uwagi,
gdy przynosita im drinki do stolika, ale z bliska byta zdecydowanie
atrakcyjna.

RozeSmiala sie.

— Strzyge sie u meskiego fryzjera. Wychodzi taniej niz u damskiego.
Jeste$ pisarzem? — Plynnie mowita po rosyjsku, ale miata niemiecki akcent,
ktory nadawat jej stowom obcy wydzwiek.

— Pisze artykuty do ,,Rula” — powiedzial. — Pracuje tez nad powieScia. —
Nie miat pojecia, dlaczego to dodat. Chyba tylko dlatego, ze kazdy biaty
Rosjanin w Berlinie zdawat sie pisa¢ jaka$ powiesc i brzmiato
to romantycznie.

— O czym jest ta powieSC? — spytala, siadajac obok niego na trawie.

— O mitosci, rzecz jasna. O wielkim romansie trwajacym cate dekady,
ktory ostatecznie jest jednak skazany na kleske. — Rozkleit sie, myslac
o Tatianie.

— A dlaczego nie moze miec szczeSliwego zakonczenia?

— Dlatego ze wszystkie romanse koncza sie nieszczesliwie —
powiedziat. — Podobnie jak wszystkie wojny. — Nie upit sie az tak bardzo,
bo powoli popadat w przygnebienie. — Moglabys przynies¢ mi z baru jeszcze
jedna butelke wina? Zaptace.

— Nie — odmoéwita zdecydowanym tonem — ale wlasnie skonczytam



zmiane, wiec pojde po plaszcz i odprowadze cie do domu. Gdzie mieszkasz?
Zastanowit sie. Nagle spodobata mu sie mysl, ze mogiby zaznac
pocieszenia w kobiecych ramionach, utozy¢ glowe na tym obfitym biuscie
i oddycha¢ damskim zapachem. Odkad poznat Tatiane w 1914 roku, nie
kochal sie z zadng kobietg i juz na samg mysl, ze mogiby to robic¢, miat
poczucie winy... lecz mimo wszystko perspektywa byta kuszaca.
Pozwolil, zeby Rosa pomogta mu wstac i odprowadzita go do mieszkania
kawalek dalej, trzymajac go pod reke. Wyreczylta go, gdy nie mogt trafic
kluczem do dziurki, a potem podtrzymywata go na schodach.

Czy mam site na seks? — zastanawiat sie Dymitr, zanim stracit

X

Gdy obudzit sie nastepnego dnia rano, odwrocit glowe, zeby zobaczyc,

przytomnosc.

czy obok lezy Rosa. Nie lezala, ale 16zko byto starannie zastane, a on lezat
pod kotdra w bieliznie. Zwykle nie zascielat t6zka i tylko wpelzat

w zaglebienie, ktore jego cialo zostawito poprzedniej nocy. Inng dziwng
rzecza bylo to, ze nie pamietal, zeby sie rozbierat. Czy rozebrata go Rosa?
Rozejrzat sie po pokoju i zobaczyt swoje ubranie starannie ztozone

na oparciu krzesta.

Na stoliku nocnym stata szklanka wody i buteleczka aspiryny Bayera.
Zdenerwowalo go to, ale i tak sie napit, bo zaschto mu w ustach i miat
kwasny oddech.

Wstal z 16zka, naciagnat szlafrok i poszed}t do aneksu kuchennego.
Zostawit w zlewie gore brudnych naczyn, lecz teraz byly umyte i odlozone
na miejsce, a wszystko 1snito czystoscia. Byt coraz bardziej poirytowany.
Salon zostat wysprzatany, ale po dziewczynie nie byto sladu. Jak $miata
przyjsc do jego domu i posprzatac bez pozwolenia?!

Nastawil wode na kawe, a potem poszed} do tazienki, zeby umy¢ sie



i ogoli¢. Tam nie posprzatata. W wannie wciaz byto widac szare, thuste
obwaodki po kapieli, a w umywalce brudne resztki jego zarostu. Nadal byt
zdenerwowany i myjqc sie, myslat o tym, czy nie wpasc¢ do kawiarni i nie
zbesztaC Rosy za to cale sprzatanie. Dopiero gdy uktadal w glowie stowa,
ktorych zamierzat uzy¢, uSwiadomit sobie, jak niemadrze by brzmiaty,
i zaczat sie Smiac.

Jego zeszyt lezal na stole obok maszyny do pisania — dzieki Bogu nie
zagingt — i Dymitr usiadt z kubkiem kawy, zeby przeczytac zapiski
z poprzedniego dnia. Nagle przypomniat sobie, jak powiedzial Rosie,
ze pisze powiesc. Czemu nie? Niedawno zaczatl znowu czyta¢ powiesci.
Pozyczal je w ksiegarni Rodina’s, ktéra miata w ofercie rosyjskojezyczne
ksigzki. Wielu emigrantow pisato swoje dzieta gléwnie po to, by roztkliwia¢
sie nad soba, niewiele uwagi poswiecali zas fabule czy odpowiedniej
konstrukcji postaci. Byt pewny, ze potrafitby pisac lepiej.

Poszedl do miejscowej piekarni po ciepte buiki, a po powrocie
do mieszkania zjadt! je, popijajac nastepnym kubkiem kawy, i zaczat
spisywac pomysty na powiesc: chtopak i dziewczyna poznajg sie, majac
kilkanascie lat, i zakochuja w sobie, ale rozdziela ich wojna domowa,
podczas ktorej ich rodziny trafiajg na przeciwlegle krance Rosji. Potem
zamierzat opisa¢ dlugie poszukiwania ukochanej prowadzone przez chtopaka.
Caly czas myslal o Tatianie i postanowit sprobowac¢ odda¢ wptyw mitosci
na ciato i dusze. Pierwsza scena od poczatku wyraznie rysowala sie w jego
glowie: chlopak, ktéremu datby na imie Michail, patrzy na dziewczyne —
Walerine, po jego ukochanej siostrze — ktéra spada z roweru i mimo bélu
podrapanych rak i kolan rozpaczliwie stara sie powstrzymac tzy. W tym
momencie w Michaile rodzi sie empatia, najprosciej mowigc wglad w emocje
drugiej osoby, pierwszy krok prowadzacy do mitosci. Dymitr zaczat pisac

i stowa splywaly z jego piora, przynoszac mu spokoj.



Dwa dni p6zniej poszedt wieczorem do kawiarni, w ktorej pracowata
Rosa, i spytal, czy chciatlaby zjes¢ z nim kolacje, gdy bedzie miata wolny
dzien.

—OczywiScie, ze bym chciatla — odrzek}a, przewracajac oczami, jakby

nie rozumiata, dlaczego tak dlugo z tym zwlekat.



Rosdyial 47

otad Dymitr widziat Rose tylko w obcistym czarno-
biatym fartuszku kelnerki, wiec byt nieco zaskoczony, gdy
przyszta na umowiong kolacje dos¢ ekscentrycznie ubrana.
Jej sukienka w zotto-fioletowe wzory byta o dwa numery za duza, jakby
pozyczyla ja z babcinej szafy, a potem przewigzata w biodrach paskiem, zeby
kreacja z niej nie spadia. Na szyi miata sznury kolorowych koralikow, na
nadgarstku mnostwo bransoletek, ktore pobrzekiwaty, gdy poruszata reka,
a na glowie kapelusz w ksztalcie helmu z przyczepionym fioletowym
kwiatem zrobionym na drutach. Gdy sie przyjrzal, zauwazyl, ze na kwiecie
siedzi wydziergana pszczota. To wszystko przypominato parodie stylu
lansowanego w drozszych klubach Charlottenburga, ale jakim$ cudem
tworzylto zgrang catos¢. Podczas rozmowy sukienka zsunela sie Rosie
z ramienia, odstaniajac kremowq skore, a ona podciggneta jq dopiero
po chwili, puszczajac do niego oko.
Jedli w niedrogiej restauracji. Dymitr zamowit steki dla obojga,
po ktorych podano catkiem dobry Apfeltorte. Rosa pytata go o zycie w Rosji,
ale nie miat ochoty o tym rozmawia¢, wiec wypytywat jq o przesztosc.
Urodzita sie na wsi i powiedziala, Zze zawsze pragnela zamieni¢ muczenie
krow za oknem na odglosy ruchu ulicznego i gwar miasta. Gdy skonczyta
osiemnascie lat, przeprowadzita sie do Berlina i dzielita malenkie mieszkanie
z trzema dziewczynami, wsrod ktorych byta jej kuzynka tancerka. Teraz

miata dwadzieScia jeden lat i uwielbiala taniec, dobre jedzenie i poznawanie



nowych ludzi. Zwlaszcza poznawanie ludzi.

— Wiec lubisz prace kelnerki? — spytat Dymitr.

Zmarszczyla nos.

— Na razie tak. Ludzie dajq dobre napiwki, ale niektorzy sa niegrzeczni.
Patrza na mnie z gory, mimo ze nic o mnie nie wiedzg. Moglabym by¢
baletnicg albo naukowcem, artystka albo potawiaczkq perel, ale ich wzrok
zatrzymuje sie na fartuszku i nie zauwazajg mojego wspaniatego umystu ani
btyskotliwej osobowosci. — Teatralnie zatrzepotata rekami jak konferansjer
w kabarecie zapowiadajacy goscinny wystep.

Dymitr sie rozesmiat.

— W takim razie powiedz mi, kim jestes?

Przechylita glowe i zastanowila sie, a po chwili powiedziata:

— Jeszcze do konca nie wiem, ale lubie opiekowac sie ludzmi.
Chciatabym miec¢ kiedys dziesiatki, setki dzieci.

— Z calego serca zycze ci spehienia tych ambicji.

— No céz, przynajmniej bede mogta dobrze sie bawi¢, dazac do takiego
celu — powiedziata z btyskiem w oku.

Dymitr byt zachwycony swoboda, jaka emanowata od tej kobiety,
zupehie niepodobnej do kobiet w Rosji. Mogla robi¢, co chciala, i mowic, na
co miala ochote, nie obawiajac sie odrzucenia. To byta dla niego nowosc.

Po kolacji spacerowali po Charlottenburgu, ktory, jak powiedziata
mu Rosa, Niemcy nazywali teraz Charlottengradem z uwagi na wysoki
odsetek rosyjskich emigrantow.

— Gdzie nauczylas sie tak ptynnie méwic po rosyjsku? — spytat Dymitr,
bo wlasnie w tym jezyku rozmawiali, mimo Ze jesli Rosa nie znata
odpowiedniego stowa, czasem przerzucala sie w potowie zdania na angielski.

— Podlapalam go mimochodem. Przekonasz sie, ze jestem bardzo

gadatliwa. Niektorzy ztosliwcy twierdza, ze trudno sprawic¢, zebym sie



zamknela.

— Chciatabys, zebysSmy znowu poszli do mnie? — spytal.

— R-rewelacyjna propozycja — odpowiedziata po angielsku, wymawiajac
,I”’ Z wibracjg i szerokim uSmiechem.

Weszli po schodach i juz po chwili rozbierali sie nawzajem, wskakujac
do 16zka. Rosa kochala sie z entuzjazmem i wprawa, przewracajac go na
plecy, zeby usiasSc na gorze. Bylo jasne, Ze nie jest dziewica, i gdy skonczyli,
mato szarmancko spytat ja o wczesniejszych kochankow.

— Przed toba miatam tylko jednego — powiedziata. — Tez by}t Rosjaninem.
Lubitam go, ale pewnego dnia zniknat i kilka tygodni pézniej dostatam
pocztowke z Paryza. Napisal, ze Sledza go bolszewiccy szpiedzy i musiat
uciekac. Nie wiem, czy to byta prawda.

— Nie chciatas pojechac¢ za nim do Paryza?

— Nie poprosit o to — powiedziata cicho, budzac w Dymitrze wspétczucie.

— Przepraszam w imieniu swojego rodaka — powiedziat. — Byt glupcem,
ze cie zostawit.

Odwrdcila sie i pocalowata go w usta. Byt to zarliwy pocatunek, ktory
gleboko go poruszyt.

Nastepnego dnia, gdy pracowal nad powiesScia, Rosa poszta na targ,
kupita kawalek taniego miesa oraz troche warzyw i ugotowata pyszny gulasz.
Zjedli po kilka porcji na lunch, zagryzajac grubymi kromkami chleba,

i zanim Rosa poszta do pracy w kawiarni, posprzatata nawet w jego }azience.
Nucita przy tym pod nosem, wiec Dymitr nie czul potrzeby, zeby

ja powstrzymac — w kazdym razie gdy przeszto mu to przez mysl, zdotat sie
pohamowac.

— Zobaczymy sie pozniej? — spytala, siegajac po plaszcz.

W glowie Dymitra zadzwieczat ostrzegawczy dzwonek. Nie chciat

podejmowac zobowigzan. Z drugiej strony Rosa byla wesolg osoba i mito



byto miec jg obok siebie. Poza tym chyba nie mogt jej odméwic po tym
wszystkim, co dla niego zrobita.

— Przyjde po ciebie po pracy — powiedzial, catujac ja na pozegnanie. Gdy
tylko zamknely sie drzwi, wrocit do pisania powiesci.

WKkroétce Dymitr i Rosa sypiali zﬁ trzy albo cztery razy w tygodniu.
Gdy miata wolny dzien, ciggneta go do nocnego klubu Eldorado, ktory
otwarto w Charlottenburgu na poczatku roku. Pracowata tam jej kuzynka,
wiec zwykle dostawali dobry stolik, z ktorego mogli ogladac tanczacych
transwestytow, striptizerki i komediowe burleski. Rosa czesto wstawala, zeby
plasa¢ na malutkim parkiecie, i Dymitr Smiat sie, patrzac na nig w tych jej
za duzych sukienkach, w ktorych wygladata jak mata dziewczynka udajaca
dorostg kobiete. Nasladowata gwiazdy filmowe, flirciarsko wymachujac
rgbkiem sukienki, i otwierata usta, udajac, ze jest wstrzasSnieta wtasng
zuchwatoscia.

Bywalcy berlinskich lokali nie mogliby sie bardziej roznic
od wytwornego towarzystwa w Sankt Petersburgu pelnego zelaznych zasad
i sztywnych form. Dymitr watpit, by kiedykolwiek widziat w Rosji
homoseksualiste — by¢ moze nie istnieli, by¢ moze nie lezato to w rosyjskim
charakterze narodowym — lecz tutaj byli wszedzie. Czul sie wsrod nich nieco
skrepowany, nie byt pewny, jak z nimi rozmawiac, zeby nie pomysleli,
ze jest nimi zainteresowany. Czesto obejmowat Rose w talii, zeby nie mieli
zadnych watpliwosci.

Czasami po seksie z Rosg lezal nekany poczuciem winy z powodu tego
romansu. By} przeciez zonatym mezczyzna, nie powinien chodzi¢ do t6zka
z inng kobietq. Jak mégt by¢ szczesliwy, skoro jego zona zaginela? Nie
watpit jednak, ze jeSli pewnego dnia zjawi sie Tatiana, spokojnie wyjasni

Rosie sytuacje i bedzie jg btagal o przebaczenie, ze tak jg zwodzit. Gdyby



musial wybiera¢ miedzy jedng a druga, nie wahalby sie ani chwili.

Czesto pytat redaktora Burcewa, czy sq jakieS wieSci o Annie
Czajkowskiej. Wygladato na to, ze jesienia wyprowadzila sie od barona von
Kleista i wrocita do szpitala z licznymi dolegliwoSciami wymagajacymi
leczenia. Tym razem nie do zak}adu dla obtgkanych Dalldorf, lecz do szpitala
Westend w Charlottenburgu, niedaleko od mieszkania Dymitra.

Pewnego wieczoru spytal Rose, czy kiedykolwiek styszata w kawiarni
jakie$ rozmowy na temat tej kobiety, a ona od razu odpowiedziata:

— Nie, ale moja przyjaciotka Klara jest pielegniarka w Westendzie. Mowi,
ze Anna Czajkowska jest bardzo nieSmiata i prawie z nikim nie rozmawia.
Ma paskudnie zainfekowang rane na rece.

Dymitr wpatrywatl sie w nig oniemiaty, wytrzeszczajac oczy.

— Myslisz, ze twoja przyjaciotka mogtaby mnie wpusci¢ do szpitala?
Poprosisz jg o to?

Rosa wydawata sie zaskoczona jego poruszeniem.

— Oczywiscie, jesli to dla ciebie takie wazne, jutro do niej zadzwonie.

— Dziekuje. — Scisnat jej reke mocniej, niz zamierzal, i Rosa sie

skrzywita.
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kazatlo sie, ze przyjaciotka Rosy wcale nie kwapi sie

do tego, by przemycac¢ Dymitra do szpitala i umozliwiac¢
mu przepytywanie stawnej pacjentki.

— Moglaby straci¢ prace — wyjasnita Rosa.

— Postaram sie, Zeby nie stracita. Prosze, przekonaj ja. — Dymitr byt
zdeterminowany. — Moze sprobujesz jeszcze raz?

Gdy Klara znowu odmoéwita pomocy, Dymitr wpadt w z1oS¢ i rzucit
zeszyt na podloge.

— Co z niej za przyjaciotka! Dlaczego nie zrobi tego, o co jg prosisz?

Rosa przyjrzata mu sie.

— Tu nie chodzi o napisanie artykutu do ,,Rula”, prawda? Znates wielka
ksiezne Anastazje, kiedy mieszkateS w Rosji?

Dymitr nie potrafit rozmawiac o tej czeSci swojego zycia.

— Troche — powiedzial, odwracajac sie. — Tylko troche.

Po tej rozmowie Rosie jakos udato sie przekonac Klare. Dymitr nie pytal,
jak to zrobita. Uzgodniono, ze pewnego dnia w porze lunchu spotkajg sie
przy bocznym wejsciu do olbrzymiego, rozleglego szpitala z czerwong
dachowka i strzelistymi iglicami. Klara da mu fartuch woznego, miotle
i szufelke, a potem zaprowadzi go na oddziat. Tam bedzie mdgt pozamiatac

wokot t6zka w prywatnym pokoju Anny Czajkowskiej, ale jesli wielka



ksiezna wpadnie w panike i zacznie krzyczec¢, co czasami zdarzalo jej sie
na widok obcych, miat udawac, ze wszed} do szpitala sam, i nie wymieniac
imienia Klary.

Gdy szli do szpitala, Rosa trajkotata o codziennych sprawach —

o dziewczynie, z ktorg potajemnie spotykat sie jej szef, o nowym przepisie
na klopsy — i tym razem dziatata Dymitrowi na nerwy, bo zaktdcala bieg jego
mysli. Mineto prawie piec lat, odkad po raz ostatni widzial Anastazje, ale byt
przekonany, ze od razu ja pozna, nawet jesli pucotowate dziewczece policzki
juz sie zapadtly, a dhugie loki obcieto. Ludzie majq pewna esencje, cosS

w oczach, dzieki czemu zawsze mozna ich rozpoznac.

A jesli to ona? Wiedzial, ze bedzie chciat spytac, co sie stalo z reszta
rodziny, z Tatiana.

— Podobno nie méwi po rosyjsku i bardzo stabo zna angielski —
powiedziala Rosa, jakby czytala w jego myslach. — Myslisz, ze uda ci sie
porozmawiac z nig po niemiecku? Bardzo sie podszkolites.

— Przeciez Klara zabronita mi z nig rozmawiac.

— Ale jesli to ona, na pewno porozmawiasz.

Rosa wydawata sie smutna, lecz nie miat czasu, zeby zastanawiac sie
dlaczego, bo dotarli do szpitala i kierujac sie wskazowkami Klary, skrecili
w boczng uliczke prowadzaca do wejscia stuzbowego.

Klara zjawila sie 0 umowionej porze, przynoszac fartuch, miotte szufelke.
Dymitr podziekowat jej.

— Zaczekam tu — obiecata Rosa, gdy pospiesznie wchodzit do budynku.

W szpitalu poczut dziwny spokdj. Za chwile miat zobaczy¢ kobiete, dla
ktorej wyjechat z Konstantynopola i zjawit sie w Berlinie. Klara wskazata
mu korytarz i powiedziala, zeby wszed} pierwszymi schodami z lewej
na drugie pietro, a potem do czwartego pokoju z prawej. Podziekowat jej

i ruszyt z miotlg i szufelka w dtoni.



Przed drzwiami do prywatnego pokoju zawahat sie, zbierajqc sie
na odwage, po czym otworzyt? je i zobaczyt mtodq pacjentke lezaca na
poduszkach z zamknietymi oczami. Poczatkowo nie patrzyt prosto na nig, ale
gdy to zrobil, jego serce zabito mocniej. To mogta by¢ ona. To naprawde
mogta by¢ ona. Plonela mu twarz.

Najpierw zamiott jedng strone pokoju, te przy oknie z widokiem
na miejskie dachy. Gdy sie odwrocit, zeby zamiesc¢ obok t6zka, Anna
Czajkowska nagle otworzyla oczy. Wlosy mialta krotkie i brazowe, oczy
niebieskie, szerokie usta i dlugi nos. Z cala pewnoscia dostrzegat jakies
podobienstwo. Serce zabito mu szybcie;j.

— Moge zamies¢ pod t6zkiem, prosze pani? — spytat po niemiecku, a ona
przyzwalajaco kiwneta glowa.

— Czy ja pana znam? — zastanowita sie gtosno, obserwujac go przy pracy.

— Mozliwe — odrzek}t. — Poznaje mnie pani?

Westchnela.

— Och, nie potrafie powiedzie¢. Widuje wiele osob z przesztosci
i zupelnie ich nie pamietam. Pan jest Rosjaninem, prawda? Wyglada pan
na Rosjanina.

— Tak, jestem Rosjaninem. W Berlinie jest nas duzo.

— Znal pan moja rodzine? To znaczy Romanowoéw? — Miata glos nizszy
niz Anastazja, ale mogt zmienic sie z wiekiem.

— Znalem i przerazily mnie czytane w gazetach spekulacje, ze ich
zamordowano. Ale moze skoro pani udato sie uciec, inni tez przezyli? —
To byla ta chwila. Chwila, w ktorej sie dowie. Wstrzymat oddech.

— Nie wydaje mi sie — powiedziata. — Wszystkich zmasakrowano.
Brutalnie zmasakrowano. Oprécz mnie.

— Wiec troche pani pamieta? Styszalem, ze pani zapomniata...

— Pamietam przebtyski scen, twarze ludzi, ale nic nie taczy sie w catosc.



Wszystko jest zagmatwane. — Przesunela dtonig po czole. Druga reke miata
mocno zabandazowana.

— A Tatiana? Jg tez zabili?

— Tak, widzialam, jak umiera.

Dymitr zadrzat i przestat zamiatac. Przez chwile nie mogt oddychac.

— Kiedy wrdcita do domu Ipatiewa? — spytat. — W przeddzien
morderstwa?

Anna wahata sie przez chwile, a potem odrzekta zdziwiona:

— Alez ona nigdzie nie wychodzita. Zadne z nas nie moglo wychodzic,
odkad przywiezli nas tam wiosng. Nie mogliSmy nawet modlic¢ sie w cerkwi.

Krew uderzyta Dymitrowi do glowy i zrobito mu sie stabo. To nie byla
Anastazja, lecz oszustka. Dla pewnosci spytat: — Co sie stato z Jelena,
tq sprzqtaczka?

— Nie wiem, o kogo pan pyta. Kim pan w ogéle jest? Co pan tu robi? —
Zaczela sie niepokoic.

— Sprzatam. Niech sie pani nie obawia. Juz skonczytem. Zostawie panig
w spokoju.

Szybko podszedt do drzwi i wydostat sie na korytarz, gdzie opart sie
o sciane i gleboko oddychat. Gdyby to naprawde byla Anastazja,
pamietalaby, ze jedna ze sprzataczek zamienila sie miejscami z jej siostra
przedostatniej nocy ich pobytu w domu Ipatiewa. Byt zty na Anne
Czajkowska za to udawanie, ale jego zoS¢ nie trwata dlugo. Ta kobieta byta
nieszczesng istota, bardzo rozkojarzong i niezdecydowang, najwyrazniej
chorg psychicznie.

Przede wszystkim czutl ogromne przygnebienie. Gdyby to byla Anastazja,
mogliby sie dowiedziec, co dzialo sie z rodzing carska przez ostatnie
dwadzieScia cztery godziny, moze nawet ustyszalby, co stalo sie z Tatiana.

Teraz jednak wrocit do punktu wyjscia i nie miat zadnych tropéw. Na darmo



przyjechat do Berlina... Cho¢ nie, to chyba nie byla prawda. Ta podroz
okazala sie cenna, bo dzieki niej zaczat pisac, a gdy zaglebiat sie w swojej
powiesci, odnajdowat spokdj, ktorego brakowato mu w Konstantynopolu.

Gdy juz doszed! do siebie, wrocit po schodach do bocznego wejscia,
wyslizgnat sie z fartucha i zostawit go w kacie razem z miotlg i szufelka.
Otworzyt drzwi, wyszed} na zewnatrz i z jakiego$ powodu na widok wiernej
Rosy czekajacej na niego w czerwonym welnianym plaszczu i szarym
meskim kapeluszu pilsSniowym do oczu naptynely mu tzy. Gdyby tylko mogt
ja kochac tak, jak na to zastugiwata.

— To ona? — spytala Rosa, pocierajac rece i przytupujac na przenikliwym
mrozie.

Przeczaco pokrecit glowa i wytart oczy grzbietem dloni.

— Powiesz mi teraz, o co w tym wszystkim chodzi? — spytata. — Chyba

X

Dymitr i Rosa weszli do najblizszej kawiarni i usiedli przy stoliku

jestes mi to winien, nie uwazasz?

w kacie. Zamowili goraca czekolade i kawalek tortu szwarcwaldzkiego
na spotke. Za oknem zaczynat prészyc Snieg, niewielkie tumany przemykaty
za szyba, sklaniajgc przechodniow do stawiania kotnierzy i naciggania
kapeluszy glebiej na czolo. Rosa stata sie dziwnie milczaca. Dmuchata
na swoja czekolade, zeby ja ostudzic, i czekata, az Dymitr sie odezwie.
— Shuzytem w carskiej gwardii w Sankt Petersburgu — powiedziat —
i zakochatem sie w Tatianie, drugiej corce cara. Ona tez mnie pokochata
i w 1916 roku wzieliSmy potajemny Slub.
Rosa wydata z siebie zduszony okrzyk i wstrzasnieta wytrzeszczyla oczy.
— Rozumiesz, dlaczego nie wspomniatem ci o tym wczeSniej... Moglem
stac sie celem bolszewickich szpiegow. Formalnie dzieki temu matzenstwu

znalaztem sie w kolejce do rosyjskiego tronu, wiec gdyby sie o tym



dowiedzieli, na pewno chcieliby mnie usunac.

— A chcesz byc carem Rosji? — spytata wyraZnie oszotomiona.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ale rozpaczliwie chce sie dowiedziec, co
spotkato Tatiane, i dlatego tak bardzo zalezato mi na zobaczeniu Anny
Czajkowskiej.

— Ale twoja Zona na pewno juz nie zyje — powiedziata Rosa. — Jak
moglaby przezy¢? Gdzie miataby teraz by¢? Rozumiem, ze trudno porzucic
nadzieje, ale przeciez nie mozna juz mie¢ nadziei.

Dymitr zdenerwowat sie na nia.

— Wyobraz sobie, ze mam powody, zeby nadal wierzy¢. W przeddzien
znikniecia rodziny cara Tatiany nie bylo w domu Ipatiewa. — Wyjasnil, co sie
stalo, a Rosa stuchata z uwaga.

— Przeciez gdyby zyla, na pewno skontaktowataby sie juz z rodzina.

Z ksiezniczka Ireng, wielka ksiezng Olga... Probowalaby cie znaleZc.

— Wszystko mogto sie zdarzy¢ — zniecierpliwit sie Dymitr. — Nie
rozumiesz, jak niebezpieczni sg bolszewicy, nawet poza granicami kraju.
Zaledwie dwa tygodnie temu daleki kuzyn Romanowow zostat zastrzelony
w swoim paryskim mieszkaniu.

Rosa westchneta. Tort lezal miedzy nimi nietkniety.

— Wiec probujesz mi powiedzie¢, Zze zanim ponownie sie ozenisz,
bedziesz czekal, dopdki sie nie dowiesz, co stato sie z Tatiang? Nie przyszio
ci do glowy, Ze powinnam o tym wiedzie¢, skoro jestesmy kochankami
od czterech... prawie pieciu miesiecy?

— Az tak dlugo? — zdziwit sie Dymitr, a potem, widzac jej urazong mine,
natychmiast zrozumiat, ze nie powinien by} tego mowic. — Chciatem
powiedziec, ze to wszystko wydaje sie takie Swieze i nowe. Lubie z tobg by¢,
Rosa. Dobrze nam ze soba.

— Ale masz zone. Dziekuje, Zze w konicu mi o tym powiedziates.



W drodze do domu czut, zZe Rosa probuje odzyska¢ dobry humor.
Opowiadata mu jakas anegdote o bracie kolezanki z kawiarni, ale nie stuchat.
Byt zawiedziony, ze Anna Czajkowska nie jest Anastazjg. Oznaczalo to,
ze znowu znalazt sie w Slepej uliczce.

Tego wieczoru, gdy skonczyli uprawiac seks, Rosa wyszeptata:

— Kocham cie.

Dymitr zastygl, nie bedac w stanie powiedziec jej tego samego, nawet
mimochodem. Przysunat tylko jej twarz do swojej i czule ja pocatowal. Miat
nadzieje, ze to wystarczy.

Potem lezat i myslat o Tatianie: o jej glosie, jej usmiechu, jej ruchach.
Nadal wypehniala jego serce tak catkowicie, ze nie bylo w nim miejsca
na mitos¢ do kogokolwiek innego. Nie chciat straci¢ Rosy, ktéra wnosita
do jego zycia rados¢, Smiech i kobiece ciepto, ale sktamaltby, gdyby

powiedzial, ze jq kocha.
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o przeczytaniu listu od Toma Kitty na kilka dni
pograzyta sie w depresji. Nie probowala sie przed tym
broni¢, bo miata wrazenie, ze zanosito sie na to juz

od jakiego$ czasu. Poza tym jej nastroj pasowat do pogody. Wprawdzie nadal
bylo cieplo, ale wyczuwalo sie koniec lata: wieczorami zrywat sie chtodny
wiatr, a niektore liscie zotkly i opadaly z drzew. Uswiadomito jej to, ze pobyt
nad jeziorem dobiega konca i za nieco ponad dwa tygodnie bedzie musiata
wroci¢ do domu.

Gdy Kitty pracowata w stworzonym przez siebie ogrodku, w jej glowie
wirowala tresc¢ listu Toma. Czy wszystko potoczyloby sie lepiej, gdyby
pozwolita mu sie pocieszy¢ po Smierci rodzicow? Wybrala jedyna droge,
ktora wydawala jej sie mozliwa: zajela sie pracg. Ogrom straty zwyczajnie
ja przerastat. Teraz, gdy przekopywala ziemie, jej mysli wypelniali rodzice.

Tata byt spokojnym, skromnym cztowiekiem o statym, szczerym
charakterze. Uwielbiala go za to, ze traktowat jg tak, jak traktowalby syna:
zachecat do wchodzenia na drabine i pomagania przy czyszczeniu rynien,
uczyt stolarki, zaktadatl, ze juz jako dziecko da rade wymieni¢ wtyczke.

Po ukradkowym u$miechu i rozmarzonym spojrzeniu potrafita poznac¢, ze jest
z niej dumny.

Rzadko rozmawiali o emocjach, ale zawsze czula, ze ojciec jest jej



sprzymierzencem. Przypomniata sobie pewien wieczor przed jakims$
egzaminem, kiedy dopadia jg klasyczna panika: trzesta sie i konwulsyjnie
wymiotowata. Tata wziat jg za reke i poprowadzit do ogrodka za domem,
gdzie roztozyt dwa krzesta ogrodowe. Siedzieli obok siebie w ciemnosci,

a on nazywat konstelacje nad ich glowami — Wielka i Mala Niedzwiedzice,
Andromede i Pegaza — dopoki nie uspokoita sie na tyle, zeby p6jsc¢ spac.

Stosunki z mamga byly znacznie bardziej nieprzewidywalne. W wyniku
presji, jaka wywierala na corke, zeby dazyta do sukcesu, nie byly ze soba
blisko w czasie trudnego okresu dorastania Kitty. Mama za bardzo
przejmowatla sie zdrowiem Kitty, stanem jej finansow i jej stylem ubierania
sie oraz wynikami egzaminow. Po wyjezdzie z domu Kitty zdarzalo sie
przelaczac telefony matki na automatyczng sekretarke, bo nie byta w stanie
zmierzyC sie z jej krytycyzmem. Nawet teraz z perspektywy czasu byta na nigq
zta za tamte naciski, choc¢ juz rozumiata, ze matka kierowata sie mitoscia.

— Trzeba cie mobilizowac — styszata glos matki. — JesteS doktadnie taka
jak twoj tata. GdybysScie mogli, obydwoje siedzielibyscie przez caty dzien
i strugali w drewnie.

Matka bylta krytycznie nastawiona do chtopakow, ktorych Kitty
przyprowadzala jako nastolatka, ale Toma od razu polubila, mimo ze byt
zabiegajacym o uznanie muzykiem, co nie odpowiadato jej wyobrazeniom
o godnej szacunku karierze. Pozwalata mu zartowac ze swoich
wysrubowanych standardow w sposéb, ktory nikomu innemu nie uszediby
na sucho. ,,Ej, Elizabeth — mowit do niej z uSmiechem — jestes pewna, ze ten
bukiet jest idealnie symetryczny? Czy solniczka nie powinna stac o kilka
milimetrow w lewo?”. Tom by? jedyna osoba zdolng sprawic, by jej matka
sSmiala sie z samej siebie. Kitty pamietala ten jej tadny Smiech.

Co radzitabys mi zrobi¢, mamo? — zapytala sie teraz w myslach i od razu

wiedziala, ze matka namawiataby ja do powrotu do Toma i rozwigzania



problemu. ,,Nie chce stysze¢ o rozwodzie w mojej rodzinie —
powiedziatlaby. — Co za wstyd!”.

W chwili Smierci obydwoje mieli zaledwie po piecdziesiat kilka lat. Jakis
rozpedzony autokar przejechat przez pas rozdzielczy na hiszpanskiej
autostradzie. Tydzien pozniej przyszta pocztowka pelna wakacyjnej joie
de vivre. Tata napisat o poczuciu winy, z jakim wybieral homara
w restauracyjnym akwarium, a mama dodata, ze kolor skorupiaka
po ugotowaniu doskonale pasowat do poparzonej stonicem skory taty. Wtedy
jednak Tom pomagat jej juz zorganizowac pogrzeb. Trzeba byto podjac
te wszystkie okropne decyzje: W jakim ubraniu chciatabys zostac¢
skremowana, mamo? Dzieki Bogu Tom zajat sie formalnosciami
urzedowymi, opréznieniem i sprzedazq rodzinnego domu, w ktérym Kitty sie
wychowala, a ona... co wlasciwie robita? Nie mogla sobie teraz
przypomniec. Wiedziala tylko, ze zaraz gdy dostala pieniadze, kupita dom
w Tottenham i na rok rzucita sie w wir pracy.

Pracujac obok domku nad jeziorem, przytapata sie na tym, ze rozmawia

w myslach z rodzicami. Czasami mowita nawet na gltos. Mamo, dlaczego nikt
mi nie mowit o Dymitrze? Czy w ogole poznatas swojego dziadka? Czy Marta
ci o nim wspominata? Jaki on byt? Teraz nie pozostat juz nikt, kto mogiby

odpowiedzie¢ na te pytania. Smier¢ byla ostateczna. Kitty stracila szanse.

X

Zabraklo jej roslin, wiec Kitty pojechata do centrum ogrodniczego
po kolejne, a w drodze powrotnej zajrzata do kawiarni na kempingu. Tom
wiedzial, ze dostala paczke, i na pewno czekat na odpowiedz, ale Kitty nie
byla pewna, co napisac. Liczyla, ze stowa przyjda same.

Podtadowata laptopa, lecz zamiast od razu otworzy¢ poczte, zaczela
szuka¢ Karren Bayliss na Facebooku. Wcze$niej nie zrobita tego tylko
dlatego, ze nie znata nazwiska. Teraz znalazla te kobiete i dostownie

ja zamurowato. Zdjecie w telefonie Toma nie bylto zbyt wyrazne, teraz



okazalo sie, ze Karren wyglada catkiem jak dmuchana lala: jej zdjecie
profilowe ukazywato ogromny biust w wydekoltowanej bluzce
przypominajacy kragle kawatki miesa na desce rzeznika. Miala brazowe
wiosy poprzetykane tygrysimi jasnymi pasemkami, trzycentymetrowe czarne
rzesy, nabrzmiate usta i sztuczng opalenizne barwy karmelu. Nie sposéb
byloby sobie wyobrazic¢ kobiety, ktora bardziej roznitaby sie wygladem

od Kitty. Co mu strzelito do glowy?

Kitty miata ochote wysta¢ do Toma sarkastycznego mejla o braku gustu,
ale pomyslala, ze nie tedy droga. Przejrzata skrzynke odbiorcza i odpisata
kilkorgu przyjaciotom. Przeczytala tez wiadomos¢ z Random House
w Nowym Jorku, w ktorej przepraszano jq za zwtoke w udzieleniu
odpowiedzi na jej pytanie spowodowang sezonem urlopowym. Kitty
przypomniata sobie, ze berlinski wydawca Dymitra nosit nazwe Slowo, ktéra
widniata na stronach copyrightowych jego ksigzek. Poszukata Slowa
w Google’u i dowiedziala sie, ze zalozylt je w Berlinie w 1920 roku niejaki
Joseph Gessen, ktory wydawat takze dzieta Puszkina, Tolstoja i Nabokowa
oraz rosyjskojezyczng gazete dla emigrantow ,,Rul”. Jakie to dziwne,
ze wykonywatla ten sam zawod co pradziadek. Moze miata go w genach.

Wymagato to pewnych poszukiwan, ale w koncu znalazta artykut
Dymitra w archiwum ,,Rula”. Byl napisany po rosyjsku, lecz skorzystata
z thumacza Google’a i z napisanego koturnowym stylem tekstu udato jej sie
wywnioskowac, ze Dymitr przeprowadzit wywiad z ksiezniczka heska Ireng
niedtugo po jej wizycie u Anny Czajkowskiej, ktéra podawala sie za wielkq
ksiezne Anastazje. Zaskoczylo to Kitty: artykut opublikowano w 1923 roku,
a Romanowowie zostali zamordowani w 1918. Jak oszustka mogta liczy¢
na to, ze zdota zwies¢ cztonkéw rodziny po zaledwie pieciu latach?
Nastepnie wygooglowata Anne Czajkowskaq i znalazta kilka dtugich

artykulow na jej temat. Wygladato na to, Ze pozostali przy zyciu krewni



Romanowdw byli podzieleni na dwa obozy: czes¢ wierzyta Czajkowskiej,
a reszta stanowczo twierdzila, Ze to nie jest Anastazja. Na zdjeciach
wygladata catkiem podobnie.

Oczywiscie Kitty pamietata, ze w 1923 roku Swiat nie wiedzial jeszcze,
jaki los spotkat Romanowdw. Dopiero rok pozniej dziatajacy na zlecenie
Biatej Armii Sledczy Nikotaj Sokotow opublikowat raport, w ktérym
stwierdzatl, ze wszyscy cztonkowie rodziny zostali zamordowani w domu
Ipatiewa. Znalazt swiadkow, ktorzy opowiedzieli mu o skgpanej we krwi
piwnicy, naznaczonej dziurami po kulach i sladami po brutalnych
pchnieciach bagnetami, i sfotografowat rzeczy osobiste znalezione
w spalonym szybie gorniczym. Nawet pozniej krazyly jednak pogtoski,
ze jednemu dziecku, lub nawet kilkorgu, udato sie uciec. Anna Czajkowska
obstawata przy swoim, co doprowadzito do spraw sgdowych, ktére
rozstrzygnieto dopiero po jej Smierci, gdy badanie probki DNA wykazato,
ze byta Franciszka Szankowska, polska robotnica fabryczng. Dlaczego tak
wiele oséb jej uwierzyto? Prawdopodobnie dlatego, Ze jak przypuszczata
Kitty, prawda — ze wszystkie carskie dzieci zostalty zamordowane — byla zbyt
przerazajgca.

W artykule Dymitr wydawat sie pewny, ze Anna Czajkowska nie jest
Anastazjq i rozwazal r6zne powody, dla ktérych nieszczesna kobieta przykuta
do t6zka w berlinskim szpitalu miataby sobie roscic¢ tak dziwaczne pretensje.
Sugerowal, ze w przesztosci spotkato jg cos okropnego i sublimowata
wspomnienia, przyjmujac nowg tozsamosc. Psyche jest tak gleboka
i tajemnicza, ze jak przypuszczal, z czasem sama Anna Czajkowska
uwierzyta w zmyslong historie. ,,LLudzie sq w stanie wmowic sobie dostownie
wszystko — napisat. — Dowiadujemy sie o tym z prac panéw Freuda i Junga™.

Mysli Kitty znowu poplynely w strone Toma. Czy przejelaby sie mniej,
gdyby wybrat sobie kochanke podobnag do niej? Czy jego zachowanie nie



oznaczalo, ze probowat jq kims zastapi¢? Dlaczego wybrat kogos, kto
najwyrazniej oferowat tatwy seks?

Przyszlo jej do glowy stowo ,,oczywistos¢”. Terapeutka powiedziala
Tomowi, Ze zostawit telefon w przedpokoju, bo chcial, zeby Kitty
go przylapata. Wybral kogos, kto wygladat jak oczywisty obiekt seksualny.
Starat sie zwrocic na siebie uwage zony, chcial, zeby sie ocknela i go
dostrzegla. No coz, pomyslata, w takim razie mu sie udato. Gdyby teraz
do niego napisala, z cala pewnoscia nie powstrzymataby sie od sarkazmu.

Co robity inne pary w takich sytuacjach? Doprowadzaty do wielkiej
ktotni, Zeby oczySci¢ atmosfere? Ona i Tom nigdy jednak nie lubili sporow
i konfrontacji. Moze dlatego, ze obydwoje byli jedynakami. Nie znosita
braku poczucia kontroli, ale jednoczesnie zdawala sobie sprawe, ze duszenie
czego$ w sobie moze pogorszy¢ sytuacje. Tom pisat w liScie, ze Kitty unika
probleméw emocjonalnych. Moze gdyby byla w stanie mu powiedziec, jak
sie czuje w zwigzku z Karren Bayliss, mogliby zaczac¢ szczera rozmowe —
tylko Ze nie wiedziata, jak zaczac.

,Drogi Tomie, jak mogtes” nie bylo w jej stylu. Postanowita zaczekac

z tym do momentu, kiedy bedzie w stanie znaleZ¢ odpowiednie stowa.

X

Wieczorem przejrzata powiesci Dymitra. W pierwszej, wydanej w 1924
roku, nie byto dedykacji, ale Wygnanie zadedykowat ,,Nicholasowi”, a But,
ktory kopngt byt ,,dla Marty”, jej babci. Dwie ostatnie powiesci, wydane
w Ameryce w latach czterdziestych, byly ,,dla Rosy”, ale dziekowal tez
Alfredowi A. Knopfowi za to, Ze w niego wierzyl, swojej rodzinie
za wsparcie i Irenie Markowej, ktora thumaczyla jego ksiazki na angielski,
za jej talent. Na chwile wrocita do jego pierwszej powiesci i bardzo zalowata,
ze Irena Markowa nie przelozyla takze tej, bo czytalo sie jq fatalnie. Jednak

nawet mimo kiepskiego thumaczenia zawarty w ksigzce opis pierwszej



mitosSci byt zniewalajacy. Dymitr opisat poczucie pelni towarzyszace
poczuciu, ze mamy bliska osobe, z ktérg mozna konfrontowac¢ swoje mysli,
skrywang radoSc ptynaca z obserwowania drugiego cztowieka
w zattloczonym pomieszczeniu, gdy dokladnie sie wie, o czym ta osoba
mysli, cud posiadania partnera znajacego cie lepiej niz ty sam.

Jedno zdanie szczegdlnie utkwito jej w pamieci: Michail mowi
o rozczuleniu, jakie wywotywaty w nim ,,intymne niedoskonatosci”
Waleriny — pieprzyk za jej uchem, to, ze skubata skérki wokot paznokci, gdy
byla zdenerwowana. Nagle w glowie Kitty pojawit sie Tom probujacy ukry¢
wypuktos¢ brzucha lekkim wysunieciem koszuli ze spodni, zZeby ulozyla sie
jak bluza. Wciagat brzuch, oceniajac rezultat w lustrze, i nie zdawat sobie
sprawy, zZe Kitty to widzi. USmiechnela sie. A potem przypomniata sobie, jak
falszujac, Spiewat falsetem popowe piosenki z lat dziewiecdziesiatych.
Usmiechnela sie szerzej. Nie miata watpliwosci, zZe nadal go kocha.

Czy mogli uratowac swoje malzenstwo? Pragnela tego z calego serca.
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dy Dymitr przyjechat do Berlina, Zycie w tym mieScie
bylo tanie, ale w 1923 roku ceny siegnely zenitu, bo decyzja
rzadu o dodrukowaniu pieniedzy spowodowata hiperinflacje.
Bochenek chleba, ktory w 1922 roku kosztowat 163 marki, sprzedawano
w listopadzie 1923 roku za 200 milionéw, a place nie nadgzaly za wzrostem
cen. Dymitr byt zmuszony prosic o pienigdze rodzine w Konstantynopolu,
co bylo dla niego upokarzajace. Bylby gotow wyjechac z Niemiec, ale
pewien berlinski wydawca zaproponowal, ze wyda jego powiesc.

Burcew, redaktor ,,Rula”, przekazal rekopis wydawnictwu Slowo
nalezgcemu do tej samej firmy. Ku wielkiemu zaskoczeniu Dymitra powie$¢
zostala przyjeta i wiosng 1924 roku wydano Niekornczqcq sie mitosc, ktora
zdobyta umiarkowane uznanie. Zaproszono Dymitra na wieczdr autorski
w ksiegarni Rodina’s i wiele gazet przeznaczonych dla rosyjskich
emigrantow opublikowato przychylne recenzje. Przyjaciel wilasciciela
Rodina’s poprosit o pozwolenie na przetozenie ksigzki na niemiecki. Dymitr
odniost sie do tego pomystu niechetnie, bo czul, Ze to na wskros rosyjska
powies¢, ktorej nie sposob dobrze przetlumaczy¢, ale potrzebowat pieniedzy,
wiec sie zgodzit.

W ciggu calego procesu wydawniczego targaty nim sprzeczne uczucia.

Krepowato go wystawienie na widok publiczny intymnych przezy¢ swoich



postaci — ktore w gruncie rzeczy byly jego wlasnymi przezyciami. Wolatby
zachowac anonimowos¢, ale Rosa byta zachwycona jego sukcesem. Polecata
powiesS¢ wszystkim klientom kawiarni i czesto zagladata do ksiegarni, zeby
przestawiac jej egzemplarze w bardziej widoczne miejsca.

Gdy opublikowano niemiecki przektad Niekonczqcej sie mitosci, Dymitr
podarowat jej egzemplarz, ale nigdy nie powiedziala, czy go przeczytala.
Gdyby byt na jej miejscu, tez trudno bytoby mu czytac o jego mitosci
do innej kobiety. Na pewno sie domyslala, Ze to ksigzka o Tatianie. Moze
ostatecznie postanowita jej nie czytac¢, ale mimo to pomagata jg promowac
i wiekszos¢ ich znajomych zakladata, Ze powiescC jest o Rosie.

Zaczeto ich zapraszac na salony literackie. Rosa nie odnajdowata sie
intelektualnie w rozmowach o sztuce i literaturze, ale wszyscy lubili jg za
szczere, przyjazne usposobienie i podziwiali jej niekonwencjonalny styl
ubierania sie. Kupowata ciuchy na pchlich targach i kompletujac stroje,
celowo laczyla ze soba kontrastowe kolory, na przyktad limonkowa zielen
z fioletem, jaskrawy ro6z z pomaranczem. Dymitr przyrownat jej styl
do ,,eksplozji w fabryce odziezy”. Rosa nie miata w sobie ani krztyny
sztucznosci, byla jak powiew Swiezosci w mieScie, gdzie tak wiele oséb
ukrywato swoja prawdziwa nature — zwlaszcza w rosyjskiej spotecznosci.

WKkroétce Rosa miata w berlinskim srodowisku literackim znacznie wiecej
przyjaciot niz Dymitr i zapraszata ich do domu na sznapsa oraz glosne
czytanie poezji. Czasami obserwowat jq i zachwycat sie jej umiejetnoscia
spamietywania imion dzieci przyjaciét i drobnych szczegotow z ich zycia.
Prawita komplementy autorom i $miata sie z ich dowcipnych powiedzonek,
dzieki czemu dobrze czuli sie w swojej skorze. Moze wlasnie w tym tkwit
klucz do jej sukcesu towarzyskiego.

Pewnego wieczoru latem 1924 roku Burcew powiedzial Dymitrowi

w jednym z salonow, ze sledczy z Jekaterynburga Nikotaj Sokotow



opublikowal wreszcie raport dotyczacy losu Romanowodw.

— Ponoc¢ uciekt przed Armiq Czerwong przez Syberie z pudetkiem rzeczy
znalezionych w jekaterynburskim szybie gérniczym — wyjasnit redaktor. —
Potem przez lata przeprowadzal wywiady z emigrantami i cztonkami rodziny
Romanowo6w, robigc obszerne notatki, az w koncu poczut sie gotowy,
by przedstawi¢ swoje wnioski Swiatu.

Dymitrowi trzesty sie rece. Postawit szklanke na stojacym obok
fortepianie.

— I zapewne nie ma watpliwosci, ze wszyscy zgineli — powiedziat.

— To tylko jego opinia.

— Ale nie znalazt cial, prawda?

— W dos¢ makabrycznych stowach twierdzi, ze zostaty porgbane
na kawatki, rozpuszczone w kwasie siarkowym, a potem wrzucone
do ognia. — Burcew skrzywit sie z niesmakiem, a Dymitrowi zrobito sie
stabo. Opart sie o fortepian, zeby nie upasc.

— Masz kopie tego raportu?

— Jutro ci jg przyniose.

Raport zawierat zdjecia przedmiotow, ktore Sokotlow wywiozt z Rosji
w swoim niestawnym pudetku. Dymitr wiedziat o czeSci z nich z doniesien
prasowych publikowanych w 1919 roku. Sleczal nad zdjeciami, prébujac
ustali¢, czy w szybie gérniczym byly tez szczatki Tatiany. Znaleziono tam
sprzaczke od carskiego pasa, kolczyk z perlg podobny do tych, ktére zawsze
nosita caryca Aleksandra, kilka klamer od butow wielkich ksieznych — ale nie
takich, jakie miata na nogach Tatiana, gdy widziatl jg po raz ostatni, tego
Dymitr byt pewien — okulary i sztuczne zeby lekarza rodziny carskiej, ktory
zgingt razem z nia, jakie$ ikony, wysadzang klejnotami odznake i ten
groteskowy uciety palec. Na dnie szybu znaleziono tez zwloki psa i Dymitr

zadrzal na mysl, ze to mogta by¢ Ortipo.



Gdy Dymitr i Burcew rozmawiali o raporcie, przyszia Rosa i zaczela
szykowac positek. Dymitr czul, Ze Rosa wyteza stuch, chcac sie dowiedziec,
0 czym moOwig, ale nie wlaczyt jej do rozmowy. To nie miato z nig nic
wspolnego.

Burcew spytal, czy Dymitr nie napisatby artykulu na temat raportu
Sokotowa, i Dymitr sie zgodzit. Juz wiedzial, co napisze: ze bez cial nie
moze by¢ mowy o rozstrzygajacym dowodzie, zZe wciaz istnieje mozliwosc,
ze zabito dorostych, a dzieci gdzie$ uwieziono. Z Rosji zaczynaty wyciekac
wiesci o fagrach stworzonych przez bolszewikow: potwornych miejscach,
gdzie osadzonych bito, glodzono i torturowano. Miat nadzieje, ze Tatiana
i jej rodzenstwo nie sg przetrzymywani w takim miejscu, ale ze przebywajq
razem w areszcie domowym w przyzwoitych warunkach. A gdy nowy rzad
zostanie obalony i emigranci wroca do ojczyzny, dzieci Romanowow
odnajda sie i zostang uwolnione.

Jego artykul ukazat sie kilka miesiecy pozniej. Rosa go przeczytala, ale

Gd

Pewnego wieczoru w listopadzie 1924 roku Dymitr i Rosa poszli

nie skomentowala.

do klubu Eldorado z jakimis rosyjskimi przyjaciotmi. Podczas gdy Rosa
tanczyta w swoim niepowtarzalnym stylu, Dymitr gawedzit z towarzyszami
o rosyjskich pisarzach, ktorzy wracali do Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radzieckich, kuszeni, jak juz byto wiadomo, propozycjami komunistycznego
rzadu. Aleksiej Tolstoj wiasnie oglosit, ze wyjezdza do Moskwy, Andriej
Biely juz wrocil, a Borys Pasternak, zwolennik nowej wiadzy, nigdy nie
opuscit ojczyzny.

— Nie ufam im — powiedziat Dymitr. — Kocham ojczyzne jak kazdy
Rosjanin, ale nie wrdce tam, dopoki nie obalg bolszewikéw. Te farsowe

procesy i nieludzkie tagry pokazuja prawdziwa nature ich rzagdow i moim



zdaniem pisarze nie powinni bezwarunkowo sie na to godzic.

Przyjaciel przyznat mu racje.

— Slyszales o wiezieniu na Wyspach Sotowieckich? Ulubiong karg jest
tam torturowanie komarami: przywiazuja nagiego cztowieka do pala
posrodku roju. Barbarzynstwo.

Przerwato im jakie$ poruszenie na parkiecie i gdy Dymitr wstal, zeby
zobaczy¢, co sie dzieje, zauwazyt Rose lezaca na podtodze. Podbiegt do nie;j.

— Co sie stato? — spytat, przyklekajac przy niej. Miata zamkniete oczy, ale
styszal, Zze cos mamrocze.

— Nagle po prostu upadta — powiedziat jakis cztowiek.

Podszed! kierownik klubu z dwoma portierami.

— Zaniesmy jq na zaplecze, zeby mogla dojsc¢ do siebie — zaproponowat.

Jeden z mezczyzn wzigt Rose na rece i zaniost za kotare
do pomieszczenia, w ktorym znajdowato sie niewiele poza poplamiong
kanapg obitg czerwonym aksamitem. Gdy ja potozyl, Rosa otworzyla oczy.

— Dymitr? Gdzie ja jestem?

— W klubie. Zemdlatas — powiedzial, Sciskajac jg za reke. — Jak sie
czujesz?

— W porzadku. Tylko troche kreci mi sie w glowie.

— Prosze wezwac lekarza — polecit Dymitr kierownikowi klubu. —
Zaptace.

Gdy czekali na przyjazd lekarza, Rosa odpoczywata z zamknietymi
oczami, a Dymitr rozgladat sie po pomieszczeniu. Domyslat sie, ze kobiety
z obstugi przyprowadzajq tu ulubionych klientéw na ,,specjalne atrakcje”

w zamian za hojne napiwki. Na jednej Scianie wisiatlo poplamione nikotyna
lustro, a na drugiej reprodukcja obrazu przedstawiajacego nagie pasterki.

Gdy zjawit sie lekarz, zmierzyt Rosie tetno, ostuchat jej serce za pomoca

stetoskopu, a potem zadat jej szereg pytan po niemiecku, tak szybko,



ze Dymitr ich nie zrozumiat. Na koniec delikatnie pomacat jg po brzuchu
i pokiwatl glowa.

— Jak pan mysli, co jej jest? — spytal Dymitr.

Lekarz dokonczyt badanie i odpowiedziat:

— Panska zona jest w cigzy. Gratuluje.

Rosa wydala z siebie zduszony okrzyk i zastonita usta dtonig. Dymitr
spojrzal na nia.

— Jest pan pewny?

— Tak. Wyczuwam gore macicy. Moim zdaniem cigza trwa od ponad
dwunastu tygodni.

Rosa nadal zastaniata usta dtonig, ale Dymitr poznat po jej oczach, ze jest
przeszczesliwa i uspokajajaco sie do niej uSmiechnat, mimo ze byt w szoku.
Na poczatku ogarneta go panika: nie mogt mie¢ dziecka z Rosa, dziecko
zwigzaloby go z nigq na zawsze. Tatiana bylaby zdruzgotana, gdyby
go znalazia i odkryla, ze sptodzit potomstwo z inng kobietg. Mogtaby sie
z nim rozwiesC. Ale co mogt na to poradzic? Nie miat wyboru.

Dymitr wyszed! za lekarzem, zeby mu zaplaci¢. Gdy odliczat banknoty,
lekarz powiedzial: — Panska zona powinna odpoczywac i dobrze sie
odzywiac. Koniec z klubami nocnymi.

— Ona nie jest mojq zona. Jestem juz zonaty i to dos¢ delikatna sytuacja...

Lekarz rzucit mu ostre, nieprzyjazne spojrzenie.

— Wpakowat sie pan w klopoty. Mam nadzieje, ze zachowa sie pan
przyzwoicie.

Zawstydzony Dymitr wezwat taksowke, zeby zawiez¢ Rose do domu.

— Czy to nie dziwne? — zawotala, gdy usiedli z tylu i Dymitr objat
ja ramieniem. — Nie miatam pojecia. Myslatam, Ze po prostu przybyto
mi pare kilogramow. Jak myslisz, to dziewczynka czy chlopiec?

Dymitr wzruszyt ramionami.



— Nie wiem.

— Wolalabym chlopca, zeby wyrdst na kogos takiego jak ty. — Wydawata
sie zdenerwowana. Zawsze za duzo mowita, kiedy sie denerwowata. — Jesli
lekarz ma racje i mineto juz dwanascie tygodni, dziecko urodzi sie w maju
przysztego roku. Byloby cudownie: w sama pore na lato. Nie masz nic
przeciwko temu, prawda kochanie?

— Jestem w lekkim szoku — przyznat.

— Tak, ja tez. Wydawalo mi sie, Ze nie ryzykowaliSmy. — Dymitr
zazwyczaj wycofywat sie, kiedy Rosa miata dni ptodne. — I nie zauwazytam,
zeby ustat mi okres. Ale skoro juz do tego doszto... bedziemy musieli sie
przyzwyczaiC. Myslisz, ze bedziesz szczeSliwy?

— Daj mi troche czasu, zebym mogt sie z tym oswoi¢ — powiedziat
Dymitr, ale uspokajajaco Scisnat jej ramiona.

— Bedziemy potrzebowali wiekszego mieszkania — ciggneta. — Nie
od razu, ale naszemu synowi przydalby sie wiasny poko;j...

Dymitr sie rozeSmiat.

— Jeste$ przekonana, ze to chlopiec, mimo ze jeszcze dwie godziny temu
nie wiedziatas o jego istnieniu!

— Tak — przyznala. — To dziwne, ale juz wiem.

W domu pomogt jej wejs¢ do t6zka, a potem potozy? sie obok i wylaczyt
Swiatlo.

— Dymitr — spytata nieSmiato w ciemnosci. — Czy przed narodzinami
dziecka moglibySmy wziac slub? Duzo by to dla mnie znaczyto... A moja
rodzina bedzie sie dopytywac...

— Nie moge — odrzekt tagodnie. — Ja juz jestem zonaty.

— Tak, z duchem — powiedziata smutno. — Jak mogtabym z nim

konkurowac?
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rodzit im sie zdrowy chlopiec z jasnymi wlosami,
btekitnymi oczami i rosyjskimi rysami twarzy. Byt
niezwykle podobny do ojca Dymitra.

— Jak chciatby$ da¢ mu na imie? — spytata Rosa, nie mogac oderwac oczu
od dziecka tapczywie ssacego jej piers. Rozkwitla, miata zar6zowione
policzki, a jej krotkie wiosy Isnity. Dymitr martwit sie, ze zadne z nich nie
bedzie wiedzialo, jak obchodzic sie z dzieckiem, ale Rosa chyba od razu
poczuta instynkt macierzynski. Byta tak spokojna, ze ich syn przestawat
ptakac, gdy tylko brata go na rece.

— Podoba mi sie imie Nicholas — powiedziat. — A tobie?

— Nicholas brzmi cudownie! — zawotata. — Chcialbys go tak nazwac
na czes¢ waszego cara?

— Nie, nasz car by} glupcem. Po prostu podoba mi sie, jak te sylaby
sptywajq z jezyka. Ni-cho-las.

Rosa znalazla dla dziecka kotyske i ustawila jego rzeczy w rogu sypialni.
Spiewata mu do snu i podczas przewijania, bawila sie z nim na dywanie.

Od razu byto widac, ze jest szczesSliwa. Przestata prosi¢ Dymitra, zeby sie
z nig ozenit, ale nalegata, by kupit jej obraczke, zeby ludzie mysleli, ze sg
malzenstwem, i na to sie zgodzit.

Po narodzinach dziecka Dymitr zamierzat chodzi¢ do kawiarni z maszyna



do pisania, zeby ustawiac¢ ja w kacie i spokojnie pracowac, ale doszedt

do wniosku, ze lubi by¢ w domu, stuchac¢ gloséw rozlegajacych sie

w sgsiednim pomieszczeniu i czu¢ zapach obiadu bulgoczacego kuchni. Rosa
starala sie nie przeszkadza¢ mu w pracy: nie tylko nadal pisat artykuty

do ,,Rula”, ale tez zaczat nowa powiesc.

Podobnie jak jego pierwsza ksiazka, Wygnanie zawierato elementy
autobiograficzne: gtdbwnego bohatera przesladowalo wspomnienie okropnego
czynu popelnionego w przesztosci, zanim wygnano go z ojczyzny, i nie
mogac o tym zapomniec, widd} on niepeine zycie w krainie cieni. Dymitr
analizowal doswiadczenie zycia w obcym kraju, w zupeinie odmiennej
kulturze, i doszed}t do wniosku, ze pod wieloma wzgledami bylo ono
wyzwalajace. W Berlinie mogt stworzy¢ sie na nowo poza sztywnymi
regutami obowigzujacymi w rosyjskim spoteczenstwie. Gdyby zyt jego
ojciec, Dymitr z pewnoscig nie bylby w stanie zosta¢ pisarzem, oczekiwano
by od niego, ze zrobi kariere w wojsku i wespnie sie na sam szczyt,
gromadzac po drodze medale. A mimo to nadal miat poczucie wyobcowania,
jakby zyt cudzym zyciem. Denerwowalo go, ze nie mowi ptynnie
po niemiecku, z jakiego$ powodu nie mégt opanowac rytmu tego jezyka.

A jego zwigzek z Rosg wcigz wydawat sie tymczasowy: byla kims, kto
dotrzymywal mu towarzystwa do powrotu Tatiany. Nawet po narodzinach
dziecka nie umiat pozbyc sie tego wrazenia, cho¢ wiedzial, ze to nie

w porzadku wobec Rosy.

Nie miat do niej zadnych zastrzezen. Pod wieloma wzgledami byla
idealng zona: wesota, czula i wyrozumialg. Miata wobec niego skromne
wymagania: chciata dachu nad glowa, pieniedzy na jedzenie i niewiele
wiecej. Gdy odwiedzaly jg matka i siostra, byt dla nich uprzejmy i goscinny,
mimo ze wyczuwal ich instynktowna dezaprobate.

— Dlaczego mnie kochasz? — spytat kiedys Rose. Naprawde nie potrafit



tego zrozumiec.
— Bo mnie potrzebujesz — odpowiedziata. — Bo chce, zebys byt
szczesliwy.

— To niemozliwe — odrzek}. — Melancholia to stan rosyjskiej duszy.
Mimo to Rosie udawato sie go rozsmieszy¢, niejako wbrew jego woli.
Gdy wracata z codziennych zakupow, zwykle miata w zanadrzu jakis drobny

incydent, ktory opowiadata, zeby go rozbawic: historie o gospodyni, ktora
z wigorem szorowata schody przed drzwiami swojego domu, a gdy tylko sie
odwrdcita, zeby wejs¢ do Srodka, jakis ptak zrobit na nich wielkiego kleksa;
o opryskliwym konduktorze w tramwaju, ktoremu kto$ niepostrzezenie
przyczepit do plecow kartke z napisem ,,Nie kapatem sie od 1917”.

Nie wychodzili juz wieczorami, bo nie stac ich byto na Kinderhiiter,
a tym bardziej na drinki w kawiarniach i klubach nocnych, ale Dymitr popijat
wodke w domu. Czasami zapraszali przyjaciot na kolacje, lecz przewaznie
czytali ksigzki albo stuchali radia. Nie byt nieszczesliwy. W nocy czesto sie
kochali. Rosa przejawiata wyjatkowy entuzjazm dla seksu i umiejetnie
go podniecata, nawet gdy byt wyczerpany. Chlodne palce, dotyk ust, jej
ponetne piersi przycisniete do niego — to wszystko miato cudowny wplyw
na jego libido. Zapewnila go, ze nie bedzie mogta zajS¢ w ciaze, dopoki
karmi Nicholasa piersia, wiec gdy dziecko mialo zaledwie siedem miesiecy
obydwoje ze zdumieniem odkryli jej pomytke. Lekarz potwierdzit,
ze w nastepnym roku przyjdzie na Swiat drugie dziecko.

— Czy nie byloby cudownie, gdybySmy mieli wieksze mieszkanie,
w ktorym dzieci moglyby dosta¢ wiasny pokoj? — westchneta Rosa. Nie
naciskata — nigdy nie naciskata — ale wiedzial, ze to rozsadna prosba.
Poprosit wydawce o zaliczke na poczet nastepnej powiesci i udato mu sie
wplaci¢ depozyt za dwupokojowe mieszkanie niedaleko ich obecnego domu.

Przeprowadezili sie tuz przed narodzinami coreczki latem 1926 roku.



— Moge dac jej na imie Marta? — poprosita Rosa. — Zawsze chcialam miec
corke o imieniu Marta.

— Oczywiscie — odpowiedziat Dymitr lekko drzacym glosem. — Marta
to tadne imie.

Sita uczuc, ktorych doznat na widok cérki, wprawita go w zdumienie:
byla to mieszanka opiekunczosci i czystego podziwu dla jej wrodzonej
kobiecosci. Juz jako niemowle trzymata raczki z gracja, jak baletnica,

i patrzyla na niego z niewinnym uwielbieniem. Jak udalo im sie stworzy¢ co$
tak pieknego? Czasami wydawalo mu sie, ze Marta jest podobna do Tatiany —
cho¢ bylo to oczywiscie niemozliwe.

— Witaj, malenka — szeptal, a ona lapata go za palec zaskakujaco silng
piastka. Nicholas zaczat pelza¢ po domu denerwowat Dymitra, gdy chwytat
jego kartki, przewracat kubki, upadat i ptakal, mimo ze przeciez nie stata
mu sie zadna krzywda. W glebi ducha Dymitr przyznawal, ze bardziej kocha
corke. Nicholas byt niezdarny i wymagal uwagi, kojarzyt sie Dymitrowi
z nim samym w dziecinstwie, Marta zas wydawatla sie petna wdzieku
i pewnosci siebie, a poza tym byla do niego zupelnie niepodobna. Gdy méwit
o tym Rosie, Smiala sie i besztala go:

— Przeciez to jeszcze dzieci! Nie mozna tak wczesnie oceniac ich

Gd

Latem 1927 roku wydano Wygnanie i ksigzka okazala sie nieco bardziej

charakteru.

kontrowersyjna niz Niekonczqca sie mitos¢ , wywotujac lic zne dyskusje
na temat pogladow Dymitra na zycie na emigracji. Gdy ukazala sie

w przekladzie, niemiecka prasa podchwycita watek, co bardzo zwiekszylo
sprzedaz. Zrobiono dodruk i po raz pierwszy Dymitr i Rosa mieli troche
wiecej pieniedzy. Dymitr dat jej gotowke na nowe ubrania dla niej i dzieci,

a latem pewnego dnia wybrali sie na wiesS na piknik, na ktory Rosa starannie



spakowata prowiant do wiklinowego kosza.

Patrzac na dzieci bawigce sie na trawie, bez reszty pochtoniete tg chwila,
i na Rose, ktora nucita pod nosem, odkrawajgc duze kawatki chleba i sera,
zeby mogli je zjesc z kietbasa i popi¢ piwem, Dymitr poczul, Ze jeszcze
nigdy nie zblizyt sie bardziej do szczeScia. Podejrzliwie analizowat
to doznanie, przekonany, ze na nie nie zastuguje. A co z Tatiang? Przeciez
ja zawiodt.

Rosa podata mu jedzenie, a potem skoczyta na nogi, chwycita dzieci
i trzymajac je pod pachami, zaczela wirowac¢ wokot wiasnej osi. Nicholas
i Marta piszczeli i chichotali na cate gardlo i nagle Dymitr poczul, ze tez sie
smieje. Nadal byto to dla niego obce doznanie, ale z kazdym kolejnym razem
przychodzito mu z wieksza tatwoscia.

W drodze powrotnej w pociagu, gdy dzieci spaty na ich kolanach, Rosa
zadata mu pytanie, ktére najwyrazniej nie dawato jej spokoju.

— Wrdcisz do Rosji, jesli komuniSci zostang obaleni?

Zmarszczyt brwi.

— Nie dozyje tego. Maja zbyt mocng pozycje. — Widzac jej zawiedziong
mine, domyslit sie, ze nie takga odpowiedz chciata ustyszec.

— Ale gdyby przegrali? Co staloby sie ze mng i z twoimi dzie¢mi?

— Roso, zawsze bede o was dbat. Obiecuje. Nie masz powodu do obaw.

Przesuwata obraczke na palcu i juz miata powiedziec co$ jeszcze, ale
zamiast tego odwrdcila sie z ledwie styszalnym westchnieniem, zeby spojrzec
przez okno. Nagle Dymitr zobaczyt sytuacje jej oczami i uSwiadomit sobie,
jak okropnie ja traktuje. Kochata go, urodzita mu dwoje dzieci, a on nadal
unikat zobowigzan. To nie byto w porzadku.

— Gdziekolwiek bede, wy troje bedziecie ze mna. Jestescie mojq rodzing —
powiedzial. I mowit szczerze.

Rosa rozpromieniata sie i ostroznie, nie chcac obudzi¢ dzieci, pochylita



sie, zeby go pocatowac. W glebi serca Dymitr czut niepokdj. A jesli Tatiana
wraci? Po chwili jednak jakis glos w jego glowie spytat: ,,A jesli nie wroci?”.
Utlozyl sobie zycie, choc raczej z braku alternatywy niz z wyboru, i teraz

musiat sie go trzymac.
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wrzesnia bylo ciepto i stonecznie, ale w nocy naptynat
3 0 zimny front i 1 pazdziernika Kitty obudzita sie w chtodny,
pochmurny poranek, prawie jakby pogoda sugerowatla sie
kalendarzem. Myslala, Ze remont juz dobieg} konca, ale
przeciggi w jakis tajemniczy sposob dostawaty sie do srodka, przez co nie
mogla sie rozgrza¢ po wyjsciu spod zimnego prysznica. Jak Dymitr
wytrzymywat tu zimq? Musial by¢ bardzo zahartowany.

Czy Rosa mieszkata tu razem z nim? Czy odwiedzaly go dzieci? Odkryla
kilka faktow zwigzanych z jego zZyciem w Berlinie, ale nie znalazta wlasciwie
zadnych informacji o tym, co robili w Ameryce. Miala tylko date ich
przyjazdu: czerwiec 1934 roku.

Kitty musiata pojecha¢ do Indian Lake po zywnosc¢ i po drodze zajrzata
do kawiarni na kempingu.

— Za dwa tygodnie zamykamy na zime — powiedzial Jeff. — Jeste$ dzi$
mojg pierwszg klientka i nie spodziewam sie wielu wiecej.

— Zostaje tylko do czternastego — odrzekta Kitty. — Ale wrdce
w przysztym roku. Kiedy otwierasz?

— Na Wielkanoc. Moze jeszcze padac snieg, ale zdarzaja sie twardziele,
ktorzy sie tu wtedy zapuszczaja.

Kitty podlaczyla laptopa i napita sie kawy. Szukajac informacji



o Dymitrze, natrafita na mur, wiec postanowita sprawdzic, czego zdola sie
dowiedziec o Rosie Liebermann na stronie poswieconej genealogii. Od razu
odkryla, ze po przyjezdzie do Stanow Zjednoczonych Rosa mieszkala

w okolicy Albany, ze udzielala sie w radzie rodzicow w liceum i byla
wolontariuszkg w szpitalu. W 1936 roku z Niemiec przyjechaly jej matka

i siostra, zamieszkaty niedaleko. Przypuszczata, ze Dymitr i Rosa odkryli
jezioro Akanabee, gdy mieszkali w Albany. Czy lubili wypoczywac na tonie
natury?

Przypomniata sobie, co mowit Bob: nigdy nie widziat tu nikogo
z Dymitrem, zadnej kobiety, zadnych dzieci. Zagadkowe byto tez to,
ze nikomu nie udalo sie skontaktowac z dzie¢mi po jego Smierci. Czy wzieli
z Rosg rozwod i dzieci opowiedzialy sie po stronie matki? Kitty nie udato sie
jednak znalez¢ wzmianki o rozwodzie.

Latwiej bylo dowiedziec sie czegos o jej ciotecznym dziadku Nicholasie,
ktory w wieku trzydziestu lat przeprowadzit sie do Kalifornii i znalazt prace
w winiarni w Sonoma Valley. Ozenit sie z Kalifornijka, ale nie mieli dzieci.
Wstrzasnieta Kitty odkryta, ze Nicholas zmart w 1970 roku, jeszcze zanim
przyszta na Swiat. Miat tylko czterdzieSci piec lat. Pamietata jak przez mgle,
ze babcia Marta mowita, ze w dziecinstwie byli ze sobg bardzo zwigzani
i gdy umarl, bardzo jej go brakowato. Rozmawiaty ze soba, kiedy Marta
przychodzila, zeby rodzice Kitty mogli wybrac sie gdzies wieczorem. Kitty
wpelzala rano do t6zka babci, czula znajomy pudrowy zapach starszej pani
i gapila sie na zeby w szklance przy tozku.

Marta przeniosta sie do Wielkiej Brytanii pod koniec lat pie¢dziesigtych
i Kitty przypuszczala, ze zrobita to z mitosci, bo wyszta za maz
za biznesmena z Sheffield. Mama Kitty, Elizabeth, urodzita sie w 1960 roku,
byla jedynaczka, a Kitty przyszia na Swiat w 1981. Rodzina byla zatem

rozproszona po swiecie, ale Kitty i tak nie mogta zrozumie¢, dlaczego



po smierci Dymitra w 1986 roku policji nie udato sie znalez¢ zadnego z jej
cztonkéw. Czy nie miat notesu z adresami, na mitos¢ boska?

Kitty poprosita Jeffa o nastepng kawe i otworzyta skrzynke pocztowa. Jak
zwykle zaczely sptywac wiadomosci. Tom, Tom, przyjaciele, spam, Tom,
Amber, Tom... Random House New York. Kitty kliknela wiadomos¢
od wydawnictwa.

Droga Pani Fisher,
obawiam sie, Ze nie pracujg juz u nas zadni redaktorzy, ktorzy znali Pani
pradziadka Dymitra Jakowlewicza, ale z archiwalnych danych ksiegowych

wnioskuje, ze byt bardzo cenionym i odnoszacym duze sukcesy autorem Knopfa

od lat trzydziestych az do siedemdziesigtych. Moja pracownica znalazta

.....

zainteresowana, z radoscig je Pani wyslemy.

Nie czytatam jeszcze zadnych z jego ksigzek, ale gdy tylko znajde czas,
zamierzam rzuci¢ okiem na W bladym swietle poranka i W strone zachodzqcego
stonca. Uprzedzam, ze nie ma wielkiego popytu na przedruki powiesci z lat
czterdziestych, chyba ze wystapia jakie$ szczego6lne okolicznosci, ale mimo
to pozostaje otwarta na wszelkie niespodzianki.

Bardzo dziekuje, Ze sie Pani z nami skontaktowata.
Serdecznie pozdrawiam
Rebecca Wicks
Mito byto dowiedziec sie, ze doceniano Dymitra, nawet jesli
w wydawnictwie nie pracowali juz jego znajomi. Kitty chciata zobaczy¢
rekopisy, ale nie mogla sie zdecydowag, jaki podac adres. Mogta podac ten
na londynskim Crouch Endzie, ale czy na pewno bedzie tam dalej mieszkata?
Ciasna obrecz paniki otoczyla jej piers na mysl o wynajmowaniu mieszkania,
szukaniu pracy i zaczynaniu dorostego zycia od zera. Nie tego chciala.
Nagle zaczela pisa¢ mejla do Toma. Stowa ptynely wartko, palce
przemykaty po klawiaturze:

Drogi Tomie,



przeczytalam Twdj list i mys$lalam o nim, ale musze Ci powiedzie¢, ze
ostatnig rzecza, jakiej pragne, jest siedzenie w jakiejs obskurnej salce
terapeutycznej z przymilng psycholozka moéwigca nam, co nie gra w naszym
zwigzku! Zenigc sie ze mna, wiedziale$, ze zwykle unikam emocjonalnych
konfrontacji. Taka juz jestem i nie zamierzam sie zmieniac.

Zresztg jak to sie stato, ze to wszystko sprowadzito sie do moich wad?
Przeciez to Ty popelnites malzenskie faux pas, wktadajac swoje pioro
do katamarza innej kobiety. Mam ochote odbic¢ piteczke i spytac Cie na poczatek,
czy chcesz otwartego matzenstwa. Jesli nie, jak zamierzasz mnie przekonac,
ze nigdy wiecej nie zrobisz czego$ podobnego, ani z panig Karren Bayliss, ani
z zadng inng kobietg? A jeSli znowu nie dostaniesz awansu? A jesli wyleja Cie
z pracy? Nie wiem, jak to dziala, lecz moze na tych swoich sesjach
terapeutycznych uknutes jakis plan. (Gdy bedziesz odpisywal, prosze, oszczedz
mi psychologizowania).

Wracam do Londynu za dwa tygodnie i chyba powinnismy sie spotka¢, zeby
porozmawiac. Nie jestem jeszcze gotowa, zeby Cie zobaczyc¢, ale...

Przestata pisa¢. Caly ten mejl brzmiat nie tak, jak powinien. Nie byla juz
zta na Toma. Czutla, Ze w pierwszym komunikacie powinna go jako$
ochrzanic, ale nie w ten sposéb. Myslac o ich ponownym spotkaniu,
wiedziala, ze miataby ochote pobiec prosto w jego ramiona. Rozpaczliwie
pragnela usigs$c¢ i porozmawia¢ z Tomem, naprawde porozmawiac, jak
za dawnych czasow. Miata mu tyle do powiedzenia. Ale od czego powinna
zaczaC? Zapisata mejla w kopiach roboczych i postanowita, ze wraoci
do niego pozniej, na przyktad gdy bedzie wracata z zakupow.

W supermarkecie wzieta kolejng skrzynke chardonnay. Dziewczyna przy
kasie juz tego nie skomentowata. Zeskanowata tylko kod, zaciskajac usta.

W drodze powrotnej biale wino wotato do Kitty z bagaznika: potrzebowata
znieczulenia w plynie, wiec pojechata prosto do domku, wniosta zakupy
i otworzyta butelke. Juz gdy rozlegto sie bulgotanie ztotego ptynu wirujacego

w jej ulubionym kieliszku, poczula sie lepiej. Nad jeziorem zachdd stonca



wydawat sie jaskrawszy niz kiedykolwiek wczesniej, przypominat jakqs
przerysowang hiperrzeczywistosc. Usiadla na pomoscie, zeby na niego
popatrzec, stuchajac ptakow i zab cichnacych jak mechaniczne zabawki wraz
z gasnieciem Swiatla. Czula, ze uczestniczy w tej chwili calg soba, ale

z jakiegoS powodu miata wrazenie, Ze jest gosciem w cudzym zyciu — by¢

moze Dymitra — zamiast wystepowac we wiasnym.
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ewnego dnia Rosa przyniosta do domu pismo dla kobiet

zatytutowane ,,Das Blatt der Hausfrau” z artykutem

o licznych osobach rozsianych po catej Europie podajacych
sie za zaginionych Romanowow. Byly ich teraz dziesiatki, ale magazyn
zamiescit profile tylko kilkorga najwazniejszych pretendentéw, dodajac
zdjecia niektorych z nich. Dymitr styszat o tych ludziach, ale zadna z ich
historii nie brzmiata dostatecznie przekonujaco, zeby postanowit ja zbadac.
Teraz jednak, gdy Rosa z zagadkowa ming otworzyla przed nim magazyn,
przerwat prace i spojrzat na napisany po niemiecku tekst.

Michelle Anches, ktora podawala sie za Tatiane, rzekomo uciekla z Rosji
przez Syberie w 1925 roku i dotarta do Paryza, gdzie wynajela mate
mieszkanie. Gdy napisata do matki cara Mikotaja w Danii, oznajmiajac,
ze szykuje sie do zlozenia jej wizyty, zostatla zastrzelona w swoim
mieszkaniu, za co jej przyjaciele obarczajg odpowiedzialnosScig bolszewicka
tajng policje. Dymitr nie watpil, ze zabila jg Czeka, ale gdy spojrzat
na zdjecie, od razu wiedzial, ze to nie byla Tatiana: miata szersza twarz,
bardziej spiczastg brode, nie tak inteligentne oczy.

Marga Boodts twierdzila, ze sam cesarz Niemiec Wilhelm II rozpoznat
w niej Olge, gdy przybyla do jego kraju po dtugiej podrézy przez wschodnig

Rosje i Chiny. Udzielita wywiadow wielu dziennikarzom, opowiadajac



o dzielnym czerwonogwardziscie, ktory uratowat ja w domu Ipatiewa, ale
historia byla Smiechu warta, bo kobieta ani troche nie przypominata Olgi.
Nadiezde Wasiljewe aresztowano w 1920 roku podczas proby ucieczki
z Syberii do Chin i aktualnie przebywata w zakladzie dla oblgkanych
w ZSRR, z ktorego regularnie stata listy do monarchéw w catej Europie,
podajqc sie za Anastazje. Miala kanciastg twarz i wygladata na znacznie
starszg od Anastazji, wiec Dymitr przeszedt dalej.
Jewgienij Nikolajewicz Iwanow, ktory mieszkat u pewnego proboszcza
w Polsce, utrzymywat, ze jest Aleksym i wyjasnial, ze z Rosji pomogt
mu uciec stary Kozak. Dymitr zatrzymat sie przy tej relacji, bo cztowiek
na zdjeciu rzeczywiscie wydawat sie podobny do Aleksego
i w przeciwienstwie do wiekszosci innych mezczyzn podajacych sie
za carewicza cierpiat ponoc¢ na hemofilie. Czy to mozliwe? Czy powinien byt
pojechac do Polski i z nim porozmawiac¢? Obawiat sie jednak, ze bylaby
to strata czasu. Z jakiegoS powodu ta historia nie trzymata sie kupy.
Przeczytawszy artykul, Dymitr zaczat sie zastanawiac¢, co moglaby zrobic
Tatiana, zeby sie ujawnic, gdyby kiedykolwiek zdotata wydostac sie z Rosji.
Najprawdopodobniej skierowataby sie do ktéregos z krewnych, ale co by
bylto, gdyby jej nie rozpoznali albo nie byli pewni, czy to rzeczywiscie ona?
Nie wiedzialaby, gdzie go szukac, ale byt przekonany, ze po dwunastu latach
natychmiast by ja rozpoznat. Mialaby teraz trzydziesci trzy lata. Moglaby
miecC zmarszczki w kacikach oczu i pasemka siwizny we wiosach. Czy
stracita smuklg figure? Nie miato to znaczenia. Wiedzial, ze wszedzie by ja
poznat.
Myslenie o Tatianie sprawito, ze przytloczyt go smutek. Odwrdcit sie,
zeby spojrzec¢ przez okno. Rosa przyniosta mu kubek kawy i usiadta obok,
ktadac dton na jego ramieniu.

— Dlaczego ludzie podaja sie za Romanowdow? — spytata. — Czujq sie



przez to wazni? Maja nadzieje, ze pewnego dnia zasigdg na rosyjskim tronie?

Dymitr wzruszy} ramionami.

— Kraza pogloski, ze car Mikotlaj trzymat ogromne pienigdze
w zagranicznych bankach i ktorys$ z pretendentow mogiby zdoby¢ dostep
do tej fortuny. Jest wiele powoddéw, zeby probowac, ale prawde mowiac, oni
wszyscy wydajq mi sie nieszczesnymi istotami, ktore zmagajq sie z wtasng
psychika.

Rosa Scisnela jego kolano.

— Na pewno jest ci trudno... Ale przyniostam ten magazyn,
bo pomyslatam, ze chciatbys to zobaczy¢... Dobrze zrobitam?

— Oczywiscie. — Pokrecit glowaq, jakby probowal odegna¢ wspomnienia.

Nicholas i Marta siedzieli na podtodze i bawili sie w sklep. Nicholas
wlozyt do koszyka Marty kartofel i powiedziat:

— Nalezy sie dwadziescia marek i wiecej nie dostaniesz, bo nawet nie
lubisz ziemniakow.

Marta oddata mu kartofel, mowiac:

— Za drogo. Chyba zrobie dzi$ zakupy gdzie indzie;j.

Dymitr i Rosa rozeSmiali sie, ale byt to drazliwy temat. Niemiecka
gospodarka znowu borykata sie problemami. Wielki kryzys, ktory rok
wczesniej nawiedzit Ameryke, spowodowat masowe bezrobocie i na catym
Swiecie bankrutowaty przedsiebiorstwa. Na kazdym rogu stata w Berlinie
jakas kobieta w tachmanach, btagajac o pare fenigéw na jedzenie dla dzieci.
Mezczyzni budzili sie o Swicie i ustawiali w kolejce po kiepsko ptatng prace
fizyczng. Dzieki pisaniu artykutow do ,,Rula” i tantiemom za ksigzki
Dymitrowi starczato jeszcze na jedzenie i czynsz, ale nie miat zadnych
oszczednosci i wiedzial, ze Rosa musi sie ostro targowac w sklepach
z zywnoscia. Widok ich czteroletniej corki robigcej to samo byt zatem

zaprawiony kropla goryczy.
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Dymitr dlugo rozmyslat o tym, ze cho¢ byt dziennikarzem, az dwa razy
nie zdotal zauwazy¢ nadciggajqcej politycznej apokalipsy i uSwiadomit
ja sobie dopiero, gdy juz nie dato sie jej przeoczy¢. W Rosji wiedziat
o niezadowoleniu, jakie wywotywata monarchia, i czul, ze rewolucja wisi
w powietrzu, ale i tak miat wrazenie, ze listopadowy zamach stanu
przeprowadzony przez Lenina i Trockiego spad} na kraj jak grom z jasnego
nieba. W Berlinie byto podobnie: zdawal sobie sprawe, Zze mezczyzni
w brunatnych koszulach, znani jako Sturmabteilung , wywotuja burdy
na ulicach i atakujg kazdego, kto nie popiera niewielkiego ugrupowania
zwanego Narodowosocjalistyczng Niemieckg Partia Robotnikéw, ale byt
zdumiony, kiedy w wyborach w 1930 roku ta sama marginalna partia zdobyta
osiemnastoprocentowe poparcie.

Burcew poprosit go o napisanie artykutu do ,,Rula” o pogladzie
Narodowosocjalistycznej Niemieckiej Partii Robotnikow, ze komunizm
to element miedzynarodowego spisku zydowskiego, i Dymitr bez
najmniejszego problemu wykazal, ze taka teza to bzdura. W Rosji ruch
bolszewicki urost w site dzieki niezadowoleniu biedakow wszystkich
wyznan. Moze i Trocki byt Zydem, ale Lenin i nowy przywoédca Stalin juz
nie. Niby kto organizowat ten zydowski spisek? Nie miato to najmniejszego
sensu i Dymitr byt bezlitosny w swojej krytyce.

Rosa zmartwila sie jednak po przeczytaniu jego artykutu.

— Chyba byloby lepiej nie zwracac na siebie uwagi. Narazisz sie na
oskarzenia o stronniczo$¢, bo jestem Zydowka.

Dymitr nigdy nie zastanawiat sie nad wyznaniem Rosy, bo byla
niepraktykujaca i nie wychowywali dzieci w zadnej konkretnej wierze. Juz
dawno uznal, Ze zinstytucjonalizowana religia to absurd, a Rosa przyznata

mu racje.



— Nie moge temperowac swoich dziennikarskich opinii z powodu naszej
sytuacji osobistej — odrzek}. — Ktos musi wstac i zwréci¢ uwage
na niebezpieczenstwa zwigzane z tymi nowymi pogladami.

Mimo to Rosa sie martwila.

— Adolf Hitler szybko zdobywa poparcie, dlatego ze przywraca Niemcom
dume. Potrzebuje kozla ofiarnego, ktérego bedzie mégt obarczy¢ wing
za problemy gospodarcze, a Zydzi i komunisci to tatwy cel.

— To $mieszne! Przeciez sam wyglada jak Zyd! Moze i zdarzaja sie wsréd
Zydow pozbawieni skruputéw lichwiarze, ale nie mozna wini¢ za to calego
narodu.

Dymitr juz wkrotce przekonat sie, jak bardzo byt krétkowzroczny,
bo w krajobrazie politycznym zaszly gwaltowne zmiany i uliczne bojki
upodobnity niektore dzielnice Berlina do stref dziatan wojennych. Nagle
Sturmabteilung w brunatnych koszulach i tak zwana hitlerowska mtodziez,
chlopcy w Leiderhosen gloszacy partyjne przestanie o czystoSci rasowej, byli
dostownie wszedzie. Synowie sasiadow, ktérzy wczesniej wydawali sie
mitymi mtodymi ludzmi, przepoczwarzyli sie w opryskliwych ositkow
przepeiionych ztoScia.

Dymitr nie zdawat sobie sprawy, ze Rosa stala sie obiektem tej
nienawisci, dopoki pewnego wieczoru ich syn Nicholas nie zapytat przy
kolacji:

— Papo, co to znaczy Hure?

Rosa cmokneta z niezadowoleniem i probowata go uciszy¢, rumienigc
sie.

— Gdzie styszates to stowo? — spytat ostro Dymitr.

— Mama powiedziala tak do pani Brandt.

Rosa pokrecita glowa i data Dymitrowi znak, ze wyjasni mu to pdzniej,

a po chwili oznajmita:



— Mama zrobita Zle, ze uzyla tego stowa. Musicie je zapomniec i nie
wolno wam go powtarzac.

Potem powiedziata Dymitrowi, ze pani Brandt naplula jej w twarz
i nazwala jq ,,brudng Zydéwka”, gdy Rosa wracata do domu od rzeznika,
trzymajqc dzieci za rece.

— Poniosto mnie — powiedziata — i zawotalam: ,,Przynajmniej moja matka
nie byla Hure!”. Dopiero potem przypomniatam sobie o dzieciach i ich
ciekawskich uszach.

— Skad ona wie, ze jeste$ Zydowka? — spytal Dymitr. Rosa postugiwata
sie jego nazwiskiem, Jakowlewicz, a jej ciemna karnacja kojarzyla sie raczej
z mieszkankami Europy Poludniowej niz z Zydowkami.

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Ludzie gadaja. Moja siostra stracita prace i jest przekonana,
ze to z powodu jej zydowskiego pochodzenia, mimo ze pracodawca o tym nie
wspomniat.

— Jedli to sie powtdrzy, musisz mi powiedzieC — nalegat Dymitr. — Nie
pozwole na to.

Mysl, ze Rosa jest traktowana w taki sposdb, sprawiata mu bol. Rosa byta
dobrym cztowiekiem i nigdy nikogo nie skrzywdzila. Przeciwnie, robita
wszystko, co w jej mocy, zeby pomagac innym. Zanosita zakupy starszemu
sgsiadowi, ktory nie mogt chodzi¢, i czesto opiekowata sie dziecmi
przyjacioiki, zeby ta mogla pracowac¢. W dodatku robita to u niej w domu,
nie chcac przeszkadza¢ Dymitrowi.

Jednak pewnej niedzieli po potudniu, gdy Dymitr zabrat rodzine do zoo,
wyraznie poczul, ze ludzie wokoét szepcza i pokazuja ich sobie palcami. Rosa
nie zwracata na to uwagi, a dzieci interesowat tylko Sammy, olbrzymi ston
morski, bo byla akurat pora karmienia. Z uptywem dnia Dymitrowi powoli

puszczaly nerwy, wiec gdy jaki$ mezczyzna podszedt do Rosy i powiedziat:



,, Takich jak ty nie powinno sie tu wpuszczac¢”, Dymitr wzigt zamach i mocno
uderzy? go pieScia w twarz. Rozleg} sie trzask i poptynela krew. Dzieci
zaczely plakac i Dymitr od razu poczul, ze nie powinien byt tego robic, ale
jednoczesnie cieszyt sie, ze podjat jakies dziatanie i byt dumny, zZe dobiegajac
czterdziestki, wcigz potrafi wymierzyc¢ taki cios.

Rosa pospiesznie ich stamtad zabrala, zanim ktokolwiek zdazyt
zareagowac.

— To nic nie da — szepnela. — Dosztam do wniosku, Ze najlepiej nie
zwracac na nich uwagi.

Dymitr nie potrafit jednak nie zwraca¢ uwagi na ten nowy ruch, ktory
zmienit jego wielbigca pokdj dziewczyne w pariaske. Robito mu sie od tego
niedobrze i jako cztowiek pidra postanowit sie zemsci¢, piszac o tym
powiesC. Z pozoru miata traktowac o narodzinach bolszewizmu w pewnej
wiosce w Rosji i o tym, w jaki sposob wplynat on na zwyktych mieszkancow,
ktorzy wczesniej zyli ze sobg w zgodzie — ale tak naprawde byta o tym,
co dzialo sie na niemieckiej scenie narodowej. Gdy pisal, caty czas
przychodzity mu do glowy nowe pomysty i czut w opuszkach palcéw, ze to
bedzie najwazniejsza ksigzka, jaka kiedykolwiek wyda. Chcial, zeby miata
w sobie cos mitycznego, ale jednoczesnie ukazywata czytelnikom szalenstwo
systemu przedktadajacego jeden nardd nad inne.

Jego powiesc¢ zostala wydana w lutym 1933 roku, zaledwie dwa tygodnie
po tym, jak Hitlera mianowano kanclerzem. Zatytutowat jaq But, ktory kopnqt,
co bylo wyrazng aluzjg do wojskowych butow noszonych przez cztonkow
Sturmabteilung. W kilku gazetach ukazaty sie wywiady z Dymitrem, ktory
publicznie zawsze utrzymywat, ze pisat o narodzinach bolszewizmu w Rosji,
a nie o nazizmie w Niemczech, lecz dodawat, ze jesli ludzie chca sie w tym
dopatrywac analogii, majq do tego prawo.

Niemal z dnia na dzien wrogosc, z jaka spotykata sie Rosa na ich ulicy,



nasilita sie tak bardzo, ze kobieta bata sie wychodzi¢ z domu. Posytala
Dymitra po zakupy, a jesli chciata p6js¢ z dzie¢mi do parku, zeby
zaczerpnely troche swiezego powietrza, Dymitr musiat im towarzyszy¢. Nie
byt szczegolnie wysoki, ale podczas szkolenia na cztonka carskiej gwardii
nauczyt sie reagowac w sytuacji zagrozenia. W odpowiedzi na drwiny
prostowat sie i patrzyt napastnikowi prosto w oczy, nie pozostawiajac
watpliwosci, ze jest gotowy do walki. Zawsze zostawiano ich w spokoju.

— Nie mozemy tak zy¢. Chyba powinniSmy zamieszkac¢ gdzies niedaleko
mojej matki na wsi — zaproponowata Rosa.

— Na wies tez to dotrze — odrzekt ponuro Dymitr. — Mein Fiihrer podsyca
antysemityzm i wszyscy chcg mu sie przypodobac.

Pewnego wieczoru wrocili do domu i zastali wywazone drzwi,
a w srodku chaos i zniszczenie. Z ksigzek Dymitra powyrywano kartki
i rozrzucono je na podtodze jak suche liScie. Wywleczono ubrania z szafy
i wysypano na nie worek maki. Pluszowym zwierzatkom Nicholasa i lalkom
Marty powyrywano konczyny. Maszyne do pisania Dymitra roztrzaskano,
a jego dziennikarski notes ukradziono. Potluczono kubki i talerze,
poprzewracano meble. Dymitr pobiegt do sypialni i odetchnat z ulga, widzac,
ze intruzi nie otworzyli bragzowej skorzanej walizki, w ktorej trzymat
pamietnik Tatiany. Nie zniostby, gdyby co$ sie z nim stato.

Kiedy wrocit do salonu, dzieci ptakaty, a Rosa przyklekla, zeby
je pocieszyc.

— Kto to zlobil? — spytala Marta przez tzy.

— 7li ludzie — odpowiedziala Rosa, przytulajac ja.

Nicholasowi trzesta sie broda. Dymitr spojrzat na nich troje zbitych
w gromadke posrodku tego chaosu i poczul przyptyw pierwotnych emocji.
Nie mogt znieSc cierpienia swojej rodziny, nie mogt zniesc, ze ktos robi jej

krzywde. I uSwiadomit sobie, ze cho¢ wcigz kurczowo trzymat sie



wspomnienia wyjatkowej mitosci, jakiej doSwiadczyt z Tatiang, to uczucie
byto mitoscig réwnie prawdziwa. Byt gotow poswieci¢ zycie, zeby bronic
tych trzech istot.

Panujqca w Berlinie atmosfera szeptow i zastraszania, nieufnosci i zdrady
bardzo przypominata mu Sankt Petersburg w 1917 roku. Wtedy zareagowat
za pozno. Gdyby zorganizowat ratunek, gdy Romanowowie przebywali
w areszcie domowym w Sankt Petersburgu, stosunkowo niedaleko
od bezpiecznej Danii, zyliby do dzis. On jednak sie wahat i przyniosto
to tragiczne skutki. Tym razem postanowit nie zwlekac.

Po6zniej, gdy dzieci spaty, powiedziat do Rosy:

— Musimy wyjechac¢ z Niemiec i wroci¢ dopiero, kiedy to szalenstwo sie
skonczy.

Spojrzata na niego ze smutkiem.

— Ale dokad pojedziemy? Przeciez tu jest nasz dom.

— Obydwoje dobrze mowimy po angielsku, wiec powinniSmy pojechac
do jakiegos anglojezycznego kraju. Do Wielkiej Brytanii nie pojade, bo nie
potrafie wybaczy¢ Brytyjczykom, ze porzucili Romanowow. Moze
do Ameryki?

Rosa byta zdumiona.

— Tak daleko! Kiedy zobacze sie z rodzing? Z matkaq i siostrg?

Szczerze mowigc, Dymitr wcale by sie nie przejat, gdyby nigdy wiecej
nie zobaczyt jej matki i siostry.

— Jesli chcesz, moga jechac z nami — zaproponowat jednak.

— Czy Ameryka nas przyjmie? Do kogo musielibySmy sie zwrécic?

— Jutro dowiem sie w konsulacie. Nie moge pozwoli¢, Zzeby moja rodzine
traktowano w taki sposob. — Wzial jej twarz w dlonie. — Roso, nigdy ci tego
nie mowitem, ale musisz wiedziec, ze naprawde cie kocham. Ty i dzieci

jestescie dla mnie bardzo wazni.



Wydatla z siebie zduszony okrzyk, a rados¢, ktéra zabtysta w jej oczach,
wywolala w nim poczucie winy, ze powiedziat jej to dopiero teraz. Byli
kochankami od jedenastu lat, stworzyli razem dwoje dzieci, a on kazat jej
czekac az do tej chwili na stowa, ktore pragnela ustyszec. Nie byt godny tak
cierpliwej i dobrej kobiety — postanowit jednak, Ze postara sie zastuzy¢ na jej
mitosc.
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dy do jej wyjazdu ze Stanow zostato juz tylko dziesie¢ dni,
Kitty pojechata do Gloversville, zeby odebrac od Very
pamietnik Tatiany i oddac jej pozyczone ksigzki
o Romanowach. Przy filizance kawy podzielila sie z kobieta zdobytymi
informacjami o zyciu Dymitra po opuszczeniu Rosji.

— Zakladam, ze pojechat do Berlina, dlatego ze tam spotykali sie biali
Rosjanie po wojnie domowej. Poznal swoja zone Rose i urodzito im sie
dwoje dzieci, ale wyjechali w 1934 roku, prawdopodobnie zeby uciec przed
nazistami, dlatego ze Rosa byta Zydéwka. W chwili wybuchu drugiej wojny
Sswiatowej Dymitr miat czterdziesci osiem lat, wiec nie zostalby powotany
do wojska, ale nie mam pojecia, jak zarabial na zycie ani dlaczego
po przyjezdzie do Ameryki napisat jeszcze tylko dwie powiesci. — Siegnela
po jedno z domowych ciastek, ktére Vera potozyla na talerzu obok nie;j.
Srodek byt wypelniony ciagliwym mastem orzechowym.

Vera nie byla w stanie jej pomoc.

— W dzisiejszych czasach zaklada sie, ze w internecie mozna znalez¢
wszystko, czego chcemy sie dowiedzie¢, ale to nieprawda.

— Pracuje pani teraz nad czyms ciekawym? — Masto orzechowe skleito
usta Kitty, znieksztalcajac jej stowa.

— Thumacze powiesc z rosyjskiego. Jest bardzo ponura, cho¢ niewatpliwie



ma wartosc literacka. Postacie bez konca analizuja swoje motywacje, az ma
sie ochote krzyknac: ,,Stary, daj wreszcie spokoj!”.

Kitty uSmiechnela sie ze zrozumieniem.

— Tak, z powieSciami Dymitra jest podobnie. Jego postacie
sq obezwiadnione poczuciem winy. Jedyny wyjatek to jego antyfaszystowska
powies¢ But, ktory kopnagi, gdzie sila napedowa jest wsciektos¢. Mnie taka
introspekcja nawet sie podoba. Szkoda, ze wiecej mezczyzn nie ma do niej
sktonnosci. — OczywisScie wiasnie tym zajmowat sie teraz Tom: prébowat
zrozumie¢, co nim kierowato. Kitty podziwiata go za te starania. Na pewno
nie byto mu tatwo.

W drodze powrotnej zatrzymata sie przy sklepie z narzedziami w Indian
Lake, zeby poradzic¢ sie wiasciciela w sprawie zabezpieczenia domku
na zime. PoSwiecita remontowi tyle czasu i pracy, zZe wiosng nie chciata znéw
zastac ruiny.

— Zaimpregnowata pani drewno i nie ma przeciekow? — spytal, marszczac
brwi w skupieniu.

— Tak.

— Warto zabezpieczy¢ okna okiennicami albo jakas ptyta —
zasugerowal. — Czy okapy sa dosc¢ szerokie, zeby woda z dachu nie sptywata
po $cianach?

Kitty kiwneta glowa.

— Majq dobre pietnaScie centymetrow.

— A czy wokot domku nie stoi woda? Lepiej zeby nie gromadzila sie przy
fundamentach.

Zmarszczyta brwi.

— Wiasciwie to z boku jest jedno miejsce, gdzie po silnym deszczu tworzy
sie katluza. Co mam z tym zrobic?

— To proste. Wystarczy wykopac réw, zeby mogla sptynac.



Mialo to sens. Kitty podziekowata sprzedawcy i pojechata do domku nad
jeziorem, zeby wzigc sie do kopania. Krawedzig topaty wyznaczyta kanat
prowadzacy od zaglebienia, w ktérym tworzyla sie kaluza, w strone brzegu
jeziora oddalonego o jakie$ pie¢ metrow. Ziemia byta grzaska po deszczu,
ktory spadt kilka dni wczesniej, i fopata wchodzita w nig z tatwoscia,
zaczepiajac jedynie o korzenie drzew i warstwe mchu.

Kitty wiedziata, ze bedzie tesknita za jeziorem Akanabee. Moze wiosnq
przywioze tu Toma, pomyslata, a po chwili dodata: o ile wszystko sie utozy.
Chciata mu pokazac to magiczne miejsce. Moze wypozyczyliby todke
i zbadali okoliczne zatoczki. Czy to znaczyto, ze mu wybaczyla? Przestata
juz myslec o Karren Bayliss, wiec przypuszczala, ze tak.

Nagle topata natrafita na cos twardego. Kitty myslata, ze to kamien, wiec
sprobowata go okrazy¢ i wykopag, ale trzydziesci centymetrow dalej twardy
obiekt nadal tkwit w ziemi, mniej wiecej metr pod powierzchnig. Usuneta
troche pokrywajacej go ziemi i zobaczyta drewniang skrzynke o szerokosci
mniej wiecej p6t metra. Czy zakopat ja Dymitr? Moze to jakis skarb
i w Srodku byly pamiatki rodzinne? Podekscytowana Kitty zaczela sie
zastanawiac, czy za chwile rozwikla tajemnice ostatniego etapu zycia
swojego pradziadka.

Kopata wzdtuz krawedzi skrzynki, ktora okazata sie dtuzsza, niz Kitty
przypuszczata. Lezala na pochylym terenie, wiec z gornej czesci trzeba bylo
usung¢ wiecej ziemi niz z dolnej. Niespelna dwa metry dalej rozleg} sie
trzask, gdy topata natrafita na kawatek zbutwiatego drewna. Kitty podwazyla
brzegiem topaty rog skrzyni i pochylita sie, zeby zajrze¢ do srodka.
Zauwazyta co$ zoltawo-biatego, okraglego. Nagle z jej ptuc wyrwat sie
krzyk, bo zdala sobie sprawe, ze patrzy na ludzkq czaszke. Odkopata trumne.

Kitty pobiegla do domku, ogarnieta irracjonalnym przerazeniem, jakby

szkielet mogt ja dogonic¢. Drzat jej glos, gdy wybrawszy numer policji,



zawiadamiala jg o swoim makabrycznym odkryciu.

— W ciggu godziny ktosS do pani przyjedzie — powiedziano jej. —
Tymczasem prosze niczego nie dotykac.

Kitty nie byta w stanie czeka¢ samotnie przez godzine obok czyichs$
zwlok. Zadzwonita do Boba, powiedziata mu, co znalazla, i poprosita, zeby
przyptynat i zaczekat razem nia.

— Zaraz tam bede — powiedzial. — Zréb sobie mocnego drinka.

Poszta za jego rada i nalata sobie kieliszek chardonnay, a potem
z fomoczacym sercem siedziata w domku, dopoki dziesie¢ minut poZniej nie
ustyszata warkotu silnika przy t6dce Boba zblizajacej sie do pomostu.

— Znalazlam jq tam — skinela w strone trumny, stojac na werandzie.

Gdy tylko przywiazat todke, poszedt obejrze¢ to miejsce.

— A niech mnie! — zawotal. — OczywiScie moze tu leze¢ od dziesiecioleci.
Niewykluczone, ze byla tu jeszcze przed przyjazdem Dymitra.

— Mam nadzieje, ze tak. Nie chcialabym, zeby moj pradziadek okazat sie
morderca. — Kitty starata sie mowic lekkim tonem, ale czuta, ze dltawi
ja niepokoj. Czy Dymitra znalaz! tu ktos z jego przesztosci? Czy rozegrala sie
bojka, w ktorej posunat sie za daleko i potem musiat zatrzec¢ slady?

Gdy przyjechata policja, otoczono miejsce pochowku taSma i rozbito
namiot nad trumng. Kitty i Bob siedzieli na pomoscie, pijac wino
i obserwujac cztonkow ekipy z zakladu medycyny sagdowej, ktorzy zjawili sie
nad jeziorem i wtasnie wktadali odziez ochronna.

— Chyba nie bedziesz mogla tu mieszka¢ w czasie dochodzenia —
powiedzial Bob. — Skorzystaj z naszego pokoju goscinnego. — Skinat
w strone swojego domu po drugiej stronie jeziora.

— Dzieki, ale chyba przeniose sie na kemping. O tej porze roku pewnie
dadzq mi duzg znizke. — Balaby sie spa¢ w domku nawet po wywiezieniu

trumny. Czaszka nawiedzalaby jg w snach.



Jakis policjant przyszedt, zeby spisac jej zeznania i wzig¢ od niej numer
komorki.

— Za kilka dni bedzie pani mogla wprowadzic sie z powrotem —
powiedzial. — Wyglada na to, ze szczatki lezg tu od dawna. Niech sie pani nie
martwi, nie aresztujemy pani — dodat ze Smiechem.

Kitty i Bob spojrzeli na siebie bez stowa. Zarty wydawaly sie nie
na miejscu. Kitty spakowata do torby troche ubran, jedzenie i laptopa,

a potem pojechata na kemping. Domek, do ktérego ja skierowano, miat
ogrzewanie i cieplta wode, wiec wieczorem urzadzita sobie pierwszg

od miesiecy goraca kapiel. Odkrycie trumny bardzo nig wstrzasneto. Nie
potrafita przestac sie zastanawia¢, kto zostat pochowany obok domku
Dymitra. Wszystkie scenariusze, ktore przychodzity jej do glowy, wigzaly sie
z jakim$ przestepstwem.

Czy Dymitr miat wrogéw? Czy dlatego mieszkat na takim odludziu? Czy
zabit ktoregos z nich w obronie wlasnej? Czy jego dzieci wiedzialy
o morderstwie? Czy dlatego zerwaly z nim kontakt? Jej telefon lezat na stole
i zalowala, ze nie moze po prostu zadzwoni¢ do domu i porozmawiac o tym
z Tomem. Nie potrafita zgadng¢, co by powiedzial, ale czula, Ze warto bytoby
poznac jego opinie. Bardzo za nim tesknita.

Jedno byto pewne: ktokolwiek zakopat zwtoki obok domku, nie chciat,
zeby ta Smier¢ wyszla na jaw, a Kitty nie znajdowata zadnego niewinnego

wytlumaczenia takiej decyzji.
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dy Dymitr napisat siostrom, ze emigruje do Ameryki,
Alex, maz Wiery, spytal go, czy zechcialby reprezentowac
jego wytwornie dywanow w Nowym Jorku. Wlasnie zaczat
eksportowac tureckie dywany do Ameryki, ale mial wrazenie, ze posrednik
go oszukuje. Alex dodat, ze byloby wspaniale, gdyby role tego cztowieka
przejat Dymitr. Znat sie na tej branzy, bo przez dwa lata pracowat u szwagra
w Konstantynopolu.

Dymitra ani troche nie interesowato handlowanie dywanami, ale wiedzial,
ze bedzie potrzebowat pieniedzy, by utrzymac rodzine w nowym kraju, wiec
wydato mu sie, Ze to dobre dorazne rozwigzanie. Nie mogt oczekiwac,
ze zarobi na zycie pisaniem artykutow do gazet na obcym kontynencie. Jako
tako mowit po angielsku, ale gdy probowat pisa¢ w tym jezyku, stowa nie
chciaty ptyna¢. Mégl prowadzic¢ korespondencje biznesowa, lecz tworczo
myslal wylacznie po rosyjsku.

Znalezli z Rosa mieszkanie na Brooklynie, a dzieci, majace teraz osiem
i dziewiec lat, zapisali do szkoty. Dymitr otworzy} biuro importera dywanow.
Jego redaktor ze Slowa dat mu list polecajacy do nowojorskiego wydawcy
Alfreda A. Knopfa, ktory byt pono¢ wielbicielem literatury europejskiej,

a zwlaszcza rosyjskiej, ale Dymitr za bardzo sie denerwowat, by do niego

s e s s



— Dymitrze, nie zakochatam sie w sprzedawcy dywanéw. Zakochatam sie
w blyskotliwym pisarzu. Musisz by¢ wierny sobie — mobilizowata go Rosa. —
Poza tym na pewno sie przekonasz, ze ten pan Knopf juz o tobie styszat
i z radoscig sie z toba spotka.

Dymitr nie byt przekonany.

— Co powie, kiedy ustyszy, Ze nie pisze po angielsku?

Wzruszyta ramionami.

— Nie znam sie na dzialalnosci wydawniczej, ale na jego miejscu
znalaztabym ci dobrego thumacza.

Dymitr meczyt sie nad listem do Alfreda Knopfa, a potem zagladat
do skrzynki, az w koncu przyszta odpowiedZ w kopercie opatrzonej
firmowym logo.

— Patrz! — zawolal, pokazujac ja Rosie i nie bedac w stanie ukry¢
podekscytowania. — Majg w logo rosyjskiego wilczarza. To znak.
Przeznaczenie.

— Otworz te koperte, wariacie — powiedziata ze Smiechem. — Chce sie
dowiedziec, co napisat.

— ,,Pan Knopf z wielka przyjemnos$cia spotka sie z Panem 4 pazdziernika
0 15.00 w swoim biurze w Hecksher Building na rogu Piecdziesigtej Siddmej
Ulicy i Pigtej Alei”, przeczytal Dymitr na glos, a potem chwycit Rose
w ramiona i okrecit jg wokot siebie.

Hecksher Building byt nowoczesnym wiezowcem, ktory wygladat prawie
jak katedra ze strzelistg iglicq u gory, a olbrzymi hol urzadzono w stylu art
déco. Dymitr podat recepcjonistce swoje nazwisko i usiadl, czujac
niedorzeczne zdenerwowanie: a jesli za chwile ustyszy, ze jego ksiazki nigdy
nie bedq wydawane w Ameryce, Ze nie sq wystarczajaco dobre dla
wytrawnych czytelnikow, ze byt naiwny, myslac, ze ma jakikolwiek talent?

Nim mineto pie¢ minut, skierowano go do windy i zaprowadzono



do biura pana Knopfa. Niski ciemnowlosy mezczyzna z gestym wasem,
w eleganckim garniturze przeszed! przez pokoj energicznym krokiem
i powital Dymitra niedzwiedzim usSciskiem.

— Jestem Alfred — powiedziat z szerokim usmiechem. — Czuje sie
zaszczycony, ze moge pana poznac. But, ktory kopngt to jedna
z najodwazniejszych ksigzek, jakie kiedykolwiek czytatem. Prosze, niech pan
usigdzie. Czy moge zaproponowac cos do picia? Mam rosyjska wodke.

Dwie godziny pdZniej nadal rozmawiali o literaturze, historii, polityce
i osobliwosciach ludzkiej natury i cho¢ Dymitr patrzyt na Swiat przez
wodczang mgietke, wiedziat juz, ze spotkat pokrewng dusze. Obaj lubili
Totstoja i Gorkiego, Kuprina i Bunina, obaj bali sie politycznych
ekstremizmow bez wzgledu na to, czy braly sie z prawej, czy z lewej strony,
obaj uwielbiali psy.

— Cokolwiek postanowisz jeszcze napisac, chce to wydawac — powiedziat
Alfred, zanim Dymitr wyszed}. — Daj mi zna¢, kiedy bedziesz co$ mial, a ja
znajde ci najlepszego ttumacza w Nowym Jorku. Jesli potrzebujesz zaliczki,
wystarczy stowo.

Wychodzac na ulice skapang w wieczornym stoncu, Dymitr czut cos,

czego nie doSwiadczatl od dawna. Mimo ze znalazt sie w obcym kraju, miat

Gd

Dymitr byt pod wrazeniem zdolnosci Rosy do bltyskawicznego

wrazenie, ze wrocit do domu.

odnajdowania sie w nowym towarzystwie. Wracat z biura do domu
i w kuchni ich brooklynskiego mieszkania zastawal gawedzace kobiety,
ktorych dzieci bawily sie na podworku.

— Gdzie ty je wszystkie poznajesz? — spytal pewnego razu, gdy kolezanki
Rosy poszty do domu.

— Och, w sklepie, pod szkolg, no wiesz... — Beztrosko machnela reka.



Zapraszano ich na skladkowe kolacje, obiady z okazji Swieta
Dziekczynienia, obchody Dnia Niepodlegtosci i na letnie przyjecia z grillem,
zawsze z dzieCmi. Znajomi Rosy nie byli ludzmi, jakich Dymitr wybratby
sobie na przyjaciot, ale tgczyto ich wystarczajaco duzo, by mogli przyjemnie
spedzac razem wieczory. Czesto obserwowat Rose, gdy rozmawiata
z goscmi, i podziwiat jej zdolnosc¢ rozkwitania w nowym otoczeniu przy
jednoczesnym zachowaniu wiasnego stylu bycia. Mimo uptywu lat nie
porzucita ekscentrycznych upodoban. Jesli juz, to jej ubrania staly sie w tym
nowym kraju jeszcze bardziej kolorowe. Nadal nosita krotko obciete wlosy.
Na czterdzieste urodziny Dymitr kupit jej maszyne do szycia Singer
i z szybkosScig blyskawicy szyla sobie nowe sukienki, a takze obdarowywata
ubraniami przyjaciét.

Wiedzial, ze Rosa teskni za rodzing i bardzo przezywa przeniesienie sie
za ocean, do obcego kraju, ale nigdy nie narzekata. Nicholas i Marta uczyli
sie angielskiego szybciej, niz ktokolwiek by przypuszczal, i juz mowili
z amerykanskim akcentem. Lubili komiksy z Supermanem i Flashem
Gordonem i kazde z nich miato ulubiong druzyne bejsbolowa. Wszystko
byloby dobrze, myslat Dymitr, tylko z jakiego$ powodu nie potrafit zacza¢
nowej powiesci. Silne emocje, ktore inspirowaty jego wczesniejsze ksigzki,
po prostu wyparowaty. By¢ moze dlatego, ze byt zadowolony z zycia. Moze
musiat by¢ nieszczesSliwy, zZeby pisac?

W 1936 roku przeniesli sie do A(ﬁ dwiescie kilometréow na péinoc
od Nowego Jorku, gdzie Dymitra byto sta¢ na zakup domu z trzema
sypialniami i przestronnym ogrodem, a Rosa w kilka miesiecy znalazta
zupelnie nowe grono przyjaciot. Jeszcze w tym samym roku przyjechaty jej
matka i siostra — ich imigracje sponsorowat Dymitr — i wprowadzity sie

do domu przy tej samej ulicy, oddalonego zaledwie o kilka przecznic.



Nicholas i Marta byli przeszczesliwi i czesto biegali w odwiedziny do babci.
Dymitr nigdy nie potrafit tego zrozumie¢. Matka Rosy wydawata mu sie
oschia i nieprzyjazna, ale dzieci najwyrazniej ja uwielbiaty.

Czasami Dymitr siedzial, patrzyt na swoje dzieci i zastanawiat sie, kim
sa. Gdy byly mate, od razu bylo wiadomo, co je motywuje, bo wszystkie
emocje znajdowaty sie na wierzchu: ,,Ja chce zabawke, a Nicholas jq zabral”,
,Jestem zmeczona i bardzo chce mi sie spac, ale staram sie nie zasnac,
bo licze na nastepna bajke”. Teraz jednak, gdy mieli po kilkanascie lat,
zmienili sie w niezaleznych ludzi, ktérzy nauczyli sie opowiadac bzdury,
mieC tajemnice i buntowac sie przeciwko jego wiadzy.

— Masz szczeScie, moj ojciec spralby cie za to batem — powiedzial Dymitr
Nicholasowi, ktory plakat, gdy dostal w ucho za brzydkie stowo.

— Twoj ojciec musiat by¢ dupkiem! — zawotal Nicholas przez tzy
i Dymitr, chcac nie chcac, podziwial go za odwage, kiedy wymierzat
mu kare, bijac go po nogach otwarta dtonia.

Rosa nigdy nie bita dzieci, ale Dymitr wiedzial, ze ojciec musi je chronic¢
przed ich wlasng impulsywnoscia, Zeby nie pakowaty sie w ktopoty, kiedy
dorosng. Nigdy nie zbilby ich batem, tak jak jego bit ojciec, ale kazde

dziecko trzeba byto karac¢, zeby wilasciwie sie zachowywato, dla jego

Gd

Inwazja Hitlera na sgsiednie kraje i wybuch nowej wojny zaledwie

wiasnego dobra.

dwadziescia jeden lat po poprzedniej wpedzity Dymitra w nagla i gleboka
depresje. Nie mogt uwierzyc, ze nie wyciagnieto zadnych wnioskow

z masowych rzezi w okopach. Nie potrafit zrozumie¢, dlaczego przez kordon
wokot Hitlera nie przeslizgnat sie jakis zamachowiec i nie potozyt kresu
niedoli tego Swiata. Bat sie, zZe nie bedzie w stanie utrzymac rodziny, jesli

blokady morskie uniemozliwig import dywanow. Nagle stracit radosc¢ zycia,



ktore jeszcze niedawno wydawato mu sie takie pogodne. Zupehie jakby
zamknieto okiennice i wszystko pograzyto sie w mroku i beznadziei. Ludzie
byli w gruncie rzeczy zli na calym Swiecie, od czerwonogwardzistow, ktorzy
zamordowali Romanowéw, po ludzi Sturmabteilung w brunatnych koszulach
wysylajacych Zydéw i komunistéw do wydzielonych gett.

Rosa robita, co w jej mocy, zeby podnies¢ go na duchu, nadal byta
wesola i nie wymagata od niego niczego oprocz obecnosci. Miat poczucie
winy, ze okazat sie dla niej tak kiepskim partnerem: przez pierwsze dziesiec
lat tesknit za inng kobieta, a teraz stat sie jedynie balastem, ktory z trudem
wstawat rano z t6zka. Nastoletnie dzieci irytowaly go i meczyly: Marta jak
na tak mtoda dziewczyne za bardzo interesowata sie chtopcami, a gdy
zamykat ja w pokoju, wychodzita przez okno; Nicholas nigdy nie
przepuszczat okazji, zeby sie z nim pokldci¢. Cokolwiek méowit albo robit,
jego dzieci byly niezadowolone.

Gdy Ameryka przystapita do wojny w Europie i na Pacyfiku, Dymitr
pograzyt sie w jeszcze glebszej depresji i przestat chodzi¢ do pracy.
Wydawato mu sie, ze nie ma sensu dalej pracowac, bo dostawy docieraty
bardzo sporadycznie. Alex nadal przesyiat pienigdze i Dymitr czut sie przez
to bezuzyteczny — jako dorosty mezczyzna niebedacy w stanie utrzymac
rodziny — ale nie byto go sta¢ na odrzucenie tej pomocy. Caltymi dniami
sleczal nad gazetq albo stuchat radiowych doniesien na temat wojny i czesto
nawet nie zadawat sobie trudu, zeby zdjac pizame. Byl za stary, zeby
walczyc, i najwyrazniej stat sie nieprzydatny dla Swiata.

Czasem wyjmowal pamietnik Tatiany ze starej brazowej walizki, w ktorej
nadal go przechowywat — tej przywiezionej z Konstantynopola w 1922 roku.
Gdy czytal jej opisy tamtych ostatnich dni w domu Ipatiewa, znowu
przypominat sobie o tym, ze nie zdotlat jej uratowac, i czul sie jeszcze

bardziej bezuzyteczny. Wieczorami pit do utraty przytomnosci albo dopoki



nie zrobito mu sie niedobrze, a nazajutrz cierpiat. Za dawnych czasow
po catej nocy picia w Berlinie czul najwyzej lekki bol glowy, ale teraz kac
go wykanczat. Starzat sie.

Dotad kilka razy w roku jezdzit pociggiem do Nowego Jorku, zeby zjesc¢
lunch z Alfredem Knopfem. Byty to zawsze przyjemne spotkania
we wspaniatych restauracjach — Waldorfie, Barbetcie, w ekskluzywnym
Klubie 21 — i positek trwat od wpdt do pierwszej do czwartej albo i piatej,

a alkohol lat sie strumieniami i potem Dymitr chwiejnym krokiem szed!

z powrotem na dworzec Grand Central, zeby ztapac pocigg do domu.
Sekretarka Alfreda dzwonita do niego z trzytygodniowym wyprzedzeniem,
by zorganizowac te spotkania, lecz gdy zatelefonowata w marcu 1942 roku,
chcac uzgodnic¢ termin, Dymitr powiedziat jej, ze nie da rady przyjechac.

— Pan Knopf bedzie zawiedziony. Jaki pow6d mam mu przekazac?

— Prosze po prostu powiedzie¢, ze nie moge przystac na takq rozrzutnosc
w czasie, gdy Swiat oszalatl. Na pewno to zrozumie.

Gdy godzine pézniej zatelefonowat sam Alfred, Dymitr nie chciat z nim
rozmawiac. Rosa zamkneta drzwi do kuchni, ale Dymitr styszal, jak wyjasnia
Alfredowi, ze jej maz jest przygnebiony z powodu wojny, ktéra przywotata
zbyt wiele wspomnien z przesztosci. Obiecala, ze kiedy Dymitr poczuje sie
lepiej, przekona go, by oddzwonit i umowit sie z Alfredem na lunch.

Tydzien p6zniej przed ich domem zatrzymat sie van i do drzwi zapukat
kurier.

— Prezent od pana Alfreda Knopfa — powiedzial mezczyzna do Rosy.

Styszac to, Dymitr wstal, Zeby spojrze¢ przez okno, i zobaczyt borzoja,
charta rosyjskiego, dokladnie takiego jak na logo Knopfa. Byt czarny, miat
biaty brzuch i wigor typowy dla szczeniecia. Dymitr o mato sie nie rozptakat
na widok takiego przejawu zyczliwosci ze strony amerykanskiego wydawcy,

ktory zadat sobie dla niego tyle trudu.



Gdy Rosa go zawotata, wyszedt na werande i przykucnat, zeby spojrzec
na szczeniaka. Bylo to piekne zwierze o inteligentnych oczach osadzonych
w malym 1bie, z wyjatkowa linig zadu nadajaca sylwetce ten stynny ksztatt,
i z sierscig gladka jak jedwab. Dymitr zauwazy}l, Ze to samiec. Szczeniak
polizat go po twarzy i Dymitr poczut, jak odrobina lodu w jego sercu zaczyna
topniec.

— Malewicz — powiedzial. — Nazwe go Malewicz.

Dymitr nie nalezat do os6b majacych wielu przyjaciot: Malewicz byt jego
najblizszym przyjacielem w czasie poprzedniej wojny, a Alfred w czasie
obecnej. Napisal do Knopfa, wyrazajac dozgonng wdziecznos¢, i obiecat,
ze niebawem wydobrzeje i umowi sie z nim na spotkanie.

Byt to punkt zwrotny z kilku powodéw: odtad Dymitr musiat wychodzi¢
z domu dwa razy dziennie, zeby wyprowadzi¢ Malewicza na spacer,

i w czasie tych przechadzek zaczat analizowa¢ swojq depresje, probujac

ja zrozumieC. Czy byla schorzeniem, ktore podobnie jak odra blokowato
funkcje umystowe? Dlaczego wszystko, co zte, wysuwalo sie na pierwszy
plan, a to, co wczeSniej sprawialo mu przyjemnosc¢, nie dawato juz zadnej
radosci? Czym byt ciezar, pod ktérym uginaty mu sie nogi i ktory sprawiat,
ze umycie zebow albo uczesanie sie wymagalo tak wielkiego wysitku?
Uswiadomit sobie, zZe to brak nadziei. Z jakiego$s powodu stracit wszelka
nadzieje na przysztosc¢, ale nieskomplikowana rados¢ zycia Malewicza
sprawila, ze i do jego zycia wrdcita odrobina swiatla.

Zaczat pisac¢ powiesc o cztowieku przechodzacym okres melancholii,
ktora przeradza sie w gleboka depresje i doprowadza go do préby
samobojczej. Bohatera powiesci Dymitra nie uratowato szczenie, lecz jego
sekretarka, mtoda kobieta o ekscentrycznym wygladzie i wesotym
usposobieniu, ktorej luzne przemyslenia na temat wszechSwiata odegraty

wazng role w naprawie szwankujacych obwodow w mozgu mezczyzny,



przywracajac mu nadzieje. Powiesciowej sekretarce dat na imie Gloria, ale

w gruncie rzeczy byt to hold dla Rosy.
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rzy dni po znalezieniu szczatkow do mieszkajgcej
na kempingu Kitty przyjechat detektyw. Byl wysokim
mezCzyzng O przyjaznym spojrzeniu. Zaprosita go, zeby
usiadl na kwiecistej kanapie, a sama zajeta miejsce na krzesle przy sosnowym
stole.
— Musze zadac kilka pytan o pani pradziadka — zaczal, wyjmujac notes
i grzebigc w teczce w poszukiwaniu dtugopisu.
— ZidentyfikowaliScie juz cialo? — spytata Kitty.
Zanim odpowiedzial, postukat dlugopisem w oparcie kanapy.
— To kobieta, w chwili Smierci miata ponad siedemdziesiat lat. Specjalisci
z zakladu medycyny sadowej nie znalezli zadnych ztaman ani sladéw po kuli.
Szacuja, Zze mogla zosta¢ pochowana czterdziesci kilka lat temu, ale nie jest
to potwierdzone. — Na chwile zamilkl, zeby mogla przyswoic te informacje. —
Pani pradziadek kupit ten domek w 1956 roku, wiec wydaje sie
prawdopodobne, ze gdy chowano zwloki, byl jego wilascicielem.
— O Boze! — Wiec Dymitr mogt by¢ sprawcg. Wlasnie tego najbardziej sie
obawiata.
— SprawdziliSmy, czy mogla to by¢ jego partnerka Rosa, pani prababcia,
ale wyglada na to, ze zmarta w 1955 i pochowano jg na cmentarzu w Albany.

— Wiec kupit ten domek rok pozniej. Moze chciat by¢ sam. — Wyobrazita



go sobie pograzonego w smutku i introspekcji, wiodgcego spokojne zycie, ale
nastepne stowa detektywa zburzyly ten obraz.

— Slyszala pani kiedys o Irenie Markowej?

Kitty pokiwata glowa.

— Thumaczyta pozniejsze powieSci Dymitra. Wymieniat jg
w podziekowaniach.

— SprawdziliSmy historie jego rachunkéw bankowych i wyglada na to,
ze od 1948 do 1975 roku co miesigc posytat jej pienigdze. DoS¢ znaczne
sumy. Nigdy nie styszata pani o niej od matki albo babki?

Zdumiona Kitty pokrecita glowa.

— Moze jeszcze co$ dla niego thumaczyta. Albo pracowala jako jego
sekretarka.

— Tez tak mysleliSmy. SprawdziliSmy rachunki firmy sprzedajacej
dywany, w ktorej Dymitr Jakowlewicz pracowat po przyjezdzie do Stanow
Zjednoczonych, ale nie pracowata tam kobieta o takim nazwisku.

Kitty bylta zaskoczona.

— Pracowal w firmie sprzedajacej dywany? Nie wiedziatam o tym.

— Przestal zajmowac sie dywanami w 1951 roku, w swoje szescdziesigte
urodziny. Byt juz wtedy stosunkowo zamozny, bo ukazata sie filmowa
adaptacja jego powiesci W bladym swietle poranka i dostat czes$¢ zyskow
ze sprzedazy biletow. Potem doszly do tego pienigdze z kontynuacji powieSci
wydanej pod tytutem W strone zachodzqcego stonca, dzieki czemu zyt
wygodnie az do Smierci.

Kitty oniemiala. I ona nazywala siebie dziennikarka! Przez cate lato
probowata dowiedziec¢ sie czegos o Dymitrze, a nie odkryla nawet, ze dwie
z jego powiesci zostaty zekranizowane. Jeszcze bardziej zdziwito jq to,
ze nikt jej o tym nie wspomniat, kiedy byta mtodsza. W sobotnie wieczory

czesto ogladata stare filmy razem z mama, tatq i babcig Marta. Dlaczego



zadne z nich nie napomkneto o powigzaniach rodziny z branzg filmowg?

— Widze, ze to dla pani zaskoczenie — podjat detektyw — wiec
prawdopodobnie nie bedzie pani mogta nam pomoc w sprawie Ireny
Markowej. Wiemy, ze w czterdziestym 6smym przyjechata do Stanow
Zjednoczonych z Czechostowacji i urzadzita sie w Albany, ale nie mamy
informacji na temat jej Smierci w tym kraju. SkontaktowaliSmy sie z jej
pasierbicqa Hang Markowa z miasta o nazwie Brno — w jego ustach
zabrzmialo to jak ,,burr-not”. — NamierzyliSmy ja po adresie z dokumentéw
imigracyjnych Ireny, ale ta kobieta twierdzi, ze po czterdziestym 6smym roku
nie miaty ze sobg kontaktu.

— Mysli pan, ze Irena Markowa zostata pochowana obok mojego
domku? — To okropne, Ze szczatki mogly naleze¢ do osoby z nazwiskiem,

z tozsamoscia, do kogos, kto miat zyjacych krewnych, ktorych zasmucitaby
wiadomos¢ o jego Smierci.

— To jedna z mozliwosci — powiedziat detektyw. — By¢ moze uda nam sie
zidentyfikowac szczatki na podstawie danych stomatologicznych albo jesli
znajdziemy krewnego, ktory bedzie miat zgodne DNA. Ale roéwnie dobrze
moze to by¢ kto$ zupehie inny, na przyktad jakas obca osoba pochowana
tu bez wiedzy pani pradziadka, i nigdy nie zdotamy ustalic¢ jej tozsamosci.

Oszotomiona Kitty pokrecita glowa.

— Przykro mi, Ze nie moge panu bardziej pomoc, ale zdaje sie, ze wie pan
0 mojej rodzinie wiecej niz ja. Dymitr stracit kontakt ze swojg corkq Martq
i nie mam pojecia, dlaczego tak sie stato.

— W tej sprawie pani nie pomoge. — Zajrzat do notatek. — Syn Dymitra
Nicholas zmart w wieku czterdziestu pieciu lat na marskos¢ watroby. Marta
przeprowadzita sie do Anglii w pie¢dziesigtym 6smym roku i nie wiemy,

Co sie z nig pozniej dziato.

— Na marsko$¢ watroby! — zaniepokoita sie Kitty. — Wiec byt



alkoholikiem?

— Niekoniecznie, ale to chyba najczestsza przyczyna.

Jezu, to znaczy, ze mam gen alkoholizmu, uSwiadomita sobie. Wiedziala,
ze tego lata za duzo pita. Postanowita z tym skonczyc¢.

— W kazdym razie moze pani juz wréci¢ do domku nad jeziorem —
powiedziat detektyw. Wstat i podat jej wizytowke. — Prosze dac znac, jesli
przyjdzie pani do glowy co$, co mogloby miec zwiazek z tq sprawa.

— Zanim pan pojdzie... Czy mogtby mnie pan jako$ skontaktowac z tq
Hang Markowga? Bardzo chciatabym z nig porozmawiac.

Rzucit jej ostre spojrzenie.

— Nie wydaje mi sie, zeby w tych okolicznosciach to byt dobry pomyst.

Dopiero wtedy zdata sobie sprawe, ze prowadza dochodzenie,
podejrzewajac jej pradziadka o morderstwo. Czy Dymitr rzeczywiscie mogt
to zrobic? Czy od poczatku mylita sie w ocenie jego charakteru? Moze byt
zamieszany w Smier¢ Romanowow i ta kobieta, Irena Markowa,
szantazowala go, grozac, ze wyjawi prawde. Moze w koncu jg zabil, zeby
zamknac jej usta.

Bytoby okropnie, gdyby sie okazalo, ze ma geny mordercy, ale bez

wzgledu na wszystko postanowita poznac prawde.
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ymitra zdziwit sukces jego czwartej powiesci,

W bladym Swietle poranka, a jeszcze bardziej zdumiata

go rywalizacja o prawa do adaptacji filmowej. Nie byla
to jego ulubiona powies¢ w dorobku, mroczny watek depresji kontrastowat
z zabawng postacia dziwacznej, ekscentrycznej Glorii, ale czytelnicy
najwidoczniej sie z nig identyfikowali. Dostawat setki listow od ludzi
opisujacych wilasne zmagania z depresjg. Nicholas i Marta byli juz
na studiach, wiec Rosa miata czas, zeby na nie odpisywac, wystepujac w roli
jego nieoficjalnej sekretarki. Dymitra zapraszano do Hollywood, zeby
odwiedzit studio filmowe, ale odmowit. Nie czul potrzeby, by chroni¢ swoje
dzielo przed tym nowym medium — niech producenci robia, co chca. Gdy
film wszed} na ekrany, nie odnalazt w nim wiele ze swojej ksigzki, ale
pokazny czek, ktory zdeponowat w banku, przyjat bez oporow.

W bladym Swietle poranka odniosto sukces nie tylko w Ameryce —
ksigzke przelozono na kilka jezykow europejskich i zagraniczni wydawcy
szybko kupili prawa do kontynuacji zatytutlowanej W strone zachodzqcego
stonca. Jesienig 1947 roku zatrudniony w wydawnictwie specjalista
od reklamy spytat Dymitra, czy nie zechcialby wyruszy¢ w trzytygodniowg
trase po Europie promujaca jego ksigzki. Chciano, zeby odwiedzit Londyn,
Paryz, Genewe, Mediolan, Wieden i Prage, wyglaszajac w tych wszystkich



miejscach przemdwienia i rozdajac autografy.

Dymitr miat opory.

— Kto ma po wojnie pieniadze na ksigzki?

— Zdziwilby sie pan, ilu ludzi je kupuje — odpart specjalista od reklamy. —
Zwlaszcza panskie ksigzki, dlatego ze na poczatku lat trzydziestych
opowiedziat sie pan przeciwko nazizmowi.

Dymitr nie znosit rozglosu i krepowato go takie aroganckie stanie
na scenie i méwienie o literaturze, jakby byt jakims ekspertem.

— Alez pan jest ekspertem! — zawolat specjalista od reklamy. —
Czytelnicy chcq sie dowiedziec, skad czerpie pan pomysty, jak wyglada
panski proces tworczy.

Wahanie Dymitra rozbawito Alfreda Knopfa.

— Oczywiscie nie musisz tego robic, ale dlaczego miatbys rezygnowac?
W kazdym z tych miast na spotkaniach autorskich spedzisz tylko jakas
godzine, adorowany przez thumy najwierniejszych fanow.

Dymitr wreszcie ustapit, gdy zdat sobie sprawe, Ze przy okazji méogiby
odwiedzic siostry w Stambule. Mieszkajac w Berlinie, byt u nich pare razy,
ale nie widzieli sie od czasu jego przeprowadzki do Ameryki.

— Jedz ze mng — namawial Rose. — Oboje zastugujemy na urlop.

Pokrecita glowa i lekko zadrzala. Wiedziat dlaczego. Wielu jej krewnych
i dawnych przyjaciot przepadto w hitlerowskich obozach koncentracyjnych
i mimo ze jego trasa nie zahaczata o Niemcy, Rosa i tak nie byla w stanie
wroci¢ do Europy. W jej oczach caly kontynent zostal skazony
antysemityzmem.

— Lepiej tu zostane, w razie gdyby dzieci mnie potrzebowaly — dodata
przepraszajqco. — Nie sg az tak niezalezne, jak im sie wydaje.

Kupita Dymitrowi kilka eleganckich garniturow i koszul, czarne 1Snigce

buty oraz jasnoszary ptaszcz przeciwdeszczowy i fedore, pomogta mu sie



spakowac. Gdy przyjechata taksowka majaca zawieZz¢ go na dworzec, poczut
uklucie zalu. Wiedzial, ze bedzie tesknil za Rosa. Zylo mu sie lepiej, gdy

miatl ja obok siebie.
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araz po wyjsciu detektywa Kitty ztapata laptopa i poszta
do kawiarni, zeby skorzystac z internetu. Znowu byta jedyng
lientka. Wlasciciele nie podawali juz niczego do jedzenia,
bo opréznili spizarnie, szykujqc sie do zamkniecia na zime.

Kitty otworzyta laptopa, wpisata w wyszukiwarce ,,w bladym swietle
poranka” i natychmiast pojawity sie strony z informacjami o filmie.
Wystepowali w nim William Holden i Ann Blyth, miat premiere w 1948
roku. Na fotosie wida¢ bylo powaznego, zamyslonego Holdena siedzacego
na skale nad brzegiem morza i Blyth pozujacg w falbaniastej spédnicy
w tropikalny wzor, w biustonoszu z tupin kokosa i w olbrzymim oklapnietym
kapeluszu przeciwstonecznym na glowie.

Filmowa adaptacja W strone zachodzqcego storica powstata w 1950 roku
i wystepowala w niej ta sama para aktorow, tym razem uwieczniona
na plakacie w strojach biwakowych, mimo ze Ann Blyth z pewnoscig
miataby klopot, gdyby zechciala wejs¢ do namiotu w obcistej spodniczce
w szkocka krate i sweterku w szokujaco kontrastowych kolorach: rézowym,
limonkowym i fioletowym. Kitty pomyslala, ze musi znalez¢ kopie tych
filmoéw i je obejrze¢, cho¢ obawiala sie, Ze nie przetrwaly préby czasu.

Nastepnie otworzylta skrzynke pocztowq i skrzywita sie na widok

ogromnej ilosci mejli od Toma. Powinna byta do niego napisac



i zaproponowac spotkanie po swoim powrocie do Anglii. Juz wystarczajaco
go ukarala.

Najpierw napisata do wydawcy z Random House, pytajac, czy maja
jakie$ informacje dotyczace Ireny Markowej, thumaczki ksiazek jej
pradziadka. Czy mogliby co$ wyjasni¢ w sprawie tych comiesiecznych
przelewow? Nastepnie weszta na strone o genealogii i podajgc wszystkie
szczegoty, ktorymi dysponowata, spytata na forum, jak moglaby znalez¢
kogos w mieScie Brno w Republice Czeskiej. Wiedziata z doSwiadczenia,
ze ludzie piszacy na forach o genealogii robig wszystko, zeby pomagac sobie
nawzajem.

Usiadla, by napic sie kawy. Zastanawiata sie, czy moglaby zrobi¢ cos
jeszcze, zeby dowiedziec sie wiecej o Irenie Markowej. Zauwazyla, Ze jej
mejl do Random House nie zostat wystany i utkwil w skrzynce nadawczej,
a teczowy krag wirowat i wirowatl, Swiadczac o jakichs$ ktopotach
z polaczeniem. Kliknela przycisk ,,wyslij i odbierz wszystko” i od razu co$
zaskoczyto. Serwer wystal mejla do Random House i drugg wiadomos$¢ —
te z kopii roboczych: pelen ztosci list do Toma.

— Nie! — zawolala Kitty, bezskutecznie prébujac go zatrzymac, gdy
wyruszat w eter. Sekunde pdZzniej pojawit sie w folderze ,,wystane”. Jezu,
co ja narobitam? — pomys$lata. Teraz bedzie musiata napisac i przeprosic
go za swoj sarkazm.

Miata wylecie¢ ze Stanow Zjednoczonych 14 pazdziernika, w nastepng
srode, i wyladowac¢ w Londynie o Swicie nastepnego dnia, wiec uznala,
ze chyba moglaby spotkac sie z Tomem wieczorem w dniu powrotu. Tylko
ze bedzie zmeczona po podrézy. Moze powinna przenocowac u przyjaciotki
i zaczeka¢ do weekendu.

Gdy sie nad tym zastanawiata, przyszta wiadomosc. Byta od Toma

i nosita tytut: ,,Jesli juz mnie nie kochasz, prosze, po prostu powiedz...”.



W srodku nie bylto tekstu. Do oczu Kitty naptynely tzy. Karanie go w ten
sposob byto nie w porzadku. Napisata krotka odpowiedz: ,,Wracam
w nastepny czwartek. Spotkajmy sie 0 szdostej wieczorem przy scenie”.

Byto to miejsce w lokalnym parku, gdzie spotykali sie, zanim razem
zamieszkali. Biegla tam wtedy, czujqc taskotanie w brzuchu, rozpaczliwie
pragnac znowu go zobaczy¢, nawet jesli nie widzieli sie tylko od rana. Nagle
na mysl o zblizajacym sie spotkaniu poczuta ten sam dreszczyk

wyczekiwania.



Eutapa, jesiari 1947

o przyjezdzie do Londynu Dymitr zawstydzit sie,
widzac, jak bardzo los uchronit Amerykanow przed
impetem wojny. Nie doSwiadczyli u siebie zadnych

namacalnych trudnosci, podczas gdy tutaj miedzy budynkami ziaty wielkie
dziury w miejscach, gdzie bomby zniszczyly ludziom domy, upodabniajac
cate ulice do ust z brakami w uzebieniu. Hotel w centrum Londynu,
w ktorym go zakwaterowano, byt nedzny i wyblakly, miat wadliwie
dzialajaca instalacje elektryczng i obowigzywat w nim Scisle okreslony limit
cieptej wody. Jedzenie smakowato okropnie: thustg potrawke z wchodzacym
miedzy zeby miesem niewiadomego pochodzenia podawano z wodnistymi
gotowanymi ziemniakami. Powietrze w korytarzach przenikata won duszonej
kapusty. Cieszy! sie, ze przywiozt ze sobg kawe, lecz i ona nie smakowata
tak, jak powinna, z mlekiem w proszku, ktore podano mu zamiast Swiezego.
W Paryzu ludzie umierali z gtodu. Kobiety oferowaly swoje ciato
na rogach ulic, a obszarpane dzieci kurczowo trzymaty sie ich nog. Gdy
wykrzykiwaly cene, Dymitr uSwiadamiat sobie, ze gdyby miat ochote,
mogiby wynajac prostytutke za niespelna dolara. Zamiast tego dawat
pienigdze tym, ktore mijat po drodze, a one mamrotaty podziekowania, nie
patrzac mu w oczy. Kim by}, myslac, ze moze pisac o depresji? Ci ludzie

wiedzieli o niej znacznie wiecej niz on.



W kazdym z miast wyglaszal krtka mowe do zebranych, zwykle okoto
piec¢dziesieciu os6b, a potem odpowiadat na pytania. Co sadzit o filmie
W bladym swietle poranka? ,,Bez komentarza”, powiedziat, wywolujac
smiech. Czy But, ktory kopngt to naprawde ksigzka antyfaszystowska, tak jak
myslano w tamtych czasach? ,,Wlasnie takie byty moje intencje —
powiedzial — ale mam nadzieje, ze mozna jq interpretowac jako krytyke
wszelkich form opresyjnej kontroli panstwa”. Co czuje, gdy recenzenci
przyréwnuja go do jego rodaka Wiadimira Nabokowa? ,,Nie wiedziatem,
ze tak robig, ale gdyby rzeczywiscie tak byto, niezmiernie by mi
to pochlebiato”.

Sprzedawano kilka egzemplarzy jego ksiazki, a potem zwykle miejscowy
wydawca z zong zapraszali go na kolacje. Mimo wszystkiego, czego przez
lata nauczyt sie od Rosy, Dymitr nigdy nie czut sie swobodnie wsréd obcych
ludzi. Meczyt sie w towarzystwie zagranicznych wydawcéw méwiacych
jezykiem, ktory nie byt ich jezykiem ojczystym, wspominajacych
o ksigzkach, ktérych nie czytal, i zalowal, Ze nie ma przy nim Rosy, bo dzieki
niej rozmowa na pewno plynelaby bardziej wartko.

Jego ulubionym elementem trasy byty dlugie podroze pociggiem
od miasta do miasta, podczas ktérych mogt patrzec¢ przez okna na rolnikow
zbierajacych plony, na mate wioski z tetnigcymi zyciem targowiskami,
na koscioty, ktére w czasie wojny potracity wieze, i na rozlegte lasy
w dolnych partiach fancuchéw gorskich, na ktorych szczytach lezat juz snieg,
mimo Ze dopiero zaczynatl sie pazdziernik. By} to dla niego czas
kontemplacji.

Nie pragnat juz mieszka¢ w Europie. Ameryka przyjela go z otwartymi
ramionami i miat nadzieje, ze konstytucja tego kraju i zamieszkujaca
go mieszanka etniczna nie dopuszcza do tego, by skrajne partie polityczne

przejety wiladze, tak jak stato sie to w Rosji i w Niemczech. Zauwazyt



w prasie pewne antyrosyjskie nastroje — przede wszystkim uwagi dotyczace
obszarow, ktore Rosja zajela w wyniku powojennych przepychanek, oraz
obawy, ze komunistyczne hasta dotrg za Atlantyk — lecz nie martwity go one,
dlatego ze je podzielat. Jego nienawis¢ do komunizmu jeszcze nigdy nie byta
rownie silna.

Niepokoit go ostatni przystanek na trasie, czyli Praga, bo rok wczesniej
partia komunistyczna zdobyta tam w wyborach trzydziestooSmioprocentowe
poparcie. Co strzelito Czechom do gtowy? — zastanawiat sie. Czy nie styszeli
o sowieckich procesach pokazowych i masowych egzekucjach, o obozach
pracy na Syberii, o tajnej policji, ktora potrafila aresztowac za to, ze spojrzato
sie z ukosa w niewlasciwym momencie? Dlaczego zaprosili akurat jego,
znanego krytyka sowieckiego rezimu? Moze to byla putapka?

Jego czechostowacki wydawca wyszedt po Dymitra na dworzec. Gdy
jechali taksowka do hotelu, wydawat sie zdenerwowany.

— Dzi$ wieczorem na pana przemowieniu bedg ludzie z Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych, wiec sugeruje, zeby nie wspominat pan o polityce.
Nie chcemy, zeby stawny amerykanski pisarz zostat aresztowany, goszczac
tu na nasze zaproszenie. — Cicho sie rozesSmiat, jakby probowat obrocic
to w zart, ale Dymitr zobaczyl, jak nerwowo wodzi wzrokiem, i rozpoznat
to spojrzenie z Rosji z 1917 roku, gdy nigdy nie byto wiadomo, z kim
sympatyzuja ludzie, z ktorymi sie rozmawia.

— Nie zamierzam mowic o polityce, ale na wczesniejszych spotkaniach
w ramach tej trasy publicznos¢ zawsze pytata mnie o poglady — powiedziat
Dynmitr.

Wydawca pokiwat glowa.

— Tutaj raczej nie bedzie.

Wieczorne spotkanie odbyto sie w Café Slavia, lokalu urzadzonym

w stylu art déco nad brzegiem Weltawy i z widokiem na zamek. Bylto



to kiedys stynne miejsce spotkan praskich intelektualistow, takich jak Franz
Kafka i Karel Capek, ale publicznoéé Dymitra wydawala sie ztozona
z mieszaniny zabiedzonych studentow i starszych pan, z ktorych jedna
trzymata na kolanach miniaturowego pieska. Dymitr miat nadzieje,
ze zwierze nie bedzie przeszkadzalo mu szczekaniem. Z boku sali stato
dwoch mezczyzn w dhugich ciemnych ptaszczach. Po wrogosci, z jaka mu sie
przygladali, domyslit sie, ze to tajna policja. Zaczely go zalewac niechciane
wspomnienia i szybko podszedt do méwnicy, zeby zacza¢ przeméwienie.
Miat juz kupiony bilet do Stambutu na nastepny dzien rano i nagle poczut,
ze nie moze sie doczekac tej podrozy.

Mowit o literaturze rosyjskiej, ktora uksztaltowatla jego gust literacki,
o tym, jak jego doSwiadczenia zyciowe przenikajq do jego pisarstwa
i o wptywie Ameryki wraz z jej filmami, fast foodem, wszechobecng reklamg
tworzacq kulture konsumpcji oraz z pokoleniem, ktéremu przestato
wystarczac zycie, jakie wiodq rodzice.

Gdy skonczyt mowic, posypaty sie pytania. Ile wersji roboczych powiesci
przygotowuje? Gdy powiedzial, Zze okoto dwudziestu, rozlegly sie zduszone
okrzyki. Czy zaczal juz pisa¢ nowa ksiazke, ktéra wyjdzie po W strone
zachodzqcego stonica? ,Jeszcze nie”, odrzekl, wyjasniajac, ze nie potrafi
pisaC na zawotanie i musi czekac na inspiracje. Mezczyzni w ciemnych
ptaszczach stali z kamiennymi twarzami.

Odpowiedziawszy na ostatnie pytanie, Dymitr oglosil, ze bedzie
podpisywat ksigzki przy stoliku w kacie. Kelner przyniost mu kieliszek
stodkiego wina i ciasto z kremem i Dymitr podpisat dwadziescia jeden
ksigzek — wiecej niz sprzedat podczas innych spotkan autorskich w Europie.
Pomyslal, ze Czesi lubig literature.

Po ztozeniu autografu na ostatniej ksigzce, saczyt wino, czekajac,

az bedzie mogt pozegnac sie z wydawca. Nagle na stolik padt cien.



— Witaj, Malamo — odezwat sie cichy glos.
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iatlo Dymitra pokryto sie gesiq skorka i wloski na jego
karku stanety deba. Podniost glowe i okazalo sie, ze to ona.
Wocigz ta sama mimo uptywu tylu lat.

Nie byt w stanie wykrztusi¢ stowa, ale do oczu naptynely mu tzy.
Przycisnat knykcie do powiek, zeby je powstrzymac.

— Lepiej stad wyjdZmy — powiedziata po rosyjsku. — Chodz.

Gdy Dymitr wstal, o mato nie ugiety sie pod nim nogi. Tatiana wzieta
go za reke i poprowadzita w boczng uliczke, kierujac sie w strone starego
miasta. Zadne z nich sie nie odzywalo, ale Dymitr wciagal zimne nocne
powietrze gleboko w pluca, probujqc sie uspokoi¢, i ukradkiem wytart oczy.
Tatiana poprowadzita go po krotkich schodach do drewnianych drzwi
piwnicznego baru. W srodku byto ciemno i cicho, siedziato tam tylko trzech
klientow. Dymitr i Tatiana zajeli miejsca w kacie i poprosili kelnerke o dwa
kieliszki czerwonego wina.

— To naprawde ty? — szepnal, patrzac na jej twarz. Prawie zupeknie sie nie
zmienita, pomijajac gleboka bruzde miedzy brwiami i mate wyzlobienia
przypominajgce symetryczne blizny po obu stronach ust. Dlugie wlosy upiela
w staromodny kok z tylu glowy.

— Przyniostam cos, zebys nie miat watpliwosci, ze to ja — powiedziata

i pogrzebawszy w kieszeni, wyjeta wysadzany klejnotami psi identyfikator,



ktory zamowita dla Ortipo u Fabergé.

— Jak moglas pomyslec, ze...? — zaczal, czujac, jak na jego sercu zaciska
sie piesc.

— Styszalam, Ze wiele oséb podawato sie za moje siostry i za brata, a nie
zniostabym, gdybys mi nie uwierzylt. — Jej glos zupelnie sie nie zmienit, byt
miekki i niski.

Ze zdumieniem pokrecit glowa.

— Poznalbym cie wszedzie. Ani troche sie nie zmienitas.

— Och, zmienitam sie. — Uniosta brew. — OczywiScie, ze sie zmienitam.
Tak jak ty. — Z czultym usSmiechem spojrzata na jego pomarszczong twarz,
cofajaca sie linie wlosow. — Jeszcze nigdy nie byles tak przystojny.

Poczul naptywajace 1zy i gwattownie zamrugat. Podano im wino
i siegneli po kieliszki, wznoszac w milczeniu toast. Ciepto w gardle sprawito
mu przyjemnosc.

— Przeczytalam wszystkie twoje ksigzki — powiedziata. — Sq cudowne.
Poznatabym, ze sg twoje, bez wzgledu na to, jakie nazwisko umiescitbys
na okladce.

— Dlaczego nie skontaktowatas sie ze mng wczesniej? — spytat. — Moglas
napisac¢ do moich wydawcow. Przekazaliby mi list.

— Odkrytam, ze jeste$ pisarzem, dopiero tuz przed wojnga. Zobaczytam
w gazecie artykut z niewyraznym zdjeciem i nie mogtam uwierzy¢ wlasnym
oczom. Powiedziano mi, ze zgingteS w Carycynie w dziewietnastym roku,
wiec moj 6wczesny szok byt podobny do tego, ktory ty przezytes dzis
wieczorem. Od razu pobiegtam kupi¢ twoje ksigzki, a kiedy przeczytatam
Niekonczqcq sie mitosc... — Gleboko westchneta. — Poczulam sie tak, jakby
z jej stron mowita do mnie twoja dusza.

— To byt list mitosny do ciebie — powiedziat. — Modlilem sie, zebys

pewnego dnia go przeczytala.



Rozpromienita sie.

— Naprawde?

— Oczywiscie. Och, jaka szkoda, ze sie wtedy ze mng nie skontaktowatas.

Jej twarz zasnula sie smutkiem.

— Lata okupacji byty trudne. Niemcy nabraliby podejrzen, gdybym
probowata napisa¢ do autora Buta, ktory kopngt na adres w Nowym Jorku.
Ludzi zabijano za mniejsze przewinienia.

Jej usta wykrzywit spazm bélu i nagle Dymitr poczut, Ze nie jest w stanie
dluzej znieSc¢ tej zwyczajnej rozmowy. Ztapat Tatiane za reke i spojrzat jej
W 0Czy.

— Wszystko w porzadku, Tatiano? Wszystko z tobg w porzadku?

Rozes$miata sie cicho.

— Nie, niezupehie. — Usitowala zapanowac¢ nad emocjami, lecz twarz
ja zdradzita, tak jak zdradzata jq kiedys, w mtodosci. — Ale odkad cie widze,
jest lepiej niz w porzadku.

Fala mitoSci do tej kobiety powalita Dymitra, jakby uderzyta w niego sita
oceanu, jakby kto$ kopniakiem pozbawit go krzesta. Twarz mu ptoneta
i z trudem oddychat. Mitos¢, ktérg czut, byla w kazdym calu réwnie
olbrzymia i wszechogarniajgca jak w noc ich slubu w Sankt Petersburgu
i w noc jej znikniecia z domku w Jekaterynburgu. Jak to mozliwe, skoro
od ich ostatniego spotkania uptyneto ponad trzydziesci lat? Szumiato
mu w uszach. Zastanawial sie nawet, czy nie dostat zawatu. Siegnat
po kieliszek i pociggnat duzy tyk wina, potem jeszcze jeden, pragnac
odurzenia, ktore uspokoi jego rozszalate emocje.

Tatiana potozyta dton na jego dioni i spytata z uSmiechem:

— Chcialbys przystawic czoto do mojego czota, zebysmy poznali swoje
mysli?

Objat ja ramieniem i pochylat sie, az ich czola sie zetknely. Pachniata



teraz inaczej. Nie jaSminem, lecz czyms bardziej pizmowym, kobiecym.
Ogarneto go pozadanie wywotujace sztywnienie w pachwinach. Bylo
to niezwykle erotyczne doznanie: siedzie¢ w stabo oSwietlonym barze
i stykac sie ze sobg czotami.
Tatiana czuta chyba to samo, bo spytata cicho:
— Pdjdziemy do twojego hotelu?

Kiwnat glowa i natychmiast wstali, zostawiajac reszte wina.

X

Dymitr byt zdenerwowany, kochajac sie z Tatiang po raz pierwszy. Gdy
sie rozbierat, czut onieSmielenie, bat sie, Ze jg rozczaruje. Niepewnie
wyciagnat do niej reke, wypatrujac w jej twarzy potwierdzenia, ze postepuje
stusznie. Nadal byla szczupta, miata dlugie konczyny i chtodng skore
przypominajacq lalke z porcelany, ale jej dlonie byly teraz szorstkie,

a paznokcie krotkie. Badat jej ciato, catujac mate blizny na jej ramionach,
zauwazajac miekkosc piersi, ktore byty peliejsze niz dawniej. Miata
pomarszczony brzuch i domyslit sie, ze urodzita dziecko. Poczut uktucie
zazdrosci. Czyje dziecko? Miedzy jej nogami byto ciepto, wsrod brazowych
wloskow zagniezdzito sie kilka siwych. Potozyt glowe na jej brzuchu i badat
ja palcami, a ona glaskata go po plecach, glteboko oddychajac i pociggajac
go lekko za wlosy.

Gdy wreszcie rozchylit jej nogi i wsunat sie do srodka, byto to tak
podniecajaco inne, ze nie zdotat dlugo wytrzymac. Doszed} z okrzykiem
wydobywajacym sie z glebi gardla, a potem przywarl do niej zawstydzony.
Zaczat przepraszac, ale przyciagnela jego twarz i dlugo, czule go pocatowala.

— Moja zono — szepnal, gdy sie odsunat.

— Masz jeszcze drugg — powiedziala. Nie z pretensja, stwierdzata fakt. —
Czytatam o tym w artykule.

— Nie. Rosa i ja nie wzieliSmy Slubu — powiedziat. — Nigdy bym sie nie



ozenil, dopoki byla szansa, ze zyjesz.

— Biedna Rosa — powiedziata zamys$lona.

— A ty?

— Wysztam za maz — powiedziala. — Musialam. Poza tym bylam
przekonana, ze nie zyjesz.

— Gdzie jest teraz tw0j maz?

Tatiana potozyla palec na jego ustach.

— Czy moglibySmy nie zadawac tych pytan? Jeszcze nie teraz. By¢ moze
nigdy. Niektore sprawy sa zbyt bolesne, zeby do nich wraca¢. Czy mozemy
po prostu udawac, ze spotkaliSmy sie po raz pierwszy dzi$ wieczorem w Café
Slavia?

Zamurowalo go. Rozpaczliwie chciat sie dowiedziec¢, gdzie bylta przez
te wszystkie lata, co sie stato w dniu, w ktorym zniknela — a jednak moze
miata racje. Na pewno lepiej bylo z tym zaczekac.

Wstala, zeby umyc¢ sie przy umywalce w rogu pokoju i zauwazyl, ze jest
bardziej niz szczupta. Jej zebra i kosci biodrowe wystawaty, jakby
niedojadata. Odruchowo wciagnat swoj brzuch mezczyzny w srednim wieku.

— Jadlas kolacje? — spytat. — Moglibysmy gdziesS pojsc.

Pokrecita glowa.

— Wystarczy mi $niadanie jutro rano.

— Rano powinienem wsigs$¢ do pociggu i pojecha¢ do Stambutu, Zeby
odwiedzi¢ moja siostre Walerine. Mieszka tam, podobnie jak Wiera. Ale
zadzwonie do nich i powiem, Ze przyjade poznie;j.

— Jesli to mozliwe, chciatabym troche z toba poby¢. Minelo tyle czasu...

Wyjela spinki z wlosow i zobaczyl, ze siegaja prawie do pasa. L.adnie jej
byto w takiej fryzurze. Wrécita do t6zka i potozyla sie w jego ramionach,
opierajac twarz na jego klatce piersiowej, a on nie mogt sie nadziwic, jak

dobrze do siebie pasuja, niczym ulubiona para rekawiczek.



Na jego usta sptynelo pytanie i wypowiedziat je na glos, zanim zdotat sie
powstrzymac:

— Przezyl ktos jeszcze?

— Raczej nie. Nie wydaje mi sie, zeby to bylo mozliwe. Ja przezytam
tylko dzieki tobie — i dlugo zatlowatam, ze tak sie stato. — Mowita
beznamietnym glosem.

Poczul ciezar swojego starego, znajomego poczucia winy.

— Szukatem cie wszedzie, w catej Rosji. Kiedy w Berlinie pojawila sie
Anna Czajkowska, twierdzac, ze jest Anastazjg, od razu tam pojechatem,
zeby sie z nig spotkac.

— I co? — spytala tonem pozbawionym nadziei.

— To na pewno nie byla ona.

— Nie jezdzites spotykac sie z kobietami, ktore podawatly sie za mnie? —
W jej glosie zabrzmiata odrobina ironii.

— Widziatem ich zdjecia. Nie byly do ciebie podobne.

— Hal! Jakie to dziwne. — Przechylila glowe, zZeby pocatowac go w usta,
rozkoszujac sie tg chwila, a potem poprosita: — Opowiedz mi o swoich
dzieciach. Masz dwoje, prawda? Jakie one sq?

Polozyla glowe na jego piersi i stuchala.

— Maja po dwadzieScia kilka lat, obydwoje studiujq i mieszkaja poza
domem. Marta jest bardzo lubiana i ma dziesiatki chlopakow, ktorzy dzwonia
albo zjawiajq sie na progu naszego domu o wszystkich mozliwych porach.
Nicholas to raczej typ samotnika, tak jak ja. O niego bardziej sie martwie...

Nie przychodzito mu do glowy nic wiecej. Dzieci nigdy nie zwierzaty
mu sie tak jak Rosie. Czasami zastawat je w kuchni, gdzie gawedzity z matka
o przyjaciotach i zajeciach, ale gdy wchodzil, zmieniatly temat. Brakowato
mu tatwosci, z jakg Rosa sklaniala ich do zwierzen.

— Mam tez borzoja — dodat. — Piekne zwierze, wabi sie Malewicz.



— Na cze$c¢ twojego przyjaciela z wojska — przypomniata sobie.

Zadrzal, przez mysl przemknat mu obraz tego, co spotkato Malewicza.

— To wrazliwe stworzenie, bardzo bystre i przywigzane. Ma w sobie cos,
co kojarzy mi sie z Ortipo. Nie jest juz szczenieciem, ale nadal biega
za ptakami, cho¢ wie, ze w ostatniej chwili odfrung. Bawi sie z nimi. Wesote
psisko.

— Bardzo kochatam Ortipo — powiedziata z przejeciem. — Zdziwilbys sie,
jak czesto o niej mySle, nawet teraz.

— Jak to sie stato, ze masz jej identyfikator? — spytal Dymitr, glaszczac
Tatiane po glowie.

Przysunela sie blizej i ukryla twarz, tak ze prawie nie styszat jej stow.

— Przez ostatnie tygodnie zaszywatySmy klejnoty w sukniach.
Identyfikator byt miedzy fiszbinami mojej bielizny. Uciektam z kilkoma
innymi klejnotami, ale potem musiatam je sprzedac, zeby przezyc¢.

— Dlaczego nie... — zaczatl, ale Tatiana zamkneta mu usta pocatunkiem.
Byt to dhugi, tapczywy pocatunek, ktory dotknat czegos w glebi jego serca,

i wkrotce znowu sie kochali, tym razem znacznie, znacznie dhuzej.
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ebecca Wicks, redaktorka z Random House, napisata
do Kitty pare dni pozniej, odpowiadajqc na jej pytanie
o ttumaczke Dymitra:
Nasz dziat rachunkowosci przechowuje dwa listy od Pani pradziadka
dotyczace Ireny Markowej. W pierwszym, z lipca 1958 roku, prosi on, zeby
w razie jego Smierci wyptacano jej co miesigc 300 dolaréw z jego tantiem,
i podaje adres w Albany. W drugim, z maja 1975 roku, informuje nas, ze Irena
niedawno zmarta, i prosi, zebySmy przekazywali jego tantiemy

na oprocentowane konto, dopoki nie zglosi sie po nie ktorys z jego potomkow.

Czyli ja! — pomyslata zaskoczona Kitty. Zupeie jakby Dymitr
przeczuwal, ze pewnego dnia dowie sie o jego istnieniu, i wyciagat do niej
reke z przesztosci.

Nastepny wstrzas przezyla, gdy obliczyla, ze Irena Markowa zmarta
czterdziesci jeden lat temu, co oznaczalo, ze obok domku rzeczywiscie mogtly
spoczywac jej szczatki. Daty sie zgadzaly. Ale dlaczego Dymitr miatby
ja tam pochowac? Czy naprawde ja zamordowat? Nadal tak mato o nim
wiedziala...

Dlaczego tak zabiegal, zeby w razie jego Smierci wyptacano Irenie
pieniadze? Scenariusz szantazu nie pasowat. Zastanawiala sie, czy
przypadkiem nie zakochali sie w sobie po smierci Rosy. Moze wilasnie tak

bylto i Nicholas z Martg nie potrafili mu tego wybaczy¢. To mogloby



wyjasniac roztam miedzy ojcem a dzie¢mi.

Nie chcialo jej sie jednak wierzy¢, ze babcia, ktérg pamietata jako
serdeczng, wesota osobe, moglaby byc¢ tak bezwzgledna, zeby odciac sie
od wiasnego ojca. Musiata mie¢ wazniejszy powdd. Kitty pamietala, jak jej
mama mowila, ze po bankructwie firmy Stanleya Marcie i jej mezowi
brakowalo pieniedzy. Dlaczego nie poprosili Dymitra o pomoc? I wtedy
przyszto jej do glowy, ze by¢ moze to Dymitr zerwal kontakt. Czy moglo
to mieC co$ wspolnego ze szczatkami znalezionymi obok jego domku? Nie
chciat ryzykowac, ze sie dowiedzg... Kitty miata wrazenie, ze kreci sie
w kotko.

Zalogowala sie na forum genealogicznym i zobaczyta odpowiedzi, ktore
przyszty na jej pytanie. Przewinela liste. Kilka os6b wspominato o czeskich
stronach internetowych, ale one przydatyby sie tylko komus, kto zna czeski.
Musiata poszukac¢ thumacza. Jedna osoba wkleita link do dokumentow
imigracyjnych Ireny Markowej, w ktérych podano stary adres w Brnie. A pod
koniec listy znalazt sie wpis po angielsku od niejakiej Hany Markowej:
,Chyba jestem osoba, ktorej Pani szuka. Jestem pasierbicg Ireny Markowej
i w tym tygodniu dzwonita do mnie w jej sprawie nowojorska policja
stanowa. Pracuje jako thumaczka w centrum konferencyjnym w Brnie —
podata numer telefonu — i najlatwiej ztapa¢ mnie tam miedzy 12.30 a 14.00”.

Kitty zaniemowita. Internet okazat sie niezawodny! Z wyszukiwarki
dowiedziala sie, ze w Nowym Jorku jest o szeS¢ godzin pozniej niz
w Czechach, co oznaczalo, ze powinna zadzwoni¢ miedzy 6.30 a 8 rano.
Pakujqc sie, zeby na ostatnie kilka dni wroci¢ do Lake Akanabee, natadowata

baterie w telefonie. To mogta by¢ dluga rozmowa.
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astepnego dnia rano Dymitr otworzyt oczy i odwrécit
sie, zeby spojrzec na Tatiane, ktéra cicho oddychata obok
niego. Na poduszce lezaly jej miekkie kasztanowe wiosy.
Byt to najcenniejszy moment w jego zyciu. Opart sie na tokciu, zeby
przyjrzec sie tukowi jej rzes, wypukltosci ucha, szczuptej szyi, i ogrom
mitosci do tej kobiety zapart mu dech w piersiach.
Otworzyta oczy, jakby poczula jego spojrzenie, i uSmiechnela sie
do niego. W tej chwili nie bylo przesztosci, przysztosci ani niczego oprocz
ich dwojga. Bez stowa pocatowali sie i zaczeli kochag, i to bylo wspaniate.
Speiaty sie wszystkie pragnienia, jakie zywit od 1914 roku, gdy w wieku
dwudziestu trzech lat po raz pierwszy spojrzat na Tatiane na szpitalnym
oddziale.
Powoli wykapali sie i ubrali, wymieniajac wiele pocatunkéw i pieszczot.
Gdy zeszli na dot, w hotelu nie podawano juz Sniadania, wiec wybrali sie
do kawiarni przy placu Waclawa, gdzie zamdwili ciemny chleb, pétmisek
wedlin i serow. Jedzac, siedzieli blisko siebie, dotykajac sie kolanami.
— Gdzie jest twoj dom? — spytal Dymitr, odsuwajac z jej czota luzne
pasemko wlosow i zakladajac je Tatianie za ucho. — Wolno mi spytac?
Nadal nie mogt uwierzyc, ze to ona, i ciggle jej dotykal, patrzyt na nia,

upewniat sie.



Przetkneta kes jedzenia.

— Nie mam juz domu. Musze z tobg o tym porozmawiac. Mam
propozycje.

— Co tylko zechcesz. Wystarczy stowo.

— Potrzebuje pieniedzy, zeby wynajac jakie$ lokum... ale nie chce, zeby
to byt prezent, cho¢ wiem, ze zaproponowalbys go bez wahania.

Odruchowo siegnat po ksigzeczke czekowa, lecz po chwili zastyg}.

— Nie wiem, czy wiesz — ciagneta — ale angielskie thumaczenie twojej
pierwszej powiesci jest okropne: nieporadne i rozwlekle, nie odzwierciedla
delikatnosci i precyzji twojej rosyjskiej prozy. Zamierzatam spytac, czy nie
moglabym ponownie przelozyc twoich powiesci na angielski. Wiem,
ze zrobitabym to znacznie lepiej.

— Boze, oczywiscie, ze tak! Bardzo chetnie. — Ucieszyt sie na te mysl.

— Mam nadzieje — podjeta — ze kiedy juz zdobede jakis dorobek
translatorski, uda mi sie znalez¢ prace i zarobi€ na zycie. Do tej pory
pracowatam na roli — wyciagnela szorstkie rece, zeby mu je pokazac — ale
mam problem z plecami i nie daje juz rady.

Nie mogt znieS¢ mysli, ze pracowata jak chtopka, ze bolaly ja plecy. Byla
z rodziny Romanowodw, byta wielka ksiezna.

— Tatiano, mam mnostwo pieniedzy. Nigdy wiecej nie bedziesz musiata
pracowac. Prosze, pozwol, zebym regularnie posyltat ci pewna kwote, ile
tylko zechcesz. Przeciez jestes moja zona.

Przechylila sie, zeby go pocalowac, a potem przysuneta krzesto, zeby
go objac¢, i przytulila go tak mocno, ze poczut bicie tetna w jej szyi.

Dzien uptynat im na spacerowaniu po miescie: po stynnym moscie
Karola, wzdhtuz ktorego staly jak zywe pomniki swietych, w okolicach
koéciola Swietego Mikolaja i nastrojowego starego zamku, po zydowskim

cmentarzu z tysigcami przewracajacych sie nagrobkow i wokot



majestatycznego placu Wactawa. Tatiana méwita ptynnie po czesku, wiec
Dymitr przypuszczal, ze mieszkata wiasnie w tym kraju. Moze

w Jekaterynburgu uratowali jg Czesi z Biatej Armii. Niech ich Bog
blogostawi, kimkolwiek byli. Stat sie ich dozgonnym dluznikiem.

Pod wieczér zabrali jej rzeczy z przechowalni bagazu na dworcu —
zniszczong torbe podreczng z kilkoma ubraniami i egzemplarzami jego
ksigzek.

— Chcesz zosta¢ w Pradze? — spytat ja pozniej przy kolacji. — Niepokoi
mnie umacnianie sie tutejszej partii komunistycznej. Czuje sie catkiem jak
w Sankt Petersburgu w 1917 roku, kiedy ludzie najpierw sprawdzali, czy nikt
nie styszy, a dopiero potem otwierali usta, zeby co$ powiedziec.

— Wiem. Ja tez jestem zaniepokojona, ale nie mam gdzie sie podziac.

— Masz dzieci? — spytal niepewnie.

— Nie — odrzekla szybko, nie patrzagc mu w oczy.

Zawahat sie, pewny, ze Tatiana klamie, ale nie drazy} tego tematu.

— Nie chcesz skontaktowac sie z rodzing? Spotkatem sie w Berlinie
z twoja ciotka Ireng i wiem, ze w Danii nadal mieszkajg Romanowowie.

Skrzywila sie.

— Nie zniostabym zainteresowania prasy, tych wszystkich obcych ludzi
ustawiajacych sie w kolejke, zeby oceni¢, czy mnie rozpoznaja, czy nie.
Jedyna osoba, ktdra kiedykolwiek chcialam odnalez¢, bytes ty.

— W takim razie jedZ do Ameryki — powiedzial bez zastanowienia. —
Pomoge ci.

Jej twarz pojasniala, ale po chwili przebiegl po niej cien.

— Nie chce by¢ odpowiedzialna za odebranie cie matce twoich dzieci,
Malamo.

Dymitrowi migneta przed oczami Rosa i poczut sie jak razony piorunem.

Przez ostatnie dwadzieScia cztery godziny, odkad spotkat Tatiane, ani razu



o niej nie pomyslat. Teraz jej stoneczny usmiech, szczodre ciato i wrodzony
optymizm przyszty do niego jak jakies objawienie. Nie mogiby zrani¢ Rosy.
Za bardzo ja kochat. Jak mogt tak bezmyslnie jg zdradzi¢? Co miat teraz
zrobic?

— Powiem ci, co sie stanie — odezwala sie Tatiana, gdy on wcigz sie
wahal. — Pojade z tobg do Ameryki i przettumacze twoje ksigzki, ale bede
mieszkata sama. Z biegiem lat zmienitam sie w samotniczke i chyba taki tryb
zycia odpowiada mi najbardziej.

Zmarszczyt brwi.

— Przeciez jesteS mojq zong. Chce, zebySmy byli kochankami.

Ujela jego brode palcami, spojrzata mu w oczy i powiedziala:

— Tak, to chyba nieuniknione.
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itty miata wrazenie, Ze odkad przeniosta sie

na kemping, temperatura nad jeziorem spadta w ciggu

kilku dni o dziesie¢ stopni. Spata w spiworze opatulona
szlafrokiem z misia i przykryta grubym zielonym kardiganem, ale i tak kilka
razy budzila sie, drzac z zimna. Nastawita budzik na wpot do siédmej i po raz
pierwszy zalapala sie na wschdd stonca nad jeziorem. Byt jeszcze bardziej
widowiskowy niz zachody: smugi flamingowego r6zu i mandarynkowej
pomaranczowosci zapowiadaty potyskliwe, biate stonce. Jakis czarny ptak
z czerwonymi skrzydtami wotat ,kora-li, kora-li”, jakby szukal utraconej
mitoSci. Zrobila sobie kubek rozpuszczalnej kawy i poszia z telefonem
na koniec pomostu, gdzie sygnat wydawat sie najsilniejszy.

Rozleglo sie pstrykanie i bzyczenie, a w koncu tysiace kilometrow dalej
zaczat dzwonic telefon. Odezwat sie jakis gtos mowiacy po czesku, wiec
Kitty powiedziata powoli i wyraznie po angielsku: — Czy moge rozmawiac
z Hang Markowag?

— OczywisScie — odrzekt glos ze Sladami amerykanskiego akcentu.

Czekajac na polaczenie, Kitty zastanawiata sie przez chwile, ile
ta rozmowa bedzie jg kosztowala, ale doszta do wniosku, ze Dymitr chcialby,
zeby wydala jego pienigdze wiasnie w ten sposob. Chcialby, zeby oczyscita

jego nazwisko.



— Ahoj! — odezwat sie gtos w stuchawce.

— Mowi Kitty Fisher. Czy rozmawiam z Hang Markowag?

Glos przeszed} na plynng angielszczyzne.

— 0O, czesc, Kitty! Moj Boze, naprawde rozmawiam z prawnuczka
Dymitra?

Zaskoczona Kitty przez chwile milczata.

— Tak — powiedziata w koncu. — Znata go pani?

— Osobiscie nie, ale méj ojciec wspominat, Ze Irena czesto o nim mowita.
A kiedy odeszta w czterdziestym 6smym roku, byt przekonany, ze pojechata
go szukac.

— Skad go znala? — Kitty miata wrazenie, ze jest wyjatkowo powolna,
jakby Hana wyprzedzala jq o kilka krokow.

Zapadta chwila ciszy. Kitty nie byla pewna, czy to opdZnienie
w transmisji, czy Hana sie zawahala.

— Poznali sie w Rosji w czasie wojny. Pierwszej wojny Swiatowe;j.

— Ale potem poslubita pani ojca?

— Zgadza sie.

— I byta pani macochg?

— Nie, urodzitam sie juz po jej odejsciu. Moja mama byta druga zong taty.

Kitty zawahala sie, ale uznala, ze powinna by¢ szczera, bo w przeciwnym
razie ta rozmowa nie miataby sensu.

— Czy policja moéwita pani, ze szczatki, ktore znalaztam pochowane obok
domku Dymitra, mogly naleze¢ do niej?

— Tak. Pytali, czy znam kogos, kto moglby dostarczy¢ probke DNA albo
karte dentystyczng, ale obawiam sie, Ze w tej sprawie nie jestem w stanie
pomoc.

Kitty ostroznie dobierata stowa.

— Chyba uwazaja, Zze Dymitr mégt mie¢ cos wspolnego z jej Smiercig. Ale



sadzac po tym, czego zdazytam sie o nim dowiedzie¢, nie wydaje mi sie
to mozliwe. Dlatego chcialam do pani zadzwonic i sprawdzic¢, czy mogtaby
pani opowiedzie¢ mi o nich cosS wiecej.

Rozlegl sie sttumiony dzwiek, ktory mogt by¢ smiechem albo
prychnieciem oburzenia.

— Bzdura. On nigdy nie dopuscitby do tego, zeby spadt jej wios z glowy.

— Byli kochankami?

Hana westchnetla.

— To dhuga historia i w dodatku nie na telefon. Ale jako prawnuczka
Dymitra masz prawo wiedziec...

— Moze do pani przylece? — zaproponowata spontanicznie Kitty. —
Bylabym w przysztym tygodniu.

— Przylecialabys do Brna az z Ameryki? — zdziwila sie Hana.

— W czwartek musze by¢ w Londynie, ale moglabym przylecie¢ do pani
w piatek.

— I nie masz pojecia, o co w tym wszystkim chodzi? — spytata
z niedowierzaniem Hana.

— Chyba mam pewne przypuszczenia — powiedziata Kitty. — Znalaztam

rosyjski pamietnik z 1918 roku. Przywioze go ze soba.
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wa dni po tym, jak sie odnalezli, Dymitr i Tatiana udali

sie w nietatwg podr6z do Stambutu, a potem poptyneli

kaikiem przez Bosfor do jego siostry Waleriny. Wokot
domu bylo wydzielone ogrodzeniem podworze otoczone ze wszystkich stron
ciemnozielonym lasem, a z okien na gorze byto widac potyskujaca wode.
Dymitr nie uprzedzit siostry, zZe przywiezie ze sobg goscia, ale gdy wszedt
do domu z Tatiang, Walerina natychmiast jqa poznata. Wstrzasnieta
wytrzeszczyta oczy i wstrzymata oddech, a potem ugieta kolana, dygajac
przed wielka ksiezna.

— Nie, prosze — powiedziala Tatiana. — Nie naleze juz do rodziny carskie;j.
Przez wiele lat bylam zong chlopa.

— Prosze, niech pani siada — odrzek}a przejeta Walerina, wskazujac
wygodny fotel obok okna. — Na pewno jest pani zmeczona po podrozy. Kaze
przygotowac pokoj.

Dymitr spojrzat na Tatiane, a potem znowu na siostre.

— ChcielibySmy by¢ w jednym pokoju, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— C0bz, oczywiscie... — Walerina zmieszala sie, ale szybko odzyskata
opanowanie. — Oczywiscie. Wszystko przygotuje. Dobrze sie pani czuje,
Wasza Carska...? — Zamilkla, nie wiedzac, jak zwracac sie do goscia.

— Prosze mi méwic Tatiana. Przez ostatnie dekady bytam znana jako



Irena Markowa, ale tesknie za imieniem, ktére nadano mi po urodzeniu.

— Wiec wywiezli cie z Rosji ludzie z Korpusu Czechostowackiego? —
spytala Walerina.

— Tak. Jeden cztowiek.

Dymitra ogarnela zazdros¢. Kim byt ten mezczyzna? Czy to za niego
pozniej wyszia?

— Nie wyobrazam sobie, co przeszias — powiedziata Walerina miekkim
glosem. — Jestes mile widziana w moim domu. Obydwoje jestescie.

Dymitr uSciskat siostre.

— Dziekuje. Wiedziatem, ze tak powiesz. Ztoze wniosek o wize, zeby
Tatiana mogla pojechac ze mng do Ameryki. Nie wiem, jak dtugo to potrwa,

wiec gdybySmy do tego czasu mogli u ciebie zostac...

God

Dymitr byt zaskoczony, jak szybko te dwie kobiety sie zaprzyjaznity.

— Oczywiscie.

Wprawdzie Tatiana powiedziata mu, ze nie chce rozmawiac o tym, co sie
z nig dziato, odkad widzieli sie po raz ostatni, ale Walerina wkrétce
wydobyla z niej wiekszosc¢ tej historii przy kieliszkach stodkiego,
bursztynowego sherry.

— Mezczyzna, ktory przywiozt mnie do Czechostowacji, nazywa sie
Waclaw Markow — powiedziata Tatiana. — To dobry cztowiek. Jak sie pewnie
domyslacie, byt czeskim zotnierzem. Potajemnie wywiozt mnie z Rosji
i zabral az do swojej rodzinnej wioski niedaleko Brna. Dowiedziawszy sie,
jaki los spotkat moja rodzine, pograzytam sie w glebokiej rozpaczy. Miatam
desperacka nadzieje, ze to nieprawda, ale od poczatku czutam, ze nie mogto
by¢ inaczej. W tych ostatnich tygodniach wszyscy wiedzieliSmy, Ze zbliza sie
smierC. Gdy tylko przywiezli nas do tego okropnego domu w Jekaterynburgu,

chyba pogodziliSmy sie z tym, zZe najprawdopodobniej nie przetrwamy, nawet



maty Aleksy to przeczuwat.

Zadrzala, jakby chciala wymazac te wspomnienia.

— Napisalam do twojej matki — Tatiana spojrzata na Dymitra —

i w odpowiedzi przyszta wiadomosc¢, ze zginates w bitwie o Carycyn. Wtedy
porzucitam wszelka nadzieje...

Dymitr byt na siebie wsciekty. Gdyby tylko napisat do matki i dat jej
znac, ze zyje... Wszystko potoczytoby sie inaczej.

— W Carycynie zgingl Malewicz — wyjasnit. — Po tym nie moglem zostac
w armii. Odszedlem, zeby dalej cie szukac.

Tatiana spojrzata na niego ze wspoétczuciem.

— To wszystko bylo tak dawno temu. Obydwoje musieliSmy zy¢
z konsekwencjami podjetych przez siebie decyzji. Wysztam za Waclawa,
bo tylko w ten sposéb moglam zosta¢ w jego wiosce, nie zwracajac na siebie
uwagi. Ciagle sie obawialisSmy, Ze bolszewicy mnie znajda, wiec zyliSmy
dyskretnie w gospodarstwie. Wlasnie tam spedzitam te wszystkie lata.

— MieliScie dzieci? — spytala Walerina. Dymitr nie byt w stanie drazyc¢
tego tematu po tym, jak Tatiana powiedziala, ze ich nie mieli, lecz w ustach
jego siostry pytanie zabrzmiato zupetnie naturalnie.

Oczy Tatiany wypehity sie }zami. Az do tej chwili byla opanowana, ale
teraz nie mogta wydusic z siebie stowa. Walerina wstala, uklekla u jej stop
i wziela ja za rece.

— Tak mi przykro — powiedziata cicho.

Poptynely 1zy i Tatiana zaczela mowic:

— Piec lat temu mojego jedynego syna Jarostawa zamordowali nazisci, ale
wcigz mam wrazenie, jakby to byto wczoraj.

Dymitr podszed!, zeby objac jg ramieniem, a ona wtulita twarz w jego
brzuch i ptakata. Nie bedac w stanie ulzy¢ jej w bolu, czul sie bezuzyteczny,
nieporadny.

— To bylo takie okrutne — szlochata. — Po wszystkim, co przezylam.



Jeszcze to.

Walerina i Dymitr spojrzeli sobie w oczy. Nie bylo nic do powiedzenia,
wiec tylko stali i obejmowali Tatiane, dopoki nie przestata ptakac. Dymitr
dotkliwie odczuwat ogrom jej straty — najpierw ojczyzna i rodzina, potem
syn. Nie mieScito mu sie to w glowie.

— Ale teraz mam ciebie. — Spojrzata na niego zza mokrych rzes i juz

wiedzial, ze cokolwiek sie stanie, musi by¢ przy niej do konca zycia.

X

Wize wystawiono na nazwisko Irena Markowa, dlatego ze takie dane
widnialy w czeskich dokumentach Tatiany. Na poczatku grudnia 1948 roku
Dymitr i Tatiana pozegnali sie z Walering i polecieli razem do Nowego
Jorku. Byla to dluga, wyczerpujaca podroz z szeScioma przystankami, ale
i tak trwata o wiele krocej niz rejs statkiem. Rosa spodziewata sie¢ Dymitra
kilka tygodni wczeSniej — miatl wyjecha¢ na jeden miesigc, a nie byto
go trzy — i mimo kilku drogich telefonicznych rozméw miedzynarodowych
wiedzial, ze matka jego dzieci sie niepokoi.

Na dworcu Grand Central wsiedli z Tatiang do pociggu. Tatiana patrzyta
przez okno na kraj, ktory miat sie sta¢ jej nowym domem. Padat drobny Snieg
i trawa potyskiwala od mrozu, a nagie drzewa kotysaty sie na tle biatego
nieba prawie jak w jej rosyjskiej ojczyznie. Gdy pociag zblizyt sie
do Albany, Dymitr oddalit sie, zeby wyjs¢ z innego wagonu, bo wiedziat,
ze na peronie bedzie czekata Rosa. Dat Tatianie koperte pelng pieniedzy,
powiedzial jej, gdzie jest postoj taksowek, i podsunat adres dobrego hotelu —
tak zaczelo sie jego podwajne zycie.

Na widok Rosy na peronie, ubranej w malinowy ptaszcz z trzema
ogromnymi czarnymi guzikami z przodu i w toczku na glowie, z ktorego
wesoto sterczaly dwa czarne piora, Dymitr poczut nagly przyptyw czutosci.

Rosa podbiegla i padta mu w ramiona, a Dymitr nie zdotal sie powstrzymac



i spojrzat jej przez ramie, zeby sprawdzi¢, czy Tatiana to widzi. Nie zauwazy}t
jej, wiec przytulit Rose i pocalowat ja w policzek. Czul, ze nie bedzie tatwo.
Juz teraz byl rozdarty: z jednej strony martwit sie, ze Tatiana moze miec
klopot z bezpiecznym dotarciem do hotelu, ze bedzie osamotniona w obcym
kraju, a z drugiej bat sie, ze Rosa wyczuje jego niewiernos¢, wywacha

ja z jego ubrania albo wykryje w zachowaniu. Zawsze umiata odczytywac
jego nastroje, a on nie mialt wprawy w oszukiwaniu.

W domu powital go Malewicz, teraz juz niemlody pies z siwymi wlosami
i artretyzmem, zachowujacy jednak szczenieca zywiotowosc. Nie mogt juz
skakac, ale polizal Dymitra po rece i przez caly wieczor nie odstepowat go na
krok. Byt srodek tygodnia i dzieci byly na uczelni, ale Rosa przygotowata
uczte z jego ulubionych rosyjskich dan: barszczu, pierogdw z miesem i serem
oraz kulebiaka nadziewanego tososiem, ryzem, szpinakiem i jajkami
na twardo. Gdy jad}, przekazywala mu najnowsze wiesci: o tym, jak ich
dzieciom poszto na egzaminach, o sgsiadce, ktora trafita do szpitala, o swoich
obawach o coraz stabszg matke. Dymitr stuchat jednym uchem, wydajac
stosowne pomruki i probujac uspokoic ja swojg obecnosciq i opanowaniem,
bo wydawala sie podenerwowana.

— Wiec jeste$ pewny, ze udato sie rozwigzac te problemy z firma? —
Wiasnie taka wymowke wymyslit Dymitr, zeby usprawiedliwi¢ swoj
przedtuzony pobyt w Stambule. Pokiwat glowa. — Skoro nie potrzebujemy
juz wiecej pieniedzy, chcialabym, zebys zrezygnowat z pracy.

— To moja rodzina — odrzek} kojacym tonem. — Nie moge zostawic jej
na lodzie. Ale powiedzialem Aleksowi, ze niedlugo chcialbym odejs¢, a on
sie zgodzit. Musze tylko znalez¢ kogo$ na swoje miejsce.

Rosa byta zadowolona.

— Wymyslites juz, o czym bedziesz teraz pisal? Znalaztes w Europie

inspiracje do nowej powiesci?



— By¢ moze. Jeszcze nie zdecydowatem. Jak wiesz, potrafie pisac tylko
W zaciszu wiasnego domu.

Po kolacji poszli do sypialni, gdzie Dymitr otworzyt walizke i dal Rosie
prezenty, ktére kupit dla niej w Europie: flakonik upragnionych perfum
Chanel nr 5 z butiku Coco Chanel przy rue Cambon w Paryzu, napisang
po niemiecku ksigzke z przepisami kulinarnymi z Wiednia i kilka metrow
delikatnego jedwabiu z Mediolanu w opalizujagcym turkusowym kolorze
skrzydet zimorodka. Przywi6zt tez prezenty dla dzieci oraz dla matki i siostry
Rosy, a ona byta nimi zachwycona i chwalita jego gust.

Potem nastgpita chwila, ktéra napawata go przerazeniem: Rosa
przysunela sie, zeby go pocalowac i wsunela reke miedzy jego nogi.

— Minelo tyle czasu — mruknela.

Zamarl i zaczal szukac stéw, by jej powiedziec, ze jest zmeczony po
podrozy i musi sie wykapac, ale penis zdradzit go, reagujac na jej dotyk.
Rosa doskonale znala jego cialo, a jego komorki przechowywaly w pamieci
wszystkie zmystowe rozkosze ich wspolnych dziesiecioleci. Okazato sie,
ze nie moze sie jej oprze¢. Lubit znajomy sposob, w ktory zaciskata wokot
niego miesnie, lubit jej dotyk i cichy okrzyk, ktéry wydawata z siebie,
dochodzac. I koniec koncow kochat sie z Rosa zaledwie dwadzieScia cztery
godziny po tym, jak po raz ostatni kochat sie z Tatiana.

Gdy po6zniej Rosa lezata w jego ramionach, Dymitr doswiadczal nowych
glebin poczucia winy. Ze wszystkich ztych rzeczy, jakie zrobit w zyciu,
ta zastugiwala na najwieksza pogarde. Ulozyt je sobie w glowie: nie pojechat
do rodzicéw przed ich Smiercig, dlatego ze byl zbyt zajety —
bezskutecznymi — prébami ocalenia Romanowo6w; przez swoj egoizm prawie
na pewno doprowadzit do smierci chtopskiej corki Jeleny; robit wszystko,
zeby uratowac Tatiane, ale by¢ moze przypieczetowat tym los jej rodziny;

pozwolil, zeby Rosa sie w nim zakochata, mimo ze sam kochat inng kobiete.



A teraz doszta do tego ta podwodjna niewiernos¢ — to byto niewybaczalne.
Podczas pobytu w Stambule siostra ostrzegala go, ze nie bedzie w stanie
udzwignac tego romansu, ze to go wykonczy. Ale jak moglby zranic ktoras
z tych kobiet? Nie potrafitby. Na swoj sposéb kochat je obie, chcial, zeby
obie byly szczesliwe i stanowity czesc jego zycia.
Rosa nie miata chyba pojecia, jak bardzo sie pogubit. Z westchnieniem

zadowolenia przytulila sie do niego i zasnela w jego ramionach.

X

Nastepnego dnia Dymitr wyszedt z domu w porze, w ktorej normalnie
poszediby do biura, mimo Ze Rosa btagala, by odpoczat po dlugiej podrozy.
Pojechat prosto do hotelu w centrum miasta, gdzie zatrzymata sie Tatiana,

i pobiegl do jej pokoju. Zastat jg czytajaca przy oknie i catkiem zadowolona.

— U Rosy wszystko w porzadku? — spytata z uSmiechem, jakby to byta
najnaturalniejsza rzecz na Swiecie.

— Tak. — Krepowat sie rozmawiac o Rosie. — A u ciebie? Podoba ci sie
w hotelu?

— Tak, jest bardzo luksusowo. Wczoraj wieczorem zjadtam przepyszng
kolacje, a potem przez godzine moczytam sie w wannie, wiec czuje sie
rozpieszczona. — USmiechnela sie i przeciagnela jak kot.

Usiadt na tozku.

— Tatiano, chyba nie dam rady. Taki brak uczciwosci wydaje mi sie
z gruntu zty. Powinienem powiedzie¢ Rosie, Ze cie odnalaztem i ze musimy
zyC razem. Bedzie zdruzgotana, ale przynajmniej przestane ja oklamywac.

Tatiana zdecydowanie pokrecita glowa.

— Chcesz powiedziec, ze wolalbys przysporzyc Rosie cierpienia, niz zyc
z poczuciem winy. — Wytrzymata jego spojrzenie. — Czy gdyby$ mnie nie
spotkal, myslatbys teraz o odejsciu od Rosy?

— Oczywiscie, ze nie.



— Nasz zwigzek nie powinien niczego miedzy wami zmieniac. Na jej
miejscu wolatabym zatrzymac ukochanego mezczyzne, z ktorym
wychowatlam dwoje dzieci, niz zosta¢ sama.

Dymitr westchnat i zacisnat usta.

— Przyzwyczaisz sie. Wszystko bedzie dobrze. — Tatiana wstala, zeby
objac¢ go za szyje, i przysunela jego glowe do swojej piersi. — Na poczatek
musimy znalez¢ dla mnie jakie$S miejsce.

Dymitr na razie pogodzit sie z sytuacja.

— Mozemy dzi$ pojechac do agencji nieruchomosci i wybrac jakie$
miejsce.

Pokrecita glowa.

— Lepiej, zeby nie widywano nas razem w mieScie. Moze sam
wybierzesz? Znajdz okolice, w ktérej Rosa rzadko bywa, ale niezbyt
oddalong od waszego domu, zebys mogt czesto mnie odwiedzac. Jesli tobie
sie spodoba, ja tez bede zadowolona, byleby obok by}t kawaltek ziemi, na
ktorym moglabym zasadzic¢ kilka roslin. Bede tu na ciebie czekata.

Wygladato na to, ze wszystko przemyslata. Moze kobiety lepiej
rozumiejg takie sprawy. Jemu cate to oszustwo wydawato sie odrazajqce.
Z pewnoscig nie byt do tego stworzony.

Idac za radg Tatiany, znalazt dla niej dom z dwiema sypialniami
w Buckingham Lake, dokad mozna byto dojs¢ piechotg z jego firmy
importujacej dywany, lecz z dala od jego domu oraz od okolicy, w ktorej
mieszkata wiekszosc¢ przyjaciét Rosy oraz jej matka i siostra. Otworzyt dla
Tatiany rachunek w banku i wptacit na niego sporo pieniedzy, zeby mogta
umeblowa¢ dom oraz kupi¢ wszystkie potrzebne ubrania i elementy
wyposazenia.

Po jego powrocie do hotelu zjedli razem lunch i porozmawiali

o thtumaczeniu Niekonczqcej sie mitosci. Tatiana chciata jak najszybciej wzia¢



sie do pracy. Kazdy, kto widziat ich z boku, wzialby ich za dwoje starych
przyjaciot. Ale po lunchu poszli do jej pokoju hotelowego i kochali sie, nadal
odkrywajac sie nawzajem, nadal oszotomieni silqg swoich uczu¢, mimo

ze uptynelo az trzydzieSci lat. W ramionach Tatiany Dymitr ani razu nie

God

O szo6stej, w porze, o ktorej zazwyczaj wracat z pracy, Dymitr wjechat

pomyslat o Rosie.

na podjazd przed domem i Malewicz przykustykal, zeby go powitac.

— Wszystko w porzadku? — spytata Rosa, catujac go na powitanie. —
Dzwonitam do biura i powiedzieli, ze dzisiaj cie nie byto.

Dymitr siegnal po korespondencje lezaca na stole w kuchni, wiedzac,
ze nie bedzie w stanie patrze¢ Rosie w oczy i klamac.

— Miatem dlugie spotkanie z hurtownikiem. Zabral mnie na lunch.

Rozerwat koperte, ale bezmyS$lnie wpatrywat sie w list, czekajac
i zastanawiajac sie, czy Rosa zada jeszcze jakie$ pytania.

— Na kolacje jest piers kurczaka — powiedziata. — Dzwonit Nicholas
i mowil, ze przyjedzie w pigtek wieczorem i pobedzie w domu do niedzieli.
Mam nadzieje, Ze Marta tez bedzie mogta przyjechac, ale sam wiesz, jak
intensywne jest jej zycie towarzyskie! Bedziemy mieli szczescie, jesli uda jej
sie wcisngc¢ nas w grafik w porze lunchu. — RozeSmiala sie, dumna ze swojej
rozchwytywanej corki.

— Dobrze. Bedzie mito. — Wygladato na to, Ze tym razem Dymitrowi sie
upieklo, ale zatajanie prawdy szto mu beznadziejnie. Czul, ze wiasnie dlatego
plan nie wypali: nigdy nie byt dobrym ktamcg. Dzisiaj Rosa uwierzyla w jego
wymowke, ale co bedzie nastepnym razem? I kolejnym? Czy Tatiana sie
zniecierpliwi, jesli za rzadko bedzie ja odwiedzal? Uswiadomit sobie,
ze Rosa co$ mowi, a on jej nie stucha, bo jego glowe zaprzata problem

mitosci do dwdch kobiet, z ktérych zadnej nie chce zranic.

X



Widywanie sie z Tatiang w dni powszednie byto stosunkowo tatwe. Mogt
wymknac sie z biura, rzekomo na jakies spotkanie, albo wykorzystac¢ czas,
gdy Rosa byla zajeta: pracowata jako wolontariuszka w miejscowym
szpitalu, chodzila na cotygodniowy kurs florystyczny i czesto umawiala sie
na kawe z przyjaciotmi. W weekendy mogt powiedziec, ze zabiera psa
na dlugi spacer, ale niejednokrotnie jego plany krzyzowali Nicholas i Rosa,
ktorzy chcieli mu towarzyszyc.

Zazwyczaj jezdzit do Tatiany swoim kabrioletem lincolnem
continentalem. Mogt do niej dotrze¢ w dziesie¢ minut, lecz mentalne
przestawienie sie z jednej kobiety na drugg bylo trudniejsze, bo przy kazdej
byl innym czlowiekiem. Z Tatiang rozmawiat o literaturze, polityce i historii,
a z Rosa o dzieciach i wspolnych znajomych, i czesto sie przy tym Smiali.
Tatiang byt zupelie oczarowany, jak za dawnych czasow — byta istotg z jego
fantazji, jego wielkg mitoScig — ale gdy z niq by}, czasami przytapywat sie
na tym, ze mysli o niepohamowanej pogodzie ducha Rosy. Kiedy byt
w domu z Rosg i jego mysli ptynely w strone Tatiany, czerwienit sie
po cebulki wlosow z powodu sity swoich uczuc¢. Rosa byta cudowng matka
i towarzyszka zycia, lecz nigdy nie moglaby zostac jego bratnig duszg. Nie
bylaby w stanie do konca go zrozumiec, dlatego ze nie dzielila z nim
rosyjskiej spuscizny.

Tatiana byta inna niz w mtodosci. Wydawala sie teraz silna
i samodzielna, wystarczato jej wtasne towarzystwo. Nigdy nie prosita, zeby
odwiedzat jg czesciej, ale gdy przyjezdzal, zawsze sie cieszyla. Nic nie
wskazywalo na to, Zeby zaprzyjaznita sie z kims z sgsiedztwa. Gdy nie byto
go przy niej, najwyrazniej wiodla samotne zycie, pracowata nad
thumaczeniem jego powiesci albo uprawiata ogrodek. Urzadzita dom
w prostym, praktycznym stylu, calg energie tworczq poswiecajac warzywonm,

ziotom i kwiatom na matym, liczacym siedem na siedem metréw podworku



za domem. Zdziwit sie, gdy odkryl, Ze nauczyta sie gotowac.

— Pamietasz, jak uczytas sie piec chleb? — spytal. — Bylem wstrzasniety,
ze wielka ksiezna musi robic cos tak przyziemnego.

— To bylo w Tobolsku... — Zamilkla i w jej oczach pojawit sie bdl.
Dymitr wiedzial, ze mysli o rodzinie.

— Mam two6j pamietnik — powiedziat. — Ten, ktory zostawitas w moim
domku pod lasem. Chciatabys go zobaczy¢?

— O nie. — Zadrzata. — Nigdy.

— I nadal mam kamizelke, ktérg zrobitas dla mnie na drutach w tamto
Boze Narodzenie — dodat. — Tylko ze teraz jest troche przyciasna w talii.

— Od tamtej pory czesto robitam na drutach — powiedziala. — Przedlam tez
wiasng welne. HodowaliSmy owce.

Od czasu do czasu podawata takie strzepki informacji, a on zapisywat
je w pamieci i tgczyt w wieksze catosci. O wielu sprawach nadal nie chciata
jednak méwic — o dniu, kiedy znikneta z domku pod lasem, o tym, jak trafita
do Czechostowacji, o Smierci swojego syna Jarostawa — lecz Dymitr nigdy
nie naciskat. Szczerze méwiac, nie byt pewny, czy chce to wszystko
wiedzie¢, przynajmniej na razie. Nadal starat sie odnaleZ¢ rownowage na tej

dziwnej hustawce zycia, ktorg sam zbudowat.
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dy Kitty wylagdowata na Heathrow, w Londynie byto
dzdzysto i pochmurno. Zadrzata i ciasniej owinela sie
zielonym kardiganem. Nie bylo ani odrobiny stornca, jedynie
gruba warstwa szarych chmur przypominajgca natozong na miasto pokrywe.
Tesknita za kolorami jeziora Akanabee. Nawet w czasie burzy przypominaty
palete malarza pelng rozu, fioletu, zieleni, czerwieni, ztota i wszystkich
odcieni blekitu.

Pojechata pociggiem do centrum miasta, a potem taks6wka na Crouch
End. Juz taksOwce zaczela grzebac¢ walizce, szukajac kluczy do domu. Przez
chwile czula paniczny strach: Tom chyba nie zmienit zamkow? A jesli nie
poszed} do pracy i siedziat teraz przy stole w kuchni — albo wciaz byt
na gorze, w t6zku?

Pierwsza rzecza, ktérg zobaczyla po otwarciu drzwi, byt zgrabny stosik
zaadresowanej do niej korespondencji czekajacy na stoliku w przedpokoju.
Czutla sie jak intruz. Wszedzie bylo czysto, a w powietrzu unosit sie zapach
pasty do drewna. Zupehie jakby od jej wyjazdu dom stat pusty.

Weszla do kuchni i zaparzylta sobie filizanke herbaty. Zajrzata do
lodowki, zeby wyjac¢ mleko. Bylo w niej niewiele Swiezych produktéw, ale
za to zamrazarke wypehiaty gotowe positki do odgrzania w mikrofali i ich

widok ja zasmucit.



Dwie godziny drzemata na kanapie, a potem zaczeta wyjmowac ubrania
przywiezione z Ameryki i odktadac¢ na bok te, ktére zamierzata zabrac
do Brna. Przed szosta poczuta motyle w brzuchu na mysl o spotkaniu
z Tomem i usSmiechnela sie pod nosem. Czy tego wieczoru beda sie kochali?

Do parku przyszta przed czasem i staneta pod debem, zeby widzie¢ Toma
zblizajacego sie do sceny. Juz z daleka zauwazyta, ze schudt. Marynarka
wisiata na nim, a poniewaz nie miat ani plaszcza przeciwdeszczowego, ani
parasola, zdazyt juz przemokna¢. Mimo to dzielnie ni6st dwie kawy kupione
na wynos i teczke. Poczula przyptyw mitosci.

Gdy wyszta spod debu, zeby sie przywita¢, zobaczyla, ze Tom ma
podkrazone oczy. Na chwile obydwoje zastygli, po czym Kitty przysuneta
sie, zeby pocatowac go w policzek, i wziela jedng kawe.

— Wygladasz na zmeczonego — powiedziata. — Wszystko w porzadku?

To ona mu to zrobila, to przez nig tak wychudt i posiwiat. Po chwili
przypomniata sobie, co Tom zrobit jej, idac do t6zka z Karren. Nagle
poczula, jakby to byta zamierzchta przesztosc, cos, co wydarzyto sie
w innym zyciu.

— Dobrze cie widzie¢, jesteS taka opalona i piekna, Kitty-kat. Lato nad
jeziorem wyraznie ci stuzylo.

— Domek jest wspaniaty. Bedziesz musial... — Zamilkla. Nie, jeszcze
do tego nie doszli.

Usiedli na zelaznej tawce obok sceny, na ktorej walaty sie opakowania
po czipsach i puszki po napojach. Kitty upita tyk kawy. Latte z mlekiem
sojowym. Tom znat jej upodobania.

— Miates racje — zaczeta. — Bylo tam duzo do zrobienia. Kiedy dotartam
na miejsce, domek porastaly pnacza, a przez schody przed drzwiami przebito
sie drzewo, ale wszystko juz odnowitam. — Pokazata mu kilka zdjec

pstryknietych telefonem. — Werande i pomost musiatam zbudowac od zera.



Zrobitam tez hustawke.

— Piekne miejsce. — Przegladat zdjecia. — To tym zajmowalas sie przez
cale lato? Praca przy domku nad jeziorem?

— Szukatam tez informacji o pradziadku, ktory mi go zostawit. W jego
przesziosci jest wiele luk, ale jutro lece do Czech na spotkanie z kims, kto
by¢ moze powie mi o nim co$ wiecej. — Tom wydat sie zaniepokojony, wiec
dodata szybko: — Tylko na weekend.

— Wrdcisz dzisiaj do domu?

Nigdy nie styszala takiej niepewnosci w jego glosie.

— Rano zawioztam tam bagaz. Nie masz nic przeciwko temu?

— Jasne, ze nie.

Zachowywali sie jak obcy sobie ludzie. Kitty postanowita odrzucic¢
oficjalny ton.

— Przepraszam, ze sie z tobg nie kontaktowalam. Potrzebowatam
przestrzeni, zeby pomyslec. Nie tylko o nas. Musiatam sprobowac ustalic,
co zrobie ze swoim zyciem. — Rozesmiala sie cicho. — Chyba chciatabym
znalez¢ jakis cel. Inni ludzie majq dzieci i skupiajg sie na nich, ale
my postanowiliSmy z nich zrezygnowac. Teraz chce znalez¢ cos, dzieki
czemu moje zycie nabierze znaczenia. Czy to brzmi sensownie?

Shuchat z uwaga.

— Jesli chcesz wrocic¢ do kwestii dzieci, mozemy o tym porozmawiac.

— Nie, raczej nie. — Spojrzata mu w oczy, probujac co$ wyczytac
z wyrazu jego twarzy. — Chyba ze ty bys chcial.

— Myslatem o tym latem, ale przede wszystkim dlatego, ze gdybySmy
mieli dzieci, nie moglaby$ mnie zostawi¢ na trzy miesigce, zrywajac wszelki
kontakt. To byto okropne, Kitty. Czulem sie, jakbym stat mejle do czarnej
dziury, ale nie potrafitem przestac, bo tylko dzieki temu mogltem miec¢ cho¢

odrobine nadziei, ze do ciebie dotre. Czytalas moje wiadomosci?



Ze wstydem pokrecita glowa.

— Przeczytatam twdj list. Brzmiat sensownie. — Nagle nabrata wielkiej
ochoty, zeby go pocatowac. Wydawalo jej sie jednak, ze jest jeszcze
za wcze$nie. — Nadal rozgladasz sie za praca?

— W ubieglym tygodniu bylem na rozmowie w firmie szukajacej srodkoéw
na cele zwigzane ze sztukq i dwa dni temu dowiedziatem sie, ze postanowili
mnie przyjac. — Byl podekscytowany jak maty chlopiec. — Maja siedzibe
w Shoreditch w zaadaptowanej fabryce. Panuje tam Swietna atmosfera,
zatrudniajg wspaniatych ludzi.

— To fantastycznie! Gratulacje! — Usmiechnela sie. — Czym bedziesz sie
zajmowat?

Opowiedzial jej o swoim nowym stanowisku i Kitty pomyslata, ze to dla
niego wymarzona posada: bedzie wspierat artystow, pomoze im spetniac
marzenia.

— Napisatas cos latem? — spytat.

Westchneta.

— Ani stowa. Zaczynam dochodzi¢ do wniosku, Ze nie jestem stworzona
do pisania. Jasne, potrafie skleci¢ zdanie, ale nie ma niczego, o czym
naprawde chciatabym pisac. Dlatego ciggle rzucam wszystko, do czego sie
zabieram. Za to mdj pradziadek... byl w swoim czasie stawnym
powieéciopisarzem. Swietnie pisat o uczuciach.

Patrzyt na nig z czuloscia.

— Nigdy nie wspominalas, ze masz w rodzinie pisarza.

— Bo nikt mi o tym nie powiedzial. Nie mam pojecia, dlaczego mama
tego nie zrobita.

— To chyba rzeczywiscie dziwne, ale pamietam, jak mowita, zZe nie znata
swoich dziadkow i bab¢: wszyscy zmarli, zanim sie urodzita...

— Naprawde tak powiedziata? — Kitty zmarszczyta brwi, prébujac to sobie



przypomniec. — Tylko ze wcale tak nie byto. Dymitr zmart dopiero w 1986
roku. Zdaje sie, ze doszto miedzy nimi do jakiegos wielkiego roztamu.
Dlatego spadek po Dymitrze ostatecznie trafit do mnie. Po jego Smierci
nikomu nie udato sie znalez¢ jego krewnych.

— To dlatego lecisz do Czech? Zeby rozwiazac te zagadke? — Usmiechnal
sie zyczliwie.

— Powiem ci wiecej przy kolacji. P6jdziemy cos zjes¢? Umieram z glodu.
Poszli do swojej ulubionej restauracji, malenkiego francuskiego bistro
dwie ulice od domu, i najpierw powiedziata mu, czego zdotala sie dowiedziec

o Dymitrze Jakowlewiczu. Zamoéwili to co zwykle — francuskq zupe
cebulowa, steki z pieprzem i butelke burgunda — i w czasie positku nawet
na chwile nie przestali rozmawiac. Mieli sobie tyle do powiedzenia.

— Co zamierzasz, skoro juz wiesz, ze nie chcesz by¢ pisarka? — spytat
Tom.

— Nie mam pojecia. Jeszcze do tego nie dosztam.

— Jesli myslisz o wyremontowaniu kolejnej nieruchomosci, bez trudu
mozemy wzigC pozyczke pod zastaw domu.

Kitty zmarszczyta nos.

— No nie wiem. To stresujace, zdarzajq sie ucigzliwe problemy. Poza tym
nie jestem pewna, czy rynek zmierza w odpowiednim kierunku. Moze znowu
bedzie krach.

Tom wpatrywat sie w nig, mruzac oczy.

— Pokaz mi jeszcze raz te zdjecia domku nad jeziorem.

Podata mu telefon, a on ponownie je przejrzat. Zrobita ujecia z daleka,
stojac na koncu pomostu, oraz kilka zblizen poreczy i schodow
prowadzacych na werande.

— Wiem, kim powinna$ by¢ — powiedziat Tom, oddajac jej telefon. —

Stolarzem.



Otworzyla usta, zeby zaprotestowac, ale sie powstrzymata. Uwielbiata
pracowac z drewnem.

— Tylko czy da sie z tego wyzyc?

— To zalezy od ciebie. Mogtabys zrobi¢ strone internetowa i rozestac
ulotki, oferujac regaty i szafki na wymiar... albo projektowac meble
na zamowienie. Czemu nie?

Zmarszczyta brwi.

— Musiatabym kupi¢ lepsze narzedzia. Mam juz kontakty w tym tartaku
w Kentish Town. Moze w ramach warsztatow zbudowatabym szope w glebi
naszego ogrodka.

Tom pozwalat jej glosSno myslec i zachecajaco kiwat glowa. Miala
przedziwne wrazenie, ze wszystko trafia na wlasciwe miejsce. Jakby zostato
zaplanowane. To jedna z niezwyklych cech bliskiego zwigzku: czasami
partner zna cie lepiej niz ty sama.

— Mama by tego nie pochwalita — powiedziata. — Chciala, zebym byla
prawniczka.

— Moze i tak, ale przede wszystkim chciata, zebys byla szczesliwa.

Kitty wiedziata, ze to prawda, i bardzo jej sie podobato, ze Tom tez o tym
wie. Teraz, bedac dla niej jedynym czlonkiem rodziny, zapewniat jej zyciu
cigglos¢. Wypita dwa kieliszki wina i juz miata nala¢ sobie nastepny, ale
powstrzymata sie, przypominajgc sobie o swoim ciotecznym dziadku
Nicholasie i jego marskoSci watroby. Tom tez nie miat ochoty na dolewke,
wiec zakorkowali butelke i zabrali ja do domu.

Gdy tylko znaleZzli sie w przedpokoju, ztapala meza za kotnierz marynarki
i przyciaggneta do siebie, zeby pocalowac go tak, jak miata ochote
go pocatowac od kilku godzin.

— Przepraszam — szepnela, majac na mysli porzucenie go na cate lato. Nie

odpowiedziat, bo byl zbyt zajety zdejmowaniem jej swetra przez glowe.



Rozpiela mu spodnie, podniosta spodnice i odsuneta majtki, a potem staneta
na palcach i objela go noga w talii, zeby mogl w nig wejsc. Teraz, pomyslata,

teraz wreszcie jestem w domu.
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odwajne zycie Dymitra trwato siedem lat i zadna

z ukochanych kobiet nie robita mu wyrzutéw. Tatiana chyba

nigdy nie miata do niego zalu, ze wiekszos¢ weekendow
i Swigt spedza z rodzing i czasami nie moze sie z nig spotkac przez kilka dni
z rzedu. Rosa nie kwestionowata jego odpowiedzi, gdy méowit, gdzie by, i po
prostu przyjmowata wszystkie wymowki, ktore zmyslal, zeby uzasadnic
kilkugodzinng nieobecnos¢. Wracajac do domu od Tatiany, czesto
zatrzymywat sie na piwo, zeby odzyskac jasnos¢ umyshu. Poczucie winy
stalo sie jego stalym towarzyszem, lecz nadal by} przekonany, ze nie
ma innego wyjscia: nie moégt opusci¢ Rosy, kobiety, ktora splotta swoj los
z jego losem i przyniosta mu tyle szczesScia, lecz jednoczes$nie nie potrafit sie
oprze¢ poteznemu magnetyzmowi swojej kilkudziesiecioletniej wiezi
z Tatiang.

W ciagu tych siedmiu lat jego dzieci zalozyly wilasne rodziny. Nicholas
nigdy nie przyprowadzal do domu dziewczyn i gdy dobiegat trzydziestki,
zaczeli sie o niego martwic, lecz nagle w pewien weekend przedstawit
im dlugonoga, opalong Kalifornijke o imieniu Pattie i oznajmit, Ze sq
zareczeni. Cala rodzina poleciata do Santa Barbara na slub w kosciele,
do ktorego nalezata rodzina Pattie, a potem wszyscy bawili sie na weselu

zorganizowanym we wspaniatym klubie przy plazy bedacym wiasnoscia jej



rodzicow. Poczatkowo Dymitra i Rose oszotomity drinki z szampanem,
palmy otaczajgce turkusowy basen i wystrojeni goscie obwieszeni
ostentacyjng bizuteriq, ale Rosa juz po chwili zaczela krazy¢ wsrod ludzi
sukienke odstaniajgcq ramiona, przewigzang w talii fioletowor6zowa szarfa,
oraz miniaturowy kapelusz ozdobiony $wiezymi r6zowymi i fioletowymi
kwiatami i zdaniem Dymitra byla zdecydowanie najlepiej ubrang kobietg
na tym przyjeciu.

Marta przyprowadzita w charakterze ,,0soby towarzyszacej” jednego
ze swoich licznych chlopakow: statecznego, przedwczes$nie tysiejacego
Anglika o imieniu Stanley, ktory byt wlascicielem firmy produkujacej
srebrne sztucce. Mowit z dziwnym akcentem z jakiego$ miejsca na potnocy
Anglii i Dymitr mial ktopot ze zrozumieniem go. Po jakims czasie
niezrecznie bylo mu prosic¢, zeby Stanley cos powtorzyl, wiec tylko kiwat
glowa i usSmiechat sie, ilekro¢ byli zmuszeni ze sobg rozmawiac. Marta
najwyrazniej nie miata podobnych trudnosci, bo kilka tygodni po Slubie
w Santa Barbara Stanley przyszed} prosi¢ Dymitra o zgode na poslubienie
jego corki.

Dymitr sie wahat.

— Oczywiscie decyzja nalezy do Marty, ale mam nadzieje, Ze nie
zamierzasz wywiezc jej do Anglii. Moja Zona i ja bardzo bySmy za nig
tesknili.

— Nie, jeszcze troche tu pobede — obiecat Stanley. — Ameryka
to najszybciej rozwijajacy sie rynek handlu sztu¢cami i najprawdopodobniej
zamieszkamy gdzie$ w poblizu Albany.

— I myslisz, ze bedziesz mégl utrzymac mojq corke i ewentualnie wasze
przyszte dzieci z tego, co zarobisz w tej branzy?

Stanley zaczal wyklad na temat marz, zysku i potencjalnego rozwoju



firmy. Po chwili Dymitr przestat go stucha¢. Nie byt pewny, co Marta widzi
w tym czlowieku, ktory odznaczat sie najwyzej przecietng uroda, ale by¢
moze spodobat jej sie dlatego, ze byt cudzoziemcem. Gdy pdzniej rozmawiali
o tym z Rosa, powiedziala, ze Stanley traktuje Marte jak ksiezniczke, lecz
Dymitr w ogole tego nie zauwazat. Tak czy inaczej, malzenstwo zostato
zawarte w kosciele w Albany, a wesele z udziatem osiemdziesieciorga gosci
zorganizowali w eleganckiej restauracji. Do tanca przygrywat zespot
swingowy i goscie ttoczyli sie na niewielkim parkiecie. Dymitr i Rosa
trzymali sie w ramionach i kotysali do nieznanego rytmu.

— SpehiliSmy swoj rodzicielski obowigzek — powiedziata Rosa
z usmiechem. — Teraz nie moge sie doczekac, kiedy zostane babcia.

Dymitrowi nawet nie przyszto to do glowy. Gdy teraz o tym pomyslat,
zrobito mu sie smutno, ze nie mogli mie¢ z Tatiang dzieci. Linia jego rodu
dostata szanse przetrwania, linia Mikotaja i Aleksandry nie.

Tuz po Slubie Marty zachorowal Malewicz, pies Dymitra. Nabrzmiat
mu brzuch i zwierze wyrazZnie cierpiato, przyciskajac teb do sciany i skomlac.
Wezwali weterynarza, ktory powiedzial, ze watroba przestata pracowac i nie
da sie nic zrobi¢. Gdy weterynarz robit zastrzyk usypiajacy, Dymitr trzymat
glowe Malewicza w dloniach i patrzyt w jego ufne bragzowe oczy. Pies
przestat oddychac, a wtedy Dymitr objat go i zaczat szlocha¢ w jego siersc.
Jego glowe wypehity wizerunki wszystkich utraconych przyjaciét, rodzicow,
cztonkéw rodziny Tatiany. Pomyslat o obozach koncentracyjnych, w ktorych
zginelo wielu jego przyjaciot z Niemiec; o tagrach na Syberii. Dlaczego zycie

jest tak uparcie brutalne, ciggle tylko rzuca cztowiekowi kolejne wyzwania?

God

Przez jakis czas wydawato sie, ze utrata Malewicza, psa, ktéry na

Dlaczego zto tak czesto zwycieza?

poczatku wojny wyciagnat go z depresji, znow wepchnie Dymitra w chorobe.



Powrdocity dawne objawy: poczucie bezuzytecznosci, przekonanie, ze nie
ma po co wstawac z t0zka, ubierac sie i goli¢. Przestuchania w podkomisji
senatora McCarthy’ego majace na celu wyplenienie komunizmu zaczetly
przybierac represyjny charakter tej samej ideologii, ktorej sie sprzeciwiano,
i Dymitr bat sie, ze moze zosta¢ zmuszony do opuszczenia Ameryki — kraju,
ktory stat sie jego domem. Jezdzit do Tatiany dwa albo trzy razy w tygodniu,
ale byl przy niej milczacy i markotny. Gdy probowata go sklonic¢, zeby z nig
o tym porozmawial, warczal, by zostawila go w spokoju, a ona wzdrygata
sie, nieprzygotowana na to jego nowe oblicze.

Rosa wiedziata jednak, co robi¢. Mniej wiecej miesigc po Smierci
Malewicza Dymitr zastal w domu szczenie borzoja nieporadnie cztapigce
po kuchni na chwiejnych tapach. Skoczyto na niego, lizac go po wyciagnietej
rece i bardzo chcqc sie z nim zaprzyjaznic. Mialo bialg siers¢ z brazowymi
fatami, przyszto na Swiat zaledwie kilka tygodni wczesniej. Dymitr spojrzat
pytajaco na Rose.

— To dziewczynka. — USmiechnela sie. — Ale nie jest jeszcze nauczona
zalatwiania sie poza domem, wiec czeka nas trudne zadanie.

Przykucnat i pozwolit psu polizac sie po twarzy, glaszczac go po
jedwabistej siersci.

— Nazwijmy ja Trina — powiedziat. — Przypomina Trine. — Miat na mysli
pokojowke, ktora przekazywata wiadomosci miedzy nim a Tatiang, gdy
rodzina carska przebywata w areszcie domowym.

Tatiana byta oczarowana Tring i ucieszyla sie, ze wybral dla niej takie
imie.

— Ciekawe, co sie statlo z tamtg Tring — zastanowita sie na gltos. — Mam
nadzieje, ze znalazta dobrego meza.

Dymitr nie chciat jej mowic, ze to matlo prawdopodobne. Wigekszos¢

stuzby Romanowo6w zostata uwieziona przez bolszewikow, a czes¢ stracono.



Gd

Pewnego stonecznego wrzesniowego dnia, gdy Rosa powiedziala
Dymitrowi, Zze wychodzi i wréci do domu dopiero w porze kolacji, pojechat
z Tatiang nad jezioro, zeby wyprowadzic¢ Trine na dtugi spacer. Zatrzymali
sie w odleglym miejscu nad brzegiem jeziora Akanabee, a Trina wbiegta
do wody i instynktownie jg polubita. Moglta bez konca ptywac po patyki,
ktore jej rzucali. Przynosila je i opryskiwata ich obydwoje woda ze swojej
sieréci. Smiali sie, wspominajac nieudane starania o wytresowanie Ortipo
w Sankt Petersburgu. Trina wydawata sie inteligentniejsza albo po prostu
byla bardziej postuszna niz buldozka.

Gdy Dymitr odwiozt Tatiane i pojechat do domu, byto juz ciemno. Czoto
zar0zowito mu sie od stonca. Byt spo6zniony na kolacje i miat nadzieje,
ze Rosa nie bedzie sie gniewac.

— Wybacz, kochanie — zawotal, wchodzac kuchennymi drzwiami. —
Poszedlem na spacer z Tring i stracitem rachube czasu.

Rosa siedziala przy stole z twarzq ukryta w dtoniach i od razu poznat,
ze plakata.

— Co sie stalo? — spytat zaniepokojony. Rosa nigdy nie ptakata.

Wziela gleboki oddech.

— Kilka tygodni temu znalaztam guzek w piersi. Nie chciatlam cie
martwic, bo bylam pewna, ze to nic groznego, ale dzisiaj bytam u lekarza
i powiedzial, Ze mam raka. Musze natychmiast zacza¢ leczenie.

Dymitr ciezko usiadt na krzeSle, czujac, ze brakuje mu tchu.

— Powinnas byta mi powiedziec.

— BylesS przygnebiony. Nie chciatam dodawac ci zmartwien. Ale teraz
musisz by¢ silny. Dobrze?

Wstal i objat ja, uwazajac, zeby nie dotykac jej piersi. Zastanawiat sie,

w ktorej z nich jest rak, ale wolal nie pytac.



— Oczywiscie, ze tak. Jak w ogdle mozesz w to watpic?

Oparla glowe na jego ramieniu, zamknela oczy i nie odpowiedziata.

Dwa dni pozniej Dymitr poszed} z Rosa do jej lekarza, doktora
Eisenberga. Byt to tysy mezczyzna z piegami na calej ISnigcej glowie. Nosit
ciezkie okulary w czarnej oprawie, ciemny garnitur i krawat. Wyjasnit
wszystko rzeczowo.

— Zalecam radykalng mastektomie lewej piersi, to standardowa procedura.
Usuniemy cala tkanke piersiowa, wezty chtonne i cze$¢ miesni Sciany klatki
piersiowej. To powinno wyeliminowac wszystkie komorki rakowe, ale
na wszelki wypadek zastosujemy tez radioterapie, ktérg rozpoczniemy
natychmiast po zagojeniu sie rany. — Mowit takim tonem, jakby czytat
z podrecznika. Spojrzat na nich. — Jakie$ pytania?

— Tak — powiedzial Dymitr. — Kiedy bedzie pan operowal? Ile czasu Rosa
spedzi w szpitalu?

— Zapisatem ja na poniedziatek i przewiduje, ze spedzi u nas co najmniej
tydzien.

— A radioterapia? Jak dlugo potrwa?

— Standard to dwanascie tygodni.

Dymitr policzyt w myslach.

— Wiec moze zostaC wyleczona przed Bozym Narodzeniem?

Lekarz ledwie zauwazalnie westchnat.

— Nie méwimy tu o wyleczeniu, panie... — spojrzat do notatek —
Jakowlewicz. Méwimy o remisji. I obawiam sie, ze Boze Narodzenie to doSc¢
optymistyczny termin.

Lekarz mowit dalej, a Dymitr uwaznie stuchat, chwytajqc sie
wszystkiego, co brzmiato pozytywnie, i zapamietujgc fachowe
sformutowania, Zeby p6zniej moéc uspokajac¢ nimi Rose i samego siebie:

,najnowsza technologia”, ,,zloty standard w leczeniu”, ,,to samo zalecitbym



wlasnej matce”.

Wieczorem zadzwonili do Nicholasa i Marty, zeby przekazac im wiesci,
i dzieci uparly sie, ze przyjada do domu pomoc w opiece nad matka.

Rosa troche protestowala, ale ustgpita z uSmiechem. Chciata mie¢ dzieci
przy sobie. Dymitr od razu pomyslal, ze trudno mu bedzie wymykac sie
do Tatiany, gdy dzieci bedq w domu, ale natychmiast zrobito mu sie wstyd.
Nie to bylo teraz najwazniejsze.

Operacja trwata sze$¢ godzin i Dymitr przezyt wstrzas, widzac, jak stabo
wyglada po niej Rosa. Klatke piersiowa miata zabandazowana jak egipska
mumia, a umieszczone po bokach rurki odprowadzaly ptyny z ciala.
Mowienie kosztowato ja wiele wysitku i po pétgodzinie wyprosit dzieci
ze szpitala, uSwiadamiajqc sobie, Ze Rosa powinna odpoczac. Gdy szli
szpitalnym korytarzem pachngcym srodkiem dezynfekujagcym, Dymitr
patrzyt na zakurzone rury pod sufitem, jaskrawe Swiatla, farbe obtazaca
ze Scian i wiedzial, ze przez najblizsze miesigce bedzie je widywatl bardzo
czesto.

Wieczorem matka i siostra Rosy zaprosity ich wszystkich na kolacje, ale
Dymitr sie wykrecil, mowiac, ze boli go glowa, i zamiast tego pojechat
do Tatiany. Wziela go w ramiona i przeczesata jego wlosy chtodnymi
palcami, masujac mu glowe.

— Wypozyczylam z biblioteki ksigzke o nowotworach — powiedziata. —
Rosa powinna dobrze sie odzywiac, zeby zachowac sity. Naswietlania
sq bardzo skuteczne, ale mocno jq ostabia.

Z jakiegos powodu wydawalo sie oczywiste, ze Tatiana bedzie
go pocieszata podczas choroby Rosy, pomagata mu zachowa¢ w domu
wizerunek silnego mezczyzny. Nigdy nie byta zazdrosna o Rose — raczej
ja ona ciekawita, chciata ogladac jej zdjecia, pytata, co Rosa lubi, a czego nie,

jakie ma hobby i na czym polega jej praca wolontariuszki. Kiedys



powiedziata, ze w innych okoliczno$ciach chetnie by sie z nig zaprzyjaznita.

Byta to dziwna mysl, ale Dymitr czul, Ze by sie dogadaly. Rosa dogadywata

X

W ciggu tygodni i miesiecy leczenia Dymitr trzymat fason przed Rosa

sie z kazdym.

i dzie¢mi, ale u Tatiany mégt swobodnie wyraza¢ swoje obawy. Czasami
ptakal, opisujgc powstajgce wskutek naswietlan bolesne poparzenia na i tak
juz podraznionej skorze Rosy. Czesto mowit o swoich obawach dotyczacych
efektéw ubocznych: zmeczenia, utraty smaku, ciezkiego oddechu Rosy, gdy
wreszcie udawato jej sie zasna¢, i swojego poczucia bezradnosci zwigzanego
z tym, jak niewiele méglt dla niej zrobi¢. Tak bardzo schudla, ze spadaty

z niej ubrania, wiec kupowat jej nowe z luznych, miekkich materiatow —
rzeczy, ktore mozna byto wktadac i zdejmowac, nie podrazniajac ran. Gdy sie
przebierata albo kapata, nie mégl na nig patrze¢. Nie mogt znieS¢ widoku
poszarpanej blizny w miejscu, w ktérym dawniej byla jej lewa piers. Kiedys
uwielbiat te jedrne, ksztaltne piersi.

— To minie — méwila Tatiana. — Zycie toczy sie dalej.

Na poczatku 1955 roku Rosa spedzata w szpitalu wiecej czasu niz
w domu. Byla w coraz gorszym stanie. Tak bardzo sie meczyla, ze z trudem
wstawala z t6zka, miata stabe wyniki badan krwi, raz upadta z powodu
zakrzepu w ptlucach. Pewnego dnia, gdy Dymitr przyszedt! ja odwiedzic,
niespodziewanie chwycita go za reke.

— Jest co$, co musze powiedzie¢, i chce, zebys mnie wystuchatl. — Nie
byla w stanie podniesc¢ glowy z poduszki, ale zanim znowu zaczela mowic,
pochwycila jego spojrzenie, zmuszajac go, zeby patrzyt jej w oczy. — Nie
chce, zebys po mojej Smierci miat jakiekolwiek poczucie winy. Wiem,
ze zadreczasz sie przer6znymi sprawami, na ktore nigdy nie miates wptywu,

ale nie miej poczucia winy z naszego powodu. Prosze, uwierz mi, kiedy



mowie, ze uwielbiam nasze wspodlne zycie. JesteS dobrym mezem, mimo
ze nie wzieliSmy Slubu. — UsSmiechnela sie lekko.

Do jego oczu naptynety 1zy.

— Roso, prosze, nie mow tak. Chce, zebys walczyla z ta chorobg
i wyzdrowiala. Nie wolno ci sie poddawac. Potrzebujemy cie.

Siegnela po jego reke.

— Chyba nie uda mi sie jej pokonac, kochany. Jestem za bardzo zmeczona
i brak mi sit do walki. Ale nie moge znies¢ mysli, ze po mojej Smierci
bedziesz cierpial. — Wziela gleboki oddech, ktéry zachrzescit jej w gardle,
po czym powiedziala: — Dymitrze, wiem, ze jq znalazteS. Wiem, ze znalazles
swojq Tatiane. I chce, zebyScie po mojej Smierci byli razem, szczesliwi.
Obiecasz mi to?

Z jego piersi wyrwat sie szloch, a z oczu poptynely tzy. Chciat
ja przeprosic, ale nie byt w stanie wykrztusi¢ stowa.

— Obiecaj mi — powiedziata z naciskiem Rosa, wbijajac paznokcie w jego

dton, i Dymitr lekko kiwnat glowa.
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ewnego dnia w lutym okoto dziesigtej wieczorem
do Dymitra zadzwonita pielegniarka, mowiac, ze Rosa jest
bardzo staba i prawdopodobnie nie przetrwa nocy. Nicholas
i Marta wsiedli z nim do samochodu, zabrali po drodze matke i siostre Rosy
i pojechali do szpitala. Rosa byla juz nieprzytomna, ale lezata z otwartymi
ustami, chwytajac powietrze jak ryba wyrzucona na brzeg rzeki. Wszyscy
do niej mowili, powtarzali, Ze sg przy niej i ja kochaja, ale nie reagowala.
Byla juz zbyt daleko w podrozy do nastepnego miejsca. Przyniesiono krzesta,
zaproponowano kawe i siedzieli przy niej, a ona oddychata coraz ptyciej
i wolniej.
Dymitr usiadt tuz obok glowy Rosy, szeptat do niej i zwilzat jej
spierzchniete usta mokrg gabka, bo nauczyt sie tego, gdy meczyly
ja gwattowne wymioty. Czul, jak wzbiera w nim paniczny strach na mysl
o zyciu bez Rosy, lecz jednoczes$nie nie chcial, zeby dtuzej cierpiata. Tej
nocy musiat byc¢ silny przez wzglad na dzieci. Marta ptakata, Nicholas
pobladt. Jakos musieli to przetrwac.
— Powinien pan zdjac jej obraczke — doradzita pielegniarka. — Po $Smierci
bedzie trudnie;j.
Gdy zsunat z palca Rosy obraczke i wlozyt ja do kieszeni, matka i siostra

Rosy rzucity mu wscieklte spojrzenia. W przeciwienstwie do dzieci obie



wiedzialy, ze nigdy nie ozenit sie z Rosa.

Poczatkowo zadne z nich nie zauwazylo, ze nadszed} koniec,
bo wczesniej oddech Rosy bardzo spowolnit. Nastuchiwali w niemal
calkowitym bezruchu, wypatrywali najdrobniejszego drgnienia jej gardia,
lecz gdy po kilku minutach Rosa nadal sie nie poruszala, jej matka
powiedziala z ptaczem:

— Umarta.

Przyszta pielegniarka, zeby to potwierdzi¢. Zanotowala, Ze zgon nastgpit
dwadziescia po trzecie;.

Dymitr chciat zosta¢ z Rosg sam, szepnac jej ostatnie intymne stowa
mitosci, ale nie mogt. Nalezata do nich wszystkich, nie tylko do niego. Z jego
oczu nie ptynely 1zy, byl wstrzasniety i niezwykle zmeczony. Gdy nie udato
mu sie powstrzymac ziewniecia, siostra Rosy pokrecita glowg i cmokneta
z niezadowoleniem.

Wkrotce przyszia pielegniarka, zeby im powiedziec, ze trzeba wynieSc¢
ciato: wilasnie tym stala sie Rosa — ciatem. Powoli poszli do samochodu
i Dymitr odwi6zt matke i siostre Rosy, po czym pojechat z Nicholasem
i Martg do domu. Dzieci byly wyczerpane i poszty do swoich pokojow, zeby
sie wyspac, ale on siedzial przy stole w kuchni, trzymajac twarz w dloniach,
i czut sie zupelnie osamotniony. Nie mogt znies¢ pustki, przerazajacej dziury,
ktora Rosa pozostawita we wszechswiecie. Miat ochote ptakac, lecz
jednoczesnie bat sie ptaczu, bo méglby zupelnie sie rozsypac.

Pod wptywem nagtego impulsu wstat i wyslizgnat sie tylnymi drzwiami,
zamykajac je cicho za sobg. Wsiadl do samochodu, zjechat z podjazdu
i ruszyt w strone domu Tatiany. Zapukat do jej drzwi o piatej rano.
Otworzylta ubrana w dhugi attasowy szlafrok, przecierajac zaspane oczy.

— Odeszta — powiedziat ze ScisSnietym gardlem. — Musialem sie z toba

zobaczyc.



Wrciagnela go do Srodka i tulita przez kilka minut.

— Przyniose wodke — powiedziata. — Usiadz.

Zdjat marynarke i poluzowat krawat, ktory nagle jakby zaczat go dusic,
po czym zrzucit buty. Tatiana wzniosla toast, podajac mu kieliszek waédki.

— Za Rose.

Pijac, Dymitr ustyszat fomotanie do drzwi.

— Kto to moze byc¢? — spytal. — Mam nadzieje, ze nie obudzilem twoich
sasiadow.

Tatiana wzruszyta ramionami i poszta otworzy¢ drzwi.

— Gdzie on jest, do cholery? — rozlegt sie gtos w przedpokoju i po chwili
do salonu wpadta Marta z twarzq czerwong od ptaczu.

— Ty draniu, jak mozesz? Mama jeszcze nawet nie ostygla! — Podniosta
kieliszek wadki ze stotu i rzucita nim w Dymitra.

Co mogl powiedzie¢? Wyjat z kieszeni chusteczke, zeby wytrzec
policzek.

Tatiana pierwsza odzyskata rownowage.

— Ty musisz by¢ Marta — powiedziala. — Jestem starg przyjaciotka
twojego ojca, z Rosji. Prosze, usigdz.

— Za nic! Nie zamierzam korzystac z goscinnosci jakiejs dziwki! —
zawotala Marta.

— Marto! — zganit ja Dymitr. Byt zbyt wyczerpany, zeby sie z tym
mierzyc.

Marta histerycznie wyrzucala z siebie stowa.

— PojechaliSmy za tobg z Nicholasem, bo podejrzewatam, Ze prysniesz
do kochanki. O tak, wiem o niej od wiekow: te wszystkie diugie spacery
z psem, tajemnicze sprawy do zalatwienia i fikcyjne spotkania. Ostrzegatlam
mame, ze kogo$ masz, ale ona nigdy nie pozwolita powiedzie¢ na ciebie

ztego stowa. Walczyla z rakiem, a ty caly czas tu przychodzites... Myslatam



tylko, ze zachowate$ dos¢ przyzwoitoSci, zeby nie zjawiac sie tu dzisiaj. Nie
masz za grosz szacunku?

— Napij sie — poprosita ja Tatiana. — JesteS zdenerwowana. Nie znasz
prawdy, ale jesli usiadziesz, wszystko ci wyjasnimy. P6jde po twojego
brata...

— Chyba zartujesz! — zawotala Marta. — Mamy tu siedziecC i sobie
gawedzic? W twoim domu? Wierzcie mi, nie chce wiecej widzie¢ zadnego
Z was.

Odwrdcita sie do wyjscia.

— Marto, zaczekaj! — krzyknat Dymitr i wstal, zeby p6jsc¢ za nig. Czut sie
zupeinie bezuzyteczny.

Tatiana potozyla reke na jego ramieniu.

— Zostaw ja. Wyjasnisz jej to jutro, kiedy troche sie wyspi i uspokoi.

Porozmawiaj z nimi obojgiem. Wytlumacz im to tak, jak uwazasz za stuszne.

X

Kilka godzin p6zniej Dymitr pojechal do domu. Myslal, ze zastanie

Nie mam nic przeciwko temu.

dzieci w kuchni przy sniadaniu, ale zadnego z nich tam nie bylo. Glodna
Trina skomlata i trgcatla jego noge nosem, rozpaczliwie czekajac, az wypusci
ja na dwor, zeby mogta oprdéznic pecherz. Na stole lezal krotki liscik
informujacy go, ze Marta i Nicholas pojechali do babci. Westchnat,
wyobrazajac sobie, jak oczerniajq go teraz przy stole. Wszystko wyjdzie
na jaw. Jak zdota porozmawiac z synem i cérka w obecnosci nieznoszacej
go rodziny Rosy?

Wykonat niezbedne telefony, zawiadamiajac przyjaciét Rosy o jej
smierci, i porozmawial z grabarzem o organizacji pogrzebu, a nastepnie
zadzwonit do domu teSciowej, Zzeby porozumiec sie z najblizszymi w sprawie

terminu uroczystosci. Ani Nicholas, ani Marta nie chcieli podejs$¢ do telefonu



i Dymitr nie wiedzial, co robi¢. Mogt jedynie tam pojechac i wedrzec sie

do domu silg. Tatiana zasugerowatla, zeby do nich napisal, wiec zrobit to:
,Musimy trzymac sie razem, zeby przetrwac te okropng strate — napisat. —
Po pogrzebie Waszej matki, powiem Wam wszystko, co chcielibyscie
widzie¢ o mojej dlugiej przyjazni z Tatiang. Mozecie by¢ pewni, Ze to nie to,
co myslicie”.

Martwiqc sie kiotnig z dziec¢mi, przestal rozpaczac po stracie Rosy.
Machinalnie zamawiat kwiaty, wybierat trumne i pie$ni na nabozenstwo, raz
po raz dzwonigc na chwile do domu jej matki, zeby spyta¢ o zdanie
ja i dzieci. W dniu pogrzebu pojechali do koSciota osobno, a gdy Dymitr
wszed! do Srodka, zobaczyl, ze jego dzieci, ich malzonkowie i rodzina Rosy
zajeli cala pierwsza tawke, zmuszajac go do siedzenia w drugie;.

Po nabozenstwie staneli razem nad trumna, nie zrobiwszy dla niego miejsca,
i tylko z wyrzutem spojrzeli na niego zaczerwienionymi oczami, gdy pastor
nazwat Rose ,,ukochang zong i matka”. Widzac ich pogardliwe miny,
domyslit sie, ze Nicholas i Marta juz wiedza, Ze nigdy nie ozenit sie z ich
matka: byt to kolejny grzech, z ktérego musiat im sie wytlumaczyc¢.

Co powinienem zrobi¢? — pytal w myslach Rose. Ona wiedzialaby, jak
to naprawic, przez cale lata tagodzita wszystkie rodzinne scysje.

Wieczorem zadzwonit do domu teSciowej. Odebrat Nicholas.

— Synu, moze sie spotkamy? — blagatl go. — Musimy porozmawiac.
Prosze, pozwdl mi wyjasnic...

— Tato, nie obchodzi mnie twoje prywatne zycie — odpart Nicholas
znuzonym tonem. — Nic nie wskrzesi mamy. Nie moge przyjs¢ dzis
wieczorem, bo rano wracamy z Pattie do Kalifornii i chciatbym spedzi¢
wieczér z babcia.

— A twoja siostra? Jest tam?

— Marta i Stanley pojechali juz do domu. Na twoim miejscu datbym jej



troche czasu, zeby sie uspokoita. Mocno to przezywa.

Dymitr jednak nie potrafit sie podda¢. Dzien po pogrzebie pojechat
do Marty ze szkatulka z bizuterig Rosy. Otworzy? Stanley, ale nie chciat
wpuscic teScia do srodka.

— Prosze — blagal go Dymitr. — To moja corka.

Stanley byt niewzruszony.

— Opowiadata mi straszne historie ze swojego dziecinstwa, o tym, jak
bites jq i Nicholasa, i szczerze moéwiac, dziwie sie, ze nie wyrzekla sie ciebie
juz dawno temu. Ttumita w sobie uczucia, bo nie chciata rani¢ matki, ale
teraz woli, zebys po prostu zostawit ja w spokoju.

Dymitra zaskoczylo to oskarzenie. Czy inni ludzie nie bijg swoich dzieci?

— Pierwszy jestem gotowy przyznac, ze nie bylem idealnym ojcem, ale
chyba zashuguje na szanse, zeby sie wytlumaczy¢? Powiedz Marcie, zZe jej
matka wiedziala o moim zwigzku z Tatiang, Ze wiedziata o nim od poczatku.

— Jakos$ mi sie nie wydaje, zeby to cokolwiek zmienito. — Stanley splott
rece na piersi. — Nie powiniene$ byt do niej jecha¢, kiedy cialo Rosy jeszcze
styglo, kiedy potrzebowaly cie twoje dzieci.

— Myslatem, ze Spiq!

Nie bylo sensu przekonywac tego upartego cztowieka, ktory najwyrazniej
uznal sie za nowego obronce Marty. Dymitr blagat ziecia, zeby pozwolit
mu zobaczy¢ sie z corka, ale Stanley nie ustgpit.

W koncu Dymitr dat mu szkatutke z bizuterig.

— Mozesz przynajmniej dac to mojej corce? Niech wezmie, co zechce,

a reszte przesle zonie Nicholasa.

Stanley wiozy} szkatulke pod pache.

— Wiem, ze Marta zamierza zabrac¢ z domu jeszcze inne rzeczy. Moze
moglbys wyjsc, kiedy po nie przyjedzie? Na przyktad jutro po potudniu?

— Niech weZmie, co chce — zgodzit sie Dymitr i dotrzymat stowa,



spedzajac ten dzien z Tatiang. Po powrocie rozejrzat sie, probujac ustalic,
co znikneto: kilka 0zdob tu i tam, obraz, jakie$ rzeczy z kuchni. Dopiero
poOzniej zauwazyl, ze Marta zabrala starg walizke z bragzowej skory, w ktorej
przechowywat pamietnik Tatiany. Rosa zaczeta wkiadac¢ do niej rodzinne
zdjecia, nie zdajgc sobie sprawy z wagi pamietnika lezgcego na dnie ani

z tego, ze miat te walizke, jeszcze zanim sie poznali, gdy nadal szukat
Tatiany. Prosba o zwrot pamietnika zaognitaby tylko sytuacje, wiec
postanowit sie o niego nie upominac.

Miat nadzieje, ze Nicholas bedzie sklonny wstawic sie za nim u siostry
i pewnego wieczoru zadzwonit do Kalifornii, ale odebrata Pattie
i powiedziala, ze jej maz jest zbyt pijany, zeby podejs¢ do telefonu. Martwita
sie, ze tyle pije, ale przypuszczala, ze to po prostu jego sposob na radzenie
sobie z zaloba. Obiecala, ze przy najblizszej okazji porozmawia z Marta, ale
nie zabrzmiato to szczegdlnie optymistycznie.

Dymitr i Tatiana czesto poruszali temat przepasci, jaka powstata miedzy
nim a dzie¢mi, ale nie potrafili znaleZ¢ rozwigzania tego problemu. Przed
urodzinami Nicholasa i Marty Dymitr wystat im czeki na tysigc dolarow
i z zadowoleniem stwierdzil, ze obydwoje je spieniezyli. Poinformowat ich
w liScie, ze zamierza sprzedac dom, ktory byt dla niego za duzy, i spytal, czy
chcieliby wzig¢ jakies meble, ale nie odpowiedzieli. Prawde mowiac, nie byt
w stanie dtuzej mieszka¢ w domu, w ktérym zabraklo ciepta Rosy. Dawniej
wszystkich ciggnelo tam, gdzie akurat byla, bez wzgledu na to, czy gotowala,
prasowala, czy szyla, siedzac przy oknie, przez ktore wpadalo stonce. Byla
duszq ich domu, ktéry po jej Smierci zmienit sie w zwykle pomieszczenia
pozbawione najwazniejszego elementu.

Przeprowadzit sie do Tatiany, ale jej ogrédek byt za maty dla pelnej zycia
Triny potrzebujacej mnostwa ruchu. Pewnego dnia, spacerujac nad jeziorem

Akanabee, zauwazyli domek na sprzedaz i Dymitr od razu zapragnat go miec.



Lokalizacja budynku byta wyjatkowa: stal w odludnym miejscu nad
brzegiem jeziora, nie sgsiadowaty z nim zadne zabudowania. Dymitr poszedt
do agenta nieruchomosci i jeszcze tego samego dnia po potudniu zaptacit

za domek gotowka. Byly to tylko cztery Sciany i dach, ale zatrudnit stolarza,
ktory zbudowat zadaszong werande i pomost wchodzacy w jezioro. Podiaczyt
budynek do studni na wzgorzu, kazat zainstalowac szambo i wyposazy¢
lazienke. Tatiana wybrata t6zko, st6l, kanape i fotel, gruby dywan i zastony,
obrazy na Sciany. Pekaty piecyk dawat dostatecznie duzo ciepta, by mozna
bylo na nim gotowac, podgrzewac wode i utrzymywac¢ w domku przytulne
ciepto. Dymitr kupit wedke z zamiarem towienia ryb z konica pomostu.

— To taki odpowiednik wlosiennicy? — spytata Tatiana, gdy w mrozny
jesienny poranek kapat sie w letniej wodzie. — Mam nadzieje, Ze nie
sprowadzites sie tutaj, zeby pokutowac za grzechy.

— Nie. — Pokrecit glowa. — Chce, zeby moje zycie stato sie prostsze.
Skonczytem szeScdziesigt cztery lata i mam dosc¢ innych istot ludzkich,
pomijajgc ciebie, oczywiscie.

— Nie jestem pewna, czy wytrzymam tu caly tok — odrzekla
ze Smiechem. — Pieknie tu, ale zachowam swo6j dom na miesigce, kiedy
w powietrzu roi sie od robactwa, ktore zadrecza mnie kasaniem, i na zime,
kiedy nie da sie tu porzadnie nagrzac.

Dymitr napisat do dzieci, podajac im swo6j nowy adres, i przed Bozym
Narodzeniem Pattie przystata kartke. Zadzwonit do niej z domu Tatiany, zeby
podziekowac i spytac o wiesci.

— Marta jest w cigzy — powiedziala Pattie. — Dziecko ma sie urodzic
w kwietniu.

Wzruszyt sie.

— Moze po jego narodzinach nadejdzie odpowiednia chwila, zebym

sprobowal zawrzec z nig pokoj.



Pattie przez chwile milczata.

— Probowalam z nig porozmawiac, ale ona zwyczajnie nie chce o tobie
stysze¢. Mysli jednotorowo: jej matka byla Swieta, a ty byles grzesznikiem.
Szczerze méwigc, Stanley tez jest przeciwko tobie.

Dymitr westchnat.

— A co u ciebie? — spytat. — Jestes szczesliwa z Nicholasem?

— On nadal cierpi po Smierci Rosy. Nie wiem, jak mu pomoc — zwierzyta
sie Pattie. — Ale bede probowala.

— Powiedz mu, Ze nadal ma ojca i Ze jestem tu, gdyby kiedykolwiek mnie
potrzebowat. — Dymitr nie még} jej udzieli¢ zadnej rady, bo zdat sobie
sprawe, Ze prawie nie zna swojego dorostego syna. Widzial niewielkie
podobienstwo miedzy nim a matym chtopcem, ktérego wychowywali z Rosa.
Nie przyszto mu do glowy, by powiedzie¢ synowej, Ze jemu samemu

w zmaganiach ze smutkiem pomogly samotnos¢, dtugie spacery i piekno

X

W lutym 1956 roku, w pierwsza rocznice sSmieci Rosy, Dymitr wystat

przyrody.

do dzieci szczere listy. Opisal surowe wychowanie, jakie odebrat w Rosji,
i przeprosit za to, ze jako ojciec byt tak chtodny uczuciowo. Starat sie
zmienic, ale z jakiego$ powodu wpltywy z dziecinstwa byly w nim zbyt
gleboko zakorzenione i przylapywat sie na tym, ze zachowuje sie podobnie
jak jego wiasny ojciec, za co przepraszat ich obydwoje z calego serca.
Napisat o tragediach, ktore przezyt w czasie rosyjskiej wojny domowej,

w tym o zaginieciu swojej zony, Tatiany, i o depresji, z ktorg okresowo
zmagat sie od tamtego czasu. Starat sie ubra¢ w stowa swoj smutek

po opuszczeniu ojczyzny. Teraz, gdy system komunistyczny tak mocno sie
tam zakorzenil, wygladato na to, ze Dymitr juz nigdy nie wroci w rodzinne

strony. Mozliwe nawet, ze Zwigzek Radziecki i Ameryka sprobuja zmiesc sie



nawzajem z powierzchni ziemi za pomocg bomb atomowych.

Napisat, ze bardzo kochali sie z Rosg i ze przez ponad trzydziesci lat byto
im razem dobrze. Wyjasnit tez, ze Rosa od poczatku wiedziala o jego Slubie
z Tatiang i godzila sie z tg sytuacja, a nawet zyczyta mu, zeby po jej Smierci
byli razem szczesliwi. Na koniec w liScie do Marty napisat: ,,Wiem, ze jako
Twaj rodzic poniostem kleske, ale robitem wszystko, co byto w mojej mocy.
Mam szczerg nadzieje, ze bede mogt pozna¢ wnuka, ktérego w sobie nosisz.
Prosze, wiedz, ze bardzo Cie kocham i zawsze tu bede, gdybys czegokolwiek
ode mnie potrzebowata”.

Nicholas nie odpisat. List do Marty zostat podarty na kawateczki
i odestany w tej samej kopercie, do ktdrej go wlozyl, opatrzonej przez

Stanleya adnotacja: ,,Zwrot do nadawcy”.
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iedzac na lotnisku Stansted i czekajac na lot do Brna,
Kitty odstuchata wszystkie wiadomosci glosowe, ktore
zapelnily jej skrzynke w telefonie. W wiekszosci byly
to btagania Toma nagrane na poczatku lata, ale znalazia tez dluga, szczera
wiadomosc¢ od swojej przyjaciotki Amber.

Kitty, bardzo mi przykro, ze dowiedziatas sie o blamazu Toma w taki, a nie
inny sposéb, i okropnie zatuje, Ze nie powiedziatam ci o tym od razu. Zupelnie
przypadkiem zobaczytam ich razem w barze na dworcu Kings Cross, kiedy
przyjechatam po mame. Od razu byto widac, ze sa kim$ wiecej niz przyjacioimi,
wiec podesztam do Toma i na niego nawrzeszczatam. Trzeba przyznac, ze byt
potwornie zawstydzony, powiedzial, ze popehit ogromny blad, i blagal, zebym
ci o tym nie moéwita. Obiecal, ze to koniec — nawet powiedziat tej kobiecie
w mojej obecnosci, ze nie bedzie magt sie z nig wiecej spotykac. Wzruszyla
ramionami i nie wydawala sie przejeta, wiec raczej nie byt to zaden wielki
romans. Powiedzialam Tomowi, ze bede miata go na oku i Ze ma sie ogarnac,

a jesli jeszcze raz popekni taki blad, zadzwonie do ciebie szybciej, niz zdazy
zapigC rozporek. Ale patrzac na to z perspektywy czasu, mysle, ze i tak
powinnam byla ci o tym powiedzie¢. My, dziewczyny, powinnySmy trzymac sie
razem. Przepraszam, Zle to rozegratam. Po prostu nie chciatam, zebys cierpiatla.

Prosze, Kitty, zadzwon do mnie.
Wiasnie w tej chwili zaczeto wpuszczac pasazeréw na pokiad samolotu,

wiec Kitty szybko napisata do Amber esemesa: ,,Jestem kretynka i nie



zashuguje na taka przyjaciotke jak ty. Lece na kilka dni do Brna. Gdyby nie
ja, musiatabys pewnie poszuka¢ w Google’u, zeby sie dowiedziec, jak to sie
pisze. Po powrocie zadzwonie i wszystko ci opowiem”.

Zajeta miejsce w samolocie i juz miata wylaczy¢ komorke przed startem,
gdy przyszed} esemes od Amber: ,,Kocham cie. Zawsze cie kochatam

i zawsze bede. Napisz, kiedy przylatujesz z powrotem, a wyjade po ciebie

X

Kitty wyladowata w Brnie p6znym popotudniem i pojechata autobusem

na lotnisko”.

do centrum miasta, a potem dostala sie taksowka pod adres, ktéry podata jej
Hana Markowa. Kierowca zatrzymat sie przed staromodnym domem z cegly
stojacym bezposrednio przy ulicy. Gdy Kitty zapukata do drzwi, otworzyta
jej grubokoscista kobieta w fartuszku, ktéra wygladata na mniej wiecej
szeScdziesiat lat. Miala rumiang cere, btyszczgce blekitne oczy i krotkie
brazowe wiosy przetykane siwizna.

— Zapraszam, zapraszam! — zawotala, odsuwajqc sie, zeby wpuscic¢ Kitty
do srodka. Skierowatla jq gestem do wylozonej debowaq boazerig kuchni
z oknami wychodzacymi na plac zabaw dla dzieci. Kitty usiadla przy
debowym stole naznaczonym Sladami przypalen gromadzonymi przez cate
pokolenia.

— Czuje sie tak, jakbySmy byly rodzing — powiedziata Hana — tylko ze nie
do konca moge ustalic¢ stopien pokrewienstwa. Witaj w moim domu!

Nastawita wode w czajniku i wyjela talerz z szarlotka. Kitty czuta
unoszacy sie w powietrzu zapach jakiej$ aromatycznej potrawy piekacej sie
w piekarniku prawdopodobnie na kolacje.

— To bardzo mito, ze mnie zaprositas — powiedziata. — Tajemnice Zycia
Dymitra nie dajg mi spokoju i rozpaczliwie szukam prawdy. Wszystko sie

zaczelo, kiedy znalaztam to w jego domku nad jeziorem. — Wyjela owalny



wisiorek, ktory nosita na szyi. — Jubiler powiedzial, Ze to Fabergé.

— Pozwol mi rzucic¢ okiem.

Kitty zdjela tancuszek z szyi i Hana przysunela wisiorek do okna,
przygladajac sie oznaczeniom na odwrocie w lepszym Swietle.

— Wiesz, co tu jest napisane? — spytala.

— Podobno to znak probierczy.

— Nie, mam na mysli ten wyraz nad nim. Tu jest napisane ,,Ortipo”.

Kitty nadal nie rozumiala.

— Co to znaczy?

— Ortipo byla buldogiem francuskim, ktérego twoj pradziadek dat
wielkiej ksieznej Tatianie w 1914, niedtugo po tym, jak sie poznali.
Opiekowala sie Dymitrem w szpitalu wojskowym w Sankt Petersburgu.
Nosisz na szyi niedorzecznie drogi psi identyfikator. — Oddata go Kitty
z usmiechem. — Piekny, prawda?

— O rany! Dymitr byt jej kochankiem? — spytata Kitty, robigc wielkie
oczy.

Hana sie usSmiechnela.

— Owszem, kochali sie. Ale nie byli kochankami w sensie fizycznym, tak
jak rozumiemy to dzisiaj.

— Wiec dlatego miat pamietnik Tatiany. — Kitty otworzyla torbe, wyjeta
pamietnik z grubej koperty, do ktérej go wiozyla, zeby sie nie zniszczyt,

i podata go Hanie. — Zlecitam przettumaczenie go na angielski. Chcesz
zobaczy¢ przeklad?

— Nie, nie trzeba. Znam rosyjski. — Hana przejrzata pamietnik, a potem
sprawdzita date na ostatniej stronie: 14 lipca 1918. — Mam pamietnik, ktory
pisata zaraz po tym. Charakter pisma i rozmieszczenie dat nad wpisami
sq identyczne.

Kitty byta zdziwiona.



— Przeciez Tatiana zgineta dwa dni péZniej. Prowadzita w tych ostatnich
dniach inny pamietnik?

Hana zaproponowata jej kawalek ciasta, ale Kitty pokrecita glowa,
catkowicie pochltonieta tq historig.

— Oto prawda, po ktorg przyleciata$ az tutaj: Tatiana nie zgineta w domu
Ipatiewa. Dymitr pomogt jej uciec.

Kitty zaczela sie zastanawiac, czy przypadkiem nie przyleciata z wizyta
do wariatki. Krazyto wiele teorii spiskowych na temat Romanowdw, w ciggu
dekad pojawialy sie dziesigtki oszustow, ale naukowcy juz dowiedli, ze cata
rodzina zginela.

— Przeciez to niemozliwe. Czytatam, ze specjalisci z zakresu medycyny
sagdowej okreslili doktadng liczbe os6b, ktore zostaly pochowane, ze zgadzat
sie ich wzrost i wiek. Poréwnali prébki kosci z DNA o0s6b spokrewnionych
z Romanowami, miedzy innymi z naszym ksieciem Filipem. Czy
te wszystkie dowody naukowe sq niewazne?

Hana kiwata glowa. Doskonale o tym wiedziala.

— Jesli czytatas o dochodzeniu, na pewno wiesz, jak bardzo
zanieczyszczono probki w ciggu tych wszystkich lat. Naukowcy nie
przyznaja sie, ze caly czas znajdowali DNA, ktore do niczego nie pasowato,
i pomijali to, zaktadajac, ze nalezy do pracownikéw ktoregos z laboratoriow
badajacych materiat. Ale to nieprawda. Byta tam inna dziewczyna takiego
samego wzrostu jak Tatiana. Zwyk}a miejscowa chlopka, po ktérej zniknieciu
nie wszczeto policyjnego sledztwa, bo w kraju panowata wtedy polityczna
zawierucha. Ta dziewczyna 15 lipca zajela miejsce Tatiany i to wlasnie ona
zginela w brutalnej rzezi w nocy 16 lipca. Tatiana przezyla.

Kitty nie mogla tego pojac.

— Wiec skoro Dymitr jg uratowat... co sie z nig stato?

— Pozwo0l, ze przeczytam ci pamietnik Tatiany. M4j ojciec znalaz}



go w szufladzie dlugo po jej wyjezdzie. To trudna lektura, ale jako potomkini
Dymitra zastugujesz na to, zeby wiedziec.

Podeszia do kredensu i wyjeta z jednej z szuflad zniszczony zeszyt. Byt
cienki, zupelnie nie przypominat solidnego, oprawionego w skore
pamietnika, ktory Kitty znalazta w pudle z rodzinnymi zdjeciami, ale
charakter pisma w srodku wygladat tak samo.

Hana zaczela czyta¢. Mimo ze ttumaczyla z rosyjskiego na angielski,

mowita bez zajgkniecia. Niewatpliwie czytata to juz wiele razy.
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oprositam Waclawa o otéwek i zeszyt, bo w przesztosci
pisanie pamietnika pomagato mi uporzadkowac mysli.
Musze jakos przezyc¢ najblizsze godziny, zanim opuszcze
ten Swiat, i by¢ moze powinnam zostawic jakis slad, zeby w przysztoSci
historycy wiedzieli, co sie stato z ostatnig i najnieszczesliwszg z wielkich
ksieznych Romanow.
Nie moge uwierzy¢, ze zaledwie pie¢ dni temu mama, papa, OTMA
i Aleksy byli wszyscy razem na poruszajacym nabozenstwie prowadzonym
przez ojca Storozewa, ktory zméwit modlitwe za zmartych. GdybySmy
tamtego wieczoru potkneli trucizne i umarli w swoich ramionach, nasz
koniec bylby lepszy. Watpie, zeby ktokolwiek z nas zachowat jeszcze
nadzieje: straznicy byli zbyt podli, zachowywali sie zbyt bezwzglednie,
bysmy mogli dalej wierzyc¢, ze pozwolg nam godnie i spokojnie zy¢
na emigracji. W niedziele po potudniu przyszed! jednak liscik od Malamy

i na chwile odzyla w nas nadzieja.

15 lpea, penicdiatet

Papa niepokoit sie, Ze mam opusci¢ dom, zamieniajgc sie miejscami
ze sprzataczka, ale ufal Malamie. Wszyscy mu ufaliSmy. To byta urocza
dziewczyna o imieniu Jelena i okropnie sie denerwowata, zdejmujac bluzke,

spodnice i chustke na glowe, ktore zamienita na mojg sukienke, podczas gdy



Olga i Maria pilnowaty drzwi. Podziekowatam jej za lojalnosc¢ i obiecatam,
ze zobaczymy sie rano. Wychodzac z inng dziewczyna, przyjaciotka Jeleny,
zobaczytam, ze przyglada sie nam Anton, najpodlejszy ze straznikow,
i pochylitam glowe, gmerajac przy rekawach. W kazdej chwili spodziewatam
sie czyjej$ reki na ramieniu. Nagle znalaztySmy sie na ulicy, ktéra wydawata
sie tak jasna i szeroka, ze oSlepito mnie swiatlo. Nie wiedziatam, dokad iS¢,
ale ta dziewczyna zaprowadzita mnie na skrzyzowanie, a tam byt moj
ukochany Malama. Usmiechat sie. Och, tak bardzo sie wtedy ucieszytam,
na chwile opuscity mnie wszystkie obawy! PojechaliSmy do domku pod
lasem, ktory wczesniej wynajal, obejmowaliSmy sie i rozmawialismy,
rozmawialiSmy i obejmowalismy sie, i bylo pieknie. Tamtego popotudnia
kochatam go bardziej niz kiedykolwiek wczesniej. Takiego poSwiecenia nie
sposOb odwzajemnic.

Nie chciatam, zeby opuszczal domek — moze przeczuwatam, co sie
stanie — ale on byt pewny swojego planu i chciat uratowac nas wszystkich.
Dlatego zaryglowatam drzwi i czekajqc na jego powrot, przygladatam sie
jego nielicznym rzeczom. Ubraniu na zmiane, postnemu chlebowi i serowi
w kuchni, proszkowi do mycia zebow i szczoteczce, i kochalam te wszystkie
przedmioty, bo nalezaty do niego. Och, oddatabym wszystko, zeby cofna¢ sie
do tych chwil, do ostatnich chwil niewinnosci.

Ustyszalam nadjezdzajace konie, rozlegto sie fomotanie do drzwi
i pobieglam schowac sie w szafie. Dlaczego akurat tam? Byla to pierwsza
mysl, jaka przyszta mi do glowy. Nie widzialam innej mozliwosci.
Przerazona stuchatam, jak wywazajg drzwi i w domu zabrzmialy meskie
glosy. KtosS otworzyt szafe, zobaczytam brzydka, dziobatg twarz Antona i juz
wiedzialam, zZe jestem zgubiona. Chwycit mnie za wlosy, wyciagnat z szafy
i naplut mi w twarz, nazywajac mnie dziwka i obrzucajac najokropniejszymi

obelgami. Rozkazatam, zeby mnie puscil, a wtedy uderzyl mnie w twarz



i rzucit na podtoge. Nie obchodzito go, czy zrobi mi krzywde, zupehie nie
przejmowat sie tym, co powie moj ojciec. ,,PrzyjechaliSmy tu za tobg i tym
twoim wielbicielem — powiedzial. — Naprawde myslatas, ze uda ci sie uciec?
Wam, rodzinie carskiej, wydaje sie, Ze jesteScie ponad prawem”.

Zakneblowal mi usta brudng szmatg, zebym nie mogta wzywac pomocy,
i zwigzat mi rece za plecami. Gdy wrzucit mnie na grzbiet swojego konia,
myslatam, ze wrocimy do domu Ipatiewa. Nie balam sie wtedy o siebie, lecz
0 to, co zrobig Malamie, jesli go ztapia. Dwaj jadacy obok mezczyzni
w 0gole na mnie nie patrzyli. Chyba stuchali rozkazéw Antona.
Przypuszczalnie dlatego, ze to brutal i po prostu sie go bali.

Konie nie zatrzymaty sie przed znajomym domem, lecz obok jakiejs
brudnej rudery. Anton zdjat mnie z konia i mocno popchnat, zmuszajac
do wejscia do srodka. Na ulicy nikogo nie byto, nie miatam dokad uciec.

W sSrodku swiecilo sie stabe Swiatlo, ale widzialam niewiele oprocz dwdch
pomieszczen z siennikami na podtodze. Anton wepchnal mnie do jednej

z tych izb i zatrzasnat drzwi, a ja w glebokim szoku statam i sie trzestam.
Wiedziatam, ze Malama wkrotce wroci do domku pod lasem. Co zrobi, gdy
zobaczy, ze mnie nie ma? Jak zdola sie dowiedzie¢, gdzie trafitam? Gdybym
tylko miata czas, zeby napisac do niego liscik, zostawic jakas wskazowke —
ale wszystko wydarzylo sie tak nagle.

Styszatam, jak w sgsiednim pomieszczeniu mezczyzni zaczynajq pic, ich
glosy stawaly sie coraz donosniejsze, i zastanawiatam sie, czy przyjedzie
Jurowski. Poprositabym go, zeby natychmiast odwiozt mnie do rodziny. Gdy
Anton otworzyt drzwi, wybuchnat okrutnym smiechem, i poczutam, jak
bardzo mng pogardza. Te wszystkie chwile, w ktorych méwitam do niego
wyniostym tonem albo go za co$ besztalam, zaszczepity w nim glteboka
nienawisc i teraz chciat sie zemsci¢. Mocno uderzyt mnie w twarz,

az upadlam na postanie, a potem rzucit sie na mnie, zdart ze mnie sukienke



i zgwalcit mnie. Bl byt nie do opisania, odrzucal mnie kwasny odor tego
cztowieka, ale najgorsza byta mysl o Malamie, moim mezu, i o tym,
co poczuje, jesli kiedykolwiek odkryje, ze jego ukochana zona stracita

czystoSc. Nie zniostabym, gdyby sie o tym dowiedziat.
76 lipca, wtorete

Gdy Anton zasnal, podpelztam do drzwi i sprobowatam je otworzy¢, ale
zostaly zamkniete, a w pomieszczeniu nie byto okna. Miedzy nogami,
w miejscu, ktore rozerwal Anton, czutam krew, a w brzuchu tepy bdl, jakby
uszkodzit cos gleboko we mnie. Przez szpare pod drzwiami widziatam, ze na
zewnatrz juz Swita, i zamartwiatam sie, myslac o biednej Jelenie.
Wiedziatam, ze jesli nie wroce rano do domu, ona utknie w Srodku, a rodzina
bedzie sie bata 0 moje bezpieczenstwo. Dlaczego Anton mnie tam nie
zawiozl? Czy Jurowski wiedziat o mojej ucieczce? Wprawdzie nam nie
wspotczul, ale nie moglam uwierzyc¢, ze zgodzit sie na ten brutalny atak.
Anton prawdopodobnie zaplanowat to na wiasng reke i namowit do pomocy
dwoch ludzi.

Postanowitam, ze kiedy sie obudzi, bede dla niego mita, udam, ze go
polubitam i sprobuje go przekonac, ze jesli zawiezie mnie z powrotem
do domu, nikomu nie powiem, co zrobit. Udalo mi sie zsuna¢ knebel, mimo
ze nadal miatam zwigzane rece, i gdy tylko otworzyt oczy, zaczelam do niego
mowicC przymilnym tonem, uzywajac czutych stdow. Moje starania nawet
na chwile go jednak nie zwiodly. Zgwalcit mnie jeszcze raz, a przed
wyjsciem zwigzal mi mocno nie tylko rece, ale takze nogi. W ruderze zapadia
cisza. Przeturlalam sie do drzwi i tracitam je ramieniem, ale nie ustgpity.
Wiedzialam, ze Malama juz mnie szuka, i nie mogtam znie$¢ mysli o jego
cierpieniu. Co zrobi? Dokad sie zwrdci?

W ciagu tych dlugich godzin probowatam wszystkiego, zeby stamtad

uciec: przesuwatam i wykrecalam nogi i rece, az zaczety krwawic. Nekato



mnie potworne pragnienie, a gdy zasnetam, Snity mi sie chtodne, przejrzyste
gorskie jeziora i obudzilam sie jeszcze bardziej spragniona. Sciemnito sie

i znowu zapadta noc, z zewnatrz nie wpadata do srodka ani odrobina Swiatta.
Anton i jego koledzy wrdcili i uSwiadomitam sobie, ze to dom, w ktorym
Spia.

Gdy wpadt do srodka, byt pijany, wymachiwat lampg i zaczetam
gwaltownie mrugac. A potem powiedzial najpotworniejszg rzecz na Swiecie:
,Cala twoja rodzina nie zyje i to twoja wina. Prébujac uciec, wydatas na nich
wyrok Smierci i dzi§ wieczorem przeprowadzono egzekucje. Jak sie z tym
czujesz?”.

Wyrwat knebel z moich ust, czekajac, co odpowiem, a ja zaczelam
krzyczec najglosniej, jak umiatam, na cate gardlo. Przestatam dopiero, gdy
uderzyt mnie w glowe i stracitam przytomnosc.

17 lpea, Shada

Gdy ocknelam sie nastepnego dnia rano, Anton przyniost mi wode, ale
ja odepchnetam. Niczego od niego nie chciatam. ,,Wybierzemy sie dzisiaj
na malq wycieczke — powiedzial. — Pomyslatem, ze bedziesz chciata
zobaczy¢, gdzie zginela twoja rodzina, zanim do niej dotaczysz”. I moze
to zabrzmi dziwnie, ale te stowa dodaty mi otuchy. Uwierzylam mu, kiedy
powiedzial, ze cala moja rodzina nie zyje, i pragnetam tylko dotaczyc do niej
w Zyciu po Smierci, im szybciej, tym lepiej. ,,Jak przyjedziemy do domu,
masz robic¢, co ci kaze — powiedziat Anton — bo inaczej przywioze cie
tu z powrotem, bede cie tu trzymat jak niewolnice i wykorzystywat, kiedy
przyjdzie mi ochota. Zapamietaj to sobie”. Owingt mnie dtugg peleryna
z kapturem, w ktorej dusitam sie w letnim upale, a potem jechaliSmy ulicami,
az zobaczylam dom Ipatiewa. Serce tomotato mi w piersi. Moze Malama by}
gdzies niedaleko i mnie szukal? Moze Anton klamat i moja rodzina nadal

zyje?



Straznicy nie stali na tych stanowiskach co zwykle, ale dwaj z nich
zamiatali podworze, przesuwajgc miottami tam i z powrotem. Anton
wprowadzil mnie bocznymi drzwiami i zeszliSmy po schodach do piwnicy.
Byly dwadziescia trzy stopnie, liczytam. ,, To tutaj sie to stato”, szepnat
i natychmiast poczutam stonawy, metaliczny zapach krwi. Scisnelo mnie
w zoladku. Anton wzigt mnie pod reke i zawlok} do niewielkiego
pomieszczenia. Gdy tylko je zobaczylam, zrobito mi sie stabo. Kto$ probowat
tam posprzatac, ale bylo tyle krwi, ze jego wysitki sprowadzity sie
do rozmazania jej po podtodze i Scianach. Miejscami krew zakrzepta, tworzac
ciemne katuze. ,,Wlasnie tu zgineli — powiedzial Anton. — Twoja mama
siedziata posrodku na krzesle — stangt w tym miejscu — a maty Aleksy byt
obok niej”. Ugiely sie pode mng nogi i opartam sie o Sciane. Anton dalej
pokazywal, gdzie kto stal. Czutam obecno$¢ swoich najblizszych i ich
przerazenie, styszatam ich krzyki. A potem Anton powiedzial, ze dziewczeta
umieraty powoli, wiec dobito je bagnetami. I pokazat mi rysy na podtodze,
slady po kulach w Scianie. Dzwonito mi w uszach. Chyba upadtam, bo nagle
ocknetlam sie we krwi i mialam jq na sobie wszedzie. Krew rodzicow, krew
moich siéstr i mtodszego brata.

Anton wyjat pistolet. ,,Przygotuj sie — powiedzial, przyciskajac lufe z tylu
mojej gtlowy — bo zaraz do nich dotaczysz”. Modlitam sie, zeby sie
pospieszyl, potem modlitam sie, zeby Malama miat beze mnie dobre zycie,

a potem modlitam sie za dusze najblizszych, ale Anton wciaz nie strzelat.
Otworzylam oczy. Patrzy} na mnie pozadliwie z sadystycznym
zadowoleniem. ,,Moze jeszcze cie nie zabije — rzucit szyderczo. — Nikt nie
wie, Ze nadal zyjesz, wiec nikt nie bedzie cie szukat. Zatrzymam cie jeszcze
na kilka nocy, dopdki mi sie nie znudzisz”. Styszac to, zamartam. Mysl

o powrocie do tamtej rudery mnie przerazala.

— Prosze... jesli masz choc troche litoSci, zastrzel mnie — btagatam, ale



jego tylko to rozsSmieszyto.

— Podoba mi sie, jak blagasz — powiedziat. — DziS w nocy bedziesz
blagata jeszcze wiece;.

Podnidst mnie, ciaggnac za wiosy i wypchnat na zewnatrz. Myslatam, zeby
zawota¢ na pomoc dwoch straznikéw zamiatajacych podworze, ale Anton
zastonil mi usta brudng reka. Tamci chyba nie wiedzieli, kim jestem. Bylam
oszotomiona, niezdolna do dziatania, a po chwili zndw siedzieliSmy na koniu
Antona i jechaliSmy galopem przez miasto w strone tamtej rudery. Stracitam
wszelka nadzieje. Nikt oprocz Antona i jego dwdéch pomocnikow nie
wiedzial, co sie ze mng dzieje. Czy Jurowski myslat, Ze jestem na wolnosci?
Czy dlatego zamordowat mojq rodzine? Czy mnie teraz szukat?

Ta noc byla gorsza niz poprzednia, bo Anton gwalcil mnie wiele razy,
wpychajac mi sie do ust, gryzac moje piersi i uda, krzywdzac mnie w kazdy
sposob, jaki przyszedl mu do glowy. Styszalam za Sciang dwdch pozostatych
mezczyzn i wiedziatam, ze moje krzyki do nich docieraja, ale zaden z nich
nie interweniowat. Bylam zupelie sama.

W koncu Anton zasnat i zaczat chrapa¢. Lezatam i w kazdej czeSci ciala
czutam bol. Nie potrafitam pozby¢ sie zapachu krwi, wnikngt w moje wilosy,
w skore. Zapach krwi moich najblizszych. Boze, oby nikt wiecej nie musiat
nigdy przezywac czegos takiego.

Drzwi do pomieszczenia otworzyly sie powoli i jeden z mezczyzn skinat,
zebym podeszia. Poczatkowo myslalam, ze on tez zamierza mnie zgwalcic,
ale przytozyt palec do ust i otworzyt drzwi prowadzace na ulice. Chwiejnym
krokiem ruszytam w ich strone, chwytajac po drodze co$ do ubrania. Moje
nogi z trudem podtrzymywaty ciezar ciata. ,,Nie zastugujesz na takie
traktowanie. Wez konia. Uciekaj” — szepnat ten cztowiek.

,Jak sie nazywasz?”, spytalam, ale nie chcial powiedzie¢. Odwigzalam

konia, dosiadtam go i ruszytam na wschod, w strone switu.



KRosdyial 64

Lo, Gaechy, 76 pagdsicwitia 2076

dy Hana czytala, Kitty siedziala w milczeniu, przerazona
stowami napisanymi prawie sto lat temu. Dostala gesiej
skorki. Hana przestata czytac i przyniosta piwo z lodowki,
otworzyla je i nalata do szklanek.

— Moj ojciec znalazt Tatiane w dniu, w ktorym uciekta. Mowit,
ze bredzila jak oblgkana i probowala powiesic sie na drzewie, ale sznur ciggle
zsuwat sie z galezi. Kiedy mu powiedziala, ze jest wielkq ksiezng
Romanowa, myslal, Ze to wariatka. Dopiero gdy pokazata mu klejnoty
zaszyte w bieliznie, zaczat jej wierzyC. Zabral ja do swojego namiotu
i nakarmit, a potem przekonat, zeby odpoczela przez kilka godzin, podczas
gdy on bedzie sie zastanawial, co robic.

Kitty prébowata sobie wyobrazi¢, co dzialo sie w umysle Tatiany.

Na pewno byta w glebokim szoku, ale mezczyznie jakos udato sie wzbudzic
jej zaufanie.

— Twoj ojciec musiat by¢ dobrym cztowiekiem — powiedziata.

— Nie miat sobie rownych. Rzadko sie tacy zdarzaja. — Hana usmiechneta
sie z duma. — Tata stuzyt w Korpusie Czechostowackim walczacym
przeciwko bolszewikom, ale wycofat sie z linii frontu, zeby zaopiekowac sie
Tatiang. Czul, ze jesli ja zostawi choCby na godzine, dziewczyna znajdzie

sposob, zeby sie zabi¢. Wiedzac, co spotkalo jej rodzine, nie potrafila zniesc¢



tego, Ze sama nadal zyje.

— Nie chciata odnalez¢ Dymitra?

Hana przechylila glowe i pokiwatla nig z namystem.

— Czasami tak za nim tesknita, ze rwala sobie wlosy z glowy, a innym
razem mowita, ze umartaby ze wstydu, gdyby sie dowiedzial, co jej sie
przytrafito. Byly chwile, ze obarczala go wing, méwiac, ze gdyby jej nie
uratowal, by¢ moze reszta rodziny nadal by zyla, ale potem zmieniala zdanie
i ptakata za nim. Gdy tylko Korpus Czechostowacki dotart
do Jekaterynburga, tata zasiegnat jezyka, ale dowiedziat sie, ze Dymitr
wyjechatl z miasta i nikt nie wie, jak sie z nim skontaktowac.

— Wiec twoj ojciec zabral Tatiane ze sobg?

— Oczywiscie. Gdyby bolszewicy sie dowiedzieli, Zze nadal zyje, zabiliby
ja bez wahania. Powtarzala, ze chce umrzed, i tata musiat ja zmuszac
do jedzenia. Nocg budzita sie z krzykiem z okropnych koszmarow, w ktorych
jacys mezczyzni dzgali ja bagnetami. — Hana wstala, zeby zajrze¢ do potrawy
bulgoczacej w piekarniku. Gdy podniosta pokrywke i zamieszata w naczyniu,
ze Srodka buchnelo gorgce powietrze, a po chwili rozszed} sie aromatyczny
zapach miesa.

— Szczerze mowiac, nie wiem, jak dat sobie rade. Mowil, ze jechali
wzdhuz linii frontu i ukrywat Tatiane, bo odkad na jej twarzy zagoily sie rany
zadane przez straznika, mogt ja rozpoznac kazdy Rosjanin.

Hana wyjela talerze w krzykliwe czerwono-fioletowe wzory, nalozyla
na nie kopiaste porcje potrawki, a potem dodata plastry czegos, co
przypominato gabczasty biaty chleb, i podata Kitty jeden z nich.

— Gulasz z knedlami — powiedziata. — Miejscowa specjalnosc.

Kitty wciggneta zapach papryki i czosnku i zaburczato jej w brzuchu.

— Jak wrdcili do Czech? — spytata wlozyta do ust pierwszy kes. Potrawa

byla przepyszna: gulasz sycacy i aromatyczny, a knedle migekkie i ciagnace



sie.

Hana tez zaczela jesc.

— Czechy wtedy jeszcze nie istniaty. Kiedy w pazdzierniku osiemnastego
roku ogtoszono, ze Czesi i Stowacy utworza niezalezng republike ze starych
krélestw Czech i Moraw, legionisci byli przeszczesliwi. Od dawna o to
walczyli. Biala Armia przegrywata w wojnie domowej i moéj ojciec przekonat
Tatiane, zeby wyjechala razem z nim, dopoki bolszewicy nie zostang
pokonani. Oczywiscie wszyscy mysleli, Ze upadek bolszewizmu nastapi
szybko, ze komunizm to tylko przejSciowy etap, ktory szybko sie ludziom
znudzi. Kto mégl przypuszczac, ze utrzyma sie do konca stulecia?

Kitty patrzyta na nig, zastanawiajqc sie, jak sie zylo w komunistycznej
Czechostowacji. Ta epoka dobiegta konica dopiero w 1989 roku, gdy
wreszcie doszto do demokratycznych wyborow. Hana zupeknie nie pasowata
do wyobrazenia Kitty o mieszkancach Europy Wschodniej z czasow
komunizmu. Wprawdzie miata figure matrony, ale byta ubrana w elegancka
szarg spodnice i jasnor6zowaq bluzke, a do tego wlozyta naszyjnik z peret
i kolczyki do kompletu. Prawdopodobnie musiata sie tak ubierac do pracy.
W domu nie byto Sladu meza i dzieci, a Hana nie nosita pierscionkdw ani
obraczki. Kitty byla ciekawa, ale nie chciala pyta¢ Hany, czy jest mezatka.
Zamiast tego spytata, kiedy ojciec opowiedziat jej o Tatianie.

— Opowiadat mi te historie po kawatku przez lata. Zawsze wiedziatam,
ze miat przed mama inng zone, i w koncu wyszla na jaw catla reszta.

— Nigdy nie myslalas, zeby opowiedzie¢ o tym publicznie? Porozmawiac
z dziennikarzami?

Hana z przekonaniem pokrecita glowa.

— Dlaczego miatabym $ciggac sobie na glowe caly ten medialny cyrk?
Czemu miatoby to stuzyc¢?

Kitty zastanowila sie.



— Moze nalezy powiedzie¢ prawde, cho¢by ze wzgledu na zapis
historyczny. A twdj ojciec zachowat sie tak bohatersko, ze na twoim miejscu
chyba chciatabym, zeby to doceniono.

Hana sie uSmiechnela.

— Nikt, kto znal mojego ojca, nie watpit w jego heroizm. On nie
potrzebuje wiecej wyrazow uznania, niz dostat za zycia. Ale to takze twoja
historia, wiec jesli chcesz ja upubliczni¢, chyba masz do tego prawo.
Wolatabym, zeby$ nie wymieniala mojego nazwiska, poza tym mozesz
ujawnic¢ wszystko, co chcesz. Jesli bedziesz chciata, dam ci odbitki zdjec.

Po jedzeniu Hana sprzatnela ze stotu i przyniosta stary album
ze zdjeciami. Na pierwszej fotografii byta grupa mezczyzn w wojskowych
szynelach na tle Snieznego krajobrazu.

— Ten z lewej to moj ojciec — powiedzial Hana. Byl wyzszy
od pozostatych, bardzo zadbany i przystojny.

Na nastepnych zdjeciach bylo wiejskie gospodarstwo, a na jednym z nich
byto widac sylwetke kobiety pracujacej motyka na polu.

— To Tatiana.

Kitty wytezala wzrok, ale nie zobaczyla niczego poza tym, ze kobieta
byla bardzo smukla.

Na dalszych zdjeciach byla jakas wiejska uroczystosc¢ z flagami na ulicy,
a potem Kitty przewrocita strone i zobaczyta kobiete, ktora z bezgranicznym
uwielbieniem patrzyta na niemowle w klasycznej pozie Madonny
z Dziecigtkiem. Kitty pytajaco spojrzata na Hane.

— To Tatiana z jej synem Jarostawem, moim przyrodnim bratem. Urodzit
sie w dwudziestym drugim roku, trzy lata po tym, jak Tatiana i moj ojciec
przyjechali do Czechostowacji. Pobrali sie i wielka ksiezna przyjeta imie
Irena, zeby chronic swoja tozsamosc.

No jasne! Thumaczka ksigzek Dymitra Irena Markowa i wielka ksiezna



Tatiana to byla jedna i ta sama osoba. Kitty juz wczeSniej to przeczuwala, ale
nie byta pewna. Tak wiec Tatiana przeniosta sie do Albany, zeby mogli by¢
razem.

Nawet w ubraniu chlopskiej zony i z chustka na glowie Tatiana
wygladata jak cérka cara Mikotaja. Delikatne rysy twarzy, inteligentne oczy,
nieobecna, zamyslona mina — oczywiscie, ze to byla ona.

— Co sie stalo z Jarostawem? Zyje jeszcze? — Gdyby zyl, bylby
bezposrednim spadkobiercq dynastii Romanowow.

— Nie, zginal w 1943 roku. To byto okropne. Tatiana i moj ojciec chyba
nigdy nie doszli po tym do siebie. — Kitty przerzucata strony ze zdjeciami
chlopca z réznych etapow jego zycia: dwulatka, ucznia, przystojnego
nastolatka, a Hana opowiadata jego historie. — Jarostaw zawsze byt uparty.
Wychowano go tak, ze nienawidzit ucisku, wiec gdy w 1939 do naszego
kraju wmaszerowali nazisci, dolaczyt do grupy partyzantow, ktorzy
sabotowali lanicuchy dostaw i pomagali przemyca¢ Zydéw za granice. Przez
cztery lata nie zdotali go schwytac, ale jego rodzice caty czas zyli z dusza
na ramieniu. W czterdziestym trzecim szczescie go opuscito. Aresztowano
go, prawdopodobnie torturowano i stracono. — Hana z przejeciem opowiadata
o smierci przyrodniego brata, ktérego nie miata okazji pozna¢. — Nawet sobie
nie wyobrazam, jak Tatiana zdotata przetrwac ten okres. To niepojete,
ze jedna osoba stracita w zyciu tak wiele.

Kitty zatrzymatla sie przy zdjeciu prostego nagrobka, obok ktdorego stat
maty wazon z kwiatami. Na tablicy wyryto imie i nazwisko chtopca oraz
daty.

— Wiem, ze przyjechata do Ameryki z Dymitrem w 1948. Jak ja znalazt?

— To ona znalazla jego. Tuz przed wojng natrafita na artykut o nim i byla
zaskoczona, bo wczesSniej powiedziano jej, ze zgingt w 1919 roku. Pokazata

artykul mojemu ojcu, a on od razu wiedzial, ze Tatiana pewnego dnia



od niego odejdzie. — Hana wstala, Zeby zebrac talerze. — Dobrze im bylo
razem i byla mu wdzieczna, zZe sie nig zaopiekowal, ale nigdy nie kochata
go w tak wszechogarniajacy sposob, jak kochata Dymitra. Oczywiscie
przeszkodzita im wojna, a potem byla w glebokiej rozpaczy po Smierci
Jarostawa, ale pewnego dnia w czterdziestym 6smym roku powiedziata
po zniwach mojemu ojcu, ze przyszta pora, by wyjechata. Podziekowata
mu za to, co dla niej zrobil, i zyczyta mu wszystkiego najlepszego. Byt
zrozpaczony, ale nie probowat jej zatrzymac. Wiedzial, ze Tatiana jedzie
do Dymitra.

Kitty zrobito sie zal Wactawa. Wydawalo jej sie to przykre po wszystkim,
co zrobit dla Tatiany.

— Nie utrzymywata z nim potem kontaktu?

— Chyba sporadycznie do siebie pisywali. Nie mam kopii tych listow.
Kilka miesiecy pozniej ojciec poznal mojg matke, a w czterdziestym
dziewigtym roku urodzitam sie ja, wiec nie byt dlugo samotny.

— Rozwiddt sie z Tatiang?

— Wydaje mi sie, ze doprowadzit do rozwigzania matzenstwa, bo kiedy
miatam trzy lata, ozenit sie z mojq matkq. Bylam druhng na ich Slubie. Jak
mozesz sobie wyobrazi¢, w latach piecdziesigtych uwazano to za skandal! —
Rozesmiala sie i przewrdcita oczami.

— Ciesze sie, Ze zalozyt drugqg rodzine. Zastugiwat na szczeScie.

— I byliSmy szczesliwi. Dobrze nam sie razem zyto. Mam nadzieje,
ze Tatiana tez odnalazla szczescie.

Kitty nie byla tego pewna. Niewiele wiedziala o zyciu Dymitra
w Ameryce, a juz najmniej o okresie, ktéry spedzit z Irena.

— Tez mam takg nadzieje. Ale zastanawiajg mnie te szczatki znalezione
obok jego domku nad jeziorem. Jesli to rzeczywiscie ona, a Dymitr nie

ponosi odpowiedzialnosci za jej Smier¢ — co wydaje sie oczywiste, biorac pod



uwage, jak bardzo sie kochali — to dlaczego tego nie zglosit? — Juz gdy
zadawala to pytanie, domyslita sie odpowiedzi, ale to Hana powiedziala jg na
glos.

— Pamietasz, ile byto zamieszania wokot kosSci 0séb podajacych sie
za Romanowow? Zwloki Anny Czajkowskiej ekshumowano kilka lat po jej
Smierci, zeby przeprowadzi¢ badania DNA. Przypuszczam, ze nie chciat,
by Tatiane spotkato cos podobnego. Szkoda, ze dzieje sie to teraz...

Kitty milczata. Hana powiedziala, Ze decyzja o tym, czy ujawnic¢ prawde,
nalezy do niej. Zastanawiala sie, czy chce, zeby przebadali szczatki Tatiany.
A moze powinna poprosic, zeby pochowali je w grobie jej pradziadka,

by mogli spoczywac razem w spokoju? Nie byla to tatwa decyzja.

X

Nastepnego dnia rano przyjechata po nie Erika, przyjaciotka Hany. Byly
mniej wiecej w tym samym wieku. Gdy weszta do domu, pocalowata Hane
w usta i mimo ze zadna z nich nie powiedziala tego na gtos, Kitty
uswiadomita sobie, ze sq para.

Erika zawiozla je na Kras Morawski i zjechaly kolejka linowa nad
porosnietymi bujnym lasem stokami do malowniczego wawozu przecietego
rzeka. Podziwialy lej krasowy zwany Macochg, a potem jaskinie
ze wspaniatymi stalaktytami i stalagmitami przypominajacymi upiorne
wyciagniete palce. Czulo sie tam dlugq historie siegajacq milionow lat
wstecz, o wiele dalej niz historia cztowieka, i Kitty byta zachwycona
tg nieziemska atmosfera.

Spacerujgc Sciezkami w wawozie, rozmawiaty troche o Tatianie
i Dymitrze, i Kitty zdala sobie sprawe, ze Erika zna te historie.

— Podziwiam Tatiane za to, ze zdolala sie przystosowac do zycia na wsi,
mimo Ze wychowala sie w takim przepychu — powiedziata Erika. — Hana

mowila, ze bez stowa skargi wykonywala najciezsze prace w gospodarstwie.



— Nigdy nie myslata o tym, zeby sprébowac odzyskac¢ czesc fortuny
Romanowow? — spytala Kitty.

— O, nie — odrzekta Hana. — Raz, kiedy mieli ktopoty finansowe, Wactaw
pojechat do Pragi, zZeby sprzedac kilka klejnotow, ktére wywiozta z Rosji,
i zadano mu tyle pytan, ze czym predzej stamtad uciekt. W koncu sprzedat
je na czarnym rynku komus, kto nie pytat o ich pochodzenie, ale
prawdopodobnie dostat za nie znacznie mniej, niz byly warte.

— Mowila, ze nigdy wiecej nie chce by¢ cardwng — dodata Erika. — Lubita
proste zycie.

— A twoj ojciec? Nie chcial by¢ bogaty? — spytata Kitty Hane.

— A skad! Pienigdze nie mialy dla niego znaczenia. — Hana sie
rozesmiata. — To byt madry cztowiek.

— Myslisz, ze ta historia bylaby teraz duzo warta? — spytata Erika,
zwracajqc sie do Kitty.

— Pewnie tak — powiedziata — ale rozmawialySmy o tym z Hang i nie
jestem pewna, czy ktérakolwiek z nas chce sie znalez¢ na celowniku mediow.

— Przeciez sama jeste$ dziennikarka, prawda? — spytata Erika.

Kitty polubila te szczere, twardo stapajace po ziemi kobiety,
i odpowiadajac na ich pytania, wyznata im, ze postanowila sie
przekwalifikowac i zostac stolarzem.

— Na Swiecie jest mnéstwo dziennikarzy, utalentowanych pisarzy
z zapalem i ambicjami, ale ja do nich nie naleze. Za to jestem dumna z pracy,
ktorag wykonatam latem w domku Dymitra — dodata. — Jesli kiedykolwiek
bedziecie miaty ochote wynaja¢ go na wakacje, serdecznie zapraszam.

— Cudowny pomyst. — Hana objela Erike i na chwile ja przytulifa.



Kosdsial 65

Lo Ctlandbee, stan Olowy | Jorls, grudsicri 1968

ymitr i Tatiana usmiali sie, gdy w grudniu 1968 roku
przeczytali o matzenstwie Anny Czajkowskiej, kobiety
podajacej sie za wielka ksiezne Anastazje, z amerykanskim
genealogiem Jackiem Manahanem mtodszym od niej o dwadzieScia lat.
Kobieta zrobita kariere na swoich roszczeniach i mimo ze nigdy nie zostata
zaakceptowana przez zyjacych cztonkéw rodziny Romanowow, wspierato
ja wiele wpltywowych oséb. Teraz Jack Manahan, ktory zamieszkat z zong
w Wirginii, oglosit sie nowym ,,wielkim ksieciem matzonkiem”, narazajgc
sie na szyderstwa ze strony Romanowow.

— Nie chciatabys pojechac¢ do ,,siostry” z wizyta, skoro jest teraz
w Ameryce? — droczyt sie Dymitr z Tatiana.

— Moj Boze! A niby po co? Ona zupelnie nie przypomina Anastazji,
wydaje sie raczej niespetlna rozumu.

— Nikt by nam nie uwierzyl, gdybysmy ogtlosili, ze jestes wielka ksiezng
Tatiang. Bardzo trudno byloby to udowodnic, cho¢ dla mnie wygladasz tak
samo jak w dniu, kiedy po raz pierwszy cie zobaczytem.

Rok wczesSniej Tatiana obchodzita siedemdziesigte urodziny. Nadal byla
szczupla, miata wspaniate kosci policzkowe i te same co w mtodosci
inteligentne szare oczy z fioletowymi obwodkami. Zawsze pamietata

o wkiadaniu na glowe stomkowego kapelusza, zZeby chroni¢ blada skore



przed stonicem, i miata o wiele mniej zmarszczek niz Dymitr. W wieku
siedemdziesieciu siedmiu lat na jego policzkach utworzyty sie zwisajace
faldy, a czoto poprzecinaty glebokie bruzdy.

Tatiana przechylila sie w strone Dymitra i przesuneta palcem po jego
zmarszczkach.

— Chyba to ja bylam przyczyng wiekszosci z nich — powiedziata
z usmiechem. — Nie wybraliSmy najtatwiejszych drog w zyciu.

— Myslisz czasami o tym, zeby zostawic jakie$ Swiadectwo prawdy, ktore
historycy mogliby znalez¢ po naszej Smierci? — spytal Dymitr. — Chciatbym,
zeby moje dzieci zrozumiaty, dlaczego nie bylem wierny ich matce, nawet
jesli i tak mi nie wybacza.

— Mozesz o tym napisac, jesli chcesz. Nie obchodzi mnie, co zostanie
powiedziane po mojej Smierci.

— Moze napiszemy to razem? — zaproponowat Dymitr. — Zaczniemy
od 1914 roku, kiedy frunetas niczym aniot do szpitalnej sali, w ktorej lezatem
z rang na nodze, i rozmawialiSmy o psach, a potem o ksigzkach.

— Obok tych pieknych wspomnien trzeba by umiesci¢ wiele potwornych
i obawiam sie, ze mogloby nas to wpedzi¢ w przygnebienie.

— To wszystko wydarzyto sie tak dawno temu — powiedzial Dymitr. —
Mysle, ze dam rade sie z tym zmierzyg, jesli i ty sprobujesz.

I tak zaczeli odtwarzac¢ swoja wspolng historie. Dymitr napisal pierwsza
wersje po rosyjsku — wciaz nie potrafit wyraza¢ mysli po angielsku tak
poetycko, jak by chcial — a potem Tatiana jg przettumaczyla, dodajac wtasng
perspektywe. WiekszoS$¢ historii juz znat — zwierzyta mu sie nawet z horroru,
jaki zgotowat jej Anton — ale gdy spojrzeli na to wszystko z perspektywy
czasu, zobaczyli, jak igral z nimi los.

Gdyby ktoras z licznych prob uratowania Romanowow doszta do skutku,

zamieszkaliby razem na uchodzstwie. Mogliby miec dzieci. Gdyby Aleksy



nie zachorowatl w kwietniu 1918 roku i Wasilij Jakowlew zdotal przewiez¢
rodzine cara do Omska albo gdyby Armistead przyjechat 13 lipca 1918 roku
i zabrat ich z Jekaterynburga... Nie, nie bylo sensu tego roztrzasac. Daremny
zal.

Uswiadomili sobie, ze po zamordowaniu rodziny Tatiany mineli sie
zaledwie o kilka dni. Gdy pod koniec lipca Czesi wkroczyli
do Jekaterynburga i Waclaw szukal Dymitra, ten byt w Wierchoturie, gdzie
rozpytywat o Romanowow. Gdyby Wactaw poszedt do sir Thomasa
Prestona, ambasadora Wielkiej Brytanii, dowiedziatby sie o tym.

— Powinnam byla podsung¢ mu ten pomyst — powiedziata Tatiana
z westchnieniem. — Nie myslatam racjonalnie.

Gdy dostata od matki Dymitra list z wiadomoscig o jego Smierci
w Carycynie w 1919 roku, powinna byla pozosta¢ z nig w kontakcie albo
poprosic o adresy jego siostr. Mogliby sie spotkac juz w nastepnym roku, gdy
przyjechat do Konstantynopola.

— ZmarnowaliSmy tyle czasu... — powiedziat zamyslony Dymitr. —
A mimo to mamy siebie teraz i wydaje mi sie, ze to dostatecznie duzo
szczescia jak na jedno zycie.

— Nie udawajmy, ze nie byles$ szczesliwy z Rosa — odrzekla Tatiana
z uSmiechem. — Zaluje, Ze jej nie poznalam. Byla niezwyklg kobieta.

— A Waclaw byt bohaterem. To niepojete, ze tak wspaniale sie toba
zaopiekowal, nie zadajac niczego w zamian.

— To prawda. Byt dzentelmenem, ktory nie probowat wejs¢ do mojego
t6zka, dopdki sama go nie zaprositam. Obydwoje mieliSmy szczescie,
ze spotkalismy ludzi, ktérzy nas uratowali — cho¢ mysle, Ze oni mieli mniej
szczescia niz my.

Rosa i Wactaw pojawili sie w ich wspolnej ksigzce. Tatiana i Dymitr

pisali, przektadali i szlifowali rozdziat po rozdziale, czytajac i komentujac



nawzajem swoja prace. Doszto do tego, ze gdy Dymitr ponownie czytat
calos¢ i natrafil na jakie$ zdanie, ktore wyjatkowo mu sie podobato, nie byt
w stanie sobie przypomniec, czy napisat je sam, czy zostalo dodane przez
Tatiane — tak bardzo ich stowa splataty sie ze soba.

Spedzili nad jeziorem cate lato, a zimq przyjezdzali na weekendy, ale
W maju i czerwcu, w szczycie inwazji robactwa, oraz w najzimniejszych
miesigcach, gdy jezioro zamarzato i wilgoc¢ przenikata do starych kosci
Dymitra, wywotujac bol w ranach na nodze przeszto piec¢dziesiat lat po tym,
jak je odniost, wycofywali sie do domu Tatiany w Albany. Wozili tam
i z powrotem maszyne do pisania oraz rosngcq sterte kartek nowym
pontiakiem Dymitra, w ktorym z tytu bylo miejsce dla Triny.

— W ktérym momencie zakonczymy te historie? — spytala pewnego dnia
Tatiana. — Ja powinnam chyba urwa¢ w chwili, w ktorej znalaztam cie
w Café Slavia w Pradze.

— Ale wtedy moje dzieci nie znajdg odpowiedzi na swoje pytania... —
Dymitr sie zamyslit. — Chce, zeby zrozumialy, Ze nigdy nie zamierzatem
opuscic ich matki i ze ty sie na to zgadzatas. Chce, zeby wiedzialy, jak
bardzo jest mi przykro z powodu sposobu, w jaki sie o tobie dowiedziaty,

i jak zaluje, ze nie uczestnicze w ich zyciu.

— Marcie mogloby sie nie spodoba¢, gdybys napisat w ksiazce, ze zerwata
z tobg kontakt — powiedziata Tatiana. — Ukazaloby ja to w ztym Swietle.

Zastanowit sie.

— Moze przesle jej i Nicholasowi kopie rekopisu, zaznaczajac, ze jestem
gotow usungc¢ wszystkie fragmenty, ktorych woleliby nie widzie¢ w ksigzce?
Moze wiedzac, ze jej tres¢ dotyczy ich zycia, skuszg sie, by ja przeczytac.

Postanowili wiasnie tak zrobi¢ i wykonali dwie kserokopie. Jedng wystali
do Nicholasa do Kalifornii, a kopie dla Marty Dymitr zawidzt osobiscie

do jej domu w Albany. Drzwi otworzyta mu jednak obca kobieta.



— Wiele lat temu przeprowadzili sie do Anglii — powiedziata. — Miatam
jakis adres, ale chyba przeniesli sie juz gdzie$ indziej.

Dymitr zadzwonit do Nicholasa i porozmawial z Pattie, ktora powiedziata
mu, Ze Marta i Stanley mieszkajg na przedmieSciach Londynu, gdzie
po bankructwie firmy handlujgcej sztuc¢cami jego zie¢ sprzedaje
ubezpieczenia. Podata mu nowy adres.

— Ile lat ma m@j wnuk? — spytat Dymitr.

— Elizabeth skonczyla dziewie¢. Marta ma bzika na jej punkcie.

— Myslatem, ze jest starsza. Czy Marta nie zaszta w cigze niedtugo
po smierci Rosy w piecdziesigtym pigtym?

— Zaszla, ale wtedy poronila, a potem stracita jeszcze kilkoro dzieci,
zanim urodzita sie Elizabeth. Nie bylo jej lekko.

— Tak mi przykro. — Westchnat. Zalowal, Ze nie zwrdcila sie do niego.
Tylko ze pewnie byt ostatnig osoba, z ktorg miataby ochote rozmawiac. —
Co u Nicholasa? — spytat. — Przeczytal moja ksigzke?

Zapadlo dlugie milczenie.

— To smutne, ale jesteSmy w separacji. Kiedy jego alkoholizm wymknat
sie spod kontroli, musiatam wyrzuci¢ go z domu. Mieszka teraz przy plazy.
Zawioztam mu twojq ksiazke, ale watpie, czy ja przeczytat.

— Tak mi przykro... — Dymitr byl wstrzasniety. — Szkoda, Ze nie
wiedzialem. Moge wam jako$ pomdc? Mogitbym oplacic¢ leczenie w klinice.

— Tez tego prébowatam, ale on nie chce sie leczy¢. Nie jest
zainteresowany zerwaniem z natogiem. Wiem, ze mnie kocha, i ja tez
go kocham. Powiedziatam mu, ze je$li rzuci picie, bedzie mogt wrécic
do domu, ale on po prostu nie potrafi. Wytrzymuje dzien, najwyzej dwa,

a potem najmniejsza drobnostka popycha go z powrotem w strone burbona.
Przykro mi, Dymitrze, ale sytuacja wydaje sie beznadziejna.

— Przyjade. W przysztym tygodniu.



Pattie glosSno westchnela.

— Watpie, czy to co$ zmieni, ale jesli chcesz sprobowac, mozesz

X

Dymitr poleciat do Santa Barbara w marcu 1970 roku i synowa odebrata

zatrzymac sie u mnie.

go z lotniska. Zawiozta go pod zniszczony blok, w ktorym mieszkat
Nicholas. Przed budynkiem staty stare, zardzewiate motocykle. Zapukat

do drzwi, lecz gdy Nicholas otworzyt i ujrzat ojca, zatrzasnat je z powrotem.
Dymitr zdazyt tylko zobaczy¢ dlugie, potargane wlosy i zaniedbang brode.

Artretyzm nie utatwial mu zadania, ale Dymitr usiad} na podtodze
w korytarzu i zawotat przez drzwi:

— Synu, tez kiedys duzo pitem. O wiele za duzo. Uratowala mnie twoja
matka: najpierw zmotywowata mnie do pisania powiesci, a potem data
mi dzieci i zmusita, zebym patrzyt w przysztosc. Pattie to dobra kobieta.
Prosze, pozw0l, zeby ci pomogla tak jak twoja mama pomogta mnie.

Czekal, ale ze Srodka nie dobiegat zaden dzwiek. Nie byt pewny, czy
Nicholas go styszy.

— Codziennie tesknie za twojq matkq. Ty na pewno tez. WyobraZ sobie,
co by pomyslata, gdyby cie teraz zobaczyla. Postaraj sie wyjs¢ na prosta
ze wzgledu na nia.

Nie byto odpowiedzi. Dymitr siedzial tam godzinami, wolajac w strone
drzwi. Przyleciat z daleka i nie byto sensu sie poddawac, cho¢ wiedzial, ze po
zmroku raczej bedzie zmuszony wrocic do Pattie. Byt za stary, zeby spedzac
noc poza domem. Nagle drzwi sie otworzyly i Nicholas obrzucit
g0 gniewnym spojrzeniem.

— Nie mozesz zostawiC mnie w spokoju? — spytat. Mial spuchniete oczy
i wygladat na wyczerpanego. — Nie obchodzi mnie ani twoja ksigzka, ani

Tatiana, ani nic z tych rzeczy. Wydawaj sobie, co chcesz. Nie potrzebujesz



mojej aprobaty.

Byt boso, rozpieta koszula zwisata mu z ramion i cuchnal, jakby
od dawna sie nie myt. Jeszcze gorszy byt jego nos: bulwiasty i czerwony,
poznaczony fioletowymi pajeczynkami zyt — nos prawdziwego pijaka.
Dymitr pamietat takie nosy z Rosji, gdzie pito sie ogromne iloSci samogonu
i umierato mtodo, tracqc przytomnos¢ w Sniegu albo dltawiqc sie
wymiocinami.

— Synu, jestes chory. Prosze, pozwol zaprowadzic sie do lekarza.

— Za pozno, tato. Nie mozesz zaszastaC pieniedzmi i sprawic, zeby
to znikneto. Niestety, odziedziczytem po tobie gen melancholii, zamiast genu
radosci po mamie, i nie chce tak dalej zy¢. Picie to tylko srodek, zeby ze soba
skonczyc.

— Masz dopiero czterdzieSci cztery lata — zaprotestowat Dymitr. — Cate
zycie przed tobg. Mozesz z nim zrobic, co tylko zechcesz. Co tylko zechcesz!

— To dobrze. Bo chce zapic sie na Smierc. — Nicholas prébowat zamknac
drzwi, ale Dymitr zablokowat je ramieniem.

— W takim razie chodz ze mng na drinka. Postawie ci piwo.

Nicholas zgodzit sie, wzruszajac ramionami. Wsunat stopy w jakies
zniszczone sandaly, ale nie zaprzatal sobie glowy zapinaniem koszuli ani
czesaniem sie. Od siedzenia na podtodze Dymitra bolaly stawy i mocno
utykat, gdy szli ulica do obskurnego baru z logo Budweisera na szyldzie.
Dymitr zamowit dwa piwa i pozwolit Nicholasowi wziac jeszcze burbona,

a potem usiedli i po raz pierwszy w zyciu rozmawiali jak mezczyzna
Z MeZCZyzna.

— Zawsze wydawates sie nieobecny, tato — powiedziat Nicholas. —
Zawsze byles myslami gdzies indziej. Wierz mi, nigdy nie czulem,
ze kochasz mnie i Marte. ByliSmy dla ciebie czyms, co dziatato ci na nerwy,

obowigzkiem. Kiedy sie dowiedzialem, ze caly czas miate$ na boku inng



kobiete, to wszystko chyba wreszcie nabrato sensu: Aha, to dlatego taki byt.
Nie przeze mnie. W pewnym sensie sie ucieszytem. Wiem, ze Marta byla
wsciekla, ze potraktowales mame w ten sposob, ale ja nie czutem zloSci. Dla
mnie bytes obcym cztowiekiem.

Gdy to powiedzial, po policzku Dymitra poptynely 1zy. Wyjat chusteczke
i wytart je.

— Wiem, ze zawiodlem jako ojciec. Zawsze mialem nadzieje, ze sobie
poradzicie, bo mieliscie cudowng matke, ale pewnie ja tez bylem wam
potrzebny.

— Nie wiem, co wywotato te mojg przypadtosc: alkoholizm, depresje,
nazwij ja, jak chcesz. Nie jestem pewny, czy bylbym inny, gdybys byt
doskonatym ojcem. Nie ma sensu, zebys sie obwinial. Sam wszystko
schrzanitem.

— Co moglbym zrobic¢, zebys odzyskat chec zycia? — spytal Dymitr.

— Nic — odpart zdecydowanie Nicholas. — Pewnych rzeczy nie da sie
naprawic.

— Nawet nie sprobujesz? Czy jesli znajde najlepszego specjaliste
w Kalifornii i zaptace za wizyte, zgodzisz sie przynajmniej do niego p6jsc?
Moze moglbys brac jakies leki, poddac sie terapii szokowej albo operacji.
Wyszedlem z podobnego bagna, wiec wiem, ze to mozliwe. Prosze, synu,
sprobuj.

W koncu Nicholas sie zgodzil. Z pomoca Pattie Dymitr znalazt specjaliste
i zaplacit za detoks. Wyjezdzal pelen optymizmu, ale gdy po powrocie
do Albany zadzwonit do Pattie, powiedziata, ze Nicholas nie zjawit sie nawet
na pierwszej wizycie.

Byly tez inne zle wieSci. Dwa tygodnie po jego powrocie przyszto pismo
z jakiej$ kancelarii w Anglii, w ktorym informowano go, ze jesli wyda

ksigzke, Marta pozwie go o zniestawienie.



— W takim razie juz po sprawie — powiedziat do Tatiany. — Bedziemy
musieli o tym zapomniec.

— Moze porozmawiasz z Alfredem? — podsuneta. — Na kiedy sie z nim
umowites?

Dymitr nadal od czasu do czasu spotykat sie z Alfredem A. Knopfem
w Nowym Jorku. Jego wydawnictwo potaczyto sie z Random House. Alfred
byl juz jedng noga na emeryturze, ale nadal interesowat sie dziatalnoscia
redakcji i utrzymywat kontakt ze swoimi ulubionymi autorami. Kiedy Dymitr
spotkat sie z nim wiosng w Barbetcie, tej wloskiej restauracji co zwykle,
pomyslal, Ze jego wydawca prawie w ogdle sie nie zmienit od dnia, w ktorym
sie poznali. Jego wasy i wlosy byly wprawdzie biale, a nie kruczoczarne,

i zrobit sie nieco szerszy w talii, ale wciaz mial oczy pelne zycia
i towarzyskie usposobienie.

Dymitr podat mu rekopis.

— Przygotuj sie na zaskoczenie — powiedziat. — Nie chce zaliczki, ale mam
jeden warunek: nie wolno tego wydac, dopdki zyjq moje dzieci. W przypadku
Marty to moze byc jeszcze z piecdziesiat lat, wiec wstepnie zaplanuj
premiere na dwa tysigce dwudziesty. Da sie to zorganizowac?

— To niezwykla prosba, ale nie widze przeszkdd. Moge zostawic rekopis
w archiwum i opatrzy¢ go adnotacja, zeby siegnieto po niego w dwa tysigce
dwudziestym roku.

Tydzien p6zniej zadzwonit. Przeczytal rekopis.

— To jakis zart? Przyjaznimy sie od trzydziestu pieciu lat, a ty nigdy
mi nie wspomniates$, ze ozenites sie z corka carskiej rodziny Romanowow?

A niech mnie! Na pewno nie dasz sie przekona¢ do wczesniejszej publikacji?
Nasi prawnicy poradziliby sobie z zastrzezeniami twojej corki.
— Nie, nie chce jej jeszcze bardziej denerwowac. Ale dzieki, Alfredzie.

Napisat do Nicholasa i Marty, zawiadamiajgc ich, ze postanowit



zrezygnowac z wydania ksiazki, i ucieszyt sie, gdy przyszta kartka od syna.
Byto na niej zdjecie przedstawiajace dzieci grajace w siatkdbwke na plazy,

a z tyhu Nicholas napisat: ,,Dzieki, ze do mnie przyjechates, tato”. Nic wiecej,
ale i tak bylo to mite.

Pot roku pozniej Nicholas zmart na marskos¢ watroby. Pattie
zawiadomita Dymitra listownie, bo w domku nad jeziorem nie byto telefonu
i nie udato jej sie go zastac w domu w Albany. Wreszcie jego syn zaznat
spokoju po udreczonym zyciu. Dymitr poleciat do Kalifornii na pogrzeb,
majac nadzieje, ze spotka tam Marte i bedzie miat okazje z nig porozmawiac.
Moze w tych smutnych chwilach zdotaliby sie do siebie zblizy¢. Jego
nadzieje rozwialy sie jednak, bo nie przyjechala.

— Od Smierci Rosy Marta nie jest w stanie mierzy¢ sie sytuacjami
trudnymi emocjonalnie — powiedziata Pattie. — Zamyka okiennice i udaje,
ze wszystko jest w porzadku. Przykro mi to mowic, ale watpie, zeby
kiedykolwiek sie to zmienito.

— Jest szczeSliwa? — spytal Dymitr.

Pattie wzruszyta ramionami.

— Jej matzenstwo chyba nie jest idealne. Kiedy$ wspomniala, zZe Stanley
oglada sie za kobietami. Przez to chyba jeszcze trudniej jest jej ci wybaczyc.
Ale uwielbia swojaq cérke. Elizabeth stala sie jej oczkiem w glowie.

Po powrocie do Albany Dymitr zmienit testament. Zapisat pewna sume
Tatianie, w razie gdyby umart pierwszy, a reszte majatku zostawit
spadkobiercy, ktory sie o niego upomni. Moze kiedys$ odnajdzie go jego mata

wnuczka. Mial wielkg nadzieje, ze tak sie stanie.
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ymitr obchodzit osiemdziesigte urodziny w domku nad
jeziorem razem z Tatiang. Zrobila jego ulubiong rosyjska
pasche, deser podobny do amerykanskiego sernika,
i wlozyla w nig Swieczke, z ktérej kapal wosk, podczas gdy jubilat zbierat
sity, zeby ja zdmuchng¢. Wiedli teraz bardzo proste zycie, posilali sie
warzywami z ogrodka otaczajacego domek, a czasami rybami, ktére Dymitr
lapat z konca pomostu (cho¢ prawde mowiac, nigdy nie miat cierpliwosci
do wedkowania). Nadal kursowali miedzy jeziorem a domem w Albany, ale
wiekszo$¢ czasu spedzali nad woda, palac w piecyku w zimne dni
i rozmawiajac, ciggle rozmawiajac.
Zartowali, ze gdyby mieli przezy¢ razem kolejnych dwadziescia lat,
nigdy nie zabrakloby im tematéw do rozmowy. Dyskutowali o religii
i filozofii i starali sie ustali¢, jaki system polityczny jest najlepszy,
emocjonowali sie doniesieniami z wojny w Wietnamie, nie byli pewni, czy
Ameryka ma prawo sie w nig angazowac, rozmawiali o ksigzkach i muzyce
i wspominali przedstawienia teatralne, ktére widzieli w Sankt Petersburgu
przed pierwsza wojng Swiatowa. Méwili o ludziach, ktorych znali,
i zastanawiali sie, jakie bytloby rodzenstwo Tatiany, gdyby nadal zyto. Kazde
z nich zawsze mowito szczerze i rozmowa plynela wartko w strumieniu ich

wspolnego zycia. Jesli budzili sie w nocy, gdy za oknem mocno dmuchat



wiatr, a w dach domku bebnit deszcz, wracali do przerwanej wczesSniej
roZmowy.

Dymitr czasami porownywal w myslach dwie ukochane kobiety.

W zwiagzku z Tatiang seks nigdy nie byt szczegolnie wazny. Rosa przejawiala
w tych sprawach znacznie wiekszy entuzjazm, a jej umiejetnosci dawaty

mu wielka rozkosz. Nie 1aczylo ich jednak takie pokrewienstwo dusz, jakie
odczuwat z Tatiang. A po osiemdziesigtce wtasnie to stawato sie
najwazniejsze: czud, ze drugi cztowiek naprawde doglebnie cie rozumie

i kocha, a ty darzysz go rownie wielka mitoscig — to najlepsze, co moze byc.
Dymitr uwazal, ze pod pewnymi wzgledami jest to najwieksze osiggniecie
ludzkosci. We wszystkich pozostatych bliskich zwigzkach poniést kleske, ale
przynajmniej nie zawiodt w tym najwazniejszym.

Pewnego wiosennego dnia pojechat do sklepu w Indian Lake — powoli,
wytezajac wzrok, bo szkta w jego okularach byly juz za stabe i zamiast drogi
widziat bezksztattng plame. Kupit kilka rzeczy i dopiero w drodze powrotnej
uswiadomit sobie, ze zapomniat o herbacie — jedynym produkcie, o jaki
prosita Tatiana — wiec zawrdcit.

Gdy skrecit na szlak i jego oczom ukazat sie domek, zobaczyt Tatiane
lezaca na ziemi i w pierwszej chwili pomyslatl, ze zgubita kolczyk. Trina
siedziata obok i skomlata. Wysiad}t z samochodu i pokustykat do Tatiany.

— Aniele? — zawolal. — Wszystko w porzadku?

Nie odpowiedziata, wiec podszedt blizej, przykleknat i odwrdcit ja na
plecy. Nie oddychata. Thumigc szloch, przytozyt ucho do jej klatki
piersiowej, ale nie byto stychac bicia serca. Nigdy nie robit nikomu
sztucznego oddychania, ale czytatl o nim w jakim$ magazynie, wiec zaczat
gorgczkowo naciskac na jej mostek i wdmuchiwac powietrze w jej usta.
Przez caly czas w glebi serca wiedziat jednak, ze Tatiana odeszta. Po prostu

odwlekat chwile, w ktorej bedzie musiat sie z tym pogodzi¢. Miata spokojna



twarz. Przynajmniej nie czuta bdlu.

Przez kilka minut probowat jq ratowac, ale nie reagowala, wiec wziat
ja w ramiona i zawyt. Jego placz niost sie echem nad jeziorem.

— Nie odchodz, Tatiano, nie odchodZ, wréc¢, nie réb mi tego — wotat,
ptaczac, i kotysat ja w przod i w tyl, probujac wyrwac ja z uscisku Smierci.
Bél byt tak potworny, jakby sam tez umierat. Spojrzat na niebo i modlit sie,
zeby Bog go zabral. — Nic nie rozumiesz. Nie moge bez niej zyc. Nie
przetrwam.

Zaczat padac lekki deszcz, ale Dymitr nadal siedziat na ziemi, trzymajac
Tatiane, glaszczac jq po glowie, catlujqc jej zimne usta, Sciskajac ja, Zzeby
sprawdziC, czy nie zostata w niej jakas odrobina zycia.

— Styszysz mnie, kochanie? Jesli tak, prosz e, postaraj sie wroci¢. Och,
musisz do mnie wroci¢. Nie wytrzymam tego. — Jej twarz zmieniala sie,
zastygala w Smierci. Usta staly sie blade i waskie, policzki alabastrowe.

Dymitr wiedzial, ze powinien zawiadomic policje. Przyjechaliby i zabrali
ja do kostnicy. Moze przeprowadzono by autopsje, zeby okresli¢ przyczyne
zgonu. Czy bylo mu to potrzebne? Tatiana odeszta i nie mégt jej juz
odzyskac, nawet gdyby przeszukat caly Swiat. Zatrzymam jq jeszcze troche —
pomyslat. — Tylko troche.

Gdy stonce zaczeto opadac¢, wreszcie zdecydowal, Ze nie chce,
by ktokolwiek ja zabral. Postanowit zatrzymac ja u siebie, obok domku nad
jeziorem. Nikt nie musiat o tym wiedzie¢. Powinien byt dziata¢ szybko, nie
mogt ryzykowac, ze ktos sie zjawi i zastanie ich w takim potozeniu. Zsunat
glowe Tatiany z kolan i wstal z ogromnym wysitkiem, bo stawy zabolaty
go od diugiego siedzenia. Gdy chwiejnym krokiem ruszyt w strone domku
po narzedzia i deski, ktore kupit z myslg o naprawie werandy, Trina poszta
za nim. Razem z dwiema drewnianymi skrzynkami, ktére petnity funkcje

spizarni, materialu bylo w sam raz na prowizoryczng trumne.



Nie byt biegly w stolarce, ale zdotat zbi¢ trumne odpowiedniej wielkosci.
Miala nieréwne krawedzie i nie do konca proste katy, ale sie nadawata.
Kustykat wokot domku, szukajgc idealnego miejsca. Po zachodniej stronie
byt trawiasty zakatek miedzy brzozami, z ktérego roztaczat sie widok
na jezioro. Ziemia nie stawiata oporu topacie, a gdy kopatl, na niebie pojawit
sie ksiezyc. Dymitr nie robil przerw na jedzenie i picie, bo bat sie, ze upadnie
i nie zdota dokonczy¢ pracy. Bolaly go plecy, buntowaty sie biodra i kolana,
a nocne zimne powietrze swiszczato mu w ptucach, ale pracowat dalej,
kopiac coraz glebiej. Cieszyl sie, Ze moze sie tym zajac¢, bo dzieki temu nie
myslal o nieskoficzonym ogromie swojej straty.

Tatiana lezata na plecach i wygladata piekniej niz kiedykolwiek, Swiatto
ksiezyca I$nito na jej skorze, miata zamkniete oczy, jakby po prostu spata.
Miat nadzieje, ze pochwalitaby to, co wiasnie robit.

Kopal, az zrobil w ziemi dziure o odpowiedniej wielkosci i spuscit do niej
trumne. Jej wnetrze wyscielit rozowa aksamitng narzuta, zeby szorstkie
drewno nie podrapato skory Tatiany, i wlozyt do srodka matg poduszke.

Po niebie przemykaly chmury zastaniajace ksiezyc i mrugaty gwiazdy, a nad
jeziorem byto zupehie cicho, jesli poming¢ chlupotanie matych fal przy
brzegu i posapywanie Triny. Nie pohukiwaly sowy, nie Spiewat lelek.

Okazalo sie, ze Dymitr nie ma sity, zeby podnieS¢ Tatiane, wiec wsunat
rece pod jej ramiona i przeciggnat ukochang na miejsce spoczynku. Gdy
uktadat ja w wygodnej pozycji, zauwazyl, ze ma na szyi tancuszek
z owalnym identyfikatorem Ortipo, ozdobiony malutkimi szafirami, rubinami
i topazami krolewskimi osadzonymi w wymyslnych zawijasach. Odruchowo
zdjat go i powiesit sobie na szyi.

Byt kwiecien i widziat juz w lesie kwitngce kwiaty. Tatiana uwielbiata
kwiaty. Powinna byla dostac¢ wspaniate roze i orchidee, lilie i kwiaty wisni,

ale udato mu sie znalez¢ tylko jakie$ rozowe, fioletowe i biate drobinki



ukryte w trawie. Zerwat ich kilka garsci i rozrzucit wokot Tatiany.

Gdy skonczyl, niebo nad wschodniq czeSciq jeziora robito sie
lososioworozowe, a stonce wychylalo sie zza horyzontu. Przyszia pora.
Potozyt sie i pochylit nad grobem, zeby po raz ostatni pocatlowac Tatiane,
a jego usta przesunetly sie po calej jej twarzy, po szyi i dtoniach, ktore
obsypywat goragczkowymi pocatunkami. Nadal czut jej zapach i wciggnat
go gleboko, jakby chciat zachowac go w sobie na zawsze. Potem owinat
ja narzuta, zeby byla bezpieczna, i wtedy z jego oczu poplynely tzy.

Gdy zabijat gwozdziami wieko trumny i przysypywat ja ziemigq, nie byt
w stanie powstrzymac sie od ptaczu. Co$ w nim peklo i wiedzial, ze juz

nigdy nie zdola tego naprawic.
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dy Kitty wrocita do Londynu, czekat na nig mejl

od redaktorki z Random House w Nowym Jorku z pytaniem,

czy Kitty moglaby przyjechac na spotkanie do wydawnictwa.
Odpisala, ze jest w Londynie i raczej nie zjawi si¢ w Stanach Zjednoczonych
wczeSniej niz wiosng, a wtedy spytano ja, czy mogtaby wpas¢ do redakcji
w Londynie przy Vauxhall Bridge Road, zaraz za muzeum Tate Britain.
Zastanawiala sie, czy chca porozmawiaC o wznowieniu powiesci Dymitra.
Miala nadzieje, ze tak.

Podata swoje nazwisko w przeszklonej recepcji i natychmiast zjawita sie
ciemnowtlosa dziewczyna w okularach o imieniu Annabel, ktora
zaprowadzila jg na gore do ciasnego biura. Tam przedstawiono jej druga
dziewczyne, Olivie. Zajmowata odpowiedzialne stanowisko dyrektora
do spraw wydawniczych, cho¢ wedlug Kitty wygladala, jakby dopiero
skonczyta studia.

— To jest niewydawany dotad manuskrypt pani pradziadka, ktory
znalezliSmy w archiwum — powiedziala, wskazujac stos kartek pokrytych
staromodng czcionkq maszyny do pisania. — Byla przy nim notka dotgczona
przez Alfreda A. Knopfa, zalozyciela wydawnictwa Knopf Publishing
nalezacego do Random House. — Podata liscik Kitty, ktora szybko

go przeczytala.



,Do dyrektora do spraw wydawniczych dziatu non-fiction w 2020 roku:
To jest bomba! Wierz mi, trzymasz w reku bestseller. Méj dobry przyjaciel
Dymitr Jakowlewicz chciat to u nas wydac, ale dopiero po Smierci swojej
corki Marty sprzeciwiajacej sie publikacji z powodow, ktore zrozumiesz
podczas lektury”. — Podat ostatni znany adres Marty i poprosit, zeby
wydawnictwo dziatalo w porozumieniu ze wszystkimi jej spadkobiercami,
jakich uda sie znalez¢. — ,,Postepuj z wyczuciem — doradzit. — Prasa brukowa
na pewno bedzie miata uzywanie i nie zdotasz temu zapobiec, ale ten
cztowiek to pisarz o wielkim talencie literackim i bardzo bym nie chciat,
zeby ten fakt przepadt w zamieszaniu, ktore bez watpienia nastgpi”.

— O co tu chodzi, na litos¢ boska? — spytata Kitty.

— Przeczytatam to w weekend — powiedziata Olivia. — To historia o pani
pradziadku i jego romansie z rosyjskq wielkg ksiezng Tatiang Romanowa.
Zupehie zdumiewajaca.

— Kto ja napisal? — spytata Kitty.

— Oni obydwoje.

— Rany! — Kitty sie uSmiechneta. — Nie miatam pojecia, Ze to zrobili, ale
jestem zachwyconal!

— Sprawa jest delikatna — powiedziata Olivia — ale czy mozna jako$
udowodnic, zZe to prawda? Przez te wszystkie lata mndéstwo oséb podawato
sie za Romanowow.

Kitty pokazata jej identyfikator Ortipo z klejnotami osadzonymi
w ladnym ztotym owalu.

— To pamigtka z samego poczatku ich zwiazku — powiedziata. — Ale
jedynym niepodwazalnym dowodem bedzie wynik badania DNA szkieletu,
ktory kilka tygodni temu znalaztam obok nalezacego do Dymitra domku nad
jeziorem w stanie Nowy Jork.

Teraz, gdy juz wiedziala, ze Dymitr i Tatiana chcieli, by ich historia



ujrzata kiedys Swiatto dzienne, postanowita dopilnowac, zeby tak sie stato.
Zamierzata zadzwonic¢ do detektywa w Indian Lake i powiedzie¢ mu o swoim
podejrzeniu, ze szczatki nalezg do cztonka rosyjskiej rodziny carskiej, oraz
zasugerowac, by skontaktowat sie z laboratorium Uniwersytetu Stanforda,
ktore niedawno badato szczatki Romanowéw. Po dopelieniu wszystkich
procedur prawnych chciata ztozy¢ kosci Tatiany w grobie Dymitra

na cmentarzu Cedar River niedaleko jeziora Akanabee. Mogliby z Tomem
zorganizowac odpowiednie nabozenstwo z tej okazji.

— Pozyczy mi pani kopie manuskryptu, zebym mogta go przeczytac?

— Oczywiscie! — zgodzita sie Olivia. — Jest pani wiascicielkq praw
autorskich, wiec zeby wydac ksigzke, bedziemy musieli zawrzec z panig
umowe. Jesli uda sie udowodnic¢, ze wspotautorka byta wielka ksiezna
Romanowa, wyptacimy sporg zaliczke.

Kitty wziela sie do czytania juz w drodze do domu. Ksigzka zaczynala sie
w chwili, gdy Dymitr obudzit sie z odretwienia wywotanego laudanum
i zobaczyt aniota w biatej sukni, w ktorym prawie natychmiast sie zakochat.
Styl autora byt elegancki i oszczedny.

Po powrocie do domu Kitty zaparzyta sobie kawy i podkulajac nogi,
usiadia na kanapie, zeby poczytac¢ o malzenstwie zawartym potajemnie
w 1916 roku, o péttorarocznym areszcie domowym Tatiany, a potem
0 wstrzasajacej nocy w lipcu 1918 roku, w ktorej zaczela sie ich roztaka.
Przerwala, zeby zjes¢ z Tomem kolacje, a potem wrocita na kanape i czytata
do pozna o tym, jak Dymitr i Tatiana odnalezli sie w Pradze w 1948 roku,

o trudnych latach, gdy byta jego potajemna kochanka w Albany, i wreszcie
o traumatycznej roztace Dymitra z dzie¢mi.

To wyjasniato, dlaczego Kitty nie znata swojego pradziadka. Zaskoczylo

ja, Ze Marta, ktorg pamietata jako urocza babcie, mogta miec do ojca zal

przez trzydzieSci lat. Moze tak jak jej wnuczka unikata konfrontacji



i w rezultacie powstata rana, ktdra nie miala szansy sie zagoic. Kitty bylo
smutno, ze jej mama nie poznata prawdy. Na pewno znalazlaby jakis sposéb,
zeby przerzuci¢ most nad przepascig miedzy Martg a Dymitrem i pradziadek
Kitty umarlby z poczuciem, ze mu przebaczono. Marta jednak powiedziata
Elizabeth, Ze jej dziadkowie zmarli. A gdy powie sie takie klamstwo, nie
mozna go cofngc¢. Czy jej babcia tego zatowata? Dymitr wciagz zyl, gdy
urodzita sie Kitty. Czy Marta rozwazala wtedy przerwanie milczenia, czy
nadal byla zbyt uparta?

Gdyby tylko Dymitr bardziej starat sie pojednac z dzie¢mi... Moze
po prostu nie wiedziatl, jak to zrobi¢. Mezczyzni z jego pokolenia nie mieli
wielkiego doSwiadczenia w radzeniu sobie ze skomplikowanymi uczuciami.
Moze uznal, ze postepuje wilasciwie, szanujac decyzje Marty. Jaka szkoda.

Szczera komunikacja to jedyny sposdb na przezwyciezenie
emocjonalnego impasu — Kitty nauczyta sie tego latem. Rozpamietywanie
nigdy nie sprzyja uzdrowieniu, ale rozmowa owszem. Poza tym nauczyta sie,
ze niewierno$c¢ nie musi oznaczac konca zwigzku — sg wazniejsze rzeczy.
Niestety, Marta nigdy tego nie zrozumiata i w rezultacie doprowadzita
do roztgki trwajacej az po grob.

Zycie Dymitra i Tatiany byto przepemione tragizmem. A jednak ich
mitos¢ byla tak silna — przetrwata dziesieciolecia i przezwyciezyla wszystkie
przeciwnosci — ze mimo to mozna byto ich uznac za szczeSciarzy. Niewielu
ludzi zaznaje tak ozywczej bliskosci. Mysli Kitty poptynely w strone Toma.
Czy inny mezczyzna wytrzymaltby jej ucieczke na trzy miesigce? Tom znat
ja na wylot, a mimo to byt gotow nadal z nig by¢. Uswiadomita sobie,
ze sama tez ma niebywate szczeScie. Na pewno nie byto tatwo byc jej
partnerem przez te wszystkie lata, kiedy zamykata sie w sobie i nie chciata
rozmawiac o rodzicach ani o niczym, co ja przygnebiato. Potrzeba bylo

gromu z jasnego nieba w postaci zdrady Toma, zZeby wyrwac ja z kokonu,



i teraz w zasadzie sie cieszyla, zZe tak sie stato.

Pomyslata o Tatianie i Dymitrze mieszkajacych po siedemdziesigtce
w domku nad jeziorem, wspierajacych sie nawzajem, gdy ich ciata coraz
bardziej ulegaty dolegliwosciom i upokorzeniom podeszitego wieku, i caty
czas prowadzacych co$, co opisali w ksigzce jako nieustanng, niekonczacg sie
rozmowe. Nagle poczula, ze chce przezyc to samo z Tomem. Pragnela z nim
by¢, gdy obydwoje beda po siedemdziesigtce. Podobata jej sie mysl,
ze historia zatoczy krag. Szkoda tylko, ze Dymitr nie mog} sie dowiedzie¢,

jak bardzo jej pomogt. Miata nadzieje, ze bylby zadowolony.
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ewnego razu zimgq 1986 roku Dymitr obudzit sie w nocy,
czujac ostry bol w piersi i od razu wiedzial, ze to zawal.

— Tatiano! — zawotal, a potem stoczyt sie z 16zka
i wyladowat z hukiem na podtodze. Ortipo zsuneta sie za nim i polizata go po
twarzy. Bol przychodzit falami. W przerwach miedzy nimi Dymitr pelzt
po podtodze w strone drzwi. Zdotat je otworzyc i rzucic sie ze schodow.
Lancuszek na jego szyi zahaczyt o co$ i zerwal sie z niego psi identyfikator
Fabergé wysadzany szafirami, rubinami i topazami krélewskimi. Ortipo
skomlala i trgcata go nosem, zeby wstat.

W jego zyciu nie bylto juz nikogo, nie miat dla kogo zy¢. Gdyby tylko
Marta byta w poblizu, gdyby mu wybaczyta. Pomyslat o swojej corce, tak
pelnej zycia i lubianej w okresie dojrzewania. Z jakiego$ powodu nigdy jej
nie rozumiat. Po Smierci Tatiany napisat do corki szczery list o smutku, jaki
czut z powodu ich roztgki, i o swojej gltebokiej samotnosci. Wiedzial, ze nie
moze oczekiwac wspotczucia. Marta na pewno by sie ucieszyta na wies¢
o Smierci kobiety, ktorg uwazata za jego kochanke. Nie dostal odpowiedzi
i po tej ostatniej probie wiasciwie zmienit sie w odludka. Pozbyt sie domu
w Albany i cate dnie spedzal nad jeziorem. Raz w tygodniu jezdzit do Indian
Lake po zakupy, przywozit do domu gazete, ktorej nigdy nie czytal,

i odbierat poczte, choc robit to z obawa, bo bardzo czesto dowiadywat sie



z niej o Smierci kogo$ znajomego.

Jego siostry Wiera i Walerina dozyly prawie dziewiecdziesieciu lat,

a potem zmarty w odstepie roku. Zanim Dymitr odebrat listy zawiadamiajace
go o ich sSmierci, bylo juz po pogrzebach. Napisat do dzieci Wiery, z ktérymi
przez lata prawie nie utrzymywat kontaktu, i przekazat sp6Znione
kondolencje.

Po Smierci Triny kupit sobie nastepnego borzoja. Tym razem nazwat
suczke Ortipo na czes¢ pierwszego psa, ktorego bezskutecznie probowali
wytresowac z Tatiang. Byto to piekne stworzenie o gestej miedzianej siersci
i biatym brzuchu, wrazliwa, nieSmiata psina, ktéra chowala sie za nim, gdy
spotykali na ulicy inne psy, i trzymata sie w poblizu, kiedy Dymitr robit co$
obok domku. W nocy Ortipo spata na t6zku obok niego, zeby bylo
mu cieple;j.

Nowy redaktor z Random House zawiadomit Dymitra, Ze wydawnictwo
przestaje drukowac jego ksigzki i jesli Dymitr chce, moze tanio wykupic
pozostaty naklad, lecz on nie wiedzial, po co miatby to robi¢. Wspolne
lunche z Alfredem Knopfem skonczyly sie okoto 1980 roku, kiedy Dymitr
nie byl juz w stanie jezdzic pociggiem az do Nowego Jorku. Wkrotce nie
miat zadnych kontaktow towarzyskich, pomijajac pania pracujaca w sklepie
spozywczym i wedkarza o imieniu Bob, ktory mieszkat na drugim koncu
jeziora. Bob ozenit sie z niejakg Sue i Dymitr dat im egzemplarze swoich
powiesci w prezencie Slubnym, bo nie zdotal wymysli¢ nic innego. Tatiana
by wymyslita. Rosa z calg pewnosciag tez.

Wiedzial, ze pogarsza mu sie pamie¢. Czasami wspomnienia o dwoch
kobietach taczyly sie ze sobaq i siedzieli wszyscy razem na wspaniatej
stonecznej 1ace, rozkoszujac sie piknikiem, a on przezywatl wstrzas,
przypominajac sobie w koncu, ze przeciez Tatiana i Rosa nigdy sie nie

spotkaty. Bywaly dni, kiedy budzit sie i wotat Tatiane, jakby pracowata



w ogrodku warzywnym obok domku, i musiato ming¢ kilka minut, zanim
sobie przypomnial, ze ukochana nie moze mu juz odpowiedziec. Kilka razy
mial wrazenie, ze widzi jg w lesie, i to byto mite uczucie. Czesto mowit

do niej na glos, pytajac, jak naprawic rozdarta koszule, jak u diabta udawato
jej sie powstrzymac jajka od przywierania do patelni, lub zwracajgc jej uwage
na ciemng burzowq chmure wiszaca nad jeziorem.

Teraz, w ostatnich chwilach zycia, myslat tylko o Tatianie. Od drzew nad
brzegiem jeziora dzielito go zaledwie pie¢ metréw, ale Dymitrowi brakowato
juz tchu. Kto by pomyslal, ze to bedzie az tak bolato? Chwytat kepy
zamarznietej trawy i czolgatl sie, az w koncu spoczal w miejscu, gdzie lezata
pogrzebana jego wielka mitosc. I usmiechnat sie mimo agonii, rozktadajac

szeroko rece na jej mogile, by obja¢ Tatiane po raz ostatni.



SLvstbowie

Mam nadzieje, ze czytanie Sekretu Tatiany sprawito Ci rownie wielka
przyjemnosc jak mnie pisanie tej ksigzki. Zalgzek tej historii powstat podczas
rozmowy z moim bardzo utalentowanym przyjacielem Richardem
Hughesem, ktory dal mi najwspanialszy prezent, jaki mozna dac
powiesciopisarce. Niedawno obejrzat film dokumentalny BBC2 o rosyjskich
wielkich ksieznych i zaintrygowatl go romans Tatiany z oficerem o nazwisku
Dymitr Malama. ,,Moze to bedzie twoja nastepna powies¢?” — powiedzial,

a ja tak sie tym podekscytowatam, ze o mato nie spadtam z krzesta.

Od dawna fascynowata mnie tragiczna historia Romanowow. Jako
nastolatka przeczytatam ksigzke Anthony’ego Summersa i Toma Mangolda
The File on the Tsar i rozpaczliwie uczepitam sie ich teorii, Ze czesSc rodziny
carskiej przezyta. Potem czytalam inne ksigzki o Romanowach i wiedziatam,
ze zarowno Olga, jak i Tatiana flirtowaty z oficerami, ktérymi opiekowaty sie
w szpitalu w Carskim Siole, ale na Dymitra Malame natrafitam jedynie
w przypisie. Gdy w koncu zaczelam o nim czytac i uSwiadomitam sobie, jaki
byl przystojny i odwazny, i jak bliski wydawat sie jego zwiazek z Tatiana,

w mojej glowie uksztattowala sie fabuta Sekretu Tatiany.

W czasie badan poprzedzajacych pisanie ksigzki odkrytam, ze Dymitr
Jakowlewicz Malama urodzit sie 19 lipca 1891 roku w miejscowosci
L.ozowatka jako syn generata kawalerii i miat dwie siostry: Wiere i Walerine.
Szkolit sie w prestizowym Korpusie Paziow Jego Imperatorskiej Wysokosci

w Sankt Petersburgu, dzieki czemu miat stycznos¢ z carskim dworem.



W sierpniu 1912 roku ukonczyt nauke i zostat kornetem w 8. Putku Ulanow
Wozniesienskich, ktérego honorowym putkownikiem byta wielka ksiezna
Tatiana. Dwa lata pdzniej, w pierwszym tygodniu pierwszej wojny Swiatowej
zostat ranny w noge podczas ataku na jego pulk, ale odmowit zejscia z pola
bitwy, za co odznaczono go Bronig Ztotg opatrzong inskrypcjq ,,Za
Walecznosc”.

We wrzesniu 1914 roku Dymitra przywieziono do szpitala w Carskim
Siole i tam poznat Tatiane, ktora pracowata jako wolontariuszka pielegniarka.
Mozliwe, ze spotkat jg juz wczesSniej, ale tym razem tak sie do siebie zblizyli,
ze dat jej w prezencie buldozke francuska, ktérg nazwata Ortipo. W tym
miejscu troche pomajstrowatam przy faktach: w rzeczywistosci najpierw
spytat Tatiane, czy moze kupic jej szczenie, a ona od razu skwapliwie sie
zgodzita. P6zZniej musiat napisa¢ do jej matki liScik z przeprosinami i spytac,
czy caryca nie ma nic przeciwko temu. Kazat dostarczy¢ buldozke do patacu,
ale jako powieSciopisarka nie zdotatam oprzec sie pokusie i odesztam
od faktow, zeby mégt zrobic jej tym prezentem niespodzianke.

Pamietniki Tatiany z 1914 roku zawierajq zwiezte opisy tego, co wtedy
robita i kogo spotykala, lecz tatwo czyta¢ miedzy wierszami, gdy napotyka
sie takie fragmenty:

27 wrzesnia 1914. Malama robit zdjecia. Jest przeuroczy. Chodzi juz
samodzielnie, ale oczywiscie nadal utyka.

23 pazdziernika 1914. Przez chwile rozmawiatam z kochanym Malamag
na korytarzu, a potem posztam na jego oddziat i zrobitam zdjecia. Dzisiaj mgj
drogi Malama zostal wypisany ze szpitala. Tak okropnie mi zal.

28 pazdziernika 1914. Po kolacji 0 9.15 przyszedt Malama i siedziat
ze mng do 10.15. Strasznie sie cieszytam, ze go widze, by} przeuroczy.

21 listopada 1914. ZjedliSmy podwieczorek w domu z mama: [my] cztery

i kochany Malama. Bardzo sie cieszylam, ze go widze. PozegnaliSmy sie,

bo niedtugo wyrusza na front.



Zdjecie rodzinne z 1914 roku: Olga i Tatiana stojq z tytu, Maria
siedzi z lewej, Anastazja z prawej, Aleksandra i Mikotaj posrodku,
a maty Aleksy z przodu.

Jesli Dymitr i Tatiana korespondowali ze soba podczas jego pobytu
na froncie, ich listy sie nie zachowaly. Péttora roku pdzniej, gdy wrocit
do Carskiego Siota, Aleksandra napisata o nim carowi Mikotajowi: ,,Dojrzat,
ale wciaz jest uroczym chtopcem. Musze przyznac, ze bylby z niego
wysmienity zieC. Dlaczego zagraniczni ksigzeta nie sq do niego podobni?”.
Gdyby nie wybuchta rewolucja, Malama i Tatiana prawdopodobnie by sie
pobrali: rodzina Malamy nalezala do starej rosyjskiej arystokracji i takie
matzenstwo miatoby precedens, poniewaz w 1916 roku siostra Mikotaja Olga
wyszta za oficera armii. Tatiana miata tez wielbiciela o imieniu Wiadymir,
lecz jej ulubiencem by} bez watpienia Malama, o czym Swiadczg liczne
wzmianki w jej pamietnikach i zdjecia, ktére mu robita. W ksigzce odchodze
od znanych faktéw historycznych, pozwalajac ich dwojgu na potajemne
zawarcie matzenstwa. Takze i w tym wypadku znalaztby sie precedens
w rosyjskiej rodzinie carskiej: w 1774 roku Katarzyna Wielka wysz}a pono¢
potajemnie za swojego kochanka Grigorija Potiomkina. Scene slubu Tatiany
z Dymitrem zainspirowat opis oSwietlonej blaskiem ksiezyca kaplicy nad
rzeka, w ktorej prawdopodobnie odbyta sie tamta ceremonia.

Wydaje sie oczywiste, ze po umieszczeniu RomanowOw w areszcie



domowym w lutym 1917 roku odwazny mtody ukochany Tatiany brat udziat
w co najmniej jednym z wielu planow ich uratowania. Poczatkowo
zakladano, ze Jerzy V sprowadzi rodzine do Wielkiej Brytanii, on jednak sie
wahat. Zastanawiat sie, kto bedzie utrzymywat Romanowoéw i jak wptynie

to na hierarchie na dworze. Romanowowie byli spokrewnieni wiasciwie z co
druga rodzing krolewska w Europie — dunska, grecka, niemiecka i brytyjska —
lecz w czasie wojny uwaga Swiata skupiata sie gdzie indziej i co
wstrzasajace, nikt sie nie kwapit, zeby ich ratowac.

Gdy Romanowowie przebywali w niewoli, podjeto kilka prob ich
ocalenia, miedzy innymi te, w ktérej dowddca czerwonogwardzistow Wasilij
Jakowlew usitowat skierowac wiozacy carska rodzine pocigg do Omska, oraz
te, ktorg zorganizowat brytyjski kupiec Henry Armistead. W mojej powiesci
Dymitr podejmuje tragiczng w konsekwencjach probe bezposrednio przed
brzemiennymi w skutki wydarzeniami z nocy z 16 na 17 lipca 1918 roku.

W rzeczywistosci, jak podaja zrodla, po rewolucji pazdziernikowej dolaczyt
do Bialej Armii i dostuzyt sie stopnia kapitana, walczac przeciwko
bolszewikom z takq samg odwaga, z jaka wczesniej walczyt przeciwko
Niemcom. Gdy jednak wyciekly pogloski o zamordowaniu Romanowow,
stracit ponoc serce do walki i w czerwcu 1919 roku zginat pod Carycynem.

A gdyby stalo sie inaczej? Gdyby obydwoje z Tatiang przezyli? Czy
w czasach poprzedzajacych epoke badan DNA zdotataby kogokolwiek
przekonac, kim naprawde jest? Dziesigtki osob podawaty sie
za Romanowdw, a najstynniejsza z nich byta Anna Czajkowska/Anderson.
Wielu dalszych krewnych Romanowow traktowalo te roszczenia powaznie,
podczas gdy inni otwarcie je odrzucali, co konczyto sie dlugotrwatymi
bataliami w sadach. By¢ moze zatem Tatiana postanowitaby sie nie wychylac
i zyC dalej jako osoba prywatna.

Lenin prawie na pewno wydat rozkaz zamordowania Romanowow, lecz



dopilnowat, by nie wigzat go z tym wydarzeniem zaden $lad na papierze.
Poczatkowo bolszewicy przyznawali sie jedynie do zabicia cara, lecz

po opublikowaniu raportu Sokolowa w 1926 roku musieli przyznac, ze nie
zyje cata rodzina. Naczelny oprawca, Jurowski, zostawit pisemna relacje

z tego morderstwa. Pono¢ w pdézniejszym zyciu bardzo zalowat tego,

co zrobit.

W 1979 roku odkryto zbiorowa mogite. Wydobyto z niej czaszki i ich
rozmiary staly sie podstawq nieSmiatych préb identyfikacji szczatkow.

W 1991 roku miejsce pochéwku zostato przekopane i kosci przewieziono
do roznych laboratoriow w Rosji, Wielkiej Brytanii, a p6Zniej w Ameryce.
Dopiero w 2007 roku jakie$ siedemdziesiat metrow od pierwszej mogity
znaleziono szczatki Aleksego i Anastazji (albo by¢ moze Marii). Porownano
ich DNA z DNA dalekich krewnych rodziny, w tym brytyjskiego ksiecia
Filipa. Nie ma watpliwosci, ze w ciggu tych wszystkich lat doszto

do zanieczyszczenia szczatkow, ale obecnie wiekszoS¢ ekspertow jest
zgodna, ze car Mikolaj wraz z zong pieciorgiem dzieci zostali zamordowani
przez Jurowskiego i jego ludzi w lipcu 1918 roku.

A jesli nie? Uwazam, ze jezeli ktokolwiek z rodziny Romanowow mogt
wtedy uciec, to wiasnie Tatiana, najrozsadniejsza i wedlug mnie
najinteligentniejsza z nich wszystkich. I cho¢ Dymitr znika z jej
pamietnikow, a potem takze z ksigzek historycznych, z pewnoscig pasowatby
do nich potajemny romans zakonczony potajemnym Slubem. Lubie myslec,
ze rzeczywiscie tak bylo: ze znowu sie spotkali i zyli razem w odosobnieniu,
z dala od przepychu carskiego dworu, za ktérym zadne z nich nie przepadato.
By¢ moze jaki$ pamietnik tej pary, opowiadajacy o jej wspolnym zyciu,
pojawi sie na stulecie rewolucji z 1917 roku i wojny domowej, tak jak

to sobie wyobrazitam. Czy nie byloby cudownie?



Liidla

spaniata strona

internetowa www.alexanderpalace.org/palace,

prowadzona przez eksperta od Romanowdéw Boba
Atchisona, zawiera szczegotowe opisy ich patacow i ogrodow, historie
rodziny, thumaczenia pamietnikow i listow pisanych przez jej cztonkoéw oraz
mase fascynujacych informacji. To istny skarb dla pasjonatéw historii
i kopalnia cennej wiedzy dla autoréw powiesci historycznych.

Ksigzka The File on the Tsar Anthony’ego Summersa i Toma Mangolda,
wydana po raz pierwszy w 1976 roku, rozbudzita moje zainteresowanie
Romanowami dzieki zawartym w niej i przekonujgco uzasadnionym
hipotezom, ze nie wszyscy cztonkowie rodziny zgineli w Jekaterynburgu.
Warto jq przeczytac.

Helen Azar przettumaczyla na angielski pamietniki Olgi i Tatiany. Byly
bardzo pomocne, gdy opisywatam codzienne zycie rodziny w niewoli
i staratam sie wejrze¢ w osobowosc jej cztonkow.

Uwielbiam ksigzki Helen Rappaport i pochtonetam zaréwno
Ekaterinburg. The Last Days of the Romanovs, jak i Cztery siostry. Utracony
swiat ostatnich ksiezniczek z rodu Romanowow. Obie bardzo polecam
ze wzgledu na bogactwo wykorzystanych zrodet i wnikliwosc¢ autorki.
Przydaty mi sie takze ksiazka Andrew Cooka Zagtada dynastii Romanowow
oraz relacja Roberta K. Massiego z dochodzenia w sprawie identyfikacji

szczatkOw zawarta w ksigzce Romanowowie. Ostatni rozdzial.


http://alexanderpalace.org/palace

Wyobrazenie na temat wystawnego stylu zycia Romanowow przed
rewolucja zyskatam dzieki bogato ilustrowanym ksigzkom: The Jewels of the
Romanovs Stefana Papiego i Palaces of St. Petersburg wydanej przez
Mississippi Arts Pavilion. Szczegélnie cenng pomocg podczas pisania
o Berlinie w latach dwudziestych i trzydziestych XX wieku okazaly sie
biografia Wladimira Nabokowa autorstwa Andrei Pitzera oraz ksigzka Petera
Kurtha Anastazja o Annie Anderson podajacej sie za corke cara.

W zwigzku ze zblizajacaq sie setng rocznicq Smierci Romanowow
powstaja liczne kolejne ksigzki i seriale telewizyjne. Juz w 2016 roku
dostalismy kompleksowaq historie dynastii autorstwa Simona Sebaga
Montefiorego zatytulowana Romanowowie: 1613—1918 i doskonaty serial
BBC Lucy Worsley Empire of the Tsars. Kto$ z pewnoscig rzuci nowe

Swiatto na losy tej rodziny, a ja z pewnoscia tego nie przegapie.



Pdchanrni

ardzo dziekuje Richardowi Hughesowi za pomyst na te

powieS¢ oraz za przeczytanie jej wczesnej wersji

i podzielenie sie ze mna przenikliwymi uwagami. Karen
Sullivan, zatozycielka nowego wydawnictwa Orenda Books specjalizujacego
sie w beletrystyce, takze byla jednym z pierwszych czytelnikow Sekretu
Tatiany i przekazata mi cate strony cennych uwag, potwierdzajac stusznosc
starego porzekadta, ze jesli chcesz, by cos zostalo dobrze zrobione, zawsze
pros$ o to najbardziej zajetg osobe, jaka znasz. Dziekuje tez uroczej Vivien
Green, ktéra jest mojg agentkq od siedemnastu lat, zawsze dzieli sie ze mng
madrymi przemysSleniami i nieustannie mnie wspiera.

Juz po ztozeniu manuskryptu zmienitam redaktorow i tak sie szczesliwie
ztozylo, ze w okresie przejSciowym dostatam redaktorski feedback zaréwno
od Eli Dryden, jak i od Natashy Harding — wszystkie uwagi byly bezcenne.
Eloise Wood jest prawdziwa gwiazdq i naprawde czutam dzieki niej wsparcie
ze strony catego zespotu Avon, wiec serdecznie pozdrawiam Oli Jameson,
Helen Huthwaite, Phoebe Morgan, Caroline Kirkpatrick, Kate Ellis, Helene
Sheffield, Hannah Welsh, Camille Davis, Jennifer Rothwell — a takze
Jo Marino i energiczny zespot PR z Way To Blue.

Czas premiery zawsze jest stresujacy, ale mnie byto znacznie tatwiej
dzieki wsparciu mnostwa wspaniatych blogerow ksiazkowych, z ktérych
czeS¢ Sledzi mojg tworczos¢ od wydanej w 2012 roku powiesci Women and

Children First. Goraco dziekuje Amandzie z One More Page, Sharon i jej



zespotowi z Shaz’s Book Blog, Julie z Boon’s Bookshelf, Sarah z Reading
the Past, Kate z For Winter Nights, Laurze i Helen z Novel Kicks, LondyLou
z Lindy Lou Reviews, Holly i Allison z On My Bookshelf, Heidi

z Cosmochicklitan, catemu zespotowi Bookbabblers, Laurze z Laura’s Little
Book Blog, Hannah z Echoes in an Empty Room, Anne z Books with Wine
and Chocolate, Anandzie i Marinie z This Chick Reads, Jody z A Spoonful
of Happy Endings, Kate z A Bookish Blog, Sarah z Today I’m Reading,
Bettinie z Trip Fiction i Karen z My Reading Corner. Specjalne
podziekowania dla inspirujgcej Lor Bingham.

Dziekuje takze cudownym przyjaciotom i rodzinie, ktorzy robig, co w ich
mocy, zeby wspiera¢ mojg tworczosc pisarska. Sq to: Anne Nicholson,
Christina Jansen, Sue Reid Sexton, Katie Bailey, Daisy Bata, Louise Kerr,
Kirsty Crawford, Barbara Massey, Clémence Jacquinet, Lee Ryda, Martyn
Swain, Fiona Williams, Neville Farmer, Jim Paul, Joyce McElroy, Peggy
Vance, David Boyle, Julia Mackenzie, Carol Cornish, Dee McMath, Avril
Broadley, Anna Sullivan, Patte Griffith, Catherine Lamb, Marnie Riches
i Kerry Fisher. Kocham Was wszystkich!

Dziekuje tez Karelowi za to, Ze mnie rozSmiesza.
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